Саин, лидер группы героев, подошел ко мне и сказал:
- Извини, но с этого момента ты вне группы.
- Почему? Я уже давно с тобой.
Мы дружим с детства, мы вместе с тех пор, как уехали из родного города, и мы поддерживали друг друга все эти годы.
И дело не только в нем, но и в трех других участниках.
Неи, воин, Соара, жрец, и Лиза, ведьма.
Пятеро из нас вместе образуют эту группу "Белых клыков".
Правда, в последнее время я чувствую себя обузой. И что мои способности не продолжают прогрессировать, по сравнению с моими товарищами.
Но все-таки все это очень неожиданно.
- Ты знаешь почему, Тору.
- У меня еще есть время исправиться. Тебя вот-вот выберут героем, ты пройдешь через множество приключений, возьми меня с собой тоже как воина.
- Именно поэтому мой дебют в качестве героя имеет решающее значение, необходимо показать хорошие результаты. Было бы неправильно, если бы мой лучший друг погиб в нашей первой битве, пожалуйста, поймите меня.
Почему я не замечаю сочувствия в его словах?
Я хочу знать
Эти слова исходят от моего лучшего друга… Кто-то, кого я так сильно любил, они звучат так пусто.
Я обращаю свое внимание на мою подругу Лизу, я уверен, что она поддержит меня в этом.
- Я думаю, что Саин прав, Тору больше не может быть в этой группе. Я уверена, что он скоро умрет, он больше не тот, кто находится на нашем уровне.
- Лиза?…
Я никогда не думал, что она скажет что-то подобное.
И что больше всего беспокоило, так это то, что по какой-то причине она не могла смотреть на меня.
Внезапно мой взгляд упал на ее правую руку.
На ее безымянном пальце было кольцо, которое я не узнал.
Лиза замечает мой взгляд и быстро прячет правую руку.
Я смотрю на остальных троих.
И все четверо носили одно и то же кольцо.
Мои глаза остекленели, и глубоко внутри я задумался.
В этом причина? Неужели я встаю у них на пути?
Моя девушка изменила мне с моим лучшим другом
Но когда это случилось?
Как я мог не понимать этого все это время?
Я не знаю… Может быть, это говорит моя паранойя, и я просто воображаю.
В любом случае, мне здесь больше не было места.
- Теперь, когда все ясно, возвращайтесь в деревню в тишине и поддерживайте наши будущие триумфы на расстоянии.
- Сукин сын!
В порыве гнева я ударил Сэйна по лицу.
Я знал, что ничего не решится, если я ударю его, но я не мог этого вынести.
Этот парень знал, что мы с Лизой помолвлены, и все равно сделал это.
Больше всего я был противен самому себе за то, что был таким мягким.
Я не мог понять истинную природу человека, которого считал своим лучшим другом.
Когда Сэйн встал, он скривил свое лицо.
Он смеялся надо мной за то, что я такой доверчивый.
Он был хорош, что бы я ни делал, он был красив, он был силен, и его выбрали героем.
Надо было ударить его сильнее, но я опустошен всем, что произошло.
- Стой! Ты отвратителен!
- Ты этого не стоишь, Тору.
- Ты подонок!
Трое наших друзей детства, все его защищают, а Лиза молча смотрела на меня.
Этого было достаточно, чтобы мое раненое сердце обливалось кровью.
- Вот, я тебе его верну! А теперь убирайся отсюда!
- !?
Лиза бросила мне кольцо, которое подарил ей я. Оно ударилось мне в грудь и покатилось по столу.
Все клиенты в таверне обратили свои взоры в сторону нас.
- Прости его, Лиза. Это нормально, что Тору все это смущает.
- Это правда, я вела себя неподобающе, прости, Тору.
Я потерял дар речи. Перед всеми тем, кто вел себя неправильно.
И Лиза не чувствовала никакой вины за то, что предала меня.
Дни, проведенные вместе, начали быстро тускнеть.
Я устал от всего этого.
Я больше не хочу иметь с вами ничего общего.
Я выбираюсь из этого места и из этой отвратительной компании.
- Вы четверо были добры ко мне. Берегите себя, до свидания.
- Хорошо, что ты его принимаешь.
- Да, удачи тебе там, увидимся.
Я схватил кольцо и вышел из таверны.
Прощайте, бывшие товарищи и любимая.
Я покинул город и продолжил свой путь через луг.
Я не решал, куда пойду, я просто хотел, как можно скорее уйти от них.
Я полный неудачник…
Я разжал правую руку и уставился на кольцо.
Когда я дал ей это, она была очень счастлива.
Она даже приняла мое предложение.
Я стиснул зубы и заплакал.
- Отныне я пойду по новому пути. В этом нет необходимости.
Я остановился, глубоко вздохнул и бросил кольцо далеко в луг.
Я так расстроен, что чувствую, что вот-вот умру. Я действительно хочу убить Сэйна прямо сейчас.
Но я не собираюсь этого делать. Он мой бывший лучший друг, даже если он кусок дерьма.
И его убийство не вернет мне Лизу.
- Ааааааааааа!!! Черт, черт, черт, черт!
Я сел и ударил кулаком во сне.
Необработанные эмоции кружились вокруг меня, прерывая мои мысли.
Обычно я не делал ничего подобного, но даже для такого воспитанного человека, как я, эта боль была невыносимой.
Мое сердце кричит от боли, разрывая мое тело изнутри.
Что со мной было не так? И что в нем хорошего?
Кем я был для нее?
О чем она думала, когда спала с ним?
Как она может предавать меня и не заботиться?
Некому ответить на вопросы, которые возникают во мне.
Я не прекращал бить, пока костяшки пальцев не начали кровоточить и я не смог, наконец, успокоиться.
Надеюсь, это хоть немного прояснит мой разум.
Хотя мне все равно грустно.
Давайте подумаем о будущем.
А пока давайте отправимся в соседнюю страну и начнем все сначала.
Я еще не знаю, что делать.
И я тоже не знаю, смогу ли все сделать правильно.
Имя: Тору Эйбан
Уровень: 20
Возраст: 25 лет
Пол: Мужской
Порода*: Человек
Работа: Воин
Навыки:
Снижение урона: ур. 2
Улучшение тела: ур. 3
Копилка опыта: ур. 9
Копилка магии: ур. 9
Копилка навыков: ур. 9
Сохранение класса: ур. 8
Сохранение навыков: ур. 8
Эффективная прокачка: ур. 10
*Breed - Не кидайте ошибку, это действительно порода, а не раса. Ну можно еще сказать: Рожденный человеком, но для статистики это неверно.
Я знаю, что у меня не самая лучшая статистика.
У меня много навыков, но все они бесполезны.
В лучшем случае их можно использовать для уменьшения повреждений, укрепления организма и повышения эффективности навыков.
Этот таинственный "спасительный" навык, который я назвал в честь себя, в целом бесполезен.
Использование навыка неизвестно, даже если я попрошу эксперта изучить статистику, он не сможет дать мне ответ, это неизвестный навык, а также неизвестно, является ли он навыком автоматической активации. Неизвестные, неизвестные, все неизвестные навыки.
Если бы у меня была такая же сильная способность, как у Сэйна, я бы не оказался в такой ситуации.
Не то чтобы я герой, но по сравнению с ним моя статистика - дерьмо.
Это позор, но это неоспоримая правда, что я - обуза.
Я не знаю, что мне с этим делать. Я даже не знаю, как использовать это в своих интересах.
Очень часто люди относятся ко мне как к обузе, у меня уже 20й уровень, и у меня есть эти навыки.
- АРФ! АРФ!
Передо мной появился черный демонический пес.
Я вытащил меч, висевший у меня за спиной, и крепко сжал его.
- А вот и я!
*Болезненное хныканье*
В мгновение ока демон уже лежал на земле.
Это те монстры, с которыми мне было тяжело, когда я уходил из города, но теперь для меня это больше не проблема.
Треск, треск, треск.
Внутри меня раздался звук, как будто разбилось стекло.
Оповещение! Обратите внимание: Поскольку "Копилка опыта" достигла верхнего предела, она будет возвращать вам опыт, умноженный на 100.
Оповещение! Обратите внимание: Согласно навыку "Эффективная прокачка" ур. 10 получаемый вами опыт умножается на 10.
Оповещение! Обратите внимание: Ваш уровень стал: 300
Оповещение! Обратите внимание: Ваша нынешняя раса не может поддерживать ваше тело. Начало физической реконструкции
Оповещение! Обратите внимание: Завершение физической реконструкции. Ваша раса: Дракон.
Одно за одним передо мной появляются сообщения.
Я… Я больше не человек?
Я остаюсь ошеломленным, держа меч.
Внезапность этой ситуации мешает мне понять, что происходит.
- Уровень 300… Ты, должно быть, шутишь.
Из того, что я знаю, 100-й уровень - это практически быть героем.
Я даже не могу себе представить, что можно квалифицировать как 300-й уровень.
Оповещение! Обратите внимание: Навык Копилка опыта был поврежден. Восстановление займет некоторое время.
Тексты, которые появляются передо мной, начинают меня немного беспокоить.
Лучше проверь мою статистику сейчас.
Имя: Тору Эйбан
Уровень: 300
Возраст: 25 лет
Пол: Мужской
Порода: Человек
Работа: Воин
Навыки
Снижение урона: ур. 2
Улучшение тела: ур. 3
Копилка опыта: Восстановление
Копилка магии: ур. 9
Копилка навыков: ур. 9
Сохранение класса: ур. 8
Сохранение навыков: ур. 8
Эффективная прокачка: ур. 10
Я действительно прокачался.
У меня начинает болеть голова, я впервые вижу такие цифры.
Мне нужно немного успокоиться.
Даже такой дурак, как я, должен все это понимать.
[Копилка], это слово используется для накапливания чего-то.
Значит ли это, что именно эта способность ограничивала мой опыт все это время?
Весь опыт, который я накопил за все это время, был высвобожден.
Плюс бонус за все, что я накопил.
- Итак, это означает, что большая часть моего уровня и опыта была сохранена этим навыком. И я, как и мои бывшие друзья, рос с ними к сороковому уровню, но в один момент мое развитие остановилось!
Черт, этот навык - паразит.
Когда вы понимаете это, каждый пункт имеет смысл.
Я, в частности, старался изо всех сил, сражаясь до самого конца.
Однако мне показалось странным, что мой уровень застопорился.
Я не сделал ничего, кроме как гнул спину больше, чем кто-либо другой в группе, чтобы попытаться догнать их. И теперь, может быть, именно из-за этого мой рост уровня и опыта был затруднен?
- Ах! АААААААААААААА!
Теперь я не против того, чтобы порвать с ними дружбу.
На самом деле, я рад, что узнал об этом сейчас.
Что ж, я решил. Я собираюсь путешествовать по миру.
Имея уровень 300, мне нечего бояться. Я могу идти, куда захочу.
Отныне я буду делать все, что захочу, и жить так, как захочу.
Может быть, я найду что-нибудь, что заполнит огромную дыру в моей груди.
- Но сначала я должен посетить соседние страны, чтобы подготовиться, если я собираюсь совершить такое долгое путешествие, мне понадобятся припасы.
Я закинул меч за спину и тихо пошел по дороге.
Я покинул страну Бальсей и прибыл в соседнюю страну Арман.
Точнее, в пограничный город Ливио.
- Как и следовало ожидать, Арман - очень оживленное место, даже если вы находитесь в таком отдаленном районе.
Я был поражен количеством людей, которые проходили здесь.
Там были также прилавки с едой и восхитительные ароматы, которые стимулировали мой желудок.
Вдруг, там был вход в магазин, который привлек мое внимание.
"Невольничий магазин Ливио".
Невольничьи магазины не очень распространены
На самом деле, я даже ненавижу их.
Это такое место, которое я обычно игнорирую.
Но меня только что предали, и меня тянуло к этому.
Раб никогда не предаст своего хозяина из-за контракта.
Раб даже не способен лгать, даже если ему прикажут.
Раб всегда будет рядом со мной.
В памяти всплыли лица моих бывших товарищей.
Просто думая о них, я чувствовал, как закипает моя кровь.
Я сжал кулаки и сдержал гнев.
- Мне нужен партнер, которому я могу доверять. Было бы неплохо иметь человека помошника, который мог бы сохранить этот необычный статус в тайне и никогда не предаст меня. Если я этого не сделаю, мое недоверие к людям, скорее всего, возрастет.
После того, как меня предали: мой лучший друг, моя возлюбленная и мои друзья детства, мне больше нечего терять.
Чтобы сохранить душевное спокойствие, мне нужен надежный друг, который всегда поддержит меня.
Мне все равно, насколько он силен. Я просто хочу чувствовать себя в безопасности.
Я просто хочу знать в глубине души, что в этом мире все еще есть что-то, чему я могу доверять.
Я подошел к двери и без колебаний открыл ее.
Звякнул колокольчик, и я подошел к стойке.
За прилавком стоял старик с очень почтенным взглядом, он казался хозяином магазина, и он все время улыбался мне.
- Добро пожаловать. Что я могу сделать для вас сегодня?
- Мне нужен раб, которого я мог бы взять с собой в бой.
- Какая-нибудь конкретная раса? У вас есть какие либо пожелания?
- Ничего особенного.
Старик кивнул и повел меня в заднюю часть палатки.
В тускло освещенном помещении нас окружали бесчисленные клетки.
Там наверняка есть сильные мужчины и женщины, и даже эльфы или ящеры, даже расы, которых вы здесь не видите.
- Для боя я рекомендую этого ящеролюда. Его твердая кожа способна отражать удары клинков, и он довольно предан. Он идеальный раб, если вы хотите, чтобы кто-то прикрывал вашу спину на поле боя.
- Сколько?
- Тридцать миллионов, сэр.
- Я хочу увидеть остальных.
У меня бюджет всего 1,5 миллиона.
Это не такая уж большая сумма, и я не могу себе ее позволить.
Он сунул руку в клетку и поднял лицо эльфийки, положив палец ей на подбородок.
- У этой эльфийки еще нет боевого опыта, но я уверен, что ночью она будет хорошей компанией. Она обладает огромным количеством магии, поэтому, если вы воспитаете ее как мага, она сможет очень хорошо служить вам в долгосрочной перспективе.
- И какова же цена?
- Двадцать пять миллионов.
Это все еще очень дорого, я думаю, что пришел в это место в неподходящее время.
Я должен был спросить о рыночной цене рабов, прежде чем идти сюда.
Старик оборачивается и видит, что я прищуриваюсь.
- Могу я спросить, каков ваш бюджет?
- Полтора миллиона.
- Хм, это сделало бы качество раба намного ниже, но я могу представить тебе несколько в этом ценовом диапазоне.
- Спасибо.
Мы идем немного назад, пока не достигаем занавеса.
- Фу.
Очень сильная вонь проникает мне в нос.
Это запах, производимый фекалиями, мочой и потом.
В этом месте было бесчисленное множество маленьких клеток.
Внутри были звери всех размеров и даже человеческие дети.
- Большинство здешних рабов стоят меньше миллиона.
- Почему они такие дешевые?
- Они слабы, уродливы, больны, не имеют никакой подготовки и ненадежны. В данный момент они бесполезны, но есть большая вероятность, что они хороши для чего-то другого.
Мне противны рабовладельцы, которые говорят о людях как о собственности.
Впрочем, это касается и меня, поскольку я пытаюсь их купить.
Я продолжал оглядываться в поисках раба, который мог бы заинтересовать меня.
- Хм?
И там, в маленькой клетке, расположенной в углу этого пространства.
Там была очень грязная маленькая девочка с белыми волосами.
Я подошел к ней поближе.
Девочка была очень худая и тяжело дышала.
Ее длинная челка закрывала глаза, так что я не мог хорошо разглядеть ее лицо.
Ее одежда была так изношена, что я не решался взглянуть ей прямо в глаза.
Я чувствовал, что девушка смотрит на меня мертвыми глазами сквозь волосы, скрывающие ее лицо.
- А, 300?!
Девочка убежала в угол клетки.
Я не сомневаюсь, что эта девушка смогла увидеть мою статистику.
Может ли эта девочка обладать способностью [оценки]? Довольно редкая способность.
Я сам не вижу чужой уровень и не похоже, что другие люди могут определить мой уровень, просто взглянув на меня.
- Сколько стоит эта девочка?
- 110 000, сэр.
- Не слишком ли низкая цена?
- Нет, сэр, это справедливая цена. В конце концов, она очень больна, слаба и является бедной рабыней, которую нельзя использовать, если ее не сварить или не зажарить.
Девушка отчаянно закашлялась.
Он был прав, ее физическое состояние было довольно плохим.
Какими бы редкими ни были навыки, если раб слишком слаб, неизбежно, что он будет продан по заниженной цене.
Я не уверен, что все это правда, но если я хорошенько подумаю, то смогу попросить врача осмотреть ее.
- Как тебя зовут?
- ………
- Эй! Ответь клиенту.
Рабовладелец ударил тростью по клетке.
- Каэдэ…
Каэдэ. Мне нравится ее имя.
И что-то в этой девчушке привлекло мое внимание.
Наверное, это можно назвать интуицией. Я не могу объяснить, что привлекло меня в ней, но в каком-то смысле я думал, что она хороша.
- Я куплю эту девочку.
- Спасибо за покупку!
Рабовладелец поклонился, широко улыбаясь.
- После сделки клиент должен заключить контракт между хозяином и рабом.
- Один вопрос: Должен ли я раскрывать свой статус?
- Нет, нет, нет. Все, что вам нужно сделать, это пролить немного крови.
- Тогда хорошо.
Я успокоился, когда он сказал мне, что я не должен раскрывать свой статус.
Он, кажется, очень сдержанный человек, но в любом случае, я не хотел, чтобы кто-нибудь знал.
Каэдэ смотрела на меня с тревогой.
Заключение контракта между хозяином и рабом заняло около тридцати минут.
Все, что мне нужно было сделать, это поместить кончик специальной иглы в краситель, содержащий мою кровь, и использовать его, чтобы слегка уколоть область, где должно быть сердце Каэдэ.
Затем появился черный узор, и контракт был завершен.
Когда Каэдэ стала моей собственностью, она была так слаба, что не могла даже ходить, ей было даже сложно самостоятельно стоять.
Я взвалил ее на спину и вышел из магазина.
Перед отъездом работорговец дал мне небольшой совет.
- Если ты собираешься сходить в аптеку за лекарством, она, возможно, немного поправится. Однако ее болезнь довольно серьезна. Для того, чтобы она полностью вылечилась, ей понадобится зелье, сделанное из сердца Дракона.
- А сердце Виверны с работает?
- Нет, я говорю о настоящем драконе. Я не уверен, что подвид будет работать.
- Что ж, спасибо за информацию.
Рабовладелец улыбнулся и сказал: - Нет, нет, пожалуйста, не стесняйтесь посетить нас снова.
По дороге в гостиницу я чувствовал себя неуютно из-за легкости девушки на моей спине.
Наверное, это хорошо, что я купил ее, но все равно я не знаю, как с этим справиться.
Почему я выбрал девушку? Если мой план состоит в том, чтобы взять с собой раба, я должен был выбрать мальчика.
Но я не мог оставить эту девушку одну.
… Наверное, потому, что в каком-то смысле я ей сочувствую.
Ее слабый, подавленный и одинокий вид был тем, что я чувствовал в этот момент.
Вот почему я хотел ей помочь.
Я хочу показать ей, что в этом мире еще есть люди, которым она может доверять.
Это может быть смешно, но другой причины нет.
И это правда, что меня интуитивно тянуло к ней.
Я нашел это странным, просто взглянув на нее.
- Гохогохо!
- Ты в порядке?
- Да…
Стоит ли мне идти в аптеку, прежде чем идти в гостиницу?
Я искал аптеку, спрашивая у людей дорогу.
- Это довольно редкое заболевание, которое поражает зверолюдей.
Доктор заглядывает девушке в рот и что-то бормочет.
Это слово вызвало вопросительный знак в моей голове.
- Ты хочешь сказать, что она не человек?
- Это трудно понять, потому что у нее нет ни ушей, ни хвоста, но этот ребенок принадлежит к расе зверолюдей. Видите ли, ее зрачки вертикально вытянуты. Есть также небольшая выпуклость вокруг ее талии, как будто у нее есть хвост.
Если то, что он говорит, правда, то ее основные физические способности могут стать высокими.
Это довольно неожиданная новость
- Что я могу сделать, чтобы вылечить ее болезнь?
- Как сказал рабовладелец, тебе понадобится зелье из сердца дракона. Но покупать его до смешного дорого, а чтобы убить дракона, надо быть героем.
- Ты сможешь сделать зелье из сердца дракона?
- Да, это возможно…
Доктор, казалось, хотел сказать что-то еще, но быстро закрыл рот.
Должно быть, он понял, что останавливать меня бесполезно.
Раз уж я решил что-то сделать, я не успокоюсь, пока не сделаю этого.
К счастью, теперь у меня есть сила. У меня нет причин этого не делать.
- Гохогохо!
Я погладил ее по голове и сказал: - Не волнуйся, я скоро вернусь и вылечу тебя.
- …….
Тяжело дыша, она смотрела на меня сквозь щель в челке.
Я уверен, что она волновалась. Она не знает, что за человек хозяин, купивший ее, и с какой целью он ей помогает.
- Чтобы мы достигли хороших результатов, ты должна сначала вылечиться, или тебе кажется странным, что хозяин заботится о своем рабе?
Каэдэ вздрогнула и тряхнула головой.
Она хороший и честный ребенок. Я должен построить правильные доверительные отношения, чтобы мы стали друзьями.
- Я дам тебе таблетки от кашля и лихорадки, ты сможешь вернуться, когда закончатся лекарства.
- Спасибо. Старик.
- Кого ты называешь старым? Мне еще нет и 30 лет!
Доктор ударил меня по голове.
Я слышал, что в лесу недалеко от города уже некоторое время живет настоящий дракон.
Прошло уже три часа с тех пор, как я начал ходить по лесу.
Я еще не устал, но морально измотан тем же сценарием.
- Мне сказали, что я смогу найти его, если пойду к горе, но где?
Я двинулся вперед сквозь листву.
Иногда я вижу гоблинов и орков, но, когда я смотрю на них, они разбегаются.
Интересно, используют ли они свою дикую интуицию, чтобы обнаружить опасность?
Это все еще кажется странным.
- Гуоооооооо!!
Рев такой громкий, что сотряс лес.
Это определенно дракон.
Вот тут-то я окончательно и занервничал.
Чистокровный Дракон - это монстр, которого я никогда раньше не видел и с которым не сражался.
Обычный способ победить их - тщательно спланированная военная кампания.
Или это подвиг, который может совершить группа героев.
Мне действительно интересно, смогу ли я победить его самостоятельно.
Образ Каэдэ промелькнул у меня в голове.
Я уверен, что она ждет меня.
Я не такой, как эти парни. Я не так легко брошу своих друзей.
Я никогда не предам их чувств.
Я вышел на лесную опушку.
В дыре в скале отвесной горы лежит распростертый ярко-красный дракон.
Это красный дракон, среди всех видов драконов, это относительно низкого ранга.
Но даже в этом случае это один из самых сильных низших классов.
- Эй, дракон! Дерись со мной!
- Гурук?
Красный дракон открывает один глаз и смотрит на меня.
Он тут же приподнимается и смотрит на меня своими острыми зрачками.
Он очень большой… Ростом он был не меньше десяти метров.
Но теперь пути назад нет.
Я полон решимости сделать это.
Я вытащил меч, висевший у меня за спиной.
Дракон, напротив, тоже расправил крылья и встал на две ноги.
Он выглядит гораздо больше.
Я не отступлю!
Я энергично подбежал к дракону, подпрыгнул и ударил его по диагонали.
Затем возникла мощная ударная волна, которая сильно потрясла землю и лес.
Неожиданно тело дракона было разрезано по диагонали и упало на землю.
- Я победил его одним ударом… ?
Мне трудно поверить, что это моя сила.
Это должен быть дракон. Это чудовище, которое легко превращает город в море огня.
Так… Это вот какова сила 300-го уровня.
Это не та сила, которую вы можете легко использовать.
Я быстро подошел к трупу дракона.
- Фу, тут столько кровищи.
Я начинаю обыскивать все его тело, пока не добираюсь до сердца.
И я решил отрезать некоторые органы, которые могли бы мне пригодиться.
Кстати, интересно, каково драконье мясо на вкус?
Мне стало любопытно, и я отрезал немного жирного мяса.
Этого должно хватить, чтобы спасти девушку.
Давай поторопимся и пойдем к доктору.
- Ты действительно охотился на него?!
Доктор так удивился, что упал со стула.
Неудивительно, что он удивился.
Похоже, вместо охоты на дракона я отправился на прогулку в парк.
- Я также принес печень и другие вещи, если они вам понадобятся.
- Эти материалы очень ценны!
- Можешь оставить их себе.
- Что?
- Они мне не нужны.
Пока я получаю зелье, это все, что имеет значение.
Доктор немедленно начал готовить смесь и вскоре закончил зелье.
На него также давили деньги, думая, что он сделает из органов дракона.
Цена этих ингредиентов была около 30 миллионов, и он заплатил эти деньги Тору.
Он должен был заплатить за лекарство, но вместо этого сам получил от него выгоду.
Я забираю лекарство и возвращаюсь в гостиницу, где отдыхает Каэдэ.
- Ты почувствуешь себя лучше, если выпьешь это.
- Это для меня?
- Ты можешь его выпить?
Она кивает и принимает лекарство.
Это не сработает один раз, поэтому я должен убедиться, что с этого момента она будет принимать его регулярно.
Я почувствовал, что цвет лица Каэдэ улучшился.
Сегодня мы будем есть рисовую кашу, но с завтрашнего дня я думаю, что смогу дать ей более приличную еду.
Как только она засыпает, ее дыхание начинает успокаиваться.
Ее жесткое выражение лица, кажется, смягчилось, и я с облегчением вижу это.
Однако сила, которой я обладаю, находится за пределами моего воображения, это что-то ужасающее.
Победить дракона одним ударом - это довольно необычно.
Я боюсь, что, если с этого момента я не буду бороться осторожно, я могу попасть в нежелательные ситуации.
Может, мне стоит научить Каэдэ сражаться за меня?
Но для этого мне нужно, чтобы она поскорее поправилась.
Хрясь.
Мне показалось, что я слышу знакомый и тревожный звук, эхом отдающийся внутри меня.
Проснувшись, я замечаю на своем футоне что-то теплое и мягкое.
Я поворачиваю голову и вижу все еще спящую Каэдэ, свернувшуюся калачиком рядом со мной.
‘Почему она спит здесь?’
Я не думаю, что нам нужно спать на одном футоне.
Или она спала со мной, потому что ей было холодно? Если так, то это имеет смысл.
Я встал с кровати, оставив Каэдэ на месте.
- Хм, сегодня хороший денек. Теперь мне придется позаботиться о том, чтобы Каэдэ хорошо поела.
Я снова поворачиваюсь к кровати и некоторое время смотрю на Каэдэ.
Ее тело все еще худое и истощенное.
Даже рабский ошейник, который определяет кого-то как раба, кажется неправильного размера.
Ах да, я принес немного драконьего мяса.
Думаю, я использую его, чтобы приготовить завтрак.
Я выхожу из комнаты и спускаюсь на второй этаж.
Поскольку в этой гостинице тоже есть ресторан, я представляюсь поварам и показываю им мясо.
- Возможно ли, что вы можете приготовить это мясо? Я вам за это заплачу.
- Что это за мясо? На первый взгляд это похоже на свинину, но при ближайшем рассмотрении это не так.
- Это мясо красного дракона.
- Неужели?!
Я позволил хозяину приготовить мясо.
Но забавно было видеть его удивленную реакцию, когда он обнаружил, что это драконье мясо.
- Держи, бифштекс и гамбургер из драконьего мяса.
- Спасибо.
На столе лежали бифштекс, салат и гамбургер.
Я оставил гамбургер для Каэдэ, пока ел бифштекс.
Я провел ножом по бифштексу и удивился, насколько невероятно гладким оказалось мясо.
Это определенно похоже на свинину.
Но когда я положил его в рот, текстура оказалась не свининой, а курицей. И это было похоже на курицу с большим количеством жира.
О нет. Слишком вкусно.
Я чувствую, что больше не могу смотреть на драконов иначе, как на простой ингредиент для еды.
После этого обильного завтрака я вернулся в комнату, как только смог двигаться.
- О, хозяин…
Каэдэ уже проснулась, но все еще лежала в моей постели.
- Я уверен, что ты голодна. Я приготовил тебе поесть, вот, хорошо поешь.
- Что это такое?
- Бургер из дракона.
- Ммм-хм.
Тон ее голоса звучал яснее, так что, похоже, лекарство подействовало.
Я с облегчением увидел, что она не кашляет и, кажется, ей становится все лучше и лучше.
Каэдэ встает с кровати, садится на стул и начинает есть ножом и вилкой.
- О? Я думал, что у нее не будет такого рода знаний, так как она была рабыней, но может ли быть, что эта девушка получила такое образование в прошлом?
Несмотря на изможденный вид, ее манеры были великолепны.
Однако через несколько минут она стала немного агрессивной, когда потребляла свою еду.
Должно быть, она очень проголодалась.
Тебе не нужно так себя заставлять.
- Мы должны что-то сделать с этим нарядом.
- А?
Затем она немного откашлялась от еды.
Лицо Каэдэ покраснело, и она выглядела смущенной.
- Простите, что я так выгляжу…
- Ты не должна извиняться. Виноваты рабовладельцы, которые не обращались с тобой так, как ты того заслуживала.
- Хозяин.
Глаза Каэдэ остекленели.
- Ешь быстро. Кроме того, у тебя рот измазан в соусе.
После окончания ее трапезы, я готовился к отъезду.
- Подожди, я пойду с тобой.
- Ты не можешь, ты все еще шатаешься.
- Но для этого мне нужно потренироваться.
- Это хорошая мысль…
Если в какой-то момент она не сможет ходить самостоятельно, я понесу ее на спине.
И я никогда раньше не покупал женскую одежду, поэтому не знаю подробностей.
Мы вместе вышли из гостиницы и направились на рынок.
Сначала мы пошли в магазин одежды.
Там я купил Каэдэ очень красивую одежду искателя приключений.
Следующим был обувной магазин.
Я купил пару кожаных сапог.
Следующим был магазин доспехов.
Там я купил кожаные доспехи, нож и веер.
Это похоже на веер, но очень особенный веер.
- Ты уверена, что хочешь воспользоваться этим веером?
- Да, пожалуйста.
- Ну, если это сделает тебя счастливой…
Веер, который она выбрала, имела необычную форму.
Этот материал представляет собой сплав, обычно используемый в железных вентиляторах.
По словам владельца магазина, это используется только в нескольких местах.
Он сказал, что нашел его на рынке и схватил из-за его редкости.
Однако железная лопасть нормального размера, чтобы с этим мог справиться ребенок. К тому же веер весил совсем немного.
Каэдэ раскрыла веер своими тонкими руками и легко взяла его.
- А он не слишком тяжелый?
- Да, это так… Но я смогу справиться с этим в совершенстве, когда мне станет лучше.
Если подумать, Каэдэ происходит из племени зверолюдей с большими физическими способностями.
Хотя сейчас она слаба, изначально она должна была легко справиться с этим.
Если у нее нет такой возможности, она может свободно поменять оружие.
Мы вышли из магазина и вместе пошли по улице.
Хотя, думаю, мы купили все необходимое… Я думаю, что мне еще многое надо купить.
Внезапно я понял, что Каэдэ не следует за мной.
Я обернулся и увидел, что она остановилась перед прилавком с едой.
- Хочешь немного?
- Н-Нет.
- Не стесняйся. У меня теперь много денег.
- Хм. Да, хотела бы.
Я не мог не погладить ее по голове, когда она застенчиво заговорила.
Каэдэ наклонила голову, пока она была полностью красной.
Прилавок оказался пекарней с разными сладостями.
Однажды я и сам попробовал. Я думаю, это было потому, что Лиза умоляла меня.
Когда я пытаюсь вспомнить, глубокое, тяжелое чувство печали и пустоты поднимается в моей груди.
Почему меня предали? Я хочу знать.
Я тут же пришел в себя, решив, что дальше этих мыслей идти не стоит.
Как бы я ни старался, я никогда не узнаю ответа.
Лучше на этом закончить.
Я купил сладостей, и мы сели на скамейку.
- Вот, ешь сколько хочешь.
- Благодарю вас, хозяин.
- Неужели ты не можешь перестать меня так называть?
- Но хозяин есть хозяин.
Каэдэ сделала озабоченное лицо.
Может быть, это потому, что она рабыня.
- Наверное, тебя так воспитали.
- Хозяин… Тебе не нравится эта надоедливая и дорогая рабыня, и ты думаешь избавиться от меня?
- О чем ты говоришь?
Каэдэ наклоняет лицо и начинает плакать.
Я уверен, что она думала об этом, пока мы ходили по магазинам.
Я все еще удивляюсь, но думаю, что она плохо провела время в качестве рабыни.
Я погладил ее по голове, чтобы заставить ее чувствовать себя спокойно.
- Я не собираюсь бросать тебя. Я хочу, чтобы ты поддерживала меня, пока я не умру. Может, я и не лучший из хозяев, но ты мне нужна.
- Нет, хозяин-лучший хозяин! Я сделаю для него все, что угодно! Так что, пожалуйста, позволь мне всегда быть рядом с тобой!
- О, все в порядке…
Я немного смущен, но в то же время счастлив.
Интересно, удалось ли мне, по крайней мере, установить некоторое доверие между нами.
Сладости во рту кажутся еще вкуснее.
- Нам придется подстричь эту челку, я не думаю, что ты хорошо видишь.
- Если у вас есть ножницы, вы можете постричь ее сами.
- Неужели? Тогда мы купим их по дороге в гостиницу.
*Бздыщь. Хрясь, хрясь.*
Этот знакомый звук снова эхом отозвался в моей голове.
Оповещение! Обратите внимание: Поскольку "Копилка магии" достигла верхнего предела, она вернет вам магию, умноженную на 100.
Оповещение! Обратите внимание: Согласно навыку "Эффективная прокачка" ур. 10 получаемые вами награды умножаются на 10.
Оповещение! Обратите внимание: Поскольку "Копилка навыков" достигла верхнего предела, она выдаст вам награду, умноженную на 100.
Оповещение! Обратите внимание: Согласно навыку "Эффективная прокачка" ур. 10 получаемые вами награды умножаются на 10.
Оповещение! Обратите внимание: Навыки: "Копилка магии" и "Копилка навыков" были повреждены. Восстановление займет некоторое время.
Оповещение! Обратите внимание: Предел уровня навыков был уничтожен. Будет установлен новый лимит.
Оповещение! Обратите внимание: Вы получили новый навык [дублирование ценности опыта / общие сведения]
Оповещение! Обратите внимание: Вы получили новый навык [Магический кредит]
Похоже, что мои навыки были сломаны и восстановлены снова.
Буквы энергично вливались в мое зрение.
Количество магической силы, циркулирующей в моем теле, невероятно возросло.
Я не могу контролировать магическую силу, и она постепенно уходит из моего тела.
Поверхность моего тела исказилась, как будто она мерцала.
Сколько магической силы я только что получил?
Одна только мысль об этом ужасает.
- Ай, ай, ай!
Это нехорошо. Каэдэ боится.
Я слышал, что зверолюди чувствительны к магии, они могут видеть количество магии в человеке.
Я уверен, что она видит во мне чудовище.
Я изо всех сил старался сохранять спокойствие и сумел удержать магию от утечки.
- Прости, что напугал тебя. Просто мои способности дают мне больше магии.
- …………
- Ты в порядке?
- Мой хозяин - великий человек, не так ли?
Выражение лица Каэдэ изменилось, глаза загорелись.
Удивительно… Неужели она действительно видит меня таким?
Я снова проверил свою статистику.
Будем надеяться, что больше ничего странного не произойдет.
Имя: Тору Эйбан
Уровень: 300
Возраст: 25 лет
Пол: Мужской
Порода: Человек
Работа: Воин
Навыки:
Снижение урона: ур. 50
Улучшение тела: ур. 50
Копилка опыта: Исправлено
Копилка магии: Восстановление
Копилка навыков: Восстановление
Сохранение класса: ур. 49
Сохранение навыков: ур. 49
Эффективная прокачка: ур. 50
Магический баланс: ур. 50
Подожди, что это?
Уровень мастерства растет не по дням, а по часам.
Они обычно останавливаются, когда достигают уровня 10
Я не уверен, означает ли это, что предел был нарушен или нет.
Означает ли это, что предел уровня действительно был нарушен?
Меня бросило в холодный пот.
Есть еще два более слабых навыка сохранения.
Интересно, что произойдет, когда они эволюционируют.
Достигну ли я точки, когда больше не смогу контролировать свои силы?
- Вы выглядите бледным, вы в порядке?
- О да, никаких проблем. Я просто задумался.
А пока я сосредоточусь на Каэдэ.
Кстати, мне еще нужно купить ножницы.
- Тебе еще что-нибудь нужно?
- Хм, нет, ничего.
- Ты уверена? Ты можешь мне сказать.
- Я бы хотела немного мыла.
- Я куплю тебе столько, сколько ты захочешь.
Я уверен, она будет рада узнать, что в гостинице есть горячая ванна.
Пока мы будем этим заниматься, я позабочусь о купании Каэдэ.
На обратном пути я купил ножницы и мыло.
В нашем номере есть ванная комната.
Мы сняли лучшую комнату для нас обоих, так что, кажется, в ней есть все необходимое для комфортного проживания.
Потом была проблема с Каэдэ, которая не хотела раздеваться.
- Хм, вы уверены, что хотите войти вместе?
- Конечно, не волнуйся, я не из тех, кого привлекает детское тело.
- Фу… Детское?
- Почему у тебя такой вид, будто ты вот-вот заплачешь?
Она прикусила нижнюю губу и сдержала слезы.
Я не знаю, что сказать. Я понятия не имею, как обращаться с женщинами.
Интересно, не сказал ли я чего-нибудь странного?
Наклонив голову, я быстро снял одежду.
- А?
На этот раз она закрыла глаза обеими руками, и ее лицо покраснело.
Однако она продолжала смотреть на меня сквозь пальцы.
Хм, она в нежном возрасте?
Она неохотно повернулась и начала раздеваться, затем вошла в ванную, тщательно прикрыв тело полотенцем.
- Садись сюда, - сказал я. - Сначала я вымою тебе голову.
- Я не могу позволить вам сделать это, господин.
- Просто сядь. Это приказ.
- Ну что ж…
Она сидела спиной ко мне.
Спина у нее была белая и блестящая.
Хм, я сказал, что не буду похотливым человеком с Каэдэ, так как она еще ребенок, но даже так, я не мог не удивиться.
В конце концов, Каэдэ все еще женщина.
Я начал мыть ее волосы с мылом, как только вся грязь была удалена, ее тусклые волосы начали восстанавливать свой блеск.
Закончив с ее волосами, я начал мыть ей спину.
Внезапно мой взгляд упал на ее талию.
Там растет что-то вроде клубка белых волос.
Это и есть хвост? Он похож на кроличий, но на ощупь совсем другой.
- К какой расе ты принадлежишь, Каэдэ?
- Я… Лиса.
Лисы. Я никогда их не видел, но знаю, что они существуют.
Кажется, я слышал, что у лисьих племен обычно золотые волосы.
- Ха!
- Эээ!
Кажется, я неосознанно мыл область вокруг ее груди.
Я быстро дал ей полотенце.
- Все в порядке, я не возражаю. Если вы этого хотите, хозяин.
- Значит ли это, что я могу вымыть все твое тело?
- Да, мое тело принадлежит моему хозяину.
Ее глаза были влажными.
Она знала, что это произойдет, что рабыня во многом отдаст себя своему хозяину.
Она, должно быть, была готова к такой возможности с того самого момента, как ее купили.
- Понимаю… Я подумаю об этом, когда ты подрастешь.
- Господин…
Она положила руки на свое лицо, и заплакала.
Должно быть, она рада, что я ничего ей не сделаю.
В этом мире есть два вида волков: те, с кем нельзя договориться, и те, с кем можно.
Я живу своей жизнью, думая, что я последний.
Я умылся и вышел из душа.
- Ты уверена, что хочешь этого?
- Да.
Каэдэ сидела в кресле и нервничала.
Она собиралась постричься.
Ее вымытые волосы были очень мягкими и блестящими.
Она сказала, что сама подстрижет челку, чтобы я позаботился о ней сзади.
Ее волосы были такими длинными, что спускались до самой талии. Я обрезал их так, чтобы они были немного выше.
Она сказала, что хочет, чтобы все было именно так, и я, кажется, выполнил ее просьбу.
Лично я думаю, что можно подстричься немного короче, если она предпочитает короткие волосы, так что я не собираюсь с ней спорить.
Ну, Каэдэ хорошенькая, поэтому я думаю, что она хорошо выглядит с длинными или короткими волосами.
Каэдэ схватила ножницы и отрезала челку у основания бровей.
Появилась пара больших золотистых глаз
- Я и понятия не имел, что ты такая красивая.
- Я думаю, что потеряю контроль.
Когда она попыталась подстричь волосы по бокам, ее руки продолжали дрожать, а ее лицо было очень красным.
Не думаю, что сейчас стоит ее хвалить.
Когда она закончила стричь волосы, мои глаза не могли поверить тому, на что я смотрел. Она была самой красивой девушкой, которую я когда-либо видел.
Она похожа на белый нежный и хрупкий драгоценный камень.
Она такая красавица, что на нее обязательно все будут смотреть.
- Хм? Похоже, что еще остались какие-то неподрезанные части.
- Это мои уши.
На макушке у нее были две шишки.
Когда я дотрагивался до них, они двигались.
Затем мои сомнения усилились.
Почему у нее уши не только звериные, но и человеческие?
Самое время было получить ответы.
- Я не знаю точной причины, но согласно одной теории, Бог, создавший племя зверолюдей, очень любил уши животных. С другой стороны, он, как говорят, считал, что человеческие уши слишком ценны, чтобы их можно было отнять.
- Значит, это Божьи фетиши?
- Похоже на то.
Я не знаю, что и думать…
Я имею в виду, что племя кроликов и племя кошек очень милые.
Но Бог довольно высокомерен, не так ли?
Подстригшись, Каэдэ в изнеможении легла спать.
Она все еще не совсем оправилась.
- Мне жаль, что я так сильно напряг тебя сегодня.
- Господин, я сегодня очень повеселился.
- Это хорошо. Завтра нам будет веселее.
- Да, Господин. Я буду с тобой на каждом шагу.
Я дал ей лекарство и помог уснуть.
Она заснула, как только закрыла глаза.
Я думаю, что только сегодня мы прошли долгий путь.
В таком случае мы будем хорошими спутниками для приключений.
Я сажусь в кресло и вытаскиваю меч.
- Мне придется снова тебя заточить, я на тебя сильно давлю.
Послышался неприятный звук.
Но источником звука был не я, а меч.
Пики Пики Пики Гаооон
В середине лезвия меча появилась трещина, и он сломался, упав на землю.
Внезапно мои глаза расширились.
- Нет… Мой любимый меч…
Я знал, что зашел слишком далеко.
Этим мечом я убил многих врагов, включая дракона.
Я думаю, что это последствия того, что мы зашли слишком далеко.
Я осторожно положил его на стол и наклонил голову.
Мне нравилась эта штука. Не могу поверить, что он сломался.
Скоро мне придется искать новый меч.
- Может быть, он не выдержал моей нынешней силы?
Это возможно. Трудно поверить, что стальной меч может противостоять силе воина 300 уровня.
На самом деле, это чудо, что он не сломался сразу после того, я ударил по дракону.
Мне нужно достать более приличное оружие.
Лучшее оружие, способное выдержать мою нынешнюю силу.
На следующий день я вернулся в гостиницу и глубоко вздохнул.
- Что случилось?
- Старик в магазине рассердился на меня и взял с меня дополнительную плату за ремонт.
- Почему… ?
- Я сломал меч.
Я пошел в оружейную за новым мечом, взял то, что считал самым твердым мечом в палатке, и ударил его так сильно, как только мог.
Если честно. Я все еще недооценивал свою силу.
Внезапно ветер подхватил палатку, и все оружие было разбросано.
Большой меч, который я держал, сломался пополам.
Рассерженный старик потребовал, чтобы я заплатил за ремонт палатки, а также за меч, и у меня не было другого выбора, кроме как сделать это.
Теперь, когда я думаю об этом, я был ужасным фехтовальщиком.
Я был настолько плох, что друзьям приходилось постоянно меня защищать.
И теперь, с этой великой силой и обычным оружием, я не смогу действовать так, как я хочу.
Усевшись на кровать, Каэдэ некоторое время что-то обдумывала, а потом заговорила:
- У меня есть идеальное оружие для вас, хозяин.
- Неужели? Где оно?
- В храме священного оружия.
- И это находится в… ?
Каэдэ молча кивнула и положила руку на подбородок.
Я не знаю, о чем она думает, но священный меч - это особое мощное устройство, используемое героями и спутниками героя.
Это неслыханно для простого искателя приключений вроде меня.
Я не знаю, что с этим делать, но я уверен, что это стоит попробовать.
В конце концов, я не думаю, что это плохая идея.
- Я уверен, что хозяин добьется успеха.
- Сомневаюсь.
Мы вышли из гостиницы и решили направиться к храму.
Прошло уже полдня с тех пор, как мы покинули пограничный город Ливио.
Мы прибыли в храм, где, как говорят, хранится священный меч.
- Он огромен.
- Это храм, который, как говорят, был построен богами.
Перед нами возвышалось огромное сооружение чисто-белого цвета.
Божественная атмосфера, которую он излучает, заставляет меня поклоняться ему.
Двери храма очень хорошо закрыты, и нигде нет человеческих фигур.
Есть два испытания, чтобы получить священный меч, первое - открыть закрытую дверь, второе - забрать меч с пьедестала.
- Сначала вы должны открыть дверь.
- Но откуда у тебя такие знания? Даже я не знаю об этом так много.
- Ну, я знала кое-кого, кто разбирался в таких вещах.
- Понимаю…
- Фуфу.
Я хотел бы выразить всю свою благодарность человеку, который дал такие знания моей рабыне. Не знаю, что бы я без него делала.
Именно благодаря им я могу бросить вызов этому месту.
Я подошел и постучал в дверь, чтобы открыть ее.
Вонг.
Раздался таинственный звук, и волна света распространилась по всему помещению.
Гооооонг
Дверь начинает бесшумно открываться.
- Да! Она открыта!
- Поздравляю! В конце концов, это мой хозяин!
Внутри он тускло освещен, и есть только один проход, который ведет в заднюю часть.
Свош, свош, свош.
Факелы, расставленные в коридоре, начали зажигаться один за другим в ряд, достигая глубины храма.
Как будто кто-то окликнул нас и сказал: "Входите"
Мы вошли в это место, пройдя по длинному и обширному проходу.
В конце коридора находилась большая комната с пьедесталом, в который был воткнут меч.
- Так это и есть священный меч, но он одноручный.
- Говорят, что священный меч меняется в размерах и форме, чтобы удовлетворить своего владельца. Я уверена, что хозяин превратит его в великий меч.
- О, полагаю, все в порядке.
Красиво украшенный меч, казалось, ярко сиял.
Свет проникает сквозь витражи в верхней части комнаты, и кажется, что вся комната наполнена чистым воздухом.
Ладно, тебе пора уйти отсюда.
Я изо всех сил хватаюсь за ручку.
- Ого!
Меч был окружен ослепительным сиянием.
Испугавшись, я упал с пьедестала и сильно ударился затылком.
Это было немного…
- Господин!
- Хм?
Что-то было в моей правой руке.
Было совершенно очевидно, что это такое.
Я вытащил его! Я вытащил священный меч!
Меч в моей руке окутан золотистым светом и меняет свой размер и форму.
Это стал огромный меч, более метра длиной.
Через несколько секунд из ниоткуда появляются ножны и прячут клинок.
Это очень хорошо. Важно иметь хорошее представление о том, что вы делаете.
Спасибо ему за это, я беспокоился о том, стоит ли мне выносить его на открытое место.
В любом случае, теперь у меня есть оружие, с которым я могу обращаться должным образом.
- Поздравляю, Господин!
- Нет, спасибо, Каэдэ. Если бы ты не рассказала мне об этом месте, я бы пропал.
- Нет, нет! Я уверена, что хозяин пришел бы сюда сам! Он - избранный, предназначенный для священного оружия!
- Это слишком большая похвала.
- Теперь я могу отправиться с тобой в приключение, хозяин!
- Я рад, что ты согласна, но как твое состояние?
- Я уже восстановился до такой степени, что почти полностью здорова. Я думаю, что это около семидесяти процентов. Я даже думаю, что теперь могу драться.
- Хм, кстати, у тебя есть боевой опыт, Каэдэ?
- Я не так хороша, как искатель приключений, но у меня есть навыки, чтобы защитить себя.
Я думаю, что смогу дебютировать в качестве авантюриста раньше, чем ожидал.
Когда я доберусь до следующего города, я думаю, что запишусь в гильдию и создам группу.
Хм… Кажется, я что-то забыл.
Конечно, теперь, когда у меня есть священное оружие, это не имеет значения.
Мы сели в карету и поехали через горы и леса.
Следующий город-Лунтатта, что дальше по дороге.
Лунтатта-город, известный своими многочисленными искателями приключений.
Есть также таверны и бордели.
Авантюристы кровожадны и тратят много денег. Поэтому, естественно, где бы ни собирались искатели приключений, спиртное и женщины тоже присутствуются.
Как только мы вошли в город, Каэдэ испугалась.
Она удивилась, увидев на улице пьяного мужчину.
- Здесь воняет алкоголем.
- Верно, здесь полно алкоголя. Но в хороших напитках и развлечениях недостатка нет.
- А для чего я вам нужна, господин? Вам не нужно ходить в эти места!
- Что ты хочешь этим сказать?
- Э-э-э……
По какой-то причине ее лицо покраснело, и она смотрела вниз.
Конечно, я знал, о чем она говорит.
Дразнить Каэдэ - весело.
Но я не в настроении для этого, поэтому я не пойду в эти места.
Я до сих пор не могу прийти в себя после того, что случилось с Лизой.
В каком-то смысле здорово снова быть одиноким, потому что мне не нужно беспокоиться о посещении этих мест.
Хорошо, но сначала я пойду в гильдию, чтобы зарегистрироваться.
Я прошел через гильдию, которая была полна крутых парней, всю их компанию, и подошел к стойке, где работала красивая женщина.
- Чем я могу вам помочь?
- Мне нужно заявление на регистрацию этой девушки.
- Это будет 10 000.
Регистрационный взнос так же высок, как и всегда.
Гильдии всегда презирают своих авантюристов с самого начала, не так ли?
Администратор дал нам документ для ввода вашей личной информации.
- Каэдэ, ты умеешь читать?
- Да, никаких проблем.
Она взяла ручку и начала быстро писать.
Она очень красивая девушка, если смотреть на нее сзади.
Я думал, что она была вежлива до этого момента, но она очень удивила меня во всех отношениях. Она выглядит совсем не так, как при нашей первой встрече, в той поношенной, грязной одежде.
- Ну, это подойдет, пожалуйста, подождите.
Получив документ, секретарша встала со своего места и через несколько минут вернулась с карточкой.
Это обычная карта авантюриста.
Она сделана из металла и вашу информация, написана на лицевой стороне.
Она также может быть использована в качестве удостоверения личности и всегда необходима в городах с ограниченным доступом.
Кстати, ранги авантюристов - D, C, B, A и S в порядке возрастания.
Говорят, что существует и ранг SS, но я думаю, что это всего лишь слух, а не реальность?
Мой личный ранг - B.
Раньше ко мне относились так же, как к S, потому что моя партия была рангом S, но с тех пор, как меня выгнали, ко мне относятся как к B рангу.
Пока я погружался в свои мысли, Каэдэ продолжала вести какую-то беседу с одним из сотрудников.
Когда я наклонился и снова увидел ее, в ее глазах почему-то мелькнул огонек.
- Я слышала, в этом городе есть подземелье!
- О да, это город, который окружен ими.
- Мы могли бы пойти вместе! Я вам очень помогу!
- Я с нетерпением жду этого.
Затем я глажу Каэдэ по голове.
Она выглядела счастливой со своими розовыми щеками.
Поскольку завтра ее дебют в качестве авантюристки, она больше не будет просто рабыней.
Я также должен сделать все, что в моих силах.
И в тот момент я даже не представлял, что будет дальше.
Кровать не переставала скрипеть.
Я был сверху Лизы, бывшей девушки Тору.
Нэй и Соара лежали без сознания неподалеку.
- Я не могу! Я больше не могу этого выносить!
- Что, ты закончил?
Я оттолкнул обморочную Лизу и сел на край кровати.
Я оборачиваюсь, смотрю на трех девушек в постели и смеюсь.
Это так приятно.
Приятно играть с женщинами, которых я украл у Тору.
- Лицо, которое сделал этот парень, было настоящим шедевром.
Забавно, сколько бы раз я это ни вспоминал.
Женщина, которую он считал любимой, предала его и швырнула в него кольцо. Каким же надо быть идиотом, чтобы с тобой такое случилось?
Лиза была моей давным-давно.
И она, казалось, не понимала этого до самого конца.
Не только Лиза, но и Нэй и Соара были влюблены в Тору.
- Мне жаль вас обоих. Как вы можете предать человека, которого любите, если ваша любовь не исполнена? - прошептал Я Нэй и Соаре.
Пора спускаться на землю.
Лиза, Нэй и Соара не испытывают ко мне никаких чувств.
Они убеждены в этом чувстве только потому, что у меня есть определенные способности.
"Демонический глаз обольщения" - редкая способность, которая заставляет противоположный пол влюбляться в вас.
Когда эта способность проявилась, я возрадовался от всего сердца.
Давайте будем честными. Я лучше, чем кто-либо другой.
Человек, чье тело, интеллект, характер и способности безупречны во всех отношениях.
Но по какой-то причине Лиза, Нэй и Соара выбрали Тору.
Не только это, но даже несмотря на то, что люди города любили меня, реальность была другой: они все были счастливы поговорить и быть с Тору.
Я очень ревновал. Мне казалось, что моя голова сейчас взорвется от ярости.
И тогда я получил лучший навык.
Лиза, которая сначала отказалась, была совершенно очарована.
Теперь я тренирую ее по своему вкусу и играю с ней каждый день.
Дни, когда я прятался и играл с ней, были веселыми, но также приятно иметь возможность трахать ее куда я хочу, не беспокоясь об этом.
Теперь, когда у меня нет этого жалкого Тору, я делаю гораздо больше.
Как герой, я получил задание сразиться с Королем Демонов.
Король Демонов - это своего рода катастрофа, которая появляется раз в сто лет.
Обычно они появляются из племени демонов, но иногда и человек становится им.
Я должен получить священный меч, который есть на континенте, и выиграть битву против Короля Демонов.
Это очень хлопотно, но слава и деньги, которые я заработаю, будут огромными.
Ко мне уже обратился один дворянин, который хочет принять участие.
Если мы добьемся успеха, то сможем трахнуть всех девушек, до которых доберемся.
Или даже принцессу этой страны.
Моя жизнь прекрасна.
Тору, тебе лучше быть готовым к тому, что имя Сэйн войдет в историю.
Хахахахаха.
- А?! Дракон убит?!
Я был удивлен, услышав рассказ местного лорда.
Я достиг отдаленного района в соседней стране, но не было никаких признаков красного дракона, который был моей целью.
- Мне очень жаль. Я не хотел, чтобы это случилось.
- Нет, я просто немного удивился, насколько неожиданной была эта новость, но кто его убил?
- Я не знаю, кто его убил. Когда я отправил в лес разведчиков, они обнаружили, что красный дракон был мертв.
Я молча стиснул зубы, слушая рассказ охотника.
Во мне рос безмерный гнев.
Убийство этого дракона должно было стать моим впечатляющим дебютом в качестве героя!
Я должен был спасти город рядом с тем местом, где прятался дракон. Но теперь все мои планы рухнули!
Я не знаю, кто ты, но ты заплатишь за то, что выставил меня дураком.
Поговорив как следует с лордом города, я покинул особняк.
- Саин, ты сердишься?
- Нет, это не так.
- Эй, почему бы нам не забыть о драконе и не заняться чем-нибудь приятным в гостинице?
- Может, ты заткнешься, Нэй?
- Интересно, кто победил дракона, ведь это противник, к которому обычные авантюристы даже приблизиться не могут.
- Теперь это уже не имеет значения, люди успокоились, и я разочарован. А пока давайте изменим наш план и двинемся дальше.
Да, в следующий раз я устрою грандиозное шоу.
В конце концов, я получу священный меч, и это окончательно запечатлеет меня героем.
Уже ясно, что я достаточно квалифицирован, чтобы получить священный меч.
Хотя меня и беспокоит, что я не убил дракона, я могу показать миру, что герой появился с таким величественным и мощным оружием.
Дракон был просто бонусом.
Настоящая цель-храм священного меча, расположенный в Ливио.
- Нет, нет, нет! Кто-то взял священный меч?!
Войдя в храм, я с ужасом увидел, что священного меча, который должен был стоять на пьедестале, там нет.
Я уверен, что он был здесь!
Если человек, обладавший священным мечом, умрет, он автоматически вернется сюда.
И смерть предыдущего владельца точно зафиксирована.
Вот почему он должен быть здесь.
- Успокойся, Саин.
- Заткнись, чертова сука!
Я толкнул Лизу и пнул ее в лицо, когда она упала на землю.
- Не смей вставать! Я убью тебя!
- Мне очень жаль.
Я не могу перестать расстраиваться.
Ни один из моих планов не работает.
С тех пор как мы с Тору расстались, мои планы почему-то рушились один за другим.
И все шло именно так, как я хотел.
С тех пор как Тору ушел… ?
Нет, это невозможно. Он был всего лишь обузой.
То, что стоит на моем пути, находится на гораздо более высоком уровне.
Я убью тебя, когда встречу, кем бы ты ни был.
Священный меч принадлежит мне!
Я изменил свои планы и решил съездить в Лунтатту.
Здесь находится неисследованное подземелье высокой степени сложности.
Если ты дойдешь до конца, твое имя быстро распространится, как имя героя.
Однако мои планы снова провалились.
- Подземелье? Ах, в прошлом месяце было что-то подобное.
Авантюрист, у которого я спросил дорогу, ответил с неопределенным выражением на лице.
Его ответ был непонятен.
Не зная, что это значит, я пошел туда, где должно быть подземелье.
- Что это?!
В центре города была огромная дыра в земле.
Я не знаю, насколько она глубока. Было слишком темно, чтобы разглядеть дно, когда я заглянул внутрь.
Что… здесь произошло?
Я так удивился, что упал на колени.
Рано утром, подготовив снаряжение, мы отправились в подземелье.
- Как ты себя чувствуешь?
- Я в порядке. Благодаря лекарству, которое дал мне мастер.
Цвет лица Каэдэ выглядит намного лучше.
Это очень отличается от того, когда я видел ее в магазине рабов. Она словно другой человек.
Если она будет драться так же хорошо, как выглядит, то сегодня мы заработаем хорошие деньги.
Подземелье Лунтатты находится в центре города.
Авантюристы ныряют в обширное подземелье и зарабатывают на жизнь, собирая материалы от побежденных монстров, а также упавшее оборудование и предметы.
На самом нижнем уровне подземелья находится ядро.
Ядро известно тем, что дает четкие награды тем, кто достигает его.
Вы не будете знать, что вы получите, пока не достигнете его.
Однако в большинстве случаев вы получите ценные материалы, редкие предметы и другие вещи, которые могут стоить больших денег.
Вы даже можете получить больше навыков, теперь вы можете понять, почему я заинтересован?
Добравшись до входа, мы сделали последнюю проверку.
- Мы ограничимся одним уровнем.
- Все в порядке.
- Как высок твой, Каэдэ?
- Восемь.
Итак, мы будем здесь только до тех пор, пока не доберемся до уровня 3.
Если мы все еще будем в хорошей форме, когда доберемся до уровня 3, возможно, мы сможем добиться большего прогресса.
Итак, давай начнем.
Прошел час с тех пор, как мы начали исследовать подземелье.
Мастерство Каэдэ быстро становилось очевидным.
- Вращающийся Клинок!
- Чуууунннгх?
Простым движением своего железного веера лезвие ветра Каэдэ разрезало крысиное чудовище.
Я слышал, что она может использовать магию, но ее чутье даже лучше, чем я ожидал.
Короткое время активации, быстрое суждение, высокая скорость попадания
Лиза тоже была искусной волшебницей, но Каэдэ может быть еще более искусной.
- О, я уже на 15-м уровне.
- Что?!
'Подожди минутку. Мы здесь уже час, а она поднялась на семь уровней?'
Это безумие. Как бы ни было легко нижним уровням двигаться вверх, это невозможная скорость для здравого смысла.
- Кажется, когда я с тобой, мастер, я могу очень быстро качаться.
- Нет, это …
Я собиралась сказать: "Нет, это невозможно", но тут мой рот остановился.
И тут мне кое-что пришло в голову.
Я имею в виду, что это единственное, что может быть причиной.
[Открыть статистику]
Имя: Тору Эйбан
Уровень: 300
Возраст: 25 лет
Пол: Мужской
Раса: Человек-дракон
Работа: Воин
Навыки:
Снижение урона: ур. 50
Улучшение тела: ур. 50
Копилка опыта: Исправлено
Копилка магии: Восстановление
Копилка навыков: Восстановление
Сохранение класса: ур. 49
Сохранение навыков: ур. 49
Эффективная прокачка: ур. 50
Множитель опыта: ур. 50
Магический баланс: ур. 50
*Ха, интересно, это анлейтер или автор мудрят. Во первых: "Порода: Человек" сменилось на: "Раса человек-дракон (вообще то их обычно называют драконьютами)" Во вторых навыка [Множитель опыта] еще вчера не было.
Возможно, ее внезапное повышение уровня связано с умением [Множитель опыта].
Я не знаю, как им пользоваться, но, по-видимому, это был навык автоматической активации, и, похоже, он удваивал ценность опыта, приобретаемого Каэдэ за каждого убитого ею монстра.
Если бы кто-то повышал уровень с такой скоростью, это могло бы быть довольно хлопотно.
Просто думать об уровне Каэдэ через месяц - это ужасно.
- Скоро я стану достаточно сильной для своего господина! Я сделаю все, что в моих силах!
- Ну что ж…
Когда вы видите красивую рабыню, которая так возбуждена, вы никак не можете сказать ей остановиться.
Эта девушка старается быть сильной ради меня.
И это вот-вот произойдет.
Поэтому я изменил свои планы и решил перейти на третий уровень.
Давайте сегодня пойдем так далеко, как сможем.
После этого уровень Каэдэ продолжал расти с пугающей скоростью.
К тому времени, когда мы достигли третьего уровня подземелья, она достигла 30-го уровня.
Магия, которая была выпущена, была на порядок больше.
- Цветок метели!
Враги в каменном коридоре в мгновение ока застывают.
Прекрасный ледяной цветок расцвел и уничтожил их.
Она умело манипулировала железным веером, как будто танцевала, и с простым щелчком веер перешел от открытого к закрытому.
- Полагаю, на этом уровне ты теперь непобедима.
- Нет, я все еще недостаточно сильна, чтобы защитить своего хозяина. Я хочу быть намного сильнее и помочь как можно скорее.
Каэдэ произнесла эти слова с сияющими глазами и улыбкой на лице.
Она слишком мотивирована, чтобы остановиться сейчас.
- Ты, должно быть, уже устала. Мы заработали достаточно материалов и предметов, так что давай вернемся.
- Да, я полагаю так. Нам лучше на этом закончить.
Внутри я почувствовал облегчение.
На самом деле мой рюкзак уже вот-вот лопнет.
Будет трудно продолжать идти.
- Что это?
Каэдэ берет грязную тряпку.
Я подумал, что это просто мусор, но потом посмотрел на поверхность ткани и удивился.
- Это редкий магический предмет для хранения!
- Может быть, в нем поместится багаж любого размера?
- Без сомнения! Я знаком с этим волшебным вышитым кругом!
Я хорошо помню его, потому что он был у меня в предыдущей группе.
Вы кладете то, что хотите, на ткань, и она сохранит это для вас.
Если вы купите ее в магазине, он обойдется вам как минимум в 10 миллионов.
В зависимости от места хранения цена может резко вырасти.
Я развернул ткань и проверил угол.
Там должен быть вышитый номер, он скажет вам, сколько в нем места для хранения и сколько предметов внутри.
- 100.
Это очень редкий предмет.
Даже тот, что был из моей предыдущей группы, имел всего лишь 20 мест для хранения.
- Господин.
Каэдэ склонилась над тряпкой. С улыбкой на лице.
Я точно знал, что она имела в виду.
‘Теперь мы можем пойти дальше’, - я думаю, это то, что она пытается сказать.
- Нет. У нас осталось мало еды и воды. Если мы не вернемся, то умрем с голоду.
- Ясно… Вы правы. Извините.
Ее лицо слегка покраснело, она казалась смущенной.
Наверное, она понимала, что ведет себя немного эгоистично, и не понимала, что происходит.
Но я не сержусь.
Это обычное дело для новичков, они часто увлекаются.
Еще немного, совсем чуть-чуть, и они зайдут слишком далеко, до точки невозврата, и их уничтожат.
Авантюристы всегда должны знать, что на карту поставлена их жизнь.
Если ты не можешь этого сделать, то только потому, что ты новичок.
- Нет никакой необходимости спешить. У тебя еще есть много возможностей повысить свой уровень.
- Да.
Я положил свой рюкзак в магическое хранилище.
Затем багаж был поглощен и исчез.
Все, что мне нужно сделать, это сложить ткань и положить ее в карман.
- А теперь пойдем домой.
- Да!
Каэдэ позаботилась о монстрах, которые вернулись в подземелье.
Мне легко просто смотреть.
Конечно, если понадобится, я буду драться, но в данный момент я не думаю, что должен.
В этом месте нет врага, который мог бы сравниться с ней.
К тому времени, как мы достигли поверхности, уровень Каэдэ достиг сорока.
Она поднялась на 32 уровня за один день, это безумие.
В том числе и мои навыки.
Как только я оказался в городе, я продал материалы и предметы, которые мы собрали.
Текущий доход - 120 000.
Это слишком много для нашего первого раза.
После этого мы зашли в таверну, и я заказал много еды.
- Господин, это мясо восхитительно!
- Ешь много. Ты заслужила это за всю свою тяжелую работу.
- Да, господин. Большое спасибо.
- Не надо меня благодарить.
Смотреть, как Каэдэ в одиночестве ест целую жареную индейку, было забавно.
Она немного поделилась со мной, и я набил желудок.
Мне было тяжело из-за всего того дерьма, через которое я прошел, но после встречи с Каэдэ каждый день становится все светлее.
Может быть, это было лучше для меня, чем я думал.
Я спокойно пойду дальше по жизни с этой милой рабыней.
Я уверен, что мы сможем заполнить пустоту в наших сердцах раньше, чем думаем.
На какой уровень мы выйдем завтра?
Интересно, насколько она вырастет.
С этими мыслями мы оба возвращаемся в гостиницу.
- Хозяин! Проснись, хозяин!
- В чем дело? Еще рано.
Я сижу, а Каэдэ трясет меня и зовет снова и снова.
Выглянув в окно, я вижу, что солнце только что взошло.
Оранжевое утреннее солнце жжет мне глаза.
На краю моего поля зрения появляется белое пятно.
Наконец мои глаза привыкли, и я снова посмотрел на Каэдэ, стоявшую возле моей кровати.
Ух…
- Смотри, хозяин, я проснулась и была такой!
- Ни в коем случае…
- Это правда! Что же нам теперь делать?
Перед моими глазами стояла взрослая Каэдэ с большими ушами и хвостом.
---
*Ну вот и все, теперь он не официальный лоликонщик, а зверолюбJ
Передо мной стояла девушка с ярко-белыми волосами, отражающими свет, и лисьими ушами, которые вызывающе торчали.
Ее явно фигуристое тело завернуто в чистую белую простыню.
От ее узкой талии и хорошо сформированного зада рос длинный, мягкий белый хвост.
Каждый раз, когда она моргает, ее длинные белые ресницы колышутся, а золотистые глаза смотрят на меня с волнением.
- Ты Каэдэ… Верно?
- Да.
- Что с тобой случилось?
- Ну, когда я проснулась, я уже была такой.
Мы должны прояснить эту ситуацию.
До вчерашнего дня она была хорошенькой маленькой девочкой.
А теперь она большая, красивая женщина.
Нет, нет, нет. В этом нет никакого смысла.
Это ненормально, как ни посмотри.
- Хм, может быть, это из-за внезапного повышения уровня.
- Что это значит?
- Я слышала, что, когда ребенок достигает более 20 уровней, он быстро ночью растет, чтобы сбалансировать свое тело с его уровнем.
Физическое равновесие. В этом нет ничего невозможного.
Я вон, из-за своего внезапного повышения уровня даже расу сменил.
Вполне возможно, что ее тело изменилось, чтобы приспособиться к ее максимальной силе.
Но я не ожидал, что она вырастет за одну ночь.
Кроме того, она очень пленительная красавица.
Я чувствую, что не могу смеяться и говорить, что она просто ребенок.
Честно говоря, я почти уверен, что влюбился бы в нее, если бы она подошла ко мне серьезно.
- Подожди, ты же не в одежде! Почему ты голая?
- Насчет этого…
Она начала собирать свою порванную одежду.
А, понятно…
У меня нет другого выбора. Я лучше пойду в магазин одежды и куплю ей что-нибудь новое прямо сейчас.
Я встал с кровати и достал из рюкзака кое-какую одежду.
- Надень это.
- Ваша одежда, господин?
- Не говори так.
- Глоть.
Она проглотила слюну и взяла ее.
Затем она зарылась лицом в одежду и начала вдыхать ее запах.
- Aaaaххвaввaвaвa
- Ты в порядке?
Она начала вилять хвостом с выражением экстаза на лице.
Мне немного неловко, что она так сильно нюхает мои вещи.
- Я бы хотел, чтобы ты немедленно надела эти вещи.
Я обернулся и подождал, пока она оденется.
- Теперь ты можешь смотреть на меня.
Когда я обернулся, то увидел, что Каэдэ одета в мою рубашку, и рукава были такими большими, что даже прикрывали ее руки, за исключением слегка торчащих пальцев.
Кроме того, ее большие, хорошо сформированные груди были прекрасно видны, что делало ее визуально привлекательной.
Теперь во мне начинается жестокая борьба между моим инстинктом уйти или наброситься на нее.
Чтобы максимально уменьшить визуальное возбуждение, я заставил ее надеть узкие брюки и накидку с капюшоном. После этого мы с Каэдэ покинули гостиницу в поисках новой одежды.
В конце концов, Каэдэ получила одежду, которая ей подошла.
Однако дама в магазине очень рассердилась на меня.
В конце концов, я пришел к входу в магазин рано утром, когда он еще не был открыт.
Я разбудил старушку, объяснил ей ситуацию и сумел раздобыть для нее всевозможную одежду.
Нам пришлось проделать в вещах несколько отверстий из-за хвоста Каэдэ.
Каэдэ, в своей новой одежде, повернулась ко мне так, чтобы я мог видеть ее с головы до ног.
Как ни крути, теперь она взрослая авантюристка.
Каждый раз, когда ее короткая юбка плавно плыла с каждым поворотом, что-то внутри меня шевелилось.
- А ты что думаешь, хозяин?
- Это тебе подходит.
- Хе-хе.
То, как она краснеет от стыда, напоминает мне юную Каэдэ.
Несмотря на то, что она выросла, она не изменилась внутри, не так ли?
Кстати, я собираюсь подарить Каэдэ новый железный веер.
Судя по тому, как она дралась вчера, я думаю, что она могла бы справиться даже с двумя.
С этим она сможет атаковать в два раза больше раз.
Каэдэ, ставшая еще более могущественным магом, теперь обладает гораздо большим потенциалом.
- Есть ли в этом городе кто-нибудь столь же красивый, как она?
- Она такая красивая.
- Я хочу такую рабыню, как она.
Отовсюду слышны голоса, восхищающиеся красотой Каэдэ.
Все мужчины на улице оборачиваются, чтобы посмотреть на нее, и даже женщины смотрели на нее с завистью.
У Каэдэ может быть ошейник на шее, знак рабства, но даже он стал инструментом для усиления ее красоты.
Если бы им пришлось выбирать самую красивую женщину в этой стране, это была бы она.
- Сегодня я заработаю много денег для своего хозяина!
- Нет, тебе не нужно беспокоиться о деньгах. У нас достаточно денег от убийства дракона, так что давайте расставим приоритеты в твоей прокачке. Вот почему я купил много еды и воды.
- Господин…
Глаза Каэдэ наполнились слезами радости.
Вчера я сделал так, что она не могла подняться так высоко, как хотела, поэтому сегодня я даю ей больше свободы.
Чем сильнее она будет, тем легче мне будет.
Я позволю ей качаться столько, сколько она захочет.
Когда вы достигаете четвертого этажа, уровень сложности немного повышается.
Монстры, которые появляются, становятся намного сильнее.
Но по сравнению со взрослой Каэдэ они были просто слабаками.
- Порыв Ветра!
Порыв ветра, создаваемый двумя железными веерами, заставляет врагов летать.
Она быстро добивает их своей ледяной магией.
Ее текущий уровень - пятидесятый.
Подходящий уровень для четвертого этажа - пятнадцатый, так что это просто прогулка по парку.
У меня так много свободного времени, что я не могу не зевать.
- Вы устали?
- О нет, сегодня утром я был так занят, а вчера лег спать позже обычного. Мне немного хочется спать.
- Вы можете использовать мои колени как подушку, мастер, так что, пожалуйста, отдохните!
Я использовал свою магию, чтобы уничтожить останки скелетов, которых только что победил. Я расстелил одеяло, Каэдэ села на него сверху, потом показала, что я могу положить голову ей на колени.
Трудно сказать ей "нет", когда она очень счастлива.
- Я просто немного полежу.
- Ладно.
Я ложусь и кладу голову ей на колени.
Сладкий аромат и мягкое прикосновение ее кожи, которое я почувствовал на своей голове, заставили мои глаза полностью закрыться.
Я думаю, что буду спать лучше, чем обычно…
По залу прогремел взрыв.
Он внезапно разбудил меня.
Как долго я спал?
- Господин, надеюсь, вы хорошо спали.
- Спасибо, да, я так и сделал… А?
Вокруг нас было множество поверженных скелетов.
Я не знаю общего числа, но не более 20.
Я посмотрел на Каэдэ, и она счастливо улыбнулась.
- Что это было?
- Эти скелеты собирались напасть на нас, поэтому, чтобы спасти хозяина, я позаботилась о них.
- Понимаю.
Она встает и нежно очищает мое тело своим хвостом.
Он был приятным и пушистым, соприкасаясь с моим телом.
Интересно, что это за странное чувство?
Когда я спал на ее ногах, мне казалось, что мое сердце исцелилось от всего.
Может быть, у нее тоже есть какая-то особая сила?
Если подумать, я не видел ее статистику должным образом.
- А? Хочешь посмотреть мою статистику?
- Если ты не хочешь, чтобы я это видел, то все в порядке. Мне просто любопытно.
- Я ваша собственность, хозяин. Я с удовольствием покажу вам.
Каэдэ заставила появиться экран статистики и повернула его ко мне.
Уровень: 50
Имя: Каэдэ Тамамо
Возраст: 15 лет
Пол: Женский
Раса: Белая Лиса
Работа: Маг (Раб)
Навыки
Оценка: ур. 7
Пропуск пения: ур. 4
Коррекция: ур. 6
Повышенная мощность: ур.3
Исцеляющая волна: ур. 9
Вероятно, из-за способности, называемой [Исцеляющая волна].
Но это нестандартный навык.
Я не вижу ничего странного, хотя некоторые из них редки.
В частности, эта [Повышенная мощность] - редкая способность, которая когда-то принадлежала очень известному магу, который вошел в историю человечества.
Эта девушка будет кем-то важным.
- Ты видишь способности других в статистике?
- Все зависит от уровня. Я еще не видела никаких необычных навыков.
Хм, значит, спасительный навык еще не выявлен.
Я надеялся это выяснить.
Ну, у меня есть довольно хорошее представление о том, что работает, так что, возможно, мне не стоит беспокоиться об этом.
- Ты хочешь продолжать двигаться вперед?
- Если мой хозяин пожелает, я с удовольствием.
- У нас еще достаточно припасов. Мы можем двигаться вперед.
Мы направляемся на пятый этаж.
Мы спустились на десятый этаж.
К тому времени Каэдэ достигла 100-го уровня.
- Гяугяу!
Десять гоблинов верхом на нескольких волках преграждали нам путь.
Каэдэ танцевала со своими железными веерами.
- Цветок метели!
Тьфу, проход покрылся льдом.
- Удар ветра!
Сильный порыв ветра пронесся горизонтально, расколов тела гоблинов пополам.
Это было очень хорошо, и мощно.
Даже Саин и его команда не могли сделать ничего подобного.
- Ты уже давно пользуешься своей магией, ты уверена, что сможешь продолжать?
- Да. Благодаря всем моим улучшениям, у меня теперь гораздо больше магии, чем раньше.
- Хорошо, но успокойся. Если ты устанешь, дай мне знать.
Внезапно из коридора послышались несколько шагов.
Только что появились еще 20 гоблинов.
Возможно, именно в этом районе они и живут.
С тех пор как мы добрались до десятого этажа, появилось много гоблинов на волках.
Каэдэ почувствовала, что они начинают доставлять слишком много хлопот, поэтому она применила более мощное заклинание.
- Воздушная пуля!
Бесчисленные пули сжатого воздуха пронзают гоблинов.
Они рухнули, похожие на швейцарский сыр.
Такая ужасающая магия.
Мне жаль гоблинов, которые ее получили.
Каэдэ прошла через десятый уровень с остатками энергии.
Мы спустились на двадцатый этаж.
Уровень Каэдэ теперь 150й.
Похоже, что рост уровней замедлился.
Может быть, это просто мое воображение.
Нам потребовался целый день, чтобы добраться сюда.
Обычно это заняло бы у нас три дня, но, как ни странно, все произошло очень быстро.
Кроме того, и Каэдэ, и я обладаем необычайной физической силой, поэтому мы пришли сюда без всякого отдыха.
Однако, как и следовало ожидать, после более чем двадцати четырех часов она начала чувствовать сильную умственную усталость.
Я предложил сделать перерыв и спокойно поесть здесь.
- Вот, это для тебя.
- Большое вам спасибо.
Я протянул чашу, и Каэдэ взяла ее.
Обычно рабыня готовит еду, но, к сожалению, она не умеет хорошо готовить.
Поэтому я взял на себя эту роль, как уже привык.
Что ж, мне было очень весело, так что беспокоиться не о чем.
- Восхитительно! Суп, который вы готовите, мастер, великолепен!
- Неужели? Ну, меня часто хвалили за мои кулинарные способности.
Ее белый хвост сильно вилял.
Интересно, связано ли это с ее эмоциями?
Я часто вижу, как он двигается, когда она счастлива.
Я спрошу, могу ли я прикоснуться к нему в следующий раз.
Ах да, сначала мне нужно кое-что у нее спросить.
- Эй, а есть такая штука, как трюк для магии?
- База - вот самое важное… Если вы знаете заклинание, вы можете использовать его при любых условиях, но, если вы этого не знаете, это трудно сделать.
- Значит, если ты представишь себе пламя, оно выйдет из твоей ладони?
- На самом деле, было бы лучше сначала попробовать заклинания ветра или земли…
Башуун
Яркая красная вспышка появилась из моей правой руки и прошла сквозь потолок.
- А?
Образовался красный круг, который нагревал потолок.
Послышался звук горящего огня, и расплавленный камень закапал на пол.
Если внимательно посмотреть сквозь дыру в потолке, то можно увидеть тусклое, но звездное небо.
Другими словами, вспышка огня, которую я выпустил, только что прошла через 19 этажей.
- …………
Ни один из нас не потрудился открыть рот, поэтому мы продолжили трапезу в молчании.
Лучше забыть о том, что только что произошло.
Я ничего не делал.
И никто из нас не видел, что произошло.
Лучше последую совету Каэдэ и потренируюсь с ветром и землей. Что бы выбрать получше?
Наконец мы добрались до двадцать девятого этажа.
Уровень Каэдэ был теперь 200.
Это уже не было сюрпризом.
На самом деле, я был так взволнован, что удивился, почему я так отчаянно нуждался в двухзначном числе.
Враги, появившиеся на двадцать девятом этаже, были противниками, которых не видела даже моя предыдущая группа.
Проклятые скелеты.
Орки-воины.
Призраки.
Минотавры.
Все они были заморожены или разрезаны на куски перед Каэдэ.
На самом деле разница в уровнях была настолько велика, что даже монстры могли это заметить.
Просто увидев ее, они бросались в рассыпную.
Потом мы нашли лестницу на тридцатый этаж и направились вниз.
- Это тридцатый этаж… Все еще никаких признаков врага.
- Вы правы, здесь необычайно тихо.
На тридцатом этаже было слишком тихо.
Перед лестницей есть только один проход, который тянется вперед.
Интересно, это самый низкий уровень?
Но я не могу быть уверен, потому что никогда не видел его раньше.
- Будь начеку.
- Да.
Я слышал, что в подземельях есть редкие, но могущественные враги, называемые [Босс].
Если один из них находится на этом этаже, нам лучше подготовиться.
Мы медленно идем по коридору и выходим в большую комнату.
В центре комнаты плавал смутно яркий голубой кристалл, который, казалось, слегка вращался.
- Кристалл - это ядро. Действительно, мы достигли последнего этажа.
- Мы сделали это! Наконец-то мы прошли через подземелье!
Мне хотелось сказать взволнованной Каэдэ что-нибудь вроде: "Нет, я ничего не сделал".
Все это совершила моя прекрасная рабыня.
Удивительно, что кто-то завершил его только со второй попытки.
Я думаю, что это самое быстрое время в истории.
- Мастер, тебе пора прикоснуться к ядру.
- Ты закончила подземелье, Каэдэ, ты единственная, кто должен это сделать.
- Нет, это благодаря вам, господин, я зашла так далеко. А поскольку я собственность хозяина, вся заслуга принадлежит ему.
Раз уж она так говорит, я приму ее выбор.
На самом деле, я всегда мечтал прикоснуться к ядру подземелья.
Если вы авантюрист, вы, вероятно, хотели попасть на нижний этаж подземелья и коснуться ядра своими руками, по крайней мере, один или два раза.
И так, как я искатель приключений, я тоже всегда хотел сделать это.
Спасибо, Каэдэ. За то, что позволила мне это.
Когда я касаюсь синего кристалла, он излучает ослепительный свет.
- Поздравляю с покорением лабиринта Лунтатта. Теперь вы получите следующие награды.
[Награда: в качестве первой награды вы получите кольцо маскировки x2.]
[Награда: будет дано подземелье]
Стекло ослепительно сияло, и мое зрение было подкрашено белым.
- Господин…
- Что случилось?
Мы оказались на дне огромной вертикальной дыры.
Это большое подземелье исчезло в одно мгновение!
Судя по ситуации, мы должно быть стерли подземелье, но я не могу не задаться вопросом, куда делись все эти сооружения.
- А? Мастер, с каких это пор ты носишь кольцо?
- Хм?
На безымянном пальце правой руки - кольцо, которое я не узнаю.
А если присмотреться, то то же самое можно было увидеть и на правой руке Каэдэ.
Возможно, это кольцо маскировки, которое я получил в качестве первой награды за прикосновение к кристаллу.
- Мастер, это невероятно.
- Ты знаешь, ЧТО ЭТО?
- Похоже, ты можешь скрыть свой статус, надев это кольцо. Кроме того, само кольцо имеет уровень, и кажется, что чем больше вы его носите, тем выше он будет.
Когда я запросил подробности, мне показали, что я могу поднять его до уровня 3, на уровне 1 - я могу замаскировать свой статус, на уровне 2 - я можете замаскировать свою внешность, а на уровне 3 - я могу замаскировать свой статус и внешность одновременно.
Очень удобный инструмент для меня, когда я пытаюсь понять, что делать с моим статусом.
Я буду очень счастлив использовать его.
- Давай выбираться отсюда.
- Да.
Используя камни, торчащие из стенок ямы в качестве опоры, мы несколько раз подпрыгивали.
Как только мы вышли на поверхность, то увидели остатки подземелья.
Это огромная дыра, но, похоже, в ней не осталось никаких зданий.
Похоже, их втолкнули в то место, где раньше было подземелье.
К счастью, сейчас полночь, и жители не поднимают шума из-за этой ситуации.
Нам надо убираться отсюда, пока все не заметили.
В ту же ночь мы с Каэдэ покинули город.
Прошло два дня с тех пор, как мы покинули Лунтатту.
Мы пробираемся через горы.
Моя цель - добраться до следующего города, Эйнарка.
Это путешествие без особой цели, но у меня было кое-что, что я хотел сделать.
Одно из дел - посещение достопримечательностей.
Говорят, что когда-то в мире процветала развитая цивилизация.
Людей, построивших ее, называли "Великой расой".
До сих пор не ясно, почему она вымерла и исчезла, но остатки того времени сохранились во многих местах.
Мне хотелось взглянуть на эти древние руины.
В конце концов, руины - это романтично, верно?
Для мужчины естественно хотеть видеть невероятные вещи, совершаемые невероятными людьми.
Поскольку мы отправляемся в долгое путешествие, мы не можем пропустить обзорные экскурсии.
Кроме того, изысканная еда каждого места.
Поедание местных деликатесов - одна из лучших частей путешествия.
- Каэдэ, твое тело больше не болит?
- Я полностью вылечилась. Вчера я закончила принимать лекарство, и отныне буду посвящать всю свою энергию помощи мастеру.
Каэдэ пошевелила ушами с выражением, полным мотивации.
Того тела, которое я впервые увидел, когда она была слаба, уже нет и в помине.
Наоборот, она так выросла, что на нее трудно смотреть.
Кстати, в настоящее время мы маскируемся под статус, и уровень около 30-го. Если бы кто-то посмотрел на нас использую свитком оценки или способностью оценка, мы были бы похожи на любого обычного авантюриста.
- Кстати, мастер, как называется наша группа?
- Название? Мы…
Об этом я как-то не подумал.
Обычно это первое, о чем я думаю.
Интересно, какое имя подойдет.
- А как насчет "Бригада Маню*"?
*Маню с китайского типа мужик и…, чувак и... Т.е в принципе это название: Чувак и бригада. Но вещь японская, но тогда это будет блуждающая бригада… хмммм. Но японцы бывает вкладывают смысл с других языков:)
- И мы будем только вдвоем, верно?
- Может быть, к нам присоединится еще больше людей, таких как ты и я.
- Понимаю… Я с этим согласна.
Каэдэ, кажется, довольна этой идеей.
И с этим мы являемся группой ранга В "Бригада Маню".
Цель партии, как следует из ее названия, - блуждать.
Мы собираемся совершить тихую прогулку вокруг света.
И если мы найдем место, которое нам понравится, ты сможешь осесть.
- Эй, я хотел спросить тебя, как ты стала рабыней, Каэдэ?
- Подожди… Что это?
В середине разговора Каэдэ указывает вперед.
Одна из карет была окружена бандитами.
- Давай поможем!
- Да.
Я сбил одного из них с ног ударом по голове, не вынимая меча.
Каэдэ тоже была очень проворна и одним ударом вырубила одного из мужчин.
- Кто это, черт возьми?! Эй, хватай этих двоих!
Главарь бандитов отдал приказ, после чего многие стали подходить к нам.
- Ха! - я дунул с большой силой, и все бандиты полетели кубарем, затем все они развернулись в воздухе и врезались в деревья с такой силой, что потеряли сознание.
Каэдэ также приложилась к бандитам своим железным веером, не раскрывая его.
Они все валялись без сознания от сотрясения своих мозгов, которое они получили падая.
Меньше чем за минуту мы одолели десять соперников.
- Они нам не ровня.
- Их уровень около 10. Они очень слабы.
- Эй, там…, все в порядке?
Через несколько минут дверь кареты открылась.
- Я не знаю, кто вы, но большое вам спасибо за помощь.
Это была женщина в розовом платье.
Ее золотистые волосы мягко струились, как шелковые нити, а слегка опущенные брови придавали ей мягкости.
Кроме того, что бросается в глаза, так это ее большие сиськи.
Каждый раз, когда она двигалась, они раскачивались так сильно, что мои глаза невольно притягивались к ним.
- Хозяин?!
Удивилась побледневшая Каэдэ.
Нет, вы не можете меня винить, я невольно посмотрел на ее.
Любой, кто видел ее, тоже был бы загипнотизирован ее грудью.
- ?
Женщина склонила голову, как будто не понимая нашего взаимодействия.
Она выглядит как благородная леди, и я рад, что не был груб.
Не могу сказать, что я отвлекся, потому что у нее большая грудь.
Каэдэ приближается ко мне с тихим стоном…
- Извините, что не представилась раньше, меня зовут Марианна, дочь графа Роана. Я хотела бы поблагодарить вас за то, что вы спасли меня от этих бандитов.
- Я Тору, искатель приключений, а это Каэдэ, моя рабыня.
- Итак, Тору-сама?
Марианна посмотрела на меня с неопределенным выражением на лице.
Это неудобно. Она смотрит мне прямо в лицо.
Интересно, с моим лицом что-то не так?
Она вздрогнула и вдруг взяла меня за руку.
- Почему бы тебе не пойти со мной в особняк? Я хотела бы вознаградить тебя! Вы оба можете поехать со мной в карете!
- А?!
Она сжала мою руку и потянула меня за собой в карету.
Граф Роан - лорд следующего города, куда мы направляемся, а его дочь… что-то вроде принцессы.
О боже, я вдруг начинаю нервничать.
Я всегда плохо относился к аристократам.
Я должен быть уверен, что не попаду с ними в неприятности.
- Я так удивилась вам двоим, вы такие сильные.
- Ну, не так уж и много…
- Да, в конце концов, мой хозяин - избранный.
- Избранный? Избран для чего?
Эй, не говори таких вещей.
Внезапно Марианна проявила ко мне странный интерес.
Конечно, мне показалось, что у него загорелись глаза.
- Куда направлялся Тору-сама?
- Мы уже шли в Эйнарк, когда наткнулись на вас.
- Так что, похоже, нам обоим было удобно пригласить их ко мне домой. Если хочешь, можешь остаться на ночь.
- Нет, большое спасибо за приглашение, но я не могу злоупотреблять вашим гостеприимством.
- Ты ошибаешься!
Она посмотрела на человека рядом с ней.
Тихая женщина в униформе горничной с раскосыми глазами. Она была горничной Марианны.
Она взглянула на нас с Каэдэ и не сказала ни слова.
Мне почему-то кажется, что она пытается сказать: "Если таково ваше желание, мисс".
Судя по всему, для нас, простолюдинов, не будет проблемой остаться там.
По правде говоря, мне только однажды захотелось провести ночь в особняке знатного человека.
Я могу воспользоваться этой возможностью, чтобы испытать это.
- Я бы не возражал, но как ты думаешь, Каэдэ?
- Я последую за своим господином, куда бы он ни пошел. Так что вы вольны решать.
- Ну, тогда, я думаю, мы пришли к соглашению. Мы сделаем все возможное, чтобы развлечь вас сегодня вечером, так что, пожалуйста, ждите этого с нетерпением.
Я был полон ожиданий.
Я уверен, что будет такой пир, какого мы никогда раньше не видели.
И роскошный пушистый футон, который не купишь в гостинице.
Это будет очень весело. Я не могу перестать быть возбужденным и взволнованным одновременно.
- Вот мы и в городе.
- Уууу!
Из окна был виден прекрасный город.
Живописные здания выстроились вдоль улицы, и она, казалось, значительно развилась.
Это Эйнарк, город руин.
Это город, известный своим туризмом, где сохранилось много зданий времен богов.
Мы будем наслаждаться им в полной мере, как Бригада Маню.
Когда мы въехали в город на карете, под землей собирались многочисленные темные силы.
Это были демоны со злыми намерениями.
Свет, вспыхнувший в их глазах, свидетельствовал о том, что они насмехаются над людьми с поверхности.
- Люди Эйрнака, бойтесь слуг Короля Демонов. Хахахахаха.
Катастрофа была неминуема.
Город Эйнарк полон живописных и элегантных зданий.
На главной улице можно было увидеть множество разнообразных магазинов, и я был очарован людьми, снующими туда сюда.
Карета проезжает через центр города и направляется прямо к самому глубокому особняку.
Добравшись до особняка, мы вошли на территорию через большую металлическую дверь.
Хорошо размеченная тропинка так длинна, что трудно поверить, что она находится в саду, и пышные деревья покрывают ее с обеих сторон.
Когда вы думаете о том, что до сих пор не можете увидеть особняк, вы даже не представляете, насколько он велик.
Это особняк дворянина, для меня, выросшего простолюдином, это было нечто ошеломляющее.
- Это довольно большой двор…
- Неужели? Я думаю, что это все еще один из самых маленьких представителей высшего класса. О, но я слышала, что у нашей семьи самый большой особняк среди многих графских семей.
Я вижу, что нет никакого стандарта, поэтому нет никакого способа сравнить их. Если это то, что вы подразумеваете под малым, я вам поверю.
Я думаю, что мир, в котором мы живем, отличается от мира знати.
- Вот оно.
Наконец, я смог увидеть особняк через окно.
Это было крепкое, богато украшенное каменное здание.
Он имеет элегантный вид даже на расстоянии и наводит на мысль, что в нем живет дворянин. Кроме того, его гигантские размеры с тремя этажами ошеломляют.
Каэдэ должна была бы удивиться, увидев это, поэтому я повернулся, чтобы посмотреть на нее, но как только я увидел ее лицо, я не заметил никаких изменений.
На самом деле она, кажется, совершенно сбита с толку моей реакцией.
Может быть, ее не интересует благородство. Или у нее было так много денег, что этот дом показался ей нормальным. Хотелось бы верить, что это первое.
Карета останавливается у входа с фонтаном. Тут же кто-то поднялся по лестнице и открыл дверь.
Марианна грациозно опускает ноги на землю. В конце концов, она леди. Каждое ее движение очень изящно.
- Пошли, Тору-сама.
- Ну что ж.
Марианна идет впереди и входит в особняк.
- Добро пожаловать домой, юная леди.
- Себас, мой отец здесь?
- Он у себя в кабинете, делает свою работу.
- Спасибо.
Она обменялась несколькими словами с дворецким и поднялась по лестнице. Затем нам кланяясь представилась горничная.
- Простите, что так долго не представлялась. Я Урара, личная горничная госпожи Марианны. Сейчас я провожу вас в ваши комнаты, так что, пожалуйста, следуйте за мной.
- Я Тору. Приятно познакомиться.
- Я Каэдэ.
Урара провела нас в большую комнату с большой кроватью и большим ковром. Если бы это была гостиница, то здесь могли бы остановиться четыре человека, но, похоже, это место только для меня.
- Мне было бы спокойнее, если бы я осталась в одной комнате с моим хозяином.
- Боюсь, что это невозможно. Марианна попросила меня приготовить отдельную комнату для вас двоих. Если у вас есть какие-либо пожелания, пожалуйста, проконсультируйтесь с Марианной.
- Тогда у меня нет выбора.
Каэдэ тихо вошла в соседнюю комнату.
Оставшись один в комнате, я снова смотрю на кровать.
- Яйахууу!
Я прыгаю в кровать, и мое тело очень мягко подпрыгивает, пружины внутри матраса выталкивают меня.
Это так приятно! Я всегда хотел попробовать постель дворянина! Это так мягко, как они говорят! И пахнет так вкусно!
Я рад, что спас Марианну, хотя это был вопрос судьбы, а не выбора.
- Фуфу, похоже, тебе это очень нравится.
- Ого!?
В дверях стояла Марианна.
В какой момент?
Мое лицо сильно покраснело от смущения, она увидела, что я веду себя как ребенок.
- Я бы хотела устроить Тору-сама экскурсию по городу, но вы выглядите очень занятым...
- Нет-нет, все в порядке, я все равно собирался пойти прогуляться.
- Отлично, подожди здесь минутку, я позову Каэдэ-cан.
Она очень осторожно поклонилась и вышла из комнаты.
Не могу дождаться, когда смогу осмотреть достопримечательности. Я хочу купить много вещей.
Мы покинули особняк с Марианной в качестве проводника и Урарой в качестве компаньонки и смогли свободно гулять по городу.
- Это остатки сооружения, построенного великой расой.
Внезапно в городе мы увидели осыпающуюся каменную стену. А на стене было вырезано какое-то лицо, и Марианна счастливо улыбнулась ему.
- Но разве не было бы неосторожно ходить по городу только с Урарой? Она ведь дочь лорда.
Урара ответила на мой вопрос.
- Леди Марианну любят здешние горожане. Любой, кто осмелится подумать о том, чтобы причинить ей вред, будет схвачен окружающими ее людьми. Кроме того, я с ней.
- Вы очень уверены в себе, не так ли?
- Я уже некоторое время являюсь авантюристом S ранга.
Когда я снова взглянул на лицо на стене, то увидел Каэдэ и Марианну, выглядывавших из дыр в ее лице.
Эти двое прекрасно ладят.
- Каэдэ-cан, этот магазин славится своими самыми вкусными сладостями.
- Господин, я хочу попробовать!
Глаза Каэдэ засияли после этих слов.
"О, дорогая, ты можешь выглядеть взрослой, но внутри ты все еще ребенок".
Я протянул ей кожаную сумку с деньгами.
- Ты отдашь мне все?
- Нет, в этой сумке всего лишь небольшая сумма, но ты можешь использовать ее, как захочешь.
- Спасибо!
На случай, если вам интересно, я коплю для нее деньги. Никогда не знаешь, что может случиться в будущем.
И особенно в это время я хочу стремиться быть для нее хорошим хозяином.
… Потому что, может быть, настанет день, когда ей захочется уйти от меня.
Я готов освободить ее из рабства, если она когда-нибудь захочет.
В конце концов, я хочу только одного.
И это для того, чтобы заполнить пустоту в моем сердце и снова почувствовать облегчение.
Когда это будет сделано, и я буду доволен собой, я уверен, что у меня не будет необходимости искать другого раба.
И в тот день, когда я забуду Саин и Лизу, я буду жить мирной жизнью.
- Тору-сама, посмотри туда.
- Ух ты, какая большая статуя.
Это была каменная статуя в форме человека, стоявшего в центре города.
Он носил тяжелые доспехи и держал меч в героической позе.
- Это образ моего отца, когда он был молод, владыки этого города. Это смущает его, но я с гордостью могу сказать, что это очень красивый символ.
- Да, я думаю, что это тоже прекрасная статуя.
- О, вы понимаете, Тору-сама, я работала с жителями города, чтобы создать эту статую ко дню рождения моего отца.
Земля слегка задрожала.
Может быть, это землетрясение?…
Дрожь постепенно усилилась, и каменная статуя с грохотом сломалась.
Вооооаааа!
Странное рычание и бесчисленные щупальца показались из облака пыли и начали хватать людей.
- Аааа!
- Миледи!!
Одно из щупалец обвило Марианну и потащило ее в облако пыли.
Мы трое оказались в ловушке посередине, не имея возможности двигаться.
Там, где раньше стояла каменная статуя, была большая дыра.
Видимо, враг проник через подполье и похищал людей наугад. Мы не знаем, что ему нужно, но держу пари, если мы сразу же погонимся за ним, то сможем вернуть Марианну целой и невредимой.
- Миледи, теперь я иду за вами!
Я схватил Урару за руку, прежде чем она прыгнула в яму.
- Подожди, мы идем с тобой.
- А что ты можешь сделать?
- Если вы собираетесь ее искать, вам лучше обратиться за любой помощью. И ты знаешь, на что мы способны, ты не можешь отказаться.
- Ты прав, так что давай поторопимся, мы должны спасти Марианну и остальных.
Урара согласилась с моим предложением, и Каэдэ кивнула головой, показывая, что она согласна с моей идеей.
Я не знаю, кто это сделал, но я позабочусь, чтобы оно пожалело о том, что прервало мою экскурсию по городу.
Мы втроем подошли к дыре и заглянули внутрь.
- Куда это ведет?
- Наверное, к развалинам метро. На самом деле город построен на огромных развалинах.
- Значит, там внизу лабиринт. Каэдэ, мы сможем ее найти?
- Нет проблем. Я уже запомнила запах Марианны.
Таким образом, она сможет выследить ее. Ах моя прекрасная рабыня.
- Давай прыгнем.
- Да.
- Я следую за вами.
И мы втроем прыгнули в яму.
Яма имеет глубину 15 метров.
Как только мы приземляемся, мы сразу же прижимаемся друг к другу спиной и оглядываемся.
- Шар света.
Каэдэ создала сферу света, используя свою магию.
Мы обнаружили, что находимся в огромном каменном зале.
По обеим сторонам площади, которая кажется входом, стоят две огромные каменные статуи людей. Старое и обветшалое состояние камеры было заметно из-за пыли в этом месте. Кроме того, вокруг было много мусора.
- Это слизь?
На земле остались следы чего-то скользкого.
Должно быть, это следы того существа, которое похитило Марианну. Если мы пойдем по следам, то сможем найти ее.
- Я пойду вперед. Каэдэ, оставайся посередине и поддерживай свою магию света. Урара, ты охраняешь тыл.
- Да, Хозяин.
- Понятно.
Я обнажаю меч, и мы быстро продвигаемся вперед.
Пока мы не знаем, где находятся нападавшие и что они замышляют, мы должны действовать спокойно. Только найдя врага, мы сможем действовать более свободно.
- Осторожно, там дыра.
Структура руин очень хрупкая. Некоторые из них осыпались, и я часто видел корни растений, пробивающиеся сквозь стены.
Более того, это место такое же запутанное, как подземелье, и хотя оно не очень прочное, кажется, что в нем обитают демоны.
- Насколько велико это место? - cпрашиваю я Урару, когда мы бежим по узкому, тускло освещенному коридору.
- Ну, я бывала здесь несколько раз, и мне известны четыре уровня. Но я не знаю, какие существа могут здесь жить, эти руины чрезвычайно массивны.
- Каэдэ, ты все еще чувствуешь запах Марианны?
- Это в том же направлении, что и слизистый след.
Это может быть демон, но как далеко он собирается зайти?
Пожалуйста, пусть это не будет местом, где все демоны.
- Гугья!
- Прочь с дороги!
Вдруг из-под обломков выскакивает гоблин, и я одним ударом срубаю его.
У меня нет времени на мелкую сошку. Если не хочешь умирать, прими свой страх и держись от меня подальше.
Каэдэ использует свою магию, чтобы заморозить несколько слизняков, которые ползали по полу.
Урара стреляет ядовитыми иглами и убивает некоторых насекомых-монстров, которые вылезли из-под земли.
- Вы очень хороши. Какова ваша работа?
- Убийца.
Быть убийцей - необычная работа, не так ли? И судя по тому, что я видел, она, кажется, на приличном уровне.
Эта девушка Марианна, у нее очень красивая внешность, и вокруг нее много людей.
Она действительно не нуждалась в нас, чтобы уничтожить этих бандитов.
- Запах становится все сильнее. Уже совсем рядом.
- Хорошо, приготовьтесь.
Длинный проход привел нас к мосту через большой водный путь.
В конце моста были большие закрытые ворота. Слизь, казалось, продолжалась и за этими воротами.
Конечно, Марианна и остальных похищенных горожан, здесь нет.
Зазазазаза
Раздаются многочисленные шаги, и вооруженные демоны появляются с обеих сторон, выстроившись перед дверью.
У всех было великолепное телосложение, хорошо выраженные мускулы и рога на головах.
- Вы, люди, поступили очень глупо, придя сюда. Вы будете иметь удовольствие умереть от наших рук!
Демон, который говорил, начал давать указания остальным демонам, так что он должен быть их командиром. Остальные закричали и один за другим выхватили свои кривые мечи.
Значит, все это дело рук демонов.
Я слышал, что появление короля демонов вызвало оживление деятельности демонов. Но я и представить себе не мог, что их база окажется в таком месте.
- Стена льда!
Каэдэ начала двигать своими железными веерами, создавая две ледяные стены.
Передо мной образовалась прямая дорожка к двери.
- Господин, мы позаботимся об этом.
- Пожалуйста, спасите леди Марианну.
Я молча кивнул в ответ на их слова.
Мне нужно спасти Марианну как можно скорее.
Я рассчитываю на вас, Каэдэ и Урара.
Я побежал по дороге, сжимая кулак, чтобы стукнуть по двери.
- Гуфуфу, кажется, еда для моего питомца наконец-то прибыла. Я так долго ждал тебя.
В центре огромной комнаты стоял большой слизистый монстр, вероятно, четырехметровой высоты.
У него из спины торчат бесчисленные щупальца, и на них висит больше десяти человек.
- Значит, за всем этим стоит твой блестящий ум?
Перед монстром стоял полудемон, большой и сильный. Аура, исходящая от него, была несравнима с аурой солдат, которых я видел раньше.
Не нужно много думать об этом, этот парень здесь самый сильный.
- Какова была ваша цель? Почему вы напали на город?
- Я не обязан тебе говорить… но раз уж я такой милый. Я открою тебе секрет.
- Что?
Щупальца монстра быстро протянулись и обвились вокруг меня, затем он поднял меня в воздух.
- Этот город связан с пограничным городом через канал метро. Если мне удастся захватить пограничный город, а заодно и Эйнарк, то будет гораздо легче захватить эту страну. Однако я должен избавиться от лордов, которые там живут.
- Значит, ты похитил Марианну, чтобы заставить графа Эйнарка поддаться твоей власти.
- Вот именно! Если такую красивую девушку возьмут в заложницы, никто не будет пытаться сделать такую глупость, как потребовать ее силой. Фу-фу-фу.
Неужели он похитил ее и причинил вред жителям города из-за чего-то подобного?
Нет места для прощения.
- Ха-ха-ха! Что это за лицо? Неужели ты не можешь простить меня? Ты хочешь меня убить? Ты умрешь, ты и все остальные люди в этом городе!
- Хм.
Я изо всех сил оторвал щупальце и спрыгнул на землю.
Как это жалко? Ты думаешь, что остановишь меня этим?
- Ты что, идиот?! Я демон 70-го уровня, думаешь, у тебя есть шанс?!
- Ты только что совершил худшую ошибку в своей жизни.
- Ах да? И что бы это могло быть?
- Ты меня разозлил.
Мало-помалу я продвигался вперед. Чудовище отступило на несколько шагов, его взгляд говорил о том, что он не боится.
- Взрывчатка, активировать!
Более 20 миниатюрных взрывчатых веществ начали активироваться вокруг меня и взорвались.
Взрыв эхом разнесся по комнате, и от удара все вокруг сотряслось.
Я думал, что это закончится быстро, так как я был хорош в рукопашном бою, но, похоже, я ошибался. Я даже не могу подойти достаточно близко, чтобы отдать ему должное.
В любой момент он может активировать свою облачную способность и сбежать.
- Это невозможно. Чтобы ты был невредим. Ты - чудовище…
- Эй, из твоих уст эти слова звучат обидно. Я вообще-то человек…
- Черт возьми! Взрыв, Взрыв, Взрыв!
Высвобожденная магия последовательно сотрясала все подземные руины.
Раздался рев, и с потолка посыпались обломки.
В комнате, словно туман, клубился густой черный дым.
- Гуфу, Фуфу, сомневаюсь, что после этого ты останешься в живых.
ТОП, ТОП, ТОП
- Эээээ!?
Звук моих шагов отпугнул демона.
Когда он увидел, что я медленно выхожу из дыма, выражение его лица было таким, словно он увидел привидение. Он продолжал отступать назад, но на этот раз быстрее.
- Ты удовлетворен?
- Эй, эй, кто ты? Только не говори мне, что ты герой, о котором мы слышали!
- Нет, я всего лишь обычный воин.
- Ты лжешь!
А теперь давайте покончим с этим.
Я быстро бегу через комнату и вытаскиваю меч.
Косой удар.
Тела демона и слизистого монстра упали на землю, как будто они были стволами деревьев, отрезанными от пня.
Пленные горожане освобождаются от щупалец и падают на землю.
Я быстро протягиваю руки, чтобы поймать Марианну, прежде чем она упадет на землю.
Она без сознания, хотя кажется, что в остальном она невредима.
- Господин, мы позаботились о солдатах-демонах.
- Хорошая работа.
В комнату вошла Каэдэ. Я верил, что она справится.
- Миледи!
Урара приходит чуть позже и подходит к Марианне, которая лежит на полу.
Кажется, она тоже невредима.
Хотя ее одежда немного порвана.
- Не волнуйся, она просто без сознания.
- Большое вам спасибо. Мне было бы трудно спасти ее в одиночку. Но благодаря Тору-сама и Каэдэ-cан юная леди в безопасности.
Урара кланяется нам.
И все же хорошо, что вся эта ситуация разрешилась без чьей-либо смерти.
- Кстати, как нам вытащить отсюда остальных?
- Ну, мы могли бы их вытащить.
Я беру веревку из своего багажа и связываю им руки и ноги одну за другой, а затем соединяю их вместе на одной веревке. Таким образом, я могу вытащить их всех одним простым рывком.
- Пошли, пойдем обратно.
- Да.
- Эти люди выглядят не очень хорошо…
Я небрежно вытащил их на поверхность.
Когда мы вернулись на поверхность, жители встретили нас очень хорошо.
Никто не погиб, и ущерб был минимальным.
В худшем случае, один из тех, кого мы спасли, тяжело упал на задницу.
Кажется, никому не понравилось, что статуя лорда была разбита, но все вещи однажды разобьются. Кроме того, многие отказались от мысли, что мы несем ответственность после того, как вернулись с гражданами и дочерью лорда.
Когда мы вернулись в особняк, нас приветствовал лорд, граф Роан.
У него стройное, но подтянутое тело и искренний взгляд. Тем не менее, он также излучает много достоинства.
- Марианна!
- Отец!
У входа в особняк отец и дочь крепко обнялись и были счастливы воссоединиться.
- Тору-сама удивителен! Он с легкостью победил одного из слуг короля демонов.
- Слуга короля демонов? Ты уверена?
- Он был одним из шести генералов. Кажется, он был самым слабым, но все же одним из самых важных.
- Понимаю… Поэтому они начинают двигаться…
Честно говоря, он был слишком слаб. Насколько сильным вы должны быть, чтобы стать одним из 6 генералов?
Рычание.
Внезапно у меня заурчало в животе.
Если подумать, я сегодня не обедал. После всех этих упражнений я чувствую себя еще более голодным, чем обычно.
Граф нацелился на нас.
- Вы тот самый авантюрист, который спас жизнь моей дочери. Я хотел бы еще раз выразить свою глубочайшую благодарность, и не один раз, а дважды. Спасибо.
- Спасибо… Я рад, что Марианна здорова.
- Это правда. Я не могу себе представить, что случилось бы, если бы Тору-сама не прибыл вовремя.
Думаю, на этот раз нам повезло.
Все это произошло потому, что я встретил ее на дороге и таким образом смог остаться с ней.
Это заставляет задуматься… если все это произошло из-за ряда неудачных событий. Иначе ее бы сейчас не было в живых.
- Отец, пожалуйста, мы должны дать Тору-сама большую награду. Позволить ему просто остаться в особняке не дает мне чувствовать себя комфортно, и горожане тоже не примут этого.
- Конечно. Я позабочусь о том, чтобы спасители моей дочери были хорошо вознаграждены, и мой народ тоже, но… Не знаю, что могло бы порадовать Тору-доно.
- Я думаю, что особняк и рыцарское звание были бы более уместны.
- Милорд, простите мое вторжение.
Урара перебивает графа и смотрит на меня.
- Демон, которого вы победили, действительно был одним из шести генералов? Если так, то это полностью меняет дело. Тору-сама, вы собираетесь в столицу?
- Да… Почему ты спрашиваешь?
- Понимаю… Давай напишем письмо прямо сейчас.
Хм? Письмо? Что, что происходит?
Урара тоже подходит к Марианне и говорит с ней наедине. Выслушав ее, она посмотрела на меня и улыбнулась.
Что касается меня, то я не хочу ни рыцарского титула, ни особняка.
Я хочу путешествовать по всему миру, не торопясь, и мне не нравится идея оставаться на одном месте.
Я буду счастлив, даже если не получу награды.
- Тору-доно, ты можешь оставаться здесь столько, сколько захочешь. Я позволю Марианне и дальше водить тебя по городу. А теперь, если позволите, у меня есть кое-какие дела.
Граф очень быстро вернулся в особняк.
Ужин в тот вечер был большим праздником.
И стол был полон разнообразных блюд. Изюминкой был стейк и гора фруктов.
Никогда еще я не пробовал такого густого, супа-пюре.
Удивительно, как хорошо шеф-повар может приготовить что-то настолько вкусное из тыкв.
- Ммм-хм.
- Смотри, у тебя осталось возле рта.
- Ох.
Я вытер пальцем соус со щеки Каэдэ и слизнул его.
Ее лицо густо покраснело.
- Кхм, спасибо.
- Мм-хм.
Она очень выросла, и теперь она сильная. Но она все еще ребенок.
Иногда я задаюсь вопросом, оправилась ли она от своей болезни, и даже сомневаюсь, что ей удобно со мной путешествовать.
- Тору-сама, что вы собираешься делать завтра? Если вы планируете продолжать заниматься туризмом, я могу вам помочь.
Слова Марианны заставляют меня остановиться и подумать о возможных вариантах.
В конце концов, мне немного любопытно.
- Я хотел спросить, можно ли мне получить разрешение осмотреть руины подземки.
- Почему вас интересует такое место?
- Как авантюрист, я любопытен. Это как неисследованное подземелье. Руины в этом городе большие и интересные. Но я хотел бы исследовать подземные, которые все еще целы.
Подземные руины, оставленные великой расой таинственных людей.
Как ни посмотри, она полна тайны, которая щекочет мужское любопытство.
И как любой искатель приключений, я тоже интересуюсь сокровищами.
- Понимаю. В таком случае было бы бесполезно останавливать вас. Тогда я буду сопровождать вас, это единственный способ, которым я могу принять вашу просьбу.
- Миледи!
- Ты тоже пойдешь со мной.
- Миледи?!
Урара, ожидавшая неподалеку, отреагировала довольно растерянно.
Это то, что я могу понять. Ваша любимая леди собирается отправиться в опасное место, из которого ее только что спасли. Как ее телохранитель, естественно ей хотеть остановить ее.
Что касается меня, то я бы предпочел не идти с Марианной, но подземные руины находятся под контролем графа, и обычно никому не разрешается входить туда без разрешения.
У меня нет другого выбора, кроме как принять ее условия, если я хочу исследовать руины.
Каэдэ, однако, кажется, против. Это будет не в первый раз.
Другими словами, это признак того, что вы пытаетесь сделать что-то опасное.
Но у меня нет другого выбора.
- Я согласен, Марианна. Но есть кое-что, что мы должны прояснить, ты всегда будешь под защитой Каэдэ и Урары. Я позабочусь о любых проблемах, которые возникнут во время разведки. И если возникнет ситуация, в которой ваша жизнь окажется в опасности, мы немедленно уйдем, вы согласны на это?
- Да, я согласна.
- Миледи… Надеюсь, вы знаете, что делаете.
В конце концов Урара, похоже, не согласна.
Марианна, похоже, из тех людей, которые не прислушиваются к мудрым советам.
Вот что подразумевают слова Урары.
Когда взошло солнце, мы стояли перед особняком. Все готовились к отъезду.
Вместо униформы горничной на Ураре был черный костюм.
А на Марианне была полная броня.
- Почему ты так одета?
- Когда я рассказала отцу о сегодняшнем дне, он сказал: "Я знаю, что с Тору-доно ты будешь в безопасности, но на всякий случай возьми это с собой".
- Граф, как ни странно, чересчур заботлив.
Я думал, что граф будет требователен и не позволит ей сопровождать нас. В таком случае я собирался поговорить с графом напрямую.
Когда кто-то так легко предлагает вам свою дочь, вы начинаете сомневаться, что в этом есть нечто большее, чем кажется на первый взгляд.
Нет, нет, нет. Сомневаться в ком-то-нехорошо.
- Я знаю, что графу Роану не понравится услышать это от меня, но эти доспехи никуда не годятся. В чрезвычайной ситуации вам придется бежать самостоятельно, и именно тогда это будет скорее помехой, чем помощью.
- Понятно, тогда я их сниму.
Разочарованно кивнув, Марианна вошла в особняк.
Она появилась позже, одетая в легкие доспехи.
На поясе у нее висел тонкий меч, а на голове-плащ с капюшоном.
Похоже, это довольно хороший наряд.
Если бы у нее было что-то подобное, я бы хотел, чтобы она пришла с этим с самого начала.
Я уверен, что ее отцу было трудно сказать "нет".
Мы подошли к закрытой лестнице в центре города.
Похоже, это правда, что вы не можете спуститься вниз без разрешения. Если бы я спустился сам, меня бы поймали.
Марианна достала ключ и открыла дверь.
Кстати, большая дыра, оставшаяся на месте каменной статуи, восстанавливается быстрыми темпами, и подобраться к ней невозможно.
Прежде всего, я не решался спуститься с этой высоты с Марианной на руках.
Так что на этот раз мы воспользуемся лестницей, которая является самым безопасным способом.
- Ну же! Пусть приключение начнется!
- Миледи…
Она делает вид, что хочет исследовать это место.
Это то, что выражает выражение счастья на ее лице.
Паки.
Мы спускались по длинной лестнице, когда мне показалось, что я слышу знакомый звук.
За лестницей был тускло освещенный каменный коридор.
Некоторые стены осыпались, и вокруг валялись обломки.
Воздух был влажным и затхлым.
Марианна достала карту, и Каэдэ быстро создала шар света.
- Большая часть первого и второго этажей уже исследована. Итак, место, куда нужно идти, - это третий этаж. Есть также несколько опасных зон, поэтому, пожалуйста, будьте осторожны.
- Насколько опасны эти места?
- Если быть точным, есть две области, которые очень сильно деградировали и населены демонами. Мы еще не смогли их исследовать.
Хм, понятно. Если мы спустимся на следующие несколько этажей, есть хороший шанс, что мы найдем демонов, скрывающихся вокруг.
Лучше не обращать на них внимания и поспешить вниз по лестнице.
Но это не значит, что мы должны ограничивать себя.
Шансы найти клад должны быть больше, если мы исследуем это место в течение нескольких дней.
Это решено.
- Сегодня мы исследуем опасные зоны. Но чтобы обеспечить безопасность Марианны, я буду единственным, кто войдет туда.
- Я уверена, что смогу выдержать хороший бой.
- Интересно, что бы подумал граф о том, что ты только что сказала.
- Фу… Я понимаю.
Марианна склонила голову и кивнула. Урара почувствовала облегчение и положила руку на грудь.
Мы пошли пешком и решили сначала направиться в ближайшую опасную зону.
- Кстати, как называется ваша группа?
- Бригада Манью
- Фуфу, я могу сказать, что Тору-сама все выдумал.
- Почему?
Я склонил голову, гадая, что это значит.
Каэдэ подходит и встает рядом со мной.
- Господин, впереди сильный запах демонов.
- Ты можешь оценить их отсюда?
- … Это группа демонов грибовидного типа.
Ее способность к оценке очень удивительна.
Его можно использовать для поиска врагов и даже обнаружения истинных целей.
Мы продолжаем идти по коридору и достигаем опасной зоны.
Там толпилось больше сотни ходячих грибов, и только что выросшие торчали верхушками из стен и пола.
Споры ходячих грибов ядовиты, поэтому мы не можем приблизиться к ним без опаски.
Может быть, лучше покинуть это место и отправиться в другой район?
Нет, я думаю, что могу сделать это сейчас.
В конце концов, я 300-й уровень. Я смогу противостоять большинству ядов.
- Вы трое оставайтесь здесь, сзади. Я пойду один.
- Будь осторожен.
Каэдэ тряхнула пушистым хвостом. Ее руки были скрещены на груди, заставляя ее грудь подниматься.
Это зрелище, кажется, действует лучше, чем любой грибной яд.
Успокойся, успокойся, успокойся.
- Не слишком рискуйте, Тору-сама. Я знаю, что вы сильный, но вы не должны быть слишком самоуверенным из-за этого.
- Понимаю…
Марианна произносит эти слова, хватая меня за руку.
Ее пышные груди покоились по обе стороны от моей руки, их мягкое ощущение заставило мой мозг перестать думать.
- Мадам, вы правы. Большое спасибо.
- Ааааааааа!!
Я бросился убивать все грибы. За исключением яда, они слабые демоны и не могут сравниться со мной.
Если я наступаю на них, то просто их давлю.
В считанные минуты все ходячие грибы были уничтожены.
Похоже, яд на меня не действует. Возможно, драконоиды все-таки сильная раса.
Я прошел в заднюю комнату и нашел каменную дверь, толкнув ее и пройдя внутрь, я оказался в маленькой комнате.
Внутри были бутылки, коробки и куча мусора.
- Неужели все прогнило? Нет, похоже, его еще можно использовать.
Я беру бутылку и тру ее поверхность пальцами.
Жидкость внутри кристаллическая и не пахнет гнилью.
Но что это? Какое-то лекарство? Говорят, что восстановительные лекарства большой чистоты можно найти в руинах, хотя и редко, так что я предполагаю, что это тот же самый вид медицины.
Было бы здорово, если бы это был целебный эликсир для всех видов.
Ну, может быть, ничего особенного, не все может быть хорошо.
Когда я вернулся, девочки были рады меня видеть.
- Как все прошло, хозяин? Вы нашли что-нибудь интересное?
- Я кое-что нашел. Вот эта бутылка, кажется, какой-то эликсир. Кроме того, там был запертый ящик, который кажется многообещающим.
- Я не знала, что на этом этаже еще есть какие-то предметы! Молодец, Тору-сама!
- Марианна-cан, вы стоите слишком близко к моему хозяину!
Каэдэ тянет Марианну от меня за руки. Я не могу не чувствовать разочарования, ощущение мягкости и тепла исчезло.
Внезапно я почувствовал острый взгляд, и мое сознание сразу же вернулось.
Каэдэ хмуро посмотрела на меня.
- Что?
- Мой хозяин - мой.
- Ясно…
Она сердится?
Ну, я не очень понимаю чувства женщины.
- Тору-сама, вы должны проявить мужскую дисциплину.
- Умм, я полагаю…
Урара посмотрела на меня прищуренными глазами.
Что, черт возьми, происходит?
На втором этаже есть три опасные зоны, одну из которых мы уже посетили.
Мы спустились на второй этаж и снова открыли карту, чтобы узнать, куда идти.
- Здесь и здесь есть опасные зоны. А вот область, которая еще не исследована.
- Хм-м-м, думаю, эта площадь не намного больше второго этажа. Мне было интересно, принадлежит ли это место древней расе?
- По одной из версий, это была подземная крепость. Неясно, с какими врагами они сражались, но была найдена литография, описывающая оборону на этом участке.
Мы с Каэдэ в унисон сказали "Вау", так как были впечатлены.
Если это подземная крепость, похожая на подземелье, то что же такое подземелье?
До сих пор я погружался в них как в нечто само собой разумеющееся, но, когда я думаю об этом, эти структуры полны тайны, не так ли?
На днях подземелье, которое мы исследовали, просто исчезло.
Интересно, куда оно делось?
- Кстати, Тору-сама, самое время научить меня драться.
- …. Действительно?
Не только я, но и Каэдэ с Урарой были удивлены.
Я посмотрел на Урару в поисках подтверждения, но она энергично покачала головой.
- Мы договорились, что придем, если ты присоединишься к нам, но ты ничего не сказала о том, чтобы научить тебя драться.
- Только чуть-чуть, пожалуйста. Я устала от того, что меня защищает Урара и спасает Тору-сама. Я устала быть слабой девочкой.
- Но…
- Пожалуйста! Пожалуйста!
Она обняла меня и прижалась своей грудью к моей.
Мне удалось удержать свой разум от превращения в кашу от ощущения ее сисек на моей груди и сосредоточиться на том, что я должен сделать.
Если ты хочешь стать сильнее, я могу сделать это с моими навыками. Но проблема в том, что ты можешь пострадать.
Если что-то случится, это будет непоправимо.
История была бы другой, если бы существовал хотя бы один способ залечить рану.
- Ничего не поделаешь. Поскольку хозяин находится в такой ситуации, я приложу все усилия, чтобы залечить раны Марианны, если она пострадает.
- Ты умеешь лечить раны?
- Да, мои целебные волны могут легко удалить даже самые тяжелые раны.
Значит, проблем не будет?
- Как слуга Короны, я решительно против этого. Если с юной леди что-нибудь случится…
- Я рада, что ты так считаешь, Урара. Но это решение было принято с учетом будущего. Нет никакой гарантии, что демоны не нападут снова, и я должна стать сильнее, чтобы помочь отцу.
- Миледи…
Она, конечно, права. Если у вас большая физическая сила, вы с меньшей вероятностью будете пойманы врагом, а если у вас высокий уровень, вас не так легко ранить. Вы даже можете избежать подобных ситуаций.
- Давай потренируем тебя, Марианна.
Паки. Паки.
Мои слова прервал какой-то звук.
[Обратите внимание: Поскольку уровень Копилки опыта достиг верхнего предела, он будет выплачен при продвижении вверх по рангу.]
[Примечание: Выплата была обновлена из-за эффекта навыка Эффективная прокачка.]
[Примечание: Вы получили работу Рыцаря Дракона.]
[Примечание: Вы получили работу Мастера укротителя.]
[Примечание: Вы получили работу Имитатора.]
[Обратите внимание: Вы получили работу Великого вора.]
Паки-Паки-Паки.
Звук бьющегося стекла эхом отозвался во мне.
[Обратите внимание: Поскольку уровень Копилки опыта достиг верхнего предела, он будет выплачен при продвижении вверх по рангу.]
[Примечание: Выплата была обновлена из-за эффекта навыка Эффективная прокачка.]
[Примечание: Вы получили работу Рыцаря Дракона.]
[Примечание: Вы получили работу Мастера укротителя.]
[Примечание: Вы получили работу Имитатора.]
[Обратите внимание: Вы получили работу Великого вора.]
Слова выстроились передо мной в ряд.
Что касается вопроса о моей экономии очков опыта, то это число было удвоено и оплачено, но, похоже, мои усилия были оценены и возвращены.
Проблема заключается в самом усилии.
Кстати, о названиях должностей, разве "рыцарь-дракон" не такая же редкая и высокопоставленная работа, как "Паладин"?
У меня тут серьезная головная боль.
Кроме того, я получил высший ранг класса "Укротитель", "Мастер Укротитель".
А также высший ранг класса "Вор", "Великий вор".
Если бы у меня был один из них, я был бы своего рода героем….
Но я не знаю, что такое "Имитатор", то есть подражатель.
Такой работы я никогда раньше не видел.
Лучше всего не использовать его небрежно, пока вы не спросите эксперта.
Я открыл статус и проверил его.
Имя: Тору Эйбан
Уровень: 300
Возраст: 25 лет
Пол: Мужской
Раса: Драконоид
Работа: Воин, Рыцарь-Дракон, Мастер-Укротитель, Имитатор, Великий Вор
Навыки:
Снижение урона: ур. 50
Улучшение тела: ур. 50
Копилка опыта: В ремонте
Копилка магии: В ремонте
Копилка навыков: В реставрации
Сохранение класса: ур. 49
Сохранение навыков: ур. 49
Эффективная прокачка: ур. 50
Множитель опыта: ур. 50
Магический баланс: ур. 50
Авторитет: ур. 3 Подземелье(x1)
… - А? Что это за "Авторитет"?
Я с ним не знаком, не важно, как сильно я стараюсь, ломаю голову об этом.
Я не думаю, что он был там, когда я в последний раз проверял свой статус.
В тексте вы можете видеть, что он имеет какой-то авторитет в подземелье, но он не дает никакой информации о том, что это значит.
Интересно, имеет ли это какое-то отношение к пропавшему подземелью?
Я займусь этим, когда у меня будет больше времени.
А пока я сосредоточусь на исследовании этого подземелья.
- Господин, что это?
- Ничего страшного. Во всяком случае, я понимаю, чего ты хочешь, Марианна. Если ты хочешь стать сильнее, я научу тебя.
Я добавляю: - Однако...
- Ты не должна делать ничего опрометчивого и должна слушать все, что я говорю. Как только я скажу тебе отступить, ты отступишь. Вот мои условия.
- Я понимаю. Я также хотела бы спросить, могу ли я быть членом вашей группы. Конечно, не навсегда. Я хотела бы быть частью вашей группы до тех пор, пока вы находитесь в городе.
Урара согласно кивает.
Другими словами, отныне эти двое будут временными членами.
Я не думаю, что ей было необходимо заставлять меня принять это, но я полагаю, что это признак искренности с ее стороны.
- Ну что ж, тогда пойдем в следующую опасную зону.
- Ладно!
И мы пошли своей дорогой.
Мы добрались до второй опасной зоны, но там ничего не нашли.
Все, что мы получили, были в лучшем случае демонические материалы и лекарственные растения.
Тем не менее, было много прокачки.
Марианна смогла подняться.
Она участвовала в нескольких сражениях при поддержке Урары.
Марианна начинала с 6-го уровня.
Однако сейчас она на 36-м уровне.
Ее уровень рос с необычной скоростью.
Конечно, причиной этого был мой навык Эффективная прокачка.
- Ух ты, это потрясающе! Мой уровень снова поднялся!
- Я тоже, миледи. Раньше у меня был 50-й уровень, а теперь 70-й, и это почти шокирует-видеть, как мой уровень так легко растет.
Эти двое становились все жаднее и жаднее и продвигались все дальше и дальше вперед.
Я знаю, что они чувствуют. На этих уровнях они уже имеют право быть частью группы героев. Особенно для Марианны, которая до недавнего времени была девицей в беде, которую нужно было защищать.
Каэдэ улыбается ситуации.
- Что?
- Нет, интересно, я тоже была такой?
- Совершенно верно… Думаю, тебе было хуже.
- Хозяин!?
Каэдэ рассмеялась, но в этот момент она уже жадно гналась за врагом.
Конечно, я точно знаю, что делаю.
Она изо всех сил старалась быть сильной ради меня.
Это было просто небольшое поддразнивание.
- Кстати, хозяин, я думаю, нам лучше вернуться на поверхность.
- Я тоже так думаю, а ты как думаешь, Марианна?
- Я думаю, нам лучше взглянуть на неисследованные области, так как у нас еще есть немного времени. Там могут быть ценные вещи.
Конечно, с Марианной, как она сейчас, время возвращения должно быть значительно сокращено.
Неисследованный район находится совсем рядом. Достаточно было бы просто заглянуть внутрь.
Вот почему мы решили продолжить поиски.
- Вот отсюда все и начинается.
Марианна указывает на коридор в задней части дома.
Хотя это неисследованная область, это просто продолжение того же сценария, что и раньше.
В отличие от опасной зоны, здесь, похоже, нет никаких монстров.
Я иду впереди, Марианна и Урара следуют за мной.
Каэдэ замыкает тыл.
Шагая вместе, мы продолжали идти вперед и вскоре зашли в тупик.
- Похоже, это была пустая трата времени, миледи.
- Мне очень жаль.
Они продолжали болтать, но я не отрывал глаз от стены.
Что-то показалось мне немного странным.
У меня было очень странное чувство.
Это, вероятно, инстинкт недавно приобретенного навыка [Великого вора].
Мои наблюдательные навыки улучшились больше, чем когда-либо, и теперь можно обнаружить даже самые необычные детали.
- Хозяин?
- Тихо.
Я приложил ухо к стене и легонько постучал.
Тук - тук.
Звук пустоты.
Другая сторона, вероятно, полая.
Я проверяю, не съезжает ли стена в сторону.
Но она прочно закреплена, и нет никаких признаков движения.
У меня нет другого выбора, кроме как разломать ее на части.
- Назад, все трое.
Я оттолкнул всех и сильно ударил в стену.
В одно мгновение каменная стена раскололась, и в мгновение ока за ней появился проход.
Сам проход очень короткий, и сразу за ним была видна дверь.
Я прошел вперед, открыл дверь и заглянул внутрь.
- Похоже на комнату.
- Пахнет пылью.
Мы с Каэдэ пошли первыми, Марианна и Урара следуют за нами.
Комната была довольно большой, и в ней было несколько предметов, которые, казалось, были реликвиями в хранилище.
Я поднял меч, который увидел, и вытащил его из ножен.
Лезвие меча было похоже на зеркало, в нем отражалось мое лицо.
Используемый металл был неизвестен. Он не казался ржавым и выглядел так, как будто все еще мог хорошо работать.
Самое страшное, что этот меч можно найти где угодно.
Если это орудие массового производства, то древний вид должен был обладать пугающим количеством знаний и технологий.
Нет, я в этом не сомневаюсь.
- Господин, пожалуйста, подойдите сюда.
- Хм?
Каэдэ позвала меня и я направился к ней.
Она наклонилась и что-то разглядывала.
Точно так же наклонился и я.
- … Что это такое?
- Я думаю, это яйца.
- Ну, это место давно заброшено. В таком месте не может быть живых яиц.
- Я тоже так думаю… Что это за яйца?
На пьедестале стояли два яйца.
Их цвета были белыми и фиолетовыми, их поверхность была упругой на ощупь. Белое яйцо было гладким, а фиолетовое - необычным.
Это первый раз в моей жизни, что я когда-либо видел, как эти яйца.
Каэдэ, обладающая навыками оценки, исследовала их.
- Ты уже знаешь, что это такое?
- Похоже, это звериные яйца.
- Что?
- Они как существа, созданные древним видом. Похоже, они в основном использовались для помощи людям, но также их можно было использовать и для боя.
Разве великая раса вообще создала живых существ?
Эти реликвии ушедшей эпохи выглядят как нечто из сна.
- Эти существа находятся в подвешенном состоянии, чтобы продлить свою жизнь на долгое время. Вы будете рады услышать, что можете реанимировать их и заключить контракт с существами, если влить в них большое количество магической силы.
По словам Каэдэ, как только яйца пробуждаются и на них проливается кровь, рождаются звери.
Проснувшись, существа признают хозяина крови своим хозяином и будут подчиняться любой команде.
Это очень интригующая история.
Я не знаю, какие существа могли вылупиться из яиц, созданных много лет назад, но мне любопытно.
- Я их разбужу.
Сначала я влил свою магическую силу в белое яйцо.
Я влил свою магическую силу в яйцо белого цвета.
Было ощущение, что моя магия быстро впитывается, как ткань, впитывающая воду.
Ладно, просыпайся скорее.
--Шестьдесят секунд спустя.
--Через пять минут.
--Через пятнадцать минут.
- Все это время и ничего! Как долго это будет продолжаться?
- Он дремлет уже долгое время, и я думаю, что это существо изначально обладало большой магической силой.
- Ты хочешь сказать, что ему потребуется время, чтобы восстановить свою полную силу?
Глядя на Марианну и остальных, они были заняты сбором реликвий в Магическое хранилище.
Простите меня, граф, я использую вашу дочь для кражи вещей древних цивилизаций. И, конечно, то же самое касается Урары.
Заметив мой взгляд, Марианна вытерла пот грязными руками и улыбнулась.
- Надеюсь, вы не возражаете. Мне очень нравится такая работа, и я хотела бы иметь больше доступа к различным реликвиям.
-Фуфу, юная леди любит антиквариат.
- Вы очень похожи на своего отца, миледи, но я уверена, что если вы и дальше будете носить эту грязную одежду, у него случится инсульт.
Мне не нужно ни о чем беспокоиться, все трое, казалось, веселились.
Однако, как долго я должен продолжать впрыскивать больше магической силы в это яйцо?
Почему бы не ускорить процесс и не передать всю силу одним махом?
Я перестал контролировать свою силу и позволил ей течь беспрепятственно. Поверхность яйца стала такой толстой из-за всей силы, которую оно получило.
- Такая невероятная магическая сила... Я чувствую это даже кожей... - пробормотала Каэдэ в холодном поту.
Магия, поглощенная яйцом, начала постепенно уменьшаться и, наконец, прекратилась.
Количество магической силы, которую я налил, составляло 30% от общего количества.
И это было первое яйцо... Интересно, сколько понадобится второму?
- Кажется, он просыпается.
- Теперь осталось только капнуть кровь?
Я достаю нож и прижимаю его к кончикам пальцев.
- А?
Кончик ножа не пронзил мою кожу. Как бы я ни старался, это не могло причинить мне вреда.
Я думал, что это хороший качественный нож.
У меня не было другого выбора, поэтому я вытащил меч и порезал кончик пальца.
Как и ожидалось, священный меч необычайно остер.
Кап, кап.
Кровь капает на яйцо, а в следующее мгновение впитывается и исчезает.
Фвишшшшшшш
Из яйца выходит своеобразный пар. Эластичная скорлупа, очень похожая на очищенный плод, раскрылась на шесть частей от макушки головы.
Внутри было что-то покрытое слизью.
Он встряхнулся и открыл глаза.
Это было круглое белое существо. Поверхность его тела покрыта короткими волосками, а голубой глаз, похожий на хрустальный шар, наблюдал за окружающим.
Чутко двигающийся глаз тут же устремился на меня.
- А? Он плавает?
Существо слегка поплыло. После этого он продолжал плавать вокруг меня, наблюдая за мной.
- Как мило! Это такое прекрасное создание!
- Я не знаю, что это.
Похоже на живую подушку.
- Иди сюда, я тебя умою.
-Куй?
- Это был писк!
Каэдэ была в шоке, а я схватил немного воды из бутылки и стал чистить животное, пока не смыл всю слизь. Будучи чистым, оно еще больше походило на подушку.
- Послушай, я могу сесть на него.
Животное без труда выдерживает вес Каэдэ и продолжает плавать.
Гуньон
Затем оно слегка изменило свою форму и стало овалом.
- Может быть, это одно из тех животных, которые специализируются на транспортировке людей и предметов...
- Хозяин, может быть, нам стоит назвать его.
- Это хорошая идея, а как насчет Панты?
- Какое красивое имя! Я согласна!
Я назвал его так, потому что он напоминает кусок белого хлеба.
Панте, похоже, это понравилось, и она завизжала.
-Кюи!
-Тору-сама, мы закончили. О, какое милое маленькое создание.
- Это Панта, существо, которое было в яйце. Давай, поздоровайся с Марианной и Урарой.
- Кюи.
Все трое были рады за Панту.
Это неизбежно, когда тебя так балуют, когда ты такая милая.
Я решил завернуть второе яйцо в тряпку и отнести домой.
Мы вернулись в особняк и рассказали графу о том, что нашли в развалинах.
- Ты нашел столько реликвий за один день? Вы, люди, не перестаете меня удивлять!
Антикварные предметы были помещены в кладовую.
Некоторые из вещей, которые мы нашли, похоже, являются доспехами или лекарствами, но есть также вещи, которые кажутся довольно обычными, такие как одежда и сосуды.
Такие предметы, как ювелирные изделия и драгоценные металлы, могут быть признаны сокровищами с первого взгляда.
Но я думаю, что лучшим сокровищем было существо, которое мы оживили из этого яйца.
Согласно подсчетам, только несколько подтвержденных домашних яиц вылупились.
Он сказал, что большинство из них все еще находятся в хранилище и не были разбужены.
Нам повезло, что мы смогли их найти.
- Господин, вот список всех предметов.
- Спасибо.
Я получил от Каэдэ документ со списком всех найденных предметов.
Я выберу только те, которые хочу оставить себе, а остальные продам графу.
Большая сумма денег необходима, если мы хотим иметь гладкую поездку.
И я хочу сэкономить немного денег на всякий случай.
Пока у вас много денег, поездка будет очень приятной.
Хм, похоже, мы привезли с собой целебные эликсиры.
Список эликсиров таков: восстановительные зелья, высокосортное противоядие, укрепляющие тело зелья, зелья повышения производительности, зелья восстановления энергии и, наконец,... зелья усиления магии.
- Эликсир!
Я был так удивлен, что у меня чуть глаза не вылезли.
Есть два супер редких многоцелевых восстановительных препарата.
Магическое зелье и высокосортное противоядие очень ценны. Они могут быть проданы по чрезвычайно высоким ценам.
Граф пожимает плечами, поднимая руки.
- Это редкость для эликсиров, чтобы быть реализованы здесь. Однако, если вы отправитесь в королевскую столицу, у вас будет больше шансов продать их.
- Кому, купцам или дворянам?
- И то и другое. Я бы посоветовал вам продать их на аукционе, так вы сделаете большое состояние.
Я где-то об этом слышал.
Похоже, что в королевской столице есть аукционная площадка, куда могут войти только аристократы и богатые купцы.
Звери, информация, оружие и предметы - все продается там в обмен на золото.
Я уверен, что эликсиры будут продаваться за большие деньги. Это довольно интригующе.
Я обязательно поищу это место, когда доберусь до королевской столицы.
Я решил оставить зелья себе, а остальное продать графу.
А это мои вещи;
Эликсир x2
Высокосортное зелье x10
Противоядие высокого класса Х6
Шампунь и кондиционер x 30
Большой, полноценный рюкзак x 2
Пальто с капюшоном (с термостойкостью и холодостойкостью) x2
Сумма, которую я получил, составила 500 миллионов.
Впервые в жизни я увидел монету из белого золота. И там была небольшая гора из них. Люди, кажется, имеют странную уверенность, когда у них есть власть и деньги.
Кстати, второе яйцо зверя не продается.
Ведь я хочу знать, что из этого родится. Это может быть очень полезное существо, в зависимости от его способностей.
-Кюи!
- Панта, подожди.
- Миледи, вы не можете выйти в таком виде!
Панта бродила по коридору и вошла в комнату, кружа вокруг меня.
А через несколько секунд появляется обнаженная Марианна, которая пытается поймать Панту.
- Так вот куда ты убежала. Тебе все еще нужно гораздо больше мытья.
-Кюи!
- Твоя шерсть станет еще пушистее, когда ты намылишься и вымоешься. А теперь иди сюда.
Панта прячется за мной.
Я не могу пошевелиться. Я был полностью заморожен после того, как увидел ее такой.
Даже ее отец, граф, тяжело вздохнул.
- Марианна, ты...
- Хм? Я что?
- Хозяин, не смотри!
Каэдэ появилась позади меня, желая закрыть мне глаза руками.
Каэдэ, я думаю, что уже немного поздно. Я видел все, что можно было увидеть.
- Миледи! Полотенце! Наденьте его!
- А? Кяааааааааааааа!!!
Когда Урара вошла в комнату, она накрыла тело Марианны банным полотенцем.
Марианна, наконец осознавшая свою ошибку, с криком выбежала из комнаты. Я уверен, что она принимала ванну из-за того, насколько грязной она была.
Хм? Интересно, откуда я знаю, что она вышла из комнаты? Может быть, потому, что я все время видел ее между пальцами Каэдэ.
Неожиданно я увидел что-то приятное глазу.
Думаю, сегодня я буду спать спокойно.
Прошло уже несколько дней с тех пор, как мы прибыли в Эйнарк.
- Воу, хороший день.
Я зеваю и потягиваюсь у окна. Похоже, сегодня будет солнечный день. Это прекрасный день, чтобы продолжить наше путешествие.
За последние несколько дней мы много исследовали руины и охотились на демонов.
Благодаря этому Марианна достигла 100-го уровня. Даже Урара тоже достигла 80-го уровня, обе приобрели силу класса героев.
Трудно будет найти противника, который может противостоять им двоим.
Я оделся и вышел из комнаты.
- Доброе утро, господин!
- Доброе утро.
Каэдэ ждала меня в коридоре. А рядом с ней была Панта.
Это мой любимый тип животных, но просто послушайте Каэдэ.
Наверное, он все - таки мужчина. Но я не видел ничего, что могло бы определить его пол, и мне трудно принять решение.
Ну, это как подушка и домашнее животное одновременно. Так что это не имеет значения.
Я спустился вниз и направился в столовую. Там сидела Марианна.
- Доброе утро, Тору-сама.
- Доброе утро. Я вижу, ты уже привыкла к тому, как выглядишь.
- Да, странно, что у меня его никогда раньше не было.
У Марианны на бедре висел маленький меч.
Кажется, в последние дни она сделала его частью своей личности и постоянно носила с собой.
Кроме того, ее прежний стиль, утонченной леди высокого сословия, был преобразован в рубашки и брюки, которые носили авантюристы.
Но даже в этом случае ее красота нисколько не пострадала. Напротив, теперь я вижу ее более красивой и привлекательной, чем раньше.
Мне принесли еду, и я быстро откусил кусочек.
- Тору-сама, вы продолжите свое путешествие сегодня?
- Я могу остаться подольше, но мне больше нечего делать в этом городе. Кроме того, я хочу попасть в королевскую столицу, чтобы найти аукцион… У меня даже есть письмо от графа.
- Понимаю.
У меня разрывается сердце, когда я вижу Марианну такой грустной.
Мы стали очень хорошими друзьями, но я хочу продолжать исследовать мир.
В моем сердце все еще есть дыра из-за всего, через что я прошел.
Поэтому я должен двигаться дальше.
Я должен перестать думать о том, что произошло, и забыть об этом.
- Я завидую тебе, Каэдэ-cан.
- Завидуешь мне?
- Я хотела бы отправиться в приключение с Тору-сама, чтобы иметь возможность выйти из дома и исследовать мир. Это было бы очень весело.
- Марианна-cан…
Урара вздохнула и тронула Марианну за плечо. Они посмотрели друг на друга и улыбнулись.
Даже не говоря друг другу ни слова, обмен взглядами ясно передает чувства обеих.
Она дочь аристократа, со временем она станет чьей-то женой.
У вас нет права выбирать человека, с которым вы будете. Вы будете подобны маленькой птичке в клетке, заключенной в тюрьму, за вами будут наблюдать каждое мгновение, пока не наступит этот день.
Это благословение и проклятие одновременно.
Неудивительно, что она жаждет приключений.
Я молюсь, чтобы вашим будущим партнером был кто-то замечательный.
- Я ценю все, что вы для меня сделали.
- Это я должен благодарить тебя. Благодаря вам моя дочь в безопасности.
Перед входом в особняк нас провожал, граф с Марианной и Урарой.
Лицо Марианны мрачнеет.
- Не печалься, потому что я снова приду к тебе.
- Но, когда я думаю о том, что Тору-сама и Каэдэ-cан уходят, мне грустно.
Было душераздирающе видеть ее такой, и атмосфера вокруг нее была такой, как будто она собиралась помочь.
Пожалуйста, сделай что-нибудь, Каэдэ.
- Марианна-cан.
- !?
Каэдэ подбежала и обняла Марианну.
- Мой хозяин никогда бы не предал нас и не солгал. Так что доверься мне.
- Ты придешь ко мне еще?
- Совершенно верно. Я обещаю.
- … Я все еще завидую тебе. Хе-хе.
Я еще раз поклонился графу.
Он просто кивнул, не открывая рта.
- Пора идти, Каэдэ.
- Да.
Мы вдвоем покинули город.
Мы продолжаем наше путешествие по мирным лугам.
- Что в этом письме?
Я вытащил из кармана конверт и хрустнул шеей.
Он был передан мне графом Роаном, но он не сообщил мне подробностей его содержания.
Он просто хотел, чтобы я показал его одному человеку.
Я знаю, что это была награда за спасение Марианны. В конце концов, я ничего не получил.
Ты должен был дать мне деньги, вместо того чтобы идти на все эти неприятности.
Я не понимаю, о чем думают аристократы.
- Мы снова одни, господин.
- Хм? Да, опять все тихо.
- Фуфу.
Каэдэ улыбалась.
Ее большой пушистый хвост покачивался, и она, казалось, была в хорошем настроении.
Панта держался за раскачивающийся хвост и играл с ним.
- Кстати, хозяин, что вы будете делать с другим яйцом?
- Ах, я совсем забыл.
Я был так сосредоточен на Марианне и других, что даже не думал об этом.
Мы искали место, где солнце не было бы таким сильным, чтобы сидеть.
Я достал фиолетовое яйцо и положил его на пол. Мне очень интересно узнать, что вылупится. Если возможно, я хочу, чтобы это было великое создание.
Затем я ввожу магическую силу в яйцо.
Тем временем Каэдэ играла с Пантой.
- Интересно, как далеко Панта может летать?
- Я знаю, что она может перевозить до пяти человек.
- Кюи!
Белая подушка поплыла, словно говоря: "Я тебе покажу".
Скорость подъема замедлилась через пять метров, и все же ему удалось продолжить подъем, остановившись примерно через десять метров.
С этого момента он как будто заснул, видимо устал.
Значит, ты хорошо переносишь тяжелые вещи, но не можешь летать высоко.
О.
Поглощение магической силы в яйце резко прекратилось.
Я чувствую, что было поглощено гораздо больше, чем Пантой.
По-видимому, она варьируется в зависимости от вида.
Затем я порезал руку и капнул кровью.
Бушуууууу.
Образовался дым, похожий на пар, и верхняя часть головки яйца открылась.
Однако ничего не показалось.
- Это забавно. Я думал, что родится что-то хорошее.
- Может есть что-то внутри?…
Вжик, из яйца с огромной силой вылетела длинная тонкая штука!
Она извивалась и вращалась в воздухе, как змея.
Через некоторое время существо наконец подлетело ко мне и, казалось, смотрело на меня сверху вниз.
Заостренная головка походила на наконечник стрелы, прикрепленный к копью, серебряное тело блестело, как металл. В отличие от Панты, я не вижу ничего похожего на глаз, но я почти уверен, что его форма изменится.
Джеки.
Бесчисленные лезвия появились на его гладком теле.
Я думаю, оно пытается сказать, что оно агрессивно.
Когда оно возвращается в свое первоначальное состояние, его тело растягивается и окружает нас, включая дерево, несколькими кольцами. Когда я прикоснулся к какой-то части его тела, оно показалось упругой и напоминало веревку.
- Похоже, это атакующее существо, анализ показывает, что оно может вырасти до 100 метров.
- Какое у тебя странное тело.
Когда оно возвращается к своей первоначальной длине, он трется головой о мою руку, как будто хочет, чтобы я погладил его.
Это прекрасное занятие.
Панта просто позволяет Каэдэ баловать себя и не приближается ко мне.
Что ж, пришло время назвать его.
- Я буду звать его Розуке, потому что он как струна. Тебе нравится это имя?
Розуке радостно трется своим торсом о мое тело.
Ха-ха, этот парень симпатичный.
- Кюи!
Из-за спины Каэдэ выглянул недовольный Панта.
Город Лунтатта меня удивил.
Подземелье, которое должно было там находиться, полностью исчезло.
Все, что осталось, - это огромная вертикальная дыра.
- Что случилось?…
Жители города вели ту же жизнь, что и всегда, вероятно, потому, что привыкли к ней.
- С тобой все в порядке, Сэйн?
- Не трогай меня, сука!
- Кья!
Я оттолкнул руку Соары от себя.
Пульсирующая ярость, как расплавленная лава, рвалась внутри меня. Я соскочил с лошади и бросился на нее, чтобы задушить.
- Гуур, гуур… Гуаа.
- Да что с тобой такое, черт возьми? Почему ты меня перебиваешь?
- Прекрати, Сэйн, ты убьешь Соару.
Я прищелкнул языком.
Я убрал руки с ее шеи. Люди вокруг уставились на меня.
Оставаться здесь больше нет смысла. Если они узнают, что я герой, моя репутация будет разрушена еще до того, как я объявлю об этом.
Я хочу, чтобы мной восхищались за мою изобретательность и мастерство.
Я не могу позволить себе разрушить свою репутацию из-за чего-то подобного.
- Соара, ты в сознании?
- У меня немного кружится голова.
- Сэйн, ты не должен так обращаться со своими друзьями.
Все трое начали проявлять признаки неприятия по отношению ко мне.
Хотя "Демонический глаз обольщения" работает, я не могу отрицать, что то, что я сделал, было слишком.
Пришло время связать концы с концами.
Я собираюсь наложить заклинание обольщения еще раз.
- Фу.
- Хм.
- Ага!
Эффект был мгновенным, и выражение их лиц стало восторженным. Таким образом, они не смогут предать меня. Это пешки, от которых мне рано или поздно придется отказаться, но сейчас они мне нужны.
- Пора уходить.
- Да!
Мы немедленно покинули Лунтатту.
- Что ты сказал?
- Руины уже полностью исследованы.
Я не уверен, что понимаю, что говорит граф Роан, так как мой разум затуманен.
Он сказал, что некоторые авантюристы посетили город и победили вождей племени демонов.
Более того, им потребовалось немного времени, чтобы пройти через подземные руины, которые не были исследованы, и они вернулись на поверхность, найдя гору ценных реликвий.
Жители города, так же, как и граф, все восхваляли таинственных авантюристов.
- О, отец. Ты здесь.
- Марианна.
В комнату вошла красивая женщина. Ее большие груди покачивающиеся в такт шагам, сильно возбуждали мое сексуальное желание. Эта женщина будет моей.
Я посмотрел в глаза этой девушки, используя "Демонический глаз обольщения".
[Предупреждение: Демонический глаз не работает против людей, которые имеют более высокий уровень, чем носитель способности.]
Мой демонический глаз… не работает?
Я снова удивился.
Единственное условие для использования моего демонического глаза - чтобы цель была ниже моего уровня.
Другими словами, я не могу иметь женщину стоящую перед собой.
Я в гневе стиснул зубы.
- Сэйн-сама, вы говорите, что были избраны героем, но я осмелюсь посоветовать вам, как ветеран жизни, что Бог иногда любит неожиданное.
- Ты хочешь сказать, что этот авантюрист дороже Богу, чем я?
- Пока не знаю, но у него хватило сил, удачи и сердца, чтобы заставить меня так думать.
Что ты несешь, старый ублюдок?!
Я убью тебя прямо сейчас.
- Ты источаешь жажду крови.
- !?
Внезапно я обнаружил, что одна из служанок нацелила на меня меч. Я даже не понял, в какой момент она его вытащила.
Я герой, и я 63-го уровня.
Кто эта женщина?
Конечно, такая ситуация несколько опасна. Лучше не делать ничего опрометчивого.
- Спасибо, что поделились с нами своей историей. А теперь прошу меня извинить.
- Мм.
Мы покинули особняк графа Роана.
- Но почему? Почему?! Почему ничего не работает!!?? Я герой, все должны поклоняться мне, я убью вас всех!!!
Выбравшись из города, я натыкался на каждый камень и дерево, которые смог найти. В конце концов я сломал дерево, чтобы хоть немного облегчить свое разочарование.
Три девушки смотрели на меня с тревогой издали, как будто знали, что если они прикоснутся ко мне, то будут избиты.
Почему у них такие лица?
Мне неприятно просто смотреть на них.
Я чувствую себя ребенком, который не может контролировать свои эмоции.
Но это всего лишь игрушки, которые делают то, что я говорю.
Мне удалось взять себя в руки и подавить поднимающуюся во мне ярость.
- Сэйн, я думаю, будет лучше вернуться в деревню.
- Что ты собираешься делать со священным мечом?
- Меч, э-э…
- Я добуду последний священный меч, который есть в Армадане, план останется прежним. Если вы хотите вернуться, сделайте это.
У этого авантюриста уже есть священный меч.
Другими словами, ему не нужен второй священный меч.
Если я буду продолжать в том же духе, я уверен, что получу второй.
И когда я вернусь, я буду человеком, у которого будет вся власть.
Правильно, я пойду в деревню, как только получу священный меч.
Я увижу этого глупого Тору, напомню ему, что его будущая жена изменяла ему со мной. Наверное, он утешает себя.
Я буду драть Лизу перед ним, вместе с Соарой и Ней.
Я уже представляю себе его глаза, полные ревности и гнева.
Я уже чувствую возбуждение.
- Эй, Лиза, что ты думаешь о Тору?
- Прекрати! Было ошибкой встречаться с ним.
- Вот именно.
Она коснулась нашего обручального кольца с выражением удовлетворения на лице.
Между Эйнарком и столицей огромное расстояние.
Если бы нам пришлось идти пешком, это наверняка заняло бы три дня.
Но мы не хотим совершать это путешествие слишком быстро.
Моя цель - расслабиться и исследовать места, которые я посещаю.
Это путешествие, чтобы найти что-то, что заполнит дыру в моем сердце.
- Цветок Метели!
Каэдэ танцевала с железным веером, замораживая группу орков.
В считанные секунды они превратились в уродливые ледяные статуи на лугу.
- Ты мягкая и пушистая.
- Кюи…
Я отдыхаю в тени дерева с Пантой в качестве подушки.
Когда мягкий мех Панты касается моего лица, меня ужасно клонит в сон.
Дело не в том, что Панте нравится быть рядом с Каэдэ, а в том, что Каэдэ не хочет, чтобы Панта держался от нее далеко. Это имеет смысл, если вы думаете об этом таким образом.
Кстати, Розуке, существо, которое я разбудил из второго яйца, покоится на моей правой руке. Когда вы заключаете контракт с таким зверем, он может выгравироваться на вашем теле, как печать, и он материализуется в тот момент, когда вы его вызываете.
Я до сих пор благоговею перед этим животным.
- Хозяин, я уничтожила всех монстров.
- Прости, что оставил тебе всю работу.
- Не волнуйся, это мой долг раба.
Ее большой белый хвост вилял, когда она смотрела на меня со счастливым выражением.
- В чем дело?
- Ну, я хотела спросить, не позволите ли вы мне приготовить сегодня обед.
Конечно, это звучит интересно.
Если я позволю Каэдэ готовить, мне будет гораздо легче. Я позволю ей позаботиться об этом. Работа по дому будет легче для нас обоих, если мы будем работать по очереди.
Я просто надеюсь, что смогу это сделать.
- Ни о чем не беспокойся, Урара-cан учила меня. Я приготовлю своему хозяину вкусную еду.
Очевидно, на моем лице отразилась неуверенность. Поэтому Каэдэ ответила быстро, чтобы я ей поверил.
Хорошо, я буду ей доверять. Она собирается приготовить обед.
- Первое, что нужно приготовить, - это чертова лягушка-бык. Выньте кишки, кожу и положите в кастрюлю. После добавления различных приправ и листьев травы череп-мау-мау, когда она станет зеленой, мы бросаем в кастрюлю свежую мандрагору и ждем, пока она станет фиолетовой.
- Хм…
Каэдэ разговаривала сама с собой, когда начала готовить. Думаю, это нормально. Многие люди делают это время от времени.
Проблема в том, что атмосфера, исходящая от приготовления пищи, отражает "опасность".
Я не уверен, что фиолетовая еда хороша.
Но одного запаха достаточно, чтобы возбудить аппетит.
- Вот, пожалуйста, хозяин.
В миске, которую мне протянули, была густая жидкость с фиолетовым оттенком.
Кроме того, из нутра торчит лягушачья лапка.
Это выглядит ужасно неаппетитно. Однако сам по себе запах хорош.
Каэдэ наблюдает, сложив руки на груди.
Она ждет, что я скажу: "Это восхитительно».
Это несправедливо. Даже если я на самом деле так не думаю, я могу сказать только одно, когда она смотрит на меня своими большими глазами.
Я положил кусочек в рот.
- … Это восхитительно!
- Неужели?!
- Подожди, не прыгай на меня! Я ем!
- Хозяин, хозяин, хозяин!!!
- Успокойся!
Пока возбужденная Каэдэ терлась своим телом о мое, я недоуменно продолжал есть.
Это очень странное блюдо.
Несмотря на свой ужасный вид, на вкус оно очень вкусное.
Есть его - настоящее удовольствие. Интересно, сможем ли мы сделать это снова?
Я поставил миску на пол и погладил Каэдэ по голове, когда она обнимала меня.
Ее уши опустились с глубоким вздохом.
Она так любила Марианну и других в Эйнарке, что было ясно, как она старалась в последнее время.
Я надеюсь, что она, в эти последние несколько дней, наслаждалась собственной кроватью и уединением.
- Я буду делать для вас все больше и больше, господин!
- Я польщен, но не торопись.
- Хозяин, хозяин, хозяин, хозяин, хозяин!
- Ты меня слушаешь?
Она уткнулась лицом мне в живот и покатилась по траве.
Ее большой пушистый хвост покачивался взад-вперед.
Хвост Каэдэ… Мне нужно прикоснуться к нему….
Это не будет проблемой, если я это сделаю… Верно? В конце концов, я ее хозяин.
- Кяааа!
Как. Ммммммммм
На ощупь он отличается от меха Панты. Это, вероятно, войдет в привычку.
- Хм… !
Звуки Каэдэ заставили меня вздрогнуть.
Это нехорошо, я думаю, что перестарался.
- Господин…
Из-под ее прекрасных белых волос на меня смотрели слезящиеся глаза.
Ее шелковистые волосы струились по плечам, и я мог чувствовать сильную чувственность ее шеи.
Мне удалось подавить желание протянуть руки.
Инстинкт и разум уже начали бороться в моей голове. Инстинкт предстает перед разумом в виде огромного красного дракона.
И разум идет сражаться с ним палкой и деревянным щитом.
Не было никакого способа выиграть эту битву.
После одной жестокой битвы за другой разум, наконец, бьет инстинкту в лицо.
Дракон падает на землю… Эта битва едва выиграна.
- Жаль, что я не могу съесть больше.
- Правда!
Веселая Каэдэ встает с пола и идет за новой едой.
Это было очень близко. Разум как-то возобладал, но ничто не уверяет меня, что он победит в следующий раз.
Вот как хороша Каэдэ… И она подходит мне как перчатка. Однако я все еще сомневаюсь, стоит ли мне прикасаться к ней.
Тень Лизы в моей голове.
И кроме того, в мои намерения не входило использовать контракт между хозяином и рабом для установления отношений.
Неизвестно, в какой степени контракт влияет на ум.
А может, и вовсе нет, а может, и есть. Самый быстрый способ выяснить это - спросить работорговца, но я не осмеливаюсь.
Я не собираюсь ничего предпринимать, пока не удостоверюсь, что, по крайней мере, ее чувства искренни.
Нет, пока я не смогу организовать свой разум.
- Господин.
- Хм?
Чей-то голос окликнул меня, и я устремил взгляд вдаль.
Не знаю, привлек ли их запах еды, но приближалась еще одна группа орков.
Интересно, есть ли здесь несколько орочьих гнезд?
Как досадно иметь с ними дело.
Я позволю одному из домашних животных позаботиться о них.
- Розуке, победи их!
Печать на моей правой руке засветилась, и Розуке улетел.
Двухметровое серебряное существо летело по воздуху со скоростью ветра, выбрасывая клинки из своего тела во все стороны.
Крики орков эхом отдавались в отдалении.
Росуке атаковал группу орков с ужасающей скоростью, в мгновение ока он позаботился о них.
Является ли эта сила нормальной или это результат усиления моей кровью, магией, или еще какими факторами?
Титул "Мастер Укротитель" обладает особой способностью усиливать монстров, используемых укротителем, и я не думаю, что эта ситуация является исключением.
И если вам интересно, похоже, что эти животные также классифицируются как демоны.
В течение нескольких минут орки были уничтожены.
На третий день мы продолжили путь к королевской столице.
По пути нам стали попадаться авантюристы и торговцы, и вдалеке мы увидели что-то похожее на скопление зданий.
- Это ведь королевская столица, не так ли? Она огромна.
- Арманд - очень большая страна, и население столицы, в свою очередь, тоже необычайно велико. Сюда приходит столько товаров, людей и денег, которые путешествуют по всей стране.
Внешняя стена из цельного камня окружает город.
Я был здесь несколько раз, но он очень большой, и я смог посетить только некоторые из небольших частей.
Есть много достопримечательностей, которые можно увидеть, и бесчисленные магазины, где подают вкусную еду и продают редкие предметы.
Здесь также много знаменитых авантюристов, и нет лучшего места, чтобы сделать себе имя в этой стране, чем здесь.
Но в моем случае я не хочу быть знаменитым, поэтому мне все равно.
- Кстати, хозяин, кому вы должны отдать это письмо?
- Я думаю, это парень по имени Джонатан Рокбелл. Он занимается судоходством и довольно известен здесь, в столице.
- Он богатый купец, но почему к этому человеку?
Я не собираюсь отвечать на этот вопрос, потому что не знаю.
У графа был добрый и благородный характер, и при том, насколько он осведомлен, этот Джонатан, вероятно, тоже неплохой человек.
Но образ богатого купца не очень хорош.
Они насквозь пропитаны грязными деньгами, имеют наглый вид и задирают нос перед нами, авантюристами.
Я слышал, что они делают много гадостей за закрытыми дверями.
Надеюсь, он не из таких.
- Воувоу!
Я услышал, как кто-то где-то кричит.
Когда я посмотрела вперед, то увидела, что из города на полной скорости к нам приближается карета.
Цератопс, подвид дракона с большим, 10-футовым телом, тянул колесницу.
Это тихий и скучный монстр, но, когда они разгоняются, никто не может их остановить.
Может быть, что-то разозлило его и он побежал, я встал перед дорогой, куда направлялся цератопс.
- Хозяин, не надо!
- Каэдэ, оставайся на месте.
- Ну что ж.
Поставив перед собой гигантское тело зверя, я вытянул вперед левую руку и коснулся пальцем кончика его носа.
Цзун ~цу.
Звук удара зарябил в воздухе, и задние лапы цератопса поднимаются при резком торможении.
Точно так же карета позади него поднялась с земли, и казалось, что она остановилась одновременно с животным.
Гааарр.
Задние лапы животного опустились, и повозка тоже.
Человек, управлявший животным, упал со своего места и приземлился задом на землю.
- Уиии, уиии.
- Хороший мальчик.
Я погладил цератопса по носу, чтобы успокоить. Когда я огляделся, то увидел множество людей с открытыми ртами.
Передо мной стояла чашка кофе.
- Я не ожидал, что вы сами остановите наш транспорт! Вы, должно быть, очень известный авантюрист!
- Я не настолько знаменит. Это правда, что до недавнего времени я был членом партии S ранга, но теперь я просто неизвестный путешественник.
Мы находились в комнате внутри большой компании. У нас была встреча с человеком, который называл себя "вице-президентом".
Все началось, когда мы остановили экипаж, запряженный цератопсом.
Карета была немного повреждена, но джентльмен был в безопасности, груз почти не пострадал, а цератопс не пострадал.
Человек из транспортной компании, узнавший о суматохе, привел нас сюда, чтобы поговорить, когда услышал всю историю.
Теперь мы вместе пьем кофе.
Это очень вкусный кофе. Аромат хороший, а горечь и кислотность в самый раз. Это похоже на вкус высококачественных бобов, которые я когда-то пил.
- Так о чем вы хотели со мной поговорить?
- А, ну да. Речь идет о вознаграждении. Большое вам спасибо за то, что остановили наш транспорт. Это может быть немного, но, пожалуйста, примите это.
Он положил на стол около двадцати серебряных монет. Не то чтобы я помогал ему, потому что хотел денег. Но поскольку он дает их мне, я с радостью приму их.
Я использую эти деньги, чтобы пригласить Каэдэ на вкусный ужин.
- Господин, а вы не собираетесь спросить его?
Каэдэ, кто стоит рядом со мной, шепчет мне на ухо.
Я был немного поражен ее приятным, чистым голосом.
Что я должен спросить?
- Письмо.
- А.
Ну, это же транспортная компания, не так ли?
Если этот человек занимается тем же самым делом, он должен знать, где я могу найти этого Джонатана.
- Если позволите, я хотел бы вас кое, о чем спросить. Вы не знаете, где я могу найти человека по имени Джонатан?
- Да, он мой босс.
- Понимаю. В таком случае я хотел бы поговорить с ним, у меня есть письмо от графа Роана, которое я должен передать ему.
- Конечно, позвольте мне проверить.
Я протянул письмо вице - президенту. Он проверил уголки письма и вернул его мне.
- Нет никаких сомнений в том, что это письмо подлинное. Пожалуйста, подождите минутку.
Он встал и направился в гостиную.
Это большое совпадение.
Экипаж, которому я помогал минуту назад, оказался принадлежащим компании, принадлежащей Джонатану.
Мне повезло, что мне не пришлось ввязываться в неприятности с незнакомцами, чтобы найти его.
Тук-тук.
В дверь постучали, и в комнату вошел мужчина.
Человек, который вошел имел пухлую фигуру. Но следующим в комнату вошел худощавый мужчина средних лет с длинными рыжими волосами и красивыми усами под носом.
Они сели на диван перед нами.
- Я Джонатан Рокбелл, президент этой компании. Насколько я понимаю, у вас есть письмо от графа Роана, могу я взглянуть?
- Ну конечно.
Получив конверт, он проверил отправителя и адресата, затем снял печать.
Из него вылезло несколько листов бумаги.
Прочитав, он слегка улыбнулся, возможно, потому, что содержание было интересным.
- Вы, кажется, отлично выступили в Эйнарке, Тору-доно.
- Не думаю, что это было что-то настолько впечатляющее. Я просто сделал то, что должен был сделать.
- Хм, вы очень скромный человек. Неудивительно, что граф высоко ценит вас.
- Что, он меня ценит?
- В этом письме много комплиментов в ваш адрес.
Он машет письмом с улыбкой на лице.
Я хочу прочитать, что там написано, но он, вероятно, не покажет мне.
Однако у меня было несколько бесед с графом Роаном, и я никогда не испытывал к нему привязанности.
В конце концов, нельзя читать эмоции аристократов.
Или я нечувствителен?
- Хорошо, я сделаю, как просил граф. Все что угодно для старого друга.
- О чем он вас спрашивал?
- Я не могу сказать этого здесь.
- И где вы можете это сказать?
Все становится все более и более запутанным.
- Вы должны извинить меня, но мне нужно немного времени. Я был бы вам очень признателен, если бы вы смогли вернуться сюда вечером.
- Значит, вечером вы мне все объясните?
На мои слова он ответил: - Обещаю.
Что, черт возьми, это значит?
Ты хочешь, чтобы я вернулся сегодня вечером?
Ты ведешь себя эгоистично, Джонатан.
Я решил вернуться сегодня вечером, чувствуя себя озадаченным внутри.
Когда наступила ночь, мы с Каэдэ стояли перед транспортной компанией. Там был припаркован экипаж, словно ожидавший нашего прибытия.
Это была черная карета с очень нетипичным убранством.
Похоже, это было что-то, что аристократы использовали для скрытности ночью.
Шторы на окнах задернуты, чтобы никто не мог заглянуть внутрь.
Крийинк*.
*Звук открывания дверцы кареты.
Джонатан открыл дверцу кареты и вышел.
- Я ждал вас, входите.
Когда мы сели в карету, то поняли, что он один внутри.
Затем карета тронулась с места, как будто ей было предначертано.
- Никогда никому не говори, куда мы едем.
- Это опасное место?
- Нет, но это секретное место. Место, которое вы увидите, - это место, о существовании которого простолюдины не могут знать. Только аристократы могут тереться локтями друг о друга в таком месте.
Потереться локтями говорите? Мы так и сделаем…
Мои ожидания оправдались. Карета направлялась во дворец, расположенный на окраине королевской столицы.
- Роан просит тебя встретиться с кое-кем важным. Подробности я пока оставлю при себе, но это будет неплохо. На самом деле, я уверен, что это будет очень полезно для вас.
- С этим я могу согласиться.
Проходя через великолепные ворота и обширные сады, мы останавливаемся перед огромным строением.
Джонатан вышел из кареты первым, а мы с Каэдэ спустились следом.
У входа нас встретил молодой человек, похожий на дворецкого, и провел во дворец.
- Ух ты.
- Это невероятно.
Вход с высоким потолком - настоящий шедевр.
Фасад здания имеет лестницу, которая раскидывает свои перила и украшена по всему периметру.
Быть богатым - это не то же самое, что родиться богатым.
Даже высокопоставленные аристократы не могут владеть таким зданием.
У меня уже был ответ, где я нахожусь.
Мы прошли через комнату на втором этаже и сели на диван.
Все блестяще и тревожно.
Я немного нервничал.
Как искатель приключений, я видел и бывал во многих местах, но никогда не видел ничего подобного.
Дверь без предупреждения открылись, и в комнату вошли два рыцаря и пожилой мужчина.
Старик сел лицом к лицу перед нами, а рыцари встали по обе стороны, чтобы защитить его.
- Это частное слушание, и я не должен встречаться с вами. Ты должен это знать.
- А?
Разговор начал старик.
Джонатан отвечает коротко и слегка кланяется.
- Ну, я разрешил тебе посетить меня сегодня вечером, потому что хочу, чтобы ты кое-что сделал, и это твоя обязанность, авантюрист.
Эй, мне обязательно отвечать?
Джонатан, что мне делать?
Он кивнул, заметив мою реакцию.
- Что я должен сделать?
- Ну, правда в том, что королевская столица в опасности. Если ситуация обострится, страна вскоре будет разрушена. Я хочу, чтобы вы ее разрешили.
- Я сожалею о кризисе, который переживает королевская столица, но… Можете ли вы быть более конкретным о вашем запросе?
Я не люблю ходить вокруг да около в разговоре.
Если вы хотите, чтобы я что-то сделал, скажите это ясно.
Старик помолчал, а потом ответил:
- Давайте сразу перейдем к делу. Я хочу, чтобы вы победили Муравьиную Королеву Смерти.
Я не мог понять его слов. Мне потребовалась 1 минута, чтобы ответить.
- Вы хотите, чтобы два человека победили монстра, которому нужна армия в десятки тысяч человек?
- Если быть точным, просто победить королеву. Я не говорю, что нужно убивать всех монстров.
- Но королева заперта в своем улье, и результат тот же. Почему бы вам самому не позаботиться об этом, вместо того чтобы спрашивать меня?
- ………
Почему молчание?
Разве не было бы разумно, чтобы ваша армия была доступна для этой миссии?
Или они находятся в безвыходной ситуации?
- Все солдаты нашей армии погибли. Мы потерпели неудачу.
Я потерял дар речи.
Поэтому он все испортил. Он прибегает к той силе, которая у него осталась, чтобы попросить меня о помощи.
У него больше нет такой силы, чтобы разобраться в этом самостоятельно.
Ах, теперь я начинаю все понимать.
Граф Роан думал, что я, тот, кто победил одного из лидеров демонической расы, смогу спасти королевскую столицу от неминуемой опасности. В противном случае у них не было бы иного выбора, кроме как покинуть столицу.
Муравьи смерти - безжалостные монстры с ненасытными аппетитами, которые способны уничтожить город или город в течение нескольких дней.
Когда они разделены, они не так сильны, но, когда они в группе, они становятся чрезвычайно опасными.
Они возглавляют список монстров, с которыми вы никогда не должны сталкиваться небрежно.
- Я хочу, чтобы вы сказали мне, можете ли вы это сделать.
- Я могу это сделать.
- О!!! Замечательно!
Не только старик передо мной был потрясен, но и рыцари и Джонатан были ошеломлены.
Каэдэ была единственной, кто выглядел естественно.
- Если вы добьетесь успеха, я дам вам особый титул и землю, которую вы пожелаете! Я дам вам звание Героя!
- Извини, но меня это не интересует. Если бы мне пришлось о чем-то просить, то это были бы деньги.
В комнате снова стало шумно.
Похоже, мой ответ был для них неожиданным.
Старик передо мной бормотал: - Хм, деньги.
- Хорошо, я заплачу вам, если вы выполните эту просьбу.
- Сколько вы мне дадите?
- 300 миллионов.
Это возмутительно. Это очень маленькая цена, когда реальный капитал находится в серьезной опасности.
Конечно, я имею полное право отклонить это предложение.
Это все была идея Роана.
Но я не чувствую себя комфортно, наблюдая за людьми, которые находятся в опасности, особенно если у меня есть сила, которая может решить эту проблему. Это хлопотно, но я буду следовать своему сердцу и справлюсь с этим.
- Я спрошу еще раз: Вы действительно не хотите звания Героя?
- Я не люблю выделяться в толпе. Я бы предпочел, чтобы вы не упоминали моего имени, меня такие вещи не волнуют.
Как только разговор закончился, мы встали.
Уходя, я услышал, как кто-то позади меня сказал что-то вроде: "Надеюсь, тебе не дадут титул».
В лесу неподалеку от королевской столицы.
Нас с Каэдэ вел Джонатан.
- Для публики я президент судоходной компании, но на самом деле я секретный агент, работающий непосредственно на Его Величество. Об этом знают лишь немногие, и граф Роан - один из них.
Когда мы углубились в тускло освещенный лес, солнечный свет просачивался сквозь занавеси деревьев.
Монстры наблюдали за нами в тени деревьев и травы, а слизь и насекомые боролись за власть на деревьях.
С другой стороны, аромат, исходящий от флоры и фауны, был довольно расслабляющим.
Если бы впереди нас не ждал хаос, я мог бы вздремнуть с Пантой вместо подушки.
Также хорошо сделать перерыв, используя колени Каэдэ в качестве подушки.
- Хозяин… Неужели муравьи смерти так опасны?
- Что?
Я удивлен тем, что она только что сказала.
Я не могу поверить, что в этом мире есть человек, который не знает о муравьях смерти.
Мне всегда казалось, что Каэдэ немного неуравновешенна.
У нее такой вид, будто она хорошо образована, но не знает того, что считается общеизвестным.
Даже дети должны понимать опасность смерти муравьев.
Как она вообще стала рабыней?
Ее откуда-то похитили?
Когда все закончится, мы должны поговорить как следует.
- Остановись. Это муравьиная территория.
- Думаю, это та часть, где ты останешься.
- Не расстраивайся. В отличие от тебя, я недостаточно силен, чтобы противостоять им.
После этого он сказал: - Я буду ждать тебя за лесом.
Это ненормально - ставить судьбу нации на двух авантюристов.
Что, черт возьми, написал граф Роан в своем письме? Если бы я не оправдал его ожиданий, этой стране пришел бы конец.
И король тоже. Как он посмел поставить меня в такое положение?
Кроме того, это работа героя.
Я всего лишь простой авантюрист. Я просто хочу путешествовать и оправиться от своего травмирующего прошлого.
Почему они не пошли за Сэйном?
… - Ну, на данный момент жаловаться не стоит, я с этим смирился.
- Хозяин, ты плохо себя чувствуешь?
- Не волнуйся, я просто думал о том, как мы будем убивать муравьев.
- Кюи.
- Я вижу, ты тоже беспокоишься обо мне.
Панта трется своим телом о мое лицо.
Я также почувствовал странное ощущение у своих ног, поэтому посмотрел вниз и увидел, как Каэдэ трется о меня хвостом.
Может быть, она делает это неосознанно. У нее мотивированное лицо.
- Хозяин, это муравьи смерти?
Черные существа прятались за кустами перед нами.
Их размер около метра, и то, что казалось одним из этих муравьев, лежало мертвым.
Как сказал Джонатан, гнездо, кажется, близко.
- Трудно найти нору, когда вокруг много деревьев.
- Тогда предоставь это мне.
Каэдэ достала два железных веера и расправила их.
- Двойной Торнадо!
Два торнадо образовались и закружились повсюду.
Буря вырвала деревья с корнями и унесла их в небо.
Муравьи смерти тоже летели вместе с деревьями один за другим.
В лесу образовалось пустое круглое пространство.
- Выходи, Айс!
Температура резко упала в одно мгновение, и окружающая земля замерзла.
Муравьи, которым удалось уцепиться за землю, мгновенно превратились в ледяные скульптуры.
- Хозяин, уборка закончена.
- Что ж, это освежает…
Открытая нора находится в центре пространства.
Благодаря моей милой рабыне я был избавлен от необходимости искать вход.
И все же я чувствую, что она переиграла.
Не пожалуются ли потом Ионафан или король?
- Он все еще маленький. Этого едва хватает, чтобы впустить людей.
Муравьиная нора чуть больше метра в диаметре.
Она достаточно велика, чтобы в нее могли войти два муравья.
Хм, что происходит?
- Мне произнести заклинание?
- Нет, мы не должны этого делать. Там довольно глубоко, так что даже если бы мы могли уничтожить верхние уровни и некоторых муравьев, мы все равно не смогли бы добраться до королевы внизу.
- Тогда как насчет использования магии огня, которую ты практиковал? Вы можете сжечь их до смерти сверху.
Тепловой луч? Нет, это невозможно, я даже не знаю, где королева.
Будет труднее убить их, если я начну колдовать вслепую.
И мы должны получить доказательства, что убили королеву.
Не будет никакой награды за то, что я просто сказал, что убил ее.
Как насчет того, чтобы использовать Розуке, чтобы попасть туда?
Однако, хотя он и силен, его интеллект не так высок.
Даже если я прикажу ему убить королеву, он не сможет отличить ее от солдат.
Это было бы неприятно, но… - если бы я мог встретиться с ней напрямую, это была бы неплохая идея.
- Было бы проще, если бы мы могли превратить это логово в подземелье.
- Подземелье?
В этом слове было что-то такое, что не давало мне покоя.
Я почти уверен, что у меня есть подземелье.
Аналогичное описание было и в статусной доске.
- Я действительно могу это сделать?…
Я указал рукой на нору и удержал эту мысль в голове.
[Обратите внимание: Можно захватить гнездо муравьев смерти и превратить его в подземелье.]
Неужели я могу? Думаю, что смогу.
Честно говоря, я был настроен скептически.
Я превращу логово в подземелье.
Бум.
На полу появился каменный ящик, а внутри была лестница, ведущая вниз.
[Примечание: Владельцы подземелий могут переходить на все уровни.]
На данный момент мы переведены на самый низкий уровень.
Там было тридцать этажей, поэтому я выбрал самый нижний этаж в центре подземелья.
Там стоял большой муравей.
Вокруг бродили десять муравьев, похожих на солдат, явно сбитых с толку необычной ситуацией.
Мое подземелье захватило логово.
Теперь это их кладбище.
- Цветок Метели!
Тьфу, муравьи - солдаты замерзают.
Но королева трясется всем телом и ломает лед.
Вау.
Она угрожающе щелкает жвалами.
Даже в этой ситуации, вместо того чтобы убежать, она показывает свой гнев.
Это ее гордость как королевы, или она просто не осознает ситуацию?
Я вытаскиваю свой огромный меч и размахиваю им с огромной скоростью.
Голова королевы отскочила от земли, и ее массивное тело рухнуло.
Вот что происходит, когда ты пытаешься сразиться со мной напрямую.
Она может быть королевой муравьев смерти, но она не сравнится с воином 300 уровня, как я.
Я вздохнул и поднял ее голову.
- А другие муравьи, хозяин?
- Совершенно верно. Неужели хозяин подземелья ничего не может с этим поделать?
Сразу после этого передо мной открывается множество окон.
Там была спроецирована карта подземелья.
Можно выпустить несколько монстров, которые будут пожирать и убивать муравьев. Если мы оставим их в покое на некоторое время, они будут уничтожены.
- Теперь мы едем домой?
- Да.
Переход на поверхность.
Я бросил голову королевы на стол.
Джонатан улыбнулся.
- Вы сделали это! Как я и ожидал от человека, рекомендованного Роаном, вы оправдали наши ожидания.
- Большое вам спасибо. Кстати, можно вас кое о чем спросить?
- Я отвечу, насколько мне известно.
- Почему муравьев было так мало?
Его лицо напряглось от моих слов.
- Потому что армия пожертвовала собой в обмен на сокращение численности муравьев. Но этого было недостаточно. Я как раз размышлял, что мне делать, когда вы пришли ко мне.
- А граф знал?
- Да, он знал. Он знал, потому что я обсуждал это с ним. Вы должны гордиться, вы спасли город, даже страну. Награда, которую вы получите, будет велика.
Может быть, это и есть награда графа?
Мне потребовалось некоторое время, чтобы понять это, но в результате я встретил богатого купца и встретил короля этой страны.
Я также получу великую награду.
Деньги были просто бонусом. Настоящая награда - встретить влиятельных людей.
- Они скоро будут здесь. Убедитесь, что вы готовы.
- Кто?
Тун тун тун тун тун тун
За дверью раздается эхо множества шагов.
Дверь энергично распахнулась, и в комнату вошли несколько рыцарей.
- Вы двое из бригады Манью?
- Совершенно верно…
- Вам придется сопровождать нас во дворец.
Атмосфера не очень спокойная.
Что-то пошло не так?
Я избавился от муравьев, как и просил.
Внезапно один из рыцарей протянул руку.
- Позвольте пожать вам руку! Спаситель нашей страны!
А? Ааа?
Эээээээээээээээээээээ????
Я был в зале суда, где все рыцари выстроились в ряд.
Позади рыцарей выстроились дворяне в парадных одеждах. Среди них стоял граф Роан.
На троне на заднем плане сидел король нации Арманд.
Мне казалось, что я задыхаюсь от всей этой атмосферы.
Я родился в маленьком провинциальном городке и воспитывался обычными родителями, так что я совершенно не знаком с подобной ситуацией. Я тоже не знаю, что мне делать.
У Каэдэ, которая стоит рядом со мной, почему-то гордое выражение на лице. Она как будто говорит: "Правильно, он мой хозяин!"
- Тору Эйбан. Каэдэ Тамамо. Вы оба, сделайте шаг вперед.
Я последовал инструкциям и преклонил колени перед Его Величеством Королем. Согласно инструкции, которую я получил заранее, мы не должны поднимать головы, пока не услышим голос короля.
По словам Джонатана, сегодня состоится официальное слушание.
Если мы будем грубы, нас немедленно бросят в тюрьму.
Даже герой, спасший страну, был бы обезглавлен на месте.
Бесчисленные глаза в нашем окружении смотрят на нас.
- Почему они позволяют рабу находиться в таком месте?
- Она очень красивая.
- Его величество позволил ей присутствовать здесь. Следи за тем, что говоришь.
Я слышал, что говорили некоторые из дворян.
Большинство вещей связано с Каэдэ.
Я звезда этого места, и никто не говорит обо мне.
Ну, думаю, все в порядке. Я сделал это не для того, чтобы привлечь к себе внимание.
Наконец король прерывает молчание.
- Поражение королевы муравьев смерти было успешным. Хотя наша армия уже разгромила большинство из них, добить их стало очень сложно из-за того, что они прятались в своих норах.
- Конечно… Это было очень проблематично.
- Я не могу отрицать этот факт. Наши войска очень сильны, но на этот раз враг оказался хитрее. Что стало бы с нашей королевской столицей без вас? От имени всего нашего народа я благодарю вас за все ваши усилия.
- Я ценю Ваши слова.
Я так нервничаю, что у меня сводит живот. Я не привык пользоваться почетными титулами, поэтому не очень хорошо в этом разбираюсь.
Нам позволили встать, и вдруг к нам подали сундук.
В карете поблескивала кучка белых золотых монет.
- Там семьсот миллионов.
- !?
Я с удивлением посмотрел прямо на короля.
Наш договор был на 300 миллионов. Зачем еще 400 миллионов?
- Эти дополнительные деньги - мой подарок. Я не хочу, чтобы вы колебались, принимая его.
- Большое вам спасибо.
- Кроме того, есть еще кое-что.
Эй, мы же договорились, что это будут просто деньги. Уж не хочешь ли ты сказать, что я теперь стану героем?
Если это случится, я застряну в этой стране.
- Я подумываю о присвоении звания Героев "Бригаде Манью", командиром которой вы являетесь.
Королевский зал аудиенций пришел в благоговейный трепет.
Я никогда не слышал о присвоении звания Героев группе.
Обычно он присуждается отдельному человеку, так что то, что только что сказал этот король, звучит немного безумно.
Король снова открыл рот и продолжал говорить, как будто ему было наплевать на достигнутое нами соглашение.
- Я всегда удивлялся, почему титул всегда достается одному человеку. Герой - это человек, который путешествует по всей стране вместе со своей группой, это значит, что он не единственный сильный, а все те, кто составляет партию. А как насчет остальных людей, разве они тоже не заслуживают того, чтобы быть героями?
Я в этом не сомневаюсь. Если партия сменит всех своих основных членов, то очевидно, что разница в способностях существенно изменится. Не обязательно, что они были сильны в прошлом, но они также будут сильны и в будущем.
Король скрещивает ноги и улыбается еще шире.
- Титул героя может быть отменен, и когда ты больше не будешь полезен, тебя могут выбросить, а если ты больше не захочешь им быть, всегда есть возможность обучить преемника, Тору.
- Понимаю.
Слова короля, похоже, убедили дворян.
Как будто их убедили силой. Включая меня.
Он нашел дыру в нашем соглашении, я сказал, что не хочу титула. Но отдавать его на группу - это безумие.
Как я должен выглядеть, когда пойду в гильдию?
- В конце концов, Хозяин есть Хозяин!
- Что это значит?
Каэдэ процитировала эти слова с широкой улыбкой.
Рабы радуются, когда их хозяин становится героем. С моей точки зрения, это крайне проблематичная ситуация.
Таким образом, король подарил мне браслет под названием "Звание Героя".
---
- Ты можешь пользоваться этим местом столько, сколько захочешь.
- Большое вам спасибо.
Благодаря связям Джонатана мы смогли снять дом в королевской столице.
Это небольшой и уютный дом. Однако экстерьер и интерьер выглядят довольно элегантно.
Рано или поздно мы все равно уедем, так что нет никакой необходимости заставлять нас покупать его.
Каэдэ достала из чемодана чайник и две чашки и направилась на кухню.
Однако она быстро обернулась и сказала:
- Не хотите ли чаю, Хозяин?
- Конечно. А как насчет тебя, Джонатан?
- Мне придется отклонить приглашение, мне нужно домой.
Он снял руку с дверной ручки и, повернувшись, сказал:
- В этом письме содержалась просьба Роана к Его Величеству. Он хотел, чтобы ты стал героем этой страны.
- Так вот почему они заставили меня позаботиться о муравьях?
- Да. Герой должен иметь достижения, которые делают его достойным этого звания. Независимо от того, насколько вы близки мне и Его Величеству, это то, что не так легко даровать.
Наконец мне все стало ясно. В конце концов, все оказалось не так сложно, как я думал.
Джонатан и король с самого начала работали над тем, чтобы сделать из меня героя.
И именно граф Роан составил этот план.
Похоже, он все это время манипулировал мной, как будто я был у него на ладони.
Я смотрю на золотой браслет у себя на руке, и вдруг у меня возникает вопрос.
- Король пожаловал титул "Бригаде Манью", разве нам теперь нельзя покидать страну?
Он вышел через парадную дверь, как будто сказал все, что должен был сказать. Это было немного раздражающе, но я думаю, что это не имеет значения, пока я могу продолжать путешествовать.
Во всяком случае, мне нужно где-то обосноваться, так что неплохо было бы остаться в этой стране после окончания путешествия.
- Хозяин, я принесла вам чаю.
- Спасибо.
Я сажусь в кресло и делаю глоток.
Хааа.
Рюкзак двигался из стороны в сторону. Внезапно из щели появился Панта.
Он поплыл в воздухе и приземлился на стол.
- Почему ты всегда выглядишь как подушка?
- Кюи!
Возмущенный, он полетел на кухню, где находилась Каэдэ.
Меня удивило, что он рассердился.
Наверное, мне следует извиниться позже.
Тук-тук.
Кто-то стучит в парадную дверь.
- Одну минуту, пожалуйста.
Каэдэ подбегает к двери и открывает ее.
Там был граф Роан.
- Я слышал, что вы здесь. Я решил зайти и поздороваться.
- Пожалуйста, входите.
Граф сел напротив меня и улыбнулся.
- Ну, я стал героем, как вы и хотели.
- Ха-ха-ха, я не могу утверждать, что это было то, чего я желал. Но я сделал это с мыслью отблагодарить вас, предоставив вам лучшую награду за спасение моей дочери.
- Думаю, все в порядке. Вы пришли один?
Я думал, Марианна тоже поедет с ним, раз уж мы здесь, или она потом куда-нибудь уедет?
Этот парень выглядит тихим, но на самом деле он бабник. Неудивительно, что он где-то бродит.
- Она осталась в особняке. Однако она очень настаивала на том, чтобы приехать, так как хотела вас видеть.
В настоящее время Марианна готовится стать женой.
Урара тренирует ее, и, по-видимому, она очень жесткий учитель.
Итак, Маринана нашла себе хорошего будущего мужа.
- Тору, ты знаешь, что даже простолюдин может жениться на дворянке, если станет героем?
- Я где-то слышал, но какое это имеет отношение ко мне?
- Сейчас ничего, но в будущем, может быть…
Он хрустнул шеей и что-то пробормотал.
Я все еще не могу понять дворян.
Граф поднялся со своего места.
- Вы ведь идете на аукцион? Я слышал, что он состоится завтра вечером, так что вам лучше сходить. Вы можете найти много интересного.
- Что-нибудь необычное?
- Узнаете, когда побываете там. Теперь я должен идти, если вы меня извините.
Входная дверь бесшумно закрылась.
…Интересные вещи?
После отъезда из Эйнарка до нас дошли слухи.
- Неподалеку от королевской столицы появилось подземелье.
Похоже, что подземелье еще не исследовано, и из-за высокого уровня сложности оно даже не было должным образом нанесено на карту.
Кроме того, похоже, что многие из появившихся предметов являются редкими.
Мы решили немедленно его посетить.
- Это посреди очень глубокого леса.
- Мне не нравится входная зона, она очень уродлива.
- Какая разница, давай войдем!
- Нэй, успокойся. Это подземелье высокого уровня сложности, а значит, и враги тоже высокого уровня.
Посреди глухого леса есть огромная дыра.
В центре его находился вход в подземелье.
В нескольких метрах от него стояли лагерем какие-то авантюристы.
Я использовал свои навыки оценки, но не нашел ничего необычного. Все они низкого уровня.
Я почти все испортил.
Мне больно говорить, что я отчаянно нуждаюсь в вызове, но мы должны пробиться сюда.
Я даже не мог бросить вызов подземелью Лунтатты. Я собираюсь выплеснуть все свое разочарование здесь. Кроме того, я уверен, что мир будет поражен, когда я побью подземелье высокой сложности.
Я получу священный меч и сделаю свое имя известным всем людям.
Теперь мне просто нужно достать несколько редких предметов для битвы с королем демонов.
Время еще не пришло, но рано или поздно я отправлюсь в путешествие, чтобы победить Короля Демонов. Это хорошая идея, чтобы подготовиться сейчас, чтобы у меня не было никаких неудач, когда я это сделаю.
- Пошли!
- - Хорошо. - -
- Хииииииии! Что это было?!
- Сэйн, подожди меня!
- Лиза, ты должна бежать! Если они поймают тебя, ты умрешь!
- Но у меня на спине Соара!
За нами бешено гнался орк с синим телом.
Нет, их десять.
Обычные орки нам не ровня.
Будь то 20 или 30, мы уверены, что сможем покончить с ними в мгновение ока.
Но эти орки еще опаснее.
Все они 50-го уровня.
Нормальные орки находятся между 5-м и 20-м уровнями, так что это совсем другая история борьбы с этими орками.
Я уверен, потому что использовал свой оценочный навык, чтобы проверить их статистику.
Кроме того, мы все еще только на втором этаже. Если это трудности второго этажа, то с каким адом мы столкнемся дальше?
Это опасно. Трудность этого подземелья выше моего понимания.
- Эй, Сэйн! Не оставляй Лизу и Соару!
- Заткнись! Это они виноваты, что так медлят!
Я бегу впереди, Нэй за мной, а Лиза бежит за ней с бессознательной Соарой на спине.
Черт, я даже не рассчитал этого.
Я хотел закончить это легко и получить некоторые редкие предметы.
Я хотел бы, по крайней мере, убить этого проклятого орка и получить некоторый опыт, но у него есть интеллект, которого у других монстров я никогда раньше не видел.
Если я попытаюсь напасть на них всех сразу, они проявят бдительность и будут держаться на расстоянии.
Они также очень проворны и могут использовать магию.
Соара, которую ударил по голове волшебный камень, потеряла сознание и теперь стала бесполезной ношей.
- Сонная Стрела!
Лиза использовала магию сна, нацеленную на орка.
Однако, попав в цель, магическая стрела полностью исчезла.
- Ни в коем случае, это слишком сложно!
- Нам это не нужно - нам нужна стена! Постройте стену, чтобы сдержать их!
- Хорошо!
Лиза заставила стену земли появиться в коридоре.
Ааа!
Орк пробил стену своим телом и, хотя немного споткнулся, продолжал яростно преследовать.
- Ты чертовски бесполезна!
- Прости!
Ну вот, мы почти дошли до лестницы.
Если мы доберемся до первого уровня, они сдадутся.
Теперь я это вижу!
Я поднялся наверх первым, за мной последовали Нэй, Лиза и Соара.
- Гаааааааааа!!!
Орки остановились перед лестницей и закричали от ярости.
Не думай, что какие-то звери могут победить меня.
На этот раз я сдамся, но как только получу священный меч, я убью тебя.
- Ты должна улучшить свою магию! Ты меня тормозишь!
- Мне очень жаль. Прости меня.
Лиза рухнула, держась за щеку.
Я так разозлился, что потянулся за мечом.
- Если бы только Соара не упала в обморок, ничего бы этого не случилось.
- Мне очень жаль. Это была моя вина.
- Эй, хватит, хватит - какой смысл быть разобщенной командой?
- … Ты права.
Слова Нэи помогли мне успокоиться.
Здесь очень много людей. Убить их было бы плохо для моей репутации.
Мне тоже нужно немного успокоиться. Герой должен быть умным человеком.
Однако эта партия стала дезорганизованной.
Когда Тору был здесь, независимо от того, насколько иррациональной была ситуация, он всегда смеялся над ней.
Я усмехнулся при этой мысли.
Почему я об этом думаю?!
Я ни в коем случае не доверял этому парню. Он был просто обузой. Такого человека нельзя ассоциировать с таким героем, как я.
Черт, я не могу остановить это разочарование.
- О, на этот раз у меня тоже есть кое-что хорошее!
- Это отличное место! Количество опыта хорошее, предметы ценные, и это здорово, что подземелье так близко.
- Если ты знаешь все трюки, то сможешь спуститься на второй этаж.
Я увидел трех человек, выходящих из подземелья с набитыми рюкзаками.
Их уровень колебался в пределах от тридцатого до тридцать пятого. Интересно, как им удалось избавиться от этих орков?
- Сэйн, а что, если мы попросим совета у этих людей?
- А? Ты хочешь, чтобы я склонил голову?
- Но такими темпами мы ничего не добьемся.
- …….
Это крайне неприятно. Я, герой, умоляющий, чтобы меня чему-то научили?
- Я собираюсь нарвать цветов.
- Зачем?
- Разве ты не знаешь, что именно так женщина делает свои дела.
- Нет, я все равно собирался поговорить с этими тремя, так что оставайся здесь, пока я не приду.
Три девушки задержались, когда я направился к кустам.
Зачем нам было спрашивать у них совета?
Мы можем украсть то, что у них есть.
Я пытаюсь спасти мир. Маленькая жертва - это как необходимая трата.
- Подожди секунду.
- Ну, а пока давайте немного отдохнем.
- Ааахх!
- Эй! Не беги!
Я выскочил из кустов и побежал так быстро, как только мог.
Мужчины швыряли в меня коричневой дрянью, обнажив голые задницы.
Одна из этих штучек бьет меня в спину.
Это отстой, отстой, отстой!
Когда я напал на них, все трое облегчались, выставив свои задницы напоказ.
- Сэйн!
- Фу, ты весь в дерьме!
- Аааа!
Три девушки скривились от отвращения.
Что это за отношение, хотя они такие бесполезные свиньи?
- Мы должны бежать!
Я не останавливаюсь, чтобы забрать свой рюкзак.
Три девочки тоже побежали со мной.
- Тебе это с рук не сойдет!
- Я буду гадить на твое тело!
- Иди сюда, мы с тобой еще не закончили!
Они все еще продолжали преследовать нас.
Они очень настойчивы.
Как унизительно. Я герой, и я весь в дерьме.
Я хочу убить их прямо сейчас, но если я остановлюсь, то попаду под перекрестный огонь.
Это невыносимо.
Это расстраивает, но самое правильное здесь - сбежать.
Мало-помалу расстояние между нами и ними увеличивалось, и мы потеряли их из виду.
Я присел на корточки в безопасном месте и перевел дыхание.
- Эй, Сэйн, от тебя ужасно пахнет.
- Извини, но сейчас я к тебе не подойду.
- Там есть река… Почему бы тебе не искупаться?
Девочки были далеко от меня.
Черт, это цена, которую я плачу за то, что облажался.
Мухи начали роиться вокруг меня!
Кышь! Кышь!
Сердито потрясая кулаком, я направился к реке.
Это звездная ночь.
Мы с Каэдэ направляемся в особняк.
Судя по тому, что мы слышали, аукцион проводится именно там.
Это мероприятие только для членов клуба, поэтому посторонние обычно не допускаются.
Однако, если вы выполняете определенные условия, вы можете участвовать.
Одним из таких условий является рекомендация члена.
Я уже получил рекомендацию от графа, так что само участие не проблема.
Если есть проблема, вы можете скрыть свою личность. Хотя организатор точно будет знать, кто вы.
Несколько участников пришли в это место со скрытыми лицами, именами и личностями.
Кроме того, строго запрещено совать нос в чужие дела. Кажется, это мера, чтобы избежать ненужных проблем.
Вот почему мы также носим маски, чтобы скрыть наши лица.
Ворота охраняли сильные солдаты.
Они смотрят на нас.
- У меня есть рекомендательное письмо.
- Прошу прощения, сэр. Пожалуйста, входите.
Я легонько показал конверт, который дал мне граф, и вошел.
На просторной территории был разбит великолепный сад.
- Это большой особняк, но чей это дом?
- Кажется, это вилла герцога. Это многое объяснило бы, кроме охранников и причин, по которым все приходят со скрытыми личностями.
Неважно, кто организатор аукциона.
Я уверен, что все здесь чувствуют то же самое.
Вы должны быть полны мыслей о том, когда вы получите то, что хотите, и сколько вы можете за это предложить.
В поле зрения появляется большое белое здание.
Перед входом разговаривали участники, каждый с бокалом в руках.
Они, вероятно, убивают время, так как еще рано.
Когда мы вошли в здание, пожилой мужчина поклонился нам.
- Большое спасибо, что пришли сегодня. Похоже, вы впервые участвуете в этом мероприятии, могу я взглянуть на ваше рекомендательное письмо?
- Вот оно.
Старик смотрит на конверт и улыбается.
- Я уверен, что оно подлинное. Итак, еще раз добро пожаловать на аукцион. У нас есть замечательный выбор предметов для вас на выбор сегодня вечером. Если есть что-то, что вас интересует, пожалуйста, сделайте ставку на это.
- Кстати, как мне называть здешних людей?
- Представитель получает бирку с номером, и принято называть их "сэр" или "мадам", называя номер.
Мне дали: "номер 31".
Я прикрепил бирку на грудь.
Сегодня вечером я буду мистером 31.
Я должен быть осторожен, чтобы случайно не выдать свое имя.
Направляясь в заднюю часть здания, он увидел огромную комнату.
Внутри комнаты была сцена в форме полумесяца с бесчисленными стульями, выстроенными в ряд.
В некоторых креслах уже сидели люди.
Мы сели на места в конце сцены.
Мы довольно далеко, но у нас с Каэдэ хорошее зрение, поэтому мы хорошо видим.
- Почему вы решили сесть сзади?
- Я не знаю, как все это работает, поэтому я решил держаться на некотором расстоянии.
Чем ближе я подхожу, тем больше внимания привлекаю. Я вообще не люблю выделяться.
- Сэр, могу я предложить вам выпить?
- Конечно.
Молодой человек принес мне два стакана.
Похоже на шампанское.
- Кюи?
- Не выходи.
Панта оставил печать без разрешения.
Он смотрел сквозь стекло, любопытствуя, что происходит.
Затем он устроился в объятиях Каэдэ и счастливо закрывает глаза.
В отличие от Розуке, Панта оставляет печать по своему желанию.
Я боюсь, что он выскочит из ниоткуда в важный момент и удивит всех.
Большое количество людей начинает входить в зал, и человек, который кажется церемониймейстером, занимает свое место на сцене.
- Леди и джентльмены, я хотел бы начать аукцион. Правила довольно просты, все, что вам нужно сделать, это получить товар, предлагаемый по более высокой цене, чем любой другой. А теперь давайте начнем.
Первым выставленным предметом было очень большое, размером с кулак, украшение.
Оно было освещено светом, отражающимся от него и испускающим ослепительное сияние.
- 2000!
- 2500!
- 3500!
- 5100!
Цена все росла и росла. Через десять минут драгоценность была продана за 330 миллионов.
От этого нелепого зрелища меня бросает в холодный пот.
Ничего себе, это место еще более возмутительно, чем я себе представлял.
Сотни миллионов тратятся всего за несколько минут.
Люди, которые приезжают сюда, невероятно богаты.
У меня есть 1,2 миллиарда на руках, но я начинаю чувствовать себя неуверенно из-за этой суммы.
Высший класс страшен.
После этого выставлялся один ценный предмет за другим, и аукцион продолжался.
- Отсюда появятся еще более ценные предметы! Во-первых, один из главных моментов сегодняшнего вечера - свиток Запечатывания навыков. Торги начинаются с миллиона.
Именно здесь аукцион впервые за всю ночь полностью завладел моим вниманием.
Свиток - одна из реликвий, оставленных древней расой.
Способ его изготовления до сих пор неизвестен, но вместо того, чтобы быть одноразовым, он активирует высокоуровневую энергию.
А свиток Запечатывающий навыки -это чрезвычайно мощный козырь в битве с могущественным врагом, делающий способности цели совершенно бесполезными.
Если вы боец, это ценный предмет.
… Я думал, что этот предмет вызовет переполох в комнате. Но все было тихо.
Модератор в замешательстве.
- Леди и джентльмены, торги начались.
Я был удивлен происходящим, но потом понял. Люди высшего класса не заинтересованы в сражениях.
Честно говоря, это пустая трата денег для них, чтобы делать ставки на такие предметы.
Я поднял руку.
- Один миллион!
- … Кто-нибудь еще?
Кажется, никто не поднимает руку.
Через две минуты я получил право купить свиток.
- Почему ты поднял руку?
- В случае чрезвычайной ситуации, запечатывание навыка ценно и работает только один раз против любого противника. Будь то король демонов или герой.
- Это отличный инструмент, но почему его проигнорировали?
- Думаю, им это было неинтересно, и они предпочли бы сэкономить свои деньги. На аукционе осталось еще много вещей.
Но я ошибался. С этого момента битва будет ожесточенной.
Многие из присутствующих в комнате начинают беспокоиться.
Некоторые поменялись местами и перебрались вперед.
- Следующий предмет чрезвычайно ценен! С этим предметом вы больше не можете бояться быть убитым, это эликсир, который продлевает годы жизни, он может защитить владельца от смерти всего один раз! Стартовая цена - 2 миллиона!
Похоже, это и был тот самый объект, который они искали.
Цена росла с огромной скоростью.
Цена победившей заявки - 850 миллионов.
Люди здесь сумасшедшие.
- А теперь я познакомлю вас с рабами, которые встречаются крайне редко! Они все из рас, которые почти не существуют, и у них есть способности, которые не могут быть найдены на рынке! Первый - Эльф!
Красивая женщина, которую они привели, была покрыта тонкой тканью, и вы могли видеть линии ее тела.
Она не так красива, как Каэдэ, но от ее красоты захватывало дух.
Каэдэ посмотрела на нее и издала звук недовольства: "Ммм".
Естественно, внешность эльфийки сильно стимулирует покупателей мужского пола, и она продается по очень высокой цене.
Это безумие - покупать и продавать людей.
Я знаю, что не в том положении, чтобы говорить это, но это все равно не то, что заставляет меня чувствовать себя хорошо.
- Теперь следующая из расы, которая редко встречается в мире! Племя фей!
Место было переполнено криками и возбуждением.
Феи - это раса, о которой часто говорят в легендах, и говорят, что они живут в глубинах великих лесов, куда человек не может войти.
Они маленькие и милые на вид, но их истинная ценность заключается в их крыльях.
Летать можно благодаря "волшебной пыли", особому виду порошка, вырабатываемого чешуйками на крыльях.
Человек, соприкасающийся с порошком, способен свободно летать в течение нескольких часов.
Для тех, кто находится у власти, угрозы их жизни являются повседневным явлением.
Для них естественно хотеть, чтобы такие вещи были в безопасности.
Это сила, которую можно использовать в крайне отчаянных ситуациях.
Редкость, внешний вид, эффективность.
Она должна быть привлекательной рабыней для тех, кто у власти.
- Торги начинаются с пяти миллионов.
В маленькой корзинке появилась девочка с крыльями.
Она была напугана и дрожала в углу.
- Пожалуйста, помогите мне.
Я услышал голос…
Чей это голос?
- Великая Раса, пожалуйста, спасите эту Фрау отсюда.
Голос продолжал вещать:
- Феи - верные слуги Великой Расы. Пожалуйста, помогите этой бедной фрау.
Это был умоляющий голос.
Я оглядываюсь, но, кажется, никто меня не слушает.
Цена все росла и росла.
Я поднял руку и громко сказал:
- Двести миллионов!
- Ничего себе, неожиданно появился довольно солидный ценник.
С этого момента остальные люди предлагают небольшие суммы.
Я единственный, кто слышит голос феи, зовущей на помощь. Я не могу закрывать глаза на что-то вроде этого.
Эта маленькая фея усердно молится, чтобы ее спасли.
Не все в этом мире дерьмовые люди, я тебе покажу.
- Триста миллионов!
- Еще одна невероятно высокая ставка!
Удивительно, но мало кто продолжал участвовать в торгах.
Все они один за другим опустили руки.
Однако оставались еще три человека, которые не хотели сдаваться.
Чтобы избавиться от них, я собираюсь поднять цену еще больше.
- Четыреста пятьдесят миллионов!
- Четыреста шестьдесят миллионов!
- Четыреста шестьдесят пять миллионов.
- Четыреста семьдесят один миллион.
Сдавайся!
Я не хочу продолжать торговаться с такими людьми, как ты!
- Шестьсот миллионов!
- Шестьсот десять миллионов!
Двое выбывают, а оставшийся, самый толстый, продолжает проявлять интерес.
- О, маленькая фея, я буду веселиться с тобой каждый день, пока ты не сломаешься.
- Восемьсот миллионов!
- !?
Мужчина поражен суммой, которую я предлагаю.
Но даже в этом случае он не колебался ни секунды.
Он настойчив, сколько денег он должен предложить?
Ну, тогда я решил сыграть серьезно.
- Миллиард сто!
- !??
Мужчина опустил руку, которую пытался поднять.
Он признался, что проиграл.
- Этот раб продан за сумму в 1,1 миллиарда!
Участники встали и дружно зааплодировали жаркой торговой войне.
На следующее утро, когда я перевернулся, я проснулся от странного голоса, говорящего "Угю".
- … почему ты здесь?
Это была Фрау, та самая фея, которую я вчера привел в наш дом.
Она хромала, может быть, немного побаливала от удара.
Я слышу, как бьется ее сердце, поэтому думаю, что она в порядке.
Одевшись, я спустился вниз вместе с Фрау.
На кухне Каэдэ готовила завтрак.
- Доброе утро, Хозяин.
- Доброе утро. Эй, я хотел бы знать, почему Фрау была в моей спальне. Ты что-нибудь об этом знаешь?
- Что?!
- Ясно, ты и понятия не имела.
Когда мы заняли свои места, Каэдэ подала нам хлеб и чай.
В последнее время Каэдэ берет на себя все хлопоты по дому, и это заставляет меня чувствовать себя одновременно счастливым и виноватым.
Каэдэ сидит напротив меня.
- Как долго мы пробудем в королевской столице?
- Хм, может, еще неделю.
Я откусываю кусочек хлеба и думаю о своих планах на будущее.
У меня нет цели, но это не значит, что я не могу никуда поехать. Если возможно, я хотел бы пойти туда, где я могу увидеть что-то необычное.
- Какое место?! - сказала Фрау, которая вдруг встала, ведя себя необычно. Увидев мое лицо, она сразу же почувствовала облегчение.
- О да, хозяин спас Фрау.
- Эй, ты можешь сбросить этот тон? Я не люблю почетных званий.
- Но эта звериная девчонка использует к тебе почетные знаки.
- Каэдэ я разрешаю, поскольку она рабыня. Но ты не такая, поэтому можешь говорить со мной, как хочешь.
Фрау лежала под столом, вся красная и извивающаяся.
- Понятно… Мне стыдно перед Господином.
- Да, да, все в порядке. Я бы хотел, чтобы ты перестала называть меня [Господином].
- Это неправильно! Это возмутительно - называть Владыку великой расы по имени! Если бы я это сделала, мои отец, мать и брат плюнули бы на меня!
Что это за семья?
Волшебная раса - странная раса.
- Вот, пожалуйста, Фрау-cан.
- Спасибо, Каэдэ.
Я давно думал, что Каэдэ быстро открывается другим.
Наверное, потому, что она милая и вежливая. Это дает большой вотум доверия.
Хорошо иметь кого-то, кто может ладить с другими.
- Но куда мы пойдем после того, как покинем королевскую столицу?
- В таком случае я рекомендую отправиться в скрытую деревню фей. Я хотела бы, чтобы Господин посетил нас.
Скрытая деревня фей. Звучит интересно.
При этих словах Каэдэ навострила уши, словно ее задело любопытство.
- Мой народ живет в лесу в соседней стране Григит. Там всегда цветут цветы и живет много фей. Есть также руины и реликвии, которые понравятся Господину, так что я уверена, что он там повеселится.
- Руины…. А еда?
- Конечно, есть деликатесы, которые можно есть только в деревне. Я особенно рекомендую секретное медовое саке фей. Это очень вкусно.
- Ладно, пошли!
Услышав сакэ, я сразу же принял решение.
Редкая изысканная еда и восхитительное сакэ.
Там тоже есть подземелья, и у меня сложилось впечатление, что недостатка в достопримечательностях не будет.
Думаю, у нас нет другого выбора, кроме как отправиться туда.
- Прежде чем мы отправимся в деревню, я должна предупредить тебя: феи ненавидят людей. Они могут напасть на вас, но фрау будет бдительна, чтобы убедиться, что это произойдет как можно реже.
- Мне все равно, даже если они все нападут на меня.
- Да, конечно. Я уверена, что на нас это не подействует.
- Что ты такое говоришь!? Не стоит недооценивать их только потому, что они феи! Деревенские воины гораздо сильнее фрау!
Мы молча кивнули, когда она заговорила во всю глотку.
С нами ничего не случится, но предупреждать никогда не вредно.
У меня есть навыки, чтобы выдержать все это. Хотя, как сказала фрау, лучше не терять бдительности.
- Что ты собираешься делать сегодня? Хочешь сходить по заданию гильдии?
- Нет, я не хочу этого делать.
Каэдэ смеется и говорит: - Может быть, это из-за "этого"?
На днях я представился гильдии и получил большой прием.
Даже гильдмастер подошел ко мне, чтобы лично поприветствовать нас, сказав: - И подумать только, что "Бригада Манью" была рангом В, но на самом деле это партия ранга S!.
Авантюристы гильдии также снова и снова выкрикивали название Бригады Мангю.
Меня просили пожать руку многим незнакомым людям и даже расписаться, чего я никогда раньше не делал.
Да, именно по этой причине мне сейчас не хочется приближаться к гильдии в королевской столице.
Я уже много раз это говорил, но не люблю выделяться.
Впервые в истории партия получает звание героя, и мы теперь в центре внимания.
Если я сделаю здесь что-то странное и снова выделюсь, то не смогу покинуть страну.
Я сделал глоток чая.
Мы прибыли на луг в нескольких километрах от королевской столицы.
Я решил попрактиковаться в магии, чтобы эффективно использовать свое время.
У меня есть магическая сила, но до сих пор я не мог тренироваться.
- Вода!
БАШУН
Линия воды тянется к небу и исчезает.
- Земля!
ДОШУН
Каменный столб быстро поднимается и исчезает в небе.
- Ветер!
Ууууууу
Поднялся порыв ветра, взметнув песок.
Юбка Каэдэ тоже была задрана.
- Ветер!
Вош!
Ее юбка снова задралась.
Хотя я не мог видеть ее трусики, как мне бы хотелось. Давай попробуем еще раз.
- Хо-Хозяин?
Фу, пора попробовать что-то другое.
Пожалуйста, не смотри на меня так.
Я попробовал несколько заклинаний, но они были слишком линейными, и я не мог их хорошо контролировать.
Я не могу использовать это в бою.
- Магия Хозяина довольно плоха. Даже когда он пытается обуславливать это заклинаниями, я не могу поверить, что все это так прямолинейно, но с более высокой степенью силы. Я никогда не видела ничего подобного.
- Но я могу повторить атаки, и сила совершенна.
- Мне больно говорить это как рабу, но магия Хозяина слишком опасна. Это совсем не полезно.
- Думаю, да.
Сила слишком велика, процент попаданий плохой, и все это просто.
С другой стороны, есть и положительные моменты.
Я могу стрелять во что угодно с неисчерпаемой магической силой, и если я использую четыре атрибута, все делается мгновенно.
Например, если я захочу, я могу сжечь что угодно. М-да… Нет, это глупо, Каэдэ права, это бесполезно.
- Панта такая пушистая.
- Кюи
Фрау лежит на животе Панты.
Они уже стали хорошими друзьями.
- Что ты думаешь о мече, окруженном пламенем?
- Как ты это делаешь?
- Я не знаю.
Никто со мной не согласен.
Беспокоиться не о чем, желания мужчины должны иметь значение только для него.
С этого дня я клянусь однажды контролировать свою силу и создать свой огненный меч.
- О?
Внезапно в поле моего зрения появляется текст.
[Примечание: Подземелье 3-го уровня, которое вы создали, было обновлено до уровня 5]
[Обратите внимание: Количество уровней увеличилось до 50.]
[Обратите внимание: Внутри подземелья была создана "моя комната".]
А?
Номер?
Почему оно модернизируется?
Что, черт возьми, произошло после того, как он оставил подземелье без присмотра?
- В чем дело, Хозяин?
- Подземелье подняло уровень…
- Так, может, это и не слухи?
Каэдэ, кажется, в чем-то убеждена, когда ударяет кулаком по ладони.
Что это за слухи?
Мне любопытно, и я хотел бы получить объяснение.
- До меня дошли слухи, что недалеко от королевской столицы появилось подземелье высокого уровня сложности. Упавшие предметы очень редки, и туда едут искатели приключений со всего света.
- Может быть, поэтому уровень поднялся…
- Наверное, потому, что там умирает так много искателей приключений.
Нееееееет!
Этого не может быть!
Но я тоже авантюрист, поэтому понимаю, что было бы здорово иметь подземелье рядом с тем местом, где я живу.
Я сделаю вид, что не слышал, что только что сказала Каэдэ.
- Кстати, ты не знаешь, что такое "моя комната"?
- А?
В поле моего зрения появляется текст.
[Выберите: Вы хотите переместиться в "мою комнату"? ДА/НЕТ]
О, а можно мне переместиться туда отсюда?
Мне любопытно, так что поехали.
Я собрал свои вещи и схватил Каэдэ и Фрау за руки.
Панта сидела у меня на голове.
- Переместите меня в мою комнату!
Я знал, что попал куда-то, но было темно, и я ничего не видел.
БУ-ОО
В центре комнаты какая-то белая сердцевина начала излучать свет, освещая всю комнату.
- Аааа!
- Что это за место, подземелье?!
[Моя комната] была местом со значительно большой площадью.
Комната площадью сто квадратных метров, а потолок достаточно высок, чтобы превышать десять метров.
Источник света-кристалл в центре комнаты, но он настолько яркий, что, кажется, излучает свет по всей комнате.
- Если ядро здесь, значит, так оно и есть…
Я открыл окно статистики и проверил, на каком этаже мы находимся.
Удивительно, но это был не нижний этаж, но, в отличие от этой комнаты, там было голубое ядро.
По-видимому, оно отличается от этого кристалла.
Лестница, ведущая вниз, скрыта дверью, которую обычные искатели приключений не найдут.
Я начал оглядываться по сторонам, и у меня появилась идея.
Почему бы нам не превратить это место в склад?
Так что будет больше места для будущих целей хранения, тем более что "Волшебное хранилище" почти заполнено.
Кроме того, я всегда могу вернуться сюда, чтобы забрать вещи, которые мне нужны, или с легкостью принести вещи, которые мне могут понадобиться для особого случая.
Я решил оставить здесь много своих вещей и денег.
- Господин, можно мне тоже здесь немного места?
- Конечно, занимай столько места, сколько тебе нужно.
- Мне столько не нужно, я просто положу свою коллекцию сюда.
- ?
Каэдэ достает из "Магического хранилища" коробку с личными вещами.
Она также достала несколько незнакомых коробок и поставила их в угол.
Открыв одну из коробок, она вытащила что-то похожее на тряпку и уткнулась в нее лицом.
Ее хвост начал энергично вилять.
- Господин! Хозяин!
У меня такое чувство, будто я смотрю на что-то, чего не должно быть.
Думаю, будет неплохо дать ей немного места, чтобы сложить вещи. Это пойдет на пользу Каэдэ.
- Это пространство Фрау!
- Кюи!
- Ты думаешь, что ты сначала положил глаз на это место?
- Кюи
- Первый пришел, первый обслужен! Найди другое место!
- Кюууу!
- Что ты делаешь?! Ты пытаешься бороться со мной?!
В одном углу дрались Фрау и Панта.
Поскольку Панта больше, Фрау легко проигрывает и поднимает белый флаг.
- Хорошо, Фрау займет вон тот угол!
- Кюи!
- Почему ты преследуешь меня, Панта? А теперь ты просто пытаешься меня разозлить!
- Кю, кю, кю.
- Панта, ты меня раздражаешь!
Борьба между Фрау и Пантой начинается снова.
Они кажутся такими близкими, словно были друзьями на всю жизнь.
Панта рад, что у него есть друг.
- Теперь, когда мы знаем, куда положить наши вещи, давайте вернемся на поверхность.
- Да.
- Ладно.
- Кюи.
Мы взялись за руки и телепортировались туда, где были.
Я собрал свои вещи, и мы вышли из дома.
Я запер дверь и протянула ключи Джонатану.
- Куда ты сейчас идешь?
- Сейчас мы поедем в Григит. Мы свяжемся с вами через гильдию, если нам что-нибудь понадобится.
- Не забывай держаться подальше от неприятностей в других странах. В этой стране вы заслуженный герой.
- Я знаю.
Мы пробыли в королевской столице чуть больше недели.
Наконец-то мы снова продолжаем наше путешествие.
Я чувствую, что принимаю это слишком легко, но это правильная вещь, чтобы сделать это ради моего путешествия
Мы ели много вкусной еды, видели много интересного и проводили время в гармонии с нашими друзьями.
Вот что такое "Бригада Манью".
- Мы скоро увидимся снова.
- Будь осторожен в своем путешествии.
Я пожал Джонатану руку. Я благодарен ему, он очень помог.
Надеюсь, в следующий раз мы встретимся при более благоприятных обстоятельствах.
- Хм? А как же Панта?
- Кю
- Кугх?!
Панта крутится вокруг Джонатана и с огромной силой впивается ему в живот.
Наверное, это их способ попрощаться.
Джонатан присел, положив руки на живот, удар, должно быть, был сильным.
- Извинись за то, что ты сделал, Панта!
- Это выглядит болезненно.
- Кюи?
Мы покинули город, как будто бежали.
Покинув королевскую столицу, мы благополучно въехали в соседнюю страну Григит.
Григит - относительно небольшая страна.
Большая его часть покрыта лесами, и это также таинственная страна со многими легендами.
Она также знаменита своими сказочными обитателями. Кроме того, здесь находится последний храм священного оружия.
- Ха-ха, еще один прекрасный день.
- Доброе утро, господин.
Каэдэ сидела на стуле возле кровати.
Судя по широкой улыбке на ее лице, она была в отличном настроении.
Она виляла хвостом из стороны в сторону, и ее уши дергались сильнее, чем обычно.
Хмм… Почему моя рубашка мокрая?…
- Спи, спи.
- Кюи…
Надо мной на Панте спала Фрау.
Панта, казалось, был раздражен этой слюной.
- Мы сегодня направляемся в скрытую деревню фей?
- Да. В конце концов, это была идея Фрау.
- … Может быть, она пытается заставить своего Хозяина выполнить какое-то конкретное задание.
- Вполне возможно. Похоже, она искала меня.
Я посмотрел на Фрау и не смог удержаться от смеха, глядя на ее неопрятный вид.
Панта подлетел ко мне, и я прижал палец к щеке Фрау.
- Угу, Угу, что случилось?…
- Тебе приснился кошмар.
- Странно, что ты не проснулась.
- Как подло.
Ладно, хватит шуток.
Я быстро переоделся и надел снаряжение.
Я остановился на мгновение, чтобы взглянуть на свои доспехи. Они были в плохом состоянии.
Думаю, самое время купить новые.
Прежде чем отправиться в сказочную деревню, нам нужно заглянуть в магазин доспехов.
- Хозяин, ваша броня, похоже, вот-вот сломается.
- Я как раз думал о том же.
- В таком случае я знаю хорошее место, где можно найти новые доспехи.
У меня внезапно возникло ощущение дежа вю.
По дороге в сказочную деревню мы посетили второй храм священного меча.
Мы пришли сюда из-за Каэдэ.
- Разве мы уже не отправились в священный храм и не забрали меч? Что мне сейчас нужно, так это доспехи.
- Господин, неужели вы больше не помните, что предмет, который мы нашли, впоследствии превратился в меч?
Это правда, но… Как это должно стать броней?
- Обычно его считают священным мечом, но на самом деле "Священное оружие" обладает свойствами, которые не ограничены формой. При желании оно может стать мечом, копьем, щитом или даже доспехом.
- Но этот великий меч не станет одноручным.
- Конечно, он не всегда может быть использован свободно. Он примет ту форму, которую пожелает владелец, только когда вынет его.
Каким-то образом я понял, что она имела в виду.
Мне просто нужно подумать о том, что мне нужны доспехи, как только я вытащу меч.
Но, насколько мне известно, я никогда не слышал, чтобы у кого-то было два или три священных оружия.
Говорят, что даже величайший из когда-либо живших героев владел одним священным мечом.
- Все в порядке. В конце концов, Хозяин есть Хозяин.
- Почему ты мне так доверяешь?
Фрау, сидевшая на спине Панты, тоже кивает, скрестив руки.
Как ты можешь быть так уверена в том, что говорит Каэдэ, если даже не знаешь меня так давно?
- Этот храм не сильно отличается от предыдущего.
Храм был очень похож на тот, что был в Арманде.
Огромное белоснежное сооружение.
Здесь царит божественная и неописуемая атмосфера.
Интересно, почему никто не защищает это место, потому что никто не хочет рисковать, приближаясь.
- Господин.
- Следы?
Я заметила это только после того, как Каэдэ указала на него.
К храму ведет цепочка следов.
Судя по количеству отпечатков, их 4 человека.
Может быть, священное оружие уже забрал кто-то другой.
Я подошел к двери и открыл ее.
Гоооооооо
Паанк
В темном коридоре зажегся свет.
Я начинаю идти глубже внутрь.
- Оно там.
- Очевидно, они не смогли этого вынести.
- Кюи
Меч передо мной ярко сиял, отражая свет, падающий из витражного окна.
Хм, интересно, действительно ли это второе священное оружие?
Не то чтобы я в этом сомневался, но мне трудно в это поверить.
А что, если это не второе, а ловушка?
Есть ли вероятность, что что-то подобное произойдет?
Лучше вынуть его и развеять мои сомнения.
Я стою перед мечом.
Я сжимаю рукоять и контролирую дыхание.
- Вы можете это сделать, господин!
- Да! - уверенный голос Каэдэ эхом разнесся по комнате.
Прибыв в королевскую столицу, мы сразу же направились в гильдию искателей приключений.
- Мы "Белый Клык", и мне интересно, есть ли у вас высокооплачиваемая работа.
Я подошел к стойке и заговорил с персоналом гильдии.
Я сообщил ему название своей группы так быстро и небрежно, как только мог.
Если вы авантюрист, то наверняка знаете, что я герой.
Просто услышав мое имя, ты вздрогнешь и опустишься передо мной на колени. Кукуку.
Давай, мальчик, удивляйся. Поклоняйся мне.
- Если вы ищете работу, пожалуйста, посмотрите ее на доске. Так делают все.
- … Ты хоть представляешь, кто я?
- ?
- Я Сэйн из партии S ранга! Я - человек, которого выбрали героем!
- Ну и что?
Реакция персонала ужасно медленная.
На моей родине, Бальсей, одно упоминание моего имени вызвало бы переполох в гильдии.
И конечно, отношение также было бы особенное. С одного моего слова гильдмастер поспешит дать мне хорошую работу с высокой ценой, подавая мне чай.
Я был здесь несколько раз, так почему же со мной так жестоко обращаются?
В то время я не был героем, но отношение тогда еще не было таким холодным, как сейчас.
- Не знаю, герой ты или S ранг, но если ты хочешь сделать себе громкое имя в этой стране, тебе придется начать с великих дел и превзойти "Бригаду Манью".
- Ха-ха-ха. Эй, карлик, превзойти "Бригаду Манью" невозможно!
Два авантюриста, которые пили алкоголь, начали смеяться надо мной.
Огромный, яростный гнев поднялся из глубины моего живота.
В то же время мои уши стали горячими и красными от смущения.
Я герой, совершенный человек, а вы сделали из меня дурака.
Я убью их.
Когда я понял это, мои ноги начали двигаться сами по себе, и мои кулаки погрузились в лица авантюристов.
Один из мужчин ударяется о стену и падает на землю.
- Эй ты, придурок! Какого хрена ты думаешь, что ты делаешь?!
- Это то, что вы заслуживаете за то, что грубы со мной! Я - герой! Я тот, кто избран, чтобы победить Короля Демонов и спасти мир!
- Какой же ты герой? Я не хочу слышать такое дерьмо от кого-то, кто иррационально жесток!
- Заткнись! Заткнись, заткнись, заткнись, заткнись!
Десятки авантюристов начали сражаться против меня.
Разница в их силе против моей была очевидна.
Я близок к шестидесятому уровню, а они, с другой стороны, их уровень составляет самое большее 30 или 40.
Я бил их одного за другим.
- Сэйн, пожалуйста, не делай этого!
- Убирайся с дороги, Соара!
- Но ты же их убьешь!
Я схватил противника за грудь и поднял его, пока он был весь в крови.
- …Не очень хорошая идея убивать кого-то в гильдии, в худшем случае тебя могут арестовать и посадить в тюрьму.
Будет хреново, если все закончится здесь.
Ха, они спасли тебе жизнь, подонок.
Я выбросил этого человека.
Соара начал лечить раненых с помощью своих навыков восстановления.
- Эй.
- Д-Да.
Я окрикнул женщину из персонала.
- Что это за "Бригада Манью", о которой все говорят?
- Это группа ранга "B".
А? В ранг?
Обидно говорить, что партия такого калибра лучше меня. Моя партия S ранга, это партия героя.
Или они все в этой стране идиоты?
Однако слова, которые продолжали говорить сотрудники, прояснили ситуацию.
- "Бригада Манью" - это та, которая успешно победила Королеву Муравьев Смерти, чего не смогли сделать даже солдаты королевской столицы, и стала первой партией в истории, получившей звание Героя. Как гильдия, мы считаем их единственной партией S ранга.
Какого черта… Партия - это герой, а не личность?
Это невозможно. Это сделало бы героями всех, кто там присутствует.
Это как иметь больше одного героя, и это никогда не кончается. Даже если центральный член умирает, титул может быть передан.
Если они не будут лишены этого титула, они навсегда будут рассматриваться как герои любым, кто взаимодействует с этими парнями.
Даже мне не дали звания героя.
Однако Бригада Манью и ее члены сделали то, что было невозможно для любого, кроме меня, героя.
Это превращает мое существование в насмешку. Меня оттолкнут в сторону.
Мое будущее должно было быть великим. Мой славный путь, который должен был быть полон цветов и похвал….
- Ты плохо выглядишь.
- Это верно, я чувствую себя ужасно.
Я уверен, что именно они разрушили все мои планы. Куда бы я ни пошел, они всегда на шаг впереди меня.
Если они смогли победить Королеву Муравьев Смерти, значит, у них тот же уровень, что и у меня.
Я также не знаком с названием этой партии. Должно быть, она образовалась совсем недавно.
Они убили дракона, вынесли священный меч из храма и исследовали руины Эйнарка.
Все это имеет смысл, когда вы складываете всю информацию вместе.
Я почти уверен, что именно Бригада Манью стоит у меня на пути.
- Где я могу найти эту группу искателей приключений?
- Я знаю, что они уже покинули королевскую столицу. Ходят слухи, что они направляются в страну Григит.
Значит, Григит.
Там же находится храм священного оружия.
До сих пор все шло по-моему, но на этот раз все будет по-другому. Я собираюсь вытащить священный меч и сделать эффектный дебют.
И конечно, мне придется столкнуться с Бригадой Манью.
Они слишком меня разозлили.
Они заплатят за все, что сделали со мной.
- Пора уходить.
- Но раненых все еще много.
- Оставь их!
- Ладно.
Я крикнул Соаре, и мы покинули гильдию.
- Бригада Манью? О да, эта группа останавливалась здесь, - сказал мне хозяин гостиницы легким тоном.
Я вздрогнул от удовольствия, услышав это.
Как только я добрался до отдаленной страны Григит, я смог найти гостиницу, где остановилась группа.
Я связался с владельцем, чтобы узнать, в каком номере они находятся.
Теперь все, что нам нужно сделать, это избавиться от них.
Противник - носитель священного меча.
Даже если вы герой, это плохая идея - атаковать в лоб.
Сначала я должен получить священный меч, а потом мы разберемся с ними.
Мы поспешили к храму священного оружия, решив не останавливаться в гостинице, так как она находилась в очень отдаленном месте.
- Это Священный Меч! Наконец-то! Наконец-то!!!!
Священный и прекрасный одноручный меч воткнут в пьедестал передо мной.
Как будто он ждал меня.
- Поздравляю, Сэйн! Ваше время наконец пришло!
- Давай, скорее вытаскивай его! Я уверена, что ты вполне способен это сделать!
- Ну, я не должен торопиться. Вы должны создать атмосферу для такого рода вещей.
Все трое были убеждены, что у меня все получится.
- Ну, я сейчас подойду…
Осторожно возьмусь за ручку.
С этого момента я стану героем.
А потом я убью членов Бригады Манью.
Я так взволнован, что не могу дождаться.
Я вложил всю свою силу в обе руки и потянул.
- Хм! Хммм! М-да!
- Что случилось? Почему я не могу его вынуть?
Это что, какой-то тест? Вот почему я не могу его вынуть?
Давай, вылазь уже оттуда!
Не притворяйся, что тебя трудно достать. Ты все равно станешь моим, так что вылазь поскорее.
Я поставил ногу на пьедестал и изо всех сил попытался вытащить меч.
Кровеносные сосуды по всему телу начали подниматься, а со лба полился пот.
- Перестань шутить и поторопись, Сэйн.
- Да, ты герой, ты должен уметь это делать.
- Твое лицо выглядит не очень хорошо, оно слишком красное.
Это глупо, почему это не выходит?
Я-избранный, герой. Я-человек, который спасет мир.
Я самый совершенный человек на свете, у меня нет ни единого изъяна.
Почти неизбежно священный меч попадет в мои руки.
На этом я настаивал в течение следующих двадцати четырех часов, но священный меч так и не сдвинулся с места.
Я схватился за ручку обеими руками и потянул изо всех сил.
- Фу!
От меча исходил ослепительный свет.
Свет от меча не уменьшался, а становился все ярче, пока не окрасил комнату в белый цвет.
А когда свет погас, меч в моей правой руке исчез.
- Так это новые доспехи Хозяина! Это прекрасно!
- Они выглядят легче, чем я ожидала. Хотя я думала, что Хозяину подойдет полный доспех.
- Кю
Я коснулся груди и понял, что на мне металлическая броня.
Она располагалась на туловище и обеих частях моих ног и рук.
Дизайн был очень прост, ничего кричащего.
Я представлял себе какую-то полную броню, но этого, кажется, достаточно.
Если я собираюсь путешествовать, хорошо иметь легкую броню.
- А как ты себя чувствуешь?
- Он очень легкий. Я не уверен, насколько это будет тяжело, но это священная броня, так что она должна быть довольно жесткой.
Кстати, я никогда не говорил Каэдэ, чтобы она оценила мой священный меч.
Давайте воспользуемся этой возможностью, чтобы Каэдэ взглянула на него.
- Оценить его?
- Да, пожалуйста.
- Я не могу этого сделать. Невозможно оценить броню, потому что мой уровень не адекватен, информация, которую я бы увидела, была бы не очень точной.
- Что ты хочешь этим сказать?
- В отличие от обычных доспехов, священные доспехи делают всю информацию нечитаемой… Возможно, их уровень настолько высок, что они могут скрыть свою информацию.
По какой-то причине я уже знал, что анализ священных доспехов будет невозможен.
Вокруг священных доспехов по-прежнему много загадок.
Если бы этот священный предмет можно было проанализировать, то уже много лет было бы известно, где он был создан, с какими материалами, технологией и секретами он содержит.
- Теперь, когда мы получили то, что нам было нужно, пришло время отправиться в волшебную деревню.
- Превосходно!
Мы вышли из храма.
Звук потрескивающих в огне веток окутал все вокруг.
- Супи, супи.
- Господин…
Каэдэ вытянула руки над головой и что-то сказала во сне.
Мне интересно знать, какие сны ей снятся.
Прошло два дня с тех пор, как мы вошли в лес, а мы все еще движемся к скрытой деревне Волшебного племени.
Прямо над нами Росуке летел по воздуху, как рыба, плавающая в воде.
Всякий раз, когда мы разбиваем лагерь, я всегда поручаю Розуке присматривать за этим местом.
У него есть приказ уничтожить любого демона или монстра, который приблизится к нам.
Это единственный способ спать, не опасаясь, что с нами случится что-то ужасное.
Однако у меня уже много лет вошло в привычку не спать во время кемпинга. И даже зная, что я могу спать спокойно, это невозможно для меня.
[Отчет: Копилка опыта была восстановлена]
О, значит, все наконец-то исправлено.
Но мне не нравится мысль о том, что эта способность поглощает весь мой опыт.
Способность сохранять опыт была активна с тех пор, как я был ребенком.
Другими словами, потребовалось двадцать пять лет, чтобы она сломалась.
Сколько времени потребуется, чтобы она снова сломалась?
Будет ли это через тридцать лет или не сломается, пока я не умру?
В конце концов, предел уровня навыка нарушен, и теперь я должен поднять его до пятидесяти.
Ну, я доволен трехсотым уровнем, так что это не имеет особого значения.
- Нет Хозяин… Не бросай меня…
Каэдэ продолжает протягивать руку с болезненным выражением на лице.
Кажется, это страшный сон.
Я подошел к ней и погладил по голове.
- Хозяин… Я рада, что ты здесь…
- Расслабься, я никуда не уйду.
Я улыбнулся, чтобы успокоить ее.
- Пожалуйста, помогите мне….
Это было последнее, что она сказала, прежде чем начала дышать спокойнее во сне.
Может быть, она вспоминает те дни, когда была рабыней?
Я буду здесь, с тобой.
Так что можешь спать спокойно.
Я еще раз погладил ее по голове.
- Орья!
Фрау использовала свой молоток, чтобы избавиться от нескольких гоблинов.
Оттуда она развернулась на большой скорости и сбила группу гоблинов на землю.
Она уселась на ветку дерева и сделала довольное лицо.
- Я довольно хороша в том, что делаю. Я уверена, что вы заметили, Хозяин.
- Но я не сомневался в твоих способностях.
- Нет! Ты думал, что я слишком маленькая и милая, чтобы драться! Даже Каэдэ беспокоилась, что я не смогу этого!
- Мне очень жаль.
Когда Каэдэ опустила голову, я тут же извинился и перед Фрау.
- Мне очень жаль. Я действительно недооценил тебя.
И я говорю это не из-за твоего размера, просто у тебя очень низкий уровень….
С другой стороны, высокая скорость полета Фрау с лихвой компенсировала ее низкий уровень.
Даже всадники-гоблины, которые хвастались своей скоростью, верили, что способны победить только для того, чтобы быть побежденными.
Если она сможет значительно повысить свой уровень, то, без сомнения, станет очень могущественной.
- Эй, я уже 35-й уровень!
- Это из-за моей способности, это, кажется, дает группе эффект удвоения опыта.
- Что это, читерская способность?
- Думаю, да, но тут уж ничего не поделаешь.
Фрау слабо улыбается и крепко сжимает правую руку, говоря: - Сила кипит во мне.
Я уверен, что она будет продолжать поднимать свой уровень все выше и выше.
Интересно будет посмотреть, как сражается высокоуровневая фея.
- Ну, я собираюсь подняться так быстро, как только смогу!
- Эй, подожди!
Фрау исчезает одна в лесу.
Ты должна вести нас, пока мы не доберемся до деревни.
Я не знаю, как туда добраться без тебя.
- Думаю, лучше подождать.
- Я бы хотел сделать перерыв и выпить чашку чая.
Из кустов выскакивает маленькая тень.
Я быстро использовал свою броню, чтобы блокировать атаку.
- Человек, как ты посмел прервать атаку Папау?
В воздухе висел крошечный старичок, который был немного старше Фрау.
На спине у него были крылья - признак феи.
В правой руке он держал одноручный меч, который отражал сияющий свет.
- Атака Папау не сработала, нам придется атаковать всеми сразу!
- Оооооооо!
Волшебные люди вылетали из леса один за другим.
Некоторые из них были женщинами, и в общей сложности почти пятьдесят фей свободно летали по воздуху.
- Что нам делать, Хозяин?
- Мы не можем напасть на них. Наверное, это феи из деревни Фрау.
Это правда, что они двигаются быстро, но не настолько быстро, чтобы вы не могли их видеть.
Мы с Каэдэ уклоняемся от атак и ждем возвращения Фрау.
- Эй, эта человеческая защита надежна!
- Если мы ничего не предпримем, они узнают, где находится наша деревня!
- У меня есть хитрость в рукаве! Давайте использовать магию широкого пространства!
- У нас нет выбора!
Феи взлетают в небо и создают огромный магический круг.
Это похоже на атакующую магию широкого типа, созданную несколькими людьми.
Прямое попадание взорвет весь этот район.
- Фрау уже здесь?
- Она, должно быть, слишком занята прокачкой, чтобы понять ситуацию.
Мы не можем больше ждать.
Я должен немедленно остановить их.
Позже мне придется прочитать этой маленькой девочке лекцию.
- Фрау, это приказ! Вернись сейчас же!
Мой голос эхом разносится по всему лесу с очень подавляющим тоном.
Что-то приближалось с огромной скоростью, прорываясь сквозь линию деревьев. Феи заметили это и остановились.
Большое дерево сломалось пополам и рухнуло.
На другом конце висела Фрау с молотком.
Атмосфера необычная.
Она смерила остальных фей убийственным взглядом.
- Как вы смеете пытаться убить моего Хозяина в отсутствие Фрау?
- Фрау!!! ТЫ-ФРАУ!!!
Ошеломленный человек, назвавшийся Папау, приблизился.
- Хм.
Молот выстрелил и со всей силы ударил Папау в лицо.
- Человек, которого ты видишь там, - это Тору из великой расы Драконов! Я, фрау, его верная рабыня! То, что вы сделали, недостойно расы фей!
Феи захлопали крыльями и опустились на колени.
- Я не знал, что ты принадлежишь к великой расе, которую мы обожаем. Пожалуйста, простите меня за грубость.
Пожилой мужчина, который, казалось, был лидером группы, наклонил голову.
С этими словами все феи склонили головы.
Это очень неудобно.
Этот переход от человека к Драконоиду до сих пор не обработан моим мозгом.
Фрау, подлетела к нам и тоже опустилась на колени.
- Тебе тоже должно быть стыдно. Если бы Фрау не вернулась вовремя, у нас тут был бы полный бардак. Ты должна больше повиноваться своему Господину и не уходить одна, оставив нас позади.
Я сказал, после нажатия ее на плечо, при этом холодно улыбаясь.
- Поговорим позже.
Фрау смотрела на меня, дрожа, как погремушка.
Феи вели нас по лесу.
Впереди меня летела Фрау, подавленная, как будто она проиграла войну.
- Я слишком сильно ее ругал?
- Нет, во всяком случае, вы слишком добры. Если бы она не ушла с самого начала, ничего бы этого не случилось.
Каэдэ очень расстроена.
Морщины между ее бровями и аура гнева делали это чувство ясным.
Я понимаю чувства Каэдэ, но могу понять и чувства Фрау.
Она хочет хорошо выглядеть перед своими друзьями и хочет, чтобы мы доверяли ей как можно скорее. Это естественно, когда кто-то новый присоединяется к группе.
То же самое произошло и со мной, когда Сэйн пригласил меня присоединиться к его группе.
Никто не хочет быть обузой.
- Фрау тоже сожалеет, так что не вините ее слишком сильно, все делают ошибки в начале.
- Ты права… Мне очень жаль!
- Тебе не за что извиняться.
- Хозяин.
Когда я погладил ее по голове, ее глаза загорелись.
Должно быть, она рассердилась, потому что думала обо мне.
Одного этого чувства мне достаточно.
Потому что я хочу, чтобы моя прекрасная рабыня всегда улыбалась.
- На этот раз я потерпел неудачу, но в следующий раз я сделаю свою работу!
- Кюи
Фрау подходит с Пантой и произносит эти слова, сжимая кулаки.
- Значит, я тоже заслуживаю ласки!
- Кюи!
- Вы очень настойчивы.
Я протягиваю правую руку и потираю пальцем голову Фрау.
Панта также потерся своим телом о мою правую руку, как бы говоря: "Я тоже, я тоже».
Не знаю, как сказать, но он такой милый, как щенок.
Внезапно сверху спускается пожилая фея.
- Мы почти добрались до деревни.
- Спасибо, что направили нас.
- Нет, это огромная честь - иметь в нашей деревне великого человека. Мы надеемся, что вам понравится ваше пребывание в нашем сказочном раю.
Группа внезапно остановилась.
Это было место, выложенное огромными камнями.
На камне выгравированы неизвестные буквы.
За исключением этого, остальная часть леса кажется нормальной.
…Нет, я ошибаюсь, все кажется странным.
Навык "Великого вора" уловил что-то неестественное в моем окружении.
Я не уверен, что это такое.
Но дорога впереди явно отличается от той, по которой мы ехали.
Вжих
Фея, которая пересекла скалу, исчезла.
- Эй, куда она делась?!
- Она только что пересекла барьер.
Старик тоже исчез, когда пересек скалу.
Честно говоря, мне было немного страшно переходить через эту скалу. И я побежал к ней.
- О!
Внезапно я оказался в месте, полном цветов.
Подул ветер, и лепестки заплясали.
Когда я оглянулся, то увидел, что лес был заблокирован огромным валуном.
Значит, это место похоже на чулан?
Должно быть, они скрывают это место какой-то иллюзией.
Теперь я понимаю, почему так трудно найти фей.
Тайник не такой уж большой. Вдалеке виднелись какие-то деревенские строения посреди пестрых цветочных полей.
Дорога, ведущая в деревню, идеально огорожена, и коровы пасутся внутри.
Похоже, что это место когда-то было населено людьми.
- Пожалуйста, выпейте, это чай.
- Спасибо.
Старик предлагает мне чашку чая, и я делаю глоток.
Он обладал сильным цветочным ароматом и был свежим и восхитительным.
У него был уникальный вкус, отличный от черного чая.
- Похоже, тебе это понравилось.
Мне сказали, что этот старик-деревенский староста. Он также дедушка Фрау.
Я перевел взгляд на него.
Рядом с ним висел Папау, с закатившимися глазами вверх после удара Фрау.
- Как долго ты собираешься спать, Папау?!
- Ааа…
Шеф безжалостно ударил его по лицу.
Папау все еще не приходил в сознание после этого удара, поэтому он продолжал делать это снова и снова.
- Не думаю, что хорошо будить его грубо…
- Не волнуйся, этот парень крепкий орешек!
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- А?!
- Наконец-то ты проснулся, Папау.
- Что это за место?
- Это наш дом.
Увидев меня, Папау выхватывает меч.
Фрау мгновенно сломала его меч своим молотом, а вождь приставил топор к его шее.
Пот капает с застывшего лба Папау.
Я начинаю его жалеть.
- Отец, Фрау, почему вы защищаете этого человека?!
- Дурак! Он - Лорд Тору, Повелитель Великой Драконьей Расы.
- Я очень разочарован в тебе, отец. Не могу поверить, что ты дважды направил меч на Лорда.
- Великий… Расой… Драконов?
Папау падает ниц со скоростью, которая остается незамеченной.
Я не мог следить за его движениями даже своими глазами 300-го уровня.
- Прости, пожалуйста, прости меня!
- Я не сержусь. Пожалуйста, поднимите голову.
- Большое вам спасибо за вашу милость!
Это все еще неудобно.
Я даже не настолько удивителен… Я думаю…
Я просто непомерно повысил свой уровень, и теперь я принадлежу к расе Драконов.
- Ты должен чувствовать разочарование.
- Ээээ.
Деревенский староста и Фрау ругают Папау.
Хм… Я думаю, нам лучше как можно лучше поладить с Папау.
- Ну, вернемся к главной теме.
Папау молчит, так как он излучает мрачную ауру, рядом с вождем.
Это очень трудно игнорировать, но ни вождь, ни Фрау, казалось, не возражали.
Давайте послушаем главную тему на данный момент.
- Наша деревня находится в критическом положении. У нас не было другого выбора, кроме как искать помощи за пределами деревни.
- Но ваш народ, как известно, не общается с людьми.
- Вот именно. Поэтому мы связались с эльфами, с которыми у нас были относительно хорошие отношения, но они сказали, что только древний вид может остановить это.
Шеф встретился глазами с Фрау.
Она кивнула и начала говорить.
- По этой причине я отправилась на поиски представителя Великой Расы. Я искала тебя больше года. Я уже начала думать, что никогда не найду тебя, а в это время меня схватил человек, чтобы продать. Но мне посчастливилось найти тебя в самом неожиданном месте.
Была ли за этим такая причина?
Если бы я не поехал туда в тот день, мы бы никогда не встретились.
В конце концов, если бы не граф Роан и его план победить Королеву Муравьев Смерти, спасти королевскую столицу и получить рекомендацию для участия в аукционе, Фрау не было бы здесь, и мы тоже.
Хотя есть кое-что, что меня очень заинтриговало.
- Но почему Фрау? По какой причине она была специально выбрана, чтобы найти меня?
- Я жрица храма, которая может посылать молитвы Великой Расе. Только те, в ком течет Драконья кровь, могут слышать такие молитвы.
Фрау выпятила плоскую грудь.
У нее такой довольный вид, словно она хочет сказать: - Я сделала это!
Это стало ясно мне, когда я услышал объяснение.
Был ли этот молитвенный голос особой способностью жрицы или чем-то еще?
Мне казалось, что я слышу все молитвы фей.
- Так что же это за кризис?
- Я думаю, было бы легче, если бы вы могли увидеть это своими глазами.
Вождь вывел нас из своего дома.
Джиджи-Джиджи
Неприятный скрежет металла.
Время от времени с нескольких больших деревьев доносились тревожные звуки.
- Вот что уничтожает эту деревню.
Вождь указал на тусклого цвета металлический манекен.
Он имеет около пяти метров в высоту, и каждая из его частей выглядит как блок, соединенный вместе, создавая впечатление устрашающей и прочной металлической куклы.
Я видел такие вещи раньше.
- Разве это не голем?
- Это не обычный голем, как те, что сделаны людьми. Это оригинальный голем, оставленный великой расой, чудовище непревзойденной силы и защиты.
Оригинальный голем покрыт толстыми слоями плюща с лианами и торчащими ветвями, которые привязывают его к окружающим большим деревьям.
Каждый раз, когда он дергает лианы, деревья кричат и шуршат.
Обычно големы, созданные алхимиками, верны приказам.
Они не вредят людям и не переписывают приказы по своему усмотрению.
Интересно, по какому приказу действует этот голем?
- Откуда взялся этот большой мальчик?
- Он спал в ближайших развалинах. Мы не были уверены, что с ним делать. Нам удалось связать его здесь, но он слишком крепок, чтобы его можно было уничтожить.
Я попытался приблизиться к голему.
Красные глаза стали голубыми, как только он увидел меня.
Но они быстро сменили цвет на красный.
Голем слегка вздрогнул, издав звук смеха.
Кажется, он сломан.
Почему-то мне так кажется.
- Что вы думаете, Тору-сама?
- Можешь звать меня Тору.
- Это просто смешно! Тору-сама принадлежит к Великой Расе, которой мы поклоняемся, это немыслимо! Мы все хотим быть рабами, как Фрау, и называть его Господином!
- Абсолютно нет, - крикнул я Каэдэ, стоявшей в метре от меня.
- Чем могу быть полезна, Хозяин?
- Я не думаю, что он подчинится моим приказам, поэтому его придется уничтожить.
Я вытащил священный меч.
Смогу ли я это сделать?
Противник создан теми же существами, что и священный меч.
Возможно, я не смогу его разрезать.
Это головная боль. Не в моем характере обдумывать вещи, прежде чем я их сделаю.
Вы должны думать об этих вещах, когда у нас нет выбора.
- Ха!
Лезвие пронзило его без сопротивления, словно разрезая помидор.
Голем раскололся надвое и упал на землю.
Хмм… Думаю, мне не стоит сомневаться в своем уровне и силе.
Я не смог вытащить священный меч, поэтому вернулся на свою родину, Барсей.
В зале суда воцарилась тишина.
Я опустил голову и в отчаянии стиснул зубы.
- Я снова спрашиваю тебя - ты говоришь, что не смог получить священный меч?
- Да. Боюсь, что да.
- А потом кто-то забрал священное оружие Армана раньше тебя, и ты вернулся в эту страну ни с чем?
- Д-да…
Я услышал громкий вздох.
Было очевидно, что в воздухе витает разочарование.
Разочарование короля велико, потому что его ожидания были высоки.
Мое тело дрожит от гнева.
Это произошло из-за Бригады Манью, которая продолжала воровать то, что принадлежит мне.
Я должен был получать всю эту похвалу, до такой степени, пока бы она не надоела мне.
Однако реальность иная.
Я не хочу опускать голову перед кучкой слабых, глупых идиотов.
Если бы я мог, я бы убил их всех, прямо здесь и сейчас.
- Ваше величество, неужели вы не можете дать мне еще один шанс? Может быть, я просто был несовместим со священным оружием Григита.
- Хм, это возможно. В прошлом тот, кто не мог получить священное оружие из одного храма, преуспевал в другом. Все в порядке, ты можешь пойти за другим священным оружием. Ближайший из них находится внутри… Канцлер?
- Это в Нортстаре, ваше высочество.
Услышав это, на моем лице появилась улыбка.
Нортстар - это маленькая страна в середине ничего с более высокой температурой и влажностью, чем здесь, верно?
*Ха, страна называется Северная звезда и она на юге:) У автора как всегда непрошибаемо-железобетонная логика.
Более того, она находится под покровительством крупной державы, враждебной Барсею.
Теперь, когда появился Король Демонов, мы немного сотрудничаем с ними, но это, вероятно, выглядит не очень хорошо.
Но я не могу говорить об этой истории.
Теперь, когда доверие королевской семьи ко мне пошатнулось, первое, что я должен сделать, - это вернуть его.
Я должен во что бы то ни стало заполучить священный меч и стать героем.
- Я узнал, что там скрывается раса демонов, и они сеют хаос в стране. Поэтому я приказываю тебе убить их всех.
- Как прикажете.
У меня не было выбора, кроме как принять это молча.
Я ехал на юг через Барсейль.
И вот мы наконец прибыли в Нортстар.
На самом деле, я хотел увидеть жалкую фигуру Тору, прежде чем отправиться в путь, но не мог сказать этого.
Если я не исправлю все здесь, то стану самым бесполезным героем в истории.
И даже если бы я победил Короля Демонов, признание, которое я получу, будет очень слабым.
Мой волшебный глаз тоже не всемогущ.
Субъект должен быть только противоположного пола и должен быть более низкого уровня, чем мой.
Кроме того, если используется противоядие, эффект теряется, и заклинание не может быть наложено на объект снова.
Не говоря уже о том, что эффект уменьшается с течением времени.
Хотя это чудесная сила, у нее есть свои недостатки.
И этот "Демонический глаз обольщения" обозначается как запретная способность.
Другими словами, это опасная способность, которая делает вас мишенью только за обладание ею.
Если бы у меня не было навыков скрытности, меня бы уже казнили.
- Сэйн, у меня кружится голова.
- Заткнись, ты меня очень раздражаешь.
- Эти дороги хуже, чем Бальсей.
- Было бы лучше, если бы Сэйн вытащил священный меч еще в храме. Ха-ха~
Вздохи Лизы заставили мое напряжение взлететь до небес.
С каждой минутой мое терпение истощается от жалоб этих глупых женщин.
Я был так расстроен в последнее время, что даже не занимался сексом.
Мне следовало бы знать, что было слишком рано избавляться от Тору.
Он был неприятен, но проявлял инициативу и заботился о нас. Он поддерживал равновесие в партии, советуясь со мной по каждому вопросу. Самое главное, он был лучшим партнером, который мог заставить меня чувствовать свое превосходство.
Если бы я знал, что все будет так, я бы сначала получил священный меч, отдал ему часть заслуг, а затем вышвырнул бы его.
Карета все время раскачивалась.
- Эй, а далеко ли до храма?
- Мы почти на месте.
Это место очень далеко. Пешком мы добрались бы туда быстрее.
Кто был тот идиот, который додумался приехать в карете?
Черт возьми… Это был я.
- Сэр, мы вот-вот прибудем в город. Может, зайдем на случай, если ты захочешь что-нибудь купить?
- Да! Нам нужно поесть! - воскликнула прожорливая Нэй во всю глотку, не посоветовавшись с нами.
Ааа. Какая же ты надоедливая женщина, Нэй.
Просто быть рядом с тобой угнетает меня.
Карета въехала в город и остановилась в подходящем месте.
- Это место выглядит великолепно!
- Что скажешь, Сэйн?
- Думаю, все в порядке. Если вы голодны, это меня не волнует.
- О, у этого места странный запах.
Мы вошли в ресторан и сделали заказ.
На столе стояли блюда, которых я никогда раньше не видел.
Насекомые, жаренные в масле.
Речная рыба с острыми клыками.
Поджаренная рука чего-то с тремя пальцами.
Глаза плавают в красном супе.
Это еда Нортстара?
- Суп удивительно хорош. Этот червяк хрустит.
- Фу.
Нэй способна есть все, что угодно.
У меня пропал аппетит, когда я увидел, как Нэй жует этих насекомых.
Это решено. Нэй будет следующей.
Соара и Лиза едят хлеб и салат.
Надо было перестраховаться и заказать хлеб с салатом.
- Почему Сэйн не ест?
- Фу.
Однако у меня нет другого выбора, кроме как смириться с этим и съесть его здесь.
Я герой, пытающийся сделать себе имя в истории.
Я не могу бояться таких вещей.
- Это храм Нортстара.
- Здесь все еще хранится священный меч.
- Фуууу, Фууууу
- Что случилось с Сэйном?
- … Не говори со мной сейчас.
Мой желудок был расстроен в течение нескольких часов.
Если я не буду осторожен, то то-что внутри меня выйдет наружу, и это не принесет ничего хорошего.
Но сейчас не время болеть. Мне нужно кое-что сделать.
Наконец-то я здесь, и мне нужно кое-что проверить.
Я не знаю, смогу ли вытащить священный меч.
Нет… Я должен быть в состоянии сделать это.
На этот раз я чувствую, что у меня все получится.
Я положил руки на дверь и толкнул ее.
- …….
- В чем дело, Сэйн?
- Открой дверь.
- Ты нервничаешь?
Не издавая ни звука. Я концентрируюсь.
Если я не распределю свою силу должным образом, это может привести к катастрофе.
Ладно, я готов.
Давайте сделаем 70% в бедрах и 30% обеими руками.
*Гогогогогогогогогогогогогогогогогог
Дверь плавно открывается.
Мое распределение сил было правильным.
- Фуууууууууууу
Я могу это сделать.
Как только священный меч окажется в моих руках, я немедленно уйду отсюда.
Я прошел по коридору в большую комнату.
В пьедестал был воткнут священный меч.
- Вперед, Сэйн.
- На этот раз ты его получишь.
- Ты можешь это сделать. Ты - герой.
Я шел медленно, пока три девушки подбадривали меня.
До пьедестала было далеко.
Ты герой, не позволяй своим эмоциям выплеснуться наружу.
Я доберусь туда.
Еще немного…
Это не будет длиться долго, теперь, пока все эти страдания не закончились.
Мне удалось добраться до пьедестала и положить руки на меч.
- Хм?!
- Фуууууууууу
- Что ты делаешь, немедленно заберите его!
Я делал усилие, но меч не выходил.
У меня так болит живот, что я чувствую себя несправедливо.
- С тобой что-то не так, Сэйн? У тебя на лбу много пота.
- Да, у тебя очень бледное лицо.
- Если ты плохо себя чувствуешь, так и скажи, я могу тебе помочь.
- Идиотка, прекрати!!!
Нэй хватает меня за руку.
И меч рывком поддался.
- А….
Как только священный меч был вытащен, появилось большое количество чего-то еще. (какашки)
Внезапно все стало на свои места….
В голове у меня стало совершенно пусто.
АААААААААААААА.
Я выпил сладкое саке одним глотком.
Медовое саке, специально приготовленное волшебным племенем, оказалось даже вкуснее, чем я ожидал.
- Я не ожидал, что оно будет таким сладким.
- Да. Это приятно ощущается на вкус.
- Да! Это гордость фей! Милорд, выпейте еще! Пей, пока наш погреб не опустеет. Давай, давай!
- Я не собираюсь пить так много, но спасибо.
Янтарное саке, налитое в стакан, само по себе тоже визуальное удовольствие.
Неподалеку феи болтали и наслаждались едой и саке.
Это самая большая таверна в деревне.
На соседней сцене феи исполнили приветственный танец.
На столе много редких блюд.
Слегка острый овощной и телячий суп, тонкие шкурки, завернутые в ингредиенты и обжаренные, и жареные лепешки, политые медом.
- Хммм!
- Это блюдо нравится Фрау. Это действительно хорошо.
Прожевав пирог, Каэдэ счастливо выдыхает: - Хааааах.
Так много? Ммм, мне любопытно.
Я попробую.
- Отвратительно!
- Ха-ха-ха, Господин не любит сладкого.
Фрау смотрит мне в лицо и смеется.
Оно в десять раз слаще, чем я себе представлял.
Оно все еще сочное и сладкое у меня во рту.
- Тору-сама, могу я налить вам выпить?
- О да, пожалуйста.
Отец Фрау, Папау, подливал мне выпивку.
Сейчас он гораздо милее, чем когда мы впервые встретились.
Должно быть, он очень раскаивается.
- Что вы думаете о моей дочери, Господин?
- Она все еще недавний член нашей партии, поэтому я не могу дать ей должной оценки. Но она хороша в разведке, и я уверен, что смогу рассчитывать на нее в битвах, как только она прокачается, поэтому я возлагаю на нее большие надежды.
- Ох-ох! Вы возлагаете на Фрау большие надежды!
- Кстати… Ты, как отец, не сердишься, что твоя дочь - моя рабыня?
Я спрашиваю, должен ли я освободить Фрау из рабства.
Сама Фрау отказалась от этого предложения. Впрочем, у ее отца могло быть другое мнение.
Если ее отец захочет, мы как следует обсудим расторжение контракта.
- О чем ты говоришь?! Мы, феи, - слуги великой расы, и мы показываем свою истинную ценность только тем, кому служим! Вы вольны использовать мою дочь, чтобы удовлетворить любое ваше желание!
- Эй, Папау-сан!?
- Отец, не позорь меня перед Хозяином!
Фрау рассердилась и в то же время покраснела.
Эта ситуация меня немного смущает.
Я решил прогуляться.
- Я люблю пить, глядя на звезды.
Ночное небо сегодня прекрасно.
И у меня в руке самое вкусное медовое вино.
Я чувствую себя очень довольным.
- Господин.
Каэдж подходит ко мне.
- Похоже, тебе не по себе.
- Опять ты все замечаешь.
- Я всегда слежу за тобой.
Каэдэ, кажется, видела меня насквозь.
На самом деле мне становилось не по себе, но не обязательно из-за того, что говорили или делали феи.
- Когда я смотрю на семью Фрау, я вспоминаю своих покойных отца и мать.
- … Могу я узнать, почему они умерли?
- Когда мне было пятнадцать, я утром ушел из дома. Я не помню точно, что я делал в тот день, но, когда я вернулся, я нашел их обоих лежащими на полу, мертвыми, с истекающими кровью телами… Это все, что я знаю.
Каэдэ молчала.
- Все в городе говорили, что их убил вор.
Я тоже так думал.
Моя семья была одной из самых богатых людей в городе, так что, вероятно, именно поэтому на них напали.
У меня не было никого, кроме родителей, и с этого дня я должен был жить один.
Конечно, несмотря на то, что я был один, горожане заботились обо мне во многих отношениях.
У нас были поля и много скота, так что мне как-то удавалось выживать.
- Лиза так поддерживала меня, что я решил жить ради нее, и я хотел поддерживать ее всегда.
- Это она бросила Хозяина?
- Да, но сейчас это не имеет значения. Теперь она счастлива с Сэйном. Не могу отрицать, что для меня было шоком, что она так со мной рассталась… Может быть, я был недостаточно хорош для нее…
Слезы хлынули из моих глаз и покатились по щекам.
Каэдэ молча обняла меня.
В моем сердце все еще есть большая дыра.
На следующий день мы решили исследовать голема, которого победили.
- Внутри голема полный бардак. Это как живое существо, но фальшивое.
Поперечное сечение голема, разрезанного пополам, покрыто шнуроподобной структурой, напоминающей кровеносные сосуды.
Кроме того, существует множество загадочных сфер различных размеров, которые являются биологическими и действительно гротескными.
Я слышал, что алхимики моделировали своих големов по образцу оригиналов, но таким образом я могу понять, что только передняя часть напоминает оригинал.
И снова великая раса, кажется, построила невообразимо развитую цивилизацию.
- Где развалины, в которых находился этот большой мальчик?
- Фрау вас проводит. Следуйте за мной.
Фрау, сидевшая на Панте, делает шаг вперед.
В нескольких метрах за лесом виднеются строения каких-то развалин.
От них остались только стены и куча щебня.
Там двигается несколько големов.
Я вижу, значит проснувшихся больше.
- Каэдэ, обследуй местность и поищи артефакты, которые могли бы их контролировать.
- Да.
- Милорд, что вы хотите, чтобы сделала Фрау?
- Хм… Как насчет того, чтобы еще немного поднять свой уровень?
- Я ждала, что ты это скажешь!
Фрау улетела и пропала в лесу.
Ее текущий уровень - 45й.
Этот лес является домом для монстров с очень высоким уровнем, поэтому она должна достичь уровня 100 быстрее, чем ожидалось.
Я позвонил Розуке.
- Розуке, иди и поддержи Фрау.
- Шиа!
Розуке на большой скорости улетел вслед за Фрау.
Ну что ж, пойдем осматривать руины.
Мне очень повезет, если я найду сокровища. Хотя, если мы ничего не найдем, все равно будет неплохо исследовать это место.
Ну, навык "Великий вор" ничего не обнаружил, так что, похоже, сокровищ нет.
- Господин! А вот и дверь!
Подбежав к Каэдэ, я увидел на полу что-то похожее на квадратную дверь.
Там было несколько големов, сложенных друг на друга, чтобы скрыть ее.
Мы отодвинули големов в сторону, и я открыл дверь.
Гооооооонг
Дверь легко открылась.
Там были лестницы, ведущие вниз.
- Что мы будем делать?
- Конечно, спустимся.
Я спустился по лестнице первым, Каэдэ и Панта следовали за мной.
Каэдэ сотворила шар света, и мы осторожно спустились по лестнице.
Стены сделаны из камня, что создает впечатление, что их строили в спешке.
Мы спустились по лестнице и ступили на землю.
Оттуда длинный коридор тянулся к задней стене.
- Как далеко это заходит?
- Похоже, здесь нет никаких признаков живых существ.
- … Свет?
Из коридора просачивался голубой свет.
Мы продолжили путь и вышли на открытое пространство.
Там, большой, сложный магический круг светился синим.
- Может, и так…
- Ты знаешь, что это?
- Может быть, это магический круг переноса. Я уже видела нечто подобное.
Я вообще ничего не понимаю.
Магический круг полон незнакомых букв и символов, и хотя я пытаюсь их распознать, мой разум отказывается, а глаза не могли задержаться на символах долго.
Я всегда плохо разбиралась в вещах, связанных с магией, но видя что-то подобное, я чувствую себя еще хуже.
- Почему действует этот магический круг? Обычно это не сработало бы без магической силы.
- Я думаю, это из-за лейлиний. Другими словами, это большой поток магической силы под землей.
Ясно…
Я никогда не слышал о волшебных венах.
Кажется, Лиза давным-давно объясняла мне это….
Ну, я слышал много вещей, связанных с магией, но обычно забываю их вскоре после того, как слышу.
Во всяком случае, мне хотелось бы знать, к какому выводу пришла Каэдэ.
- Итак, если я заберусь на эту штуку, она перенесет меня на другой конец, где находится другой магический круг?
- Я точно не знаю. Но, учитывая, что он работает, его двойник, другой магический круг, также должен работать. Может быть, есть вероятность, что все именно так, как вы говорите.
Назначение и функция неизвестны.
Но его можно использовать.
Использовать этот магический круг - плохая идея.
Но опять же, мой авантюрный дух умоляет меня сделать это.
Может быть, это приведет меня в место, где есть тонны сокровищ.
Может быть, это приведет меня туда, где никто никогда не был.
Но это также может привести меня к месту, о котором я могу пожалеть.
Я начал это путешествие, потому что хотел исследовать мир и найти новые вещи.
- Не хочешь посмотреть, куда ведет этот магический круг?
- Хм, я пойду туда, куда пойдет мой хозяин.
Я принял решение.
Мой следующий пункт назначения - другой конец этого магического круга.
Я продолжал смотреть на священный меч в своей комнате в гостинице.
Улыбка на моем лице не исчезает.
- Фуфуфуфу
Наконец, я смог получить священное оружие, которое так долго искал.
Я долго ждал этого дня.
С того дня, как мне сказали, что я буду героем, я думал о том, чтобы получить священный меч.
Теперь все, что требуется, - это совершать героические и великолепные подвиги.
Если я смогу это сделать, я сделаю себе имя в истории.
Однако я не могу относиться ко всему этому легкомысленно. Задача героя - победить Короля Демонов, в прошлом многие герои были побеждены, пытаясь убить его.
Для того, чтобы я достиг такого подвига, мой уровень должен быть не менее 100.
Это и партнер в деле…
Я посмотрел на трех девушек в комнате.
Неи - боец, Сорара - жрец и Лиза - маг.
Все они 40-го уровня, я начинаю сомневаться в их полезности в этой группе.
В прошлом большинство членов партии героев также получали это звание.
Иногда они были дарованы в начале, а иногда - в конце, после победы над Королем Демонов.
Если вы недостаточно хороши, вы умираете, и вас даже можно заменить.
Выбор правильных партнеров очень важен.
Я не хочу, чтобы кто-то был помехой в моей партии.
И я не хочу никаких других, которые заставляют меня чувствовать себя неловко.
- Раса демонов рыщет в этом городе-когда же мы победим их?
- Смогу ли я победить с моим нынешним уровнем? Я чувствую, что еще не поздно потренироваться.
- Эй, Соара, мы не можем позволить себе быть самодовольными. Люди живут в страхе быть атакованными в любой момент. Вы их там видели.
- Верно, но если мы умрем, это ничего не даст.
Соара находится в партии за свои целительские способности, но иногда ее характер и образ мышления тянут эту партию вниз.
Это слишком расстраивает.
Нет никакого способа для сильного врага так легко выйти из боя.
Это всегда маленькие демоны 20-го или 30-го уровня.
Зузун.
Здание начало сильно трястись.
- Что это за дрожь?!
- Сэйн, снаружи бегут люди!
- Кажется, на нас напали!
Мы вышли из сторожки и направились к источнику толчков.
- Вы вольны делать все, что хотите. Убейте всех мужчин и приведите всех красивых женщин, которых найдете, но не забудьте собрать деньги и еду.
Гигантский демон давал указания демоническим солдатам.
Более сотни демонических солдат входили в город с разрушенной внешней стены.
Они безжалостно нападают на бегущих жителей.
Они должны были прятаться, так почему же они вдруг напали именно сейчас?
Сомнение поднимается в моей голове, но я отодвигаю его в угол сознания, понимая, что это не имеет никакого значения.
Чудесная ситуация, чтобы навязать себя в качестве героя, пришла ко мне.
- Приготовьтесь к бою! Я позабочусь об этом здоровяке!
- Понятно.
- Разве мы не должны в первую очередь эвакуировать жителей?
- Если мы победим лидера, все остальные отступят. Пусть жители сами о себе позаботятся.
- Но!…
Соарер снова проявляет признаки бунта.
Не смей противоречить мне в такой ситуации.
- Заткнись! Мне все равно, сколько людей умрет! У тебя есть только одна задача-повиноваться мне!
- Х-Хорошо.
Лицо Соары синеет, когда она вздрагивает.
Надеюсь, я больше не расстраиваюсь.
Это все, что они сделали, черт побери.
- Огненный взрыв!
Огненная магия Лизы поражает группу демонов.
Огромный демон тоже был охвачен пламенем.
Однако у него слишком высокий уровень, так что он не умрет от этой атаки.
Я бросился к нему и одновременно взмахнул мечом.
С резким звуком лезвие было чем-то заблокировано.
- Неужели ты думал, что сможешь победить меня такой слабой атакой?
- Как ты… !
Пламя погасло, и я увидел, что у здоровяка в руке топор.
Священный меч легко блокировался топором.
Я оценил его характеристики и понял, что он был 150-го уровня.
Он не был кем-то с большим количеством навыков, но он более чем компенсировал это своим подавляющим уровнем мастерства.
Кроме того, я почувствовал холодок в спине.
Он, вероятно, намного превосходит меня в технике боя.
Кто этот парень? Почему этот парень оказался в таком месте?
Демон смотрит на меня и щурится.
- Ты новый избранный герой?
- Ну и что с того?
- Ты не настолько страшный. У меня есть приказ от Короля Демонов повеселиться, когда я встречусь с героем, поэтому я не собираюсь убивать тебя здесь.
Мой меч был вырван из моих рук, и его свирепый левый кулак врезался в мой пустой живот.
- Фу!
Мои ноги подкосились из-за сильного удара, который я получил, и последовала сильная боль.
Я выдохнул, сплевывая кровь.
Впервые в жизни я получил такой урон.
Он схватил меня за волосы и заставил посмотреть на него.
- Было бы очень легко прикончить тебя, не так ли? Стереть тебя из этого мира одним ударом.
- Пожалуйста, не надо… Не убивай меня…
- Бу-ха-ха-ха! Ты боишься? Какой у тебя уровень?
- 63-й
- Неужели? Ты бросил вызов 150-му уровню с таким слабым уровнем? Ты определенно герой! Эй, ребята! Разве вы так не считаете?
Солдаты-демоны позади вожака смеются.
Я был унижен, как никогда прежде.
Если бы я знал, что он 150-го уровня, я бы не стал драться.
Я бы спокойно покинул этот город.
Не смейся надо мной, клянусь, я убью тебя.
- Сэйн, я помогу тебе!
Огненная магия Лизы бьет вожака прямо в лицо.
Вожак бросил меня, и Нэй подпрыгнула в воздух, чтобы ударить его.
Но он даже не шевелится и поднес кулак ко лбу.
- Еще нет!
Нэй крутится в воздухе, чтобы пнуть его в шею.
Здоровяк, получив оба удара, все еще не двигался. Он был тяжел, как камень.
Это мой шанс, я позволю Нэй сражаться с ним, пока мы убегаем.
- Нэй! Стой!
- Эй, Сэйн, ты хочешь оставить Нэй умереть здесь?
- Ты должен ей помочь! Она одна из наших самых дорогих подруг!
- Я не могу умереть в таком месте! Я - герой! Я тот, кто избран, чтобы победить Короля Демонов и спасти мир!
И Лиза, и Соара молчат.
Это естественная реакция. Потому что то, что я говорю, - правда.
Наши жизни не стоят того же.
Она может умереть здесь, но я должен выжить.
- Убирайся отсюда! Я позабочусь об этом!
- Наконец-то ты поняла. У тебя красивое лицо и красивое тело, но, по правде говоря, ты мне уже надоела, так что останься и умри, чтобы мы могли жить.
- Сэйн?…
Я оставлю Нэй и пойду с Лизой и Соарой.
Черт, я никогда не думал, что потеряю одну из своих игрушек в таком месте.
С другой стороны, я наконец-то избавлюсь от этой неприятности. Но с другой стороны, теперь я должен найти новую игрушку, которая готова умереть за меня, если понадобится.
Моя следующая партнерша будет более сильной и покорной женщиной.
Для этого я должен поднять свой уровень.
Мое самое большое удовольствие - забрать то, что принадлежит кому-то другому.
- Гяааааааааааааааааааа!
Как только мы покинули город, мы услышали крик Нэй.
- Фу, Нэй…
- Не могу поверить, что мы ее бросили.
- Не впадай в депрессию, то, что она сделала, было благородной жертвой.
У нас есть более серьезная проблема…. Мы не смогли выполнить просьбу короля.
Подождите… Это действительно проблема?
Нет, это ответственность страны, которая не сказала нам, что есть враги 150-го уровня.
Скорее, я жертва.
Я был близок к смерти.
Кроме того, я потерял одну из своих спутниц.
Во всем виноваты страна и король, а не я.
Давай вернемся в деревню и попросим другую работу, полегче.
- Давай вернемся в деревню.
- Ладно.
Моя легенда только начинается.
Моя жизнь сейчас в опасности.
- Пожалуйста, побудь еще немного в деревне!
- Ааахх! Тору-сама! Тору-сама!
- Останься здесь навсегда! Мы не доставим тебе никаких хлопот!
- Оставайтесь здесь хотя бы лет 30, пожалуйста!
Феи цепляются за мои ноги и руки, я уверен, что это выглядит очень плохо.
Даже если я попытаюсь двинуться вперед, остальные феи падут ниц передо мной, чтобы помешать мне сделать это.
Мужчины и женщины, молодые и старые проливали по мне слезы.
- Заткнитесь! Разве вы забыли, что вы слуги великой расы драконов! - крикнула Фрау во всю глотку.
Она сидела на Панте рядом, пристально глядя на всех фей.
На лицах горожан застыло удивленное выражение.
- Если вы гордые слуги, попрощайтесь со своим господином с преданностью! Таким образом, вы можете быть уверены, что ваш господин вернется, и вы будете ждать его!
- О Фрау, вы стали такой зрелой и сильной за такое короткое время. Моя внучка права. Мы должны проводить нашего хозяина, как он того заслуживает.
После слов деревенского старосты. Все феи отпустили меня.
- Спасибо, Фрау.
Если бы ситуация ухудшилась, мне пришлось бы использовать свою силу.
Должен признаться, я недооценил чувство преданности фей.
Феи были готовы заставить меня жить здесь вечно, если я не скажу им, что ухожу.
- Я скоро вернусь!
Я в последний раз кивнул селянам, и мы ушли.
Феи не останавливались и продолжали махать руками и выкрикивать мое имя.
Мы вернулись к магическому кругу, который нашли.
Я в последний раз задумался.
Я не знаю, что ждет нас по ту сторону. Он может быть под водой. Или под землей в какой-нибудь пещере, что еще хуже.
На всякий случай я положил Панту и Фрау в рюкзак.
Я заставил Каэдэ обнять меня и не отпускать, несмотря ни на что.
Как только мы приняли необходимые меры предосторожности, все, что нам оставалось, - это прыгнуть в магический круг.
- Пойдем.
- Да.
- Я готова.
- Кю.
Мы прыгнули в магический круг.
По инерции прыжка мы приземлились за пределами магического круга.
Перенос был мгновенным.
Я вообще не почувствовал его. На самом деле, мне показалось, что он не сработал.
Хотя я чувствовал, что ничего не произошло, обстановка, в которой мы находились, была совершенно другой.
Мы находимся в месте, запечатанном обломками, оставляя открытым только пространство с магическим кругом.
Скорее всего, мы находимся внутри обрушившегося здания.
- Господин, из этой щели дует ветер.
Когда я положил руку на то, что выглядело как дыра, там определенно был сквозняк.
На другой стороне определенно, что-то есть.
Я делаю отверстие больше, с силой ковыряя пальцем в нем.
- Фрау, ты видишь, что на другой стороне?
- Конечно. Я думаю, что смогу здесь пролезть.
- Пожалуйста.
Я мог бы пробить стену с помощью своей силы, но это могло бы заставить все место рухнуть.
Для Фрау безопаснее разрушить стену молотком, предварительно проверив снаружи обломки.
- О, здесь очень тесно.
- Хм!
Трусики Фрау были выставлены на всеобщее обозрение, и Каэдэ поспешила прикрыть мне глаза.
Но я прекрасно видел полосатое белье Фрау.
С другой стороны Фрау крикнула: - Тут коридор.
Буонг
Без предупреждения она пробила часть стены своим молотком.
- Кха-кха, здесь очень много пыли.
- Да, благодаря тому, что ты сломала стену.
- Это было сделано для того, чтобы милорд мог выйти.
Фрау улыбается и кладет руку на талию, не думаю, что она заметила, что с ног до головы покрыта пылью.
То, что она присоединилась к нам, определенно было лучшим решением, которое я мог принять.
- С этого момента мы должны быть осторожны.
Коридор все еще довольно узкий из-за груды мусора.
Мы продолжаем двигаться вперед, преодолевая завалы.
- Я нашла выход!
Фрау отправилась на разведку и вернулась с хорошими новостями.
Прекрасно, значит, это место находится во внешнем мире и не является подземным сооружением.
Это избавит нас от многих головных болей.
- Смотри, вот он.
- …….
Конец коридора преграждал огромный валун.
Как она уже упоминала, там был маленький свет, сияющий через крошечное пространство.
В конце концов, я не смогу выбраться отсюда, ничего не сломав.
Если я сделаю это слишком сильно, все может рухнуть.
Я должен уничтожить этот камень с наименьшей силой.
Я обнажил свой огромный меч.
- Вы обе, отойдите.
Я сосредоточил свой взгляд на скале и контролировал свое дыхание, затем я призвал силу Рыцаря-Дракона.
Эта способность позволяет мне очень точно определять слабые стороны предметов, животных или людей.
Благодаря своим драконьим глазам я вижу точки напряжения скалы.
Как нож, разрезающий масло, мой меч бесшумно скользнул сквозь камень, заставляя его расколоться надвое.
Пш, пш, пшшшшш.
Скала обрушилась, и перед нами появилась тропинка.
- Хозяин, это было потрясающе! Как тебе это удалось?
- Даже глаза Фрау не могли ничего заметить!
- Кюи!
Я вложил меч обратно в ножны.
- Это техника, у которой еще нет названия. Давайте двигаться вперед.
Мы вышли из темного коридора.
Коридор привел нас в лес.
Температура и влажность здесь выше, чем в сказочной деревне.
- Что это?
- Это черный дым. Может быть пожар?
Фрау, которая фиксирует окружающее с неба, указывает в определенном направлении.
Каэдэ тоже понюхала.
- Здесь определенно пахнет гарью. А еще запах крови и горелой плоти - это был… крик?
- Мы должны действовать быстро! Фрау, покажи нам дорогу!
- Поняла! Следуйте за мной!
Я побежал за Фрау. Каэдэ и Панта были позади меня.
Если будет битва, Панта не принесет много пользы. Я пошлю Розуке.
- Панта, вернись, Розуке, выходи и лети.
- Ши-я!
Розуке выходит из моей руки и сразу переходит в боевой режим.
Его скорость движения была намного быстрее, чем у Панты, и он встал передо мной.
- Господин, вы только посмотрите!
На земле лежали трупы людей, много трупов.
Там также лежал труп демона.
- Каэдэ, есть кто-нибудь живой?
- … Нет
- Давай поторопимся!
Несомненно, на это место напали демоны.
Черный дым, должно быть, идет из какого-то города.
Вдалеке послышались крики.
- Розуке, убей всех демонов, которых увидишь.
- Ши-я!
Мы прибыли слишком поздно.
Повсюду была кровь и человеческие трупы. Сцена была трагической.
Здания были разрушены, и демоны смеялись над золотом, которое они собирали своими руками.
Некоторым даже нравилось лизать трупы.
Гнев внутри меня заставил мою кровь закипеть.
- Цветущая метель!
- Разрушительный молот!
Большой молот разбил замерзших демонов.
После этого мне удалось немного успокоить свой гнев.
Я стоял позади своих спутников и наблюдал за происходящим.
- Господин, давайте поспешим спасти выживших.
- Просто отдай мне приказ. Фрау разнесет всех на куски.
- Вот именно. Время еще есть.
Мы можем помочь выжившим.
- Мы разделимся, чтобы охватить большую часть этого места. Каэдэ, ты пойдешь в ту сторону, а Фрау - в другую. Я пойду в центр и избавлюсь от всех демонов, которых смогу найти.
- Хорошо.
Каждая из них выбрала соответствующее направление, а я пошел прямо в центр.
Где-то должен быть лидер, который командует этой атакой.
Если мне удастся победить его, все подчиненные начнут отступать.
- Убирайся с дороги.
Я убивал всех демонов в поле моего зрения.
Место превращалось в реку крови.
В центре города стоял огромный демон, держа в одной руке окровавленную женщину.
- И это все? Я возлагал на тебя большие надежды, поскольку ты являешься ценным членом отряда героя. Но должен сказать, что я очень разочарован.
- Фу…
- Тебе очень не повезло. Твой герой просто использовал тебя как пешку.
Демон был очень большим, должно быть, около трех метров ростом.
У него огромное, подтянутое тело с полосатыми мышцами и венами, отмечающими всю его руку.
Из головы росли два длинных толстых рога, и в сочетании с жестоким выражением вид у демона был устрашающий.
Этот парень… Должно быть, он очень сильный.
У него более высокий уровень, чем у других лидеров демонов, с которыми я сражался раньше.
- !?
Когда я подошел ближе, то смог разглядеть, кто именно была эта окровавленная женщина, которую демон держал одной рукой. Когда я увидел ее, мне показалось, что мое сердце вырвали из груди.
Этой женщиной была Нэй.
Нэй-боец партии "Белый клык", которую возглавляет Сэйн. Кроме того, она моя бывшая подруга детства.
С юных лет она была свободолюбивой девушкой, и я всегда относился к ней так же, как ко всем, независимо от пола.
Мы были очень хорошими друзьями, но в какой-то момент она почему-то отдалилась от меня.
Я хорошо помню, что, когда я был подавлен, она по-своему смеялась и подбадривала меня.
Она была обеспокоена тем, что я был обузой, поэтому она постоянно находила время, чтобы тренировать меня и учить драться.
Даже когда я спрашивал себя, должен ли я признаться в своих чувствах Лизе, она сказала мне: - Будь мужчиной и сделай это.
Даже после того, как мы расстались и через что нам пришлось пройти, я не могу стереть эти хорошие воспоминания.
Нэй была душой группы, она всегда будет занимать для меня особое место в моих воспоминаниях.
- Дарм-сама, вот идет еще один потенциальный противник.
- Очевидно, веселье на этом не заканчивается. Надеюсь, эти люди справятся лучше, чем этот жалкий герой. Позаботься о нем.
- Эй.
Примерно десять воинов-демонов обнажили мечи.
Позади них человек по имени Дарм выбросил Нэй, как мусор.
Вероятно, потому, что его интерес ко мне был больше, чем убийство Нэй.
Я закипел от гнева.
Куда делся Сэйн?
Почему Нэй сражалась в одиночку?
Почему он не помог ей?
Я думал, что Нэй - твоя девушка, Сэйн.
- Эй! Человек!
Все демоны окружили меня и почти одновременно вонзили в меня свои мечи.
Я не шевельнулся.
- Черт, почему я не могу проткнуть его?
- Этот парень невероятно крут.
- Лезвие моего меча отскочило.
- Дарм-сама, этот парень не похож на других.
В мгновение ока я взмахнул клинком своего меча и убил половину демонов, которые нападали на меня.
Шавки меня не интересуют.
Я хочу, чтобы голова большого парня слетела с плеч.
- Ну-ну, я вижу, ты превзошел 100-й уровень… И судя по вашему браслету, вы, кажется, тот человек, которому присвоили звание героя.
- Ты подчиняешься приказам Короля Демонов?
- Вот именно. Я Дарм, один из шести генералов армии демонов.
Другими словами, у него тот же уровень, что и у другого генерала демонов, которого я убил.
Но почему генерал демонической расы находится в этом месте?
У меня много вопросов, и у них есть ответы.
- Ты удивляешься, почему кто-то вроде меня оказался в этом месте? Это простой ответ. Я хочу увидеть кровь. Я хочу рвать плоть людей, сотрясать барабанные перепонки их криками боли. Тебе не кажется несправедливым, что только мои парни могут наслаждаться такими удовольствиями?
- Не жди, что я соглашусь с тобой.
- О, да, конечно. Об этом я как-то не подумал.
Дарм вытащил огромный топор, висевший у него на поясе.
Он был весь красновато-пурпурный, а в центре его лезвия с громким звуком билось что-то похожее на сердце.
Возможно, это демоническое оружие, которое противостоит силам святого меча.
Битва между мной и ним начинается в мгновение ока.
- Фунну!
- Цу!
Генерал-демон летит с головокружительной скоростью, размахивая топором взад и вперед.
Я блокирую его атаки священным мечом. Каждый удар вызывает ударные волны, генерируемые нашей силой, которые заставляют вибрировать близлежащие здания.
Этот тип атаки определенно превышает 100-й уровень.
Наше оружие сталкивается друг с другом, и искры рассыпаются с высоким металлическим звуком.
Мы продолжаем биться в упор.
- Ты очень впечатляешь, малыш. Ты уверен, что не герой?
- Прости, но я всего лишь воин.
- Ты слишком силен, чтобы быть простым воином… У меня 150 уровень.
- Меня не волнуют цифры.
Голова у меня ясная, но, с другой стороны, я чувствую, как во мне закипает гнев.
Я никогда не прощу тебе того, что ты сделал с Ней.
Я шагнул вперед и одним быстрым движением отсек ему левую руку.
Брызнула кровь, когда его рука завертелась в воздухе.
- Моя рука! В какой момент ты… ?
- Не знаю, генерал ли ты, но ты слишком слаб.
Дарм с выражением ненависти на лице поднял топор.
- Глубокая заморозка!
Внезапно его правая рука замерла.
- Разрушительный молот!!!
Молот Фрау врезался прямо в Дарма и швырнул его на развалины здания.
Каэдэ приземлилась на крышу одного из зданий со своими железными веерами.
Фрау вернула молот и положила его себе на плечо, расчесывая волосы.
- Простите, что опоздала, Хозяин.
- Эвакуация гражданских закончена.
- Спасибо вам обеим за вашу работу.
Дарм выбрался из-под обломков и сплюнул кровь.
Он также попытался сломать лед, который сковал его правую руку.
- Значит, у тебя есть партнеры.
- Я не позволю, чтобы это сошло тебе с рук.
- Я не собираюсь убегать от этого. Я вызову свои магические доспехи.
Что-то похожее на корень торчало из его правой руки, по-видимому, происходя от его топора. Постепенно на его плече и руке стали появляться колючки и струпья.
Если такова сила его топора, то это ужасно.
Я почувствовал, что его присутствие стало намного сильнее.
- Я скажу тебе кое - что хорошее. Волшебный топор временно повышает уровень пользователя на 30%. Разве это не здорово? Кукуку.
Учитывая, что его уровень был 150, увеличение на 30% - это… 195?
Это делает его реальной угрозой.
Вош
Я мгновенно сократил расстояние между нами и отсек от его плеча правую руку.
Я появился перед ним, как будто телепортировался. Глаза Дарма расширились еще до того, как он почувствовал боль от отрезанной руки.
Я использовал бесшумный удар мечом, который можно сделать с одновременным использованием "Великого вора" и "Рыцаря Дракона".
- О, я забыл тебе кое-что сказать…. Я 300-й уровень.
- Ты не можешь…
Прежде чем он закончил фразу, я разрезал его пополам.
В глубине души я хотел, чтобы он испытал ту же боль, что и Нэй, а потом убил его. Но я начал терять терпение, поэтому решил побыстрее покончить с этим.
Как бы ни был высок мой уровень, я не мог рисковать с таким парнем.
К сожалению, боевой стиль Дарма был намного лучше моего.
Те, кто хорошо сражается, также хорошо убегают.
Я подумал, что лучше покончить с этим сразу, чем дать ему шанс сбежать.
Я вложил меч в ножны и побежал к Нэй.
- Нэй! Нэй!
- С… Сай… н.
- Сейчас не время для разговоров! Держись!
Она ошеломлена всеми полученными повреждениями, ее состояние очень хрупкое.
Если мы немедленно не вылечим ее, она может умереть.
- Панта!
- Кюи!
Я позвал Панту и потянул Нэй на себя.
Мягкое тело Панты поможет Нэй не страдать от резких движений.
Я должен отвезти ее туда, где смогу вылечить.
Мои воспоминания с тех пор, как я взял Нэй, смутны.
Я нашел необитаемую гостиницу, уложил ее в постель, а потом заставил выпить высокосортное зелье, пока Каэдэ использовала свои навыки, чтобы остановить кровотечение.
Высокосортное зелье для физического восстановления очень хорошо.
К сожалению, оно не может исцелить оторванные конечности, но оно может исцелить сломанные кости или поврежденные органы за считанные секунды.
Однако это только для того, чтобы заставить вещи вернуться к их первоначальной форме. Если поврежденные части не получат немедленного внимания, раны могут легко открыться снова.
*Скрип*
Доктор открыл дверь и вышел.
Слегка поклонившись, он вышел из гостиницы.
Похоже, осмотр тела Нэй был завершен.
- Как она?
- Похоже, высокосортное зелье сработало, и у нее нет непоправимых повреждений. Но ей нужно какое-то время побыть на постельном режиме.
- Понимаю…
Я посмотрел на лицо все еще спящей Нэй.
Боль, кажется, утихла, и ее спящее лицо выглядит спокойнее.
Я не мог быть более благодарен, что зелье вернуло Нэй из этого ужасного состояния.
- Эй, вы двое, не ссорьтесь!
- Кюи!
- Ши-я!
Панта и Розуке поссорились в комнате.
Но Панта явно проиграл спор и прячется за спину Фрау.
Если ты боишься, тебе не следовало искать драки.
- Господин, подойдите сюда на минутку.
- Что случилось?
Каэдэ ведет меня в угол комнаты.
Наверное, она хочет сказать мне что-то важное. Интересно, не слышит ли этого Фрау?
- Я оценивала статистику Нэй-cан и кое-что поняла…
- Что именно происходит?
- Пожалуйста, сохраняйте спокойствие и внимательно слушайте то, что я вам скажу.
К чему столько загадок?
Неужели так трудно объяснить ее открытие?
Каэдэ медленно вдохнула и выдохнула.
- У Нэй-cан промыты мозги.
- Что?
- С ее состоянием что-то не так. Вполне возможно, что ее чувствами и мыслями насильно манипулируют с помощью магии или какого-то наркотика.
Я посмотрел на спящую Нэй, но никак не мог собраться с мыслями.
Неужели Нэй промыли мозги?
- Кто? Кто промыл ей мозги?
Только одно имя приходит мне в голову.
Ни в коем случае, это невозможно.
Каким бы гнилым он ни был, я не думаю, что он осмелится сделать что-то подобное.
Мне трудно поверить, что он мог так поступить с одним из наших друзей детства, с которым мы вместе росли.
Но если это окажется правдой…
Я убью Сэйна.
Я все ждал, когда Ней проснется.
Каэдэ и Фрау сидят в комнате рядом друг с другом.
Панда закрыл глаз и парил в воздухе.
"Хм..."
"!?"
Ней проснулась.
Я сразу же бросился к ней.
"Тебе не больно, ты в полном сознании!?"
"...Тору?"
"Да. Это я, Тору."
Она огляделась вокруг ленивыми глазами.
Она немного приподнялась и села на кровать.
"Меня бросили".
"Сэйн?"
"Да, он собирался умереть, сражаясь против генерала демонов, поэтому я бросилась на его защиту. Потом он ушел и сказал, чтобы я умерла здесь".
Мои кулаки дрожали.
С каждой секундой мой гнев превращался в инстинкт убийцы.
Ней растерянно смотрела на меня.
"Почему ты так одет? Эй, может, Сэйн позволит тебе снова присоединиться к партии, друзья ссорятся и расстаются, но... Всегда есть возможность вернуться".
"Ней, Сэйн промыл тебе мозги".
"...Понятно."
Ее реакция была совершенно неожиданной.
Я думал, она попытается отрицать факты.
Она немного посмеялась, а потом погрустнела.
Такое отношение не является нормальным.
Находясь в состоянии промывания мозгов, нельзя стереть прошлые воспоминания.
Внутри нее существует эмоциональный конфликт.
Я придвинул свой стул поближе к кровати и сел.
"Мне нравится Сэйн. Но что-то не так с моими чувствами, что-то не так с моими мыслями, и что-то гораздо хуже внутри меня..... Раньше... мне нравился кто-то другой".
Слезы скользили по ее лицу.
Капля упала на кольцо на ее правой руке.
Мне казалось, что мое сердце разорвется на тысячи кусочков, когда я снова увидел ее.
Ней, девушка веселая и полная энергии, плакала у меня на глазах.
Теперь я не сомневаюсь, что Сэйн промыл ей мозги. Я и представить себе не мог, что мой, некогда лучший, друг превратится в человеческую мразь.
А еще я тошнотворно тупой идиот.
Я никогда не понимал, что все это разворачивается за моей спиной, хотя ответ был прямо передо мной.
"Есть способ разрушить промывание мозгов".
Я достал из кармана маленькую бутылочку.
Это зелье высокого класса, которое я нашел в руинах.
По словам врачей, промывание мозгов - это своего рода проклятие.
К счастью, у меня есть способ освободить ее от него.
Однако доктор также сказал:
"Когда вы вновь обретете контроль над своими мыслями и эмоциями, это повлечет за собой последствия. Если твои действия во время промывания мозгов слишком сильно отклонятся от твоих первоначальных намерений, это может привести к краху."
Такие действия сопряжены с большим риском.
Но как бы ни выглядела эта ситуация, я не могу оставить ее в таком состоянии.
Поэтому я позволю ей самой решать.
"Выпейте это, и промывание мозгов прекратится. Взамен ты будешь страдать от душевных мук, поэтому я позволю тебе самой решать. Если ты не хочешь этого делать, верни это мне".
"...Я хочу немного подумать".
Взяв бутылку, Ней легла и повернулась ко мне спиной.
Она завернулась в футон с головы до ног.
"Я буду в соседней комнате, если я тебе понадоблюсь, позови меня".
Я вышел из комнаты.
"Гяаааааааааааааааааааааааа!!!"
Я проснулся от внезапного крика.
Это был крик Неи.
Я вышел из своей комнаты и поспешил в комнату Неи.
"Ты в порядке?"
"Хе-хе-хе-хе-хе! Агх! Агх!"
Ней мучилась в постели.
Я держала ее лицо обеими руками, ее спина согнулась, как лук.
Затем она упала с кровати и села на корточки.
"Фуги, угииииииииии! Эхиии!"
На это было очень тяжело смотреть. Она царапала ногтями пол.
Ее тело продолжало дрожать.
Сначала я подумал, что она мучается от боли из-за полученных ударов.
Но когда я посмотрел на пол, рядом валялась пустая бутылка.
"Ней-сан, не сдавайся, мы здесь, с тобой, ты не одна".
Каэдэ наложила на Ней исцеляющую магию, чтобы облегчить ее душевную боль.
Крики агонии уменьшались.
"Тору, не смотри на меня... Я грязная..."
"Ты не грязная, Ней, для меня ты все та же прежняя девушка".
"... Прости. Прости меня. Прости меня. Я говорила тебе ужасные вещи, я делала ужасные вещи. Я предала свое сердце, свои чувства, я многое сделала Тору. Я идиотка."
" Сэйн промыл тебе мозги. Это было не то, что ты сделала по своей воле. Не думай об этом, сосредоточься на выходе из этого состояния, Каэдэ, Фрау и я будем здесь, чтобы поддержать тебя".
Когда я повернулся, чтобы выйти из комнаты, я услышал звон металла о стену.
Ней сняла кольцо Сэйна и отбросила его в сторону.
После этого я услышал громкий крик.
Мне не стоит сейчас находиться рядом с ней, поэтому я позволю ей самой разобраться в этой ситуации.
Выйдя из трактира, я присел на скамейку.
"Я поражаюсь душевной стойкости некоторых людей, несмотря на все, что произошло.
Постепенно люди, которые бежали, возвращались на место.
Многие люди работали вместе, чтобы починить здания, разрушенные демонами.
Некоторые выглядели подавленными, но пытались улыбаться.
Мне бы хотелось думать, что Ней такая же сильная, как эти люди.
Если она не выживет, я готов заботиться о ней до конца своих дней.
Ней - моя подруга детства.
Она очень хорошая девушка.
Она заботилась обо мне больше раз, чем я могу сосчитать, и именно благодаря ей я смог остаться в команде, когда был обузой.
Она была моей спасительницей.
"Эй, воин!"
"О, привет, ребята, как дела?"
Ко мне подошли дети, с которыми я познакомился за последние несколько дней.
В городе ко мне относятся как к герою, который победил демонов.
Нет, на самом деле я и есть настоящий герой... Я все еще не привык к этому.
Благодаря этому я могу бесплатно снимать жилье, а вещи, которые мне нужны для повседневной жизни, мне дают сразу, как только я попрошу.
Мне сказали, что когда город будет полностью восстановлен, они создадут каменную статую, напоминающую мое изображение.
Конечно, я отказался, но жители были так воодушевлены, что мне ничего не оставалось, как согласиться.
"Покажите мне это еще раз".
"Уф, ладно, я сделаю это".
Я вытащил свой нож, а мальчик протянул мне кусок древесины, который у него был.
В голове всплыл образ красного дракона, которого я победил ранее.
Я быстро и аккуратно вырезал по дереву, и через несколько секунд оно превратилось в скульптуру.
Дети были в восторге.
После этого они стали приносить мне много дерева. У детей был большой спрос, они хотели, чтобы я сделал для них множество вещей.
Самые популярные статуэтки, на которые я получаю запросы, это Розуке и Каэдэ. Еще есть Пантэ и Фрау.
Видимо, я не очень популярен среди детей. Какая жалость.
Я встал и попрощался с детьми. Я направился к группе мужчин, которые работали.
"Здравствуйте, могу ли я помочь вам с работой?".
"Вы - герой, который спас город. Меня огорчает, что такой человек работает с нами".
"Не беспокойтесь об этом. Я бы хотел занять свои мысли".
"... Итак, ты можешь принести бревна из леса?"
"Конечно".
Остаток дня прошел в строительных работах в городе.
Прошло три дня, и Ней смогла дойти до того, что могла вести со мной приличный разговор. Однако, если я упоминал что-то, что вызывало у нее воспоминания, она тут же извинялась и становилась очень подавленной.
Хотя, благодаря навыкам Каэдэ, она, похоже, выздоравливала, хотя и медленно.
"Тору добрый".
"Что случилось?"
Ней выглядела усталой, когда говорила это.
Я чувствую, что она сильно похудела за последние несколько дней.
"Я знаю, что ты пытаешься мне помочь. Но эта доброта очень ранит".
"Я тоже прошёл через то же самое, когда был с тобой".
"А?"
"Я был обузой для всей группы. Но ты никогда не сдавалась, благодаря тебе я смог остаться. Твои большие надежды на меня и твоя доброта сильно меня тяготили".
Ней сделала озадаченное лицо.
Почему такой взгляд?
У меня такое чувство, что я говорю что-то странное.
"Я уверена, что ты прав, Тору старался изо всех сил, и в каком-то смысле он похож на меня".
"Именно. Ты должна постараться смириться с этим".
Ней отпустила вилку.
"Я подумываю о возвращении в деревню".
"Ты собираешься уйти на пенсию как искатель приключений?"
"Да. Мое сердце разбито. Я устала от приключений, от влюбленности и от жизни. Я хочу спокойной жизни в деревне с матерью и отцом".
'Я устала от жизни'... У меня было плохое предчувствие, когда я услышал эти слова.
Надеюсь, ты не говоришь о самоубийстве?
Она наконец-то освободилась от заклятия Сэйна, и я не хочу, чтобы все так закончилось.
Могу ли я хотя бы в конце иметь самые лучшие воспоминания?".
Она положила свою руку на мою.
В этот момент я понял, о чем она думает.
Она говорит, что хочет вернуться в деревню, но правда в том, что по дороге она собирается покончить жизнь самоубийством.
"Поехали!"
"А? Ничего себе!?"
Я крепко схватил ее за руку, и мы вышли из трактира.
Я направился прямо в магазин рабов, который был в городе.
"Я хочу записать контракт хозяина и раба с этой женщиной".
"Что!?"
Ты вернешься в деревню. Но как мой раб.
Я не позволю тебе лишить себя жизни. Ты проживешь остаток своей жизни, повинуясь мне.
Это будет твоим наказанием.
Договор между хозяином и рабом может быть записан с согласия обеих сторон, даже если раб не является рабом.
Высокоприоритетные приказы не могут быть изменены сами по себе, если только хозяин не отзовет их... Так мне сказал тот работорговец.
"Я просто собираюсь пройтись по правилам и убедиться, что промывка мозгов все еще не присутствует".
"Хорошо."
Мужчина средних лет распылил жидкость на голову Ней.
Из того, что я слышал, есть препараты, которые подтверждают состояние промывания мозгов.
Если после введения препарата в тело, оно реагирует и светится бледно-розовым цветом, значит, промывание мозгов все еще в действии.
Тело Ней не светилось.
"Бывают случаи, когда промывание мозгов заставляет людей заключать контракты между хозяином и рабом. Наш бизнес теневой, но мы следуем правилам в точности. Если мы заключаем неэтичный контракт, мы тут же его отклоняем".
"Действительно ли легко промыть мозги кому-то?"
"Существует лишь ограниченное количество форм промывки мозгов за такой короткий промежуток времени, что возникает ненормальное состояние. Первая - это гипнотическая магия, которая противопоказана. Вторая - препарат для промывания мозгов, который также противопоказан. И наконец, есть навык, известный как "Демонический глаз соблазнения"".
Ней чихнула, похоже, она уже простудилась.
Я решил прикрыть ее своим плащом.
Простите, но мне нужно, чтобы вы остались еще ненадолго.
Мне очень необходимо выслушать слова этого старика.
"Магия и медицина строго охраняются во всех странах, так что в основном вы не можете их использовать. Единственное, что осталось, это демонический глаз обольщения, но он проявляется крайне редко, и есть множество условий, но если ты устранишь их, то сможешь легко доминировать над противоположным полом."
"Что случится со мной, если я обрету такую силу?"
"Это определенно приведет к тюремному заключению или казни. Было время, когда тот, кто обладал такой способностью, делал все, что хотел, и с тех пор к тому, кто ею обладает, относятся как к преступнику".
...Услышав эти слова, я не сомневаюсь, что Саин обладает этой способностью.
Если бы это была магия или медицина, мне бы тоже промыли мозги.
Во-первых, я никогда не видел, чтобы он использовал или видел какие-либо признаки того, что у него есть такая способность.
Но был еще один момент, когда этот парень был необычайно счастлив.
Это было до того, как ему сообщили, что он может стать героем.
Должно быть, именно тогда перед ним появилось уведомление о проявлении "Демонического глаза соблазна".
Хотя, это всего лишь мои домыслы.
Я видел его статистику, и не видел, чтобы этот навык был отражен.
"Мне нужно, чтобы ты продал мне некоторые из тех лекарств, которые ты дал Ней".
"Конечно, но они не дешевые".
Я купил около пяти лекарств и положил их в карман.
С их помощью я смогу проверить, промыл ли он мозги Лисе и Соаре.
У Каэдэ есть способность оценивать, но с ее помощью невозможно определить промывание мозгов.
"Ты уверена, что хочешь заключить контракт между хозяином и рабом?"
"Я не хочу этого делать. Если ты откажешься, я не буду тебя заставлять... Но только если ты пообещаешь мне, что не убьешь себя. И я сделаю вид, что мы никогда не говорили об этом".
"Я не могу дать такое обещание. Может быть, в конце концов я это сделаю".
"Тогда давай подпишем контракт!"
"Я не знаю. Я просто не думаю, что это правильно для меня быть такой счастливой после того, как я предала тебя".
А? О чем, черт возьми, она говорит?
У нее поврежден мозг?
Ней закрывает лицо капюшоном моего плаща.
"Сделать это было бы наградой". (значит, ей нравится идея быть рабыней).
"Может, мне стоит показать твою голову врачу?"
"Ты такой бесчувственный!"
Ней ударяет кулаком по моему животу.
Я не уверен, что происходит, но не думаю, что она отказалась от предложения контракта.
Затем я вспомнил то, о чем давно хотел спросить у рабыни.
"Я хотел бы кое-что узнать - контракты между хозяином и рабыней оказывают какое-либо психологическое воздействие?"
"Нет".
"То есть, как только вы подписываете контракт, он автоматически становится рабом?"
"Нет. В принципе, существует правило, что к людям, у которых нет ошейника, не относятся как к рабам. Напротив, если у тебя есть ошейник, то это раб, даже если у тебя нет контракта".
Хм, моя теория подтвердилась. Я обнаружил, что чувства Каэдэ ничуть не пострадали.
Похоже, что ее чувства ко мне настоящие.
Я чувствую, что теперь мне будет трудно смотреть ей в лицо.
"Хорошо, давайте начнем".
Контракт хозяина и раба с Ней был успешным.
Прошло несколько дней.
Большая часть города была восстановлена, и магазины были полны людей.
Время от времени я видел табличку с надписью "Это место поддерживает бригаду Манью", мне было очень стыдно.
Моя каменная статуя еще не построена. Но работы уже ведутся. В настоящее время ведется подготовка к тому, чтобы начать работу в самое ближайшее время.
Согласно планам, Каэдэ и Фрау будут стоять по обе стороны от меня.
Меня попросили приехать в тот день, когда каменная статуя бригады Манью станет символом города.
Я бы не хотел приходить, мне совсем не нравится идея выделяться. Но у меня нет выбора.
"Я уже готова".
Ней, которая несла на спине рюкзак, оборачивается и смотрит назад.
В ее выражении лица все еще присутствует грусть, но оно несколько светлее, чем когда ее освободили от промывания мозгов.
Я не смею спрашивать, что Сэйн сделал с ней.
Потому что это было бы самой жестокой пыткой для нее.
Может быть, мне стоит позволить ей покончить жизнь самоубийством?
Но у меня не хватит смелости позволить людям, с которыми я вырос, умереть напрасно.
Что бы ни случилось, я хочу, чтобы она жила.
"Ну, давай проводим тебя до города".
"Ничего страшного, будет лучше, если я пойду одна".
"Я спрошу тебя еще раз, не хочешь ли ты присоединиться к нам? Я не знаю, через что ты проходишь, но думаю, что общение с нами поможет тебе больше".
"Спасибо, но будет лучше, если я вернусь в город. Я не заслуживаю быть рядом с вами".
Ней уставилась на Каэдэ.
Несколько секунд они смотрели друг на друга, а затем одновременно поклонились.
"Теперь я готова".
Ней, которая несла рюкзак на спине, обернулась и посмотрела назад.
В ее выражении лица все еще присутствует грусть, но оно несколько светлее, чем когда она была освобождена от промывания мозгов.
Я не смею спрашивать, что Саин сделал с ней.
Потому что это было бы самой жестокой пыткой для нее.
Может быть, мне стоит позволить ей покончить жизнь самоубийством?
Но у меня не хватит смелости позволить людям, с которыми я выросла, умереть напрасно.
Что бы ни случилось, я хочу, чтобы она жила.
"Ну, давай проводим тебя до города".
"Ничего страшного, будет лучше, если я пойду одна".
"Я спрошу тебя еще раз, не хочешь ли ты присоединиться к нам? Я не знаю, через что ты проходишь, но думаю, что общение с нами поможет тебе больше".
"Спасибо, но будет лучше, если я вернусь в город. Я не заслуживаю быть рядом с вами".
Ней уставился на Каэдэ.
Несколько секунд они смотрели друг на друга, а затем одновременно поклонились.
"Позаботься о нем. Он злой и бесчувственный, но он кто-то очень добрый".
"Я знаю".
"И он любит твою грудь".
"Эй!"
Не говори ничего странного.
Это плохо скажется на моей нежной и милой Каэдэ.
...Хотя я не могу этого отрицать. Мне нравится ее грудь.
"По крайней мере, позволь мне отвезти тебя в королевскую столицу Арманда. Я знаю транспортную компанию, которая сможет доставить тебя в город в целости и сохранности".
"Звучит неплохо".
Я не думаю что безопасно прощаться с ней таким образом.
Несмотря на то, что лекарство уже подействовало и залечило ее раны, я не совсем спокоен.
"Теперь очередь Фрау блистать!"
"?"
В моей голове появляется знак вопроса.
Есть ли что-нибудь, чем Фрау может помочь в этой ситуации?
"Фрау может использовать свою волшебную пыль, так что Ней сможет добраться до Арманда за один день на самолете".
"О! Точно!"
"Ха, не могу поверить, что Лорд забыл об этом..."
Я думал использовать магический круг переноса, но он находится в том же месте, что и деревня фей, куда я не хочу идти.
Но если мы используем пыль фей Фрау, то Ней быстрее доберется до Арманда.
Возможность летать... Это то, что меня очень волнует.
Фрау кружится над нами.
Ух ты. Мои ноги парят.
"Оооооо! Я летаю!"
"Гордится ли мой господин тем, что у него такая рабыня, как Фрау?"
"Ты самая лучшая! Я так счастлив, что сделал тебя своим другом!"
"Хау~, господин... Мое лицо такое горячее".
По какой-то причине Каэдэ подходит ко мне и обнимает меня.
"Я не могу заставить моего господина летать, но я могу сделать все остальное, что прикажет мне господин. Я исцелю твои раны и исполню любое твое желание!"
"О... О..."
Что с ней вдруг случилось?
Она борется за мое внимание, это какое-то соревнование?
Внезапно Ней ударяет меня в живот.
"Не начинай вдруг флиртовать! Я думала, ты собираешься отвести меня в Арманд!"
" Верно, пойдем."
Каэдэ и Нэй следуют за мной сзади, а Фрау едет на Панде.
Очевидно, Панда может летать выше, пока у нее есть сказочная пыль.
"Ну, это прощание".
"Да."
Позади Ней, у выхода ждала повозка Джонатана.
Через несколько дней она приедет в город, где родилась и выросла.
Она еще не решила, чем будет заниматься по возвращении, но пока собирается помогать родителям в работе.
Семья Ней состоит из двух счастливо женатых родителей и многих братьев и сестер, и все они любят ее, поэтому я уверена, что ее хорошо примут.
Она протянула руку и схватила мою одежду.
Слезы навернулись на глаза, когда она посмотрела на меня.
"Пожалуйста, помогите Соаре. Я смогла смириться с этим, потому что Сэйн не очень интересовался мной, но Соара в ужасном состоянии".
"А что насчет Лизы?"
" ............"
Ней отвела взгляд и замолчала.
Итак, Соара находится в положении, которое можно спасти, в то время как Лиза находится в положении...
"Тору все еще любит Лизу?"
"Я не знаю. Раньше я мог четко сказать об этом, но сейчас я не могу понять, где мои чувства, возможно, потому что я уже отказался от нее."
"Так будет лучше, я уверена, что Тору... Он очень ранен тем, что произошло".
Она продолжила; "и..."
"Убей Саина. Только Тору может это сделать".
"Я сделаю это, даже если ты не скажешь мне. Как твой бывший лучший друг, я поступлю правильно".
"Ну, больше нечего сказать".
Ней обняла меня и уткнулась лицом в мою грудь.
Я услышал фырканье, а затем она резко убежала и забралась в карету.
"До скорой встречи!"
"Да, мы еще встретимся!"
Карета отъехала, а я продолжал махать рукой, пока не перестал ее видеть.
Попрощавшись с Ней, мы вернулись в Григит.
Я не хотел сразу возвращаться в Нортстар.
Из-за этого я был вынужден внести изменения в свои планы.
Первоначальный план состоял в том, чтобы отправиться в определенную деревню в Григите.
Оттуда мы хотели отправиться в столицу, но благодаря нашей остановке в деревне скрытых фей, это привело нас к объезду, который в итоге оказался важным.
Но это было хорошо.
Я смог спасти и Ней, и город Нортстар.
Наши планы не требовали, чтобы мы путешествовали в спешке, поэтому мы могли быть гибкими в плане мест, которые мы посетим.
...Хотя теперь я должен ускорить темп.
"Грааааааар!"
"Еда в гостинице вчера была восхитительной. Я не хотел есть внутренние органы, но когда попробовал, оказалось вкусно".
"Это нам порекомендовал хозяин".
"Фрау не очень любит такую еду, я предпочитаю что-нибудь попроще".
Мы втроем обменялись несколькими словами в согласии.
"Граааааар! Граааааар!"
"Кстати, Фрау, я никогда раньше не видел вас в таком состоянии".
"Конечно! Лорд не слишком заботится о силе своих спутников только потому, что он сам силен. Ты должен больше доверять нам, тогда ты сможешь больше полагаться на своих бесполезных рабов!"
"В этом я с тобой согласна. У мастера есть склонность пытаться делать все самому, поэтому он должен больше полагаться на нас!"
"Я не это имел в виду".
Пока мы разговаривали, я сражался с тигром. Ну, я не могу сказать, что дрался, поскольку я играл с ним, но тигр думал иначе.
Когда я схватил его за шею и поднял вверх, он вдруг изменил свое поведение и начал издавать странные звуки, словно умоляя меня опустить его на землю.
Ты знаешь, что не подходишь мне, если не можешь укусить первым".
Иногда даже монстры бывают дикими и скучными.
"Интересно, сколько стоит шкура тигра"... Услышав это, тигр занервничал.
"Шучу, но надеюсь, что больше тебя здесь не увижу".
"Гаур"
Я бросил тигра, и как только он упал на землю, он убежал на полной скорости, не оглядываясь.
Вскоре после этого Панда выглянул из рюкзака.
Думаю, он прятался, потому что думал, что это слишком хлопотно.
"Эй..."
"Хм?"
"Посмотри на статистику Фрау".
Кстати говоря...
Уровень: 190
Имя: Фрау
Возраст: 28 лет
Пол: Женщина
Раса: Фея
Профессии: Кузнец, жрица (рабыня)
Навыки
Сила атаки: LvL 6
Ловкость: LvL 8
Хранитель: LvL 4
Молитва роста: LvL 10
Увеличение навыков привело к тому, что они стали расти с пугающей скоростью.
Что это за молитва роста?
"Молитва роста" - это навык, который действует на растения. Как следует из названия, она ускоряет рост и ускоряет время сбора урожая".
"Эй, ты кузнец?"
"Да, потому что я из семьи кузнецов".
Это объясняет, почему она использует молот в качестве оружия.
Значит ли это, что Папау делает доспехи?
Может, мне стоит спросить у него, сможет ли он в следующий раз сделать мне нож хорошего качества?
"Просто чтобы вы знали, милорд, здесь есть еще на что посмотреть".
"Ты имеешь в виду часть о твоем возрасте?"
"Нет! Я говорю о своем уровне! Я сильно улучшился с момента последней битвы!"
"Ну, это правда, Фрау-сан".
"Пожалуйста, прекратите, спасибо." (Ее злит, когда ее называют Сан, так как они поняли, что она старше их).
Фрау поднялась со 130-го уровня до 190-го в последней битве.
Ну, это нормально, если вы победили большое количество демонов.
Каэдэ достигла 260 уровня. Скоро она будет на одном уровне со мной.
А пока я застрял на 300-м уровне. Навык сохранения опыта поглощает все.
Неважно, сколько опыта удваивается, трудно продвигаться вверх, когда большая его часть поглощается.
Эта способность похожа на паразита.
《Замечание: копилка магии и копилка опыта навыков были восстановлены.》
В поле моего зрения появились сообщения.
Кажется, я говорил слишком быстро. Полагаю, они также отнимут у меня много опыта.
Хаааа~.
Деревня была спрятана глубоко в горах.
Вдали от города люди продолжают жить своей жизнью, как и в прошлом.
Конечно, здесь нет душа, нет удобных предметов, мало волшебников, и это старый город, в котором каждый день приходится кипятить воду на дровах.
Однако эта деревня на самом деле является одним из лучших туристических мест, которые может предложить Григит.
В доказательство этого в городе есть несколько трактиров, и он переполнен путешественниками.
В магазинах продаются резные деревянные медведи и кабаны в качестве сувениров.
В одном из ресторанов есть вывеска с надписью "Знаменитый грудной хлеб деревни Паттанг".
Грудной хлеб: то, что нужно каждому мужчине.
"Кстати, хозяин, после того как мы покинем деревню, как и планировали, мы направимся в столицу, верно?"
"Да, мы будем ждать Саина и остальных там. Ней сказал, что если мы сейчас вернемся в Балсель, то будем просто ходить кругами. Будет лучше устроить им засаду в том месте, чтобы покончить с этим".
Я освобожу Лизу и Соару, а затем убью Сэйна.
Однако перед этим я хотел бы поговорить с ним.
Конечно, это касается и Лизы, и Соары.
На этот раз я твердо намерен выяснить, что является правдой.
"Не думай об этом слишком много".
"Мне жаль. Это было видно по моему лицу, не так ли?"
Каэдэ осторожно кладет свою ладонь на мою руку и смотрит на меня с беспокойством.
Я веду себя так, будто стараюсь как можно меньше волновать своих друзей, но это нелегко.
"Ты должен съесть это, чтобы поднять себе настроение!"
" Ном!"
Внезапно Фрау положила мне в рот что-то белое.
Я прожевал его, и сладость распространилась во рту.
У нее тоже есть то, что кажется белым хлебом.
"Аму, что это?"
"Они продавали его в том месте".
"...Хлеб с сиськами?"
В этом городе очень хвалят сиськи.
Тесто на поверхности губчатое и вкусное.
Я разломил его пополам и протянул одну Каэдэ.
"Ном, я соскучилась по этому вкусу!"
Хвост Каэдэ энергично раскачивался взад-вперед.
Панда был заворожен движениями ее хвоста и продолжал смотреть из стороны в сторону.
"Ты тоже это ела, Каэдэ?"
"Да, моя бабушка тайком кормила меня этим без ведома мамы".
"Бабушка?"
"Ну, вообще-то она была бабушкой моей бабушки..."
Она сжимала кулаки, пока рассказывала мне.
Я заставил ее остановиться, когда понял, что ей больно вспоминать об этом.
Но разве звериная раса живет так долго?
Или ее прабабушка была кем-то особенным?
Мои сомнения о том, как Каэдэ стала рабыней, еще больше вторглись в мою голову.
Я забыл спросить ее, как она дошла до такого состояния.
Не зная прошлого своей рабыни, я не справляюсь с ролью ее хозяина.
"Господин! Посмотри на это!"
"А?"
Фрау схватила меня за голову и заставила повернуться вперед.
Эй, это было довольно грубо.
Ты раб, ты должен быть более нежным со своим господином.
Когда мои глаза сфокусировались на улице, перед коровами стояла толпа людей.
"Фирменное блюдо жителей Паттанга, лучшее молоко, которое вы когда-либо найдете! 500 за стакан, вставайте в очередь!".
Люди выстраиваются в очередь.
Хозяин наливает молоко из горшка в стакан и дает его покупателю.
У покупателей молочные усы, и они выглядят счастливыми.
Я не знал, что грудь, которую в этом городе постоянно восхваляют, принадлежит коровам.
Я думал, это другой вид сисек. Какое разочарование.
"Хозяин, пойдемте выпьем".
"Фрау тоже хочет выпить! Я уверен, что Панда тоже не откажется!"
"Кюи!"
"Хорошо, только не тяните меня".
Две девушки-рабыни и животное тянут меня за одежду, чтобы я встал в очередь.
Рядом со стойлом стоял мальчик, который энергично доил корову.
Мы получили по стакану и выпили вместе.
"Хммм, оно такое сладкое и вкусное!"
"Фуха ~, вкусно ~"
"Это очень хорошо, это делает Фрау счастливой".
"Кюи!"
Это было так вкусно, что мы выпили по второму стакану.
Паки
Хм, я держал стакан слишком крепко, что он начал разбиваться?
Я искал трещины на стакане, но не нашел.
Паки, Паки Паки Паки
Этот знакомый звук продолжал отдаваться эхом в моей голове.
Этого не может быть... Но если последние сообщения были из сберегательной системы...
《 Обратите внимание: Поскольку уровень накоплений навыков достиг верхнего предела, они будут выплачены при повышении ранга》
《Уведомление: Выплата была улучшена благодаря эффекту навыка "Эффективная прокачка" 》
《Уведомление: Копилка навыков была повреждена. Потребуется некоторое время для восстановления》
Копилка навыков была разбита.
《 Уведомление: Поскольку уровень "Копилки навыков" достиг верхнего предела, она будет выплачиваться при повышении уровня》.
《Уведомление: Выплата была улучшена эффектом навыка "Эффективная прокачка"》
《Уведомление: "Копилка навыков" была повреждена. Потребуется некоторое время для восстановления》
《Отчет: Вы получили множитель опыта навыков》
《Отчет: Вы получили "Глаз дракона"》.
《Отчет: Вы приобрели "Мега-усиление питомцев"》.
《Отчет: Вы получили новую профессию "Имитатор"》.
《Отчет: Вы получили Супер универсальный ключ》.
Это навыки, о которых я никогда не слышал.
Некоторые из них я вообще не знаю как использовать.
Нет, подождите.
Глаз дракона звучит интересно, это то, что было у воинов древней расы?
Говорят, что глаз дракона способен воспринимать скрытых существ, таких как призраки и духи.
Если что-то окажется очень мощным, я смогу запечатлеть это визуально.
"Мега-усиление", вероятно, является результатом "Мастера-укротителя".
Его можно использовать для повышения уровня прирученных монстров. Это странно, так как я слышал о случайном повышении уровня, а не о мега-увеличении.
Умение "Имитатор" может быть одним из навыков подражателя, но, как следует из названия, разве можно копировать чужую работу?
Я давно не тестировал эти умения, но мне стоит попробовать их и проверить, как они используются.
Супер универсальный ключ" - еще один навык, о котором я никогда не слышал.
Я где-то слышал, что у "Великого вора" есть "особый ключ", умение взламывать замки, с помощью которого можно получить доступ ко всему, что хранится под замком или даже висячим замком.
После этого я чувствую, что потерял еще немного своей человечности.
"В чем дело, милорд? Вы выглядите немного ошеломленным".
"Моя "Копилка навыков" снова сломана, и мои уровни растут".
"Это замечательно, Мастер, поздравляю!"
"Да, спасибо."
Я улыбнулся, когда Каэдэ обняла меня.
Моя красивая рабыня всегда рада обнимать меня.
Это делает меня счастливым, но я немного смущен и не могу смотреть прямо на нее.
"Ты снова становишься сильнее? Никаких экстремальных изменений?"
Фрау вертелась и наблюдала за мной.
Каждый раз, когда она это делала, я чувствовал ее сладкий, цветочный аромат.
Когда я погладил ее по голове, лицо Фрау покраснело, и она замерла.
"Хммм~, внезапные поглаживания по голове это жульничество".
"Мне остановиться?"
"Нет! Ласкай меня больше!"
"Еще больше?"
Я еще немного погладил ее по голове, а она продолжает краснеть и замирать.
Фрау - красивая девушка с маленьким телом, но очаровывающая всех.
Неугомонность - это ее недостаток, но я думаю, что это также ее очарование.
Даже спустя столько времени я рада, что она моя подруга.
Тох
Кто-то стучит меня по плечу.
"Эй, приятель, ты можешь заплатить за это в ближайшее время?"
Панда, похоже, выпил все молоко из кастрюли, пока мы отвлеклись.
Он парил в воздухе с довольным видом.
Я извинился перед владельцем и перед покупателями в очереди.
Всегда будут ситуации, которые заставят вас поволноваться.
И в данный момент меня беспокоили Саин, Лиза и Соара.
Сколько бы я ни мучил себя этими мыслями, я ничего не решу, если в ближайшее время ничего не предприму.
Все, что произошло, помогло мне измениться и вырасти как личности.
Эти перемены позволили мне взглянуть на вещи так, как раньше было невозможно.
Поэтому я собираюсь насладиться этой поездкой как можно лучше".
"Мастер, смотрите! Это же башня Кройесса, о которой ходят слухи!"
"Ого, отсюда она выглядит очень большой!"
"Кюи!"
Из деревенской обсерватории мы могли наблюдать панорамный вид на ландшафт.
Лес окружали многочисленные горы, а посреди них возвышалась гигантская, величественная башня.
Башня Кройесса... Одна из многочисленных руин древней расы.
Назначение башни, способ и причина ее возведения, а также устройство ее внутренних помещений неизвестны.
Причина проста: территория, на которой расположена башня, является владением эльфов.
Люди не могут приближаться к башне, поэтому ее можно увидеть только издалека.
Хотя посмотреть стоит и отсюда, так как издалека башня выглядит более впечатляюще.
Внешний вид башни очень красив.
Она была чисто белой с золотыми украшениями.
На самом верху красный камень, похожий на драгоценный камень, отражал ослепительный свет.
Это торжественное, но фантастическое сооружение.
Нам, находившимся на очень высоком месте, оно было хорошо видно и без телескопа".
"Теперь я понимаю, почему этот город привлекает туристов".
"Именно".
"Она похожа на гору, когда смотришь на нее вблизи, но она очень красива издалека!"
"Хм? Гора?"
На замечание Фрау я повернул голову, чтобы посмотреть на нее.
Мне было очень любопытно услышать ее слова.
Судя по тому, как она это сказала, похоже, что она уже видела её вблизи.
" ......Почему у тебя такое лицо?"
"Ты видела эту башню вблизи?"
"Я уже говорила тебе. Феи имеют хорошие дружеские отношения с Эльфами".
"О."
Кажется, я слышал это, когда посещал ее деревню.
Я забыл об этом.
Значит ли это, что если Фрау поговорит с Эльфами, мы сможем поближе рассмотреть ту башню?
Возможно, мы даже сможем увидеть ее изнутри.
Мне очень хотелось увидеть внутреннюю часть башни.
"Ты можешь попросить эльфов позволить нам увидеть ее?"
"Ну, они довольно упрямы. Думаю, если я их уговорю, они могут нас пустить... Ты действительно хочешь увидеть эту башню вблизи?".
"Конечно!"
Фрау улыбается.
У меня плохое предчувствие.
Скорее всего, она попросит о чем-то эгоистичном.
"Фрау хочет достичь 220-го уровня, пожалуйста, помогите мне, милорд".
"Ты этого хочешь?"
"Это будет моей гордостью как слуги великой расы. Фрау хочет быстро поднять уровень, потому что хочет догнать Каэдэ-сан и хоть немного помочь Владыке. Я не хочу больше быть обузой и оставаться плоскогрудой, я уверена, что у меня все получится!"
Мои глаза расширились от ее слов.
Я чувствую давление демонической ауры, исходящей от нее.
И мне интересно, что она сказала про "плоскую грудь".
Хотя я могу понять, почему вы можете быть обеспокоены размером своей груди.
"Хорошо, я отдам приоритет повышению уровня Фрау по дороге в город".
"Ура! Мы будем нацелены на 220 уровень!"
Каждый раз, когда она подпрыгивала в воздух, косички ее желто-зеленых волос колыхались.
Деревня эльфов звучит интересно.
Возможность пообщаться с расой, которая обычно не открывается людям, интригует любителя приключений.
И я слыхал, что эльфы очень красивы. Это естественно для человека - быть любопытным. Да, это естественно и нормально.
Гуууу, - Каэдэ обнимает меня за руку.
"Я здесь ради вас, учитель".
"Я ничего не думаю о том, о чем думаешь ты".
"О, да, это я знаю".
Она краснеет и смотрит на меня.
Она трется хвостом о мое тело, как будто пытаясь запечатлеть на мне свой запах.
Я глажу ее по голове, и она закрывает глаза, выглядя очень счастливой.
Она действительно красивая рабыня.
"Мой господин! Пошли!"
"Иду!"
Крикнула Фрау, и мы вместе начали идти через лес.
Фрау взмахнула своим молотом, и Красный Медведь с огромной силой взлетел в воздух.
Она летит на огромной скорости, зигзагами проносясь между деревьями, в мгновение ока разбивая полчища гоблинов и орков и отправляя на землю последнего оставшегося грифона.
"Уровень 220 достигнут!!!"
Фрау поднимает свой молот и кричит в триумфе.
Я наблюдал за ней все это время, и она была похожа на маленький шторм.
Темп, с которым она убивала монстров, настолько меня обеспокоил, что я почувствовал, что это уже слишком.
"Ты довольна?"
"Конечно, я больше не буду препятствием".
Мне знакомо это чувство, Фрау...
Некоторое время назад я каждый день стремился не быть таким.
Если подумать, мне, Каэдэ и Фрау повезло.
Мы трое здесь благодаря удаче и связям.
"!?"
*Свист*
Стрела вылетела из ниоткуда и пронзила близлежащее дерево.
"Это запретное место для тебя. Иди домой, человек".
Эльфийская женщина приземлилась с возвышенности.
У нее белая кожа и длинные золотистые волосы, которые она заплела в косу.
Ее стройное тело было облачено в небольшое одеяние. По тому, что прикрывала ткань, можно было подумать, что это нижнее белье.
Ее лицо было настолько идеальным, что можно было подумать, что оно ненастоящее. А ее длинные заостренные уши ясно говорили о том, что это эльф.
Гриииик
Она снова приготовила свой лук и устремила свой взгляд на меня.
Блестящий наконечник стрелы направлен на меня.
Натягивающая лук - красивая девушка лет 17.
"Я предупреждаю тебя еще раз. Это запретное место для тебя. Иди домой".
Девушка начинает излучать убийственное намерение.
Проигнорируй предупреждение, и я убью тебя, - передает она тихие слова.
"Алуша! Подожди, не нападай!"
"Ты фея Фрау, почему ты с человеком?"
Фрау встает между мной и эльфом.
Видимо, они знакомы.
Ладно, оставим это ей.
"Видишь ли, Фрау теперь его рабыня".
"Что!!!? Невозможно! Им мало похищать эльфов и порабощать их, так они еще и захватывают прекрасных и нежных фей, это непростительно!"
"Это смущает, что ты называешь меня милой и нежной!"
Ага......... Очевидно, Фрау не заставит эту девушку остановиться.
У меня нет ощущения, что это недоразумение будет улажено.
Она очень сердита.
Глаза эльфа излучали убийственную ярость.
"Я убью тебя!"
"Эй."
Эльф пустила стрелу.
Однако Каэдэ, стоявшая передо мной, тут же сбила ее своим железным веером.
Лицо Алуши исказилось, и она щелкнула языком.
"Как ты смеешь использовать зверя-раба, чтобы отразить мою атаку! Ты трус! Прими эту стрелу Алуши с достоинством и умри!
"Удивительно, что ты не видишь разницы в силе".
"Я убью любого, кто насмехается надо мной. Ты и твой господин умрете вместе".
Я уверен, что она лучница высокого ранга и будет выпускать стрелы одну за другой.
Ее необычайная ловкость и точность позволяли атаковать Каэдэ с интервалами, от которых у нее перехватило дыхание.
"Мне не нужно использовать магию".
Два железных веера взмахнули, словно танцуя, и все стрелы были сбиты.
После тридцатой заблокированной стрелы у противника был пустой колчан
Алуша покрылась холодным потом и упала на колени.
"Я не могу поверить, что ты заблокировала все мои стрелы".
"Не удивляйся. Ты заплатишь за то, что ннаправила эти стрелы в моего господина".
Я положил руку на плечо Каэдэ и остановил ее.
"Алуша, мы не собираемся драться".
"Не думай, что ты победила только потому, что мой лук не сработал. Эльфы владеют магией духа. Ты еще пожалеешь, что пришла в эти земли".
"Послушай меня!"
Ветер начал меняться вокруг Алуши.
Это использование магии духов, поэтому оно не требует песнопений или магической силы.
Я слышал, что только ограниченное число эльфов может использовать его, но она могла использовать магию духа так же хорошо, как лук.....
"Дух ветра, пронзи этого человека!"
Я немедленно использовал "глаз дракона".
Я отчетливо увидел то, чего не мог видеть раньше.
Рядом с Алушей парила полупрозрачная птица.
Ее глаза четко уловили меня, и она захлопала крыльями на месте, чтобы использовать свою магию.
Обычно физические атаки не действуют на призраков и духов.
Но теперь, когда я ясно вижу своим "глазом дракона", я должен быть в состоянии остановить его.
*Звяк*
Я мгновенно подбежал к нему и ударил духа ветра рукояткой своего меча.
Дух взлетел в небо и исчез.
Я молча вернул меч на спину.
"Давай, Дух Ветра! Дух ветра! Дух ветра..."
Алуша не знает, что дух исчез и много раз отдавала приказы.
И она тоже не заметила, что я стою за ней.
"Дух исчез".
"Аааааа! Как долго ты там находишься?"
Она откатывается назад и падает на задницу.
Когда ее спина ударилась о дерево, она начала обильно потеть, бледнея лицом.
Гордый, уверенный в себе эльф исчез.
"Этого не может быть... Магия исчезла".
"Магия исчезла?"
"Угу"
"Я прошу тебя выслушать меня".
"Угу"
Ее выражение лица меняется, и кажется, что она вот-вот заплачет.
Мне становится жаль ее.
Может, мне прекратить осмотр достопримечательностей и пойти домой?
"Ты легковерна, Алуша. Господин Фрау сильный, красивый и самый лучший. Теперь извинись перед ним и впусти его в свою деревню".
"Но...... "
"Пойдемте. Визит в твою деревню будет проходить под именем внучки вождя фей. За все, что происходит в деревне эльфов, будет отвечать деревня фей".
"Хууу, я не могу отказать, если это официальный визит".
Алуша встала и вернулась в глубину леса, сказав: "Я поговорю с вождем".
Если бы ты сказала это с самого начала, ничего бы этого не случилось.
Нелегко взять на себя всю ответственность.
Если возникнет проблема, во всем обвинят вождя фей.
Возможно, было ошибкой приходить сюда.
Хотя, если нам удастся войти, я уйду, как только увижу башню".
Предложение фрау было принято, и нас пригласили в деревню.
Однако убийственные взгляды летят со всех сторон, становится очень неуютно.
Эльфы, пересекающиеся с нами взглядом, делают недовольное лицо.
С другой стороны, эльфийская деревня была прекрасна.
Большие каменные здания выстроены в ряд, между домами проложены мосты, наверное, потому что они живут в руинах.
Ветви больших, пышных деревьев покрывали вершину города, и сквозь них пробивался солнечный свет.
Сам город создает атмосферу, в которой хочется остаться навсегда.
"Если они сделаете что-нибудь странное, вас немедленно убьют. Эльфы ненавидят людей".
"Я знаю. Я уйду, как только увижу башню".
Алуша, идущая впереди, неоднократно предупреждает нас.
Прошло 100 лет с тех пор, как люди были заходили в эльфийскую деревню.
Кажется, в прошлый раз это была группа героев, и тогда у них тоже было много проблем.
Мне жаль, что я попал в такое проблемное место.
"Эх."
Какой-то твердый предмет ударил меня по голове.
Когда я посмотрел на землю, на ней лежали камни.
"Иди домой, человек!"
"Да!"
Дети бросают камни один за другим.
Мне не больно, когда меня бьют, но больно сердцу.
Хорошо известно, что отношения между эльфами и людьми не очень хорошие, но это все равно печалит меня.
" Хозяин."
"Все в порядке. Пусть делают, что хотят".
"Очень хорошо......"
Как бывший человек, я должен принять это наказание спокойно.
Если бы я поступил по-другому, я мог бы иметь рабыню-эльфийку.
Вот почему эльфы - такая интересная раса.
Фрау топнула ногой по земле и сотрясла ее ударом.
Шум от эльфов исчез.
"Ты планируешь начать войну с феями, напав на Владыку одной из них? Ты взял на себя такую ответственность, так что если ты не прекратишь эту дерзость, тебе придется столкнуться с последствиями... Ты ведь не забыл, что именно феи победили тебя?".
Неужели феи настолько сильны?
Нет, скорость полета и повороты, которые они совершают в воздухе, конечно, значительны.
Я слышал, что феи обладают сильной сопротивляемостью к магии.
Они маленькие, и в них трудно попасть стрелой.
Для эльфов это может быть раса, которую они не хотели бы иметь в качестве врагов".
"Фрау, не стоит слишком сильно угрожать жителям деревни".
"Но Алуша, я не могу этого простить! Они бросали камни в господина Фрау".
"Верно, Тору-сама, жители моей деревни были очень грубы с вами, и я сделаю все возможное, чтобы позже оказать вам теплое гостеприимство, чтобы извиниться".
"В этом нет необходимости".
"Ты слишком хороший, чтобы быть человеком".
Алуша впервые улыбнулась.
Теперь я понимаю, почему люди помешаны на эльфах.
Она как цветок, колышущийся на ветру, на который хочется смотреть вечно.
Хотя она не может превзойти красотой и миловидностью Каэдэ.
"Добро пожаловать в мою деревню. Я здесь староста".
"Спасибо."
Очень красивый молодой человек улыбается на диване передо мной.
Он выглядит как двадцатилетний.
Однако, поскольку эльфы - раса долгожителей, их возраст нельзя определить по внешнему виду.
"Извините, если я буду груб, но сколько вам лет?".
"Мне 320 лет. Я довольно стар".
Я понятия не имею, сколько 320 эльфийских лет в человеческих.
Внешне он выглядит моложе меня.
"Я хотел бы узнать, могу ли я поближе рассмотреть башню".
"Могу я спросить, что вам нужно?"
"Это простое любопытство. Это естественно - хотеть увидеть такое сооружение вблизи".
"Понятно. Конечно, это удивительное место".
Староста продолжает: "Но есть условия".
"Башня является символом этого города, и посторонние не должны приближаться к ней. Однако, если вы согласитесь на наши условия, вы можете осматривать башню снаружи и внутри столько, сколько захотите. Более того, вы даже можете остаться здесь в качестве гостей, не заключая соглашения с феями..."
"Правда?"
Он улыбнулся, затем наступила пауза.
"Мы сами еще не видели башню изнутри. Если вы сможете открыть ее, я приглашаю вас сделать это".
Я не мог переварить то, что сказал стоящий передо мной староста.
Что значит, вы никогда не открывали башню?
Вы - староста, но вы не знаете, что там внутри?
"Эта башня всегда была закрыта, и я никогда не был внутри. Если бы ее открыли, это был бы исторический момент в этом городе. Хахаха."
"Вы никогда не были внутри!!!?"
"Я не знаю, что там внутри. Я живу на этой земле уже несколько поколений, но я до сих пор не знаю, что это за здание".
Я был ошеломлен.
Это важный момент для нас.
Другими словами, эта башня - неисследованное место.
Волнение овладело мной.
Если вы дадите мне свободу открыть ее, то я сделаю все, что потребуется.
Я хочу увидеть, что там внутри.
Это похоже на романтическое чувство, не так ли?
"Что бы ты сделал, если бы мы нашли внутри сокровища? Половина может быть.... слишком много, но я думаю, что имею право на 30%".
"30% - это нормально. Если ты сможешь его открыть".
Каэдэ замерла от таких слов.
Раз уж они убеждены, что его никогда не открыть, то это наш шанс.
"Староста, этот парень - необычный человек. Если он примет такие вещи за чистую монету, у нас будут проблемы, если он откроет".
"Все в порядке. Даже Великий Вор, который приходил сюда давным-давно, не смог открыть эту башню. Что бы ты ни думал, он не сможет ее открыть".
"Но что, если у него получится?".
"Ты очень храбрая, но ты много волнуешься, Алуша. Вот почему никто не хочет на тебе жениться".
"Т-так это другое дело, брат!"
Похоже, они родные брат и сестра, и от слов Алуши у Каэдэ и у меня загорелись глаза.
Я не знаю, знала ли Фрау об этом, но она играла с Пандой, как будто ей было все равно.
"В любом случае, если я открою её, ты примешь это?"
"Конечно".
Насколько я понимаю, мы сможем увидеть башню вблизи, и если мы сможем ее открыть, тем лучше.
Я прошел через деревню эльфов только потому, что хотел увидеть башню снаружи, но такое неожиданное изменение событий только к лучшему.
Она до смешного велика.
Башня, на которую я смотрел, была похожа на белую стену.
Я не могу найти ничего похожего на окно, и единственное, через что я могу войти, - это огромная дверь напротив.
Дверь сделана из металла, а ее конструкция напоминает дверь храма священного оружия.
Время, когда она была построена, вероятно, такое же, как и у храма.
На двери есть замок.
Это очень отличается от дверей храма.
"Как мы откроем ее?"
"Кюи"
Фрау, верхом на Панде, приближается.
Я смотрю в замочную скважину, но не могу увидеть другую сторону.
Я знал, что он отличается от тех простых замков.
Я не знаю, как он работает даже с навыками "Великого вора".
Я с самого начала знал, что это будет сложно, но это выше моих сил.
Похоже, что его можно открыть только оригинальным ключом, который невозможно скопировать".
"Ты уже использовала свой навык оценки?"
"Да. Он был описан как закрытый и неоткрытый в течение тысяч лет".
"Значит, это нетронутые руины".
Это захватывающе.
Интересно, что там обнаружится.
"Что там, человек? Открой дверь."
"Подожди минутку."
"Все равно это бесполезно".
Алуша наблюдала за нами, она вот-вот сдастся, даже не попробовав.
В течение нескольких лет это было непосильной задачей для многих людей всех рас, так что, возможно, такое отношение неизбежно.
Но я еще не бросал ему вызов, вот в чем разница.
Я воспользуюсь куском проволоки, который можно найти где угодно.
Я вставляю его в замочную скважину.
Затем я активирую супер универсальный ключ.
*Клац*
Всего за одну секунду замок был отперт.
Значит, это правда, Супер универсальный ключ может открыть что угодно.
"Он открыт".
"Видишь, я же говорила тебе, что это невозможно, давай просто бросим это и уйдем".
"Я сказал, открыто."
*Скрииип*
Дверь слегка приоткрылась.
Алуша была так потрясена, что упала на колени.
Ее лицо было потрясенным, и казалось, что она вот-вот заплачет.
"Как ты... сделал это?"
"Жаль, Алуша. Мы оставим 30% от всех сокровищ".
"Неееет, пожалуйста, не делай этого!"
"Эй, не держись за меня! Так сказал твой староста!"
Алуша со слезами на глазах пошла за Фрау, чтобы умолять ее: "Скажи ему, что это была шутка, мы и представить себе не могли, что у него получится!"
Если учесть, что я возьму на себя 30% судьбы этой башни, ее отношение и печаль понятны.
Но уже слишком поздно. Я открыл ее.
И у меня есть большой интерес к сокровищам, которые спят в башне.
Как только дверь была открыта, я решил войти.
" Ух!"
" Иагх!?"
"Что это?"
"Кюи?!"
За дверью была большая комната.
Посреди нее стояло что-то огромное.
Звериное яйцо высотой более 5 метров.
Поверхность была зеленого цвета с многочисленными выступами и, хотя казалась желеобразной, выглядела неупругой.
Я протянул руку и коснулся его пальцами.
Дыра была легко пробита, а изнутри исходил неприятный запах.
"Фу, эта штука прогнила!".
"Оно было в плохом состоянии? Судя по оценке, оно мертвое. Я не могу выносить этот запах - фу!".
Каэдэ отошла от яйца.
Ей было сложнее находиться рядом, потому что ее обоняние превосходило мое.
Я осмотрелся: Фрау и Алуша тоже отошли в угол, зажав носы.
"Кюи..."
"Мне жаль это слышать, дружище".
Я погладил Панду, которая выглядела подавленной.
Оно такое большое, что, должно быть, это было яйцо очень сильного животного.
Ему очень грустно, что он не смог стать нашим другом.
Однако, разве в этой башне есть только это?
"Господин, там есть лестница".
"Правда? Мы поднимаемся".
Все мы поднялись по лестнице.
"Ааааа!"
Второй этаж был полон воды повсюду.
Весь этаж казался неглубоким резервуаром с водой.
Чистая вода стекала со стены.
На другой стороне этажа эшафот вел к лестнице, ведущей вниз.
"Похоже, что здесь нет никаких живых существ. И похоже, что ее можно использовать как питьевую воду".
"Сделай глоток".
Я зачерпнул воду обеими руками и выпил ее.
"Да, это питьевая вода".
Получив подтверждение, Фрау, Каэдэ и Алуша тоже решили сделать по глотку.
Интересно, добывают ли ее из-под земли? Она холодная и освежающая.
"Мне хочется окунуться в эту воду".
"Остановись, фрау, эта вода важна для моего народа".
"Правда?"
Алуша пьет воду снова и снова с широкой улыбкой.
Это немного жутковато.
"В этой деревне нам приходится долго ходить за водой. Я и не знала, что прямо под носом у нас такое изобилие питьевой воды".
"Приятно слышать, но что не так с этим местом?"
"История гласит, что здесь можно найти сокровища эльфов".
Хммм, сокровища.
Обоняние "Великого вора" определенно говорит мне, что здесь есть сокровища.
Здесь есть что-то большое.
Мы поднялись на третий этаж.
"Хаааа!"
Раздался крик от представшего перед нами зрелища.
Третий этаж был уставлен бесчисленными полками, на каждой из которых лежало огромное количество свитков.
На каждой полке была табличка с описанием содержания свитков.
Но я не могу прочитать древнее писание.
"Оценка, обнаружение, ясновидение, растворение? Похоже, есть навыки, о которых я никогда не слышала".
"Ты можешь читать древние письмена?"
"Да, могу".
Древнее письмо - это письмо, которое могут прочитать только высокоинтеллектуальные ученые.
Что за прекрасная рабыня у меня есть, которая может так легко читать и понимать его?
"Здесь есть волшебный свиток".
"Правда!"
Каэдэ бежит, когда Фрау зовет ее.
...... Может быть, я единственный, кто не умеет читать древние письмена на этой вечеринке?
Я оглянулся и увидел Алушу с морщинками между бровями.
Снова и снова глядя на полку, она задавалась вопросом: "Что это за пергамент?".
Ты ведь тоже не умеешь читать?
Впервые с тех пор, как я здесь, я чувствую близость к тебе.
"Так много свитков, это настоящее сокровище. Как эльф ты должна быть счастлива".
"Это верно. Я знаю, что уже поздно, но я благодарю тебя. Если бы вы не открыли дверь, у нас не было бы столько питьевой воды и этой кучи свитков. Тору-сама - хороший человек".
"Спасибо."
Видимо, мои действия заставили ее немного доверять мне.
Но, думаю, даже у меня был бы соблазн сказать такое, имея все эти свитки.
Сила для защиты деревни лежала здесь в спящем состоянии, без сомнения, это сокровище эльфов.
"Мастер, здесь еще есть лестница".
Сейчас мы поднимемся на четвертый этаж.
Внизу длинной лестницы была тяжелая дверь.
Кроме того, она заперта.
Здесь снова в дело вступает супер универсальный ключ.
Я достал проволоку и вставил её.
*клац*
Замок разблокировался, и дверь бесшумно открылась.
Используя Ней в качестве приманки, мне удалось благополучно сбежать и вернуться в королевскую столицу Балсель.
Но там меня ждало смертельное унижение.
"Я поздравлю тебя с получением священного меча. Ты хорошо потрудился. Однако, что за злодеяние произошло в Нортстаре? Когда демоны были прямо перед тобой, ты бросил одного из своих спутников и бежал, позволив городу подвергнуться большим разрушениям."
" ............"
"Если вы планируете оправдываться после этого, вам будет приятно услышать, что будет дальше. После того, как вы сбежали от демонов, отряд авантюристов под названием "Бригада Манью" разгромил их не моргнув глазом."
"Бригада Манью?! Как получилось, что они там были?!"
Когда я собирался встать, рыцари, охранявшие короля, положили руки на мечи.
Я быстро опустился на колени.
Я почти схватил короля за грудь и не отпустил бы, пока он не дал бы мне больше информации.
Проклятая бригада Манью.
Они, должно быть, убили демона после того, как Ней ослабила его.
Они украли мою добычу.
Они вмешивались везде, куда бы я ни пошел, а теперь преследуют меня.
Я никогда не прощу их. Никогда, никогда, никогда, никогда.
Убить их будет недостаточно, чтобы насытить мой гнев.
Вы, должно быть, шутите.
"Ваше Величество, пожалуйста, дайте мне шанс".
"Хорошо. Ты все еще в процессе роста, и ты все еще герой. Я дам тебе еще один шанс исправить свои ошибки".
"Ааа! Благодарю за ваше благородное сердце!"
Меня тошнит от того, что я только что сказал.
Если бы ты не был королем, я бы уже растоптал тебя ногами и убил, старый проклятый дурак.
Интересно, будешь ли ты молить о жизни, как те искатели приключений в той гильдии?
Король поклонился и поднял голову.
"У меня есть для тебя особое задание, и я жду, что ты его выполнишь".
"Я сделаю все, что в моих силах!"
В комнату вошла эльфийская женщина.
На шее у нее был ошейник - знак рабства.
Она так красива, что я не могу перестать смотреть на нее.
"Это эльфийка, которую я недавно приобрел. Она очень красива, не так ли? Я потратил на нее много денег".
" ............"
"Я бы хотел иметь еще одну такую же, но я не хочу платить за нее. Твоя миссия - отправиться в эльфийскую деревню в лесу Григит".
" Вы хотите, чтобы я поймал одну из них?"
Король не ответил, только улыбнулся.
Больше мне нечего сказать.
Я понял твои намерения без лишних слов.
Значит, поймать эльфа, да... Что ж, я тоже хочу.
Поскольку они редкий вид, их количество должно быть невелико.
Если в деревне есть только один, я оставлю его себе, а не отдам королю.
Вопрос в том, как попасть в деревню эльфов.
Это особое место, куда не пускают людей.
Даже героя не пригласят просто так.
Я должен найти способ проникнуть туда любым способом.
В прошлом эльфы много раз сотрудничали с героями.
Они преданы им, так гласит история.
Это будет слишком просто... Я уже представляю, как получу свою прекрасную рабыню-эльфийку.
"После того, как ты приведешь мне эльфийку, твоим вторым заданием будет победить одного из шести генералов демонов, Роиза. Ты сможешь это сделать?"
"Да! Я точно смогу!"
"Очень хорошо. В следующий раз мы встретимся на конференции народов в королевской столице Григит. Там ты передашь мне эльфа и приготовишься к публичному присвоению звания героя".
Я поклонился королю и покинул это место.
Внутри меня пылал гнев.
Ты не знаешь, как сильно я хочу обезглавить тебя, проклятый старик.
Я уже сбился со счета, сколько раз я убивал тебя в своем воображении.
Среди простолюдинов у тебя репутация глупого короля, и они абсолютно правы.
Возможно, эта страна скоро перестанет существовать.
Здесь я родился и вырос.
Но я уберусь отсюда, как только стану героем. Независимо от судьбы, пока я могу делать то, что хочу.
Я продолжу заниматься этой работой еще немного.
Мне не нравится мысль о том, что моя репутация продолжает падать.
По дороге в эльфийскую деревню я слышал много слухов о бригаде Манью.
"Спас пять городов за один день".
"У него есть великий священный меч".
"Рабыня, которая у него есть, очень красивая женщина".
"Он победил одного из генералов короля демонов одним ударом!"
"С ними есть фея".
"Их предводитель очень красив".
"Пушистый зверек с ними такой милый!".
"Настоящие герои - это бригада Манью".
"Кажется, в Бальселе есть группа, которая хочет украсть ваши заслуги".
Что-то внутри меня готово было сломаться.
Но я изо всех сил старался не обращать на них внимания.
Это все просто слухи.
Я знаю, что настоящий герой - это я, и скоро станет ясно, кто из двух сторон фальшивит.
Думаю, я был слишком нетерпелив к своему успеху до сих пор.
Мысль о том, что я герой, ослепила меня, и я вел себя не так, как должен был.
Неудивительно, что я потерпел неудачу во всем.
Давайте на минутку вспомним, кем я был раньше. Когда Тору еще был в моей команде.
"Это земля эльфов?"
"Они так говорят".
"Это очень красивая башня".
Мы наблюдали за лесом с колокольни в соседней деревне.
Действительно, это красивая башня.
Если подумать, я где-то слышал, что эта башня - неисследованные руины.
Если нам удастся проникнуть внутрь, мы сможем заполучить ценные реликвии.
Если я подарю реликвии королевской семье вместе с эльфом... Хе-хе....
Я попаду в эту башню любым способом.
Если я скажу, что я герой, эльфы с радостью пригласят меня войти, даже если некоторые из них проявят нежелание.
Король демонов - общий враг.
Невозможно не сотрудничать с героем.
Пойдемте в деревню.
"Ваааааааааааааааааааааааа!?"
Взрыв подбрасывает меня в воздух, и я падаю лицом вперед на землю.
Пфф, мой рот полон грязи.
Кто те, кто осмелился напасть на героя?
Я заставлю их пожалеть об этом.
"С тобой все в порядке, Сэйн!?"
"Я быстро вылечу тебя".
"Не беспокойся обо мне. Беспокойся о том, откуда идет атака".
Я достал священный меч и приготовился к битве.
Однако посреди леса очень трудно видеть.
Враг ловко скрывает свое присутствие.
"Возвращайся тем путем, которым пришел, иначе ты пожалеешь об этом".
Из ниоткуда появилась эльфийка с заплетенными волосами.
Ее внешность так же прекрасна, как и у эльфа, которого я видел во дворце.
Как же мне повезло, что я так быстро нашел такую.
"Возможно, ты еще не знаешь этого, но я - Сэйн, герой. Я пришел сюда, чтобы попросить тебя о помощи".
"Герой?"
Реакция эльфа была резкой.
Я внутренне рассмеялся.
Значит, ты все еще боишься Короля Демонов. Ничего страшного... Просто делай, что я говорю, и ты не умрешь.
Иди и умоляй меня зайти в твою деревню и помочь тебе.
Взамен я хочу сокровища и всех эльфийских женщин, которые у них есть.
*свист*
Передо мной пустили стрелу, когда я собирался сделать шаг вперед.
"Мне все равно. Возможно, в прошлом эльфы сотрудничали с бывшими героями, но мы решили, что эта деревня не будет принимать никакого участия в борьбе с Королем Демонов."
"Что!?"
"Вы думаете, мы не знаем, каковы намерения людей в наши дни? Мы устали от их бесконечного желания похитить нас и превратить в рабов для своих грязных сородичей".
"Ты понятия не имеешь, о чем говоришь".
"Меня не интересуют ваши оправдания. Мы доверяем только Бригаде Манью".
Когда я услышал это имя, моя кровь закипела.
Они снова встают на моем пути.
Почему я должен постоянно слышать их имя, куда бы я ни пошел?
Я сделаю все возможное, чтобы попасть в эту деревню.
"Это выражение - твоя истинная сущность? Я почти поверила тебе, когда ты сказал, что хочешь поговорить, но то, что ты не опустил меч, заставило меня не доверять тебе".
"Заткнись! Ты будешь моим рабом!"
Используйте глаз обольщения на эльфе.
《Предупреждение: глаз обольщения не действует на пользователей, уровень которых выше, чем у обладателя навыка》.
Что?! Опять это предупреждение?!
Почему в последнее время у всех уровень выше моего?!
"Лиза! Соара! Мы собираемся вторгнуться в деревню!"
"Понял!"
"Ты уверен, что это хорошая идея?"
Я шел напролом в лес, а Лиза и Соара поддерживали меня сзади.
Я блокировал стрелы своим мечом, пытаясь сократить разрыв между мной и эльфом.
Тот, кто использует много дальних атак, слаб против ближнего боя, и как только ты сократишь расстояние, он ничего не сможет сделать.
Далее, я должен обездвижить эту женщину, даже если это означает причинить ей боль.
Теперь, когда моя репутация у короля под угрозой, я должен сделать все, что потребуется, чтобы вернуть ее.
"Дух!"
"!?"
Ветер бушует вокруг тела эльфа и с огромной силой посылает меня в полет назад.
Мне удалось приземлиться на землю невредимым.
Эльф смотрел на меня снисходительными глазами в центре сильного вихря.
Это духовная магия?
Я забыл, что эльфы обладают сильной магией.
Чтобы противостоять его магической силе, Лиза высвобождает свою магию огня.
"Взрыв пламени!"
"Магический щит!"
Невидимая стена противодействовала огню.
Мне показалось, что я где-то услышал мужской голос.
Они тоже обладают магическим щитом.
Если мне не изменяет память, есть свиток, который дает способность предотвращать любой вид магии.
Возможно ли, чтобы у эльфов были такие свитки?
"Вы еще не заметили? Вы, ребята, уже окружены".
Я напрягся и использовал свой навык оценки, чтобы осмотреться.
Эльфы скрывались на деревьях, в тени, на земле, везде.
Бесчисленные наконечники стрел направлены на меня.
В какой момент это произошло...?
"Ты сказал, что ты герой, поэтому я дам тебе шанс уйти живым. Но это не значит, что эльфы не могут убить героя. Мне просто невыносима мысль об убийстве друзей и товарищей из Бригады Майю. Еще раз ступишь на эти земли, и живым отсюда не уйдешь".
"Тч..."
Мы отступили, когда в нас было направлено множество стрел.
Это было унизительно.
Не могу поверить, что проиграл простым эльфам.
Я слышал победные крики эльфов вдалеке.
"Вот еще один".
В комнате был магический круг.
Кроме того, он, похоже, активен, так как светится, как тот, который я видел раньше.
Интересно, куда он нас приведет?
В прошлый раз мы оказались в руинах Нортстарского леса, а теперь мне хочется верить, что он может привести нас в очень отдаленное место.
Это проклятый магический круг, не обещающий безопасности.
Но верно и то, что мое любопытство сильнее чувства осторожности.
Я думаю, что мне суждено путешествовать от руин к руинам через магические круги.
Должен ли я наступить на него или нет? Я очень хочу наступить.
А вдруг это опасное место...?
Хммм... может, мне остановиться?
Разумнее сдержаться, когда рассматриваешь риски.
"Делай то, что считаешь нужным, хозяин, я пойду туда, куда пойдешь ты".
"То же самое. И тебе не стоит беспокоиться о Фрау, я теперь сильная. Я уверена, что ты сможешь найти там сокровища. Фуфу."
"Кюи!"
Их слова воодушевили меня.
Я не могу быть искателем приключений, если я боюсь.
Мы - команда, которая любит путешествовать.
Я буду решать риски силой.
"Ну, наш следующий пункт назначения будет на другой стороне этого круга!"
"Да! Уху! Кюи!"
Теперь, когда мы разобрались со всеми нашими сомнениями, мы можем спокойно проверить комнату.
Судя по всему, больше комнат нет. Поэтому мы решили вернуться в деревню.
*тудух*
Староста упал со стула.
"Чтооооо!?"
Он схватился за затылок и покатился по земле.
Должно быть, он очень сильно ударился, жаль.
Я перевел взгляд на Каэдэ.
Она молча кивнула и использовала на старосте исцеляющую волну.
"Ты проделал большую работу, открыв башню, которая была закрыта тысячи лет. И все, что в ней было, это вода и куча свитков. Ха."
Староста смеется, потирая затылок.
Затем он испускает тяжкий вздох.
Похоже, он думает о 30% свитков, которые он должен мне доставить.
Не считая воды, свитки представляют ценность.
Учитывая, что свитки можно использовать только один раз. Для него это должно быть мучительно.
В вашей голове, должно быть, идет битва о том, как поступить в этой ситуации.
"Брат, ты обещал ему награду, и я советую тебе не разыгрывать никаких трюков. Ты должен сдержать свое слово".
"...Я не знаю, почему меня воспитали таким глупо честным".
"Брат!"
"Я сдержу свое обещание".
Вождь сдался и кивнул головой.
Затем он выпрямился и протянул мне руку.
"Еще раз благодарю тебя. То, что ты сделал, Тору-доно, станет историческим изменением для нашего народа. Изобилие воды обогатит деревню, а свитки укрепят нашу оборону. Может, это и не слишком большая благодарность, но я надеюсь, что ты будешь чувствовать себя в этой деревне как дома".
"Большое спасибо."
Я крепко пожимаю руку вождю.
С этим они больше не должны бросать в меня камни.
Мне не терпится попробовать еду и саке, которые готовят эльфы.
Когда разговор подошел к концу, Каэдэ положила на стол свиток.
"Вообще-то, я нашла на полках особый свиток. Его содержимое - это навыки физического укрепления..."
"В чем разница между этим и остальными?"
Объяснение Каэдэ не очень четкое.
Обычный пергамент светло-желтого цвета, но тот, что лежал передо мной, был красивого белого цвета.
Я знаю, что он отличается по цвету, но мне хотелось бы знать, в чем именно заключается разница.
"Это свиток, который позволяет изучать навыки".
На мгновение я не понял, что она сказала.
Это свиток, который позволяет приобретать навыки?
Есть ли такое в этом мире?
"В оценке сказано "может дать предмету навык только один раз", к сожалению, не было редких свитков навыков, но я все равно думаю, что ценность их огромна".
"Вы говорите, есть разные типы свитков?"
"Да."
Место затихло перед историческим открытием.
Так и закончился доклад.
"Да, это фирменное блюдо эльфов - картофельное моти, завернутое в травы".
Мне дали миску с кучей картофеля, завернутого в листья.
Интересно, как я должен это есть?
Должен ли я откусить весь лист?
И тут Алуша, которая стоит передо мной, берет картошку и откусывает как есть.
В конце концов, кажется, что чистить листья не обязательно.
"Она такая вкусная и упругая".
"Слегка сладкий, но соленый и липкий".
"Это очень вкусно".
Большой банкет проходил в большом зале, многие мужчины и женщины ели и пили.
Хотя это была наша приветственная вечеринка, на самом деле это фестиваль, чтобы порадоваться сокровищам, найденным в башне.
Но благодаря тому, что мы нашли свитки, никто не будет нам мешать.
Некоторые из них подходили ко мне благосклонно, и я смог познакомиться с некоторыми жителями деревни.
"Кюи! Кюи!"
"Хочешь?"
Панда летает повсюду.
В отличие от Росуке, этот парень ест, и ест много.
Все, что попадается на его пути, он может сожрать.
Дыра, появившаяся под его глазом, проглотила предложенный картофель за один укус.
Панда полусонно корчился, потом открыл глаз и радостно закрутился вокруг.
Похоже, ему это нравится.
"Бхваа!"
Приятно пить домашнее эльфийское саке.
Это высококлассный напиток, а значит, хороший.
"Хм. Должно быть, там весело".
"Что, ты никогда не выходила из леса?"
"Я отвечаю за защиту деревни. Прежде всего, эльфам суждено родиться, жить и умереть в лесу. Нет никакой необходимости уходить куда-либо".
"Хм"
Их даже называют хранителями леса.
Раса, которая решила жить с природой.
Тем не менее, ей любопытно узнать о внешнем мире.
"Но в легендах часто встречаются эльфы, почему?"
"Король Демонов не одобряет духовную магию эльфов. Поэтому есть история, что несколько деревень много раз подвергались нападениям. Нам неприятно заключать союзы с людьми, но нельзя не думать о будущем эльфов. Интересно, действительно ли это так? "
"Тем не менее, вы, ребята, сильны, раз можете использовать магию без произнесения заклинаний".
"Я не хочу слышать это от парня, который вырубил моего духа".
Кстати, дух, которого я ударил рукояткой меча, вернулся к Алуше.
Хотя с тех пор он ни разу не появлялся передо мной.
"Если у тебя есть интерес к внешнему миру, ты можешь присоединиться к нам".
"Мне приятно это приглашение, но я воздержусь от его принятия. Я люблю эту деревню. Я не уеду".
Алуша делает глоток своего напитка.
Я почувствовал себя немного подавленным, я думал, что смогу уговорить эльфа присоединиться к группе.
Но нехорошо быть назойливым, верно?
"Однако я позабочусь о тебе, пока ты будешь в этой деревне. Если ты захочешь пойти на охоту, я буду ходить с тобой столько, сколько ты захочешь".
"Итак, есть ли поблизости место, где можно увидеть интересные вещи? Я уже видел башню, поэтому в следующий раз хотел бы увидеть что-нибудь еще".
"Думаю, я знаю место, которое тебе может понравиться".
Она говорит, что недалеко от поселения есть места, которые стоит посетить.
Причем такие, о которых не знают даже эльфы. Это вызывает у меня большой интерес.
"Это опасное место. Если я решу, что это слишком опасное для тебя, мы повернем назад. Ты понимаешь?"
"Ты знаешь, какие мы сильные. Ты слишком много беспокоишься".
"Это должна сказать я".
Алуша улыбается и одной рукой расчесывает косу, свисающую через плечо.
Когда узнаешь ее поближе, она оказывается очень милой женщиной.
Но в мыслях я все еще вижу ту эльфийку, проигравшую в лесу и испугавшуюся после потери духа.
Нет, давайте забудем об этом.
Лучше пощадить ее достоинство.
"Ты смеешься надо мной в своей голове, Тору-сама?"
"Невозможно, хахаха".
В глазах Алуши стояли слезы.
Мы вышли из деревни и вошли в лес. Мы шли около трех часов.
Алуша - лидер.
Она легко взобралась на склон и села ждать меня.
"Люди такие медлительные".
"Мне жаль. Мне трудно ходить по лесу".
"Ты же воин - как ты можешь быть таким слабым?"
" Тут не с чем сравнивать".
Несомненно, образ воина у нее и у меня разный.
Каэдэ, которая ждала впереди, протянула мне мокрый платок.
Затем я вытер пот и грязь со лба.
" Господин, почему бы вам не использовать имитатор?"
"Имитатор?"
"Да. Я понимаю, что вы рыцарь-дракон, но у нас здесь есть образец для подражания, и я думаю, что это идеальная возможность для вас попробовать себя в роли "Имитатора"".
Я еще не знаю, как его использовать, получится ли?
Но сейчас самое время узнать свои навыки.
Я уже попросил Каэдэ проверить его с помощью своего навыка оценки.
Тогда там было написано только "имитировать противника".
Хорошо, давайте сделаем это.
"Давай продолжим, не упускай меня из виду".
Алуша с легкостью взбирается по отвесной скале.
Затем Фрау забралась на Панту, а Каэдэ мгновенно вскарабкалась наверх резким движением, как зверь.
Остаюсь я.
Я призову свои способности имитатора. Я буду копировать движения Алуши.
Мое тело начинает двигаться само по себе и легко взбирается на скальную стену.
Я становлюсь лучше в плане способностей. Чувствую себя естественно, когда могу это делать.
Эти движения сыграют решающую роль в битве в лесу.
"О! Как и ожидалось, Тору-доно, ты уже освоил мои движения!"
"Да..."
"Я знала, что ты великий воин! Ты быстро впитываешь знания".
"Да-да..."
Я не могу сказать ей. что это из-за профессии.
Прости, Алуша.
С тех пор я старался выучить движения, используя "Имитатор".
Самое приятное в этой профессии то, что она заставляет тебя подражать движениям.
Ощущения при этом сохраняются, поэтому телу легко запомнить.
После нескольких попыток стало легче предсказывать следующее действие.
А примерно через десять раз я смог самостоятельно забраться на скалу.
"Мы слишком далеко уходим от деревни".
"Не жалуйся. Ты сказал, что хочешь увидеть что-то необычное".
"Что ж, это правда".
Она сказала это с улыбкой на лице.
Мое впечатление о ней сильно изменилось с момента первой встречи.
Наверное, это и есть настоящая она.
"Ну, мы почти на месте... Кяаа!"
"Осторожно."
Я быстро схватил сзади Алушу, которая едва не споткнулась о камешек и не упала.
Плечо, которого я коснулся, было мягким и податливым, я думал, эльфы скользкие.
"Как... как долго ты будешь меня держать?"
"Прости".
Когда я отпустил ее, лицо Алуши было ярко-красным.
Её длинные белые уши тоже были красными.
"Хозяин..."
Когда я повернулся, я увидел Каэдэ с туманными глазами.
А потом она обняла меня за талию и прижалась ко мне головой.
"Хозяин принадлежит Каэдэ!"
"Я знаю."
Я погладил ее по голове, ее уши опустились, и она посмотрела на меня с выражением огромной преданности.
Ее прозрачные золотые глаза были прикованы ко мне.
"Господи, ты собираешься забыть о Фрау?"
Фрау была рассержена.
Панта был ниже ее, и по какой-то причине он тоже выглядел сердитым.
"Пойдем, я поглажу тебя по голове".
"Нет! Ты думаешь, мне от этого станет легче?"
"Кюи!"
Я погладил по голове Фрау и Панту.
Сначала она сопротивлялась, но постепенно она вжала голову в мою руку и требовала все больше и больше.
Взгляд Панты был пустым, но он, похоже, чувствовал себя хорошо.
"Хм, мне нравится, как господин гладит меня по голове".
"Кюи!"
Настроение, кажется, улучшилось.
Рабы всегда будут делать то, что вы говорите, но не пользуйтесь ими и не смейтесь над их чувствами. Они ваши друзья, прежде чем стать рабами. Как хозяин, вы можете иметь много недостатков, но вы должны делать все возможное, чтобы оправдать их ожидания.
"Ты уже закончил?"
"Извини, что заставил тебя ждать".
Алуша, чьи уши все еще были красными, начал бежать впереди нас.
"Вот мы и пришли".
На горе была каменная стена. В этой стене было отверстие.
"Как нам спуститься?"
"Легко".
Алуша прыгнула вниз, держась одной рукой за край отверстия, чтобы удержаться.
Она сразу же полезла внутрь.
Я имбецил. Я должен был догадаться.
Хотя, если я упаду с такой высоты, меня ждет мир сильнейшей боли.
"Розуке."
"Ша-я!"
Я позвал Розуке и заставил его обернуться вокруг дерева, которое было неподалеку.
Потом я использовал его как веревку для спуска.
Из отверстия дул влажный ветер.
"Трудно представить, что здесь есть что-то необычное".
"Вот увидишь".
"Конечно, увижу, но неужели это действительно такая редкость?"
"Это прекрасный вид, если не сказать больше. Я гарантирую, что такое можно увидеть только здесь. Говорят, что предыдущего героя водили сюда и он полюбил это место".
Хм, это выглядит многообещающе.
Для героя, чья работа и миссия заключалась в том, чтобы увидеть все в этой жизни, сражаться с великолепными существами и путешествовать по отдаленным ландшафтам, это все еще может произвести на него впечатление.
Это должно означать, что все, что меня ожидает, должно быть чем-то невероятным.
"Моя кожа влажная и зудит".
Каэдэ многократно терла уши и поглаживала хвост, показывая свое недовольство.
В отверстии было много влаги, и мои волосы были холодными на ощупь.
Фрау, с другой стороны, отлично смотрится на Панте.
Два ее желто-зеленых хвостика естественно развевались.
Отмечено, что у фей температура тела немного выше, чем у людей.
Похоже, что эта среда для нее свежая.
"Понятно. "
"О!"
Из стены выступали очень прозрачные каменные столбы.
Они выглядели как изумруды и излучали свет, от которого вся дыра казалась яркой.
Кроме того, повсюду лужи, а капли воды, падающие с потолка, образуют рябь.
Похоже, что это известняковая пещера.
Неудивительно, что влажность здесь высокая.
"Похоже, это уникальный минерал. Редко когда его можно найти в таком количестве".
Я думаю, это редкий минерал, который светится, когда реагирует на магическую силу.
Говорят, что его обрабатывают как инструмент для заблаговременного обнаружения активации магии, и он широко известен среди знати и магов. Это гораздо более ценный камень, чем даже драгоценные камни.
Причина, по которой это место сияет, вероятно, в том, что под ним проходит магическая жила.
Но это настолько загадочное и завораживающее зрелище, что подробности не имеют значения.
"Сзади есть место получше".
"Пожалуйста, покажи мне".
Когда мы спустились на дно ямы, там оказался большой пруд.
А сам пруд - светлый и очень-очень чистый.
Подойдя ближе, я смог легко разглядеть задний план.
"Это сокровище моего народа. Помни, что это место показывают только тем, кто достоин нашего доверия".
Полагаю, это означает, что эльфы приняли нас.
"Если возможно, я хотела бы подарить тебе что-то, чему был бы рад человек, но жители нашего леса не имеют ничего общего с такими вещами. Мне очень жаль".
"Не волнуйся, этого более чем достаточно. Спасибо, Алуша, это невероятное место".
Мы улыбнулись друг другу.
Это место достаточно замечательное, чтобы называться сокровищем.
Больше всего я был рад, что меня признали эльфы.
Сейчас я не знаю, как использовать свои силы, но надеюсь, что когда-нибудь смогу сделать что-то для эльфов и других рас.
"Пойдемте. Мы не можем оставаться здесь долго".
"Почему?"
"В этой дыре..."
*буль*
Из центра пруда поднимаются пузырьки.
Под поверхностью что-то есть.
"О нет, оно знает, что мы здесь!"
"Гррррр!"
Из пруда появилась гигантская ящерица.
Разновидность драконов, Белый Аллигатор.
Эпидермис белый и излучает плотоядную свирепость.
"Оставь это мне и беги!"
"Нет, ты встань позади меня".
Я выхватил большой меч и шагнул вперед.
Я избавлюсь от этого чудовища, чтобы эльфы могли спокойно посещать это место.
Эй, белая ящерица.
Я разрублю тебя на куски.
*Дзинь*
Большое белое существо оскалилось на меня.
Белый аллигатор кусает меня.
Его острые клыки впиваются и пытаются проткнуть мою кожу с силой, похожей на силу, с которой гвоздь пытается проткнуть дерево.
Я чувствую множество точек давления.
Немного больно.
"Тору-доно!"
"Хм?"
"Почему ты отвечаешь так непринужденно!?"
Глаза Алуши расширяются до такой степени, как будто вот-вот выскочат из глазниц.
Для того, кто не знает моего уровня, эта сцена должна быть леденящим душу зрелищем.
Каэдэ и Фрау совсем не волнуются, или просто наблюдают за минералами, заложенными в стены.
Их не беспокоит эта ситуация.
В конце концов, никто не беспокоится о том, что его укусил котенок.
"Хааааа!"
"Гггххх!"
"Тору-доно?"
Я вошел в рот ящерицы и скользнул в ее горло.
Оно очень узкое. Должно быть, это область желудка.
Я вонзил свой меч во внутреннюю стенку желудка и разрезал его изнутри.
Я ничего не имею против тебя, но это для блага эльфов.
А это послужит мне пиршеством.
"Фу, воняет".
Я разрезал плоть изнутри и выполз наружу.
Кровь стекала по моему телу, и я был покрыт липкой слизью ящерицы.
Я должен был победить его не таким жалким способом.
Эта победа кажется очень жалкой.
Белая ящерица перекатывалась и дрожала.
"Эй, Алуша, не возражаешь, если я здесь окунусь?"
"Конечно..."
"Круто, спасибо".
Я вложил меч в ножны и разделся.
Затем я прыгнул в пруд.
Ооооо, как холодно!
"Ха-ха-ха-ха!"
"Что такое?"
"Ты не перестаешь удивлять меня, Тору-доно! Это чудовище было хозяином этого места, которое съело и убило многих эльфов! И вот, когда я уже подумала, что его трудно убить, появляешься ты и так легко расправляешься с ним! И теперь оно лежит мертвое в своем собственном месте обитания!"
Алуша падает на пол и громко смеется.
Должно быть, она находится под большим давлением, пытаясь все это осмыслить.
Эльфы настолько странные, что находят подобные вещи забавными.
Пуф, я ныряю на дно пруда.
Каким бы долгожителем ни был этот монстр, трудно жить в таком месте без еды.
Где-то здесь должна быть еда.
Когда я добрался до дна, я заметил боковое отверстие.
Длинный туннель вел в заднюю часть пещеры.
Когда я дошел до конца туннеля, там было очень широкое пространство.
Сверху падал свет, и поверхность воды блестела.
Водные растения покрывали все вокруг, а передо мной плавали рыбы.
Понятно, значит, пещерный пруд соединен с этим большим озером.
Я решил вернуться туда, где были мои друзья.
"Есть ли здесь поблизости озеро?"
"Есть. По словам людей, там можно поймать вкусную рыбу".
Значит, в этом водоеме спало чудовище.
Я держал ящерицу в магическом хранилище.
Я бы хотел разделать ее до прибытия в деревню.
Эльфы не едят мяса. Поэтому у них нет опыта в таких вещах.
"Что, черт возьми, со мной не так!? Мой уровень поднялся слишком высоко!"
удивляется Алуша, когда проверяет свои показатели.
"Какого уровня ты достигла?"
"Я должна быть 44-го уровня, но сейчас я 120-го уровня!"
"Возможно, это моя вина".
Поскольку я признал Алушу партнером, мой опыт и навыки повлияли на нее.
Я проведу оценку нашей статистики.
Я: 300 → 301
Каэдэ: 260 → 271
Фрау: 220 → 243
Убийство того монстра было очень полезным в отношении опыта.
"Мне нравятся мои навыки!
"Не может быть".
Уровень: 271
Имя: Каэдэ Тамамо
Возраст: 15 лет.
Пол: женщина
Порода: белый лис
Профессия: маг (раб)
Навыки
Оценка [Lv15].
Пропуск заклинаний [Lv20].
Коррекция траектории [Lv20].
Повышение силы [Lv20].
Исцеляющая волна [Lv20].
Очевидно... Похоже, она преступила предел своих способностей.
Однако, в отличие от меня, верхний предел ее умений - 20.
Фрау также поражена ее статистикой.
Уровень: 243
Имя: Фрау
Возраст: 28 лет
Пол: Женский
Раса: фея
Профессия: Кузнец, служительница святилища (рабыня)
Навыки
Увеличенная сила атаки [Lv20].
Повышенная ловкость [Lv20].
Обнаружение [Lv20].
Молитва роста [Lv20]
Она тоже? В отличие от Каэдэ, у нее мало навыков, все они подняты до максимума. Как и ожидалось, Фрау не скрывала своих эмоций.
"Что-то не так с моими навыками!"
"Я так не думаю".
"Посмотрите на это! Мой уровень просто потрясающий!"
"Да, поздравляю".
Я не буду объяснять Алуше, почему она поднялась так высоко.
Это утомительное занятие.
"Конечно, это, должно быть, подарок Бога Леса!"
Вот во что она решила поверить.
Вернувшись в деревню, мы укрылись в башне, даже не потрудившись поесть.
Нам нужно выбрать, какие свитки мы оставим себе в качестве награды.
Свитков очень много, поэтому нам лучше поторопиться, иначе мы не сможем выбраться отсюда.
Проводить здесь время становится все легче и легче, так что мне кажется, что я мог бы оставаться здесь месяцами.
"Я возьму пока пять свитков оценки".
"Это все, что тебе нужно?"
"Я не могу все время полагаться только на тебя, Каэдэ, и я возьму с собой шесть свитков для подводного дыхания..."
"Не думаю, что нам нужны эти свитки..."
Я поверил ей на слово и взял пятнадцать свитков "Подводное дыхание".
На других полках Каэдэ и Фрау выбирают свитки, которые им нужны.
Фрау летает со свитком.
"Я нашла свиток с магией передачи сообщений на большие расстояния, о котором ты говорила".
"Спасибо. С ним мы сможем легко общаться".
"Для чего это нужно?"
С любопытством спросила Алуша.
Свитки обмена сообщениями: в двух словах, вы можете послать мысленное сообщение тому, кого вы имеете в виду, его можно использовать в любое время и в любом месте.
Это экстренный метод связи, который может спасти жизнь.
"Сколько всего таких свитков?"
"Я их не считал, но, наверное, сотни. Они занимают несколько полок".
"Мы возьмем 30 из них".
Фрау снова улетает.
Может быть, это и много, но у нас еще есть из чего выбрать.
Хотя время ограничено.
"Не волнуйтесь, если вы не сможете сразу выбрать те, которые вам нужны. Вы всегда можете вернуться в эту деревню, вы теперь наши друзья, и вам всегда будут рады".
"Ты серьезно? Спасибо тебе большое, Алуша".
"Фуфу"
"?"
Алуша покраснела и положила руку на грудь, затем вышла из комнаты.
Интересно, что с ней, она больна?
Думаю, позже я попрошу Каэдэ применить к ней лечебную магию.
" Хозяин, я нашла много удивительных свитков!"
Каэдэ пришла с широкой улыбкой, неся в руках множество свитков.
Разложив их на столе в углу комнаты, она начала по очереди объяснять их назначение.
"Этот поглощает магическую силу, этот позволяет тебе хорошо спать ночью, этот повышает аппетит, этот регулирует температуру в комнате до приятного уровня ночью, а этот показывает твой текущий адрес и местоположение".
"...Все они не нужны".
"А!?"
Хороший сон, хороший аппетит и комфортная температура в комнате - это все для меня.
Я ценю вашу заботу, но мне не нужно ничего бесполезного.
"Мне не нужно поглощать магическую силу".
"Но если у вас закончится магия..."
"Это то, что я игнорировал некоторое время, но у меня есть способность, с помощью которой я могу заимствовать магическую силу и даже делиться ею с другими людьми".
Похоже, это редкое умение, поэтому Каэдэ не смогла увидеть его в моей статистике. Однако я уже проверил его, и оно работает.
Результатом стал обмен магической силой с другими.
Если говорить обо мне и Каэдэ, то у меня магической силы больше.
Если у нее закончится магическая сила, я смогу без проблем одолжить ей свою.
"Значит, ничего из этого не нужно?"
"Именно. Кстати, что это за свиток у тебя сзади?".
"А!? Это не свиток!"
Хммм... Это очень подозрительно.
Я достал свиток оценки и проверил, что она прячет.
[Улучшение запаха].
..... Вижу.
Хорошо, давайте притворимся, что я этого не видел.
Сегодня день, когда мы покидаем эльфийскую деревню.
Мне разрешили остаться здесь еще на четыре дня.
Алуша и вождь пришли попрощаться.
"Значит, вы уже уходите... Я буду скучать по вам".
"Мы еще вернемся. Мы еще не до конца решили, какие свитки возьмем в награду".
"Вам здесь всегда рады. Теперь вы друзья эльфов".
Мы пожали друг другу руки.
Однажды мы встретимся снова.
Возможно, это время наступит раньше, чем мы думаем.
Подошел вождь и прошептал.
"Я беспокоюсь о том, куда вас приведет этот магический круг. Простите, что беспокою вас этой просьбой, но если возникнут проблемы, не стесняйтесь послать нам сообщение. И если этот круг находится в месте, где он может легко привести других существ или людей в нашу деревню, пожалуйста, уничтожь его для меня."
"Обязательно."
Вероятно, он имеет в виду использовать этот круг, при условии, что он не раскрыт и не представляет угрозы безопасности, он не хочет, чтобы он был уничтожен.
Происхождение - это вопрос, вызывающий серьезные опасения.
Лично я бы не хотел его уничтожать".
Попрощавшись, мы направились в магический круг.
Неясно, куда он нас направит.
Если мы не будем осторожны, то можем оказаться в месте, где нас ждет мгновенная смерть.
Но это неизбежно, если не хотеть знать, что нас ждет.
"Поехали!"
"Да! Хорошо! Кюи!"
Мы втроем одновременно прыгнули в магический круг.
Хах.
Мы прибыли в место, где было очень мало света.
Магический круг сияет, но пространство слишком большое, чтобы его не заметить.
Здесь пахнет пылью и грязью.
И поблизости нет никаких признаков животных.
《Заметьте: уровень маскировочного кольца теперь 2》.
Вы действительно собираетесь повышать уровень в такое время?
Какое неудачное время для этого.
Хотя бесполезно ругать кольцо.....
"Будь настороже и пока не включай свет. Каэдэ, проведи разведку, чтобы найти врагов. Фрау, используй обнаружение, чтобы увидеть, не скрывается ли там что-нибудь".
" Поняла."
"Панда, пари над нами".
"Кюи!"
Я вытащил меч и обострил свои чувства.
Я не чувствую никакой злобы, никаких следов живых существ.
Воздух не кажется тяжелым.
Возможно, мы находимся в замкнутом пространстве.
"Я не вижу врагов".
" Ничто и никто не прячется".
"Хорошо, сделай свет".
Каэдэ использует свою сферу света, чтобы осветить место.
Судя по всему, мы находимся внутри каких-то руин.
На полу валяются куски потолка, повсюду разбросаны обломки стен.
Я не вижу нигде выхода, чувствую, что это закрытая комната.
Я использую [Великий вор], чтобы найти способ выбраться".
"Странно."
Я толкнул часть стены, и внезапно открылся проход.
Однако за этой скрытой дверью не было света, все было абсолютно темно.
Кроме того, я не чувствую никакого потока воздуха, так что это, должно быть, тоже замкнутое пространство.
"Я знаю, что мы находимся внутри каких-то руин, но я не вижу никаких признаков выхода. Это тревожно".
"Мы должны найти его быстро. Мне не нравится быть взаперти".
"Кюи."
Мы втроем вошли в дверь.
В разных частях комнаты есть щели, через которые пробивается тусклый свет.
Она примерно такого же размера, как и предыдущая комната.
Более того, здесь разрушения еще сильнее, а песок, сыплющийся с потолка, образовал небольшие кучи повсюду.
"Что вы думаете?"
"Хм, стена перед нами выглядит подозрительно".
Я тщательно простучал поверхность в надежде найти еще одну тайную комнату.
Но, к сожалению, на этот раз не было ничего похожего на потайную дверь, и она была полностью запечатана.
Хотя, когда я дотронулся до нее, раздался легкий звук.
Похоже, что невозможно выбраться, не разрушив стену.
"Всем отойти".
Я отстранился, сделал шаг назад и быстро побежал к двери, чтобы разрушить ее своим телом.
За мгновение до того, как я нанес удар, дверь распахнулась.
"Вааааа!?"
"А?"
За дверью стоял старик в рясе.
Под действием импульса моего тела я столкнулся с ним и опрокинул его на себя, повалив нас на землю. Фонарь, который он держал в руке, ударился о землю, издав громкий звук.
Ух.
Губы старика и мои слегка соприкасаются.
Из-за его бороды я чувствую покалывание вокруг рта.
"Уааааа"
Это вызвало у меня тошноту.
Это не первый раз, когда я кого-то целую, но это точно первый раз, когда я делаю это с мужчиной.
Я даже не мог представить себе старика в таком месте.
"Эй, отстань от моих губ!"
"Прости..."
"Я никогда не делал этого ни с кем, кроме своей жены!"
"Не вспоминай больше об этом, пожалуйста, ты меня мучаешь".
В общем, я извинился за этот инцидент.
Даже если на самом деле это была не моя вина - появиться из ниоткуда.
В моем воображении, разрушение стены помогло мне выглядеть крутым. Но реальность была другой.
Я должен был разбить стену своими кулаками.
"Вы в порядке, хозяин?"
"Надеюсь, этот старик ничего тебе не сделал!"
"Я в порядке, не волнуйтесь".
Я объяснил Каэдэ и Фрау, что никаких проблем нет.
Хотя инцидент с губами старика - это то, что я унесу с собой в могилу.
Трепещущие шаги отдаются эхом.
"Я слышал крик, вы в порядке?".
Мы находимся в помещении, похожем на гостиную.
Сзади есть проход, из которого вышли четверо искателей приключений.
Мускулистый мужчина, который кажется лидером среди них, поворачивает факел в нашу сторону.
"Вы в порядке, лорд Скотчелл?"
"Я не ранен. Я просто немного удивлен".
"Я рад это слышать. Кстати, кто эти люди?"
"Я не знаю. Они появились из ниоткуда, через ту стену".
"Стена...?"
Появившиеся авантюристы достали свое оружие.
"Подождите, мы не плохие люди!"
"Тогда скажите нам, кто вы такие. Судя по всему, вы похожи на других искателей приключений, но ничто не гарантирует нам, что вы не переодетые демоны".
Искатель приключений внезапно появляется в руинах.
Это, конечно, очень подозрительно.
"Мы - Бригада Манью. Мы - группа ранга B".
"Бригада Манью... Это вы те самые авантюристы, о которых мы так много слышали в последнее время?"
"Так и есть. Что это за место?"
"Это самая глубокая часть руин рядом со столицей Григит".
Самая глубокая часть руин Григита?!
Разве в этих руинах не было около 20 этажей?!
Нам очень повезло, что нас отправили на расстояние, относительно близкое к деревне эльфов.
Это значит, что путь, который занимает около трех дней, значительно сократился.
Старик заметил мой браслет и оглянулся.
"О, это браслет героя, он говорит правду!".
"Что? Старик, ты знаешь о браслете?".
"Да, когда-то я был героем этой страны".
Старик закатывает рукава и показывает мне золотой браслет.
Дизайн отличается, но, безусловно, очень похож на мой.
"Эй, не смейте называть лорда Скотчелла старым!"
"Простите, но вы тоже не представились".
"Орлос, успокойся, мальчик прав".
"Хмф"
Старик делает шаг вперед и представляется нам.
"Я Скотчелл, бывший герой с титулом барона, а это [Банда Пламенного Топора], они сопровождают меня".
"Меня зовут Орлос, я лидер. Это Полоа, мой заместитель, это Линн, и, наконец, Бакс".
Скотчелл - пожилой человек с седыми волосами и бородой.
Орлос - сильный мужчина с огненно-рыжими волосами, стянутыми на затылке.
Полоа - молодой человек с одним глазом, скрытым длинной золотой бахромой.
Линн - девушка из племени кошачьих, часть расы зверолюдей, у нее каштановые волосы.
Бакс - мускулистый молодой человек с короткими черными волосами и повязкой на голове.
Банда Пламенного Топора, я слышал о них раньше.
Полагаю, они из отряда S ранга, который зародился здесь, в Григите.
Если они добрались до самой глубокой части руин, то они должны быть очень опытными.
"У меня хобби - исследовать руины, и в этот раз я планировал исследовать самую глубокую часть этих руин Григита. Но тут появились вы и прервали меня".
"Извините за неудобства."
"Все в порядке. Как вы сюда попали?"
Глаза лорда Скотчелла сверкали.
Даже если он не потрудился спросить, я видел это в его взгляде, как будто он говорил: "Если вы вышли оттуда, значит, здесь есть большой секрет".
Я ничего не могу сказать о магическом круге.
Это было бы большой проблемой, если бы вы могли использовать его, чтобы войти в эльфийскую деревню".
"Я наступил на магический круг по ошибке. Я не знал, что это такое, и был просто увлечен его разглядыванием. Я думаю, это была ловушка".
"Где ты наступил на магический круг?"
"В подземных руинах Эйнарка".
"Это немного расплывчато".
Лорд Скотчелл смотрит на меня с подозрением.
"Позвольте мне заглянуть в подсобку".
"Давай".
Старик ощупью пробирается вдоль стены и входит в то место, из которого мы вышли.
Он осмотрел все углы с фонарем, а затем вздохнул.
"Я надеялся найти какую-нибудь реликвию, которая еще не была обнаружена, но вижу, что здесь ничего нет. Эти руины были исследованы".
"Есть ли что-то, что вы ищете?"
"Ну, моя внучка была отравлена, и я ищу высококачественное противоядие. Исследования - просто предлог".
Лицо старика исказилось от печали.
Это было душераздирающее зрелище.
Мне захотелось помочь ему.
Я положил рюкзак и достал магическое хранилище.
Из ткани я достал бутылочку, которую хранил.
Я достал его и протянул лорду Скотчеллу.
"Это высококачественное противоядие".
"Что!?"
"С его помощью вы сможете помочь своей внучке".
Старик, получив противоядие, упал на колени, закрыл глаза и испустил глубокий вздох облегчения.
Мы продвигались через руины вместе с членами Банды Пламенного Топора.
Лорд Скотчелл расположился в центре, а мы, бригада Манью, возглавили арьергард.
Мы шли по тускло освещенному проходу, который, казалось, тянулся бесконечно.
Орлос, идущий впереди, продолжал освещать путь своим фонарем.
"Это чудо, что я встретил тебя. Я был близок к тому, чтобы потерять свою любимую внучку".
"Действительно ли яд, которым она поражена, настолько смертелен?"
"Яд горгульи вам знаком?".
Я сразу понял и кивнул.
Гаргулья: человекоподобное чудовище, похожее на демона. Его эпидермис тверд как камень, а когти оснащены смертельным ядом, который делает человека твердым как камень и в конце концов убивает его.
Существует три формы детоксикации.
Первая - использовать способность, которая может устранить яд.
Второй - использовать свиток, противодействующий яду.
Третья - использовать высококачественное противоядие.
В редких случаях некоторые выживают после воздействия яда, но если они попадут под его действие, то почти наверняка умрут.
"У моей семьи нет денег. Мы не можем позволить себе лекарства или свитки. Кроме того, навык детоксикации настолько редок, что в наши дни его не существует в этой стране."
"И вот, с последней крупицей надежды, вы решили прийти в руины..."
"Да, и посмотрите, как все хорошо обернулось".
Старик улыбается.
В нем отражалась его добрая натура и доброе сердце.
В нем была атмосфера, которая заставила меня подумать: "Я хочу быть таким стариком, когда состарюсь".
"Кстати, бригада Манью, насколько хорошо вы все справляетесь с боем?"
Вопрос Орлоса прозвучал как кинжал, нацеленный в ключевые точки моего тела.
"Вполне нормально, я думаю".
"Не лги мне. Не может быть, чтобы кто-то, кто не обладает большой силой или особыми способностями, получил звание героя. Какова твоя настоящая история, ты когда-нибудь убивал дракона?"
"Только красного дракона".
"Правда!?"
Члены отряда Орлоса были удивлены.
Это вполне объяснимая реакция.
Красные драконы до смешного сильны, но у них также есть нечто, что их определяет.
Обычно именно красные драконы нападают на города и поселки.
Это, так сказать, символ страха.
В то же время это монстр номер один, которого хотят победить искатели приключений.
Каэдэ наклонилась ко мне и прошептала.
"Это было, когда ты дал мне лекарство?"
"Да, в тот день ты тоже ела гамбургер".
"А, точно, он был очень вкусным".
У меня чуть слюнки не потекли, когда я вспомнил вкус драконьего стейка.
Мне следовало сохранить больше мяса.
"Вау, я никогда раньше не видела фею, ня!"
"Фуфу, Фрау не просто милая, она еще и мягкая".
"Что это за белая штука, ня?"
"Это Панда. Он слуга Фрау".
"Кюи?!"
Линн и Фрау, казалось, наслаждались оживленной беседой.
Панда, с другой стороны, казалось, был рассержен.
"Почему ты добавляешь [Ня] в конце каждого слова?
"Потому что мальчикам это нравится, Ня".
"Что?!"
"Это не проблема для меня, ня~, мужчины пускают слюни по мне каждый раз, когда я говорю, ня~".
"Куууууу, что это за чувство поражения?"
Фрау морщится.
Но Линн права.
По какой-то причине мужчинам нравятся девушки-кошки, и еще больше, если добавить это характерное слово в конец их предложений.
Интересно, почему... Это загадка.
Проведя целый день под землей, мы вдыхали свежий воздух и впитывали тепло утреннего солнца.
"Какое приятное чувство, я чувствую себя новым человеком".
"В руинах было много пыли".
"Я очень хочу поскорее принять ванну. Мое тело липкое".
"Кюи."
Вход в руины находился глубоко в лесу.
Наклонившиеся каменные статуи были украшены плющом, а некоторые из них были покрыты пышным мхом.
На земле, там, где должны были быть булыжники, трава, а гниющие каменные столбы выстроились в два параллельных ряда.
"Давайте здесь передохнем, лорд Скотчелл".
"Нет, я должен спешить домой. У меня нет времени на отдых".
"Но мы достигаем предела наших сил".
"Панда."
Панда появляется перед лордом Скотчелом.
Его овальная форма еще больше увеличивается, пока не становится достаточной, чтобы нести одного человека.
"Панда - это зверь, который может переносить людей и предметы. Я отправлю его в ваш дом, так что не стесняйтесь использовать его".
"Спасибо за помощь".
Пока старик поднимался, его выражение лица изменилось.
Он был удивлен, почувствовав это в первый раз.
Панда мягкий, пушистый и немного теплый.
"Это ...... интересно, что за существа эти животные".
"Не трите его слишком сильно, ему это не нравится".
Будьте очень осторожны, поглаживая Панду, лорд Скотчелл.
Действительно, взгляд Панды выражает его гнев на такое действие.
Мы покинули руины и начали продвигаться к королевской столице Григит.
"Это мой дом".
"Это небольшой особняк для бывшего героя и барона".
"Я не люблю большие вещи. Достаточно, чтобы жить".
"Я очень согласен с этой мыслью".
Особняк лорда Скотчелла представлял собой двухэтажное здание, выходящее на главную улицу.
Его ширина настолько велика, что кажется, будто здесь два дома.
Он имеет роскошный вид и производит приятное впечатление.
Интересно, это хобби его жены?
"Мы прибыли".
"Спасибо, что вы нашли выход из положения и привезли меня в мой дом. Я бы хотел отблагодарить вас".
"Понятно!"
"Пригласи своих друзей, чтобы съесть что-нибудь очень вкусное".
"Спасибо, учитель!"
Банда Пламенного Топора слегка помахала нам рукой, прежде чем уйти.
" Учитель?"
"Орлос - мой ученик. Сейчас он даже сильнее меня. Много лет назад он был мальчишкой, а теперь вырос в великого человека".
Учитель и ученик... Мне это нравится.
В моем случае я научился основам у отца, но он умер, когда я был еще молод, и с тех пор я в основном самоучка в том, что касается боя. Нет никого, кого я мог бы назвать своим учителем.
Я завидую Орлосу.
Старик пригласил нас в свой дом.
"Отец, ты нашел что-нибудь в руинах?"
"Мне не повезло".
"Понятно..."
Как только вы вошли в дом, из подсобки выбегает женщина средних лет.
Вероятно, мать его внучки, она стояла на коленях на полу.
"Вместо этого люди, которых я повстречал в руинах, дали мне высококлассное противоядие. Это поможет Анне".
"Уааааа! Это тот парень, который дал его тебе!?"
"Да, теперь приготовь чашки, мы должны оказать нашим гостям теплый прием".
"Да, отец!"
Мать, получившая кувшин, поблагодарила нас, прежде чем подняться наверх.
Это поможет вашей дочери.
Меня пригласили в столовую и усадили на стул.
"Я пойду приготовлю чай, пожалуйста, подождите немного".
"Не беспокойтесь, в этом нет необходимости".
"Не глупите, вы только что спасли жизнь моей прекрасной внучке, я не могу позволить вам просто тихо сидеть там".
Лорд Скотчелл пошел на кухню.
Никогда еще дворянин не делал мне чашку чая.
Невероятно, чтобы такой человек, как он, так обращался с простолюдином вроде меня.
Свежезаваренный чай поставили на стол, и лорд Скотчелл сел.
"Большое спасибо за то, что вы сделали. Я не могу выразить, как много это для меня значит".
"Все в порядке. У меня случайно оказалось лишнее противоядие".
"Для тебя может быть, но не для меня. Я перед тобой в долгу, который не могу вернуть, и я не знаю, как выразить это чувство".
Он ударил кулаком в ладонь со словами: "Я понял!".
Он выбежал из комнаты, звук его шагов эхом разносился по всему дому.
Он очень энергичный старик.
Я не думал, что у него хватит сил продолжать бежать, когда он был так измотан до этого.
Когда он вернулся, он поставил коробку на стол.
"Обратите внимание на то, что у меня в руках!"
"Что это?"
"Фуфу, ты хочешь знать? Ты действительно хочешь?"
"Не стоит быть таким загадочным."
В его руках была прямоугольная коробка из дерева.
На первый взгляд, я не знаю, что в ней.
Но этот размер... Он выглядит знакомым.
Лорд Скотчелл открыл коробку, и там оказалось что-то завернутое в ткань.
Ткань приподнялась, и обнажилось то, что было под ней.
"Не может быть".
"Да, это яйцо зверя".
В руках он держал бледно-голубое звериное яйцо.
// После 11 залитых глав я всё же решил спросить относительно перевода имени питомца, дело в том что в анлейте Панта был переведён как Панда, я не счёл это различие особо критическим. Ещё одним плюсом в сторону Панды стало то что я сам читаю тайтл во время перевода, а поэтому иногда я мог бы не заметить что имя не переведено и это могло вызвать ещё большую путаницу. Если хотите чтобы Панда всё же стал прежним Пантой напишите пожалуйста об этом в комментариях.
Бледно-голубое яйцо зверя.
Поверхность упругая и гладкая, без выступов.
"В каком оно состоянии, Каэдэ?"
"Оно живое".
Я никогда не думал, что увижу яйцо зверя в таком месте.
Теперь, когда я думаю об этом, лорд Скотчелл был очень заинтересован в Панте.
Логично, что у него могло быть такое яйцо.
"Ты даришь это мне?"
"Да. В худшем случае, я думал продать его, чтобы помочь финансировать покупку противоядия, хотя оно было подарено мне ее покойным Величеством в знак нашей дружбы. Я никогда не хотел продавать его, но в такие моменты это меньшее, что я могу сделать".
"И ты все еще планируешь отдать его мне?!"
Я не могу принять это.
Это плохая идея.
Немыслимо отдать такой драгоценный предмет, подаренный тебе королевской семьей, совершенно незнакомому человеку.
"Все в порядке. У меня не хватило магической силы, чтобы разбудить его. Если я оставлю его так, это будет пустая трата сокровища. Кроме того, я не могу перестать думать об этом".
"Ааааа! Анна!"
"Слава Богу, я рада, что ты жива!"
Слышен голос матери со второго этажа.
При звуке ее голоса лорд Скотчелл закрывает глаза и делает довольное выражение лица.
"Решено, я передам это яйцо героям бригады Манью".
"Если вы настаиваете..."
Было бы бестактно говорить что-то еще о непоколебимой решимости этого человека.
Сказав что-то, он не жалеет об этом, об этом говорят его глаза.
Фрау садится за стол и стучит по яйцу.
"Ты хочешь сказать, что там есть еще одно существо, похожее на Панту? Это странно".
"Это правда, они отличаются от обычных существ. Интересно, сколько всего типов".
"Насколько я знаю, идентифицировано тринадцать видов яиц, но есть предположения, что давным-давно существовало больше типов зверей".
Я знал, что реликвия интересная.
Яйца древних существ, сколько бы вы о них ни слышали, полны сюрпризов.
Панта подлетел к яйцу и сделал жест, как будто он его нюхает.
Реагируешь ли ты на своего нового друга?
"Могу я его разбудить?"
"Оно принадлежит тебе. Ты можешь делать с ним все, что захочешь".
Я поспешил передать магическую силу яйцу.
Поскольку это несколько раздражает, я решил влить ее всю сразу.
"Как много магии. Она искажает пространство".
"Это потому что хозяин есть хозяин".
"Каэдэ, это не объяснение".
"Кюи."
Поглощение яйцом моей магической силы наконец-то заканчивается.
Ощущения похожи на те, что испытывал Панта.
Из яйца начала течь кровь.
*Вшуууух*. Из него пошел пар.
Верхняя часть яйца раскрылась на шесть частей, открывая внутренности.
.... Я ничего не вижу.
Шу.
Что-то выпрыгнуло из яйца.
Затем оно упало на землю и отскочило.
"Это рыба."
"Это рыба".
"Это рыба".
"Кюи"
У нее светло-розовая поверхность тела и довольно плоская голова.
Рот открывается и закрывается несколько раз.
Рот открывается.
Рот закрывается.
Рот перестал двигаться.
"Оно умирает!"
"Воды! Вода, вода!"
Мы отнесли рыбу в ванну с водой, и я выпустил ее туда.
Через некоторое время он начал медленно плавать.
Это было опасно.
Я чуть не убил его, как только он родился.
Лорд Скотчелл смотрит в ванну, о чем-то думает.
"Наверное, это акула. Определенно".
"Вы говорите о тех диких животных, которые водятся в море?".
"Да, внешний вид немного отличается от того, что я видел, но тело - акулы".
Друг в городе показал мне акулу в книжке с картинками, но мне кажется, что у нее более страшное лицо.
Ее глаза затуманены, во рту нет клыков, и у нее неясный одурманенный взгляд, по которому трудно понять, о чем она думает.
Акула смотрит на меня и открывает пасть.
Но если присмотреться, она может быть очаровательной и красивой.
"Какое имя ты хочешь ему дать?"
"Как насчет Шаркбой, по сходству с акулой?".
"Отлично! Привет, Шаркбой!"
"Это странное имя, с какой стороны ни посмотри, по крайней мере, это немного забавно".
Когда я погладил Шаркбоя, он радостно вилял хвостовым плавником.
Интересно, будет ли он чувствовать себя комфортно в этой среде, ведь это не морская вода.
И я не знаю, как он может быть мне полезен - это зверь поддержки или нападения?
Каэдэ дает ему оценку.
"Похоже, что это фамильяр, охраняющий воду. Я бы сказала, что это что-то среднее между Пандой и Росуке".
"Понятно... Я рассчитываю на тебя, мальчик-акула".
"Буль-буль!"
Я поместил Шаркбоя в печать, которая была выгравирована на моей руке рядом с Росукэ. Как только я это сделал, ванна опустела.
"Если хочешь, можешь отдохнуть некоторое время в моем доме. У нас есть несколько свободных комнат, которые вы можете использовать по своему усмотрению".
"Я вам очень признателен, лорд Скотчелл".
"Вы можете называть меня Скотчелл. Я собираюсь навестить свою внучку, так что увидимся позже".
Он улыбнулся и пошел наверх.
На следующий день Скотчелл постучал в дверь комнаты.
Там была молодая женщина, которая смотрела в окно со своей кровати.
Это внучка Скотчела, Анна.
У нее коротко подстриженные светлые волосы длиной до плеч, голубые глаза, белое стройное тело и атмосфера, которая вызывает желание защитить ее.
Она - девушка с очаровательной внешностью и приятной улыбкой.
"Дедушка, кто они?"
"Авантюристы, которые дали мне противоядие. Я тебе вчера рассказывал".
"А, вы, должно быть, бригада Манью. Спасибо, что сделали это для меня. Я знаю, что это был очень дорогой предмет, но как я могу отплатить вам?"
"Не волнуйтесь, я уже и так получил соответствующее вознаграждение".
Скотчелл останавливает ее, когда она пытается встать с кровати.
"Уже чувствуете себя лучше?"
"Меня больше не беспокоит отравление, но я еще не восстановила все свои силы".
По словам Скотчелла, неделю назад ее поцарапала горгулья, которая вошла в дом, когда она стирала белье. К счастью, она смогла добраться до дома и не пострадала, но полученный яд начал распространяться и медленно ослаблять ее.
Врачи сказали ей, что жить осталось две недели, так что если бы мы провели еще одну неделю в эльфийской деревне, ее могло бы не быть на этом свете.
Это больше, чем удача. Это чудо.
*Тук, Тук.*
Интенсивные шаги эхом отдавались в доме.
Бам!
Светловолосый молодой человек с силой распахнул дверь в комнату.
"Анна! Это правда, что тебя отравила горгулья!?"
"Хюнкель-сама!"
"Анна! Анна!"
Молодой человек оттолкнул меня и встал на колени у кровати.
Затем он осторожно накрыл правую руку Анны обеими руками.
"Почему ты не сказала мне? Я бы все для тебя сделал".
"Хюнкель - наследник престола этой страны. Использовать власть королевской семьи для дочери такого низкого аристократа, как я..."
"Не говори так! Я сделаю все, чтобы защитить тебя!"
"Хюнкель-сама..."
"Анна!"
Двое обнялись.
Я ничего не понимаю, мой мозг зудит от попыток понять это.
От такой ситуации у меня изжога. Столько романтики заставляет меня чувствовать себя странно.
Правда, у меня и раньше были такие моменты с Лизой, но сейчас мне 25 лет, так что это кажется мне преувеличенным.
"Это прекрасно. Я восхищаюсь двумя людьми, которые любят друг друга".
"Мне нравится идея с принцем. Это мечта каждой девушки".
"Кюи?"
Отлично, теперь у меня есть две мечтательные девушки.
Думаю, такие вещи случаются со мной, потому что я неопытен в любви.
.... Подожди минутку, что это за принц?
Словно почувствовав мою нерешительность, Скотчелл говорит мне низким голосом.
"Моя внучка влюблена в первого принца. Происходило столько важных событий, что я забыл рассказать тебе об этом до сих пор".
"Значит, Анна станет следующей королевой!"
"Еще слишком рано решать. Она - внучка барона, а он - первый принц, они очень разные люди. Для нее все еще приемлемо быть наложницей, но когда дело доходит до принятия титула королевы, есть много людей, которые выступают против этой идеи."
В прошлом было несколько случаев, когда королевские особы выходили замуж за людей более низкого статуса.
Но в основном они женились на ком-то, кто близок им по статусу.
Очень сложно принять эту идею, учитывая, что барон едва ли вписывается в дворянство.
"Моя мать любит тебя. Ты обязательно станешь королевой".
"Хюнкель-сама..."
Ну вот, опять сплошная романтика...
Я собираюсь покинуть эту комнату.
Взгляд Анны обратился ко мне, когда я сделал шаг.
"Это те, кто помог мне".
"Правда!?"
Принц встал и обнял меня.
"Аааа! Спасибо тебе большое за помощь Анне!!!"
"Д-да... Не за что".
"Как тебя зовут?"
"Тору."
Хюнкель хватает меня за руку и насильно тащит из дома.
"Пойдем со мной".
Перед домом была припаркована красивая карета.
Господин открыл дверцу и, не раздумывая, забрался внутрь.
Через мгновение мы тоже сели в карету.
"Куда мы едем?"
"Вы узнаете, когда мы приедем".
Это все, что он говорит, прежде чем удовлетворенно улыбнуться.
Мы же не во дворец едем?
Я не хочу неприятностей.
Надеюсь, я ошибаюсь.
Но, конечно... Карета направлялась во дворец.
// Новая глава, новый питомец, старый вопрос. Шаркбой так же можно перевести как акулёнок, я оставил первое ссылаясь на то что имена не должны переводить, но если считаете второй вариант лучше, то скажите об этом.
*Бах*
Принц энергично открывает дверь обеими руками.
"В чем дело, Хюнкель? Ты принц, веди себя прилично..."
"Матушка! Награди тех, кто помог Анне".
"Это очень неожиданно, мне нужно больше контекста".
Принц вскочил в зал для аудиенций вместе с королевой.
Королева, прекрасно выглядевшая на троне, была в центре спора со своими вассалами.
В зале было шумно, и вассалы и рыцари молча стояли в стороне.
Мы неожиданно вошли в комнату и обнаружили, что находимся в очень неудобном положении.
"И сколько раз я должна повторять, чтобы ты называл меня "Ваше Величество", когда мы здесь?"
"Прости, ты права, прости мама".
"Еще бы!"
Королева поднимается с кресла и бьет принца веером по голове.
Однако принц, похоже, не возражает.
Вы привыкли к побоям?
"Я не понимаю, может быть, я слишком часто била тебя по голове, и поэтому ты такой тупой?".
"Не волнуйся, мама. Я всегда был таким".
"Я знаю, сын мой, ты всегда был таким. И это меня не успокаивает".
Королева вернулась на свой трон, как будто сдалась.
Она сделала легкий жест рукой и выпроводила из зала всех, кроме рыцарей.
Затем она повернулась к нам с напряженным взглядом.
"Судя по их внешнему виду, они авантюристы. Анне нужен был высококлассный антидот, чтобы помочь ей с ее проблемой со здоровьем, и похоже, что эти люди предложили ей его".
"Это моя мать! Вы очень проницательны!"
"Хах, ничего особенного, догадаться было просто".
Королева кладет руку на лоб.
Вы можете услышать страдания в ее глубоких вздохах.
Все это меня не интересует, я просто хотел бы вернуться домой.
Если они планируют дать мне награду, я бы предпочел, чтобы они дали мне ее как можно скорее, чтобы я мог убраться отсюда.
"Дайте им по миллиону каждому. Так мы быстро покончим с этим. Я очень занятой человек, и ты это знаешь".
"Этого недостаточно, мама. Значение страны не менее важно, чем здоровье Анны. Ты должна дать им медаль за спасение жизни будущей королевы. И не один миллион, а по десять миллионов каждому".
Эй, а как насчет медали?
Я не приму этого.
У меня просто было лекарство, и я отдал его пожилому человеку, беспокоящемуся о своей внучке.
Королева с выражением отвращения поднесла руку к щеке.
[Мне не в первый раз приходится выслушивать подобную чушь из уст моего сына, когда он не обдумывает свои слова заранее]. Такова была атмосфера, которую продемонстрировала королева.
"У тебя есть сильная сторона - и эти люди, разве ты не собираешься представить меня им?".
"Ах, да, Тору, представься, пожалуйста!"
Разговор внезапно переходит на нас.
Это раздражает, но у меня нет другого выбора, кроме как сделать это.
"Я Тору, лидер бригады Манью. Это Каэдэ, Фрау и пушистый зверек - Панта. Мы - группа искателей приключений, которые путешествуют по всему миру".
"Бригада Манью... Вы те, о ком я много слышала в последнее время?"
Королева, казалось, удивилась, когда увидела мой браслет.
Она приложила палец к губам и замолчала, затем улыбнулась, как будто что-то вспомнила.
Затем она быстро поправила свою одежду и осанку.
"Бригада Манью, я рада, что вы проделали такой путь. Как мать, я очень благодарна вам за то, что вы помогли моей невестке, Анне, пережить ее ужасное испытание".
"Ничего страшного..."
"Я знаю, что это неожиданно, но какова ваша следующая цель? Вы ищете хорошо оплачиваемую работу в качестве искателей приключений?"
"Звучит неплохо."
Мне показалось, что я увидел, как загорелись глаза королевы.
У меня плохое предчувствие.
Я чую, что впереди неприятности.
Я попытался выскочить из комнаты со словами: "Простите, у меня дела", но рыцари закрыли дверь.
"До меня давно дошли великолепные слухи о вас. Я слышал, что ты победил двух генералов Короля Демонов. Сможешь ли ты победить и третьего? Конечно, ты будешь хорошо вознагражден".
"Хм, да..."
Другой рыцарь хватает меня за обе руки и заставляет склониться перед королевой.
Я не думаю, что сбегу, пока не выслушаю ваше предложение".
"Фуфу, думаю, теперь я могу говорить спокойно".
Королева радостно сузила глаза.
За королевской столицей Григит есть горный хребет, который проходит через два города и три деревни.
Чтобы попасть в соседнюю страну, Грейфилд, нужно пересечь горный хребет.
Однако говорят, что последние две недели орда демонов оккупировала дороги, пересекающие страну.
Королева немедленно начала очистительную операцию, чтобы уничтожить демонов.
Результаты оказались катастрофическими.
Враг был очень силен, группу демонов возглавлял генерал, который был на ступень ниже Короля Демонов.
Королева была так разгневана этим, что послала весточку в Бальсель, страну, где был искатель приключений с начинающим героем.
Однако авантюрист так и не прибыл.
Он уже должен был быть здесь.
Так что мы удобно прибыли в то время, когда королева была в затруднительном положении.
"Мне кажется, что принц и королева меня подставляют".
"Разве в этом есть что-то плохое? Это для блага людей, для блага этого мира и для блага бригады Манью".
"Каэдэ, я уже говорил тебе, что ты лучшая моя рабыня?"
"Хе-хе."
Я погладил Каэдэ по голове, когда она шла рядом со мной.
Ее хвост непринужденно трется о мою задницу.
Кстати говоря, я чувствую, что ее волосы стали намного лучше, возможно, потому что она использует шампунь и кондиционер из руин.
Она очень мягкая, когда я глажу ее.
Ее лисьи уши тоже пушистые, и когда ее гладят, она пригибает их.
"Ах"
Каэдэ споткнулась о камешек и быстро схватилась за подол моей одежды.
"Простите, я не хотела!"
"Мне все равно. Просто смотри под ноги".
"Хорошо."
По какой-то причине Каэдэ не отпускает мой подол.
Он смотрит мне в глаза и, кажется, хочет что-то сказать.
"Эм... Можно я еще немного подержусь?"
"Конечно".
" Хозяин!"
Ее улыбка похожа на распустившийся прекрасный цветок.
Она ерзает и идет немного позади меня, пощипывая подол.
В конце концов, моя рабыня очень красива.
"Фрау жалеет, что не родилась с ростом Каэдэ".
"Кюи?"
"Это не твое дело, любопытный Панта!"
"Кюи!"
Фрау и Панта спорили.
Приятно видеть, что они так хорошо ладят.
Вдруг я услышал позади себя тревожный вздох.
"Почему мы должны следовать за этими людьми?"
"Если тебе это не нравится, можешь идти домой один, ня".
"Ха, это еще хуже. Тогда мне придется выслушивать ругань Орлоса".
"Тогда молчи, Нья. Хорошие мужчины не говорят о ненужных вещах, нья".
Полоа щелкнул языком.
На этот раз мы были вынуждены взять с собой спутников, чтобы победить демонов.
Это Полоа и Линн, из банды Пламенного Топора.
Похоже, они близкие друзья королевской семьи Григита, и их послали в качестве соратников и наблюдателей.
Причина, по которой были выбраны именно эти двое, проста: они относительно проворны и имеют высокую вероятность побега даже против демонов.
"Эй, Тору, ты действительно такой сильный?"
"Почему ты так думаешь?"
"Я взглянул на твою статистику с помощью свитка оценки. Согласно им, твой уровень - 50. Наш противник может быть выше 100".
Я использую свое маскировочное кольцо, чтобы скрыть свой уровень.
Что касается навыков, то показаны только снижение урона, физическое усиление и навык эффективной прокачки.
Сравнивая уровни прошлых героев, я легко могу быть посмешищем.
"Они дали звание героя группе, а не мне. Если возможно, я хочу, чтобы все видели в нас группу, которая работает как единое целое, а не признавали нас за наши способности как личностей."
"Мне жаль это говорить, но если это так, тогда Банда Пламенного Топора лучше подходит для этой миссии, чем вы, ребята. Думаю, Арманд уже произвел на свет столько героев, что они окончательно опустились на самое дно."
"Я чувствую большую уверенность в твоих словах... Надеюсь, ты ошибаешься".
Полоа ответил: "Конечно! Это очень странно!"
Вы можете говорить сколько угодно, вы давно знакомы с вельможами, вы собрали достаточно денег, чтобы купить их титулы.
Что касается меня, то я давно перестал заботиться о таких вещах.
Кстати, сейчас мы находимся на узкой тропинке, которая расположена на обрыве.
Очевидно, это короткий путь.
*Тудуух*
Сверху скатился большой камень.
"Осторожно!"
"Быстрее, уходите с дороги!"
Линн и Полоа были теми, кто заметил и выкрикнул предупреждение.
*Бух*
Я легонько коснулся камня рукой, как будто прихлопнул муху.
Камень исчез в небе.
Надеюсь, он никому не навредит.
Мне следует быть более осторожным, когда я делаю такие вещи.
После этого Линн и Полоа были ошеломлены моей силой.
Бульк, бульк
Каэдэ улыбается и кладет ингредиенты в горшок.
Фиолетовая трава.
Жуткие овощи, похожие на гуманоидов.
Мясо загадочного происхождения.
Тампа.
Закрыть крышку.
"Почти готово, хозяин".
"Хорошо."
Я кивнул в знак согласия.
Полоа и Линн, наблюдавшие за готовкой Каэдэ, побледнели от удивления.
Рука, держащая миску, кажется, дрожала.
"Фуфу, ты боишься? Расслабься, Каэдэ готовит очень вкусно".
"Я не боюсь твоей еды! Просто... Это очень странно для меня.
"Я боюсь. Цвет выглядит ужасно".
Этот страх очень понятен.
Когда я впервые увидел ее в первый раз, готовка Каэдэ тоже напугала меня.
А по тому, какие ингредиенты в ней содержатся, можно подумать, что это яд.
Но ее вкус, вопреки внешнему виду, не от мира сего.
Как Урара научила ее готовить - загадка.
Следовала ли она рецептам в точности, или просто добавляла ингредиенты в зависимости от своих вкусов. Все это загадка.
"Иди сюда, Каэдэ, я расчешу тебе хвост".
"Спасибо за помощь".
Фрау достала расческу и стала расчесывать хвост Каэдэ.
Мех на хвосте Каэдэ, который имел грубый вид, стал по-настоящему красивым после расчесывания.
"Эй, не мешайся под ногами".
"Кюи."
Панта попытался подойти к Фрау, но прежде чем Фрау смогла что-то с ним сделать, Каэдэ поймала его и обняла.
Глаз Панды остекленел, и он затих.
"Вместо того, чтобы быть группой искателей приключений, вы больше похожи на семью".
"Правда?"
"Мы тоже что-то вроде этого, но не на твоем уровне, Нья. Мне хочется спать каждый раз, когда я смотрю на вас, ребята, Нья".
"Мне это не нравится. Вы, ребята, выглядите слишком рассеянными, чтобы быть искателями приключений".
Полоа все еще кажется недовольным всем, что мы делаем.
Может быть, это потому, что он замглавы банды Пламенного Топора, но у меня сложилось впечатление, что он приверженец здравого смысла.
Линн, с другой стороны, обладает спокойным характером и не беспокоится о таких мелочах.
У нее более расслабленное отношение, в то время как Полоа занимается обдумыванием проблем.
В этой поездке мне показали много таких сцен.
"Ши-я".
Полоа и Линн реагируют на звук и достают свое оружие.
"Не волнуйтесь, это Розуке, мой охотничий зверь".
" Розуке?"
Розуке вытянул свое длинное тело и двинулся по воздуху.
Я заставил его выйти из печати, как только мы пришли сюда. Но, видимо, они не заметили, когда я его позвал.
" Розуке - как сторож, он будет отпугивать демонов, которые приблизятся к нам".
"Он похож на змею".
"Я тоже не уверен, что мне нравятся змеи".
"Ша!?"
Потрясенный, Розуке свернулся калачиком в моих объятиях от грусти.
Хотя он грубый зверь, не имеющий чувств, кажется, он не может смириться с тем, что его принимают за змею.
"Еда готова".
Каэдэ открывает горшок и наливает густую фиолетовую жидкость.
Как я и ожидал, она прекрасно пахнет.
Она сильно стимулирует мой желудок.
"Это... Вкусно".
"Не могу поверить".
Когда они попробовали, то замерли, обнаружив разницу между внешним видом и вкусом супа.
На второй день нашего путешествия мы добрались до горного хребта.
В итоге мы добрались до места назначения раньше запланированного срока.
В центре горного хребта находится долинная дорога.
Повсюду лежат трупы людей, видны следы ожесточенной битвы.
Должно быть, на них напали демоны, когда они пытались пройти здесь.
"Каэдэ, сколько здесь врагов?"
"Много. Я начинаю их видеть".
Около десяти демонов в масках спрыгнули с обрыва на дорогу.
Человек в черной мантии, появившийся в конце, возможно, командир.
"Привет, люди. Хотите ли вы пройти этот путь? Вы заблудились? Вы что-то ищете?"
"Нет. Мы здесь, чтобы избавиться от вас".
"Эта задача будет нелегкой. Вы герои? Кто вы? Вы только люди? Я ошибаюсь?"
Человек в черной мантии был исхудавшим и с запавшими глазами.
Его слова, действия и поведение неестественны и жутки.
Я могу сделать вывод, что он волшебник, потому что у него есть палочка.
"Полоа, Линн, вы, ребята, не подходите".
"Мы не можем этого сделать. Вы собираетесь сражаться с магом, нья".
"Скажи мне, что делать, и я помогу тебе".
"Нет, меня достаточно".
Полоа пристроился сзади: "По крайней мере, позволь мне прикрыть тебя".
А теперь, третий генерал короля демонов, покажи мне, насколько ты силен.
Я вытащил большой меч и взял его в обе руки.
"Ты ведь Роис, верно? Могу я спросить тебя кое о чем?"
"Я не люблю разговаривать с врагами, но, видимо, мне приходится это делать, чтобы собрать информацию. Я позволю тебе спросить кое-что хотя бы раз, а взамен ты ответишь на мои вопросы".
"Почему вы перекрыли дорогу?"
"Это приманка, чтобы заманить героя. Величайшего врага всех демонов, того, кто пытается убить Короля Демонов".
Понятно.
Значит, демоны идут прямо на героя.
Возможно, они хотели убить его раньше, но не смогли найти, так как уже давно не слышали никаких новостей о том, что делает Сэйн.
Если тебя это утешит, я тоже хочу убить героя, как и ты".
"Теперь моя очередь задать тебе вопрос - где герой?"
"Я не знаю."
"Давайте изменим вопрос - кто убил наших соотечественников, генералов короля демонов?"
"Это был я".
Демоны издали ошеломленный звук.
Роис тоже отступил назад, как будто не ожидал такого ответа.
"Кто ты?"
"Простой воин".
"Ерунда! Мы покончим с этим сейчас!"
Десять демонов, сопровождавших генерала, выхватили свои ножи.
Они рассредоточились и начали атаковать с разных сторон.
"Ветровой разрез!"
*Фууш*
Демоны были разрублены лезвием ветра.
Противники вздрогнули, когда Каэдэ так изящно протянула свой железный веер.
"Разрывной молот! Ааааа!"
Молот Фрау бьет прямо по врагу, и противник отправляется в полет и впечатывается в стену.
" Остался только ты."
"Они лишь одноразовые инструменты. Настоящая сила Роиса приходит после того, как его люди мертвы".
Демоны, которые должны были быть мертвы, восстают из земли.
Кроме того, трупы людей, лежащие мертвыми поблизости, также поднялись, и мы внезапно оказались окружены более чем пятьюдесятью противниками.
Так это и есть знаменитая некромантия, о которой я так много слышал.
Отвратительная магия, которая манипулирует трупами, заставляя их повиноваться заклинателю.
"Отойдите от меня!"
"Это отвратительно, Нья!"
Полоа сражается издалека с луком, а Линн борется, чтобы отгонять трупы.
С этой ситуацией мы легко справимся, но на всякий случай я выведу свой эскорт.
Я вызвал Розуке и приказал ему защищать Полоа и Линн".
"Что я могу сделать для вас, хозяин?"
"Если ты хочешь, чтобы я избавилась от них, я сделаю это с радостью".
"Нет, это сделаю я. Вы, ребята, присматривайте за генералом и следите, чтобы он не сбежал".
Я держал большой меч и контролировал свое дыхание.
Я использовал профессии [Драконий рыцарь] и [Великий вор] одновременно.
Кроме того, я буду использовать приемы, выученные у Алуши, чтобы быть более ловким.
"Ха!"
Моя скорость возросла настолько, что один из трупов не среагировал на меня и оглянулся лишь в тот момент, когда я разрезал его на две части.
Я резал одного за другим, пока все они снова не оказались лежащими на земле.
Роис все еще не мог осознать тот факт, что его армия в мгновение ока оказалась на земле.
Генерал снова остался один и отошел назад.
Ты понял, что у тебя нет шансов на победу?
"Ледяная скала!"
"А!?"
Каэдэ действовала быстро и заморозила его ноги, чтобы он не смог убежать.
Я медленно подхожу к нему.
" Прочь! Не подходи ко мне!"
"Не волнуйся, я позабочусь об убийстве Сэйна, так что ты сможешь умереть спокойно".
"Подожди, что ты..."
За секунду голова Роиза пролетела по воздуху.
Я спокойно убрал меч и обернулся: Линн и Полоа изумленно смотрели на меня.
Оба застыли с оружием в руках.
"Что-то не так?"
"Ты действительно 50-го уровня?"
"Да".
"Это ложь! Ты скрываешь свой истинный уровень с помощью какого-то маскировочного предмета или чего-то в этом роде!"
Ух, он знает.
Я знал, что в любой момент кто-нибудь заметит, как только увидит, что я не напрягаюсь.
По дороге обратно в Григит Полоа и Линн хранили полное молчание.
Королева соскальзывает локтем с подлокотника.
Трон вот-вот упадет, и рыцарь бросается его удерживать.
"Прошло всего три дня".
"Но работа уже сделана".
Королева посмотрела на Полоа и Линн.
"Я видела это своими глазами, нья".
"Он не лжет, он действительно это сделал".
"Через три дня..."
Королева поднялась со своего трона и подошла ко мне.
Берет мою правую руку и сжимает ее обеими руками.
"От имени всего моего народа, большое спасибо тебе, герой".
Я смутился и почесал щеку пальцем левой руки.
Королева, которая для простолюдинов находится выше облаков, подошла ко мне и схватила меня за руки.
Это большая честь, но к такому я не привык, и мне стало очень неловко.
Когда я посмотрел на Каэдэ и Фрау, они улыбались, выглядели счастливыми.
В конце концов, разве раб может гордиться тем, что его господин стал знаменитым?
Я старался держаться в тени, но если это так, то я мог бы быть немного активнее.
Нет, я не могу. Если они узнают, что я 301-го уровня или что-то в этом роде, у меня будут большие проблемы.
Взглянув на королеву, я понял, что она что-то бормочет.
"Король Арманда, вы обманщик. Не могу поверить, что в ваших землях был такой хороший искатель приключений. Если бы я встретила его годом раньше, я могла бы дать ему звание героя".
"А?"
"О, я просто думала вслух! О-хо-хо, простите меня!"
Королева похлопала меня по плечу.
Может, она и королева, но отношение у нее как у типичной старушки в городе, которая заботится о тебе и шутит.
Упс, не самое подходящее время думать о таких вещах.
Он возвращается на свой трон и раскрывает свой веер.
"Тогда позволь мне дать тебе твою награду за то, что ты так хорошо выполнил просьбу. Привезите его сюда".
В зал притянули тележку.
Сверху лежала груда монет из белого золота.
"Здесь 200 миллионов. И я подарю тебе личный особняк в королевской столице Григит".
"Что!"
"Поскольку я не могу дать тебе звание героя, лучше всего было бы дать тебе очень удобный особняк в этой стране, чтобы ты мог возвращаться сюда, когда захочешь, фуфуфу".
"Нет-нет, я пытаюсь сказать..."
"А? Ты собираешься отказаться от щедрого предложения королевы? Хм?"
Хи, её глаза пугают.
На её лице улыбка, но глаза говорят об обратном.
Я неохотно принял предложение.
Внимание королевы привлекла Фрау.
"О, посмотрите, это же фея!".
"Разве с этим есть какие-то проблемы?"
"Вовсе нет, я всегда хотела встретиться с одной из них. Я восхищалась ими с детства, но никогда не думала, что увижу одну здесь".
"О... Хорошо."
Королева была так взволнована, что выглядела как ребенок.
Фрау отвернулась с красным от смущения лицом.
__________________________________________________________________________________________
"Не слишком ли он большой?"
"Это не оптическая иллюзия. Это место огромное".
"Как можно жить в таком месте!"
"Кюи!"
Особняк был подготовлен исключительно для нас.
Перед входом был фонтан, а в саду разрослась пышная лужайка.
Дорожка от ворот до особняка была вымощена камнями.
Главное здание двухэтажное и широкое.
Это намного больше, чем дом, в котором я когда-то жил.
Я боюсь просто сравнивать.
Интересно, какова будет стоимость этого места?
Позаботится ли страна обо всех расходах?
Королева сказала, что это место будет для нас. Но я не могу себе этого позволить.
"Хозяин, пойдем в дом".
Каэдэ обхватила меня руками и потянула вперед.
Когда я увидел, какой счастливой она выглядит, я почувствовал, что для меня больше ничего не имеет значения.
Если моя прекрасная рабыня счастлива, это меня вполне устраивает.
Потом будет время подумать об этих деталях.
Я достал из кармана ключ и открыл дверь.
Фрау влетела верхом на Панте, и продолжила осматривать дом.
"Вроде бы не плохое место для проживания, но оно неоправданно большое. Я уверена, что заблужусь в этом месте".
"Кю."
"Давай, Панта, заглянем туда".
"Кюи!"
Двое исчезли в коридоре.
Если подумать, то оставаться в этом месте удобно.
Мне просто нужно подождать, пока Сэйн приедет в эту страну.
Для этого ему нужно было место, где он мог бы провести длительное время с комфортом.
И я тоже не мог вечно оставаться в доме барона Скотчелла.
Эта награда не так уж плоха, я чувствую благодарность за это".
"Хозяин, здесь есть ванная!"
Каэдэ бежит обратно.
Ого, здесь даже есть ванная?
Я был в ней всего пару раз, но они были довольно бодрящими, там приятно мыться.
"Хочешь, я снова помою тебе голову?"
"П-перестань обращаться со мной как с ребенком!"
"Я шучу".
У меня не хватает смелости остаться наедине с нынешней Каэдэ.
В отличие от тех дней, сейчас у нее тело взрослой женщины.
"О нет. Я только что упустила свой шанс".
"?"
Она опустила свои лисьи уши.
Шанс? Что ты имеешь в виду?
Я наклонил голову, не понимая, что происходит.
"Кстати говоря, мне лучше пойти в свою комнату".
"Да, мне тоже. У меня много вещей, которые нужно распаковать и упорядочить".
Каждый раз, когда я проезжаю через какой-нибудь город или поселок, я покупаю или оставляю себе сувениры.
Вырезанные из дерева медведи, вазы и т.д. Вещи, у которых нет другого применения, кроме украшения.
Магическое хранилище удобно, но его вместимость ограничена, поэтому время от времени мне приходится его опустошать.
Ну, если есть сувенир, который хорошо выглядит, я могу выставить его в особняке".
__________________________________________________________________________________________
"Ухм, ухм."
Я отжимаюсь в своей комнате. Совершенно голый.
Я давно хотел попробовать.
Я никогда не мог делать это в гостинице, так как это было бы странно в присутствии моих бывших друзей.
Это чувство свободы приятно.
Это облегчение - иметь такое место, где можно расслабиться и уединиться.
Должны ли это быть приседания сейчас?
Хм, нет, я лучше займусь прессом.
"Хозя.... Аааааа!"
"Ах."
Дверь внезапно открылась, и я предстал голым.
Каэдэ увидела меня голым, закричала и убежала.
Эй, закрой дверь.
И стучи, когда входишь.
Нет, это я виноват, что не взял ключ от двери.
Я услышала знакомый голос из коридора.
"Ты уверен, что они здесь?"
"Это то, что я слышал во дворце".
"И серьезно, тот парень действительно силен?"
"Да, я не преувеличиваю, если бы меня спросили, я бы сказал, что он выше 100 уровня".
"Тогда это действительно правда, что он победил дракона".
Эти голоса... Банда пламенного топора?
Это нехорошо. Это опасная ситуация.
Я должен быстро закрыть дверь.
Я встал и побежал к входу.
"Эй."
"Ах"
Орлос, лидер, стоял передо мной.
Он посмотрел вниз и сделал паузу.
Затем он издал впечатлённое: "Хо".
*Бах*
Я закрыл дверь.
"Я думаю, он в неблагоприятной ситуации, нам лучше спуститься и немного подождать".
"Что он делал?"
"Ничего особенного. Но у него отличный меч".
"Что?"
Я услышал удаляющиеся шаги.
Я не стесняюсь, когда меня видят обнаженным, но всему свое время.
Это огромный психологический ущерб.
И Каэдэ видела, как я отжимался голым.
Тук-тук.
Кто-то призывает смерть.
" Хозяин, вы замечательный человек во всех отношениях! Я серьезно!"
После этого я услышал шаги Каэдэ, удаляющиеся по коридору.
Я оказался в ловушке.
С того дня я много раз бывал в деревне эльфов, но после нашей первой встречи они даже не позволили мне поговорить с ними, а просто пускали в меня стрелы.
Они действительно пытались убить меня.
Я - герой.
Я решил, что будет неразумно тратить время на эльфов, и решил сосредоточиться на победе над одним из генералов демонов, Роисом!
Хотя мы уже сильно опаздываем.
Чтобы сократить время в пути, мы решили обратиться за помощью к феям.
Легенда гласит, что герои прошлого получали "пыль фей" и летали по небу.
Тогда мне пришло в голову, что я могу попробовать получить немного.
Мы все равно останемся достаточно далеко, но значительно увеличим скорость.
Я уверен, что феи поклонятся мне, как только увидят меня.
В конце концов, я герой, и со временем я стану легендой".
...Но ситуация оказалась совсем не такой, как я ожидал.
"Эй, человек, убирайся отсюда!"
"Иди туда, откуда пришел!"
Они все грубые и плюют на меня каждый раз, когда подходят ко мне.
Кроме того, они довольно сильные, в отличие от их внешнего вида.
Лиза и Соара уже были сбиты с ног и лежали на земле.
Я делал все возможное, чтобы защитить себя.
"Проклятье, не подходи ближе, я убью тебя!".
"Хахаха, просто попробуй, если сможешь, человек!"
"Я герой! Ты должен помочь мне!"
"Тупой человек ♪ Грязный человек ♪ Человек, который утверждает, что он герой ♪"
"Прекрати петь! Это унизительно!"
Я взмахнул мечом.
Я не глуп.
Я - сама справедливость.
Я - герой, которого вы должны бояться.
Они несут полную чушь.
"Почему они не оставят меня в покое?"
" Вождь!"
"Герой, возвращайся тем путем, которым пришел. Это не место для тебя".
"Перестань дурачиться и дай мне волшебную пыль!"
Старик покачал головой и сказал: "Это бесполезно".
Тут же феи начали бросать в нас камни.
Они кричали: "Убирайтесь отсюда!".
Мое разочарование готово было закипеть.
Я хотел убить их всех, но они двигались слишком быстро, чтобы я мог их догнать.
У меня не осталось другого выбора, кроме как уйти.
"Вставайте! Мы уходим отсюда!"
"А?! Сэйн?!"
"Где мы...?"
Я разбудил обоих пинками.
Нападения прекратились, но хор "убирайтесь отсюда к черту" продолжался.
Черт возьми, черт возьми, черт возьми, черт возьми!
Почему ничего не работает?
Весь мир против меня!
Что я сделал, чтобы заслужить это?
Я не могу не чувствовать себя расстроенным.
____________________________________________________________________
Купив лошадь, мы поспешили в королевскую столицу Григит.
По прибытии нас ждала ситуация, которую я уже предсказывал.
"Что они сделали?"
"Роис был разбит бригадой Манью".
Я поражен словами королевы.
Опять они меня опередили.
Все началось, когда дракон был побежден.
С того момента. весь мой мир рухнул.
Точнее, с того момента, как я выгнал Тору с группы.
Не говорите мне, что это наказание от Бога.
Возможно, это проклятие за то, что я получил этот титул.
Это нелепо, но в то же время очень смешно.
Благодаря тебе, все мои планы, моя жизнь, все разбилось вдребезги.
Я собирался стать героем, заставить женщин служить мне, наслаждаться своим положением, славой и деньгами, наконец, жениться на принцессе Бальселя и взять власть в свои руки.
Вы хоть представляете, как трудно было добраться сюда с того маленького городка?
Что пошло не так?
Что пошло не так?
Почему все пошло не так?
Я не понимаю.
Мне трудно придумать, что может быть причиной.
" Сэйн-доно, вы хорошо себя чувствуете?"
"Извините, мне немного нехорошо".
"Понятно. Спасибо за работу, которую вы проделали до сих пор. Позже состоится обсуждение за круглым столом в этом месте, и мы были бы рады вашему присутствию."
" .....Да."
Я покинул приёмную.
Я присоединился к Лизе и Соаре, которые ждали снаружи, и присел на колени, скрывшись из виду.
"Я герой, все должно получиться".
"Саин, успокойся".
"Лиза, ты действительно считаешь меня героем?".
"Конечно, считаю. Ты тот, кто спасет мир".
Лиза нежно обнимает меня.
Это помогло успокоить мое трепещущее сердце.
Она погладила меня по голове, и мой разум отключился.
Да, я герой. Герой, который войдет в историю.
"Я поступил правильно, сделав тебя своей. Ты слишком хороша для Тору".
"Фуфу, спасибо. Я люблю тебя, Сэйн".
"Эй, не начинай флиртовать в одиночку, я тоже здесь!"
Благодаря Лизе, у в голове прояснилось.
Я чувствую себя очень хорошо.
Если подумать, у героев всегда бывают неудачи, верно?
Это может быть испытанием, но это также и и проверка, которую нужно пройти.
Слава, к которой я стремлюсь, ждет меня.
________________________________________________________________________
Круглый стол: Место, где встречаются представители разных стран, в основном люди.
Героев здесь представляют уже давно, запоминают их имена и лица.
Кроме того, здесь просят помощи в победе над Королем Демонов, поэтому это место считается очень важной встречей.
По этому случаю встречаются представители пяти крупных стран:
Григит.
Арманд.
Бальсель.
Грейфилд.
Ластория.
За круглым столом сидело много людей.
Я стоял позади короля Бальселя и ждал, когда меня позовут.
"- Кстати, кажется, вы недавно присвоили авантюристу из Бригады Манью звание героя. Однако слухи не всегда распространяются правильно. Сколько из слухов о них на самом деле правдивы, король Арманд?"
"Хуху, они действительно замечательная группа. Их не волнует слава, и они всегда говорят свое мнение. И половина слухов о них - правда".
" Это удивительно. Мне вдруг стало очень интересно".
"Тогда вам стоит встретиться с ними лично, король Ластории".
Разговор монополизировала бригада Манью.
Я был раздражен, просто услышав это имя.
Стиснув зубы, мне удалось подавить переполнявшее меня желание убить.
"Они очень помогли нам в Григите. Они так сильны, как о них говорят слухи. Они уничтожили одного из шести генералов демонов всего за 3 дня. Похоже, они планируют скоро отправиться в Грейфилд".
"Они идут в Грейфилд? Тогда я должен встретиться с ними. Пожалуйста, расскажи нам, какие они, Рейна".
"Фуфуфу, как и следует из названия. Им нравятся путешествия, изысканная еда и встречи с людьми повсюду. В Грейфилде много археологических раскопок, им наверняка понравится".
Хватит об этом. Не говори при мне о Бригаде Манью.
Это отвратительно. Это отвратительно.
*тук*
Король Бальсель постукивает пальцем по столу.
"Мы должны говорить о том, что нас волнует. Это не собрание для светских бесед. Речь идет о решении нашей самой большой проблемы - покорении Короля Демонов".
"Ты имеешь в виду своего мальчика? Он еще ничего не сделал".
"Но он сделает! Он - гордость Бальселя, величайший герой всех времен!"
Король ударил по столу.
Королева и короли смотрели на меня и короля Бальселя холодными глазами.
Как будто они смотрели на фальшивого героя.
Затем король Арманд прервал его.
"Мы должны сохранять спокойствие. Это неоспоримый факт, что он герой, поэтому мы просто должны сотрудничать, как обычно. Король Демонов еще не начал полномасштабное вторжение, возможно, потому, что он еще не набрал достаточно силы. Я думаю, сейчас самое время атаковать".
Все кивнули в знак согласия.
Именно так, в конце концов, вы должны доверять мне.
Они просто должны молчать и смотреть, как я работаю.
Я убью Короля Демонов, как вы и хотите.
Я покажу им, что нет смысла ждать бригаду Манью.
Им всего-то титул героя.
А я же - герой среди героев. Тот, кто имеет профессию бороться с Королем Демонов.
Нет необходимости проводить сравнение.
Итак, Грейфилд - ваш следующий пункт назначения?
Значит ли это, что они здесь, в Григите.
Тогда мы прибыли как раз вовремя.
Я собираюсь отправиться в Грейфилд и предстать там в образе, достойном героя.
Раньше я ничего не мог сделать, потому что они опережали меня на много шагов.
По правде говоря, я хотел бы пойти и позаботиться о них прямо сейчас, но сейчас я жажду результатов.
Я хочу, чтобы меня осыпали похвалами.
Во-первых, я должен быть признан за великий подвиг.
В конце концов, еще не поздно.
Посмотрите на меня, бригада Манью.
Я покажу вам, каким страшным я могу быть.
Хахахахахахахахахахахахаха!
- Глуп-глуп.
Акулёныш безмятежно плавал в фонтане.
Как только я смотрел на него, он подплывал ко мне и несколько раз открывал рот, как будто пытаясь что-то сказать.
- Ну, что ты можешь сделать?
- Глуп?
Я не понимаю ни слова из того, что он говорит.
Да и выражение его лица мне ни о чем не говорит.
Как будто я засыпаю каждый раз, когда вижу его.
Ха-ха, возможно, это его особая сила!
… Или нет. Глупое выражение его лица заставляет меня забыть обо всем.
На случай, если вам интересно, Каэдэ сказала мне, что он является разновидностью подводного эскорта, но она не сказала мне, что именно он может делать.
Другими словами, каждый раз, когда мы оцениваем его, это не дает никаких данных.
Было бы проще, если бы мы проверили его навыки, но поблизости нет обильных источников воды.
- Как это все?
- О, ты вернулся.
Орлос просто случайно появился.
Бакс тоже был рядом, на этот раз сопровождая его.
В последние дни я довольно часто прихожу сюда.
Я получал от них много приглашений участвовать в "квестах", но в итоге мы просто пили саке.
Сначала он приказал своему заместителю, Полоа, поладить с нами. Он сделал это неохотно, но, когда узнал, что я люблю саке не меньше Орлоса, что-то внутри него дрогнуло.
Кроме того, Орлос оказался в такой же ситуации, как и я.
Человек, который приехал из маленького провинциального городка в город.
Его родители умерли, и он все это время жил один.
Его друзья состоят из младших друзей детства, поэтому он, вероятно, гордится тем, что является их старшим братом.
Он такой же, как я, но с некоторыми отличиями.
Орлос садится на край фонтана и протягивает бутылку саке, которую держал в руке.
Этот парень… Днем он пьет.
Если присмотреться, то его лицо немного покраснело.
- Зачем вы пришли сюда сегодня?
- Я пришел пригласить тебя на квест.
- На самом деле не так далеко отсюда есть озеро. Это очень безопасное место, там нет ни монстров, ни каких-либо опасных водных животных. Если хочешь, можешь присоединиться к нам сегодня.
- Вы, ребята, тоже работаете?
- Половина работы, половина отдыха. Ну, это чтобы скоротать время.
Ну, они сказали, что собираются поработать у озера.
Думаю, это не такая уж плохая идея.
В эти дни и Каэдэ, и Фрау пребывают в состоянии рассеянности, будучи прикованными к особняку.
Это может быть хорошим отвлекающим маневром.
Кроме того, нам было бы очень полезно увидеть способности Акулёныша.
- А когда вы отправляетесь?
- Послезавтра.
- Хорошо, к тому времени я буду готов.
Мне нужно купить купальник.
---
- Уууууу! Это просто потрясающе! - кричит Фрау, как только мы прибываем к месту назначения.
Она полетела к озеру с огоньком в глазах.
В последнее время она все время повторяет: "Мне скучно, мне скучно, Мне скучно, мне скучно", - так что я даже начал волноваться за нее.
Сегодня прекрасная погода, окрестности покрыты деревьями с зеленовато-желтыми листьями, а поверхность озера блестящим блеском отражает свет.
- Хозяин, я сейчас подготовлю лагерь.
Каэдэ сказала это с простой улыбкой, но ее хвост яростно вилял, и она, казалось, жаждала поскорее поиграть в воде.
Когда я поглаживаю ее по голове, ее белые лисьи уши опускаются.
- Я позабочусь о приготовлениях, а ты-о еде. Ладно, сначала надо набрать воды.
- Вода!
Выражение ее лица становится ярче, а лисьи ушки встают дыбом.
Она была так счастлива, что вытащила ведро и сразу побежала к озеру.
Но она тут же вернулась и обняла меня.
Она потерлась лицом о мою грудь, слегка обнюхала меня и побежала обратно к озеру.
Я думаю, она пошла вприпрыжку.
Ты ждала этого очень долго… Верно, Каэдэ? Хе-хе.
Моя рабыня хороша даже сегодня.
- Мы закончим нашу работу. Мы вернемся через пару часов, когда все уладится.
- Будьте осторожны. Я не хочу, чтобы вы погибли по дороге.
- О, если возможно, поймай что-нибудь поесть, когда мы вернемся.
Банда огненных топоров легонько махнула рукой и зашагала в лес.
Они собирались охотиться на троллей.
Подробности неизвестны, но тролль - это крупный монстр, который может достигать до 5 метров, очень важно быть настороже против такого врага.
Я не думаю, что есть какая-то причина для беспокойства, так как они являются группой S ранга.
Я быстро поставил палатку и начал готовить наш лагерь.
К тому времени, как я начал, Каэдэ уже вернулась и готовила обед.
Фрау еще не вернулась…
Я не возражаю, чтобы она уходила, это не первый раз, когда она делает это.
- Я лучше пойду порыбачу. Я оставлю тебя за главного на некоторое время.
- Ладно, будь осторожен.
- Кюи!
Панта вышел из печати и завис рядом с Каэдэ.
Он скорее расслабится здесь с Каэдэ, чем пойдет со мной.
Иногда трудно сказать, кто его хозяин.
Он кажется преданным мне, но он также действует слишком свободно, чтобы быть с тем, с кем ему нравится.
Розуке действует по моему приказу.
Ведь у каждого зверя-фамильяра есть своя индивидуальность.
- Здесь хорошо и холодно.
Я снял сапоги и погрузил ноги в воду.
Озеро голубое и волнистое.
Ясность приличная. Дна не видно, но верхний слой кристально чистый и красивый.
Кажется, это довольно глубокое место.
Теперь мне просто нужно придумать, как что-то поймать.
Удочка хороша, но ее трудно забрасывать.
Использование сети также является еще одной возможностью…
Я готов для всех видов использования. Так что я могу использовать любой из них.
Здесь надо целиться по-крупному.
А способ ловли, который лучше всего подходит моему уровню, - это подводная охота.
Хм, с другой стороны, я думаю, что лучше использовать Акулёныша.
Здесь можно нырять?
- Глуп!
Я действительно не знаю, мужчина это или женщина, так что я иду по своей интуиции, что это мужчина.
Если я ошибаюсь, я изменю имя.
Я снял одежду и надел купальник.
Тогда я прыгнул в озеро с гарпуном.
- Глуп-глуп.
Акулёныш радостно подходит и трется своим телом о мое.
Как только я поглаживаю его, он плывет обратно и трется об меня, желая, чтобы я погладил его снова.
Поверхность тела Акулёныша шероховатая, вероятно, из-за его акульего тела.
Большинство существ оцарапали бы свою кожу, если бы их потерли чем-то подобным.
- Глуп-глуп!
- !?
На верхней части тела Акулёныша появился плавник.
- …Ты хочешь сказать, чтобы я схватил его?
Когда я схватил его, Акулёныш поплыл.
Это очень быстро.
Гораздо быстрее, чем плыть в одиночку.
Интересно, это его максимальная скорость?
Мои мысли, должно быть, были переданы, потому что скорость Акулёныша резко возросла.
- Подожди!
Притормози!
Скорость замедляется.
Акулёныш, ты опасен.
Если бы мы были в море, скорость, которую он может достичь, была бы необычайной.
Я попрошу его отвести меня в самую глубокую часть озера и посмотреть, как там.
Я держал гарпун в левой руке, любое животное, которое появится, умрет мгновенно.
… Это место очень глубокое.
Я думаю, что уже нырнул примерно на 3 метра, но теперь вообще ничего не вижу.
4 метра.
5 метров.
6 метров.
7 метров.
Мы достигли дна, покрытого длинными водными растениями.
Как только я встал на ноги, скопившаяся грязь поднялась, как пыль.
Я все еще могу задержать дыхание. Я усердно тренировался для этого.
Думаю, я пробуду здесь дольше, чем ожидал.
Бульк.
Передо мной проплыла большая рыба.
Она даже не поняла, что мы здесь, навык [Великого вора] работает даже на рыбе.
Интересно, такие же ли акулы, поэтому я тихонько подхожу к одной из них сзади.
Фу!
Я определил слабые места рыбы с помощью навыка [Рыцаря Дракона] и бросил в нее гарпун на высокой скорости.
Она была больше пятидесяти сантиметров длиной, думаю, что одной такой рыбы на каждый бросок хватит.
Я хотел бы поймать еще пять таких.
В этот момент огромная сеть, идущая с боковой стороны, похищает нас с Акулёнышем вместе с рыбой.
Сеть была поднята, и я лежал лицом вниз.
- С этим хозяин будет доволен! Думаю это была потрясающая идея!
- Кю! Кюи!
Фрау тянула сеть вместе с Пантой.
Однако когда Панта заметил, что я нахожусь в сети, он оставил Фрау и на большой скорости улетел в лесок.
- А? Эй, почему ты вдруг уходишь?
- Фрау… Мы обсудим это позже.
- HEEEEEEEEEEEEEEEEEE!
Фрау побледнела и задрожала всем телом.
Жир капает с рыбы, когда она опаляется жаром.....
Я поднял последнюю рыбу и надкусил ее.
"Ума!"
"Рыба здесь очень вкусная".
"Это так вкусно!"
Свежеприготовленная рыба сочная и влажная.
Орлос, похоже, любит ее.
Кстати, похоже, что их охота на троллей была успешной.
Они закончили охоту за час, а потом вернулись, так что, думаю, нет никаких сомнений, что они действительно S-ранга.
"Хах~, я доволен."
С набитыми желудками мы отдыхаем в тени дерева.
Погода и температура идеальны.
"Это здорово."
Линн появляется из кустов в купальнике.
Через некоторое время появляются Каэде и Фрау, выглядящие прекрасно.
Каэдэ была одета в белое бикини поверх своей полупрозрачной белой кожи.
Ее стройное и сексуальное тело очаровало бы любого мужчину...
Каэдэ застенчиво посмотрела на меня.
"Мой господин! Вы также должны посмотреть на Фрау!"
"Ува!"
Она крепко схватила меня за голову и повернула ее так, чтобы я смотрел на нее.
Она - настойчивая маленькая рабыня.
У Фрау стройная фигура, но это все, что я могу сказать.
Купальник, который был на ней, был в красивых розовых рюшах.
Ее длинные косички были собраны в пучок, что придавало ей несколько иной вид, чем обычно.
"Ребята, не влюбляйтесь в мое тело, нья!".
Линн надела черное бикини, чтобы подчеркнуть свою сексуальность.
Однако члены банды "Пламенный топор" посмотрели друг на друга, а затем быстро оглянулись на Каэдэ.
"Эй! Почему вы смотрите только на Каэдэ!?"
"Мы вместе с детства, поэтому видели тебя в разных образах. Сейчас купальник не так уж и удивителен".
"Но мне еще есть что показать, нья! Похвалите меня!"
Раздались скупые аплодисменты.
Настроение Линн становилось все хуже.
"Пойдемте купаться, Линн-сан".
"Все хорошо, нья... Ух ты, ты действительно гладкая, нья!".
Линн была схвачена за руку и покрылась холодным потом, когда почувствовала грудь Каэдэ, прижавшуюся к ней.
"Хозяин, и ты тоже!"
"Э-э...? Я?"
Когда я попытался встать, они потянули меня вниз и заставили сесть.
Мне быстро вручили пиалу, в которой было саке.
"Вы серьезно собираетесь стоять посреди всех этих женщин и оставить нас одних?"
"Именно так, Тору. Ты останешься, чтобы выпить с нами сакэ".
"Правильно, мужчины пьют с мужчинами".
Я был зажат между Полоа и Баксом, поэтому не мог выбраться из этого заточения.
Передо мной улыбался Орлос с бутылкой алкоголя.
У меня нет выбора, мне придется остаться на месте.
"Ггххх, ггххх!"
"Прекратите... Вы меня смешите, маленькие рыбки... Мня".
Бакс храпит, а Линн корчится, разговаривая во сне.
Если вы оглянетесь вокруг, то увидите, что Полоа, Фрау и Каэдэ мирно спят.
Костер был зажжен, и только Орлос и я бодрствовали.
"Ты выглядишь так, будто собираешься заснуть в любой момент".
"Кажется, я слишком много выпил".
"Да, это было очень весело".
Розуке оставался на страже.
Хотя поблизости нет ничего опасного, тот факт, что Розуке летает вокруг этого места, заставляет меня чувствовать себя спокойнее.
Орлос наливает мне еще один стакан, и я благодарю его.
"Итак, что ты собираешься делать дальше?"
"Что ты имеешь в виду?"
"Как следует из названия вашей партии, вы собираетесь путешествовать, так что каков ваш следующий пункт назначения?"
Я немного подумал, прежде чем ответить.
"Вообще-то, я жду одного героя. Я слышал, что намечается собрание круглого стола, и они прибудут в Григит. Согласно календарю, оно состоится послезавтра".
"Что ты говоришь? Круглый стол закончился вчера".
"Что?!"
От неожиданности я разлил саке.
Этого не может быть, я слышал, что оно будет послезавтра!
Они что, изменили дату? Почему?!
"Ты никогда не спрашивал меня о Круглом столе, поэтому я решил, что тебе это не интересно".
"Неважно, это я виноват, что не предупредил заранее. Но почему они его так резко перенесли?"
"В Нортстаре произошло нападение демонов. Я уверен, что вы слышали об этом. Мы тоже слышали, и поэтому они решили перенести дату".
*Хрусть*
Не осознавая этого, я сжал сосуд.
Сохраняй спокойствие, мы все еще не знаем наверняка, покинул ли Сэйн Григит.
Все в порядке. Не паникуй. Ты скоро снова увидишь этих троих.
Орлос смотрит на меня, держа в руках новую миску.
"Не показывай это лицо девушкам".
"!?"
Я потрогал свое лицо.
Кажется, что мое убийственное намерение бессознательно появилось на лице.
Я не осознавал этого, пока он не указал мне на это.
"Мне жаль."
"Не извиняйся. Если ты хочешь увидеть героя... Человека, то не думаю, что тебе стоит беспокоиться".
"Что ты имеешь в виду?"
"Я знаю, куда идет герой".
"И тебе не стоит идти, потому что темным царством...... правят демоны".
Что-то перемкнуло в моей голове.
"Грейфилд!"
"Да, герои в итоге отправятся в Грейфилд, который находится рядом с Темным царством. Кроме того, дорога сейчас перекрыта фортом. Чтобы прорваться через него, должно пройти как минимум несколько месяцев".
Если я не найду его в Григите, тогда я увижу его в Грейфилде.
Я почувствовал облегчение, услышав это.
Изначально я планировал отправиться в Грейфилд.
Это только ускорило бы осуществление этого плана.
"Как ты, должно быть, знаешь, герой - сильная карта в этой битве против короля демонов".
"Я возьму на себя всю ответственность за то, что произойдет".
Орлос больше не говорил.
Но я понял, что он хотел сказать.
Если это случится, мне придется освободить Каэдэ и Фрау, а затем извиниться перед ними.
"Пойдем, сегодня мы должны много выпить".
"Ты всегда так делаешь".
"Правда?"
Неужели этот парень забыл, что в последнее время я часто с ним общаюсь?
Он налил еще алкоголя в мой стакан.
Вдруг я почувствовал, что кто-то схватил меня за штаны.
"Хозя....ин."
"Каэдэ?"
Должно быть, она схватила меня, пока спала.
Мое сердце успокоилось при виде спящего лица Каэдэ.
"Не пытайся довести своих рабов до смерти".
"Я знаю. Я все сделаю сам и возьму на себя всю ответственность".
"Если ты не можешь сделать это, я позабочусь об этом".
"Ты хочешь взять на себя такие обязательства?"
"Может быть. Надеюсь, этот день никогда не наступит".
Мы звенели бокалами.
Он человек с большим сердцем.
Неудивительно, что его друзья так ему доверяют.
Я бы хотел, чтобы у меня был такой старший брат, как он... Кто-то, кому я мог бы доверять.
Если бы все было так... Ничего из того, что я сейчас переживаю, не было бы.
Нет, нет смысла сожалеть о прошлом.
Я просто должен идти вперед и встретить все, что меня ждет.
Я погладил Каэдэ по голове.
Ее хвост начал вилять.
Фрау, которая спала, держась за хвост, начала рычать.
"Фу, прекрати... Фрау не поддастся на такую пытку".
"Кюи!"
Фрау сжимает клок меха Панты, который был в пределах досягаемости.
У Панты возникает плохое настроение.
Он смотрит на меня, чтобы я перестал гладить Каэдэ и помог ему.
"Хорошо, я оставлю ее".
"Кюи!"
"Бухахахахаха! Вы, ребята, очень интересные!"
Орлос стучит ногами по земле, громко смеясь.
Я не пытаюсь заставить тебя смеяться.
Я погладил Каэдэ по голове, и мне этого было достаточно.
"Буль-буль!"
"Что это за звук?"
Я слышу знакомый голос издалека.
Я не могу вспомнить из-за всего выпитого алкоголя.
"Буль-буль-буль!"
"Вот опять!"
Звучит очень грустно.
Кажется, я что-то забыл.
"Если подумать - не ты ли оставил там ту штуку, похожую на рыбу?"
"Ах!"
Я торопливо побежал к озеру.
У самой кромки воды. Акуленок скребся о водоросли, пытаясь выбраться на берег.
"Прости, я забыл о тебе!"
"Буль-буль!"
Я обнял Акуленка и извинился.
После возвращения в столицу мы забрали свои вещи из особняка.
Ранее мы навестили дворец, но, как я и думал, Сэйн и остальные уже ушли отсюда.
Кроме того, я торопился попасть в Грейфилд.
Я подавил свое нетерпение и положил в рюкзак только самое необходимое.
Я намеревался вскоре вернуться сюда снова.
Я не использовал предоставленный королевой особняк в полной мере.
Если, конечно, мне удастся вернуться.
Фрау и Каэдэ ждали меня у входа.
"Я бы хотела еще немного отдохнуть здесь".
"Не жалуйся, хозяину есть чем заняться".
"Ты говоришь так, будто тебе все равно, но твой хвост тебя выдает".
"Не смотри на мой хвост! Я просто так счастлива, что у меня нет сил им вилять!"
Каэдэ поспешно прячет свой хвост.
Правда, она выглядит менее энергичной, чем обычно.
Я знаю, как сильно они хотели провести здесь еще немного времени.
В конце концов, я чувствую то же самое.
"Мне жаль вас двоих. Если вы хотите остаться, это прекрасно, можете остаться".
"Вы, наверное, шутите! Фрау - твоя рабыня! Я пойду за тобой, даже если ты на меня разозлишься!".
"Я пойду туда, куда пойдет мой хозяин. Я всегда буду рядом с тобой".
"Спасибо..."
Я чувствую смесь печали и радости.
Мне очень повезло, что я встретил этих девушек.
Я просто хочу поскорее покончить с этим и вернуться сюда с ними.
Когда я вышел из особняка, меня ждали члены банды "Пламенный топор".
Там также были барон Скотчелл, его внучка и принц.
"Вы собирались уехать, не попрощавшись?"
"Банда Пламенного Топора и Бригада Манью - как братья".
"Вот именно, нья. Поступать подобным образом довольно несправедливо, нья".
"Я поделился с тобой своим сакэ, ты не можешь так поступить".
"Тебе всегда здесь рады. Давай поговорим о руинах, когда ты вернешься, хорошо?"
"Я никогда не забуду всего, что вы все для меня сделали. Я желаю вам всего наилучшего в вашем путешествии".
"Я не могу наградить вас медалью, но я клянусь вам, что сделаю так, чтобы имя бригады Манью было выгравировано в истории нашей страны".
Мои слезные железы почти разжались при прощании с людьми, которых я встретил в этом городе.
Каэдэ взяла меня за руку и улыбнулась.
Этого было достаточно, чтобы передать то, что я хотел сказать.
Да, мы обязательно вернемся сюда.
Это обещание.
Мы покинули столицу Григита и пересекли горы.
Вскоре нам удалось достичь Грейфилда.
Грейфилд - это страна с большой историей, связанной с полями сражений.
Причина в том, что она находится на границе с темным царством, которым правит раса демонов.
С другой стороны, это также страна, ориентированная на туризм.
Здесь есть многочисленные руины, местные блюда, символические здания, реликвии героев прошлого и т.д.
Фактически, эта страна - сокровищница туристических достопримечательностей.
"Значит, ты планируешь отправиться вглубь страны, не останавливаясь в столице?"
Я кивнул в ответ на вопрос Каэдэ.
Сэйн и остальные должны быть там.
Я хочу увидеть их как можно скорее.
Панта, с Фрау на спине, крутится передо мной.
"Эй, у меня от тебя голова кружится. Ты делаешь это нарочно".
"Кюи?"
"Нет смысла прикидываться дурачком - Фрау прекрасно знает, что ты делаешь!"
"Кюи!?"
Хахаха, наблюдение за Фрау и Пандой хорошо отвлекает.
Я пытаюсь быть серьезным, но с ними двумя это невозможно.
Их глупости спасают меня от мрачных мыслей.
"Это вообще маленький город?"
"Не знаю".
Мы видим небольшую группу зданий в конце дороги через луг.
Мы собираемся остановиться там сегодня.
*Скрип*
Большая карета везет клетку в кузове в обратном направлении.
Карета проехала мимо нас.
В клетке было много людей, одетых в грязные лохмотья, которые наблюдали за нами.
"Это... это..."
"Да... Они перевозят рабов".
Есть два типа рабов.
Те, кто совершил преступления, и те, кого используют как товар.
В основном, преступники не попадают на общий рынок. Их заставляют идти на рудники и работать.
А другой вид - это люди, которые нуждаются в деньгах и продают членов своей семьи.
На самом деле, это самый распространенный вариант.
Но на самом деле существует и третий тип.
Это открытый секрет: существуют способы закулисной купли-продажи похищенных людей.
Хотя в каждой стране это пресекается, это только прикрытие.
Аукционы знати - тому доказательство.
"Рабы в наше время совсем другие".
В отъезжающей карете виднелась фигура Соары.
Подождите! Подождите!
Остановите эту карету!
"Такая сделка невозможна. Сначала ты должен пойти на невольничий рынок".
"Я дам тебе 10 миллионов".
"Б... Но..."
"20 миллионов."
"...Продано".
Переговоры были завершены.
Работорговец сразу же принял мое предложение.
Он открыл клетку, и из нее вышла Соара, закованная в наручники.
Она не такая, как была с тех пор, как я уехал; теперь она одета в лохмотья, а ее некогда прекрасные волосы стали грязными.
На мгновение я не мог поверить, что это Соара.
"...Тору?"
"Да, это я".
"Какое совпадение... Снова увидеть тебя здесь..."
Мне трудно смотреть прямо на нее, осознавая, что я знал ее много лет, а теперь она выглядит вот так.
*скрип, скрип*
Карета начала двигаться.
Соара не получила контракт хозяина с рабом, потому что ее купили не на невольничьем рынке.
Однако на ее шее есть ошейник.
"Прости за следующую часть".
"Я твоя рабыня. Делай со мной, что хочешь".
Я вылил бутылку жидкости ей на голову.
Тело Соары засветилось неясным розовым цветом.
Никаких сомнений. Ей тоже промыли мозги.
Я вытер жидкость полотенцем и снял наручники с помощью проволоки.
"Как ты стала рабыней...?"
"Меня бросил Сэйн. Он встретился с высокопоставленным священником и продал меня ему, сказав, что я ему больше не нужна".
"Ублюдок."
Он посмел продать Соару, свою подругу детства?
Я опустился на колени в тот же момент, когда был ошеломлен.
Мне было трудно воспринимать реальность.
" Хозяин! Сохраняйте спокойствие!"
"Возьми себя в руки! Ты не можешь продолжать убегать от реальности!"
Каэдэ обнимает меня и использует на мне целительные вибрации.
В то же время Фрау несколько раз ударяет меня по лицу.
Фрау, я рада, что ты пытаешься мне помочь, но прекрати.
Я ценю то, как ты заботишься обо мне.
Если бы я был один, я бы уже сошел с ума.
Меня поглотили бы гнев и печаль.
Мне удалось встать и схватить Соару за руку.
"Пойдем со мной".
"Я больше ничего не стою. Делай со мной что хочешь, пока не будешь удовлетворён".
" ............"
Я стиснул зубы изо всех сил, чтобы не дать слезам пролиться.
Я был решителен, когда отчаянно тянул ее за руку.
Я снял комнату в городском трактире и уложил Соару спать.
Возможно, она слишком много работала, когда добралась сюда, так как ее тело было изранено.
К счастью, у нее не было опасных для жизни травм, как у Ней, так что я просто дал ей зелье, и она вновь обрела всю свою красоту.
Ну, она все еще немного грязная.
"Тору все такой же нежный, как и раньше".
"Ты ошибаешься."
"Но ты мне очень помог".
Даже когда она говорила это, глаза Соары были темными.
Я начинаю сомневаться, что она сможет освободиться от промывания мозгов.
Сможет ли она действительно выдержать это?
Ней сказала, что с Соарой жестоко обращались чаще, чем с ней.
Я не знаю, что мне делать.
Я почувствовал чью-то руку на своем плече.
Это была теплая рука Каэдэ.
Она как будто говорила мне: что бы ни случилось, я буду рядом.
Как будто я чувствую ее сердце.
" Сэйн промыл тебе мозги."
"...... Это так? У меня было смутное чувство по этому поводу".
У неё была такая же реакция, как и у Неи.
Похоже, ей тоже было не по себе.
Я достал из кармана зелье, которое использовал на Ней, чтобы избавить ее от заклинания.
"С помощью этого ты сможешь снять заклинание промывания мозгов. Я не буду заставлять тебя принимать его, ты сама решишь, примешь ли ты его".
"Глоть, глоть, глоть".
Она быстро схватила бутылку, грубо открыла крышку и выпила ее одним махом.
Соара вытерла рот рукавом: "Ба-ха".
" Ух!? ага! ??"
"Ты в порядке?"
"Угяааааааааааааа!"
Я взял ее за голову и положил на бок.
Происходит то же самое, что и с Ней.
Я посмотрел на Каэдэ и Фрау как на сигнал к быстрым действиям.
Но Соара поднялась с кровати, встала и швырнула бутылку в окно.
Стекло разбилось, и я услышал крики за окном.
"Уааааааа!!! Не могу поверить, что меня обманул этот глупый ребенок!".
Я не ожидала этого.
Ее глаза сверкали на меня.
Как будто она хочет меня убить.
Соара, может ли быть так, что ты все это время скрывала свою истинную сущность?
Нет, это не она. Это не та Соара, которую я когда-то знал.
Где та милая, мягкая, нежная девушка?
Когда я был обузой в группе, она всегда терпеливо подбадривала меня, а когда я уставал, она нежно готовила мне чай.
Когда я слишком сильно нагружал себя, она брала на себя инициативу, чтобы помочь мне залечить раны.
Она была олицетворением преданного Богу человека.
Я не думаю, что это из-за влияния промывания мозгов на ее личность.....
"Ты думаешь, что раз я жрица, то заслуживаю такого обращения! Ты заплатишь за это, маленький сукин сын!".
Я начинаю в это верить.
Неужели Соара действительно была такой?
Она почесала голову и бодро села на другую кровать.
"Этот дурак должен быть наказан за то, что он сделал со мной!"
"Соара."
"Да?"
"Ты пришла в норму, не так ли?"
"Да, все благодаря тебе, Тору".
Я боюсь Соару. На ее лице появилась убийственная улыбка.
Я не знаю, как ответить, поэтому улыбнулся в ответ.
Черная аура, образовавшаяся вокруг Соары, заставила Каэдэ и Фрау спрятаться за моей спиной.
"Она очень страшная".
"Она очень опасна, как тебе удалось быть с ней все это время?"
"Обычно она милая девушка. Может быть, промывка мозгов заставила ее реагировать по-другому..."
Хотя я знаю, что последняя часть моих слов не так уж и правдоподобна.
Поскольку Ней не стала такой".
Соара краем глаза посмотрела на Каэдэ и остальных.
"Так это твои новые партнеры - рабы?"
"Это было неизбежно. Я прошел через времена, когда я сомневался во всех, и мне было трудно завести друзей."
"...Понятно. В этом нет ничего плохого, Тору".
Я почувствовал облегчение, когда тон ее голоса вернулся к нормальному.
Соара встала и топнула правой ногой.
"Это все вина этой маленькой крысы! Я не могу поверить, что у него была эта запрещенная способность, этот тупой урод, он заставляет мою кровь кипеть, ааааа!".
"Ты голодна? Поэтому ты раздражена?"
"Спасибо за заботу. Но, как бы странно это ни звучало, я не голодна".
"На всякий случай, давай поедим, даже если совсем немного. Я хочу поговорить с тобой спокойно".
Ее холодное лицо становится теплым от красивой улыбки, которая озаряет ее лицо.
"По-моему, звучит неплохо. Давай поговорим о том, как избавиться от этого ублюдка".
Соара была очень страшной.
Она страшнее любого врага, с которым я когда-либо сражался.
"Понятно... Значит, Тору был бригадой Манью".
Сказав это, она поставила свою рюмку сакэ на стол.
Там было несколько уже открытых бутылок.
Я и не знал, что она такая любительница выпить.
"Спасибо за помощь Ней. Я всегда жалела, что не сделала что-то. Я не знаю, что я могла бы сделать, чтобы помочь ей".
"Я уверен, что она уже вернулась в город целой и невредимой".
"Так не казалось, но она всегда была очень хрупкой, наверное, она не была такой сильной, как я".
На ее лице появилось грустное выражение.
Ней и Соара были очень близки.
Я не сомневаюсь, что до этого момента у вас было много сожалений из-за того, что произошло".
"Ней очень беспокоилась о тебе".
"Я скрывала свою истинную личность с тех пор, как мы были детьми. Видите ли, моя семья - семья священников, и меня воспитывали так, чтобы я была человеком, готовым помогать другим без ничего взамен. Но результат всего этого воспитания оказался противоположным".
Мне кажется, я помню кое-что из этого, когда мы были детьми.
Тогда у нее был очень мужественный вид, и однажды она ударила Ней и довела ее до слез.
Я забыл, потому что, когда играл, был отдельно от них. В детстве у Соары был агрессивный характер.
"Что ты теперь будешь делать? Если тебе больше некуда идти, можешь остаться со мной".
"Мне придется воздержаться. Я не гожусь для того, чтобы быть рядом с тобой сейчас".
" Не гожусь?! Что ты имеешь в виду?"
Внезапно она ударила меня по голове пустой бутылкой, отчего та разбилась вдребезги, и осколки стекла посыпались повсюду.
"Я не отказываюсь от вашего предложения. Есть много вещей, которые я должна сделать, например, помолиться о прощении Бога, совершить искупительное служение и противостоять ложной любви, которой я подверглась. Я должна подтвердить свою истинную любовь внутри себя".
"Я не понимаю, о чем ты говоришь".
Не бей меня больше бутылкой.
Если бы это была та самая Соара, которая была недавно, она бы отругала меня простым "Эх".
Не слишком ли рано говорить ей, что у меня 300 уровень?
"Благодаря Тору я стала спокойнее. Мне жаль, что тебе пришлось видеть меня такой несчастной".
"Не беспокойся об этом..."
"Ты не изменился. Ты всегда непоколебим и непреклонен".
Нет, нет, нет, нет, нет, я очень взволнован.
Я слишком шокирован, чтобы реагировать.
Думаю, это было лучшим для нас.
Сердце Соары было разбито.
"Ты уже убил Сэйна?"
"Я здесь для этого".
"Тогда я пойду в ближайшую церковь и помолюсь. Этот грешный человек должен предстать перед судом. Этот человек растоптал наши умы и играл с телами моим и Ней. Я заставлю его раскаяться в том, что он возложил руки на жрицу, служительницу Бога".
Ее черная аура вновь появилась, и она разбила стакан, который держала в руках.
Каэде и Фрау прижались ко мне от страха.
Все это время они оба слушали молча, но, похоже, они не привыкли к нынешней Соаре.
Гнев Соары оправдан, но я хочу, чтобы она еще немного успокоилась.
"Я чувствую облегчение и хочу спать. Я собираюсь немного отдохнуть".
"Соара."
"Что случилось?"
Я оглядываюсь.
На ней все еще была тряпка.
Ее волосы и лицо были грязными, и выглядела она не очень хорошо.
Кроме того, ее белая грудь была хорошо видна.
"Хочешь завтра пойти за одеждой?"
"Одежда...? О! Да, да! Пожалуйста!"
Затем она покраснела и выбежала.
Я рад, что ты снова вспомнила о смущении.
Мне было трудно удержать взгляд на ее лице.
"Хозяин! Хозяин!
"Что случилось!?"
"У Соары большая грудь, не так ли!?"
"Это не так!"
Каэдэ кричит на меня, а Фрау сердито смотрит на меня.
В любом случае, мне нравится только грудь Каэдэ... О чем, черт возьми, я думаю!?
В общем, я обнял Каэдэ и погладил ее по голове.
Соара, снова принявшая облик жрицы, кланяется перед церковью.
"Большое спасибо за все, что ты сделал, Тору".
"Все в порядке, это не важно".
"Ты ошибаешься. Да, это важно, я действительно благословлена, тем что имею тебя в качестве друга детства. Ты..."
"Хм? Что?"
Соара наступает мне на ногу.
Другими словами, она говорит: "Не задавай мне лишних вопросов".
Кажется, я постепенно начинаю понимать истинный характер Соары.
Не знаю, как мне удавалось не замечать этого раньше.
Если бы не все это, она бы, наверное, до конца жизни меня обманывала".
Соара смотрит на Каэдэ.
"Пожалуйста, позаботься о Тору. Он может быть бесчувственным и невнимательным к своему окружению, но он очень добрый и ранимый человек, я прошу тебя всегда поддерживать его."
"Да. Я намерена следовать за своим хозяином, куда бы он ни пошел".
"Эй, не забудьте о Фрау!"
"О да, я прошу тебя делать то же самое, пожалуйста".
Она сжала руку Каэдэ и Фрау и глубоко поклонилась.
Так что на этом мы пока прощаемся.
Соара проведет несколько месяцев в этой церкви, а затем переедет в штаб-квартиру церкви в Бальселе.
Я дал ей деньги на поездку.
Кроме того, я передал ей письмо на имя Джонатана, чтобы он обеспечил ей безопасный проезд до Бальселя.
Я хотел, если возможно, отвезти ее напрямую, но Соара отказалась.
Она ударила меня кулаком в живот и сказала, что мне нужно сосредоточиться на поисках Сэйна, а не терять время.
"О, я чуть не забыла!"
"А!?"
Соара схватила меня за руку и с силой потянула за собой.
Она привела меня в магазин работорговцев.
"Я хочу заключить договор между хозяином и рабом с этим человеком".
Аааааа!?
Соара удовлетворенно погладила себя по груди.
В итоге я стал ее хозяином.
Она вольна делать то, что хочет, а контракт - лишь формальность.
Хотя я должен быть счастлив, что могу помочь, я чувствую странную тяжесть на своих плечах.
Я думаю, не было ли плохой идеей рассказать ей о контракте Ней между хозяином и рабом.
Мой приказ Соаре был "жить", тот же приказ я отдал Ней. Но я сомневаюсь, что Соаре это было нужно, так как она не проявляла никаких признаков желания покончить жизнь самоубийством.
Но я рад, что сделал это.
Соара - чувствительная и добрая женщина.
Она была довольно строга, но никогда не осмеливалась показать свою истинную сущность.
Так почему же я чувствую себя так, словно меня обвила змея?
Это странно. Действительно странно.
"Ты уверена, что это хорошая идея?"
"Да, я уверена, что Бог простит меня".
Я тоже хотел бы быть прощенным Богом.
Я бы не хотел получить от Него никакого наказания.
Я имею в виду, какой человек будет заключать контракт "хозяин-слуга" с многолетним другом детства, верно?
В случае с Ней это было неизбежно, но в случае с Соарой?
Было бы неправильно, если бы я отказался.
Думаю, согласие было лучшим, что я мог сделать.
"Итак... Здесь мы прощаемся".
"Я бы хотела остаться подольше, но мы не можем позволить себе терять время".
"Я дам тебе совет".
Соара шепчет мне на ухо.
"Лиза - предательница".
Я нахмурилась, не понимая, что это значит.
Лиза - предательница?
Что это значит?
"Я всегда это чувствовала. Она пахнет так же, как я".
"Пахнет?"
"Да, "пахнет" фальшью, как будто она что-то скрывает".
По лицу Соары не было похоже, что она шутит.
Она серьезно опасалась Лизы.
Вот как это выглядело для меня.
"Ты помнишь тот день, когда она приехала в город?"
Это было, когда мне было 14 лет.
Лиза переехала в город.
Сэйн переехал примерно в то же время, и мы сразу же подружились.
И Лиза, и Сэйн, казалось, приехали из больших городов, и у меня сложилось впечатление, что они были очень утонченными. Вот почему я так восхищался Сэйном.
Он все знал, все делал хорошо и был более зрелым, чем мы.
Лиза тоже была очень женственной, и я влюбился в нее, как только встретил.
Поэтому, когда мы встретились, я был словно на небесах.
Я думал, что это лучшее время в моей жизни или что-то в этом роде.
"С того момента, как я ее увидела, я поняла, что она "такая же, как я", и поэтому сначала я не решалась с ней дружить".
"У тебя есть какие-нибудь доказательства?"
"Нет".
Ты думаешь, Лиза притворяется?
Это невозможно.
...Но могла ли она также понять истинную личность Соары?
Что если Лиза, как и Соара, тоже скрывает свою истинную личность?
Я бесчувственный. Это мне хорошо известно.
Поэтому даже ложь может казаться правдой.
"Я уверена, что Ней знала об этом. Но она не могла сказать тебе сдаться, не так ли?".
"Но что, если вы оба ошибаетесь?"
"Я знаю, что не смогу убедить тебя в обратном. Поэтому тебе придется убедиться в этом самому. Взгляни на них и увидишь своими глазами, что на самом деле представляет собой женщина, которую Тору когда-то любил".
Соара обхватывает обеими руками мою правую руку.
"Не забывай. Рядом с тобой есть люди, которые верят в тебя и поддерживают тебя".
"...Я не забуду".
Соара улыбнулась и тихо вошла в церковь.
Тепло ее рук задержалось в моей правой руке.
_______________________________________________________________________________________
" Хозяин~!"
Каэдэ с улыбкой смотрит на меня, когда я ложусь.
Панта тоже появился рядом с ней.
"О чем ты думаешь?"
"О Соаре".
"Это из-за контракта?"
Я кивнул в знак согласия.
Она осторожно подняла мою голову и положила ее себе на колени.
В затылке возникло мягкое ощущение.
"Мастер - сильный и добрый человек, и я уверена, что Соара-сан была избалована им. Контракт - это глубокая связь".
"Ты говоришь это на основании опыта?"
"Да. Сам по себе контракт между хозяином и рабом - отвратительная форма магии, воплощающая человеческие желания. Но в то же время, в зависимости от того, как его использовать, он способен стать чем-то незаменимым и прекрасным".
Каэдэ осторожно кладет руку на печать на своей груди.
"Это узы, которые связывают меня с моим хозяином. Благодаря ей я смогла зайти так далеко. Я уверена, что благодаря ей я останусь сильной. Вот как я думаю".
"Узы доверия..."
Я никогда не думал об этом.
Я всегда думал, что договор между хозяином и рабом - это старая, отвратительная магия, которая заставляет людей подчиняться.
Когда я с Каэдэ, я всегда открываю для себя что-то новое.
Каждый раз, когда я с Каэдэ, я смотрю на вещи по-другому.
"Эй, Каэдэ - ты чувствуешь запах чего-то горящего?"
"Э!? А!!!"
Он кладет мою голову на землю и убегает.
Кстати говоря, она готовила обед.
Похоже, сегодняшний суп будет горьким.
То, что я сказал Каэдэ, было правдой, но правда и то, что я беспокоюсь о Лизе.
Слова Соары зацепили меня.
"С того момента, как я ее увидела, я знала, что она "такая же, как я", и именно поэтому я сначала не решалась с ней дружить".
Что, если Лиза не такая, как я думал?
Что мне делать?
Должен ли я принять ее такой, какая она есть?
Действительно ли я скучаю по ней?
Больше всего я не понимаю, как Лиза может быть предателем.
Неясно, кого и как она предает.
А, черт.
Я больше не буду об этом думать. Я пойму это, когда увижу.
Я ничего не добьюсь, если буду продолжать так думать.
" Хозяин~~! Еда готова~".
"Спасибо, вот и я."
Я встал и подошел к Каэдэ и остальным.
*Нюх, нюх*
Пахнет немного горелым.
Но все, что приготовлено моей красивой рабыней, очень вкусно.
Я не возражаю, если оно немного подгорело.
Миска, которую мне дали, была полна черной жидкости.
"Каэдэ, здесь так черно!"
"Прости. Он подгорел сильнее, чем я думала".
"Не волнуйся. Мы все делаем ошибки".
Я поднесла суп ко рту.
Он такой горький.
От этой горечи немеет язык.
Тем не менее, я съел весь суп, который был в миске.
Я схватил кастрюлю и влил в нее оставшийся суп.
"Вкусно! Каэдэ всегда так вкусно готовит!"
"Хозяин... Хозяин~!!!"
Каэдэ обняла меня и прижалась лицом к моей груди.
Когда я погладил ее по голове, ее глаза заслезились.
"Фу, это слишком горько. Я не знаю, как Хозяин может это есть".
Фрау процитировала эти слова, запивая суп.
Затем, чтобы очистить рот, она достала из багажа крекер и засунула его внутрь.
"Это потому, что Хозяин есть Хозяин".
"Это все равно не имеет смысла".
"Я не отдам его тебе, Лиза".
Каэдэ крепко обняла меня.
Я думаю, это её способ быть сильной.
С того дня Каэде был единственной, кто был рядом со мной.
Постоянно пытается сказать мне, что она всегда будет рядом со мной. Не то что Лиза.
Сообщение получено, Каэдэ.
Я сказал, что хочу, чтобы ты была рядом со мной до самой смерти, и я не изменю своего решения.
Если ты хочешь следовать за мной, куда бы я ни пошел. Я позабочусь об этом.
Ты моя гордость и радость, и ты самая милая рабыня, которую я когда-либо знал.
Так что я не хочу, чтобы ты увлекалась Лизой.
Она, наверное, думает, что я собираюсь выбросить ее, как они делали с ней раньше.
"Все хорошо, я всегда буду с тобой".
"Хозяин..."
Я подошел и крепко обнял ее.
*Тук тук тук*
Хвост Каэдэ начал громко стучать.
Я слышу тебя.
Я ценю твою честность.
"О, я только что вспомнила, что у меня есть кое-что для вас, хозяин!"
Каэдэ, которая бежала с большой энергией, достала что-то из рюкзака и поспешила обратно.
Она вытащила большой черный предмет.
Он не похож на камень, но это и не еда.
"Это конфета под названием Шокорейто".
"Хо..."
Я попытался откусить кусочек.
Она быстро тает и распространяет свой уникальный вкус с умеренной сладостью и насыщенной липкой текстурой.
Что это?
Это мой первый раз, когда я пробую что-то подобное.
"Что ты думаешь?"
"Это удивительно вкусно".
Выражение ее лица стало ярче.
Каэдэ взяла еще одну и собиралась положить ее мне в рот.
Но Фрау бросилась вперед и первой положила ее себе в рот.
Она даже засунула пальцы Каэдэ в рот и немного пососала их.
"Эй!"
"Эй, Фрау!"
"Ты не должна быть скупой со мной".
"Ух."
Каэдэ погналась за Фрау, когда та убегала.
Прошло три дня с тех пор, как мы покинули город.
Мои шаги были неторопливыми, пока я стремился к своей цели.
"Кюи!"
"Абу!?"
Внезапно Панта ударил меня по лицу.
Мое зрение помутилось, и я тяжело упал на спину посреди улицы.
"Кюи, Кюи!"
Панда выглядит сердитым и много раз ударяет меня по лицу. Однако это приятно, потому что он такой мягкий.
"Панта злится на тебя, потому что ты почти не спал".
"Понятно... Прости".
Я встал и спросил, что он хочет.
"Кюи, Кюи, Кюи, Кюи, Кюи!"
"Я не понимаю."
Он на что-то жалуется, но я не понимаю, о чем он говорит.
Он поворачивается к Фрау, которая может понять его более ясно.
"Ну, он расстроен, потому что ты в последнее время не обращаешь на него внимания".
"Я все равно не понимаю".
"Ты безнадежен".
Тогда я сел в тени подходящего дерева и решил уделить внимание Панте.
Его тело очень мягкое. Я чувствовал что-то мягкое, может это его ягодицы?
" Кюи~"
"Что он говорит?"
"Он хочет, чтобы ты его приобнял".
"Понятно... Как насчет этого?"
Я нежно обнимаю и ласкаю его, и его взгляд мутнеет
"Хо-хозяин..."
По какой-то причине Каэдэ протянула свой хвост.
Ее лицо было красным и смущенным.
Ты действительно хочешь, чтобы я сделал то же самое?
"Фрау хотела бы иметь хвост".
"Ха... Только у меня".
Необычно, но Каэдэ сильно самоутверждается.
Фрау задумалась вслух: "Как мне сделать так, чтобы моему хозяину понравились мои крылья?".
Я оставил уснувшего Панту в покое и стал гладить хвост Каэдэ.
Ее шерсть мягкая и шелковистая.
Приятно прикасаться к ней пальцами.
Я знал, что она расчесывает ее каждый день, но не представлял, насколько сильно расчесывание меняет ее на ощупь.
Поверхность отражает свет и очень красива.
*Шух шух шух*
"Хииии!?"
Каждый раз, когда я поглаживаю разные участки, Каэдэ закрывает лицо обеими руками и выглядит смущенной.
Ее дыхание становится все более возбужденным, поэтому я думаю, что пора остановиться.
Но есть еще одна последняя вещь, которую я хотел бы сделать.
" Хья!"
"Уммм..."
Я зарылся лицом в ее хвост.
Я давно хотел это сделать.
Я думал об этом каждый раз, когда видел ее пушистый хвост.
Ах, это слишком приятное ощущение.
" Хозяин! Каэдэ не выдержала!"
"Что?"
" Хиааа~"
Каэдэ упала в обморок.
Кажется, я перешел черту.
Ее лицо стало ярко-красным.
"Хм?"
"О, ты уже очнулась".
Каэдэ, которая ехала на моей спине, только что проснулась.
Она мирно спала, поэтому я решил нести ее и продолжить наше путешествие.
Солнце вот-вот должно было сесть, день уже почти закончился.
"Простите, хозяин, я сейчас же спущусь!"
"Давай я понесу тебя еще".
" .... Да"
Ее вес сильно отличается от того, что был раньше.
Как бы странно это ни звучало, но она чувствуется легче.
"Мммм..."
"?"
Она чувствует запах моей шеи?
"Хяааа, хозяин! Хозяин, хозяин, хозяин!"
"Ха."
Затылок почувствовал щекотку.
Она обхватила меня руками за шею и начала сильно сжимать.
"Эй!"
"Кюи"
Фрау и Панда вернулись.
Я сказал им пройти немного вперед и проверить конец дороги.
Мы уже должны были прибыть в город.
В противном случае, нам придется разбить лагерь и на эту ночь.
"В конце дороги есть город! Он очень большой и выглядит крепким!".
Через некоторое время в поле нашего зрения появляется город, как и сказала Фрау.
Высокая и широкая стена окружает весь город, она похожа на замок.
Мы наконец-то прибыли в укрепленный город Лавана.
"Прекрати, Каэдэ, это неправильно".
" Хозяин~"
"Фрау тоже хочет!"
"Эй!"
Фрау двигается из стороны в сторону, прячась в моей одежде.
Даже Панта смог пробраться внутрь.
Хватит, щекотно.
"Ахахахаха!"
Я не могу перестать смеяться, пока корчусь.
Пожалуйста, выходите оттуда.
Когда мне удалось добраться до входа в город, меня остановили солдаты, охраняющие ворота.
"Эй, ребята! Покажите ваши документы!"
"Ухьяхьяхья!"
"Прекратите смеяться! Это не шутка!"
"Нет, нет, остановитесь, пожалуйста!"
Нет, ребята, вы делаете меня....
"Это кто-то подозрительный! Взять его!"
"На одежде этого парня что-то движется!"
Солдаты собираются и окружают нас.
"Ааа, я не знаю, где выход".
"Кюи"
"О, нет, не там!"
"Да что с тобой такое, начинай во всем признаваться!"
Меня схватили солдаты и повели в город.
*Клац*
Они отвели меня в тюрьму и заперли в камере.
"Этот парень, должно быть, демон. Он очень странный".
"Он все время смеялся. Это жутко".
"Ооох, ооох, ооох, ооох, ооох".
"" ..........""
Один из солдат осторожно опустил Каэдэ на землю и пошел прочь из тюрьмы.
Каэдэ сидела рядом со мной, все еще спящая.
Как долго ты нюхаешь мою голову?
Что у тебя там?
Она оторвала подол моей рубашки.
"Уваааа"
"Кюи"
Фрау все еще была внутри моей одежды.
"Ахьяхьяхьяхьяхья!"
Она махала ногами в моей рубашке.
Я изо всех сил ударил себя в грудь, прямо туда, где была голова Фрау.
Я попал в тюрьму из-за тебя.
Подумай об этом.
"Хьяхьяхьяхьяхьяхья!"
"Наконец-то на свободе!"
"Ах... Я думал, эта пытка никогда не закончится..."
Фрау уже вылезла из моей рубашки... И, кажется, я смеялся больше, чем буду смеяться до конца жизни.
А теперь... Как мне прояснить это недоразумение?
Я в беде.
"Вот, держите. Это сегодняшняя еда".
Солдат приносит нам еду.
Видимо, допрос будет завтра, а сегодняшнюю ночь мы должны провести в тюрьме.
Простая еда - хлеб и суп.
И это только для двух человек.
"Я бы хотел еще одно блюдо, если возможно".
"Не придирайся. Будь благодарен, что мы дали тебе поесть".
Молодой солдат прислонился к решетке моей камеры и смотрит сердито.
Ему, вероятно, всего семнадцать или восемнадцать лет.
Он выглядит усталым, должно быть, эта работа тяжелая.
"Каэдэ, фрау, вы ешьте".
"Но хозяин, ты должна есть".
"Это приказ".
Оба неохотно принялись за еду.
Я подошел к решетке и сел".
"Эй, а возможно ли, чтобы они снесли этот форт?"
"Я слышал, что держать оборону становится все труднее и труднее".
"А что делает герой?"
"Он прибыл недавно. Он относится к нам с презрением, поэтому мы потеряли веру в него. Я ничего не слышал о его деятельности в этих землях".
Итак, Сэйн и Лиза здесь. И, похоже, они ничего не сделали.
Теперь я начинаю видеть свет в конце туннеля.
Скоро мы снова встретимся.
"Ты идиот, раз так смеешься, как дурак, у входа. Если ты будешь так себя вести, то в любом городе окажешься в тюрьме. Ты не похож на плохого парня".
"Я в этом не виноват... Хотя сейчас уже поздно так говорить".
"Хм, что ж, мне жаль это слышать. Завтра вы будете должным образом допрошены. Так что вам следует дать свои объяснения там. Да, и кстати, я еще не видел вашего удостоверения личности или чего-то подобного".
О, точно.
Солдаты были так сосредоточены на моих действиях, что сразу же посадили меня в тюрьму.
Я потянулся в карман и достал свою карточку искателя приключений.
Когда я потянулся за своей картой авантюриста, солдат заметил мой браслет.
"Эй, погоди-ка, это что, браслет героя на тебе?".
"Хм? О да, точно".
Я показал ему карточку авантюриста, которая у меня была.
"Вы - Бригада Манью... Та знаменитая группа, о которой мы так много слышали?
Солдат дрожал, глядя на нас расширенными глазами.
Я не знаю, что за слухи ходят вокруг, но надеюсь, что они хорошие".
Молодой солдат убежал с картой.
Через несколько минут трое солдат подошли к входу в тюрьму, и на заднем плане послышались шаги.
Появился мужчина средних лет, который казался командиром, с бледным лицом.
"Простите меня, сэр! Я не думал, что вы герой Арманда!".
Дверь открылась с большой скоростью.
Но я отказался уходить.
Даже если мне сейчас позволят уйти отсюда, я не смогу найти, где остановиться. А мне не хочется разбивать лагерь на улице.
"Здесь немного грязно, но я просто хочу переночевать, и этого места более чем достаточно".
"А ты не хочешь выйти!?"
"Все в порядке. Можно мне еще поесть?"
"Сию минуту! Эй, подай ему еще еды, и не будь грубым в этот раз!"
"Да!"
Через несколько минут на тележке, поставленной перед нами, было большое количество еды.
Основным блюдом была целая жареная курица.
Она была свежеприготовленной и прекрасно пахла.
"Ну как, вы довольны?"
"Да, было вкусно, и..."
Я дал солдату несколько золотых монет.
"Вот немного за то, что позволил нам остаться здесь, и за еду. Купите хорошую выпивку и наслаждайтесь".
"Как и следовало ожидать от настоящего героя! Большое спасибо!"
Я дал им много денег, чтобы даже большая группа людей могла устроить большой пир.
Съев принесенный ими небольшой пир, мы все крепко спали.
Мы прибыли в укрепленный город Лавана.
Это город, который ведет самую ожесточенную битву против демонической расы.
Я слез с лошади и поставил ноги на землю.
Я показал свою карточку искателя приключений солдату, стоявшему у входа в город.
"О, вы герой, пожалуйста, входите!"
"Обязательно".
В городе было много солдат и рыцарей.
Они даже не смотрят на меня, просто проходят мимо.
Интересно, какие у них будут лица, когда они узнают, что среди них есть герой.
Они, конечно, удивятся.
Возможно, они встанут на колени и заплачут от радости.
Но я не смею так поступать.
Я понял, что глупо называть себя героем.
В конце концов, лучше, если об этом узнают вскользь.
Кроме того, было бы здорово, если бы возникла проблема, которая доказала бы, что я - герой.
"Эй, Сэйн, не лучше ли найти компетентного жреца?".
"Думаю, да. Это правда, что Соара становится препятствием".
"Эй, о чем вы двое говорите?"
"Вообще-то, нам нужно искать нового жреца. Женщину, разумеется".
"Хорошая мысль, это моя Лиза".
Предложение Лизы было очень своевременным.
Мой уровень был уже на 70-м, а уровень Лизы - на 50-м.
Соара, которая все еще в районе 40, растет немного медленно.
Кроме того, его консервативный характер часто был помехой.
У него хорошее лицо и тело, но в мире много священников.
Мне не выгодно оставаться с Соарой.
Я устал от нее.
Лиза - моя лучшая девушка, и я не намерен ее бросать, но я не уверен, что Соара мне больше не безразлична".
"Но я не хочу, чтобы из-за этого люди плохо говорили о Сэйне".
"Тогда мы продадим ее работорговцу".
"Это хорошая идея. Сделаем это".
" Сэйн, Лиза... Что вы...?"
Я схватил Соару за руку и потянул ее за собой.
Мы нашли магазин рабов и сразу вошли внутрь.
Передали Соару рабовладельцу, который принял нас.
"Я хочу продать эту женщину".
"Позвольте мне взглянуть на нее".
"С-сэйн!?"
Соару отвели в заднюю часть магазина.
Через несколько минут работорговец вернулся с Соарой на веревке, улыбаясь.
"Это качественный товар. Но я хочу кое-что узнать... У нее есть какие-нибудь физические или психические проблемы?"
"Я продам его вам на 40% дешевле закупочной цены".
"...Понятно. Тогда я согласен".
Торговец сидит и болезненно улыбается.
Соара - женщина, представляющая большую ценность как рабыня.
Жадный рабовладелец мало заботится о промывке мозгов.
"Саин, пожалуйста, пересмотри это решение".
"Бесполезно убеждать меня. Прими свою судьбу".
"!?"
Соара смотрит вниз и без сил говорит "да".
Идеально.
Я не люблю надоедливых женщин.
Только лучшая девушка может стоять рядом с героем.
Ты думала, что только потому, что мы с тобой были друзьями детства, ты можешь быть особенной?
Ты заставляешь меня смеяться. Ты всего лишь временная мера, пока я не создам лучший гарем на свете.
Торговец положил на прилавок кожаный мешок, полный золотых монет.
С точки зрения количества, это кажется разумным.
Неважно, какая цена.
Меня волнует только то, чтобы она была рабыней и ее разорвали на части где-то в этих землях, тогда я буду доволен.
"Спасибо за деньги".
"Спасибо. Приходи еще".
Я вышел из магазина вместе с Лизой.
________________________________________________________________________________________________
"Вот она."
" ....Хмм."
В углу бара сидела женщина.
Элегантный взгляд, проглядывающий сквозь хорошо поношенный капюшон.
Сексуальность исходит от всего тела, а открытое глубокое декольте привлекает внимание.
Именно такие, как я люблю.
Кроме того, ее уровень - 30.
Честно говоря, мне приятнее красть женщин у других мужчин, но, учитывая предстоящую масштабную битву, я не могу быть разборчивым.
Я небрежно сел напротив нее.
"Эй, ты сейчас одна?"
"Да".
"Я вижу, ты жрица, и я хотел бы узнать, не хочешь ли ты присоединиться к нашей группе?
Я установил зрительный контакт и использовал на ней глаз искушения.
"Как тебя зовут?"
"Мирим".
"Красивое имя".
Лиза вышла сбоку и загородила мне обзор.
Это было лишь на мгновение, но даже так, глаз искушения должен был подействовать.
Нет необходимости торопиться.
Теперь я должен сделать свою часть работы и начать промывку мозгов.
"Я согласна, я вступлю в вашу группу".
"Мне нравится этот ответ".
В конце концов, эффект был.
Думаю, её отношение немного смягчилось.
Именно тогда я увидел кольцо на ее правой руке.
"Красивое кольцо".
"Его подарил мне мой возлюбленный. Теперь его нет".
"Он был авантюристом, не так ли?"
"Да, он был хорошим человеком".
Я рад это слышать.
О, это сердце, которое продолжает думать о потерянном возлюбленном, как прекрасно.
Здорово, что я могу сделать его своим.
Я считал, что мне придется мириться с тобой, но сейчас я не могу думать ни о ком, кроме тебя.
"Что ж, пойдем в гостиницу и обсудим наши планы".
"Хорошо."
Она покорно отвечает.
Хе-хе.
________________________________________________________________________________________________
Послышались рев и сердитые голоса.
Солдаты продолжают атаковать демоническую крепость, пытаясь свалить ее.
Прочная крепость не поддается магии и продолжает преграждать путь в Темное королевство.
Вход охраняет Денас, один из шести генералов.
У него изогнутый меч, и он рассекает солдат так легко, как будто режет масло.
"Уууууууууууууууууууу!"
"!?"
Священный меч и большой изогнутый меч столкнулись друг с другом.
Денас смотрит на меня, и уголки его рта слегка приподнимаются.
"Ты герой, не так ли? Наконец-то ты здесь".
"Денас! Я одолею тебя!"
"Это хорошо, что ты полон энтузиазма. Но как насчет твоих навыков?"
Мое дыхание было коротким, удары мечом - резкими, и я вкладывал всю свою силу в каждый удар.
Однако Денас продолжал парировать все мои атаки одной рукой.
Проклятье, он силен!
Но если мы победим его, то обязательно добьемся признания!
Я не позволю бригаде Манью присвоить себе эту заслугу.
"Лиза!"
"Огненные стрелы!"
Лиза действовала быстро, и большое количество огненных стрел дождем обрушилось на него.
"Это не сработало."
Денас вышел из дыма.
В конце концов, он не получил ни одного ожога.
Теперь я высвобождаю силу священного меча.
Мой уровень повысился на 40%, с 72 до 100.
Думаю, теперь я могу сражаться более достойно".
Также он добавил еще больше усиленных навыков и снова перешел в наступление с моей героической профессией
"Хм, я больше не могу держать твои удары одной рукой".
"Хаааааааа!"
Сильный удар заставляет его меч отшатнуться.
Незаметно, нога Денаса слегка скользнула назад.
Я могу победить. Я могу победить.
В конце концов, я герой.
Продолжаю атаковать с большей скоростью.
"Хо, может, ты и правда герой?"
"Мирим, продолжай лечить меня!"
"Попался."
Я собираюсь победить любой ценой.
Со способностью Мирим восстанавливать выносливость, я могу продолжать сражаться хоть весь день.
С другой стороны, Денас противостоит мне в одиночку.
Даже если он превосходит меня по уровню, он должен быть на пределе своих физических возможностей.
"Хехе
"Э!?"
Я получил резкий удар от его меча.
Удар, которого я не смог избежать, отправил меня в полет назад с огромной скоростью.
"Этого недостаточно, чтобы сломить твою волю к борьбе, не так ли? Давай, герой, возвращайся".
"Это то, чего я хочу!"
Я снова начинаю бежать на большой скорости.
___________________________________________________________________
"Ха...... Ха ......"
"Давай, вставай. Мы еще не закончили."
Черт возьми.
Этот тип устойчив.
Как бы я ни старался, я не могу его победить, а он не хочет меня убивать.
Как будто он играет со мной в игры.
Но он способен.
У меня были моменты, когда я мог сойти с ума.
На шаг больше, на шаг меньше.
Давайте пока отступим.
Мы обязательно победим их через несколько дней.
"Ты убегаешь, герой?"
"Нет! Я просто отпускаю тебя с крючка на сегодня!"
"Кукуку, заканчивай свою карьеру."
"Хватит смеяться! В следующий раз я тебя убью!"
Мы отступили так быстро, как только могли.
Рано утром следующего дня нас выпустили из тюрьмы, и мы наблюдали за восходом солнца.
"Не думаю, что каменное ложе тебе подходит".
"Я счастлива в любом месте с Хозяином".
Улыбка Каэдэ такая же теплая, как жар рассвета.
Я бы очень хотел сегодня спать в настоящей постели, если это возможно, но это может и не случиться.
В конце концов, он здесь.
Возможно, именно сегодня решится моя судьба.
Убийство героя - великое преступление.
За такое деяние полагается наказание.
Я не знаю, что со мной будет.
Но даже если есть смягчающие обстоятельства, это не будет незначительным.
В худшем случае меня могут казнить.
Если это случится... мне придется освободить Каэдэ.
Теперь мы не можем оставить слишком много.
Неважно, куда она пойдет. Она должна иметь возможность жить счастливой жизнью.
"Что ж, давайте продолжим наш путь".
"Да"
"Есть"
"Кюи".
Недалеко от города-крепости Лавана находится огромная внешняя стена.
Это стена, отделяющая сторону демонов от стороны людей.
А за ней - фронт, поле битвы.
За горизонтом, у входа в Темное королевство, возвышается цитадель.
К счастью для нас, мы легко прошли через стену, благодаря тому, что нас хорошо знали.
Мы посетили лагерь с армией людей.
Когда мы входим в бесчисленные палатки, мы видим солдат, бегущих к нам с копьями.
Воздух становится все напряженнее и напряженнее.
Честно говоря, я не думаю, что хочу оставаться здесь долго.
Бум
Вдалеке раздается звук взрыва.
Похоже, что многие волшебники были наняты для захвата форта.
"Какова ситуация?"
"Плохо. Шестой генерал Денас уничтожает нас всех, а мы, похоже, не можем пройти через вход в цитадель".
"Где герой! Он должен был быть здесь с нами!"
"У него была полоса неудач против Денаса. Думаю, они все еще борются".
"Проклятье, мы только увеличиваем число жертв! Разве здесь нет кого-то с большей силой?"
Кричал вдалеке человек в плаще и доспехах.
Судя по его виду, ситуация в битве выглядит не очень хорошо.
Он отступил к нам и бросил на нас сердитый взгляд.
"Кто вы такие? Никого, кроме военных, сюда не пускают".
"Мы - группа искателей приключений под названием "Бригада Манью". Мы здесь в поисках героя".
"...Бригада Манью?"
Мужчина подбежал ко мне и схватил меня за правую руку.
"Вы пришли в нужное место! Мы ждали таких прославленных героев, как вы! Ваше прибытие изменит ход войны!"
"А где герой?"
"Если ты ищешь героя, ты можешь пойти в форт этого демона! Вы можете напасть и на него! Дахахахахаха!"
Что с этим парнем? У него сейчас действительно хорошее настроение.
Но мне все равно. Теперь я знаю, где Сэйн.
Форт, хах.... Я собираюсь снести его, но только потому, что он стоит на моем пути.
Пришло время противостоять моему бывшему лучшему другу.
Я не позволю никому встать между мной и им.
Я поклонился мужчине и направился в форт.
Солдаты стекаются к огромной цитадели.
*дзинь, вшух*
Бесчисленные катапульты бросают камни, но стены высоки и толсты и отражают их.
*Тудух, бах*
Большое количество големов продвигалось вперед, но на полпути было разбито стрелами и магией, выпущенной из цитадели.
Я нервничаю, потому что это настоящее поле боя.
В конце концов, авантюристы - всего лишь любители.
Нас не готовят к бою, как солдат или наемников.
" Хозяин, вот оно."
"...Хо."
У входа в цитадель.
была группа людей, которые яростно сражались.
Я вытащил свой большой меч, который был у меня на спине.
"Панта, вернись. Розуке, выходи".
"Кю!"
"Ша!"
Я заставил Панту вернуться в печать и вывел Розуке, чтобы он присоединился ко мне в бою.
Кроме того, я активировал мега-усиление Розуке.
*Мекимеки Мекимеки Мекимеки.*
Тело Росукэ увеличилось в три раза, и по всему его телу появилось бесчисленное множество больших острых лезвий.
Его серебристое тело завибрировало в воздухе, свет отражался ослепительно.
"Поддержите военных!"
"Шааа!"
Розуке вывел демонических солдат на внешней стене из строя.
"Каэдэ, мне нужно, чтобы ты следила за чистотой у входа".
" Поняла!"
Каэдэ раскрыла свой веер и закружилась в легком танце, создавая порыв ветра.
Все препятствия, как друзья, так и враги, отделяющие нас от входа, исчезли.
"Фрау, ты можешь сломать эту дверь?"
"Да, могу! Она разлетится вдребезги, просто смотри на меня!"
Фрау, которая летела прямо вверх, налетела на дверь, как метеор.
*Звееееень*
Раздался громкий рев, и ворота цитадели взлетели в воздух.
Оттуда солдаты устремились в цитадель, избегая героя, стоящего перед воротами.
Я тихо пробрался к Сэйну с Каэдэ.
"Что с тобой, герой? Вставай, ты еще можешь это сделать".
"Уф... Что это за парень...?"
Сэйн и остальные стояли на коленях на земле.
С другой стороны - человек расы демонов с огромным телосложением, держащий огромный изогнутый меч.
На голове у него два толстых рога, а черные волосы зачесаны назад.
Это Денас, один из шести генералов, о котором мы так много слышали.
Красновато-фиолетовый изогнутый меч бил как демонический меч.
Он идентичен тому, что был у Дарма, когда я победил его в прошлый раз в Нортстаре. После того, как я убил его, его меч превратился в частицы света и исчез.
Возможно, этот изогнутый меч тоже исчезнет после победы над ним.
Взгляд Денаса обратился к нам, стоящим позади Саина.
"Присутствие сильного телосложения этого человека, его необычайного мастерства, заставляет мою кровь кипеть. Я потерял к вам интерес. Я сам скрещу мечи с этим человеком".
"Эй! Это я сражаюсь с тобой!"
"Я больше не хочу тратить свое время на слабого человека. Теперь мне нужен вызов".
"О чем ты говоришь!"
Сэйн повернулся и посмотрел мне в глаза.
"Тору, что ты здесь делаешь?"
"Мы давно не виделись, Сэйн".
Весь мой гнев, который я сдерживал все это время, взорвался, как большой взрыв.
Лица Ней и Соары промелькнули в моем сознании.
Но я не позволю своим эмоциям взять верх и быстро убью его.
Некоторое время я размышлял над этим.
Что является правдой, а что - ложью?
Чтобы выяснить это, мне нужно обменяться словами со своим бывшим лучшим другом.
Денас прошел мимо Сэйна и подошел ко мне.
Его рост был около двух метров.
Он был еще более устрашающим, чем Дарм.
"Как тебя зовут?"
"Тору".
"Я Денас".
"Я знаю".
В следующее мгновение лезвия наших мечей столкнулись.
Я попросил Каэдэ присматривать за окрестностями, чтобы никто не вмешивался.
Кто бы ты ни был, ты не войдешь в это место, пока я здесь.
Денас, ты тоже мешаешь.
Каждый раз, когда мы сводим мечи вместе, летят искры и ударная волна лижет землю.
Говорят, у него больше сотни уровней, как у Дарма.
Я могу сказать что, возможно, почти две сотни.
"Интересно, что человек, который не является героем, может с этим справиться".
"Почему бы тебе не напасть на меня со всей силы?"
Я с размаху ударил Данаса, отбросив его назад.
Мне не нравится, когда ты продолжаешь меня задерживать.
Теперь я буду серьезен.
"Я заставлю тебя пожалеть о том, что ты это сказал".
Улыбаясь, Денас использует силу своего огромного изогнутого меча.
Из меча в руку пробирается нечто, похожее на корень, а от плеча до руки появляются раковины и шипы.
Корни протянулись за пределы его груди, и на правой груди появился большой рот.
Его присутствие стало очень пугающим, а в воздухе чувствовалась тяжесть.
"Теперь мой уровень вырос до 240. Я надеялся получить больше удовольствия от этого боя, но ты меня разозлил".
"Нет, ты ошибаешься."
" ......что?"
Я активировал Рыцаря Дракона и Великого Вора одновременно.
Кроме того, дополнительно активировал навыки физического усиления.
Собрав все это вместе, я высвободил силу священного меча.
Мой уровень увеличился на 40%, с 301, теперь у меня 421.
"Не могу поверить, что человек может достичь такого уровня. Фух."
*Звиньк*
Я положил большой меч в ножны на спине.
Денас упал позади меня.
Я не обращал внимания на его тело.
Мой взгляд был прикован к Сэйну, который сидел сгорбившись.
Теперь послушаем, что он скажет.
Сэйн, мой бывший лучший друг, сидит на земле.
Он смотрел на меня в оцепенении.
Что это за лицо? Интересуется, почему я здесь?
Конечно, это может быть неожиданностью - увидеть воина, от которого ты избавился, потому что считал его помехой, снова на поле боя.
Но после всего, что ты сделал, разве не вполне естественно, что я злюсь?
"Ты убил Денаса одним ударом... Это невозможно".
" .................."
"Даже я, герой, не смог нанести ни одного удара. Я сражался снова и снова, много раз получал раны... А ты.... Ты убил его одним ударом".
Сэйн, пошатываясь, поднялся на ноги.
Его меч все еще в его правой руке.
Левой рукой он вытирает кровь, капающую с края рта.
Его глаза не отражали тепла, не так, как ожидаешь увидеть бывшего друга.
Они были полны убийственного намерения.
"Понятно... Тору - часть бригады Манью. Я не знаю, как ты получил эту силу, но предполагаю, что ты вмешивался в мои планы все это время из злости на то, что я забрал у тебя Лизу".
"...... О чем ты говоришь?"
"Не прикидывайся дурачком! Ты снова и снова нарушала мои планы! Ты был так разочарован тем, что я забрал у тебя Лизу? Верно, ты обещал жениться на ней! Но теперь уже слишком поздно, Лиза вся моя!".
Я видел безумие в его больших, немигающих глазах.
Глядя перед собой, я не вижу того Сейна, которого когда-то знал.
Нет, это была его истинная сущность.
Он всегда только играл роль доброго и надежного лидера.
Каждый раз, когда он говорил, под его доблестной маской скрывалось уродливое лицо.
Лиза и женщина, которая оказалась их новой спутницей, молчали.
"Ней и Соара рассказали мне все. Я также знаю, что ты носитель "демонического глаза обольщения"".
"Ты столкнулся с этими двумя!?"
"Да, и они оба здоровы, целы и невредимы. Я снял проклятие, которое ты наложил на них".
"Фу."
Лицо Сэйна исказилось от гнева.
Как будто он хочет сказать: "Зачем ты здесь?".
"Я хочу знать кое-что - почему ты предал своих друзей детства и обманул всех нас?".
"Почему? Ты действительно должен спрашивать? Я хотел всего этого! Деньги, слава, женщины, статус! Я хотел всего этого только для себя!!! А еще я хотел увидеть, как ты плачешь и кричишь, потому что я украл у тебя то, чем ты так дорожишь в этом мире! Хахахаха!"
Сэйн подбежал к Лизе, схватил ее за руку и вернулся обратно.
Затем он положил руку ей на талию, чтобы похвастаться.
Ее глаза покраснели от удовольствия, уголки рта резко поднялись вверх.
Он как будто ждал, что я рассержусь.
Однако я остался безучастным.
"Эй, в чем дело, парень? Тебе должно быть стыдно за себя. Ты должен выплакать свои глаза передо мной".
" ............"
Я посмотрел Лизе в лицо.
Ее внешний вид совсем не изменился, он остался прежним с того дня, как я уехал.
Теперь я холодно посмотрел на себя.
"Лиза, тебе промыли мозги".
"Да, но все в порядке. Я люблю Сэйна".
"Разве ты не хочешь освободиться от этого проклятия?"
"Нет, я хочу такого героя, как Сэйн. А не простого путешественника, как ты".
Сэйн тут же замахнулся мечом на мою шею.
Рефлекторно я повернул верхнюю часть тела, чтобы избежать атаки, и отлетел назад, чтобы уйти от него.
"Ты умрешь здесь, Тору! Твоя смерть будет твоим извинением за то, что ты встал у меня на пути!"
"Этого не случится. Ты будешь извиняться перед Ней, Соарой и Лизой за то, что ты делаешь. Ты не сможешь убить меня".
"Ты тупой ублюдок!"
Резко оттолкнувшись от земли, Сэйн подпрыгнул и попытался взмахнуть мечом сверху по диагонали.
.....Однако Каэдэ, быстро вставшая между мной и Сэйном, со всей силы впечатала кулак ему в лицо.
Он пролетел по воздуху и грубо покатился по земле.
"Как ты можешь не понимать боль моего хозяина! Преданный лучшим другом, лишенный возлюбленной, лишенный друзей детства, и все же это нежное сердце все еще пытается верить в тебя!".
"Фу, как ты смеешь..."
"Я чувствую отвращение! Знать, что мой хозяин пострадал от безумия такого мерзкого человека!"
"Спасибо... Каэдэ..."
Я снова посмотрел на Каэдэ, она плакала.
Она бросилась в мои объятия и обняла меня.
Я не знал этого. Я не знал, что она чувствует такую боль из-за меня.
Я не могу не испытывать огромного счастья.
Похоже, что встреча с Каэдэ спасла мне жизнь.
"Я рад, что ты так считаешь, но это то, что я должен закончить сам".
"Я понимаю. Я ничего не могла поделать, мое тело действовало само по себе".
Я оставляю Каэдэ и поворачиваюсь к Лизе.
Я достал бутылочку из кармана и снял крышку.
Эта жидкость проверит, промыты ли мозги у Лизы.
Мне нужно это подтвердить.
Я вылил зелье на голову Лизы.
Если тебе промыли мозги, ты должна светиться светло-розовым цветом.
"Учитель. Этот человек..."
"Что случилось?"
"У этого человека нет никаких отклонений".
Что?
Я оглянулся на Лизу, чтобы проверить.
На лице Лизы была легкая улыбка.
Но ее тело совсем не светилось.
Этого не может быть, подумал я, ей промыли мозги.
"Ты будешь рад это услышать. Да, это было мое собственное решение оставить тебя".
"Вы все это время притворялись, что тебе промыли мозги...?"
" Ты необычайно проницателен. Но в некотором смысле ты ошибаешься".
Лиза ударяет меня тростью в живот и шепчет.
"Ты мне с самого начала никогда не нравился".
Раздался рев, сильный жар, за которым последовал удар, отправивший меня в полет.
На мгновение я не осознал, что со мной сделали, но вскоре обнаружил, что была высвобождена мощная магия.
Я упал на землю на спину, окутанный дымом.
В моем поле зрения появилось лицо Каэдэ.
"Вы в порядке, хозяин!? Я собираюсь исцелить вас!"
"Прости."
Я встал и устоял на ногах.
Когда я посмотрел на свою одежду, она была сожжена в районе живота.
Повреждения были под контролем, вероятно, благодаря моим навыкам и святой броне.
Во что я не верю, так это в силу этой магии.
Я уверен, что Лиза никогда раньше не показывала магию на таком уровне.
"Ты не умер. Значит, твой уровень выше, чем я думала".
"Лиза, почему ты напала на меня?"
"Раздражает, что ты вмешиваешься в мои планы. Ты выполнил свою часть, а теперь снова вернулся".
"Планы?"
Фрау наконец-то появилась.
Вероятно, из-за того, что она помогала солдатам, она задержалась в цитадели.
Она спустилась с неба и посмотрела на нас с Лизой по очереди.
"Было неприятно добираться сюда и... Хммм... Эта женщина..."
Фрау морщит лоб и смотрит на Лизу.
Он расширяет глаза и кричит: "Обнаружение!".
В этот момент тело Лизы содрогается.
Частицы света отделяются от ее тела, и ее форма меняется.
Все это время Лиза была замаскирована.
То, что появляется сейчас, - это истинная форма Лизы.
Свет перестает излучаться, и настоящая Лиза улыбается.
Ее внешность почти идентична.
Но одежда, похожая на одежду волшебника, изменилась, и теперь она одета в черное платье.
Кроме того, в правой руке она держит устрашающую трость.
Она бросила на меня провокационный взгляд и пренебрежительно облизнула свои пурпурные губы.
"Владыка Демонов!? И у неё 800 уровень?!"
"Что?"
Я не мог поверить своим ушам от слов Каэдэ.
Лиза - Владыка Демонов?
Это невозможно.
Сэйн, который встал, тоже был ошеломлен появлением Лизы.
"Лиза, почему?"
"Ты выглядишь удивленным. Да, я повелительница демонов".
Она подошла к Сэйну и осторожно положила палец на край его подбородка.
"Я дам тебе все. Я сделаю тебя королем, который будет править миром. И когда я это сделаю, ты войдешь в историю как великий герой, способный противостоять Повелителю Демонов".
"Я единственный, кто может победить Короля Демонов".
"Это историческое достижение. Все люди будут равняться на тебя".
"Ку... Мне это нравится. Я давно этого ждал".
Лицо Сэйна окрасилось радостью.
Но его улыбка - уродливая, принадлежащая тому, кто изголодался по желаниям.
Лиза снова поворачивается ко мне лицом.
"Я наконец-то понимаю, что имела в виду Соара, говоря о том, что ты предатель".
"Я чувствовала, что с ней что-то не так. Потому что она пахла точно так же, как я".
"Значит, я тот человек, который встречался с королем демонов?"
"Нет, ты - глупый воин, чью возлюбленную увел герой".
Значит, все это было притворством, да?
То радостное лицо и отношение, с которым она приняла мое кольцо, было ли все это ложью?
И все же, я все еще задавался вопросом, не было ли то, что она только что сказала, ложью.
Я не хотел верить, что женщина, которую я так сильно любил, предала меня.
"Раз уж ты здесь, я расскажу тебе кое-что интересное".
Она улыбнулась, а затем пробормотала.
"Это я убила твоих родителей".
"Что ты сказала?"
"Ты что, не слышал меня? Я сказала, что это я убила твоих родителей".
"Нет, не говорил".
"Фуфу. Да, это я."
Казалось, что мое сознание исчезает.
Я пытался понять слова Лизы, но моя голова отвергала их.
Если это правда, то мне трудно с этим смириться.
"Единственное, что мне в тебе нравилось, это то, как ты говорил мне, что любишь меня, в то время как я насмехалась над убийством твоих родителей за твоей спиной. Фуфуфу, это было уморительно".
Я чувствовал, как сила в моих ногах исчезает.
Этого не может быть.
Не может быть.
Лиза никогда бы так не поступила.
"Хозяин! Будь осторожен!"
"!?"
Каэдэ обняла меня сзади и использовала свою магию исцеляющей волны.
Я почувствовал, как красивая белая рука схватила меня за руку, когда я уже собирался погрузиться во тьму.
"Спасибо... Каэдэ..."
"Не волнуйся."
Я снова встала и сделала глубокий вдох.
Успокойся, успокойся.
Не злись.
Мои мать и отец не были убиты ни вчера, ни сегодня.
Я давно принял их смерть.
Важнее то, что мне нужно знать, почему Лиза их убила.
"Этот зверь слишком надоедливый".
"Хм."
Когда трость Лизы указала на Каэдэ, я немедленно вмешался.
Мне удалось отразить ее огненное заклинание с помощью большого меча в качестве щита.
Я почувствовал облегчение, когда увидел, что Каэдэ в безопасности позади меня.
Она очень сильна.
Как и следовало ожидать от короля демонов 800-го уровня.
От борьбы с такой мощной магией у меня дрожат ноги.
"Ого, теперь ты одержим этой рабыней. Не можешь ли ты сказать мне, что любишь меня еще раз? Расскажи мне одну из историй о тех бесполезных днях, когда ты прилагал тщетные усилия, чтобы защищать и дорожить мной. Давай, Тору, я хочу услышать эти жалкие истории".
"Это меня не интересует. Скажи мне, почему ты убила моих родителей".
"Хо... Ладно".
Лиза села на соседнюю тушу и скрестила ноги.
"Поскольку я твоя бывшая возлюбленная, я скажу тебе правду - разве ты не чувствуешь себя особенным?".
"Прекрати нести чушь и говори немедленно".
"Я вижу, ты нетерпелив. Как ты знаешь, самая большая угроза для меня как короля демонов - это герой. Но все не так, как ты думаешь. Работа героя специализируется на сражениях против короля демонов. "
Лиза снова раздвинула ноги.
"Но даже если ты избавишься от них, они вернутся через сто лет. Это слишком много проблем. Я не могу постоянно иметь с ними дело. Поэтому я подумала, почему бы мне не сделать их своими друзьями и не держать их рядом?".
..... Это и есть причина?
Неизвестно, сколько проживет Лиза, но если у нее будет долгая жизнь, она будет много раз сражаться с героем. Поэтому она считает, что безопаснее манипулировать героями этого поколения, чтобы предотвратить появление будущих.
Но почему там замешаны мои родители?
"Сначала я попросила своих подчиненных, которые могут видеть будущее, предсказать, где появятся герои. Затем я переехала в ту же деревню, притворившись невинной девушкой, но главное, что у Сэйна была неуравновешенная чувственность, которую нельзя было сбросить обычными цветовыми трюками."
Лиза продолжает говорить.
"Это беспокоило меня. Это была проблема расчета. Сэйн из тех, кто любит воровать чужие вещи. Поэтому я решила изменить свои планы, и вот тут-то ты и появился".
"Я был ступенькой, чтобы ты смогла заполучить Сэйна".
"Да, но просто протянуть руку помощи и заставить Тору влюбиться было недостаточно. Я должна была сделать тебя уязвимым, зависимым, сломать тебя, чтобы я могла стать светом твоей жизни, стать твоим убежищем после ужасной трагедии, в которой погибли твои родители".
Я был так зол, что мои зубы вот-вот сломаются.
Мои родители были убиты, чтобы меня выставили дураком. И все потому, что моему врагу нужен был кто-то другой.
Все, чем я дорожил, было растоптано.
Моя жизнь была разрушена из-за этой женщины.
"Но я не ожидала, что Саин получит "Демонический глаз соблазнения". Это действительно проблематичная способность".
"Ней и Соара не входили в твои планы, не так ли?"
Лиза смеется над моим вопросом.
"Вот почему я сказала, что это проблема расчета. Благодаря тебе, мне потребовалось много времени, чтобы избавиться от них. Мне нужно было, чтобы Сэйн доверял мне, я не могу позволить ему сосредоточиться на двух людях, которые мне безразличны. Я единственный человек, которому он может доверять. И если он не поверит этим словам, весь мой план провалится".
Но в ее словах есть противоречие.
Рядом с ней стояла женщина, ее новая спутница.
Интересно, эта женщина тоже была вне ее расчетов?
"Так что насчет той женщины?"
"А!?"
Женщина, похожая на жрицу, снимает кольцо.
В одно мгновение ее фигура изменилась, и она превратилась в огромного, мускулистого демона.
"Э!?"
По какой-то причине Сэйн был расстроен.
Человек-демон бросил смущенный взгляд на Сэйна.
Демон покраснел, потирая ягодицы.
"Ты уже понял ситуацию? Я никогда не была тобой заинтересована. Более того, я давно хотела тебя убить".
Наконец-то я все понял.
Все началось с женщины передо мной.
Разгневанный, я замахнулся мечом на Лизу.
Однако налетевший демон мгновенно остановил мой удар копьем.
"Не думай, что я подпущу тебя к Королю Демонов, человек".
"Мирим, уровень Тору, вероятно, близок к 200. Будь осторожен, я возвращаюсь в замок, так что возвращайся, когда разберешься с ним".
"Ха!"
Он ударил меня своим копьем, и я отлетел назад.
Лиза встала и начала идти спиной к Сэйну.
Подожди, сразись со мной.
Я никогда не прощу тебя.
"Я Мирим, один из шести генералов. Король демонов приказал мне разобраться с тобой".
"Уйди с дороги!"
Я со всей силы атаковал его мечом, но он парировал все мои удары копьем и сильно ударил меня ногой в спину.
Получив удар, я сумел подняться в воздух, упершись одним из пальцев в землю.
"Как ты смеешь...!"
"Я видела тебя".
Мирим легко уклоняется от молота Фрау и в мгновение ока оказывается позади нее.
"Ледяная скала".
В тот момент, когда он направил свое копье в спину Фрау, ноги Мирим мгновенно застыли.
Каэдэ сжала в руках свои железные веера.
"Как ты смеешь вредить моему господину? Ты, герой и эта женщина, я отправлю вас в ад".
"Уйди с дороги, волшебница".
"Не забывай, что Фрау все еще здесь!" Молотобой!"
"Гух!?"
*Буух*
Раздался громоподобный звук, и Мирим был отправлен в полет молотом с огромной силой.
Он быстро защитился своим копьем и приземлился на землю.
"Как она могла ранить меня одним ударом? Если я не исцелюсь быстро..."
Он попытался почерпнуть силу из своего пульсирующего копья.
Но не успел он это сделать, как мимо пронеслось лезвие ветра и отсекло правую руку Мирима от плеча.
Рука и копье взлетели в воздух.
Каэдэ с холодным выражением лица с треском закрыла свой железный веер.
"Ты думал, что я дам тебе достаточно времени?"
"Кугх!? Аааааааааааа!"
Мирим зажимает свою рану и начинает убегать.
Хотя он упал, он встал и продолжал отчаянно бежать.
Его вид был таким жалким и нелепым.
В глазах Каэдэ появилось выражение, как будто она задается вопросом: "Что ты собираешься делать?".
Очевидно, что я не намерен позволить ему сбежать.
Я молча пробежал мимо него и показал ему свой меч, когда проходил мимо.
"Проклятый мальчишка... Как ты мог..."
*Свисть*
Тело Мирим разделяется на две части по диагонали.
"Они сбежали?"
Я крепко сжал левый кулак.
Сэйн и Лиза исчезли.
Каэдэ положила свою ладонь на мою руку, как будто знала, что я чувствую.
Тепло ее руки стало приятным.
Фрау мягко приземлилась на землю.
"Я не уверена, что мы сможем пройти через это, мы можем пока отступить. Король демонов 800-го уровня".
"...Я не сдамся. Я точно убью этих двоих".
"Я последую за хозяином, куда бы он ни пошел. Но сначала ты должен поднять свой уровень, это необходимо".
"Да, я не могу победить в таком состоянии".
Сейчас я уже не могу быть пехотинцем Лизы.
Но я определенно должен стать сильнее.
И тот факт, что герой предал людей, тоже проблема.
Можно сказать, что мы в худшем положении, чем когда начинали.
Не только король демонов, но даже герой стал врагом.
"Ураааааааааааааа!"
Я услышал крики солдат.
Когда я оглянулся, флаг Грейфилда был на форте.
Человеческим силам удалось пробиться в темное царство.
Теперь в любой момент можно было попасть в царство демонов.
"Что нам теперь делать?"
"Во-первых, я должен сказать королю Грейфилда, что герой предал нас. Затем мы выследим его".
Я убрал меч в ножны на спине, и мы покинули поле боя.
Через несколько дней после ухода с поля боя.
Мы прибыли в столицу Грейфилда и посетили дворец.
На троне восседает король Грейфилда.
Он еще молод, ему около сорока лет, и его глаза полны силы.
"...Правда ли то, что вы говорите? Герой предал нас?"
"Я видел это своими глазами. Сэйн, герой, был забран королем демонов в Темное королевство".
"Человек, который должен был победить Короля Демонов, предал нас!? Это ужасно!"
Король стукнул кулаком по подлокотнику.
В зале заседаний висела тяжелая атмосфера.
Насколько мне известно, за всю историю человечества не было ни одного героя, который бы вступил в союз с Королем Демонов.
Может быть, такие и были, но они были вычеркнуты из истории, но точно известно, что за последние пятьсот лет не было ни одного случая предательства со стороны героя.
Я уже сообщил об этом королю Арманда с помощью свитка с посланием.
Как можно скорее король Барселя получит известие о предательстве Сэйна"
"Это делает ситуацию очень сложной. На данный момент нет другого героя, владеющего священным оружием. Кроме того, у нас недостаточно войск, чтобы победить короля демонов. Может быть, если бы у нас было немного больше времени..."
"По порядку. Это война, которую мы не можем позволить себе проиграть. И король демонов, и герой стали нашими врагами, они должны быть побеждены".
"Хм, твоя бывшая возлюбленная и лучший друг - ты уверен, что готов убить их?"
"Да." - Прямо ответил я.
Честно говоря, это не ради блага всего мира, не ради мира или чего-то подобного.
Это исключительно личная неприязнь.
Саин, который играл с разумом и чувствами Ней и Соары.
И Лиза, которая убила моих родителей.
Я просто не могу простить этих двоих.
Я должен решить это своими собственными руками.
"Очень хорошо. Тогда я присваиваю тебе звание героя".
" ....ЕЕ?"
Я не понимал, что он имел в виду, и мог только делать глупое лицо.
Я новый герой?
Что это, новая шутка?
"Но присуждать это звание будет Арман. Сейчас нам нужно, чтобы ты как можно скорее занял место героя. Я бы также хотел, чтобы стало известно, что ты с самого начала был героем, призванным победить короля демонов".
"Подождите! Я не герой!"
"На карту поставлена мораль наций. Если станет известно, что герой предал нас, пессимизм и паника станут повсеместными. Я бы хотел, чтобы ты взял на себя эту роль, чтобы сохранить надежду".
Подождите минутку. Не принимайте таких внезапных решений.
Я не согласен с этим.
Я согласен взять на себя убийство короля демонов и героя, но я не хочу быть им.
Как только я это сделаю, я буду в центре внимания всегда, до самой смерти.
Как я уже много раз говорил, я не люблю выделяться.
Мне не нужен этот титул.
"Судя по звукам, тебе трудно с этим смириться".
"Конечно. Простите, но я не хочу быть героем".
"Я думаю, что быть героем - это большая честь, вы сделаете себе имя в истории мира. Но я хотел бы знать, почему ты недоволен".
"Мне не нравится быть в центре внимания..."
Меня немного смущает эта причина.
Это потому, что я искренне рад, что меня выбрали героем.
Но у меня всегда плохо получалось быть звездой шоу.
Я не из тех людей, которые могут взять на себя много ответственности и обязательств.
Я обычный парень, родившийся и выросший в маленьком городке, который стал воином, потому что равнялся на своего лучшего друга и чувствовал, что может все.
Я не люблю носить на себе тяжести.
Быть героем - это слишком тяжело для меня.
"Тогда давайте присвоим бригаде Манью звание героя. Если ты согласишься, они смогут сохранить свои имена и личности в тайне и оставаться активными".
"О, нет, только не это".
"Не будь таким негативным. Уже шепчутся, что Бригада Манью - настоящие герои мира. Мы лишь поддерживаем слухи. Если ты не хочешь быть героем, ты можешь распустить группу прямо сейчас".
Понятно, мы можем распуститься и воссоединиться под новым именем.
Таким образом, мы будем свободны от титулов и сможем вернуться к свободной жизни.
Но разве можно стать героем, даже если у тебя нет должности героя?
Я понимаю, что я всего лишь замена, но простой воин, будучи героем.....
"Я бы предпочел, чтобы вы не смели входить в Царство Тьмы. Крепость пала, но оборона все еще крепка. Вы можете остаться в этом городе на некоторое время, а затем уйти?"
"Очень хорошо. И что же мне делать, пока я жду?"
"Прими ванну".
А?
Жители Грейфилда славятся своей любовью к баням.
Лучший пример - популярная баня, где может помыться любой желающий.
По слухам, самый сильный человек в Грейфилде принимает ванну три раза в день.
Кроме того, молоко, подаваемое после бани, очень необычно. Тот, кто не купается в Грейфилде, просто дурак.
В любом случае, эта страна вращается вокруг купания.
Это чувство, которое я, как человек из другого места, не могу понять.
"Фуууууу, это здорово".
Я погрузился в ванну и расслабил свое тело.
Странные мужчины тоже погружаются в горячую воду, с полотенцами на голове и безумным взглядом.
Интересно, я тоже так выгляжу?
Но мне так хорошо, что это не имеет значения.
Возможно, в последнее время на меня свалилось слишком много дел и я просто устал.
Когда я погружаюсь в теплую воду, моя усталость и тяжесть словно тают.
"Как вам горячая вода?"
"Эй, почему вы здесь?!"
Не успел я опомниться, как король оказался рядом со мной.
Почему ты здесь?
Ты и есть король. Это такое заведение, которым пользуются простолюдины.
"Не волнуйся. Здесь есть несколько охранников. И я здесь не в первый раз. Обычно это бывает раз в день".
"Вы приходите сюда каждый день?"
Неужели этот король действительно работает?
Я огляделся вокруг, но никто, казалось, не испытывал неудобств от его присутствия.
Они даже видели его и приветствовали, говоря: "Как поживаете, Ваше Величество?".
Что это за страна?
"Кстати, не хотели бы вы переехать в нашу страну?"
"Эмм..."
"Вы были бы героем Грейфилда. Или, в данном случае, героем всех стран".
Он имел в виду, что нужно отказаться от титула Арманда и получить титул Грейфилда.
Это не исключено, но если я это сделаю, то наверняка навлеку на себя гнев короля Арманда.
А также гнев короля Грейфилда.
"Я бы не хотел. Я хочу быть в хороших отношениях с Армандом и вернуть им звание героя в будущем".
"Вы бескорыстны".
"Нет, не бескорыстен. Мне нравится моя свобода. Если вы забыли, я авантюрист. Я могу идти куда хочу, делать что хочу и есть что хочу. Я бы даже считал себя жадным".
Король сказал: "Понятно. Ты определенно жаден", - и откинулся спиной на край ванны.
"Как ты думаешь, сможешь ли ты победить Короля Демонов?"
"Ну, учитывая мои предыдущие отношения с ней и чувства, я сделаю что-нибудь для этого. Кроме того, между нашими способностями и силами есть существенная разница, что я не знал бы, что делать, если бы она была передо мной. Сначала мне придется поднять свой уровень".
"Ты честный человек. Мне нравятся честные люди".
"Спасибо."
Возможно, король пришел сюда, потому что хотел узнать мои истинные намерения.
В конце концов, я тот, кто знает короля демонов и героя, который предал нас.
Это нормально, что он опасается, что я тоже предам человечество.
Это излишнее беспокойство.
"Как я понимаю, у тебя есть два раба".
"Это нечто большее, они мои партнеры".
"Тогда отправляйся в два храма Священного Оружия в этой стране. Если у них есть нужные навыки, они смогут увеличить твою силу".
Другими словами, я должен заставить Каэдэ и Фрау приобрести их собственное священное оружие.
Если подумать, железный веер Каэдэ нуждается в ремонте.
И не похоже, что это оружие сделано из таких уж прочных материалов.
Если им двоим удастся заполучить священное оружие, это определенно будет значительным увеличением силы.
"Кроме того, я хотел бы посоветоваться с вами о возможности найти проводника для вашей группы на время вашего пребывания, кого-то, кто умеет немного драться и хорошо осведомлен о нашей стране".
"Я был бы вам очень признателен, спасибо".
"Я рад это слышать. У меня как раз есть один, который ждет снаружи".
Король улыбается и встает.
На следующий день я пил в кафе.
Луна, первая принцесса, была приставлена ко мне в качестве гида.
Это красивая девушка со светлыми волосами, завязанными в хвост.
Больше всего в ней выделялся вырез ее рубашки.
Обтягивающая белая рубашка с большим разрезом над грудью, который подчеркивает две ее большие горы на виду.
Кроме того, нижняя половина ее тела также облачена в обтягивающие брюки.
Трудно смотреть ей в глаза.
"Ты слушаешь меня, Тору-кун?".
"Да, да, я слушаю".
Луна с каждым мгновением становится все ближе к моему лицу, но в то же время ее грудь тоже приближается ко мне. Поэтому сглатывание накопившейся слюны неизбежно.
" Хозяин~!"
"Я знаю, я больше не буду смотреть".
Каэдэ замечает, куда устремился мой взгляд, и встает рядом со мной, чтобы смотреть на меня.
Тем не менее, я не могу не смотреть на горы передо мной.
У Луны красивая грудь.
Луна улыбается и смотрит на меня.
"Ты помогла Марианне, не так ли? Я давно хотела с тобой познакомиться. Вот почему я попросила отца разрешить мне быть твоим проводником, пока ты здесь".
"Марианна? Вы имеете в виду ту Марианну, которая живет в Эйнарке?".
"Да, она мой друг-корреспондент".
Я был удивлен неожиданной связью.
Мир меньше, чем ты думаешь.
Я и представить себе не мог, что встречу здесь подругу Марианны.
"Итак, Тору-кун, куда ты хочешь пойти? Куда-нибудь в интересное место? Попробовать кухню нашей страны? Исследовать руины?"
"Может, хватит называть меня "кун"?"
"Почему? Я думаю, это мило".
Это мило, что она называет меня с почтением "кун"?
Я не понимаю.
"Я бы хотел сначала сходить в один из храмов".
"Правда? Тогда давай сделаем это".
Ее ответ был прямым.
Я не уверен, что она принцесса.
Я сделал еще один глоток своего кофе.
"Кстати, где Фрау и Панта?"
"Здесь."
Каэдэ открыла рюкзак и положила его на стул.
"Гххх, гххх."
"Кюююююююю".
Фрау прижималась к Панте, когда они обе спали.
И Фрау, и Панта ленивы по утрам, поэтому они обычно спят в рюкзаке.
Кстати, это не сон, а двойной сон.
"Они такие милые! Тору-кун, тебе так повезло, что у тебя такие милые девочки!"
"...Эх."
Хм.
Что-то подсказывает мне, что эти двое не спят.
Когда я попросил у работника кафетерия печенье, Фрау подскочила.
Храм Священного Оружия в Грейфилде находился в половине дня пути от столицы, и два храма были прилеплены друг к другу, как расщепленный лимон.
"Смогу ли я получить священное оружие, как мой хозяин?"
"Будь уверена. Ты определенно в некотором роде герой".
"Кукуку, я буду первой феей во всей истории, владеющей священным оружием".
"Фрау, ты не только уверена в себе, но и демонстрируешь темное желание".
Фрау делает первую попытку.
Когда она положила руку на дверь, через нее пробилась волна света.
*Шух, Шух, Шух, Шух, Шух,*
*Баааааанг*
Свет зажегся, приглашая нас войти.
В самом конце стоял священный меч, вмонтированный в пьедестал.
"Я собираюсь вытащить его! Я обязательно это сделаю!"
"Не забывай представлять, чего ты хочешь, когда вытаскиваешь его!"
"Я сделаю это, хозяин! Я докажу тебе, что Фрау - именно та рабыня, которая тебе нужна!"
"Да... Да..."
Фрау с силой выхватила меч.
В следующее мгновение меч окутался светом и превратился в молот такого размера, с которым Фрау легко справилась.
"Это революционный момент - фея становится героем!"
"Фуфу, теперь у Фрау есть все".
"Поздравляю! В конце концов, Фрау и удивительная, и милая!"
"Эхехе"
У Фрау довольное выражение лица, вероятно, она рада комплиментам.
Панта, наблюдающий за ситуацией, немного раздражается.
Возможно, он ревнует, что Фрау, которая не сильно отличается по размеру, вытащила священный меч.
"Ты еще многое можешь сделать".
"Кюу!"
Когда Каэдэ обняла его, Панда прослезился.
Хотя он и фамильяр, мы должны сделать так, чтобы он гордился тем, что является частью группы.
Было бы неплохо, если бы у Панты хватило сил сражаться.
Мы вышли из храма и сразу направились к следующему.
Когда Каэдэ положила руку на дверь, она открылась сама, как будто ничего не произошло.
" Хозяин, пожалуйста, посмотрите на меня".
Она встала перед священным мечом в конце коридора и крепко обхватила рукоять.
Как только она вытащила его, одноручный меч окутался светом и разделился на две части.
"Это мое священное оружие".
В двух руках Каэдэ держала два сложенных железных веера.
Когда она раскрыла веера, от них повеял легкий ветерок.
Каэдэ танцевала на месте, показывая их мне, ее ярко-белые волосы плавно струились.
Когда танец закончился, мы зааплодировали.
"Простите. Я увлеклась новыми веерами".
"Ничего страшного, я был рад увидеть, как ты танцуешь".
"Я танцевала, думая о хозяине..."
"Спасибо."
Я погладил ее по голове, Каэдэ закрыла глаза, как будто ей это нравилось.
погладь погладь погладь
Ее хвост вилял влево и вправо с большой силой.
"Итак, куда мы теперь идем? В подземелье? В руины?"
"Уже поздновато, нам пора возвращаться в город".
"Эй, но у меня есть все необходимое снаряжение!"
Луна мгновенно становится угрюмой.
Ты так сильно хотела отправиться в приключение? Жаль тебя разочаровывать.
Но я не могу позволить принцессе разбить лагерь в таком месте.
Я должен доставить ее домой в целости и сохранности.
"Тогда давайте все вместе пойдем в баню!"
"Отличная идея!"
"Втроем помыть друг другу спины тоже было бы неплохо".
Мы используем остаток дня, чтобы сходить в общественную баню в городе и помыться.
*Бух*
Раздается звук ставящейся на пол ванны.
Как и вчера, я снова погружаюсь в горячую воду.
Ощущения настолько приятные, что, кажется, я скоро стану зависимым.
Ощущения, распространяющиеся по всему телу, просто райские.
"Каэдэ-чан, у тебя такие большие!"
"Пожалуйста, не сжимай их!"
"И они такие мягкие! Ахах!"
"Но у Луны они больше".
"Правда? Я не уверена".
Все в мужской комнате немедленно прекратили движение.
Все слышали женские голоса, доносившиеся сквозь стены.
Конечно, я тоже.
Мой слух обостряется, когда я погружаюсь в горячую воду.
"Я слышала, что ты уже получил оба священных оружия".
"Гах!?"
Не успел я опомниться, как король Грейфилда оказался рядом со мной.
Наверняка этот парень имеет профессию [ассасина] или [вора].
Я никогда не могу обнаружить его присутствие каждый раз, когда он приближается ко мне.
"Да, они уже у нас".
"Это хорошо. Теперь вы сможете увеличить силу своих напарников".
"Да, но, к сожалению, мы все еще не подходим для короля демонов".
Король ответил: "Она монстр 800 уровня. Невиданный ранее".
Все герои последних пятисот лет были примерно 200-го уровня.
Если в прошлом они смогли победить королей демонов с таким уровнем, значит, раньше они не обладали такой высокой силой.
800 - это такое смешное число.
Если хорошо подумать, то шансов на победу нет.
Это все равно, что идти прямо на смерть.
Но я все равно собираюсь это сделать.
"Эй, есть ли здесь где-нибудь хорошее место для повышения уровня?"
"Долина Берсеркеров. Она охраняется нежитью, но там можно очень быстро поднять уровень".
Долина Берсеркеров. Я слышал об этом месте раньше.
Это очень опасное место в Грейфилде, в котором никто никогда не бывал.
На сегодняшний день полная картина этого места неизвестна.
Там я смогу эффективно повышать уровень.
Если повезет, я даже получу редкие предметы.
"Я думаю, будет лучше, если принцесса не будет сопровождать нас".
"Ну, я научил ее сражаться, но на всякий случай я пошлю кого-нибудь другого вместо Луны".
Мне нравится эта идея. Я буду чувствовать себя ужасно, если с принцессой что-то случится.
Я чувствую облегчение, когда слышу это.
Хорошо, завтра я начну работать над повышением уровня.
___________________________________________________________________________
" Хозяин."
"Прости, я заставил тебя ждать".
Когда я вышел из бани, Каэдэ и остальные ждали меня.
Ее мокрые белые волосы и лисьи уши были ярче, чем обычно, а розовое платье обтягивало ошейник так, что придавало ей некоторую сексуальность.
Она переплела свою левую руку с моей и робко обернулась.
Ее лицо выглядело еще более красным, чем обычно, из-за горячей воды.
"Фуууу~, мне нужен перерыв".
"Кюи"
Фрау и Панда забрались мне на плечи.
В сумерках улицы были полны людей, и светилось множество фонарей.
Вдруг Луна обхватила мою пустую правую руку.
"Приятно иметь двух красивых женщин по обе стороны, не так ли?"
"Д-да..."
Моя рука оказалась между ее грудей.
Их мягкость заставляет меня нервничать.
Уххх~.
"Нет, это нечестно! Я тоже!"
"Каэдэ!"
"Кяааа!"
*ту-дух*
Каэдэ потеряла сознание и упала на землю, пытаясь прижать свои груди к моей руке, у нее было ярко-красное лицо.
Я не знаю, почему должно быть так много соперничества.
Но она очень нежная рабыня.
Пока я нес Каэдэ на спине, наш обратный путь в гостиницу был совершенно спокойным.
*Вуш-вуш-вуш*
Виверна, на которой мы с Лизой летели, медленно спускалась по кругу.
Шум ветра гулко отдавался в наших ушах.
*Фуш*
Наконец мы приземлились на землю и спрыгнули.
Перед нами возвышается черный замок.
Место, где мы очутились, - это сад королевского замка, где живет король демонов.
Черная виверна, на которой я ехал, свернулась калачиком и начала спать.
"Я ожидал, что замок короля демонов будет более жутким... Но он вполне обычный".
"Кому понравится жить в жутком месте? Сильный зверь может вырасти только в подходящей среде, вспомни, что тощий тигр проиграет хорошо откормленному волку."
Я вижу, это тоже правда.
Даже раса демонов не хочет жить в сложных условиях.
"Исходя из того, о чем мы говорили по дороге, ты уверена во всем этом?"
"Конечно. Ты должен быть моим слугой, героем, призванным стать чемпионом мира за пределами земель короля демонов".
"Тогда говори более смиренно. Меня оскорбляет твое отношение".
"О, простите. Дело не в том, что я хочу выглядеть дурой, просто я пытаюсь показать свое достоинство Короля Демонов".
Лиза обнимает меня и извиняется.
Меня возбуждает ее грудь, прижимающаяся ко мне, и декольте, выглядывающее так близко.
Она также обхватывает мою длинную белую ногу.
Она - Король Демонов, она ужасающе красива и завораживающа, и она возбуждает меня до крайности.
"Я отдам тебе все, что у меня есть".
"Я рассчитываю на тебя, Лиза".
Я вспомнил момент появления Тору, он был очень расстроен.
Я никогда не думал, что Тору, этот неудачник, окажется героем бригады Манью.
Мне интересно, как он получил столько силы, но в любом случае он мне не соперник.
На моей стороне король демонов 800-го уровня.
Кроме того, она говорит, что можно значительно увеличить мою силу с помощью демонических элементов ее страны.
Я постоянно тренируюсь, и это становится смешным.
"Иди сюда".
Пока Лиза ведет меня, я вхожу в замок.
"Добро пожаловать, король демонов".
"Хм? Сэйн?"
Это были служанки, которые приветствовали меня у входа.
Все они прекрасны и пришлись мне по вкусу.
Я всегда хотел держать в своих объятиях женщину-демона.
"Ты волен делать все, что захочешь. Это твой замок".
"Куку, это замечательно, есть ли еще что-нибудь, о чем я должен знать?"
"Следуй за мной".
Я поднялся по лестнице и вошел в зал заседаний.
Там стоял черный трон, украшенный золотом. Кресло правителя, идеально подходящее для меня.
Лиза настояла, чтобы я сел.
Мне приятно.
Короли живут хорошо.
*Ката ката ката ката ката ката*
...... Ммм?
Священный меч на моей талии начал дрожать.
В следующее мгновение меч исчез во вспышке частиц света.
"Куда делся священный меч!!!?"
"Ты больше не достоин. Но не волнуйся, вот демонический меч, который не уступает священному мечу".
"Я надеюсь на это."
Это правда, что я потерял священный меч, но это не значит, что я в беде.
Если найдется замена этому оружию, я с радостью воспользуюсь им.
Кроме того, меня всегда больше интересовали демонические мечи, чем священные.
Эти чудовищные конструкции - мои любимые.
"Денеб".
"Да!"
В комнату вошла красивая черноволосая женщина.
Денеб, должно быть, один из шести генералов.
Она была одета в облегающий черный костюм, а ее руки покрывала ручная броня, похожая на демонические доспехи.
Я не мог не облизнуть губы при виде ее стиля.
Денеб держит лицо опущенным, а взгляд неподвижным.
Мне не нравится ее сильная позиция.
Мне становится легче, когда они смотрят на меня с земли.
"Приготовь демонический меч для Сэйна".
"Я сделаю это немедленно".
Денеб, вышедшая из комнаты, тут же принесла меч.
Это черный одноручный меч отвратительного и ужасающего дизайна.
Даже от одного взгляда на него по коже бегут мурашки.
"Священным мечом нельзя пользоваться, пока не снимешь его с пьедестала, но демонический меч - совсем другое дело. Любой может использовать его и стать его владельцем".
"А что будет, если владелец умрет?"
"Он возвращается сюда. В этом отношении он такой же, как и священный меч".
Я поднялся с трона и взял свой демонический меч.
Я схватился за рукоять и попытался вытащить его из кобуры, но быстро остановился.
У священного меча были свои испытания. Вполне нормально думать, что и у демонического меча они тоже есть.
Лиза поняла, о чем я подумал, и дала мне краткое объяснение.
"Для демонического меча есть только одно испытание. Оно заключается в том, чтобы вытащить меч из ножен. Однако боль страшнее смерти попытается помешать тебе это сделать".
"Я просто должен вытащить его? Это просто".
*Кланк*
Я начал быстро доставать меч.
И тут же почувствовал огромную боль во всем теле.
"Ахххххххх!!!? Ваааааааааааааааа!!!"
*Звень*
Я уронил меч и присел на колени.
По всему моему телу выступил неприятный пот.
Как будто я погрузил свое тело в лаву, или, скорее, как будто я был раздет и подвергся воздействию сильного холода.
Неужели человек может выдержать такое?
Это, на самом деле, ад.
"Я забыла упомянуть, что чем больше вы вытаскиваете меч, тем больнее становится. Ты можешь вытащить его один раз, но лучше не делать этого снова. Это может сломить твой дух".
"Мне нужно время".
"Конечно, развлекайся сколько хочешь".
Я остался один в комнате, которую мне выделила Лиза.
"Гяааааааааааааааааааааааа!!!"
*Звеньк*
Я снова уронил меч.
Интересно, сколько раз я это делал?
Не лучше ли забыть о демоническом мече и укрепить себя другими способами?
Но Лиза сказала, что никто не пойдет за героем, который не является владельцем демонического меча.
В этом темном царстве сила - это все, а символ этой силы - демонический меч.
Тех, кто не умеет пользоваться демоническим мечом, раса демонов не принимает.
Чтобы появиться здесь, я должен сначала успешно овладеть этим демоническим мечом.
Но это невероятно больно и мучительно.
Это так больно, что я хочу бросить все и убежать прямо сейчас.
"Я не собираюсь останавливаться... Я - герой, герой, который захватит мир и все, что он может предложить. Тору, я покажу тебе, кого ты сделал своим врагом".
Я снова схватил меч и быстро вытащил его из ножен.
"Гяаааааааааааааааааааааа!!!"
Ужасающая боль пронеслась через все мое тело, и на мгновение мое зрение померкло.
____________________________________________________________________________________________________
"Поздравляю, Сэйн".
Должно быть, я потерял сознание и упал назад. А когда я пришел в себя, то увидел Лизу, которая с широкой улыбкой на лице стояла надо мной.
Я почувствовал меч в своей правой руке.
Я вытащил его.
"Это больше, чем я могла себе представить. Я думала, ты сдашься раньше".
"Не говори глупостей..."
"Это неправда. На самом деле, тот, что я дала тебе, был одним из сильнейших демонических мечей. За всю историю мира было всего девять человек, которые смогли его одолеть, значит, Сэйн - десятый".
Я сел и задумался на мгновение.
Самый мощный из всех демонических мечей?
Что это такое?
"В отличие от Священного Меча, у Меча Демона есть свой ранг. Шестой генерал владеет вторым сверху. Это очень мощный меч".
"Ты обманула меня?"
"Это неправда. Если бы ты был предубежден в его силе, то не смог бы вытащить его. Я не решалась сказать тебе, потому что думала о твоем благополучии Сэйн, и мне было тяжело".
Лиза обняла меня.
.... Хм, хорошо.
Результаты - это все для меня.
Пока я могу получить самый сильный меч среди всех демонических мечей, остальное не имеет значения.
"Значит ли это, что я превзошел Тору?"
"Я не знаю. У меня нет навыка оценки, поэтому я не знаю его уровень. Если он настолько силен, то, вероятно, он придет в Темное царство, и тогда мы сможем это проверить."
"...А Тору придет сюда?"
"Поскольку у наций нет героя для борьбы с королем демонов, им придется найти замену, и я думаю, что бригада Манью наиболее квалифицирована для этой работы, поэтому они будут выбраны. По крайней мере, так бы поступила я".
На меня смотрело лицо Тору.
Этот проклятый зануда смотрел на меня презрительными глазами.
Я не прощу тебя. Я ясно дам понять, кто выше кого.
Тору, я убью тебя.
На входе в домик мы ждем нашего нового проводника.
По словам короля, они должны скоро прибыть.
"Эй~!"
Я не мог поверить своим глазам.
По какой-то причине Луна бежит к нам, размахивая рукой.
Забавно, но это не то, о чем мы договаривались вчера.
Король сказал мне, что пришлет кого-то другого.
Или Луна не знает, что нашим проводником должен быть кто-то другой?
"Рад снова вас видеть, а теперь давайте отправимся в Долину Берсерка!"
"Разве король не сказал тебе, что нашим проводником будет кто-то другой?"
"Да, он сказал мне, но не волнуйтесь, я убедила своего отца позволить мне быть вашим проводником".
"Правда?"
"Верно, я не лгу".
Я не думаю, что принцесса смогла бы и сама затеять что-то подобное.
Король оценил Луну как способную сражаться самостоятельно.
Нет, я должен пойти и проверить это напрямую, я хочу убедиться.
"Я иду к королю".
"Подожди! Все в порядке, я убедила его!"
"Я могу в тебя верить?"
"Конечно. Мой отец мне очень доверяет".
Думаю, у меня нет выбора.
Честно говоря, у меня есть сомнения.
"Ах да, посмотри на это!"
Луна протянула мне письмо.
Когда я принял его и заглянул внутрь, там была записка от короля, в которой говорилось: "Береги мою дочь".
"Если бы ты сначала показала мне это, мне бы не пришлось колебаться".
"Ну, просто есть еще кое-что".
"?"
Что ты имеешь в виду под "чем-то еще"?
Я не люблю, когда меня держат в неведении.
Но если тебе разрешили быть здесь, я не должен возражать.
"На данный момент я, Луна, являюсь членом бригады Манью".
"А!?"
"Не волнуйся, я временный член! Но если Тору решит, что я могу остаться на постоянной основе, я буду вам очень полезна".
Что не так с этой принцессой?
Как и ожидалось, я не могу взять принцессу в темное царство, поэтому мне придется мягко отклонить ее просьбу позже.
Среди бескрайних лугов внезапно появилась большая и глубокая долина.
В этой стране, где много древних полей сражений, кажется, что трупы с давних времен сбрасывали в эту долину.
Из-за этого в глубине долины стало обитать множество нежити и призраков.
"Слишком темно, чтобы видеть".
"Я чувствую опасную атмосферу".
"Кюи"
Если посмотреть в долину, то там темно и не видно дна.
*Оооооооооо*
Не знаю, дует ли это ветер или плачут призраки, но это странный звук.
"Как нам туда спуститься?"
"Здесь есть несколько лестниц, но они обрываются на полпути, и чтобы продолжить путь, нужно спускаться по длинной цепи, пока не доберешься до самого низа".
"Значит, когда ты спустишься, легкого пути не будет".
Я должен спуститься первым.
Внизу наверняка полно нежити, так что будет лучше, если я разберусь с некоторыми из них, а потом подожду, пока девочки спустятся.
"Я спущусь первым, затем, когда будет безопасно, Фрау, Луна и Каэдэ, вы спуститесь за мной, именно в таком порядке".
"Кюи"
"Тебе нужно оставаться в безопасности."
Поскольку Панта не годится для боя, я вернул его в печать, после чего вывел Розуке, чтобы тот сопровождал Луну.
Я не знаю, почему король хочет, чтобы Луна пошла с нами.
Но я могу только предположить, что это для руководства.
Возможно, есть возможность обратиться к ее доверию.
Я слишком глуп, чтобы думать об этих деталях.
Но раз она пошла со мной, я должен буду защитить ее.
"Она узкая..."
Лестница была встроена в стены, и она очень узкая.
Взрослый человек едва может по ней пройти.
Если вы посмотрите вниз, то увидите, как в темноте падают камешки.
Хм, это просто страшно.
Даже такой 300-й уровень, как я, может здесь умереть.
"Тебе не обязательно проходить через все это, ты всегда можешь летать с помощью волшебной пыли Фрау".
"Это не очень хорошая идея. Мы не привыкли к воздушному бою. Если нас атакуют в воздухе, будет трудно остановить атаки".
"Я не думаю, что здесь есть монстры, которые могут летать".
Даже если их не существует, все равно есть вероятность, что они могут использовать магию и атаковать нас с земли.
Многие виды нежити используют магию.
Некоторые виды призраков даже специализируются на магии.
Если мы пролетим прямо над ними, это будет все равно что сказать им, чтобы они напали на нас.
Волшебная пыль - это удобно, но нужно думать о времени и месте.
" Кар-кар-кар"
Дьявольского вида вороны пролетели над скальной стеной.
Они уселись на торчащую мертвую ветку и уставились на нас.
Интересно, думают ли они, что мы - их еда?
Неприятно, когда за тобой наблюдают издалека.
<Замечание: Копилка профессий восстановлена.>
О, наконец-то.
Осталась только копилка навыков.
Лестница резко обрывалась. Внизу болталась металлическая цепь.
"Хорошо, отсюда я спущусь первым, я подам вам сигнал, когда дойду до конца".
"Будь осторожен, хозяин".
Я кивнул головой и осторожно спустился по цепи.
Темнота вокруг постепенно увеличивалась, и я начал ощущать мрачный воздух вокруг себя.
*Toc*
Я твердо поставил ноги на землю.
Затем я быстро вытащил меч из спины и огляделся.
"Ооооооооо"
"Аххххххххххх"
Скелеты и зомби приветствовали меня.
Их было около сотни.
Хотя общеизвестно, что они слабы, то, что большое их количество появилось с самого начала, достаточно плохо.
Я не думаю, что смогу провести надлежащее расследование сейчас.
"Ха!"
Одним ударом я разрубил всю нежить пополам сразу.
Тех, кого я не смог достать мечом, я поджег тепловой магией.
Через несколько секунд образовалась куча трупов нежити.
"Ого, как их много!"
"Тору-кун, ты великолепен! Ты победил их всех!"
Фрау и Луна прибыли после того, как со всеми было покончено.
Вскоре, однако, прибывает еще одна порция скелетов и зомби.
Их количество несравнимо с предыдущим.
Сотни нежити приближались.
"Воздушный взрыв!"
Каэдэ использует свою магию, как только приземлится.
Возник мощный порыв ветра, который поглотил нежить и раздавил их.
"Молот фей!"
Бум
Ударная волна генерируется от молота Фрау, когда она качается вниз.
Земля рухнула, и враги разлетелись вдребезги.
Враги, которые были там, исчезли в мгновение ока.
"Бригада Манью... сильнее, чем я себе представляла! Понятно, почему отец велел мне внимательно следить за тобой, чтобы увидеть твои трюки!"
"Трюки?"
"Ах."
О да, это именно то, о чем я подумал.
Я думал о том, как странно мы близки.
Король Грейфилда - очень осторожный человек.
"А, похоже, кот вылез из мешка".
"Я сделаю вид, что не слышал. Держитесь поближе к нам".
"Хорошо. Мы притворимся, что этого никогда не было".
Когда Луна подошла ко мне, Каэдэ встала между нами, как будто она была раздражена.
"Луна-сан, я буду защищать тебя".
"Хиии! Каэдэ, я тебя разозлила!!!?"
"Нет, вовсе нет. Я не сержусь".
"Но твои глаза!"
Каэдэ хватает Луну за руку и хитро оттаскивает ее от меня.
"Прости, Каэдэ-чан!"
"Я не расстроена".
Ну, если Каэдэ будет рядом с ней, то проблем не будет.
На данный момент, Розуке также продолжит выступать в качестве эскорта.
Давайте продолжим.
"Все было довольно спокойно".
"Да."
Скопилась целая гора нежити.
Общее число, вероятно, около 5000.
Я не считал каждую нежить, которую мы убили, так что это не точное число.
"Я очень устала".
"Молодец, Фрау! Ты даже напугала меня до полусмерти!"
" Фью, правда?"
"Да, ты такая милая и сильная!"
"Хе-хе".
Фрау улыбается в благоговении от похвалы.
Однако Луна тоже боролась и действовала по-своему.
Она использовала свой одноручный меч, чтобы уничтожать скелетов и зомби одного за другим, не смыкая глаз.
Даже если ее уровень ниже нашего, она вносит отличный вклад в группу.
"Что за...? Мой уровень поднялся до такого уровня, которого я никогда раньше не видела!"
Луна, которая проверяла свою статистику, начала волноваться.
О нет, опыт вливался и в нее.
Объяснить ей это несколько проблематично, что же мне теперь делать?
"Посмотри на это! Раньше я была 53 уровня, а теперь 172!".
"Слава богам леса".
"Богов леса?"
"Да."
Луна не пыталась узнать больше о том, почему это произошло с ней, хотя она выглядела немного озадаченной.
Бог леса впечатляет.
Он станет решением всех моих проблем.
"Хозяин".
Мы достигли центра долины.
Там Каэдэ кое-что нашла.
Квадратное отверстие в стене.
Там была лестница, ведущая на дно.
"Всегда ходили слухи, что в долине Берсеркера есть подземелье. Но никто никогда не видел его из-за нежити. Как бы мы ни старались, мы не смогли провести надлежащее расследование".
"Значит, это подземелье давно заброшено?"
Я заинтригован.
Итак, насколько сложным будет это подземелье?
Если возможно, я хочу, чтобы это было хорошее место для повышения уровня.
В конце концов, мой уровень только 303, даже после победы над всеми.
Хотя я знаю, почему это происходит. Моя способность копилки мешает моему росту.
Мы спустились по лестнице, я шел впереди.
"Оооооооооооо"
К нам приближался призрак.
Его едва можно было разглядеть невооруженным глазом.
Я мгновенно активировал [Глаза Дракона].
Призрак приближался, пытаясь овладеть мной.
*Гаш*
"Ооо?"
"Если ты снова переродишься, счастливой тебе жизни".
Я изгнал призрака своим мечом.
Через несколько секунд призрак рассеялся.
С моими [Глазами Дракона] даже неприкасаемые существа, такие как духи, могут быть ясно видны и осязаемы невооруженным глазом.
"Каэдэ-чан?! Как Тору-кун смог победить призрака голыми руками?!"
"Это потому что Хозяин есть Хозяин."
"Это не объяснение!"
"Бесполезно спрашивать Каэдэ о "почему" в таких ситуациях, ведь она абсолютно верит в моего Хозяина. Кроме того, Фрау тоже не знает подробностей, поэтому не может объяснить".
"Ты тоже, Фрау-чан!?"
Мне было немного жаль Луну, которая совсем не понимала, что происходит, поэтому я решил объяснить ей про глаз дракона.
"Короче говоря, если ты используешь Глаз Дракона, ты и видишь, и поражаешь духов и призраков".
"Тору-кун, твое объяснение до смешного запутанное".
Луна посмотрела на меня с изумленным лицом.
Но она казалась убежденной и не задавала больше вопросов.
Не то чтобы я был знатоком Глаза Дракона.
Я просто объяснил свой опыт после его использования.
"Судя по всему, это место - пещера призраков".
"Я позабочусь об этом".
Призраки приближаются из коридора.
С дуновением ветра, которое выпустила Каэдэ, они исчезли как туман.
Это только второй этаж, интересно, что мы найдем внизу.
Может быть, там появится нежить, о которой до нас дошли только слухи.
Как бы мы ни старались, скорее всего, мы попадем в беду.
" Цветение метели"
"Разрыв молота!"
" Тройной удар!"
Фрау и Луна избавляются от большого количества замороженных призраков.
Думаю, мои опасения были излишними.
Эти девочки быстро учатся.
По коридору было разбросано множество кусочков призраков.
Обычно физические атаки вообще не работают, но их замораживание решило эту проблему.
Если это сработает, разве нельзя повысить уровень больше, чем вы ожидали?
Я: 305
Каэдэ: 297
Фрау: 273
Луна: 216
Неожиданная мысль пришла мне в голову, похоже, что опыт, необходимый для 300-го уровня, резко возрастает, когда вы приближаетесь к нему.
Разница в скорости роста видна на примере восхождения Луны.
Несмотря на это, Каэдэ и Фрау очень скоро перейдут на 300 уровень.
А я буду самым слабым членом.
Я не уверен, что стану обузой со своим священным оружием в руках, но мои чувства сложны.
Я становлюсь нетерпеливым при мысли о том, что меня снова оставят позади с моими сверстниками.
" Хозяин?"
Когда Каэдэ окликнула меня, я фыркнул.
Верно, все изменилось в отличие от того времени.
У меня много сил, чтобы покрыть разницу в уровнях.
Еще многое предстоит сделать.
Мы достигли десятого этажа.
Появились не только призраки, но и скелеты.
Сфера с множеством глаз: Глазастый зверь.
Скелет трехметрового роста: Белый гигант.
Скелет в черной мантии: Лич.
Все они - могущественные монстры.
Но я продолжаю перебирать силы, которые у меня есть, комбинирую их снова и снова, это метод проб и ошибок.
"Уууууууууууууууу!"
Белый гигант замахивается своим ржавым мечом.
Я останавливаю его своим мечом и активирую профессию [Имитатора].
Я имитировал движения Дарма, одного из шести генералов короля демонов, с которым я когда-то сражался.
Физические движения у него были лучше, чем у меня.
[Имитатор активирован] [Имитатор активирован] [Имитатор активирован] [Имитатор активирован] [Имитатор активирован].
Его атаки острее, а его движения эффективнее, чем когда-либо были мои, и они проникают в мое тело.
Я активировал глаз дракона и смог уловить движения противника в деталях, что позволило мне быстрее предсказывать их движения.
В одно мгновение я разрубил белого гиганта пополам.
Но следующий враг приближался.
Я активировал [Драконий рыцарь] и [Великий вор] одновременно.
Кроме того, я активировал [Мастер-укротитель].
Укротитель: профессия, которая временно улучшает все навыки только при сражении с монстрами. Но на самом деле есть и другая особенность. Эта профессия позволяет приручить себя, пока она активна, тем самым повышая свой уровень.
Я активировал мега-усиление.
Мой уровень временно удвоился.
Уровень 305 → 610
Я также смог активировать силу обоих моих священных оружий.
Мой уровень увеличился на 80%.
Уровень 640 → 850
Со взрывным ускорением я разорвал на части бесчисленное множество врагов.
Движения врагов словно остановились.
Это так Лиза увидела меня, когда я напал на нее?
Если так, то теперь у нее нет шансов на победу.
" ..... Фух."
Я вложил меч обратно в ножны.
К тому времени, как я закончил, осталось только несколько трупов монстров.
" Хозяин!"
"Ты слишком быстро!"
"Эй, подождите меня! Вааа!"
Каэде и Фрау побежали за мной.
Луна шла позади, но споткнулась о труп монстра и упала.
Кажется, я немного увлекся.
Но благодаря этому у нас есть средства, чтобы противостоять Лизе и ее армии.
"Как у вас дела, учитель?"
"Кажется, я справился".
Если я использую свои навыки и не буду так сильно полагаться на свою силу и уровень, возможно, у нас есть шанс.
Еще есть куда совершенствоваться, но мы должны быть в состоянии сражаться на равных с Лизой.
Внезапно мои ноги потеряли силу.
Каэдэ быстро положила руки мне на талию и помогла лечь.
"Похоже, у всех этих боев есть последствия".
"Я использую свою магию исцеления, и ты быстро поправишься".
"Прости за беспокойство".
Я опустился на пол и лег на бедра Каэдэ.
Целительные вибрации мягко обволакивали мой разум и тело.
Фрау, наблюдавшая за происходящим, почему-то начала шуметь, говоря "Муки!".
"Фрау тоже хочет, чтобы господин лежал на бедрах! Почему я должна была родиться в таком размере! Я хочу быть человеком, зверолюдом или эльфом, а не феей!".
"Не говори так. Мне нравится моя маленькая фрау".
"Эти слова меня не убеждают - я хочу быть большой и похожей на Каэдэ!".
Внезапно разочарование Фрау взрывается.
Насколько я понимаю, меньший размер лучше во многих отношениях.
Например, ты можешь есть полноценную еду в человеческий рост, ты можешь вздремнуть в любом месте, ты можешь свободно летать, потому что ты фея, и есть еще много преимуществ.
Ну, люди всегда просят то, чего у них нет.
Фрау скоро узнает, что феи лучше.
"Я устала. Может, пойдем домой?"
Луна лежит на спине на полу.
Отсюда я вижу ее декольте.
Не будь такой ханжой, принцесса.
Еще есть время, чтобы утомить тебя еще немного.
"Хоз..."
"Я ничего не видел."
Я повернулся лицом к животу Каэдэ.
Каэдэ молча погладила меня по голове.
Приятно, когда тебя гладят время от времени.
Это напоминает мне о моей умершей матери.
*гладь*
Эй, чья это вторая рука?
"Фрау тоже хочет погладить господина".
"Тору-кун такой милый, когда смотришь на него пристально".
"Отойди, хозяин - хозяин Каэдэ".
"Ну и что? Он также хозяин Фрау".
"Твой отец также балует тебя, когда ты хорошо себя ведешь?"
" Эээ"
У меня такое чувство, что я услышал что-то, чего не должен был слышать.
Ну, это в рамках отношений между родителями и детьми.
Я уверен, что король Грейфилд иногда хочет побаловать свою дочь.
В любом случае, давайте притворимся, что я не задавал вопрос.
"Итак, что ты собираешься делать сейчас?"
"Я бы спустился на нижний этаж... Но, похоже, Луна достигла своего предела, так что мне лучше вернуться".
"Да, я хочу вернуться. Мое тело уже жаждет ванны".
"Не смей так выставлять свою грудь!"
*Плас*.
Фрау шлепнула Луну по груди.
Я смотрел на живот Каэдэ, поэтому, к сожалению, я мог слышать только звук.
Я встал и приготовился вернуться на поверхность.
Материалы и предметы, собранные в этом подземелье, уже хранились в Магическом Хранилище.
Здесь не было впечатляющих редких предметов, но я получил несколько качественных.
Кольца для восстановления физической силы, серьги, повышающие привлекательность, браслеты, увеличивающие силу...
Все они, вероятно, будут стоить довольно дорого, если их продать.
К сожалению, не было ничего, что можно было бы использовать в реальных сражениях, но это обычное дело в разведке.
Когда я начинаю идти с Каэдэ, я замечаю, что Фрау там нет.
"Фрау?"
Обернувшись, я увидел, что Фрау лежит на земле, ошеломленная.
Что с ней?
На что ты смотришь?
"Физическая... реконструкция?"
В следующий момент Фрау окутал яркий свет.
Внезапно Фрау окутал яркий свет.
Я думаю, это смена вида.
Это произошло со мной, а теперь это происходит с Фрау!
Свет сгустился и превратился в человекоподобную форму, похожую на форму Фрау.
Однако размер был во много раз больше, чем у феи.
Свет померк, и появилась Фрау.
"...Что только что произошло?"
"Фрау, ты..."
Хотя Фрау была не очень высокой, она выглядела как человек, как бы вы на нее ни смотрели.
У нее есть крылья на спине, которые являются признаком феи.
...Но еще большая проблема в том, что я не знаю, где искать и что делать. Фрау была обнажена.
"Нет, хозяин, не смотри!"
"Ваа"
Но было слишком поздно.
Каэдэ закрывала мне глаза руками.
Простите, я все видел.
"Фрау-сан, пожалуйста, наденьте что-нибудь!"
"О! О, да, одежду!"
Она порылась в моем рюкзаке.
"Фрау, я думаю, вам понравится это".
"Нет, это одежда Луны".
"Но они прекрасно подойдут вам".
"Нет, черт возьми, у меня слишком маленькая грудь!"
Я слышу интересные слова, вылетающие из уст Фрау.
Я был немного взволнован, услышав звук скользящей ткани.
Сначала Фрау была красивой девушкой, а теперь, когда она стала в человеческий рост, я могу оценить ее внешность еще больше.
"Теперь вы можете смотреть, Хозяин".
Фрау была одета в красивый наряд маленькой девочки.
Но почему она вдруг стала такой большой?
Я думаю, она похожа на меня. Поскольку я не мог держать свое тело вместе из-за всей моей накопленной силы, оно было перестроено.
"Какая у тебя раса сейчас?"
"Я 'Высшая фея'. Наверное, потому что я достигла 300-го уровня".
"А какой уровень у Каэдэ?"
"315."
По сравнению со зверолюдьми, люди и феи значительно уступают им в физической силе.
Причина, по которой Каэдэ не меняется, вероятно, в том, что у нее тело, которое может поддерживать свою силу с самого начала.
Итак, станут ли люди драконоидами без исключения, когда достигнут 300-го уровня?
Или они могут стать Высшими Людьми, как Высшие Эльфы и Высшие Феи?
Есть ли какие-то условия?
Хм, кто-нибудь, пожалуйста, объясните мне это.
"Приятно быть больше, но это странное чувство. Мой хозяин и Каэдэ теперь размером с Фрау".
"Ты выросла. Но с твоими размерами ты не можешь вернуться в свою деревню".
"Почему? Ты имеешь в виду, потому что Фрау теперь большая? Хуэээ!"
*Фууш*
Фрау сжалась.
Одежда, которая была на ней, упала.
Изнутри, корчась, вышла крошечная голая Фрау.
Что, черт возьми, происходит?
Феи - великая загадка.
"Хахахахах! Посмотрите на меня, я могу управлять своими размерами по своему желанию!"
Фрау вернулась в человеческий рост.
"Не делай этого!"
"Хуэээ"
Каэдэ снова среагировала и быстро прикрыла глаза. Как вы можете себе представить, она была очень медлительной. Во второй раз.
Могут ли феи манипулировать размером своего тела?
Я немного завидую. Не знаю, есть ли у драконов такая сила.
Ее желтовато-зеленые косички заплясали.
Она тут же ожесточилась.
"Время Фрау пришло".
"Пойдемте."
"Подождите! Вы должны быть более взволнованным, хозяин!"
Фрау, которая следовала за мной, была счастливее, чем обычно.
Когда мы вернулись в город, мы расстались с Луной и прошли мимо магазина одежды.
Конечно, чтобы купить новую одежду для Фрау.
"Эта хороша. О, но это тоже хорошо".
"Вы прекрасны, Фрау-сан. Я думаю, эта вам понравится больше".
"Вы правы, мне нравится! У тебя такой хороший вкус, Каэдэ!"
Так долго. Я нахожусь в магазине уже больше часа.
Я не против ждать столько, сколько потребуется, но взгляды покупателей довольно болезненны.
Магазины женской одежды слишком неудобны для мужчин.
Фрау в человеческий рост стоит передо мной.
"Ну тогда, как насчет этого?"
"Оно хорошее. Тебе идет. Ты очень красивая".
"Хехе"
Новое платье Фрау было красивым и легким в движении.
Юбка с короткой оборкой привлекала внимание.
Затем мы пошли в магазин доспехов и купили комплект доспехов.
На обратном пути мы втроем направились в общественную баню.
"Кюи!"
Панта выходит из печати и танцует в воздухе.
Он немного ворчлив, так как мы провели много времени в подземелье.
Панта сразу же оглядывается по сторонам и ищет Фрау.
"Кюи?"
"Где ты ищешь? Я здесь!"
Взгляд Панты движется снизу вверх.
Затем, в тот момент, когда он понял, что это Фрау, его большой глаз начал слезиться.
"Кююююю!"
"Тихо."
Он прыгнул на грудь Каэдэ и заплакал.
Он был удручен тем, что она была больше него.
Наверное, он подумал, что его друг такого же размера исчез.
Тон
Одежда упала на пол, и из нее вышла маленькая Фрау.
"Фу, прости меня, Панта. Но смотри, теперь Фрау может быть такой большой или маленькой, какой захочет".
" ..................."
Когда Панта увидел ее, он радостно потянулся и потерся о тело Фрау.
"Разве ты не рад, что Фрау может вырасти?"
"Кюи"
"Ну, мне не нравится, что Фрау не может спать с Пантой".
"Кюи!"
"Почему ты злишься?"
Собрав одежду Фрау, Каэдэ тут же достала одежду размером с фею и вручила ей.
Затем запихнула одежду, которую она уронила, в рюкзак.
Это хлопотно, когда приходится запихивать одежду Фрау в рюкзак каждый раз, когда она меняет размер, но приятно знать, что ее способности так же хороши или даже лучше, чем у человека. Было бы идеально, если бы у Фрау была одежда, которая меняет размер, когда она меняет размер.
"Ну, это странно".
" Гех."
Я встретил короля Грейфилда с тазиком под мышкой.
Рядом с ним была Луна, которую мы оставили несколько часов назад.
"Привет. Мы снова встретились, и так скоро".
"Я так и знал, что ты придешь за мной".
"Именно так".
Они вдвоем приглашают нас в общественную баню.
Люди здесь очень любят мыться, не так ли?
Но я тоже подумываю присоединиться.
Думаю, я воспользуюсь твоим предложением.
"Фуууууууу".
Холодное молоко после горячей ванны лучше всего.
Тот, кто додумался до этого, просто гений.
В соседней комнате король был обнажен и, положив руки на бедра, пил молоко.
"Фуа~, это единственный правильный способ выйти из общественной бани".
"Это действительно вкусное молоко, но есть ли поблизости ранчо?"
"Да, и молочные коровы, которые там выращиваются, являются первоклассными продуктами, выращенными в деревне Паттанг, которая славится своим молоком."
"А, тот город".
Это был город рядом с эльфийской деревней, не так ли?
Молоко было настолько вкусным, что в итоге я купил сыр, йогурт и другие сувениры из этого туристического места.
Ну, это имеет смысл, если это молоко от тамошних коров.
"Тебе удалось увеличить свою силу?"
"У меня были намерения отправиться на нижний этаж подземелья, но я не хотел брать принцессу с собой надолго, так что лучше всего было вернуться назад".
"Мне очень жаль. Боюсь, что моя дочь задержала вас".
"Нет, нет, нисколько, Луна отлично справилась".
Я быстро последовал за королем, у которого было мрачное выражение лица.
На самом деле, Луна мне очень помогла.
Она изо всех сил старалась следовать за мной по незнакомым подземельям, брала на себя инициативу в нападении и охране.
Благодаря Луне я смог сохранить бодрость в этом мрачном подземелье, она оживила атмосферу.
Я уверен, что Каэдэ и Фрау тоже так считают.
Король сидел в кресле, которое было поставлено в гардеробной.
"Я должен вам кое-что рассказать. Вчера "Бригада Манью" была официально утверждена как партия героев, принадлежащая Арманду. В ближайшее время от Арманда прибудет гонец".
"Это окончательно решено?"
Он молча кивает и берет новую бутылку молока из корзины на полке.
"Хаа~. Я планирую дать тебе титул здесь. Ничего, если мы устроим небольшую церемонию?"
"Без проблем. Я рад, что мне не придется показывать свое лицо".
"Хм, ты очень странный. Обычно искатели приключений любят, когда их узнают".
"Правда?" - ответил я, вытирая голову полотенцем.
Есть разница между ожиданиями и реальностью, не так ли?
Герои и героини круты и вызывают восхищение, потому что они неизвестны.
На самом деле, я уверен, что хвастаться плохо.
Моя покойная мама всегда говорила: "Тору, ты должен жить как можно скромнее".
Самое лучшее - это жить мирно и счастливо.
У меня не хватит сил взять на себя такую тяжелую ответственность.
*Дрожь*
Вдруг здание сильно затряслось.
"Что случилось!"
"На улице переполох!"
Я выбежал на улицу вместе с королем.
"Не может быть!"
Город был охвачен морем огня.
*Буш*
Черная масса летит с неба и приземляется с сильным порывом ветра.
"Ха-ха-ха-ха! Тору! Я и не знал, что найду тебя здесь!"
Сэйн, сидевший верхом на черной виверне, смеялся надо мной.
Я был ошеломлен, как только вышел на улицу.
Этот город, столица Грейфилда, превратился в море огня.
Многие люди спасаются бегством.
Крики еще больше сбили меня с толку.
*Тудуух*
Черная масса с силой спустилась с неба, создав порыв ветра, когда она опустилась на землю.
Это черная виверна.
Подвид дракона.
"Ха-ха-ха-ха! Тору! Я и не знал, что найду тебя здесь!"
На спине виверны сидел Саин.
Он был одет в черное, а на поясе у него висел страшный черный меч.
На левой руке он носил серебряный браслет.
Сэйн не слез с виверны, но улыбнулся.
"Это твоя заслуга, не так ли?"
"Да, конечно. Я возглавил войска в атаке".
Несколько виверн пролетели прямо над нами.
"Это мой отряд виверн. Они уничтожают врага".
"Если подумать, в этой стране тоже была небольшая группа элитных рыцарей".
"Зачем тебе, бывшему герою, делать что-то подобное?"
Король в гневе сжал кулаки так сильно, что с них капала кровь.
Однако Сэйн улыбнулся, как будто ему было все равно.
"Пожалуйста, не лишайте меня доверия. У меня все еще есть должность героя, поэтому ты не можешь отнять у меня этот титул. Только теперь я герой, который с демонами, хахахаха!".
"Будь ты проклят!"
Я остановил короля рукой.
"Ваше Величество, возвращайтесь во дворец. Я позабочусь об этом".
"Тору-доно... Простите и спасибо".
Король проглотил свой гнев и убежал.
На самом деле, я уверен, что он сам хотел бы сразиться с Саином.
Но в данный момент он должен думать о своем положении короля. Поэтому он отдал предпочтение этому, а не своим эгоистичным желаниям.
Он хороший король, я уважаю его за это.
Поэтому я должен оправдать его ожидания.
Я должен положить конец этой ситуации как можно скорее".
"Тору, ты действительно думаешь, что сможешь победить меня без оружия?"
"Полотенца будет достаточно, чтобы прикончить тебя".
"Хахаха, не строй из себя крутого. Ты напуган".
"Вовсе нет."
Сказав это, я немного забеспокоился.
Трудно противостоять Сэйну, не имея какой-либо стратегии или оружия.
Все было бы иначе, если бы у меня был мой меч.
У меня нет другого выбора, кроме как напасть с полотенцем.
"Иди, Бердсвелл."
"Грряу!"
Сэйн спрыгнул с виверны, и с трепетом животное открыло передо мной свою огромную пасть.
Виверны - самый сильный из подвидов драконов.
Он на несколько шагов отстает от настоящего Красного дракона, но все еще достаточно опасен, чтобы называться монстром.
.... Но этот парень мне не соперник.
*Хлясь*
"Гуррр"
"Бердсвелл?"
Мокрым полотенцем я прихлопнул виверну, как муху.
Огромное чудовище исчезло в небе.
Сэйн смотрит на меня с яростным выражением лица.
"Как ты смеешь обижать мою виверну!?"
"Это ты виноват, что привел его в лапы смерти".
"Заткнись! Я заставлю тебя пожалеть об этом!"
От меча, который он достал, исходило леденящее присутствие.
Как будто негативные эмоции человека были сгущены в мече.
Он отличается от демонического оружия, с которым я имел дело до сих пор.
"Ты боишься? Это мое новое оружие, которое заменит священный меч. Я просто пришел поздороваться, но передумал. Я убью тебя".
"Поздороваться?"
"Это объявление себя настоящим героем, стоящим рядом с Королем Демонов. Другими словами, объявление войны. Я заставлю всех людей, которые презирали меня, включая тебя, познать полный ужас".
Сэйн встает в позицию и готовит свой меч.
Я накрываюсь своим мокрым полотенцем и готовлюсь к битве.
"Хаа!"
"Хааааа!"
Мы напали друг на друга одновременно.
Я быстро обернул мокрое полотенце вокруг меча Саина и отразил его атаку.
"Иии!?"
Затем я вогнал свой левый кулак в его спину, ударив его по легким.
Саин полетел по прямой на большой скорости и исчез через внешнюю стену города.
Не думаю, что он умрет от этого удара.
Пришло время для моей мести, Сэйн.
" Хозяин!"
"Что происходит!?"
"Что они сделали с городом!?"
Каэдэ и девочки появились через несколько секунд.
Как раз вовремя.
Теперь, когда Каэдэ здесь, она может позаботиться о пожаре.
"Каэдэ, я обеспечу тебя магической силой, а ты займешься магическим тушением пожара в городе".
"Понятно!"
"Фрау, Луна, займитесь спасением жителей, которым нужна помощь".
""Поняла!""
Каэдэ раскрывает свой железный веер и использует магию льда.
Холодный воздух распространяется вокруг них и накрывает весь город.
В то же время в небе поднимаются тучи и возникает сильный ветер.
"Круг вьюги!"
Широкомасштабная магия, которая может быть выполнена только силой нескольких магов, управлялась Каэдэ.
Ветер испаряет жар и тушит пожары за очень короткое время.
Несмотря на это, есть участки, которые все еще горят.
Представляю, сколько усилий пришлось приложить Каэдэ, чтобы не дать холоду заморозить жителей.
По лбу Каэдэ стекает пот.
Расход магической энергии также высок.
Благодаря моей способности передавать магическую силу Каэдэ, она может продолжать использовать свою магию без риска потерять сознание.
С момента активации магии прошел час.
Кажется, я приближаюсь к своему пределу.
Внезапно Каэдэ потеряла свою силу.
Я быстро подошел к ней и схватил ее обеими руками.
"Прости. Я потеряла сознание на мгновение".
"Не волнуйся, ты отлично справилась. Спасибо."
"Я сделала это для блага людей, и для Хозяина..."
Я крепко обнял ее.
Ты была очень полезна, Каэдэ.
Отдыхай спокойно.
...Пожар в городе был успешно потушен.
Войска демонических виверн также отступили после исчезновения Сэйна. Потери были меньше, чем ожидалось, и, чудесным образом, ущерб городу был минимальным.
Король Грейфилда приступил к восстановлению и укреплению защиты от демонов.
"Благодаря вам моя страна смогла пережить это испытание. Я глубоко благодарен вам".
Во время аудиенции король сам выразил свою благодарность.
Мы с Каэдэ смущенно улыбнулись.
Фрау, с другой стороны, имела довольное выражение лица, сидя верхом на Панте.
Луна, стоявшая рядом с королем, была одета в платье и улыбалась нам.
"Теперь я займусь присвоением титулов. Гонец уже здесь".
Дверь открывается, и появляется гонец Арманда.
Наши глаза были прикованы к этому человеку.
"Марианна!?"
"Фуфу."
Гонец - это Марианна, дочь графа Роана, элегантно одетая.
Ловкие шаги, колыхание груди и достойный вид изменили то впечатление, которое я имел о ней раньше.
Она прошла мимо нас и прямо к королю.
Затем она вручила королю красную коробку.
"Мне жаль, что вам потребовалось столько времени, чтобы добраться до этого далекого места".
"Ни в коем случае, Ваше Величество. Я счастлива присутствовать в такой замечательный день".
Король поднялся со своего трона и достал из шкатулки синий камень.
Он вставил его в мой браслет.
На браслете засияло прекрасное сияние, похожее на глаз дракона.
Это доказательство. Что я герой.
Странное чувство.
Когда меня выгнали с группы в тот день, я и представить себе не мог, что все так обернется.
Никогда не знаешь, что случится в жизни.
Иногда тебя может постигнуть самая ужасная участь, какую только можно себе представить, а в следующую минуту ты переживаешь нечто великолепное.
"Тору-сама! Сколько лет, сколько зим!"
Марианна обняла меня, когда церемония закончилась.
Давление ее груди на мое тело и ее запах заставляют меня чувствовать себя искушенным ею.
Это заставляет что-то внутри меня реагировать, хотя я не хотел, чтобы это произошло.
"Каэдэ-сан! Я рада видеть, что ты тоже в порядке!"
"Марианна-сан, я рад видеть, что ты сильно изменилась".
"С тех пор мне было трудно. Благодаря моему более высокому уровню, я смогла избавиться от монстров в окрестностях города. Кроме того, я прохожу подготовку в качестве будущей жены, так что я была очень занята каждый день".
"Но ты стала еще красивее".
"Фуфу, когда Каэдэ говорит это, я чувствую себя увереннее."
Мы с Марианной едва поздоровались, хотя она и Каэдэ вели беседу.
Они обе направились прямо в дворцовый сад.
Судя по тому, как все идет, нам придется задержаться здесь надолго.
Разговор женщин очень долгий.
Я уже давно сталкивался с подобным, и мне это не нравится.
"Что, ты спрашиваешь меня, есть ли способ стать больше?"
"Кюи"
"Нет такого способа. Тебе придется жить со своим нынешним размером, Панта".
"Кюи! Кюи!"
"Это несправедливо, я заслужила это!"
Фрау и Панта дерутся за мою голову.
Я рад, что они так близки. Но очень раздражает, что они постоянно спорят рядом со мной.
Я не привык к таким церемониям, поэтому, даже если это просто умственная усталость, она начинает меня слишком сильно беспокоить.
Я хочу вернуться в гостиницу и поспать.
*Буаааа*
Когда я зеваю, Панта бьет меня по лицу.
"Как ты смеешь кусать волосы фрау!"
"Кю, Кю, Кю!"
"Не смейся, Панта!!!"
Панта быстро уклоняется от удара Фрау, который затем попадает мне в лоб.
"...Ах."
"Фрау-сан, у нас с вами сейчас будет очень серьезный разговор".
Фрау задрожала с бледным лицом.
Настал день нашего путешествия.
Мы собираемся отправиться в новый пункт назначения.
Король, Луна и Марианна пришли проводить нас.
"Пожалуйста, будьте очень осторожны".
"Если вам что-нибудь понадобится, просто отправьте свиток с сообщением".
"До скорой встречи, Тору-кун! Разберись во всем этом бардаке и возвращайся целым и невредимым!"
Я кивнул на слова троих.
В итоге мы не смогли в полной мере насладиться Грейфилдом.
Однако то, что мы приобрели здесь, было значительным.
Если я вернусь целым и невредимым, я позабочусь о том, чтобы мы все вместе искупались.
"Тору-доно."
"Что случилось?"
Прежде чем я успел сделать шаг, Король заставил меня остановиться.
Он понизил тон своего голоса и заговорил мне на ухо.
"Когда ты попадешь в темное царство, ты должен посетить страну Формелию. Раса демонов там должна быть способна провести тебя к замку Короля Демонов в обмен на деньги".
"Откуда у тебя эта информация?"
"Между нами говоря, у моей страны есть тайный договор с расой демонов. Однако теперь, когда появился Король Демонов, наша связь прервалась. Но я уверен, что если вы назовете им мое имя, они пойдут на сотрудничество".
Король осторожно протянул мне конверт.
Вероятно, в нем было письмо с просьбой о сотрудничестве.
Похоже, что Грейфилд, который больше всех конфликтует с демонами и поэтому вынужден прибегать к тайным договорам с ними, немного насторожен.
Другие могут подумать, что они работают на врага.
Я поклонился королю, и мы выехали из города.
Мы покинули столицу и пересекли Крепость Демонов.
Вскоре после этого мы вошли в темное царство, которым правит раса демонов.
" Здесь вполне нормально и спокойно".
"Знаешь, я всегда думала, что это место будет адом, так как в его названии есть слово "темный"".
"Кюи"
Тропа, ведущая от форта, пересекает луг, на котором иногда можно увидеть бабочек.
От голубого неба болят глаза, а теплый ветерок так приятен.
Темное царство - название жутковатое, но на самом деле это просто общий термин для земель, которые не контролируются людьми.
В этом месте демоны создают свои собственные государства и живут такой же жизнью, как и люди.
"Ты выглядишь иначе".
"Это верно, но ты не выглядишь слишком жутко".
" Следи за своими словами, Фрау. Хозяин выглядит красивым в любом виде".
"Вы что-то хотите сказать, Фрау-сан?"
"Ха"
Благодаря нашим кольцам, мы изменили свою внешность.
У меня теперь есть рога, выходящие изо лба в нормальном виде.
Лисьи уши и хвост Каэдэ исчезли, и теперь у нее есть рога.
Что касается Фрау, то она не использовала никакого костюма.
Я решил, что в нем нет необходимости, потому что я могу в любой момент спрятать ее в рюкзак.
В худшем случае там есть камуфляжное кольцо, которое носил Мирим, один из шести генералов, так что я могу попросить ее надеть его в случае крайней необходимости.
"Демонических солдат не видно".
"Они, должно быть, ушли в отставку после того, что случилось".
Это правда, что раса демонов сильна.
Но их общее число невелико.
Кроме того, у них много фракций и они не монолитны.
Демоны эгоцентричны, грубы и несогласованны.
Поэтому, если они нападут большой группой, их будет слишком легко стимулировать.
Причина, по которой мы небольшой группой собираемся победить короля демонов, заключается в том, что у расы демонов есть возможность воспользоваться этим, и процент успеха высок.
"Каэдэ, достань карту".
"Да."
Она передала мне свиток, и я активировал его.
На бумаге открылось полупрозрачное окно с подробной картой.
Я положил пальцы сверху, чтобы отметить место, куда мы направлялись.
Страна Формелия... Это адрес?
"Пойдемте сюда".
"Разве мы не направляемся в Формелию?"
"Впереди есть луг. Если мы пойдем в том направлении, нас обнаружат, что будет преимуществом для короля демонов. Лучше пойти в обход и двигаться через места, где нас будет нелегко обнаружить".
Кроме того, нет уверенности, что Формелия будет сотрудничать с нами.
Если нас раскроют, а потом предадут, путешествие усложнится.
Если возможно, я бы хотел приберечь карту "Король Грейфилда" напоследок.
...... Поэтому я начал идти в направлении, противоположном запланированному.
Мы пробирались через лес, переваливая через небольшие горы.
Время от времени мы пересекались с некоторыми расами демонов, но они не чувствовали себя с нами неуютно, и наше путешествие прошло без особых проблем.
Наконец мы прибыли в город, куда направлялись.
Согласно карте, город называется "Когехайн".
Подробности неизвестны, но, судя по всему, это большой город.
Мы вошли в город, который был окружен высокими стенами.
"Здесь гораздо больше хаоса, чем на человеческой стороне".
"Да, ты совершенно прав".
В городе демонов много всего.
В палатках, которые вы видите, разложены груды чудовищных материалов, развешаны бесчисленные сушеные рыбы неизвестной природы. Перед ларьком с едой слонялись мужчины, распивавшие днем спиртные напитки, а рядом с ними лежали чудовища, на которых охотились.
Кроме того, по центру города бродят тигроподобные и ящероподобные монстры, запряженные своими хозяевами.
Уровень жизни не так уж сильно отличается от человеческого, но в атмосфере образовался значительный разрыв.
"Ой"
"Что случилось?"
"У нас нет денег".
В последнее время, когда мне не нужно было беспокоиться о деньгах, я полностью расслабился.
Когда я остановился, чтобы подумать, я забыл, что у нас нет денег, которые использует демоническая раса.
Это значит, что я не могу ничего купить.
Когда я достал кошелек, чтобы поесть, меня осенило.
Что же нам теперь делать?
Придется ли мне продавать какие-то вещи за деньги?
Я посмотрел вниз и увидел, что Каэдэ дергает меня за одежду.
"Эй, что это?"
"Хм?"
Фрау незаметно указала на большую металлическую клетку.
Вокруг нее собралась толпа.
На табличке было написано: "Те, кто продержится 30 минут, получат один миллион".
Я действительно могу получить 1 миллион?
Давайте посмотрим.
Я попытался заглянуть в клетку.
"Хииии!"
"Фушер"
"Вытащите меня отсюда! Я выхожу!" - закричал человек-демон и выпрыгнул из клетки.
Внутри находился пятиметровый Кот-Меч.
Кошка-меч: имеет закаленный колючий хвост, похожий на меч, который режет и убивает любого, кто к нему приближается. Его характер скорее сдержанный и он часто угрожает только тогда, когда на него нападают.
Кот-меч - очень сильный монстр, который, как я полагаю, живет только в темном царстве.
Мне повезло, что я смог увидеть его в таком месте.
Его шерсть светло-коричневого цвета, и он выглядит очень красиво.
"Кто еще хочет принять вызов? Вступительный взнос может быть после того, как вы пройдете испытание".
"!!"
Я поднял руку, когда услышал, что оплата не обязательно должна быть немедленной.
Плата за участие составляет 10 000, но это не имеет значения, пока вы можете получить миллион.
Мне срочно нужны деньги.
Без денег я не смогу нормально продолжить эту поездку".
" Хозяин, я не уверена, что это хорошая идея..."
"Я просто хочу потрогать кошку".
"Нет, ты не можешь! Это слишком опасно!"
"Но ведь эта кошка большая и милая, правда?"
"Фрау думает так же".
Мгновением позже я убежал, прежде чем Каэдэ сказала что-нибудь еще.
Мне все равно, я иду туда.
Я не упущу возможность выиграть миллион.
Я иду в клетку.
"Джииии"
"Успокойся, я ничего тебе не сделаю".
Я поднял обе руки и не оказал никакого сопротивления.
Однако, Кот-Меч отошел в угол клетки и продолжал вести себя устрашающе.
Неразумно ли было ожидать, что демоническое существо обладает интеллектом человека?
Я хотел успокоить его, чтобы оно не подумало, что я хочу его разозлить.
"Ты можешь уйти, если хочешь".
"Я не пробыл здесь и минуты".
"Это бесполезно. Никто не продержался с моим котом дольше пяти минут".
...... Пять минут.
Может, этот парень хочет закрепить свою победную серию.
Шуу
Как только я приблизился, я получил удар хвостом от Меченого Кота.
"Что за черт?"
Демоны, наблюдающие за происходящим за пределами клетки, сошли с ума.
Хозяин животного тоже вцепился в клетку от удивления.
Я остановил мечеподобный хвост большой кошки, зажав его между двумя пальцами.
Если вы достигнете 300-го уровня, то сможете выполнять подобные трюки.
Кошка пытается дернуть хвостом назад, но ей не удается освободить его из моих пальцев.
Я быстро активировал [Мастер Укротитель].
Воздух, который я испускаю, успокаивает демоническое животное.
Я придвинулся еще ближе и погладил его по шее.
Меченый кот перевернулся и показал свой живот.
Я погладил его еще немного, и он начал мурлыкать.
"Хозяин, позволь мне тоже погладить его!"
"Конечно".
"Фрау тоже хочет".
"Ты не можешь войти в клетку!"
Я открыл дверцу, и Каэдэ вошла в клетку.
Фрау маленькая и сразу вошла внутрь.
Мы втроем погладили кота.
Он очень милый котенок.
Он такой пушистый.
"Хватай свой миллион и убирайся отсюда, быстро!".
О, все закончилось?
После испытания мы пообедали на деньги, которые я получил.
Затем мы прогулялись по городу.
" Хозяин."
"Смотри."
В центре города была установлена статуя древнего короля демонов и героя.
Это король демонов Куол и герой Деорика.
Эти двое знамениты тем, что сражались в самых жестоких битвах за последние 500 лет.
Битва длилась три дня и три ночи, и Деорика едва одержал победу.
Эта битва, нанесшая огромный ущерб как демонам, так и людям, стала легендой для обеих рас.
У подножия этого гигантского памятника Каэдэ взмахнула рукой.
Фрау сидела на голове Деорики, а Панта кружил вокруг нее.
Эй, ты непочтительна.
Немедленно слезьте с ее головы.
"Ты выглядишь как очень сильный король демонов".
"Он так отличается от этой злобной сучки. У него есть достоинство".
"Это вопрос фаворитизма".
Король демонов Куол - строгий и стоический человек.
Деорика, с другой стороны, молодой и с бесстрашным лицом.
Кажется, что он сделан очень искусным мастером. Нет ощущения динамизма.
Внезапно я понимаю, что рядом со мной находятся мать и дочь.
"Мама, почему Куол проиграл?".
"Он взял в заложники жену героя. Победа была почти в его руках, но в последний момент у героя пробудилась новая способность, которая победила короля демонов."
"Герой был жуликом".
"Это правда. Не вырасти таким человеком".
Девочка радостно отвечает: "Хорошо!".
Похоже, что ты получаешь довольно ужасное образование.
Король демонов был полным трусом, что бы вы об этом ни думали.
" Хозяин!"
Я обернулся на зов Каэдэ.
Там стоял красивый коротко стриженый юноша верхом на лошади.
Кроме того, от него исходила благородная атмосфера, как от аристократа.
"Ты выглядишь как сильный человек. Ты искатель приключений?"
"Да, мы - группа, мы называемся "Бригада Манью"".
...............
Секунды спустя я понял, что произнес название группы.
Какой же я засранец!
Как бы я ни старался замаскироваться и скрыть свою личность, если я, как дурак, произнесу название своей команды, меня разоблачат.
Но молодой человек выглядел невозмутимым, улыбнулся и слез с лошади.
"Бригада Манью, ага. Я видел, как ты бросил вызов мечу-кошке. Если вы не возражаете, я хотел бы побеседовать с вами в моей резиденции".
"Побеседовать?"
"Говоря прямо, это просьба. Я в затруднительном положении".
Это очень подозрительно.
Этот человек, вероятно, дворянин расы демонов.
Я не могу сказать ничего предосудительного.
Я повернулся, чтобы посмотреть на Каэдэ.
Она кивает: "Я оставлю это решение вам, хозяин".
То же самое относится и к Фрау.
"Кстати, какова награда?"
"Если ты преуспеешь, я дам тебе 3 миллиона".
"Хорошо, я послушаю тебя".
"Тогда следуй за мной".
Молодой человек сел на лошадь и повел нас к особняку недалеко от того места, где мы находились.
На вид особняк демона мало чем отличался от человеческого.
Я сделал глоток чая, который он мне дал.
Хм, очень вкусно.
"Полагаю, вы ничего не слышали о фонтане воды?"
"Нет. Расскажите".
"Город использует для водоснабжения реку, спускающуюся с гор, но недавно исток реки был перекрыт монстром. Из-за этого река начала пересыхать, и мы оказались в критической ситуации".
Если источник воды перекрыло чудовище, то оно, скорее всего, довольно большое и тяжелое.
Вода необходима для жизни.
Я вырос в деревне, поэтому хорошо это понимаю.
Поэтому я не могу отказать в этой просьбе.
"А что это за чудовище?"
"Ядовитая слизь. Его размер заставляет меня думать, что это королевская слизь".
"Фу."
Я не мог удержаться от выражения отвращения.
Слизь королевского размера входит в список монстров, с которыми авантюристы не должны сталкиваться.
Обычно слизи маленькие, но как только они превышают определенный размер, они становятся чрезвычайно проблематичными.
Самый большой размер - король.
Физические атаки, естественно, неэффективны, магические атаки неэффективны против такой подавляющей массы, а аппетит у него прожорливый, он ловит любое живое существо, которое приближается к нему, и растворяет его своими мощными пищеварительными соками.
И на этот раз это самый проблемный тип - ядовитая слизь.
Логично, что ему трудно решить эту проблему.
"Ты сделаешь это?"
"Хм. Ну, хорошо. Я сделаю это".
Я немного волновался, но я думал, что магия Каэдэ сможет победить его.
Самое главное, что мне нужны эти 3 миллиона.
Я слышал, что Темное королевство довольно большое.
Я должен получить как можно больше денег для своего путешествия".
"Простите меня за то, что я не представился должным образом. Я маркиз де Пионе, я правлю этой землей".
"Я Тору, а это Каэдэ и Фрау".
"Тору, я рад познакомиться с тобой".
Мы пожали друг другу руки, представившись.
Мы вошли в гору и нацелились на место, где находится монстр.
"Подождите, вы трое идете слишком быстро.....".
Позади нас был Пион, которому было тяжело взбираться на гору.
Поскольку он был демоническим аристократом, я думал, что он будет человеком со значительными навыками, но на удивление он был не в хорошей физической форме.
Я подумал, может, он просто не привык к горам, но, судя по всему, его уровень был довольно низким.
"Какой у тебя уровень, Пион?"
"Седьмой."
Что?
Я думал, что у демонов уровень выше.
"Хахахах, я знаю, у меня очень низкий уровень. Я действительно Лорд только по имени. Поскольку мой покойный отец был превосходным демоном, он сумел сделать так, чтобы все в городе были преданы мне перед смертью... О, но это секрет, никому не говори".
"Ты уверен, что тебе стоит рассказывать нам что-то подобное?"
"У меня хороший глаз на демонов. Я уверен, что Тору и его друзья хорошие".
Пион улыбнулся.
Слабый демон с добрыми чувствами.
Таково было мое впечатление о нем.
"Залезай ко мне на спину".
"Э-э..."
"Такими темпами мы никогда не доберемся туда".
Я наклонился, чтобы Пион мог забраться на меня.
Он немного колебался, но потом забрался на меня.
"Хозяин!"
"Не волнуйся, Каэдэ".
"Ну, давай продолжим."
"А!?"
Я подскочил к Каэдэ.
После этого мы побежали все сразу, в то время как Пион, который был у меня на спине, кричал как маленькая девочка из-за бурного путешествия.
С каждым шагом я чувствовал, как грудь Пиона ударяется о мою спину. Она была большой и мягкой.
Неужели этот парень тренирует свои грудные мышцы?
Хотя ему следовало бы больше тренировать ноги.
Мне кажется, что на них очень мало мяса.
"Уииииии!"
Мы прыгали с камня на камень, пока не достигли середины горы.
"Хозяин, хочешь, я тебе помогу?"
"Нет, все в порядке, я бы хотел пойти сразу и покончить с этим".
" .............."
"Что?"
Когда Каэдэ увидела Пиона, обнимающего меня, она сказала;
" Хозяин, вы можете подвезти меня, когда мы будем возвращаться?"
"Да, я не против..."
"Отлично, тебе придется нести меня, как принцессу".
"Это нечестно, Каэдэ. Хозяин, Фрау тоже хочет, чтобы ее несли".
Эй, не пренебрегай своим положением, мы должны быть начеку.
Здесь тоже есть монстры.
"Вот оно."
Сквозь кусты проглядывала темно-зеленая слизь.
Но размером более десяти метров.
Это то, что обычно называют "Королевской слизью".
Похоже, он все еще находится у источника воды, видны следы текущей воды, но самой воды нигде нет.
"Думаешь, ты сможешь победить?"
"Каэдэ, попробуй заморозить его".
"Хорошо."
Она поднимает свои железные веера и использует магию льда.
*Пики-пики*
Земля замерзла, и холодный воздух окутал слизь.
На мгновение мне показалось, что она заморозила ее, но, похоже, она не смогла полностью заморозить ядро, и вскоре тонкий лед на поверхности проломился, и слизь начала двигаться.
Она не только большая, но и, похоже, достаточно высокого уровня.
Что еще мы можем сделать?
Я мог бы разрубить его пополам своим мечом, но это повлияло бы на источник воды прямо под ним.
Мы должны победить его, не затронув воду.
Что если мы попытаемся приручить его?
"Фуфу, теперь очередь Фрау".
"Как думаешь, ты сможешь сдвинуть его оттуда?"
"Да, я использую пыль фей. Если посыпать немного сверху, она будет парить и двигаться, даже если не захочет".
Понятно. Я об этом не подумал.
Когда тебя опрыскивают этой штукой, то ты неизбежно будешь парить.
Тогда мы сможем избавиться от неё, когда она будет в воздухе.
"Тогда иди и посыпь немного сверху".
"Но как мне подойти поближе, чтобы оно не напало на меня?"
"Не волнуйся, я отвлеку его".
Я приказал Каэдэ и Пиону стоять рядом, а сам прыгнул перед слизью.
"Эй, слизь, посмотри на меня".
"!?"
Король слизи отреагировал на мое присутствие и протянул свои щупальца.
Я выхватил меч и перерубил его щупальца с довольно большого расстояния.
Тем временем Фрау переместилась прямо над ним и успела рассыпать немного своей волшебной пыли.
Слизь медленно начала парить.
Однако, паря в воздухе, она начала извергать пищеварительные соки.
Она использовала неподходящий момент, чтобы сделать такую атаку во время парения.
"Уааа!"
"Пион!?"
Пищеварительные соки, похоже, разбрызгались возле куста, в котором прятался Пион, заставив его броситься наружу.
Жидкость растворила его одежду, и он остался голым.
"Тору!"
"Ты в порядке, Пион... Чан...?"
Пион подбежал ко мне и обнял меня.
Мальчик, которого я встретил в городе... оказался девочкой.
Пион была женщиной Пионэ.
Это очевидно, когда я вижу ее обнаженной, когда она обнимает меня.
Бульк.
Пищеварительные соки продолжают выпадать из слизи.
- Это отвратительно!
- Э!?
Мы с Пионэ пошли в кусты.
Каэдэ последовала за нами и дала Пионэ тряпку, чтобы прикрыться.
- Значит, ты была женщиной.
- Прости, что солгала тебе.
- Мы поговорим об этом позже.
Я вышел из кустов и стал искать слизь.
Избегая падающих пищеварительных соков, я выхватил меч и сделал прыжок, чтобы приблизиться к ней.
Вжих.
Я разрезал ее тело пополам вертикальным срезом.
Вода начинает течь обратно от источника к реке.
- И что?
- Гм, я не хотела тебя обидеть.
Мы стояли у фонтана и просили у Пионэ объяснений.
- В моей семье не было принято, что я девочка, поэтому у моего отца не было выбора, кроме как воспитывать меня как мужчину. Я не хотела, чтобы семья развалилась, поэтому изо всех сил старалась притвориться им…
- Понимаю.
- Что, ты действительно мне веришь?!
- А есть причина не делать этого?
Если то, что говорит Пионэ, правда, мы можем только принять это
В конце концов, ничего неприятного не произошло из-за того, что она скрывала свою истинную личность.
Но не стану отрицать, что был очень удивлен.
Что меня удивило, так это то, что и Каэдэ, и Фрау это заметили.
Они обе сказали мне, что ее женственная внешность была очень очевидна.
Возможно, демоны в городе тоже знали об этом и хранили молчание.
Но я не мог заметить ее женственной внешности….
Вдруг Пионэ вцепилась мне в ногу.
- Пожалуйста! Никому об этом не говори! Я сделаю все, что угодно!
- Что?
Мое тело было потрясено. От этих слов у любого мужчины защемило бы сердце.
Я не могу не задаться вопросом, о каких вещах я мог бы попросить ее.
- Я также сделаю все, что попросит мой хозяин.
Покраснев, Каэдэ осторожно потянула меня за край рубашки.
Слышать это было так неловко, что мое лицо покраснело, и мне пришлось отвернуться.
- Фрау тоже сделает для тебя все, что угодно. Я верная рабыня своего Хозяина. Если это возможно, я также хотела бы, чтобы ты гладил меня по голове и хвалил меня каждый раз, когда я что-то делаю для тебя.
- Кюи
Фрау, сидевшая на Панте, произносит эти слова без малейшего смущения.
В случае с Фрау, я думаю, она хочет, чтобы я похвалил ее за то, что она сделала раньше.
Когда я погладил ее по голове, она сказала: - Я так невероятно счастлива! Мне это нравится! - и прижалась головой к моей руке.
- Итак, раз уж мы здесь, ты хочешь, чтобы я что-нибудь сделал?
- Хм.
Когда она посмотрела на меня полными слез глазами, лицо Пионэ покраснело.
Мой рот был полон мяса.
Потом оторвал кусок хлеба, обмакнул его в суп и съел.
Я так наелся, что мне пришлось пить воду, чтобы проглотить ее.
- Я была так глупа, что никогда не думала, что ты попросишь меня остаться на ужин.
- Хм? Ты хочешь, чтобы я что-то с тобой сделал?
- Ваааа! Как это неловко! Прекрати!
Лицо Пионэ краснеет.
Но сказать "что угодно" было определенно пощечиной.
Я не уверен, насколько моя просьба будет приемлема. Но я решил, что в такой ситуации лучше не быть слишком откровенным, поэтому решил перестраховаться.
Но я тоже не собирался делать ничего плохого.
Во-первых, я не имею права раскрывать личность Пионэ.
Поэтому я просто попросил остаться у нее на ужин, чтобы она могла спокойно отдохнуть.
…Ну, это также включает в себя ночевку у нее дома.
- Прости за все это. Несмотря на то, что ты заплатила мне за работу, я злоупотребляю твоим гостеприимством, оставаясь в твоем доме.
- Все в порядке, честно говоря, я думала, что 3 миллиона - это дешево по сравнению с той работой, которую ты сделал.
- О да.
Я не знаю, какова здесь рыночная цена, поэтому ответить трудно.
Я уверен, что с человеческой стороны такой запрос составил бы около 100 миллионов. Но это всего лишь слухи, так что я не уверен.
- Если хочешь, можешь оставаться здесь столько ночей, сколько захочешь.
Пиона касается щек обеими руками и улыбается.
- Я польщен, но завтра мы должны уехать.
- О!…
Она сразу же впала в депрессию.
Атмосфера была настолько откровенно темной, что нам казалось, будто мы делаем что-то не так.
Мы тоже хотим быть спокойными, но у нас есть ситуация, когда мы не можем просто делать то, что нам нравится.
- Ха-ха, я думал, вы могли бы быть друзьями… А?
Вздохнув, Пионэ открывает глаза, просматривая свою статистику.
- Мой уровень 43! Почему?
О черт, мои очки опыта достались ей.
Как же мне теперь ее одурачить?
- Должно быть, это был дар Лесных Богов.
- Нет! Тору и его друзья, должно быть, вызвали это внезапное увеличение!
Фу, я не мог ее обмануть.
Или, может быть, Алуша и Луна были слишком невинны.
- Мой уровень 43… Хе-хе.
Она продолжает смотреть в окно статистики с радостным выражением на лице.
Это немного жутковато.
- Спасибо за помощь.
- Было очень приятно.
На следующий день мы стояли перед особняком Пионэ и прощались.
Пионэ была одета как мужчина, и на ее лице была красивая улыбка.
Возможно, я никогда больше ее не увижу.
Она демон, а я человек, мы естественные враги.
- Я желаю тебе всего самого лучшего в твоей жизни.
- Спасибо, Каэдэ-cан.
- Ты станешь великим Лордом, я буду болеть за тебя!
- Спасибо, Фрау-тян.
Мы втроем попрощались с ней.
А теперь пора уходить.
- Эй, подожди!
- Гм?
Нас остановили перед отъездом в новое место назначения.
Пиона возвращается в особняк и через несколько минут выходит оттуда с рюкзаком и мечом.
Затем она бежит к задней двери и выводит двух лошадей.
- Я иду с тобой.
- А?
Почему ты хочешь присоединиться к нам?
Тогда какой смысл в этом прощании?
- Не волнуйся. Я оставлю все свои обязанности кому-нибудь другому, и я не собираюсь покидать особняк так долго. Вам, ребята, нужен кто-то, кто проведет вас в столицу, верно?
- Чего ты хочешь?
- Ничего.
Она откровенно отводит глаза. По крайней мере, смотри на меня, когда лжешь.
- Ты, наверное, думаешь, что если продолжишь работать с нами, то сможешь и дальше повышать свой уровень.
- Нет, ничего подобного.
- Вчера вечером ты задавала мне много вопросов о том, куда я собирался и какие у меня отношения с моим господином.
- Ладно! Признаюсь!
Она заткнула уши и покачала головой.
Затем она кивнула и начала объяснять.
- Я хочу быть великим лордом, как мой отец, но для этого нужна сила. Ты должен это знать, потому что ты демон, а те, кто лишен силы, отброшены на обочину. Так что это мой последний шанс что-то сделать.
- Но навыки - это то, что вы не просто улучшаете, повышая уровень.
- Я знаю. Вот почему я тренировалась с мечом всю свою жизнь. Все, что мне сейчас нужно, - это повысить свой уровень, чтобы стать еще лучше. Пожалуйста, Тору.
Она обхватывает обеими руками мою правую руку и смотрит на меня полными слез глазами.
Нет, я уязвим для этих глаз.
Не будь похожа на брошенного щенка, это моя слабость.
Я повернулся и посмотрел на Каэдэ и Фрау.
- Если вы согласитесь взять ее с нами, хозяин, я тоже согласна.
- Все в порядке, она же не будет с нами вечно.
Никто из них не возражал.
Говорят, что до города, куда мы направляемся, можно добраться за день верхом.
А если не торопиться, то даже два дня.
Если это на два дня, то вряд ли она заметит нашу маскировку.
И я не хочу тратить кучу денег, прокручивая каждый город на карте.
Наверное, хорошо иметь проводника.
- Только до столицы.
- Да! Спасибо тебе, Тору!
Пионэ села на одну лошадь, а я на другую.
Затем я жестом велел Каэдэ ехать позади меня.
- Я позабочусь о мече моего хозяина…
- Это несправедливо. Я собираюсь увеличить свой размер, Фрау тоже хочет.
- Не делай этого, Фрау-cан, три человека-слишком большой вес для лошади.
- Вовсе нет, то есть если Каэдэ поедет с Пионом, а Фрау поедет позади хозяина…
- Слишком поздно! Хозяин, пошли!
Каэдэ села на лошадь и крепко обняла меня за талию.
- Фуфу, у хозяина такая большая спина, - голос Каэдэ звучал довольно радостно.
Приятно слышать что-то подобное время от времени.
Я посмотрел в сторону и увидел, что Пионэ хмуро смотрит на меня.
Спрятавшись в кустах, я посмотрел вперед.
Рядом с нами стояла группа гоблинов.
Гоблины, воины гоблинов, всадники гоблинов, шаманы гоблинов и многое другое.
Некоторые из них даже хобгоблины, которые являются более высоким уровнем гоблинов.
- Ико Ико
- Хо
- Икаио
- Хо
- Ладно, пора.
- Я прямо за тобой.
Пионэ была взволнована, но не двигалась.
Ты же сама сказала, что хочешь повысить свой уровень.
Мы наблюдали, как гоблины взаимодействуют друг с другом почти 30 минут.
Теперь я понимаю, почему она все это время находилась на седьмом уровне.
Эта девушка довольно труслива.
- Не волнуйтесь, Пионэ-сан. Они 10-го уровня, так что мы обязательно победим.
- Да. Спасибо, Каэдэ-сан.
- Давай уже, солнце уже садится.
- Хуииии!?
Вдруг Фрау толкает Пионэ, и та, спотыкаясь, выходит из кустов.
Я сказал Фрау, чтобы она не была слишком груба с ней, но Фрау, которая была сверху Панты, ответила: - Не всегда хорошо быть слишком хорошим.
Ты не тот человек, чтобы так говорить.
В таком случае, сколько бы времени у нас ни было, ей этого будет недостаточно.
Должен ли я быть жестче с ней?
- Ававававава!
- Хи-хи? Ааа!
Гоблины заметили Пионэ и начали шуметь.
Пионэ стоит, пошатываясь, с мечом в руках.
С другой стороны, противник уже начал двигаться.
- Шевелись! Они убьют тебя!
- Ах да, я должна сражаться!
Пиона бросилась бежать, бешено размахивая мечом.
Но ее движения были такими неуклюжими из-за напряжения, и враг легко уклонялся от ее атак.
Через несколько секунд она была поймана одним из гоблинов и упала на землю.
- Авававава
- Хи-хи-хи!
- Уааахаха!!!
Гоблины окружили ее и сорвали с нее одежду.
Потом ей удалось сбежать ко мне в нижнем белье.
Пиона прижалась ко мне в нижнем белье и заплакала.
- Тору! Я не могу!
- Давай оденемся и сделаем перерыв.
Каэдэ взяла на себя задачу уничтожить приближавшихся к нам гоблинов.
Пионэ, которая была одета в ткань, чтобы прикрыть свое тело, с сожалением смотрела на эту сцену.
- Я идиотка.
- Не расстраивайся. Вот.
Я дал Пионэ миску супа.
Повсюду есть люди, которые не созданы для сражений.
Даже демоны бывают всех форм и размеров.
Беда в том, что она не любит драться, но находится в таком положении, когда ей приходится проявлять силу.
- Почему бы тебе не перестать пользоваться мечами и не начать использовать магию?
- Я не умею колдовать.
- А как насчет лука?
- Я никогда не попадала в цель из лука.
- Хозяин, мы должны сделать вид, что этого никогда не было.
Пионэ удивилась после слов Фрау.
Но то, что сказала Фрау, верно, так дальше продолжаться не может.
У меня нет времени ее тренировать.
Должны ли мы переосмыслить это с самого начала?
- Ты сказала, что тренируешься с мечом, а как насчет копья?
- Да, меня проинструктировали, как им пользоваться.
- ….Подожди минутку.
Я оставил девочек позади и открыл портал, чтобы попасть в [Свою комнату].
В мгновение ока пейзаж изменился, и я оказался в потайной комнате на верхнем этаже подземелья, которое я поместил в Арман.
Я тут же схватил одно из многочисленных копий на стене.
Я открыл еще один портал и вернулся туда, где был раньше.
- Воспользуйся этим.
- Копье?! Где ты его взял?! Ты вдруг просто исчез!
- Это не имеет значения.
- Я думаю, что да!
Копье, которое я привез с собой, очень высокого качества, которое я нашел в Долине Берсеркеров.
Это повысит уровень Пионэ.
Если ты используешь копье, ты можешь атаковать издалека, и ты сможешь победить монстров, просто ударив их.
Если это не сработает, нам придется отказаться от нее.
- Мне очень жаль. Я была занозой в заднице.
- Не волнуйся. Я знаю, что ты изо всех сил стараешься стать лучше, Пионэ-cан.
- Каэдэ-cан~…
Пионэ обнял Каэдэ со слезами на глазах.
Каэдэ нежно гладит ее по голове.
Они выглядят как сестры, хотя и не связаны кровным родством.
- Кюи!
- Ты тоже хочешь ее утешить, Панта?
Панта подходит к Пионэ и трется о ее лицо.
Фрау, летящая над ней, протягивает руку, чтобы погладить ее по голове.
Будем надеяться, что на этот раз все получится….
Копье вонзается в сердце гоблина.
Затем Пиона увернулась от размахивающего топора хобгоблина, вонзила копье в его шею и разорвала ее.
- Ха!
Через несколько минут гоблины были уничтожены.
Пионэ, держа копье, тяжело дышала над поверженными гоблинами.
Результат оказался успешным.
В первом же бою ей удалось убить врага своим копьем.
Во второй битве скованность ее тела исчезла, и она смогла сражаться без каких-либо проблем.
И третий был тот, который она только что получила. Она была в состоянии бороться с полной легкостью.
- Фу-у-у
Пионе так устала, что падает на колени и садится на ноги.
Мы подбежали к ней и поздравили с успехом.
- Ты сделала это!
- Да, наверное, я хорошо владею копьем.
- Мне кажется, ты становишся лучше.
- Ха, теперь я 84-й уровень.
Пионэ улыбнулась и кивнула.
Судя по всему, она довольна своими результатами.
84 - это довольно большое число.
Теперь ей будет нетрудно продемонстрировать свою силу Лорда.
В любом случае, остальное ей придется делать самой.
- Я вся потная и липкая.
- Там есть река, хочешь искупаться?
- Да, с удовольствием.
Каэдэ, Пионэ и Фрау направляются к реке.
- Хииииииииии!!!
- Ха!?
Внезапно ко мне подбегает совершенно голая Пионэ.
Что на этот раз?
Из-за чего весь сыр-бор?
Она прижимается к моему телу и указывает на реку.
- К-Каэдэ-cан превратилась в зверя!
- Этого не может быть… Кольцо.
Я приложил руку ко лбу и хмыкнул.
Именно этого мы и пытались избежать.
Я думал, что мы сможем одурачить ее еще на несколько дней.
Я был слишком беспечен с Пионэ.
- Хозяин!
- А-а-а!
Каэдэ и Фрау тоже вернулись.
Услышав их голоса, Пионэ прячется за моей спиной.
Каэдэ в своей звериной форме, с полотенцем, обернутым вокруг ее тела.
- Ты обманула меня!
- Это неправда!
- Ты казалась мне такой доброй и милой, и мне было так легко с тобой! Как ты смеешь обманывать меня?! Я была так счастлива, что даже думала о тебе как о старшей сестре!
- Я… мне очень жаль.
Ее лисьи уши поникли, а хвост обвис.
- Зачем ты сняла кольцо?
- Пионэ-cан сказала, что оно красивое, и я хотела показать его ей поближе.
Так что Каэдэ тоже была застигнута врасплох.
Теперь, когда мы достигли этой точки, будет трудно снова обмануть ее.
Я думаю, пришло время показать ей правду, а потом сказать, чтобы она шла домой.
Я тоже снял кольцо.
- Ха!? Тору, куда делись твои рога?!
- Как видишь, я человек. Прости, что обманул тебя.
- Хи-и-и!?
- … Не могла бы ты прикрыть свое тело?
Я почесываю щеку пальцем и отвожу взгляд.
Есть много вещей, на которые я предпочел бы не смотреть.
Пока же я попросил Пионэ успокоиться и дал ей объяснение происходящего.
Я здесь, чтобы сразиться с Королем Демонов.
Я не буду сражаться с расой демонов больше, чем это необходимо.
Целью нашей маскировки было избежать ненужных конфликтов.
Я не ожидаю, что ты поймешь всю ситуацию.
Но мне трудно просто уйти от нее, не объяснив, что происходит.
- Я понимаю ситуацию. Тору здесь, чтобы победить короля демонов и героя - предателя, а не сражаться с демонами вообще, верно?
Я молча кивнул в ответ на ее слова.
- Честно говоря, наша страна не сотрудничает с нынешним королем демонов. На самом деле, я думаю, они даже ненавидят ее.
- Итак…
Прежде чем я успел что-то сказать, меня остановила рука Пионэ.
- Но отношения между людьми и демонами слишком ядовиты. У нас долгая история конфликтов. Хотя Тору и его друзья - хорошие люди, я - демон- аристократ.
- Я рад, что ты так думаешь, спасибо, Пионэ.
- Хотя… Если ты наденешь кольцо, то будешь выглядеть как демон! Значит ли это, что ты можешь остаться со мной?!
- Да.
Что случилось с ее серьезным взглядом только что?
Теперь на ее лице появилось странное выражение удовлетворения. Верни мне чувство восхищения, которое я испытывал к тебе.
Но, спасибо… Я испытываю огромное облегчение.
- Может быть, это и к лучшему, что я узнала об этом. Король моей страны искал кого-то, кто мог бы победить короля демонов. Будет лучше, если эту задачу возьмет на себя Тору.
- Хм? Раса демонов хочет уничтожить короля демонов?
- В столице есть магический круг переноса, который приведет тебя в подвал замка Короля Демонов. Я попрошу их позволить тебе воспользоваться им.
Пионе-cан, по какой-то причине…
Я чувствую, что снова восхищаюсь тобой
Когда я проснулся, я застрял вниз головой на ветке.
Если я пошевелюсь, то упаду на землю.
- Пфф, пфф, Тору…
Когда мне удалось слезть, я почувствовал острую боль в животе.
Это был мудрый шаг-напасть на город Грейфилд, но там оказался Тору, и я получил болезненную контратаку.
Странно. Этот парень был помехой 20-го уровня.
Как он стал таким сильным?
Есть ли способ повысить уровень, о котором я не знаю?
Не могу поверить, что Тору победил меня.
Я очень зол. Я чувствую, что сейчас умру от ярости.
- Бердсвелл!
Я позвал черную виверну, которую дала мне Лиза.
Когда я выбежал из леса, Бердсвелл лежал на земле и крепко спал.
С ним все в порядке. Он дышит.
Я не могу вернуться в замок без него.
- Проснись!
- … Гуурр?
- Мы должны вернуться в замок.
Мне удалось вскарабкаться на Бердсвелла.
Вдалеке в ночной темноте все еще горел город.
Объявление войны было успешным, по крайней мере на данный момент.
Я уверен, что люди, которые ложно обвинили меня, очень расстроены.
Фуууш
Бердсуэлл взлетает.
В тронном зале Лиза отвесила мне глубокий поклон.
- Объявление войны было блестящим. Люди, должно быть, дрожат от страха.
- Это не имеет значения. Есть ли способ стать сильнее? С такой скоростью я не смогу победить Тору.
- Тогда я приготовлю еще демоническое оружие.
Один из генералов, Денеб, приносит в комнату набор черных как смоль доспехов.
Увидев их, я пришел в ужас.
Они казались еще более дьявольскими, чем меч.
От одного только присутствия воздух становился тяжелее.
Интересно, могу ли я сказать, что это похоже на злого духа.
Это как если бы демон, наполненный горечью и ненавистью, превратился в доспехи.
- В прошлом такое могли носить только трое. Это проклятая броня. Она была слишком сильна, поэтому была запечатана, но ты определенно можешь надеть ее, раз тебя признает меч.
- Насколько сильнее я стану, если воспользуюсь ими?
- В журнале записано, что ты можешь усилиться примерно на 50%. Однако кажется, что каждый раз, когда ты высвобождаешь свою силу, ты будешь испытывать сильную боль.
Лиза продолжала улыбаться, как будто ждала моего ответа.
Это безумие.
Ты хочешь, чтобы я это надел? Ты, должно быть, шутишь.
Правда, 50%… В сочетании с демоническим мечом это увеличение на 90%.
С тех пор я смог поднять свой уровень до 100, убив много демонов.
Если я включу эту броню, то смогу довести свой уровень до 190.
Предполагая, что уровень Тору составляет около 200, это число довольно велико.
Это слишком большая сила, чтобы ее игнорировать.
- Я уже принял решение. Я их надену.
- Хороший ответ. Не волнуйся, я уверена, что тебе просто придется немного потерпеть, чтобы получить один из них.
- Куда ты собираешься меня отвезти?
- Здесь ты сойдешь с ума.
Лиза отвела меня в свою комнату и привязала к кровати.
- Пора начинать.
- Э-э!?
Из отверстия в перчатке, которую держала Лиза, показалось щупальце.
Там что-то жужжит.
Гроп
Перчатка вцепилась мне в руку.
- Хияяяяяяааааааааааааа!!!
Это отвратительно!
Что это за чертовщина?
Она вязкая, мягкая и спутанная.
- Ого, похоже, ты ему очень нравишься. Вполне возможно, что вы станете хорошей парой. Я не помню, увеличивает ли он твою силу только на 50%, может быть, на 60% или даже на 70%. Фуфу.
- Хияяяяааааааааааааааааа!!!
Острая боль пронзает мою руку.
Это так же сильно, как если бы мне несколько раз отрезали руку.
- А теперь давай на ноги!
- Стой! Пожалуйста!
- Сделай все, что в твоих силах, Сэйн. В конце концов, ты же герой.
- Гяяяяяааааааааааааааааааа!!!
То же ощущение и боль, которые я ощущал в руке, я теперь ощущал в ноге.
Я сдаюсь, я не могу этого вынести.
Боль невыносима.
- Ара-ара, ты только что испачкался? Ты действительно гребаный герой. Фуфу.
- Мао-сама, я принесла вам следующий кусок.
- Давайте сделаем все возможное, чтобы продолжить.
Лиза, казалось, что-то говорила мне, но я не мог понять ее ясно.
Я хочу, чтобы все поскорее закончилось.
Это все, о чем я могу думать.
- Ну, вот и все. Четвертый - последний.
- Ха… Ха…
Я ошеломленно посмотрел на свою правую руку.
На ней была черная как смоль перчатка.
Я получил свою броню.
К счастью, на этой броне не было шлема, так что мне не пришлось принимать эту гадость на лицо.
Я медленно встаю с кровати и пытаюсь пошевелить руками и ногами.
Я чувствую, что эта броня - часть моего собственного тела.
И еще я чувствую невероятную легкость.
- Хорошо, Сэйн. Активируй броню.
- Сейчас?
- Ты должен привыкнуть к боли, пока можешь.
- … Совершенно верно.
Я высвобождаю силу брони.
Это было не так больно, как я думал.
Сила волшебного меча также высвобождается, и мой уровень теперь… 270.
Это на 70% больше.
Это здорово. Это именно та сила, на которую я надеялся.
- Ку!
Прошла минута, и боль усилилась.
С каждой минутой боль усиливалась, и минут через пять она становилась невыносимой без стиснутых зубов.
Я остановил силу брони.
Затем я сдался боли и положил руки на землю.
Предел-пять минут.
Я не смогу продолжать бой через 5 минут.
Но все в порядке, пока я могу убить Тору в течение этого промежутка времени. Для меня этого достаточно.
- Хорошая работа, Сэйн. После того как ты отдохнешь, я хочу, чтобы ты кое-что сделал для меня.
- Это что-то полезное для меня?
- Конечно. В конце концов, это как-то связано с Тору. Это все, что я хочу сказать.
- Тору!
Когда я слышу это имя, мой гнев высвобождается.
Я собираюсь убить его.
Вот почему я все это сделал.
Мне удается встать на дрожащие ноги.
Лиза улыбнулась и захлопала в ладоши.
- Ух ты, как ты встал из такой позы, я думала, ты только и можешь, что ползти!
- Ты что, смеешься надо мной?
- Это шутка.
Мне удалось сесть на кровати.
Я попросил Лизу объяснить, чего она от меня хочет.
- Тору и его друзья, вероятно, уже на пути сюда. Поэтому я хочу, чтобы Сэйн отправился в Бальсей и убил короля.
- Почему Бальсей?
- Потому что у них самая слабая оборона, и к тому же у них не так много солдат. Это будет прекрасная возможность.
Я не мог не улыбнуться.
Кстати, об этом.
Неужели у короля Бальсейля больше нет с собой Виверны?
Я думаю, что они избавились от нее, потому что у них не было достаточно денег, чтобы продолжать заботиться о ней.
Виверны и инструменты, которые идут с ними, стоят дорого.
Более того, этот глупый король тайно использует деньги, которые должны быть вложены в страну, чтобы купить рабов.
Кроме того, даже если там были войска вивернов, я родился и вырос там, я знаю слабые места этого места.
Этот король смотрел на меня сверху вниз и выставил дураком.
Я так хочу видеть, как он умоляет и плачет.
Королевская столица Бальсей была охвачена пламенем.
Мы с Бердсвеллом приземлились во дворце, где поднимался дым.
- Хьеееехх!?
- Прошло много времени, ваше величество.
Я спешился и вошел в тронный зал.
Король Бальсея сидел на троне с выражением страха на лице.
Рядом с ним была рабыня эльфийка, которую он показал мне в прошлый раз, когда я был здесь.
- Ты… Ты, Сэйн?
- Я рад, что ты меня помнишь.
- Как ты смеешь показываться здесь! Из-за тебя я оказался в трудном положении! А теперь ползи по земле и моли о прощении!
- А? Это ты будешь ползать по полу и молить о прощении!
- Хеги!?
Я схватил его за голову и швырнул на землю.
Ха-ха-ха, это было опасно.
Я чуть не убил его по ошибке.
- Ваше Величество!
- Ах ты, ублюдок!
- Убирайся с дороги.
Я ударил рыцарей, которые бежали ко мне.
А теперь самое время повеселиться.
- Посмотри на это, король. А теперь я покажу тебе кое-что хорошее.
- Нет! Она моя!
Я схватил эльфийку и поцеловал.
Это то, что я люблю. Воровать чужие вещи.
Я очень взволнован.
Но этого недостаточно.
Я покажу тебе кое-что гораздо более интересное.
Страна, в которой мы сейчас находимся, называется Асмодей.
Это одна из многочисленных наций в темном королевстве.
История страны древняя, и она хорошо известна тем, что была страной, где родился и вырос король демонов Кул.
Даже если он и был королем демонов, он никогда не был королем всех демонов.
Он считается таким, потому что работа короля демонов состоит в том, чтобы увеличить силу демонов, а также их уровни. По этой причине существует их двойник, герой, который попытается убить короля демонов, чтобы предотвратить это.
- … Тот, кто получает должность короля демонов, - жадный человек. Поэтому его целью всегда будет вторжение на сторону людей. То же самое касается и человеческой стороны. Эта борьба повторялась на протяжении веков.
После рассказа Пионэ мне стало все яснее.
Я слышал легенду о Короле Демонов и Герое несколько раз и считал это само собой разумеющимся, но, если подумать, я вообще не знал, почему они сражались.
Держу пари, если бы этого не случилось, я бы никогда об этом не узнал.
Фрау прыгает мне на спину.
- Энкид, место, где находится замок короля демонов, - это страна, где существует самая крайняя меритократия из всех собраний демонов. Это как священное и исключительное место.
- Значит ли это, что лишь малая часть демонов предана Лизе?
- Эээ, ты слишком тяжелая.
- Но это приятно.
- Как легко тебе говорить.
- Гу!?
Фрау хлопает меня по талии.
Мое тело содрогается от боли.
Пожалуйста, успокойся.
- Панта, ты, кажется, очень привязался к Пионэ-cан.
- Кюи~
- Он такой милый. Он так радуется, когда я глажу его ноги.
- - Ноги?- -
Фрау, Каэдэ и я ошеломленно стояли перед Пионэ.
У Панты есть ноги?
Я не помню, чтобы у него что-то было.
- А где его ноги?
- Здесь они похожи на маленькие бугорки.
- Это правда, у него очень маленькие ноги!
- Ни за что!
- Должно быть, это ложь.
Я встал и потрогал их.
Кончики моих пальцев упирались в какие-то маленькие движущиеся бугорки.
Их было четыре.
Я не заметил их, потому что они были спрятаны в его меху, но у Панты действительно есть ноги.
Когда я коснулся основания его ступни, глаза Панты расширились.
Блин, этот зверь действительно загадочное существо.
Он все еще полон тайн, так как я не знаю всех его способностей. Пока я знаю только, что он может летать и перевозить людей.
- Шаа
- Кюи!
Розуке, который шел впереди нас, чтобы следить за окрестностями, вернулся.
Панта, услышав его голос, быстро спрятался за спину Каэдэ, показав такую реакцию, как будто очень боялся Розуке.
Розуке, по-видимому, привыкший к этому, проигнорировал Панту и повернулся ко мне.
- Кюи! Кюкюи!
Панта разозлился, когда увидел, что Розуке трется об меня.
Мы продолжаем наше путешествие верхом на лошадях.
Мы долго ехали по прямой.
- Мы почти в столице!
- Это действительно в конце этой дороги?
Мы пробыли в лесу довольно долго.
Чем дальше уходила тропа, тем глубже она уходила в лес, потом постепенно стали видны большие крутые скалы.
Вдалеке виднелись скалистые горы и множество летающих виверн.
Фууууш
Я слышал, как вдалеке течет большое количество воды.
По-видимому, впереди есть водопад.
- Стой!
Пионэ останавливает свою лошадь, и я тоже останавливаю свою.
Впереди была долина.
Если вы посмотрите внутрь, то увидите, что она довольно глубокая.
На дне течет большое количество воды, а рядом виден большой водопад.
- Мы прибыли. Это центр Асмодея.
- Ты уверена? Здесь нет никакого города.
- Сейчас увидишь.
В том месте, куда привела нас Пионэ, была лестница, ведущая вниз.
Мы сошли с лошадей и стали спускаться по лестнице.
- Ох, я бы с удовольствием поездила бы с вами еще месяц, Хозяин.
- Не расстраивайтесь. В следующий раз я сам научу тебя ездить верхом.
- Хозяин!
Глаза Каэдэ загорелись, когда она натянула поводья.
Ее лисьи уши торчали вверх, а хвост вилял.
Если это тебя так взволновало, то я буду счастлив научить тебя.
Я надеюсь, что когда-нибудь смогу ездить верхом с Каэдэ. Конечно, с каждым из нас по отдельности.
- Ммм. Они опять забыли о Фрау.
- Кюи.
Фрау хмурится.
Наверное, нечестно уделять больше внимания одной рабыне, чем другой.
Фрау тоже моя прекрасная рабыня.
- Конечно, я и тебя научу. Но зачем тебе лошадь, если ты умеешь летать?
- Только на крайний случай. Если мы окажемся в ситуации, когда мне придется быстро улететь, чтобы спастись, я не смогу взять вас обоих с собой.
- Понимаю.
Я не думал об этом с такой точки зрения.
Конечно, полезно уметь ездить верхом, когда мы с Каэдэ находимся в ситуации, когда это невозможно. Фрау останется одна.
Но в любом случае, не лучше ли будет, если Панта поможет ей вытащить нас из трудного положения?…
Нет ничего плохого в том, чтобы научиться ездить верхом.
Раз уж Фрау так решительно настроена учиться. Я также научу ее, как это делать.
- Я тоже хочу, чтобы меня учили.
- Но, Пионэ, ты же умеешь ездить верхом.
- Гм, да, но я вот-вот потеряю эту способность.
- … Я не понимаю, что ты имеешь в виду.
- На самом деле, демоны не могут ездить на лошадях после 20 лет.
Что?
Я этого не знал.
- Ты лжешь.
- Это ложь.
- Хорошо, я просто хочу, чтобы Тору тоже учил меня!
Пионэ выглядит так, будто вот-вот расплачется под острыми взглядами Фрау и Каэдэ.
Значит, это была ложь.
Я чуть не попался.
Я мало что знаю о демонах, так что могу просто поверить всему, что скажет мне Пионэ.
- И все же пейзаж здесь прекрасный.
- Правда, я люблю здешние пейзажи.
Большой водопад, который можно увидеть отсюда, поистине великолепен.
Благодаря солнечной погоде и намеку на радугу на заднем плане, длинная лестница была далеко не скучной.
После спуска по винтовой лестнице нас ждал длинный коридор.
Тропа была проложена путем выдолбления стены долины и была выложена толстыми столбами, между которыми виднелся другой берег реки.
- Город за этими стенами?
- Ха-ха, да, разве это не удивительно? Город является одним из старейших руин.
По словам Пионэ, сам город представляет собой руины, в которых все еще есть несколько неисследованных районов.
Даже по сей день многие искатели приключений демонов посещают этот город в поисках реликвий и драгоценных предметов.
- Ого.
За коридором начиналась улица, вдоль которой тянулись магазины.
Кроме того, есть много демонов, приходящих и уходящих, и некоторые из них стоят перед рекой, где есть забор, и пьют что-то похожее на саке в чашке.
Я был в восторге, когда увидел это место.
Это истинное удовольствие от путешествия.
Встречи с пейзажами и переживаниями, выходящими за рамки воображения, всегда захватывают.
- Давай пока найдем, где остановиться. Я могу порекомендовать вам хороший вариант.
- Спасибо, ты так много для нас сделала.
- Все в порядке, теперь я вроде как член Бригады Манью.
Пионэ улыбается.
Мы подъехали к гостинице.
- Предпочитаемый номер для женщин.
Кажется, это место принадлежит другу Пионэ.
Она говорит, что обслуживание хорошее, и что она всегда остается в этом месте, когда приезжает сюда.
Судя по всему, это высококлассный трактир, где женщинам предоставляется преференциальный режим.
Что касается меня, то мне все равно, где спать, пока я чувствую себя комфортно.
Пока есть мягкий футон, этого достаточно.
Я открыл дверь гостиницы.
Затем вышла группа гостей, которые останавливались в отеле.
- Я знал, что это отличное место.
- Это роскошь-принимать ванну и делать массаж.
- Мы должны когда-нибудь вернуться.
- Я поддерживаю эту идею.
Семь женщин, покинувших трактир, сияли от радости.
Да, все они женщины.
- Это гостиница, где обычно останавливаются женщины. Но мужчины тоже приветствуются, так что не волнуйтесь.
- Гм, но это…
- Не волнуйся, ты поймешь, что я имею в виду, когда останешься здесь.
- … Хорошо.
Меня толкают в трактир сзади.
Я остановился перед женщиной-служащей на стойке регистрации.
Она была красивой кроликочеловеком.
- Добро пожаловать в Кроличий номер. В настоящее время у нас остановилось 30 женщин и 0 мужчин.
- Ах да, спасибо.
Я заполняю регистрационный шаблон.
Я вошел в простую отдельную комнату с каменными стенами.
Я открыл окно, и прямо подо мной бушевала река.
На противоположной стене видны бесчисленные магазины и люди.
Пионэ сказала мне, что ночной вид здесь действительно замечательный.
Не могу дождаться, когда увижу его вечером.
Однако я был одновременно взволнован и нервничал.
- Я здесь единственный мужчина…
Я сел в постели и вспомнил недавнюю сцену.
По пути в номер после окончания приема я несколько раз проходил мимо женщины, на которой было только полотенце, обернутое вокруг ее обнаженного тела.
Однако она, казалось, не возражала и прошла мимо меня, как будто меня не существовало.
На мгновение я заподозрил собственное существование.
- Хорошо, я постараюсь не выходить один, пока буду в гостинице. Если я это сделаю, то буду цел и невредим. Это решено.
Тук - тук * Тук-тук
Кто-то стучал в дверь.
Через несколько секунд дверь открылась, и появилась Каэдэ.
- Хозяин, Пионэ говорит, что хочет тебя кое с кем познакомить.
- Все в порядке.
- Я скажу ей, чтобы она навестила тебя, когда ты будешь готов.
Сказав это, Каэдэ не стала закрывать дверь.
Казалось, она наблюдает за комнатой из каждого угла.
- В чем дело?
- Ничего, просто это место очень отличается от женской комнаты.
- Насколько это отличается?
- У нас очень красивые комнаты с цветами на стенах.
Что ж, недаром говорят, что женщинам отдают предпочтение.
Это мелочи, которые, кажется, имеют значение.
Но я предпочитаю такую простую комнату, как эта.
Мне не нравится, когда они напрасно что-то украшают.
- Эта комната не подходит для моего хозяина. Я пойду спрошу у администратора, есть ли еще комната.
- Подожди, я не против остаться здесь. Я совершенно счастлив в этой комнате.
- Как скажете, Хозяин…
Каэдэ казалась немного недовольной. Но мне удалось убедить ее.
Пока я могу спать спокойно, мне этого вполне достаточно.
- Кроме того, в этой комнате есть ванная, насколько я понимаю, - это место уже роскошь!
Пить саке после горячей ванны, должно быть, очень вкусно.
Я с нетерпением жду этого.
Пионэ отвела нас в особняк.
В отличие от зданий, которые мы видели раньше, этот построен между стенами.
Кроме того, она, по-видимому, занимает значительную часть долины и проходит туда и обратно по мосту между обеими ее сторонами.
Похоже, человек, с которым она хочет нас познакомить, живет в нижнем слое этого места.
Спустившись по узкой лестнице, мы наконец подошли к большой украшенной двери.
- Стой! Кто ты?
- Я тебя не узнаю, возвращайся туда, откуда пришел.
Перед дверью стояли двое мужчин, по-видимому, охранники.
Пионэ сделала шаг и показала свое лицо.
- Пионэ-сама, это вы?
- Да. И эти демоны со мной, Муген-сама сейчас дома?
- Минутку, пожалуйста.
Один из охранников входит через заднюю дверь.
Через несколько минут дверь открылась.
- Муген-сама ждет вас. Пожалуйста, проходите.
- Спасибо.
Особняк, в котором живет этот Муген, ярко освещен, хотя и находится внутри стены.
На стенах висят картины, повсюду каменные статуи мужчин и женщин.
У дальних ворот встает охранник и открывает дверь, как только видит нас.
- Добро пожаловать, Пионэ.
- Прошло уже несколько месяцев, Муген-сама.
- Гм, правда?
В большом зале мы с Пионэ поклонились фигуре, сидевшей в кресле.
Хорошо сложенный мужчина с копной седых волос.
Его одежда мало чем отличается от одежды простолюдина, но темно-синий плащ, который он носит, делает очевидным, что он дворянин.
- Позвольте представить вам Тору и его друзей. Это Муген-сама, герцог этой страны. Он герой нашей страны, который сражался и победил двух человеческих героев.
- Пожалуйста, это слишком неловко. Но если вы действительно хотите услышать эту историю, у меня не будет другого выбора, кроме как сделать это.
Муген теребил свою бороду и, казалось, хотел похвастаться.
Если он сражался с двумя героями, значит, ему не меньше двухсот лет.
Возможность встретиться с человеком, который когда-то сражался насмерть против двух героев, волнует меня из-за исторического элемента.
- М-м-м, как странно…
Сила Мугена снимает маскировку с нас с Каэдэ.
Тьфу, у Мугена есть способность к обнаружению?
Он улыбнулся, поглаживая бороду, видя наши истинные формы.
- Пионэ, я не думаю, что ты привела их сюда, не зная, что они не демоны.
- Именно, я привела их сюда, полностью осознавая, что они не демоны.
- Хо… Я хотел бы знать причину этой ситуации. Даже если ты моя внучка, тебя не избавят от неприятностей, в которые ты попадешь.
- Я понимаю, дедушка.
Дедушка?! Внучка?!
Почему ты мне этого не сказала, Пионэ-cан?!
- Прости, что не сказала тебе раньше. Муген-сама - отец моей покойной матери. Дедушка, это авантюристы, которые помогли мне спасти мою территорию, Тору, Каэдэ и Фрау.
- Глупая девочка, не называй меня дедушкой на людях. Мне нужно поддерживать свою репутацию.
- Но мне бы хотелось рассказать всем, какой милый дедушка.
- Куууу~, Пионэ! Моя драгоценная Пионэ!
Муген обнимает Пионэ и трется щекой о ее щеку, словно больше не заботится о своем достоинстве.
Он, кажется, добрый старик, который любит свою внучку.
Но я стою перед Герцогом демонической расы, и более того, я чувствую, что от него исходит великое присутствие.
Я спросил Каэдэ о его уровне.
- Гм, у него 320 уровень. Все его навыки исчерпывающие. Его физическая сила и боевые качества выдающиеся. Более того, его работа - [Волшебный Мечник].
- Ты серьезно?!
Волшебный фехтовальщик: специальная работа, которая сочетает магию с искусством фехтования.
Это, как правило, считается одной из самых сильных работ, так как позволяет применять магию, такую как сон и паралич, что обычно невозможно, в своих атаках типа клинка.
Я хочу этого. Если бы у меня была такая работа, как Волшебный Мечник, я мог бы сделать "Огненный меч" своей мечты реальностью.
Это была бы мечта, ставшая явью.
[Вы хотите скопировать эту работу? ДА/НЕТ]
- О? Ооооо!?
Я могу ее скопировать!?
Я нажму "ДА".
Имя: Тору Эйбан
Уровень: 305
Возраст: 25 лет
Пол: Мужской
Раса: Драконоид
Работа: Воин, Рыцарь Дракона, Мастер Укротитель, Имитатор, Великий Вор, Волшебный Мечник(скопировано).
Навыки:
Снижение урона: ур.50
Улучшение тела: ур.50
Копилка опыта: ур.47
Копилка магии: ур.38
Копилка навыков: ур.38
Сохранение класса: ур.2
Сохранение навыков: ур.49
Эффективная прокачка: ур.50
Магический баланс: ур.50
Множитель опыта: ур.22
Драконий глаз: ур.22
Мега Буст: ур.22
Копирование работы: ур.22
Супер универсальный ключ: ур.-
Авторитет: ур.5 Подземелье(x1) используется
*Опять какие то цифры от балды. Сохранение класса: ур.2 а было 49 и т.д.
Я действительно скопировал ее!
Смогу ли я использовать огненный меч с этим?
Но сколько копий можно сделать?
Мне было любопытно, и я попытался скопировать работу кузнеца Фрау.
Потом волшебный мечник исчез, и там появился кузнец.
Кажется, что скопирована может только одна работа.
Но это все равно большой навык.
Я снова скопировал работу Мугена и был счастлив.
- Ну, это довольно неловко. Итак, ты можешь рассказать мне историю о том, почему они пришли сюда?
- Тору и его друзья здесь, чтобы победить короля демонов. И нам нужна твоя помощь.
- Король Демонов…. Не очень-то приятно это говорить.
Глаза Мугена поворачиваются ко мне, и убийственное ощущение охватывает все мое тело.
Это самое холодное и интенсивное присутствие, которое я когда-либо испытывал.
Если бы я был в этом месте давным-давно, я бы упал в обморок, просто чтобы быть в этом месте.
Внезапно убийственное присутствие исчезает.
- Если ты можешь сопротивляться моему убийственному присутствию, значит, ты достоин этого. Ладно, я тебя выслушаю. А потом я решу, смогу ли тебе помочь.
- Спасибо, дедушка!
- Верно, потому что дедушка всегда на стороне Пионэ.
Его отношение резко меняется, когда он говорит о Пионэ.
Интересно, будет ли он действительно сотрудничать со мной?
Я уже волнуюсь.
Нас провели в комнату, похожую на гостиную, и усадили на диван.
В окно было видно, как течет река.
- Ты не особенно похож на героя, который только что победил короля демонов.
- У меня есть звание героя. Но не работа.
- Герой без работы. Люди могут быть очень интересными.
Муген, потягивавший чай из своей чашки, рассмеялся, как будто нашел мою историю забавной.
Этот человек абсолютно безупречен.
Если бы нам пришлось сражаться, у меня такое чувство, что я потерял бы девяносто процентов времени.
Говорят, что культивируемые боевые приемы иногда не только закрывают разрыв в уровне, но и превосходят его.
Уровни и навыки не всегда абсолютны.
Навык - это только базовый элемент, и его владелец должен использовать его в полной мере.
Я все еще увлекаюсь своими способностями.
А передо мной очень сильный человек, который тренировался много лет и сражался во многих битвах.
Неудивительно, что я не могу легко победить его.
Но все же, разве это воля воина - хотеть сражаться?
- Итак, ты хочешь использовать магический круг переноса нашей страны, чтобы добраться до замка короля демонов и победить ее. Это история, к которой я, безусловно, могу относиться. Но будут условия.
- Дедушка?!
Пионэ повысила голос, но прежде чем она успела сделать что-то еще, я жестом попросил ее успокоиться.
Я никогда не думал, что они позволят нам использовать магический круг без каких-либо условий.
Потому что это явный акт враждебности по отношению к Королю Демонов.
Если я потерплю неудачу, война вспыхнет между этой страной и Королем Демонов изнутри.
- Этот король демонов, Лиза, видит в нас только орудия. Как раз на днях прибыл гонец, и он попросил, чтобы я и мои люди действовали как щит, чтобы предотвратить вторжение людей. Она требовала этого от меня, как будто у меня не было права выбора.
Он продолжает говорить о том, как он был недоволен.
- Мы послали много припасов и денег в знак мира между королем демонов и нашими народами, но при условии, что мы не будем участвовать. Эта женщина угрожала убить нас, она сказала, что мы послали слишком мало. У нас был только один выбор-безоговорочно поддержать ее и стать частью ее армии, иначе произойдет резня.
Он поставил чашку на стол.
Его гнев, должно быть, снова вспыхнул, пока мы разговаривали.
Могу только сказать, что мне очень жаль это слышать.
Теперь я понимаю причины, по которым они не поддерживают Лизу.
- И если этого было недостаточно, то именно эта женщина привела сюда нашего злейшего врага! Герой! Предыдущие короли демонов сражались достойно, демонстрировали свою силу. Что это за слабость со стороны короля демонов?! Вместо того чтобы бороться с ним, она дружит с ним и добивается его расположения! Куууу, у меня повышается кровяное давление!
- Дедушка, успокойся.
- Мне очень жаль, Пионэ. Я не мог не рассердиться.
Мугена гладят по голове.
Его лицо стало спокойным.
Фыркнув, он снова сел и поправил воротник рубашки.
- Молодой человек, я готов вам помочь. Но есть одно условие: мы собираемся сделать что-то чрезвычайно опасное, и вы не должны потерпеть неудачу.
- Что это за условие?
- Сражайся со мной и победи.
Так вот оно что.
Я бы не стал просить кого-то об этой услуге, не зная, с чем имею дело.
И все же это опасно, я могу не победить.
Но я поймал себя на том, что улыбаюсь вполне естественно.
- Куку, ты смеешься? Ты интересный человек.
- Я воин. Это нормально-хотеть сражаться против кого-то сильного.
- Ты немного идиот. Но мне нравятся мужчины, которые уверены в себе.
- Я знаю, лорд Муген.
Я идиот. Но ты, наверное, тоже.
- Завтра мы будем сражаться перед дворцом. Скажи Пионэ, чтобы она отвела тебя туда.
- Драка, значит. Каковы правила?
- Никакие свитки или другие предметы не допускаются. Никто не сможет вам помочь, бой будет один на один. Также запрещено использование священного оружия. Вы будете использовать оружие, которое вам будет предоставлено.
- Понятно.
Меня немного беспокоит оружие. Но я смогу хорошо сражаться даже без моего священного оружия.
Я приму этот бой как хорошую возможность научиться контролировать свои силы.
- Кстати, какие у вас отношения с Пионэ?
- Хм? Мы просто друзья.
- Надеюсь, вы останетесь "просто друзьями". Моя Пионэ не станет делать это с кем попало.
- Дедушка?!
Он очень любит свою внучку.
Ну, это правда, что Пионэ симпатичная. Но я не смотрю на нее такими глазами. Я уверен, что она тоже не видит меня таким.
- Уверяю вас, лорд Муген.
- Пионэ-cан, вы должны знать, что Хозяин совершенно бесчувствен.
- У-у-у!?
- Можешь стараться сколько хочешь. Просто не жди большой поддержки.
- Гууу…
Почему-то Пионэ смотрит на меня с удивлением.
Почему у тебя такой вид, будто ты вот-вот заплачешь?
Поговорив с Мугеном, мы решили поужинать не в гостинице, а в ресторане.
Мы отправились в ресторан на берегу реки.
Площадь совершенно темная, а противоположная стена светится оранжевым от света здания.
Между стенами висит гирлянда огней, и по долине дует прохладный ветерок.
Фантастический вид далекого места даже заставляет меня думать, что я попал в другой мир.
- Это у нас специальность.
- Это гигантская креветка.
На тарелке лежала гигантская креветка размером с мою руку.
Белый пар выходил из красной скорлупы, как будто ее только что вскипятили.
Когда голова и туловище были сломаны, его мясистое белое тело было обнажено, и его голова была полна мисо.
- Она не только вкусная, но и очень сочная.
- Да, здешние креветки очень известны в других странах. Многие люди приезжают в этот город в поисках этого.
- М-м-м, но если присмотреться, то можно увидеть, что здесь много разных рас.
- О да.
Если посмотреть на дорогу с другой стороны, то иногда можно увидеть зверолюдей и ящеролюдов.
Похоже, в темном царстве живут не только демоны.
Таким образом, демоническая сторона может не так уж сильно отличаться от человеческой.
- Мне очень жаль, Тору. Я никогда не думала, что тебе придется драться с моим дедом.
- Не волнуйся. Если я не смогу победить Мугена, то не смогу победить и Лизу.
- Если ты чувствуешь, что дедушка может убить тебя, ты должен сдаться как можно скорее. Дедушка, скорее всего, станет серьезным и попытается убить тебя прямо сейчас.
- О!… Да, я буду осторожен.
Судя по тому, что я слышал, это будет нелегко.
Если я не приму этот бой всерьез, то могу умереть.
Однако я очень благодарен за эту возможность.
В наши дни трудно найти кого-то, с кем можно по-настоящему практиковаться.
Я посмотрю, как далеко смогу зайти против Мугена. Я отдам ему все свои силы.
- Хозяин выглядит счастливым.
- Да, мне не терпится узнать, как моя сила складывается против силы этого старика.
Каэдэ, сидящая рядом со мной, радостно смотрит на меня и виляет хвостом.
Я глажу ее по голове, и она приятно прищуривается.
Я заставлю Каэдэ и Фрау гордиться мной, я должен показать им, что их хозяин силен.
- … Ха.
Вернувшись в гостиницу, я открываю дверь и убеждаюсь, что в коридоре никого нет.
А сейчас я иду в ванную.
Уже почти полночь, и в это время клиенты мужского пола могут принять ванну.
Похоже, в гостинице есть только одна ванная комната, так что, похоже, время купания мужчин и женщин определяется в зависимости от времени суток.
Тук тук тук
Я быстро прошел по коридору и спрятался в углу.
- Я слышал, что сегодня в гостинице остановился мужчина.
- Он, наверное, придурок, который просто хочет увидеть голых девушек. Ты же знаешь парней, они приходят сюда со странными мыслями.
- А потом они разочаровываются, когда узнают, что происходит на самом деле.
Женщина в нижнем белье проходит мимо, разговаривая с другой девушкой.
Кроме того, их верхняя часть тела покрыта только полотенцами, свисающими с шеи.
Как они беспечны.
Но я не разочарован.
Я предпочитаю быть благодарным.
Я просто хочу принять ванну и поспать.
Я побежал обратно по коридору и умудрился попасть в ванную.
- Фу.
У меня нет причин прятаться, но почему-то я сомневался, стоит ли проходить мимо этих девушек.
Я не знал, куда девать глаза, когда проходил мимо девушки в таком наряде.
И если они заметят, что ты смотришь на их грудь, они могут накричать на тебя.
Вам не нужно ходить почти голым, чтобы спокойно провести ночь.
Я снимаю одежду и кладу ее в корзину.
Я набрасываю на плечи полотенце и быстро иду в ванную.
Я вспомнил манеры, которым научился в Грейфилде.
Сначала вы моете свое тело, а потом отмокаете в ванне.
Я прошел через душную ванную и сел в подходящее кресло.
Хо… Здесь есть мыло?
Я вымыл голову с мылом, а затем тщательно вымыл тело.
После этого я облил голову горячей водой.
Готов, пойдем в ванну.
- Фуфу, это рай.
- Кто там?
Я услышал плеск воды и увидел приближающуюся фигуру.
Э-э-э, я здесь не один.
Почему здесь есть еще один человек?
Пионэ предстала передо мной обнаженной.
- Ух!? Тору!?
- Подожди, пожалуйста, успокойся!
Я подошел к Пионэ и зажал ей рот ладонью.
Если ты закричишь, у меня будут неприятности.
- Пионэ-cан, если ты сейчас же не выйдешь, мой хозяин придет сюда и увидит тебя голой.
- А-
- Э-э-э…
Я переглянулся с Каэдэ, когда она вошла в ванную, и в то же время Пионэ медленно погрузилась в горячую воду.
Пионэ завернули в простыни.
- Я больше не смогу выйти замуж…
- Прости, я не знал, что ты там.
- Ууух~. Ты видел меня голой 4 раза.
- Мне очень жаль.
Я еще раз глубоко извинился.
Это все моя вина.
Я должен был убедиться, прежде чем войти.
Хотя, честно говоря, слизь и ванна были единственными разами, когда я видел ее обнаженной. Гоблинские штучки не в счет.
Пионэ, наверное, очень обидно.
- …. Все в порядке, я прощаю тебя.
- !?
- Вместо этого тебе придется навестить меня, как только ты победишь короля демонов.
- Конечно, навещу! Я приду к тебе!
Пионэ прыгала от радости.
Затем она вытащила из-под простыней листок бумаги, похожий на контракт.
- Клянусь богами демонической расы, что Тору посетит Пионэ.
- Что это? Хочешь, что бы я подписал?
Я думаю, ты не поверишь мне, если я просто скажу это вслух, верно?
Я подумаю о чувствах Пионэ и подпишу его.
- Ты больше не можешь взять свои слова обратно!
- Да, обещаю.
- Я буду ждать тебя.
Я кивнул и вышел из комнаты.
За дверью Каэдэ, Фрау и Панта ждали меня.
- Как все прошло?
- Похоже, она в лучшем настроении.
- Возможно, ее гнев не был таким уж преувеличенным.
- ?
Действительно?
Я чувствую, что много раз извинялся.
И все же я рад, что сделал это, мне пришлось извиниться за все, что произошло.
Потому что Пионэ хорошо обо мне заботилась.
Я не думаю, что это плохо - дружить с демоном.
Я еще раз поблагодарю тебя, когда убью Лизу и Сэйна.
- Хозяин, не забудьте запереть вашу комнату.
- Да, никогда не знаешь, что может случиться на постоялом дворе.
- И никогда не открывай дверь никому, кого не знаешь.
- Каэдэ, ты ведь знаешь, что я взрослый?
Ты путаешь меня с ребенком?
Нет, это правда, что внутри я все еще как ребенок.
Интересно, когда человек действительно становится взрослым?
На следующий день Пионэ повела меня в подземный дворец.
Ради того, чтобы быть честным…
… Королевский дворец расы демонов больше, чем у людей.
Окруженный множеством внешних стен, вы должны пройти через несколько ворот.
Пионэ отдавала честь каждому стражнику, мимо которого мы проходили.
К тому времени, как мы добрались до главного дворца, где находился лорд, прошло уже больше тридцати минут.
- Вы опоздали! Как долго вы собирались заставить нас ждать?
- Это место огромное, нам потребовалось много времени, чтобы добраться сюда.
Муген в доспехах закричал на меня, как только мы встретились.
Прошло несколько минут с назначенного времени.
Неудивительно, что он злится.
- Мне очень жаль, дедушка. Это моя вина, я заблудилась.
- Все в порядке. Пионэ не имел к этому никакого отношения. Во всем виноват этот человек.
- Это слишком несправедливо.
Это то, что должны делать бабушки и дедушки?
У меня не было ни дедушки, ни бабушки, так что я не знаю.
Если вы посмотрите на дворец, вход был открыт, и там был человек, который выглядел как король, сидящий в кресле и наблюдающий за нами.
- Король будет присутствовать сегодня. Не устраивай сцен.
- Я понимаю.
Муген дал мне большой стальной меч.
Я снял все свои доспехи.
Я сейчас в таком состоянии, что не могу позаимствовать силу священных доспехов.
- Приготовьтесь! - крикнула Пионэ.
Каждый из нас занял свою позицию.
В этой битве нет судей.
Единственный способ покончить с этим - признать поражение или выиграть битву.
Я активизирую свою работу и свои навыки, чтобы не выглядеть дураком.
- Начинайте!
Я был тем, кто двинулся первым.
Я мгновенно сократил дистанцию и бросился в атаку на Мугена.
Он блокировал мою атаку мечом и вместо того, чтобы отбежать в сторону, внезапно ударил меня головой.
- Фу.
- Фу!
Серьезно, старый ублюдок!
Ты очень крутой!
Следующее, что произошло, было то, что Муген наступил мне на ноги.
Это больно!
Падая на землю, я ухитрился упереться одной рукой в землю и отскочить назад.
Но Муген уже прошел вперед и оказался передо мной.
Наши мечи столкнулись, и раздался металлический звук.
- В таком юном возрасте ты на моем уровне. Прошло много времени с тех пор, как я сражался с героем.
- Я счастлив сражаться с легендарным воином.
Ах, мой меч вот-вот сломается.
Я думаю, что он не выдержит схватки между двумя воинами 300-го уровня.
- … - нет, меч Мугена все еще в хорошем состоянии. Он не скрипит и не издает никаких неприятных звуков.
Он даже ощущается мощным, как священный меч.
Верно, этот старик-волшебный фехтовальщик.
Он укрепляет свой меч магией.
Я буду использовать элемент земли с моей магической работой фехтовальщика, чтобы укрепить свой меч.
Мекимеки Мекимеки, Мекимеки Мекимеки*
Меч становится все больше и больше по мере того, как земля сгущается вокруг него.
- … Что ты делаешь?
- П-Подожди… Скоро ты все увидишь!
Земля пытается сформировать меч поверх меча, но размер не подходит.
Он был больше десяти метров в длину и все еще рос.
Отбой! Отбой!
Рассеивать.
Земля отваливается от меча.
Тч. Я не могу укрепить свой меч так же хорошо, как меч Мугена.
Если подумать. Я плохо умею пользоваться магией. Я никогда не был хорош в этом, теперь я понимаю, почему я потерпел неудачу.
- Ну что ж, давайте вернемся к сражению!
- Куку, ты очень интересный парень.
Мы снова скрестили мечи.
Я должен быть осторожен, чтобы не сломать меч, в то же время думая о том, как победить его.
Самый быстрый способ - сломать его меч, но он сильнее меня.
Я могу использовать свою работу рыцаря-дракона, чтобы использовать его слабости, но с моими нынешними навыками мой меч, вероятно, в конечном итоге сломается.
Хотя ничья - это не так уж и плохо.
Проблема в том, что Муген не позволит мне так легко сломать его меч.
С другой стороны, попытка разрезать тело старика только увеличит шансы на то, что оно сломается.
Тело человека 300-го уровня чрезвычайно твердое.
Один сильный удар - и даже сталь сломается.
В любом случае, я все еще недостаточно опытен.
- Если бы мой меч был волшебным. Ты был бы уже трижды мертв.
- Конечно, буду. У меня было такое чувство, что я сам четыре раза был практически мертв.
- Неплохо. Но на самом деле их было шесть. Я удивлен, что ты смог увидеть четыре.
- Фу.
Ты чудовище, старый ублюдок.
Еще не прошло и пяти минут.
Если возможно, я хотел победить своими силами, но в этой ситуации у меня нет другого выбора, кроме как использовать свою работу "Имитатора".
Я буду подражать движениям дедушки в своей работе.
- Эй, твои движения значительно улучшились! Почему ты двигаешься, как я?
- Я решил подражать тебе. Я думаю, что смогу многому у тебя научиться, старина.
- Ха-ха-ха! Ладно, посмотрим, что ты сможешь сделать!
Я подражал всем движениям дедушки: его шагам, дыханию, взгляду, ритму.
Но эта борьба больше не имела смысла.
Наши навыки и движения были одинаковыми. Это как бороться с зеркалом.
И все же это весело.
Подражая движениям дедушки, я все время поворачиваю голову, чтобы понять смысл его движений.
Чем больше я сталкивался с ним мечами, тем больше мое тело пыталось запомнить движения.
Я чувствую, что настоящий я скоро догоню тебя, очень скоро.
У меня было ощущение, что я быстро развиваюсь в этой битве.
То "я", которое я желаю, и мое нынешнее " я " накладываются друг на друга.
- Уаагх!
- Фу!?
Я боднул дедушку головой.
Хаха. Ты только посмотри.
Я ответил тем же ударом, что и ты.
- Ну, я проиграл.
- !?
- Мы уже были равны по силе, и если бы так продолжалось, ты бы рано или поздно сломал эти мечи.
- Муген…
Муген убирает меч и подходит к королю.
- Ваше величество, этот человек, несомненно, тот, кто победит Короля Демонов. Я хотел бы попросить у вас разрешения на использование магического круга.
- Я поверю тебе, если ты так скажешь. Я ненавижу просить о помощи героя-человека, но король демонов Лиза - это чума, которая уничтожит расу демонов. На этот раз я отвернусь ради демонов.
- Спасибо за ваше мудрое решение.
Видимо, он сообщил ему, что я человек.
Мы достигли этой точки благодаря Мугену.
Я поблагодарил и короля.
После битвы с Мугеном нас пригласили в его особняк.
Он сказал, что мы можем переночевать там.
- Ешь сколько хочешь.
- Мне жаль, что вам пришлось пройти через все эти хлопоты, чтобы подготовить такой великолепный банкет.
В центре стола краб длиной более метра.
Кроме того, была жареная соленая рыба и овощной салат, который я никогда раньше не видел, с которым я был незнаком, были коричневыми и густыми.
- Теперь ты как мой ученик.
- Кофф, кофф… Вы сказали… Ученик?
- За то короткое время, что ты со мной, ты впитал почти все мои базовые знания. Ну, ты еще новичок, но у тебя определенно есть многообещающее будущее.
Я его ученик… Мне нравится, как это звучит.
Немного странно иметь демона в качестве наставника, но старика я уважаю достаточно, чтобы не заботиться о его расе.
Честно говоря, если бы не "Имитатор", у меня не было бы ни единого шанса.
Это также не делало борьбу менее сложной.
Если бы мы сражались всерьез, я уверен, что он убил бы меня даже с моим "имитатором".
- Молодец, хозяин. Я думаю, Муген-сан будет прекрасным учителем.
- Да, я тоже был рад, что наконец-то кто-то стал моим наставником.
Каэдэ сидит рядом со мной, слушая мои слова с мягкой улыбкой.
Не успел я опомниться, как наши сиденья оказались близко друг к другу, и я погладил ее по хвосту.
Панта проходит мимо меня и направляется к салату, которого я так жаждал.
- Эй, Панта, Фрау не откажется.
- Кюи!
- Ты не хочешь, чтобы я поел?
- Кюи
- Прочь с дороги! Я хочу немного салата!
Фрау отскакивает от тела Панты и вылетает на пустую тарелку.
Мне ничего не оставалось, как предложить ему салат.
Теперь Фрау, может быть, и может стать размером с человека, но, когда она ест, она всегда становится размером с фею.
Наверное, потому, что так она может есть больше.
Даже Каэдэ почувствовала зависть, жалея, что не может съесть гору без вреда для своего тела.
- Тору-cан, я принесла тебе мяса.
- Спасибо.
- Господин, послушайте, я дам вам поесть.
- О, спасибо.
Пионэ, сидящая рядом со мной, предлагает мне поесть, и Каэдэ отрезает кусок мяса от того, что ела, и дает его мне.
Эта ситуация постыдна, как и следовало ожидать.
Я рад, что вы обе заботитесь обо мне.
- Думаю, нам пора поговорить о магическом круге.
- Да, я совсем забыл об этом.
Мы все замолчали, когда заговорил Муген.
То, что мы сейчас услышим, очень важно.
Не будет преувеличением сказать, что я зашел так далеко ради этого момента.
- Магический круг, расположенный здесь, изначально предназначался для экстренного выхода из Замка Короля Демонов. В подвале замка находится обширная археологическая площадка, которая соединена с нижней частью.
- Это путь к отступлению? Но знает ли об этом Лиза?
- Действительно, хозяин прав. Не думаю, что такое место принято оставлять без присмотра.
- Конечно, войти туда нелегко. По ту сторону магического портала нас ждет могущественный страж.
Муген встал и направился в заднюю комнату.
Через некоторое время он возвращается с листком бумаги.
Он предложил его мне.
- Это грубая карта подземных руин.
- Разве это не что-то очень ценное?
- Дурак, это же копия. Я никогда не дам тебе настоящую вещь.
О.
Я так и думал.
Я открыл карту и взглянул на нее.
Подземные руины кажутся восьмиэтажными, и только самый короткий путь на поверхность был описан.
На первый взгляд кажется, что подняться можно быстро, но это все же карта, наверное, будет нелегко.
- Руины могут показаться маленькими, но они огромны. Ту карту, что я тебе дал, - всего лишь копия. Ты можешь заблудиться, так что будь очень осторожен.
- А кто этот страж?
- Их всего трое. А первый находится прямо за магическим кругом.
Хм, так их трое?
Может быть, мы и сумеем победить их с небольшим отрывом, но нам лучше быть начеку.
- И есть сообщение, которое я только что получил, но похоже, что армия Короля Демонов во главе с героем напала на страну на стороне людей. Они еще долго не вернутся.
- Сэйн!?
Я почувствовал, как мое тело напряглось, просто услышав его имя.
Похоже, у нас нет времени, чтобы успокоиться.
Мы должны спешить и сражаться с Лизой, чтобы защитить это место.
Но Мугену, похоже, это нравится.
- Мне нравится идея сразиться с героем этого поколения. Ну, что это у тебя за лицо? Ты уверен, что сможешь победить армию, которую построила эта страна?
- Есть шанс победить.
- Я не знаю. В этой стране много таких, как я, и несколько моих учеников. Они могут легко победить нас.
Улыбка, полная озорства, появилась на моем лице, как будто я не мог дождаться боя.
Если подумать, раса демонов была очень воинственной.
А с этим стариком, я уверен, Сэйну придется очень нелегко.
- Завтра я отведу тебя в магический круг. Тебе следует хорошенько выспаться.
Я кивнул на слова Мугена.
Столица Асмодея - город-крепость.
Внутри этих стен коридоры тянутся, как лабиринты, а бесчисленные магазины и жилища разбросаны по всему городу.
Кроме того, в задней части была область, в которую могли войти только искатели приключений.
Широко известный как археологическая зона.
Интерьер очень большой и сложный, и есть еще много неисследованных областей.
Магический круг, соединенный с Замком Короля Демонов, находился в этом районе.
- Если ты решишь, что это невозможно, возвращайся. Лучше не рисковать.
- Будь осторожен, и я надеюсь, что ты благополучно доберешься до Короля Демонов.
Я кивнул на слова Мугена и Пионэ.
Передо мной сияет большой магический круг.
Я не могу не нервничать при мысли о том, что он будет перенесен куда-то под ноги Лизы.
Мы действительно можем победить?
Я все еще беспокоюсь.
- Возьми это.
Я вытащил из кармана свиток блокировки навыков.
Я передал его Пионэ.
- Ты не можешь дать мне что-то настолько ценное!
- Возьми, Сэйн обладает демоническим глазом обольщения. Ты такая хорошенькая, Пионэ, он, наверное, попытается использовать это на тебе.
- Так неловко, Тору сказал, что я хорошенькая.
- … Почему ты смущаешься?
Пионэ закрывает лицо руками, и ее уши краснеют.
Вместо этого Муген берет его и улыбается.
- Я знал, что этот герой бесполезен, но никогда не думал, что у него может быть такая мощная магия. Очень хорошо, если он когда-нибудь появится перед нами, я без колебаний воспользуюсь этим свитком.
Это меня успокаивает. Теперь вы можете сражаться с ним, не думая дважды.
Я рассчитываю на вас обоих, Муген, Пионэ.
- Хозяин.
- Хозяин, пора.
- Кюи.
- Шаа.
Каэдэ, Фрау, Панта и Розуке ждали меня.
Я также чувствовал, как Акулёныш пытается дать знать о своем присутствии через печать.
Ну что ж, пора идти в замок.
Бригада Манью вступает в бой.
Мы все вместе прыгнули в магический круг.
Мы оказались на другой стороне в целости и сохранности.
Каэдэ быстро создала шар света.
Появляется большая каменная комната, наполненная холодным воздухом.
Она окружена бесчисленными колоннами, и в ней царит неловкая тишина.
Как сказал мне Муген, это место, где можно легко заблудиться.
Фрау, которая была в своем человеческом размере, наблюдает за окружающей средой с молотком на плече.
- Каэдэ, следи за врагами.
- Хиииииии… Там что-то есть!
- Враг?
- Это череп дракона.
Первый враг-нежить.
И это дракон.
- Панта, вернись!
- Кюи!
- Эй!
Неожиданно Панта отказался.
Он как будто говорил: - Я тоже член клуба, поэтому буду драться.
Этого нельзя избежать. Панта двигается быстро, поэтому его не так-то легко поймать.
Если ситуация осложнится, Каэдэ, Фрау и я защитим тебя.
Каждый из нас выхватил оружие и бросился бежать.
Перед дверью стоит дракон целиком сделанный из белых костей
Красный свет тускло светится в его темных глазницах.
Череп дракона начал двигаться.
Он был размером с Красного Дракона.
Вероятно, это была нежить низшего вида драконов.
- Гуууоооооо!
Интересно, как такое существо вообще могло реветь?
Это настоящая тайна.
- Молотобойец!
- Гу-у-у!
Фрау безжалостно размозжила дракону череп.
Он еще даже не поднялся.
Прости, Дракон.
В следующий раз, когда мы увидимся, я буду хорошо о тебе заботиться.
Я трахнул эльфийку на глазах у короля Бальсея.
Это лицо было самой смешной вещью, которую я когда-либо видел.
Это все еще забавно, когда я оглядываюсь назад.
В конце концов я убил короля и эльфийку.
Это казалось пустой тратой времени, но у меня нет приятных воспоминаний об эльфах, поэтому я не хотел, чтобы она была рядом.
А эта эльфийка была слишком неряшлива и недостойна меня, героя.
- Внезапная атака на Барсейль увенчалась успехом.
- Это не успех, это большой успех. Мы не получили никакого урона, мы получили все золото, и я смог испытать силу меча в полной мере.
- О, ты еще не пробовал доспехи?
Слова Лизы заставили мое лицо дернуться.
Честно говоря, мне не хотелось иметь дело с этой болью.
Я не хочу использовать их, если меча достаточно.
- Сэйн, могу я обратиться к тебе со следующей просьбой?
- Подожди минутку. Я ведь твой Господин, верно? Почему я должен быть единственным, кто делает домашнее задание?
- Это рекламный трюк. Тебе нужно, чтобы мир знал, насколько силен герой, который может командовать демонами, верно? Конечно, было бы неплохо, если бы я сделала это, но я думаю, что это только сделает Короля Демонов еще более страшным.
Я чувствую, что меня используют физически, но Лиза права.
Нет смысла, если они не боятся меня, меня, который будет править демонами.
Кроме того, вы не можете повысить свой уровень, просто находясь в замке.
Хотя я уже превзошел Тору, я все еще не могу расслабиться.
Я должен победить его с большим отрывом.
Я докажу ему, что я лучше его во всех отношениях.
- Ты слышишь меня, Сэйн?
- Да, и куда мне теперь идти?
- Я хотела спросить, не мог бы ты помочь мне уничтожить некоторые страны темного королевства.
- Ты хочешь, чтобы я уничтожил страны этого места?
По словам Лизы, не все демонические расы сотрудничают с королем демонов.
На самом деле, есть только несколько человек, которые преданы Лизе.
Есть некоторые страны, которые объявляют себя нейтральными, и есть даже страны, которые думают избавиться от нее.
Это глупо. Ослушаться Лизу - это то же самое, что ослушаться меня.
Герой и король демонов объединились, поэтому они должны встать на колени и радоваться!
Это не только человеческая сторона, но и раса демонов полна дураков.
- Тору и его друзья, которым поручено убить меня, наверняка пройдут через одну из этих стран. Я не сомневаюсь, что они помогут им проникнуть в замок.
- А почему бы тебе не попросить парня, который видит будущее, сказать нам, где Тору? Точно так же, как это случилось, когда мы были детьми.
- Это… Это занимает много времени. Нам придется ждать около месяца, чтобы получить результаты.
Я не позволю нашей ситуации измениться, пока мы ждем.
По ее мнению, это не жизнеспособный вариант.
Если это так, то более практично сокрушить мятежных демонов и взять под контроль темное царство.
- Тебе придется обратиться к трем странам, которые Тору может посетить.
- Могу я взять с собой солдат?
- Конечно.
Я буду командовать армией?
Похоже, я могу сделать все, что ты захочешь.
Куку.
- И убедись, что Асмодей-последний.
- Почему?
- Там есть воин по имени Муген. У тебя не будет ни единого шанса против него. Он бывший генерал бывшего Короля Демонов, который победил двух героев.
- Он сильнее Лизы?
- Он уступает мне, но это не так просто.
Должно быть, Лиза очень сильно уважает кого-то, кто ниже ее.
Но он умрет в мгновение ока, если я сумею с ним справиться.
К тому времени, как я доберусь туда, я буду намного лучше.
- Ха-ха-Ха-Ха, я победил!
Дворец горел, и я показал солдатам голову короля.
Мне было очень приятно быть воином-демоном.
За пределами дворца моя армия окружала вражеских солдат.
Теперь я покончил с двумя странами.
Все, что осталось, - это Царство Асмодея.
Мой уровень также быстро рос, достигнув 150.
С силой моего меча и доспехов мой уровень может достичь 315.
Наконец, он достиг уровня, которого не мог достичь Тору.
Мне жаль парня, который гордится тем, что у него 200. кукуку.
Давайте поскорее покончим с Асмодеем и с триумфом вернемся в замок.
- Фу?
Меня пинали ногами и катали по земле.
- В чем дело, герой? Последние два героя были крепче тебя.
- Я убью тебя, старый ублюдок.
- Если ты сможешь это сделать.
Я использовал силу своей брони, чтобы подняться до уровня 315.
Я предпринял множество атак, целясь ему в шею, но Муген легко увернулся и ударил меня мечом.
Это было прямое попадание, и я был сбит на спину большим деревом, и меня вырвало кровью.
Этот парень-демон-фехтовальщик с редкими способностями.
- Ты ничто по сравнению с Тору.
- Где ты слышал это имя?
- Это естественно-знать. Он мой ученик.
- Он пришел сюда!
Туууууууууууууууу!
Ты опять ко мне пристаешь?
- Дедушка, держи.
- Гм, это может запечатать эту мерзкую способность.
- Что…
Муген получает свиток от красивой женщины, одетой как мужчина.
Мне это нравится.
Если я не смогу победить, я все равно останусь с этой женщиной.
- Активировать!
- !?
Свет вылетает из свитка и попадает мне в глаза.
[Обратите внимание: Демонический глаз искушения был запечатан блокиратором способностей.]
Какого черта?
- Тору предупреждал меня о твоих способностях. И он попросил меня заблокировать твой демонический глаз.
- Как ты смеешь, мой глаз!
- Тебе пора уходить, твои люди отступают.
Оглянувшись, я увидел, что отряды виверн один за другим покидают этот район.
Проклятье, защита оказалась жестче, чем ожидалось.
Это означает, что мы не можем привлекать солдат извне.
Думаю, теперь нам придется удалиться.
- Фу, запомни это, парень!
- Я слишком стар, чтобы помнить.
- Дедушка, не заводи меня.
- Это он начал.
Я вскочил на Бердсуэлла и помчался.
Итак, вот он, Тору.
Должно быть, он получил что-то важное.
Давай пока вернемся к Лизе.
Когда я доложил, что Тору был в Асмодее, меня внезапно ударили по лицу.
- Бесполезный человек! Неужели ты не видишь, что сделал не так?
- Почему ты бьешь меня, что я делаю не так?
- Ты совершил большую ошибку, ублюдок! В Асмодее есть магический круг экстренной телепортации, который соединяется с этим замком! Другими словами, Тору и его друзья уже прямо под нами!
- Что?! Они прямо под нами?!
Так что мы должны добраться туда сейчас.
Теперь пришло время позаботиться о Тору.
- Ах, я должна была сначала заставить тебя напасть на Асмодею…. Это был сбой в моих расчетах. Я думала, что он поедет в другие первые страны, поскольку у них есть соглашения с людьми.
- Все кончено. Я должен избавиться от Тору.
- Если подумать, у Тору нет героической работы, так что бояться нечего. Не знаю, почему я была так осторожна.
Лиза внезапно меняет сердитое выражение лица на улыбку.
Она наклонилась ко мне и нежно погладила по щекам.
- Мне очень жаль, Сэйн. Я вымещаю свое разочарование на тебе.
- Я понимаю это чувство. Я тоже расстроен из-за Тору.
- Ты очень мил. Вот почему я люблю тебя. Давайте работать вместе, чтобы устранить тех, кто стоит на нашем пути.
- Лиза
Мы поцеловались.
Она глупая женщина…
Сейчас я не могу пойти против тебя, но со временем, когда разрыв между уровнями закроется, я позволю тебе ползать у меня под ногами, как ты это делала раньше.
Я - герой. Я праведен. Я - царь мира.
Я потерял свой демонический глаз искушения, но это небольшая цена.
Пока мы избавляемся от Тору, мы можем делать все, что захотим.
Как только он уйдет, я буду свободен.
- Я избавлюсь от Тору.
- Будь осторожен, Сэйн.
Я поспешил в подвал замка.
Тук тук тук тук
Мы взбежали по длинной лестнице.
Победив Скелета Дракона, мы добрались до пятого этажа.
Розуке уничтожает демонов, которые появляются один за другим.
Это опасное место, где бродят бесчисленные демоны.
Более того, у меня сложилось впечатление, что многие из них вообще высокого уровня и проблемные.
- Цветок Метели.
Магия Каэдэ замораживает "Ядовитого Мотылька" и "Огненного Призрака".
Фрау быстро разбивает их молотком.
- Кюи!
Панта, усиленный мега-ускорением, бьет Минотавра.
Противник был отброшен к стене и потерял сознание от удара.
Он не так силен, как Розуке, но Панта, кажется, может сражаться, если захочет.
Однако он может взять только одного за раз, так что я не могу оставлять его беззащитным слишком долго.
Наш нынешний уровень таков;
Тору 305 → 310
Каэдэ 315 → 335
Фрау 300 → 328
Я был полностью превзойден.
Однако, благодаря моей работе и навыкам, я не чувствую большой разницы.
У меня также есть техника фехтования, которую я получил от деда Мугена.
В общем, я все еще сильнее.
Мы продолжили путь по коридору, доверяя карте, и вышли в большую куполообразную комнату.
- Бу-ху!
В центре комнаты стоял огромный монстр.
Он был пятиметрового роста, с выпуклой мускулатурой и привлекающими внимание рыжими волосами.
На голове у него был набор толстых рогов, а в правой руке висел железный шар с цепью.
Великий минотавр - высший вид минотавра.
Увидев нас, он яростно взревел.
бум-бум-бум-бум
- Железный шар приближается к нам, увернись!
Великий минотавр легко бросает железный шар.
Нам удалось быстро увернуться от него, и мы разделились на три разных направления в комнате, чтобы запутать цель великого минотавра.
Джарара
Железный шар с огромной скоростью рванулся назад цепью и, покачиваясь в воздухе, нацелился в то место, где находилась Каэдэ.
- Фрау-сан!
- Поняла!
Фрау бьет врага молотком сбоку.
Великий минотавр закашлялся кровью, когда его отбросило назад к стене.
Каэдэ тут же отсекла ему правую руку клинком ветра.
Тем не менее, враг ревел с обнаженными клыками, истекая кровью.
Затем я вонзил свой меч в его сердце.
Страшный на вид великий минотавр протягивает левую руку к моей голове.
Пронзив его грудь мечом, я разрубил ему голову пополам.
- Хозяин, у тебя кровь на лице.
- Спасибо.
Каэдэ вытирает мне лицо носовым платком.
Я еще не устал.
Мне бы хотелось как можно быстрее добраться до поверхности, но я не знаю, в каком состоянии находятся Каэдэ и Фрау.
- Каэдэ, Фрау, как вы?
- Я все еще могу двигаться вперед.
- Мы сражаемся уже давно, но я все еще не чувствую усталости.
Когда вы достигнете 300-го уровня, ваша физическая выносливость резко возрастет.
Кроме того, появившиеся враги - это всего лишь мелкая сошка, поэтому умственное истощение невелико.
Мы сделали небольшой перерыв, и затем поднялись на третий этаж.
Мы резко остановились.
Дорога, по которой нам пришлось идти, была полна воды.
Я посмотрел на карту и подтвердил это.
- Похоже, нам придется идти по каналу на некотором расстоянии отсюда.
- Неужели нет другого выхода?
- Я тоже так думаю, но это единственный путь наверх.
- Эй, так нам обязательно идти в воду? Там должно быть чудовище.
Я уверен, что есть.
Этот путь слишком долгий.
Кроме того, это единственное место, которое связано с поверхностью, было бы безумием не разместить здесь могущественного демона.
Тогда последний страж здесь.
- Панта, Розуке, вы не отстаете?
- Кюи
- Шаа
Оба зверя с отвращением качают головами.
Очевидно, вода не является их сильной стороной.
Что ж, это идеальное время для Акулёныша, чтобы принять участие в действии.
Я велел Панте и Розуке снова войти в печать и вытащил Акулёныша.
- Глуп-глуп.
- Маленький друг, в этих водах обитает могучее чудовище, поэтому я хотел бы попросить тебя о помощи.
- Глуп!
- Ты можешь это сделать?
Пройдя немного дальше, Акулёныш повернулся к нам лицом, как бы говоря: "Предоставь это мне".
Вода была светло-зеленой.
Мы плывем, следуя за Акулёнышем.
Благодаря магии Каэдэ мы можем видеть под водой, но видимость не очень хорошая.
На данный момент нет необходимости беспокоиться о дыхании, поскольку у нас есть свиток подводного дыхания, но поскольку наши движения под водой не являются оптимальными, мы не сможем реагировать так быстро, как обычно, в опасной ситуации.
Каэдэ похлопала меня по руке.
Кажется, впереди враг.
Акулёныш тоже заметил это и насторожился.
Впереди приближается большой объект.
Он двигался очень медленно и извивался всем телом, как рыба.
Я знаю, что это такое.
Я видел его однажды.
Он был покрыт синей чешуей, а на руках и ногах у него были перепонки.
У него был спинной плавник от головы до хвоста и похожая на сома борода вокруг рта.
Это истинно прирожденный вид голубого дракона.
Гааааа.
От его рева содрогнулась вода.
Это очень опасный дракон.
На лицах Каэдэ и Фрау отразилось беспокойство.
Однако Акулёныш пытается бросить вызов синему дракону, который, не дрогнув, перестал двигаться спереди.
Глуп-Глуп~.
Бесчисленные шипы вылетают из тела Акулёныша и пронзают синего дракона.
Я хочу кое-что попробовать….
Я использовал мега-импульс на Акулёныша.
Мекимекимеки.
Его тело начало набухать, быстро набирая силу.
Его розовое тело стало красноватым, а на спине появились восемь глазообразных выступов.
В следующее мгновение из его спины исходит линия красного света и проникает в синего дракона.
Что это за нападение?!
Акулёныш обладает ужасающей силой.
Акулёныш пихает тушу синего дракона хвостовым плавником, затем хлопает ртом и ждет, когда мы прибудем.
Панта, я рад, что ты этого не видел. Я уверен, что ты будешь очень ревновать.
Мы прибыли, и я велел Акулёнышу вернуться в печать.
В то же время я вытащил Розуке. С другой стороны, Панта выходит сам по себе, как обычно.
- Фу, как холодно.
- Я тебя сейчас вытру.
Каэдэ с помощью магии мгновенно высушила мою одежду.
Я осмотрел окрестности, но врагов не было.
Наверху была только одна лестница, ведущая к двери, которая, должно быть, находилась на поверхности.
Мы поднялись по лестнице и открыли дверь.
Унылый коридор вел в тыл.
Было неясно, сколько времени прошло с тех пор, как мы прибыли сюда.
Невозможно было отличить день от ночи.
Единственное, что я знаю наверняка, это то, что я приближаюсь к земле, где находится Лиза.
У меня голова идет кругом.
Я собираюсь поссориться с Лизой, моей бывшей невестой.
Этот факт необъяснимо печален.
Даже теперь, когда я знаю, что меня предали, я все еще подозреваю, что есть правда, которую я не знаю.
Но, может быть, это просто моя собственная эгоистичная надежда.
Просто мое слабое сердце пытается верить только в то, во что я хочу верить.
Тоф
Каэдэ обняла меня сзади.
- Независимо от того, какой выбор вы сделаете, Хозяин, я последую за вами, куда бы вы ни пошли.
- Спасибо. Каэдэ.
Давайте двигаться вперед.
Клааааанк
Я добрался до первого подвального этажа.
Я открыл большую дверь.
- Я ждал тебя, Тору.
- Сэйн!?
Мы оказались в большом вестибюле с лестницей, ведущей на поверхность.
Там меня ждало больше сотни демонов.
И улыбающийся Сэйн, который смотрел на меня, скрестив руки.
Он выглядит немного по-другому, одетый в черную как смоль броню.
У меня плохое предчувствие насчет этой брони.
В воздухе витает пугающая атмосфера зла.
- Я уже не тот человек, каким был раньше. Теперь я обладаю подавляющей силой. Ты мне не ровня.
- Если это так, то зачем ты собрал армию демонов? Почему ты не подождал меня один?
- Я слишком тебя унижаю. Я никогда не думал, что такая неприятность, как ты, так быстро поднимется. Так что на этот раз я сделаю все возможное, чтобы справиться с этим, а? Уровень 310?
Сэйн делает шаг назад.
О, у тебя все еще есть привычка не оценивать статистику своего противника?
Когда мы работали вместе, я всегда отвечал за оценку уровня наших врагов и действовал очень осторожно.
Если подумать, ты всегда недооценивал своих противников.
- Мужчины, задержите их на некоторое время! Тот, кто победит его, станет генералом!
Демоны подняли оружие и радостно закричали.
Сэйн пробежал сквозь солдат и поднялся по лестнице.
Я думаю, он направляется туда, где Лиза.
Это хорошо.
- Каэдэ, Фрау, Панта и Розуке. Я позабочусь о них.
Я вытащил меч, который нес за спиной.
Каэдэ осторожно встряхивает веером.
Холодный воздух распространился под моими ногами и сделал бесчисленные ледяные скульптуры из солдат-демонов.
Она развернула второй веер и вызвала сильный порыв ветра.
Ледяные скульптуры разлетелись на тысячи осколков, а оставшиеся демоны разбежались в великом страхе.
- Выходите, первая рабыня Хозяина здесь, чтобы отправить вас в преисподню.
Демоны слегка вздрогнули от грациозного поведения Каэдэ.
Однако, словно для того, чтобы вдохновить себя, они подняли оружие и яростно набросились.
Увидев это, Каэдэ улыбнулась красивой, но холодной улыбкой.
Она снова пустилась в пляс.
- Я покажу твам кое-что особенное: "Холодный огонь"!
Когда она взмахнула веером, вспыхнуло голубое пламя.
Это стало волной, которая поглотила всех демонов.
Как только пламя погасло, остался только холодный воздух и грубые ледяные статуи.
- Что это было? Если вы используете голубое пламя, те, кто пострадает от него, будут заморожены!?
- Это тайная магия, передающаяся в моем клане. Кажется, теперь, когда мой уровень улучшился, я могу с этим справиться.
- А раньше ты ей пользовалась?
- Да. К сожалению, в то время я была еще неопытна.
Я никогда раньше не видел голубого пламени.
Я думаю, что это нечто отличное от обычной магии.
Именно в такие моменты я больше всего заинтригован.
- Кюи!
- Шаааа
Панта и Розуке разбивают ледяную скульптуру и пробиваются сквозь нее.
Мы побежали прямо к лестнице.
Когда мы наконец выбрались на поверхность, я открыл дверь и прошел через замок.
- Здесь очень тихо. Интересно, ушел ли кто-нибудь из солдат?
- Солдаты? Эти вещи нельзя назвать таковыми.
- Значит, ты убила большинство слабых?
- Ничего особенного.
У входа стояла женщина, загораживая лестницу.
Воздух вокруг нее был ужасающим, и на ее лице была бесстрашная улыбка.
- Я Денеб, одна из шести генералов короля демонов. Вы - великая Бригада Манью?
- Ты последний генерал?
Я выхватил меч.
Но Денеб отступила в сторону и воздержалась от драки.
- … Что ты делаешь?
- Я не заинтересована в драке. Я даже не настолько предана, чтобы отдать свою жизнь за этого короля демонов. Я стала генералом просто потому, что мне хорошо платят.
- Значит, ты просто дашь нам пройти?
- Я не настолько глупа, чтобы бросить вызов непобедимому противнику. Если вы хотите пройти, сделайте это.
Она взмахнула руками и ушла.
Генералы до сих пор были готовы сражаться независимо от разницы в уровнях, но, по-видимому, Денеб не была таким типом.
Пионэ отличается от того, что я представлял себе о демонах. Может быть, она не единственная.
Могут быть и другие демоны, такие как Денеб и Пионэ.
- Хозяин.
- А, ну да.
Я поднялся наверх, чтобы сразиться с Лизой.
Гиииииии.
Открывается огромная дверь, ведущая в тронный зал.
Лиза сидела на троне.
Сэйн был позади нее.
Я решаю оставить Панту и Розуке в печати.
Это определенно будет жестокая битва.
А сейчас мне не очень хочется беспокоиться о них двоих.
- Добро пожаловать, Тору, это будет твоя могила.
- Сэйн, не пытайся играть со мной в плохого парня. С тех пор как мы встретились, ты только и делаешь, что бежишь, спасая свою жизнь.
- Я не убегал, я привел тебя сюда. Если Лиза здесь, я могу сражаться, не беспокоясь. Я не могу доверить этим солдатам свою спину.
- Конечно… Ты, конечно, никчемный герой.
- Ку… !
Лиза встает.
Сэйн тоже присоединился к ней.
- Я прикрою тебя, а ты позаботься о Тору.
- Ну конечно.
Сэйн выхватывает свой демонический меч и высвобождает его силу.
Корни, выросшие из меча, проникли внутрь сквозь щели в его броне и вторглись во все его тело.
Глаза Сэйна покраснели, а тело стало вдвое больше.
Из его лба вырастает толстый рог, а изо рта появляются клыки.
Он как демон.
- Тору, ты всегда меня раздражал. С того самого дня, как я встретил тебя.
- Я смотрел на тебя снизу вверх. Я всегда хотел быть таким, как ты.
- Именно это я и имею в виду! Ты восхищался мной!? Не смеши меня! С тех пор как я встретил тебя, у тебя было все, чего не было у меня. Теплая семья, добрые и отзывчивые друзья детства, доверие жителей деревни, а теперь у тебя есть честь и даже сила! В чем, черт возьми, дело?!
Мы оба шагнули вперед и в мгновение ока столкнулись мечами.
Летят искры, и ударная волна сотрясает все в комнате.
На небольшом расстоянии мы с Сэйн уставились друг на друга.
Наши мечи соперничали друг с другом с неприятным звуком.
Вокруг нас столкнулись алое и голубое пламя.
- Малиновая вспышка.
- Холодный огонь.
Взрывы происходят повсюду, выдувая горячий и холодный воздух.
Фрау, пригнувшаяся из-за взрыва, бросила молоток сверху Лизы.
- Молотобойец!
- На меня эта атака никак не подействует.
Лиза ловит молоток одной рукой.
Фрау, однако, улыбалась.
- Цветок Метели!
Нижняя часть шеи Лизы застывает.
Фрау, быстро перевернувшаяся в воздухе, наносит еще один удар!
Лиза отлетела и врезалась прямо в стену.
- Даже нами двумя очень трудно бороться с ней одной, так как она 800-го уровня.
- Если мы пойдем один на один, мы можем проиграть, но если мы атакуем вместе, у нас есть шанс победить.
- … Верно. Я сделаю все, что в моих силах.
Лиза встает почти невредимая.
Тем временем я продолжаю скрещивать мечи против Сэйна.
- Я так обрадовался, когда узнал, что твои родители умерли! И мне стало еще приятнее видеть, как ты постепенно теряешь свое место в группе!
- Это тоже была моя вина?
- Да, так оно и было, это ты во всем виноват! Ты вошел в мою жизнь, и теперь все пошло наперекосяк. Если бы только тебя здесь не было!…
Сила Сэйна быстро возрастала.
Я парировал его атаку мечом, от удара он упал на колени.
Его броня увеличивает его силу.
Броня издала скрип и приспособилась к телу Сэйна.
- Ты не нужен мне на моем пути славы, Тору!
Сэйн готовится нанести смертельный удар, поднимает руки и с огромной силой опускает свой меч на меня.
Заши
В следующее мгновение его рука, меч и все остальное, закружились в воздухе.
Большое количество крови проливается на пол.
Я сменил позу и вытер кровь с меча.
- Гяааааааааааааааааааа! Моя рука!
Сэйн катается по земле, держась другой рукой за то место, где раньше была его рука.
- Сэйн.
- Фу.
Он пополз по земле и поднял свой демонический меч.
Дрожащей левой рукой он направил клинок на меня.
На его лице был написан страх.
- Эй, эй, Тору. Я сожалею обо всем, что сделал, пожалуйста, прости меня. Мы ведь лучшие друзья, верно?
- ………
- Это была ошибка. Деревенские старейшины всегда говорили, что ошибки случаются, разве вы не думаете то же самое?
- ………
- Я изменюсь, обещаю. Так что давай заключим мир. Давай устроим приключения с Лизой, Соарой и Ней, как в старые добрые времена. Давай устроим самую лучшую группу на свете.
С каждым моим шагом Сэйн делает два шага назад.
Ты действительно так говоришь?
Это ты все разрушил, до такой степени, что это уже непоправимо.
А Лиза - Король Демонов.
Больше никогда не будет приключений.
- Пожалуйста, отпусти меня. Я не хочу умирать.
- Я не убью тебя.
- Тору! О, Тору, ты самый лучший!
Я вонзил свой огромный меч в землю.
Сэйн был счастлив, думая, что спасен.
Я не собираюсь убивать его в таком месте.
Его заберут домой, его судьбу решит правосудие.
Потому что я уверен, что это было бы жестоко по отношению к Сэйну.
- Если не хочешь умирать, повышай уровень.
- Что?
Я отбросил демонический меч Сэйна и поднял правый кулак.
Это за то, что ты сделал с Соарой и Ней.
- Хигю!
Пууу
Мой кулак врезался в лицо Сэйна, вдавив его в землю и вызвав паутинную трещину в полу.
Кажется, я сломал ему челюсть.
В тот момент, когда он получил удар, Сэйн рухнул на землю с побелевшими глазами.
[Хотите скопировать работу "Герой"? ДА/НЕТ]
Я выбрал ДА, чтобы скопировать работу Сэйна.
- Агу!
- Цу!
Раздался взрыв, Фрау и Каэдэ выбросило наружу.
Затем они катаются по земле, но быстро встают.
- Тцк, он уже был побежден. В конце концов, он был бесполезен.
Я не вижу никаких заметных повреждений на Лизе.
Как и ожидалось от короля демонов 800-го уровня, она даже не беспокоится о нападении Фрау и Каэдэ.
Я делаю шаг вперед и активирую свой боевой стиль против Лизы.
- Лиза, давай закончим.
- Фуфу, о чем ты говоришь? Ты все еще думаешь, что ты мой парень? Мы с тобой даже не начинали с самого начала.
- Я этого не говорю. Я говорю, давай закончим этот бой.
- О, да. Что угодно.
Она направляет на меня палочку и высвобождает свою магию.
Тем не менее, я мгновенно рассек пламя своим большим мечом.
- Ни в коем случае, ты отключил мою магию?!
Лиза насторожилась и сделала шаг назад.
Давайте начнем последнюю битву.
Мощный взрыв огненной магии исходит из палочки Лизы.
Энергия, похожая на дыхание дракона, проходит над нами!
Жар обжигает мою кожу
Если я подвергну себя этому еще больше, то, несомненно, понесу большой ущерб.
Мы разделились и побежали по комнате, избегая атак.
- Ледяной туман!
Магия Каэдэ резко понизила температуру в комнате.
Однако Лиза немедленно использует магию, чтобы снова поднять температуру.
- Молотобойец!!!
Когда Фрау опустила молоток, Лиза рефлекторно увернулась.
Воспользовавшись атакой Фрау, я подкрадываюсь к Лизе, чтобы нанести смертельный удар мечом.
Раздался скрежет металла.
Мой меч был заблокирован ее палочкой.
- Лиза, какова твоя цель?
- Разве я тебе не говорила? Господствовать над миром. Я сделаю это место своим. Я убью твоих друзей, и ты будешь смотреть, как я играю с их безжизненными телами, как мои питомцы поедают их плоть, а потом я сделаю этот мир местом боли и страданий, прекрасным парком развлечений агонии.
- Я не понимаю.
- Ну, это потому, что ты скучный.
Лиза отступила назад.
Затем она выпустила огненный шар в тот момент, когда ударилась о землю.
Я рассек шар мечом и снова атаковал Лизу.
- Ты такой надоедливый! Просто умри уже!
- !?
От Лизы исходил обжигающий жар, и тронный зал взорвался.
Эта ситуация серьезно опасна.
Чтобы защитить Фрау и Каэдэ, я продолжаю блокировать атаки Лизы своим огромным мечом.
Моя кожа медленно горит, и мои ноги не могут не упасть на землю.
В то же время Каэдэ использует свою целительную волну, и обожженная кожа быстро восстанавливается.
Свет вокруг нее потускнел, и появилась преображенная Лиза.
На голове у нее выросли два рога, а на лице и ногах появился пурпурный узор.
А в руках она держала два демонических меча.
- Сэйн был одним из немногих мужчин, владеющих демоническим мечом. Имея такое оружие под своей властью, он мог использовать его по своей милости, вызывая высвобождение огромной силы, которая давала бы ему повышение уровня до 50%. Это оружие в руках могущественного демона может увеличить их силу до 90%. То есть, с этим, мой уровень теперь 1200.
- Фу…
Я опустился на колени из-за боли, вызванной атаками Лизы.
Если бы не навыки Каэдэ, я бы умер.
Я знал, что будет повышение уровня с демоническими мечами, но 1200 - это гораздо большее число, чем я ожидал.
- Каэдэ, Фрау, оставьте меня здесь. Убегайте.
- Что вы говорите, Хозяин?!
- Да, не говори таких глупостей!
- Я так счастлив, что встретил вас и пережил столько приключений. Но пришло время вам быть свободными и жить так, как вы хотите.
Я произнес заклинание, которому меня научил работорговец, чтобы отменить рабские контракты.
Рабские контракты Каэдэ и Фрау только что расторгнуты.
Теперь они обе свободны. Они больше не обязаны быть со мной.
- Спасибо вам обоим за все. Это было очень весело.
Моя величайшая гордость и радость - мои рабыни.
Они были очень обаятельной и прекрасной компанией.
Я только хочу, чтобы вы выжили. Ничто другое не имеет для меня значения в этой жизни, я пожертвую собой ради вас и вашего будущего.
Плюх.
Меня ударили по щеке.
- Нет! Я обещала своему Хозяину, что буду с ним вечно! Вот что сказал мне Хозяин в тот день, когда кормил меня сладостями!
Каэдэ плакала.
Нежная и всегда улыбающаяся Каэдэ.
Она злилась на меня от всего сердца.
- Я буду сражаться! Не потому, что я рабыня, а потому, что такова моя воля! Я буду следовать за Хозяином Тору до конца! Даже если я умру, я ни о чем не пожалею, так что, пожалуйста, не говори мне уходить от тебя!
- Каэдэ…
Моя щека, которую она ударила, была горячей.
Я не пострадал как таковой и не чувствовал боли, но психологически это было больно.
- Смотри, Каэдэ плачет, потому что мой Хозяин сказал что-то ужасное. Ты не всегда должен думать обо всем сам, ты не один, мы с тобой не из чувства долга.
- Э-э, а откуда ты знаешь, что я так думаю?
- Это потому, что Фрау-рабыня Хозяина. Я очень хорошо тебя знаю. Если я когда-нибудь убегу из такого места, как это, все в деревне будут бросать в меня камни, говоря: "Этот дурацкий тюльпанный стол! Она просто позор!"
Что такое тюльпанный стол?
Я все еще не понимаю оскорблений фей.
Но я понимал, что они обе полны решимости разделить мою судьбу.
Это делает меня очень счастливым.
Я чувствую, что становлюсь все сильнее и сильнее.
В конце концов, я не хочу умирать. У меня еще много дел, которые я хочу сделать.
Ха-ха, не знаю, о чем я думал. Этот персонаж не похож на меня.
- Ты уже попрощалась?
- Спасибо, что подождала, Лиза.
- Ладно. Видеть твое лицо в состоянии полного отчаяния было бы приятно, но я вижу, что ты решил не уходить, так что… Сначала я отрежу фее конечности.
С поразительной быстротой Лиза поворачивается к Фрау.
Но я быстро блокировал ее атаку, и наши мечи снова столкнулись.
Тем временем Каэдэ высвобождает всю свою магию.
Лиза ловко уклонялась от каждой атаки и переключала свою цель на Каэдэ, как только та приземлялась на землю.
Как только ее нога коснулась земли, она рванулась вперед с намерением убить Каэдэ.
- Я тебе не позволю!
- Умри!
Я взмахнул мечом и бросился к Каэдэ, чтобы блокировать атаку Лизы.
Лиза сменила цель и направила свою атаку на меня. Наши мечи столкнулись, порождая искры и скрежет.
- В этом нет никакого смысла. Я уверена, что ты немного качнулся, но почему твоя сила такая же, как моя?
- Это потому… У меня работа героя.
- Это невозможно! Герой должен быть Сэйн!
С бледным лицом Лиза делает шаг назад.
Лиза, наверное, не знает, что я умею копировать чужие работы.
Задача героя состоит в том, чтобы снижать уровень Короля Демонов на один уровень в секунду.
Конечно, это временный эффект.
Но само собой разумеется, как это страшно.
Прошло почти пять минут с момента активации работы.
На самом деле, пока я разговаривал с Каэдэ и остальными, понижение Лизы уже началось.
Честно говоря, я думал, что будет трудно бороться, пока я его подавляю, но благодаря тому, что Лиза дала мне немного времени, ситуация значительно улучшилась.
Текущий уровень Лизы - около 900.
С другой стороны, мой уровень - 868.
Способность, которой обладает работа Героя, делает его таким, что, если король демонов будет сражаться с ним в течение длительного времени и продолжит ослабевать, их сила станет такой же огромной, как говорит легенда.
- Мой уровень! Что происходит?!
- Теперь мы почти равны. Я благодарю тебя за то, что ты ослабила бдительность.
- Туууууу!!!
Началась великая буря лязгающих мечей.
Я использовал все приемы и навыки, которым научился у лорда Мугена, и ударил Лизу головой.
- Агу!
- Ледяной огонь!
Голубое пламя, испускаемое Каэдэ, заставляет тело Лизы замерзнуть.
Чуть выше Фрау уже опускала молоток.
- Молотобойец!!!
Молоток Фрау ударил Лизу по голове.
Пол под ее ногами образовал дыру, и весь замок содрогнулся.
От сильного удара Лиза упала на колени.
С ее лба капала кровь.
- Я совершила ошибку, недооценив тебя как глупого, добродушного воина. Я признаю это. Тору, ты мне подходишь.
- Ты оставишь Сэйна, чтобы снова быть со мной?
- Да, я думала об этом. Я всегда считала, что ты заслуживаешь быть героем больше, чем этот глупый ублюдок. Я знаю, что ты злишься, поэтому сделаю все, чтобы извиниться… Я готова выйти за тебя, как и обещала.
Пот капал со лба Лизы.
Тем временем ее уровень продолжает падать. Каэдэ и Фрау блокируют все пути к отступлению.
Она была окружена нами и казалась нетерпеливой.
- Тогда покажи мне кольцо, которое я подарил тебе, когда делал предложение.
- Хм, да, сейчас я тебе покажу.
Лиза показывает мне кольцо на пальце.
- Это кольцо подарил тебе Сэйн.
- Ну да, ну, ты же знаешь…
- Ты забыла, что бросила мое кольцо на землю?
- !!
Выйдя из таверны, она бросила кольцо далеко на луг.
Вот почему она, очевидно, не хотела этого.
Проходит еще минута.
Уровень Лизы сейчас 840.
Теперь моя и ее ситуация поменялись местами.
- Прости меня, пожалуйста!
- Когда ты собиралась убить моих родителей, они тоже молили тебя о пощаде?
- Ну что ж…
- В тот день, когда меня предали все вы, я ушел, не сказав ни слова. И с этого момента я всегда хотел тебе что-то сказать.
Зут
Я вонзил меч в тело Лизы.
- Гобу!
Я пробормотал те же самые слова, которые Лиза сказала мне в тот день.
- Прощай, Лиза.
В тронном зале царит торжественная тишина.
Сидя на троне, король Арман смотрит на нас.
- Молодец, ты победил Короля Демонов. Благодаря этому мир будет оставаться мирным в течение следующих ста лет. Я благодарю вас от имени всего моего народа и всех народов.
- Я просто сделал то, что хотел.
Король улыбнулся и кивнул в ответ на мои слова.
- Я также хотел бы поблагодарить вас за возвращение предателя Сэйна. Этот человек из всех живущих и ушедших напал на столицу Бальсея, разграбил ее и убил короля и многих других. Королевство Бальсей потребовало, чтобы его доставили живым.
- Моя страна!?
- Я осмелился скрыть эту информацию, чтобы отдать приоритет смерти Короля Демонов. Сэйн тоже был героем, и я думал, что его будет трудно поймать, но теперь этот титул больше принадлежит не ему, а Бригаде Манью?
Он слегка наклонился ко мне.
Наверное, он извинялся за то, что утаил от меня важный отчет.
Я, конечно, был удивлен, но не настолько.
Хотя это была моя страна, я жил в маленьком городке в сельской местности.
Нападение на столицу казалось историей из далекой страны.
Я никогда не встречал покойного короля Бальсея.
- А что будет с Сэйном?
- Его будут судить и накажут. Скорее всего, его приговорят к смерти, но убить его будет нелегко. Жители Бальсея в настоящее время испытывают большое недовольство. Сэйн будет использоваться для облегчения боли людей.
Ты жалок, Сэйн.
Если бы ты не сбился с пути, то мог бы оказаться здесь.
- Теперь, когда ты успешно победил Короля Демонов, чего ты хочешь? Я дам тебе любую награду, какую ты пожелаешь.
- Итак, я хочу вернуть это.
Я снял браслет.
Король слегка приподнял уголок рта, как бы говоря: "Я так и знал!"
- Это не для меня. Титул героя слишком тяжел для нас. Мне не нужна награда, поэтому я хотел бы его вернуть.
- Ты хочешь, чтобы тебя освободили от роли героя?
- Да. Когда король демонов побежден, расе демонов нужно время, чтобы восстановиться. В настоящее время нет никакой необходимости в существовании героя.
- Но страны уже признали Бригаду Манью героями и героинями наших народов. Вы не можете вернуть его, как только он был дан вам.
- Я знаю. Вот почему Бригада Манью распадется.
Комната наполнилась суматохой, и все заговорили друг с другом.
Но король не изменил выражения лица и только поднял бровь.
Возможно, они уже предвидели это событие.
В доказательство этого была приготовлена шкатулка для браслета.
Я положил браслет в шкатулку, которую держал один из джентльменов.
С этого момента мы больше не герои.
- Я приму вашу просьбу. Но не думайте, что это означает, что вы можете быть полностью свободны, все в королевствах будут помнить, что вы были настоящими героями. Включая нас, королей.
- Я знаю. Именно поэтому я всегда буду готов помочь вам в любой ситуации, когда вы нуждаетесь во мне.
Он удовлетворенно кивнул.
Очевидно, соглашение было достигнуто.
Теперь я больше не герой.
Я просто Тору. Простой воин.
С глубокой благодарностью Его Величеству Королю я покинул зал аудиенций.
На обратном пути в мою деревню мы остановились в столице Бальсея.
На главной улице стояла стена людей.
В воздухе послышалось множество проклятий, и на движущуюся карету обрушился град камней.
В задней части кареты сидел Сэйн в клетке.
- Нет, нет! Я герой. Ааа! Я приказываю вам остановиться! Я убью вас всех!
Камни, брошенные людьми, похоже, не работали на Сэйне, вероятно, из-за его высокого уровня.
Тем не менее, у него, похоже, много психологических повреждений.
Он уже был измотан до такой степени, что его одежда превратилась в лохмотья.
Но это, по-видимому, начало многих наказаний для Сэйна.
Согласно тому, что я слышал, он будет обезглавлен после того, как будет приговорен к тысяче ударов разнообразным оружием и острыми предметами. Он будет наказан утоплением в воде, его будут колоть иглами по всему телу, и он будет заклеймен раскаленными металлическими предметами. Все это будет сделано на глазах у толпы.
У меня нет ни малейшего желания видеть его конец.
Тот человек, которого я знал, по имени Сэйн, умер в том замке. Этот парень, который получает такое унижение, - просто пустая оболочка.
Когда я думаю об этом, я чувствую пустоту в груди.
Я думал, что наконец-то заполнил эту боль.
- Хозяин, с вами все в порядке?
- Спасибо за заботу, Каэдэ.
Я погладил по голове стоявшую рядом Каэдэ.
Она закрывает глаза и выглядит очень счастливой.
Его хвост вилял, а лисьи уши поникли.
- На это очень тяжело смотреть. Хотя я удивлен, что не получил ни одного удара от всех этих камней.
- Кюи
Фрау, сидящая на Панте, наблюдает за Сэйном с высоты.
Может быть, где-то в глубине души Сэйн все еще думает, что его можно спасти.
В прошлом герою было бы невозможно отрубить голову.
Но теперь все по-другому. Люди хотят видеть, как его голова катится.
- Отрежь ему язык!
- Да, сделай это!
- Не только язык, но и то, что висит у нее между ног.
- Да, да.
Голоса людей приветствовали не только то, что он закатил голову.
- О чем ты говоришь?! Ты не можешь этого сделать! Уууу! Эй, этот камень действительно болезненен!
Сэйн начинает терять терпение.
Внезапно он почувствовал боль от камней, которые получало его тело.
Дворянин, проезжающий сквозь толпу, сказал:
- Я понимаю всеобщий гнев. Так что давай сегодня порежем твою сосиску. О боже, я ошибся в размере. Это была маленькая сосиска из сосисок, это смущает.
Шутки аристократа заставили всех присутствующих громко рассмеяться.
Сэйн дрожал всем своим ярко-красным лицом.
Давай уйдем отсюда.
- Это дом хозяина?
- Это такой же маленький городок, как и любой другой. Но Фрау это нравится.
- Кю.
Я вернулся в свой родной город.
Как говорит Фрау, это маленький, заурядный городок в глуши.
Однако это тихий и спокойный город.
На гравийной дороге стоит забор, с одной стороны которого распускаются маленькие цветы.
Речная рыба плавала в ручье, протекавшем через центр города, и дым поднимался из труб разбросанных домов.
Уже стемнело, и дети с ветками деревьев переходят мост через реку и возвращаются по домам.
Ничего не изменилось.
С тех пор как я уехал из города, все осталось по-прежнему.
- А где дом хозяина?
- Вот он.
В деревне был большой дом.
Там я родился и вырос.
Я показывал им город, когда мы возвращались домой.
- Тору?
Я встретил Нэй, которая несла на руках тутовое дерево.
Она сильно изменилась с тех пор, как я видел ее в последний раз, и теперь на ней комбинезон, а на лице и руках грязь.
Похоже, он делает то, что обещала. Помогала родителям в поле.
Нэй выронила все, что было у нее на руках, и бросилась мне на грудь.
- Ты в безопасности! Я так удивилась, когда узнала, что ты герой.
- Я вижу, ты волновалась.
- Да! Я съела только половину того, что должна была съесть, и была одна ночь в неделю, когда я не могла заснуть.
- Тебе не нужно было идти на такие крайности.
Я обнял ее и извинился за беспокойство.
Я тоже испытываю облегчение.
Я с облегчением увидел, что вернулся в город.
Нэй поднимает голову и спрашивает: - Это конец?
- Все кончено. Так похоже на Лизу и Сэйна.
- Это Лиза…
- Да, она была Королем Демонов. Я сделал то, что должен был сделать как герой.
- Ясно.
- Ты не настолько удивлена?
- Совершенно верно.
Нэй отворачивается от меня и собирает свои вещи.
- Было совершенно очевидно, что ей не нравится Тору.
- Эй, я впервые это слышу.
- У меня были свои причины не говорить этого. Тору был безумно влюблен в Лизу. И я не хотела говорить ничего, что могло бы повредить нашим отношениям без каких-либо доказательств.
Аргумент Нэй оправдан.
В тот момент Лиза полностью одурачила меня.
Я уверен, что не послушал бы ее, даже если бы получил совет.
Я действительно сыт по горло своей глупостью.
- И Сэйн будет приговорен к смерти в недалеком будущем.
- Приятно это слышать.
Она сказала это и пошла.
Я думал, она шла домой, но следовала за Каэдэ, Фрау и мной.
- Д-да.
Я открыл дверь своего дома, и Нэй вошла туда в приподнятом настроении.
Если подумать, она всегда приходила ко мне в таком виде.
Нэй и Соара были почти как мои сестры, когда мы были детьми.
Коридор чистый, как будто его убрали.
- Я убираю это место время от времени, чтобы Тору всегда было куда вернуться.
- Это место рождения хозяина. Оно прекрасно.
- Ух ты, он больше, чем я думала. Пахнет хорошо, и обстановка очень нравится Фрау. Я уверена, Панта согласится.
- Кю!
Каэдэ улыбается, поглаживая царапины на перилах лестницы.
Фрау и Панта быстро взлетели наверх.
- Ты собираешься остаться в городе на некоторое время, не так ли?
- Таков план. Наконец-то я дома.
- Понимаю.
Нэй улыбнулась, прежде чем выйти из дома.
- Хозяин, могу я воспользоваться вашей кухней, чтобы приготовить ужин?
- Ты можешь использовать здесь все, что захочешь.
*пат-пат - пат
Она побежала на кухню.
Я не мог не расслабиться, когда увидел счастливое лицо Каэдэ.
Прошло уже несколько дней с тех пор, как я вернулся в город.
Я в оцепенении смотрела в окно.
Мне не хочется ничего делать.
В моем сердце дыра.
Пустота, которую я когда-то чувствовал, вернулась.
У меня было такое чувство, что я упускаю что-то важное.
Нет, они не пропали. На самом деле они были навсегда потеряны.
Моя бывшая любимая и бывший лучший друг.
- Хозяин, как вы себя чувствуете?
- Хорошо.
- Я принесла тебе поесть.
- Спасибо.
Я присел на край кровати и взял суп Каэдэ.
Я сделал глоток и понял, что еда Каэдэ, которая была такой вкусной, ощущалась во рту по-другому.
У меня нет особого аппетита.
Рука с ложкой замерла.
- Тебе не понравился вкус?
- Дело не в этом. У меня просто нет аппетита.
- То же самое ты сказал вчера. Ты почти ничего не ел.
- Мне очень жаль. Думаю, мне нужно отдохнуть.
Я поставил миску на стол и лег спать.
Мое тело было ужасно тяжелым.
Руки и ноги словно налились свинцом.
Кроме того, как будто что-то внутри меня исчезло.
- Хозяин…
Каэдэ кладет руку мне на лоб и использует свои исцеляющие волны.
Пустота, казалось, немного рассеялась.
У нее теплые руки.
- Привет!
- Нэй-cан.
Нэй вошла в мою комнату.
Она приходит ко мне время от времени, когда свободна.
- Тебе все еще плохо?
- Я устал от всего, что произошло.
- Ну, много чего случилось, не так ли?
Она садится на стул возле кровати.
- Но от этого Каэдэ и Фрау не станет легче. Если ты собираешься стать их хозяином, ты должен быть лучше этого.
- Они больше не рабы.
- Дело не в этом. Каэдэ, Фрау и Я - рабы Тору.
- Неужели?
- Совершенно верно.
Через некоторое время они вышли из комнаты.
Я услышал голос из коридора.
- Что же мне делать? Он всегда в таком состоянии.
- Я не знаю, может быть, этого недостаточно, чтобы использовать твою исцеляющую магию. Мы должны шантажировать его.
- Шантаж? У меня это не очень хорошо получается.
- Так почему бы нам не найти людей, которые могут это сделать? Мы используем четверное сочетание любви, наказания, обольщения и исцеления, чтобы он почувствовал себя лучше. Вы много путешествовали, так что у вас должна быть идея.
- Хм, может быть, я смогу что-нибудь придумать…
Я остался один и закрыл глаза.
Я чувствовал себя очень усталым.
Я думал, что дыра наконец-то заполнена, но снова появилась другая, еще больше.
Лиза, Сэйн… Почему?
Передо мной был прекрасный пейзаж.
Громко стрекочут цикады.
Я был ребенком, бегущим по гравийной дороге в городе.
Позади меня - Нэй и Соара.
- Пойдем завтра на охоту за слизью!
- Ненавижу этих толстяков.
- Фуфу! Значит, Нэй не может противостоять простой слизи? Испуганная кошка.
- Это неправда!
- Не ссорьтесь, завтра мы найдем себе занятие получше.
- Да, до завтра!!!-
Я вырвался от Нэй и Соары и побежал домой.
Когда я открыл входную дверь, отец и мать уже были в столовой.
На столе стояли разнообразные блюда.
Это выглядит так вкусно, что мне пришлось проглотить слюни
- Добро пожаловать домой. Сегодня ты опять весь в грязи.
Черноволосая женщина улыбается.
Это… Лицо моей мамы, я уже забыл о ней.
Да, все выглядело именно так.
Я также отчетливо помнил лицо отца.
Мать наклонилась и заговорила со мной.
- Тору, ты очень хорошо справился.
Он погладил меня по голове.
Ее ностальгическая рука успокоила мое сердце.
- Сейчас, может быть, и больно, но ты можешь встать. Потому что ты наш сын. Живи так, чтобы быть счастливым, и поддерживай тех, кто тебе помогает.
- Мама?
- Путешествие еще не закончилось. На самом деле, именно здесь начинается настоящее путешествие. Тору, найди свои корни. Ты предназначен для великих дел. Вот почему я отдал тебе фамильные драгоценности.
И отец, и мать улыбались.
Слезы льются.
Наконец до меня дошло.
Это последнее сообщение от моих родителей.
- Подожди! Мама, папа!
Я хочу продолжать говорить с вами!
Все начинает исчезать.
Я отчаянно протянул руку, и они оба прощались.
Пожалуйста подождите. У меня еще много вопросов.
- Тору! Вставай!
- У-у-у!
Они схватили меня за грудь и ударили по лицу.
Когда я открыл глаза, все было расплывчато.
Что случилось?
Ха… Это был сон.
Мое зрение наконец прояснилось, и я прищурилась, чтобы увидеть утреннее солнце, струящееся через окно.
Нэй стоит передо мной.
- Я все отдам за Тору!
- Выкладывайся по полной!
Она собирается ударить меня снова.
Все это ужасно, но я чувствовал, что моя совесть чиста.
- Соара, ты следующая.
- Очень хорошо. Я вложу в это все свои силы.
- Почему Соара здесь?
- Стисни зубы!
Соара ударила меня посохом по голове.
В результате посох сломался пополам.
Был ли смысл стискивать зубы?
- Дальше вы двое.
- Давай.
Эээ?! Марианна? Луна?!
Что вы здесь делаете?
В то же самое время, когда Нэй и Соара покидают комнату, входят Марианна и Луна.
Они обе улыбнулись, мгновенно выхватили мечи и разорвали мою одежду.
Вскоре я уже был в нижнем белье.
Я сижу на полу и смотрю вверх.
- Я хочу, чтобы мужчина, которого я обожаю, всегда был сильным.
- Вот именно. Это наказание, рожденное любовью. Это для того, чтобы ты не забыл, кто ты, Тору.
- И если ты все еще не успокоишься, я выбью из тебя все дерьмо.
- А нет ли какого-нибудь способа обойти это?
- Нет.
Когда они выходят из комнаты, снова входят еще двое.
Это Алуша и Фрау.
- Меня вызвали по важному делу, а я нахожу тебя в таком плачевном положении? Тору-доно. Ты не можешь… сделать это со мной вот так!
- Я не понимаю, о чем ты говоришь.
- Мне стыдно за тебя! Эльфы, в отличие от фей, - раса, знающая стыд.
- Что это значит? Хочешь, я сниму с тебя штаны?
- У-у-у! Стой!
Фрау, которая была ростом с человека, набрасывается на Алушу.
- Что ты здесь делаешь?
Панта подходит к Фрау сзади и дергает ее за волосы, чтобы увести подальше от Алуши.
- Я просто пришла поднять настроение Тору-доно.
- Тебе повезло, я чуть не забрал их у тебя.
- Алуша, ты носишь черные трусики?
- У-у-у-у-у-у-у-у-у!!!
Алуша зажимает уши руками и падает на колени.
Фрау, казалось, не возражала, она села рядом со мной и похлопала себя по бедрам, чтобы я положил на них голову.
- Я всегда хотела это сделать.
- Я знаю, ты много об этом говорила.
- Да. Наконец Фрау удается это сделать. И я хочу, чтобы ты кое-что узнал, Хозяин. Не соглашайся на это, ты же знаешь, что всегда можешь мне доверять, я сделаю для тебя все, - она застенчиво отвернулась.
Она очень нежная рабыня.
Фрау потащила застывшую, закрыв лицо руками, Алушу из комнаты.
Следующей в комнату вошла Линн из банды пылающего топора, а рядом с ней сидел молодой человек, которого я, кажется, видел раньше.
- Меня позвали, чтобы поднять тебе настроение, ня. Я собираюсь произнести магическое заклинание, которое заставит тебя чувствовать себя лучше, ня.
- Эй, Линн!
- Пионэ, смотри, что я собираюсь сделать, а потом сделай то же самое, ня.
- Ладно!
Линн притянула мое лицо к себе и ткнула моим лицом себе в грудь.
Какие они мягкие.
Здесь мои умственные силы быстро восстанавливаются.
Сила течет по всему моему телу.
- Теперь ты понимаешь, ня? Это сила кошачьей расы, ня. Если мне не удастся найти мужа, я останусь с Тору, ня.
- Ты безнадежна.
- Совершенно верно, ня. Но разве это не хорошая история на будущее, ня?
Так ли это?
Ну, мне нравится порода кошек, и еще мне нравится Линн.
Линн слезла с меня, и молодой человек присел передо мной.
… - Подожди… Она Пионэ?
Где ее рога?
- Я сказала, что буду ждать тебя, но теперь я здесь.
- Вот на что это похоже….
- Каэдэ велела мне надеть это, чтобы никто не узнал, кто я.
Пионэ показывает кольцо, которое мы использовали, чтобы проникнуть в темное царство.
Это значит, что Линн и остальные не знают, кто такая Пионэ.
Теперь я понимаю, почему вокруг этого нет большой суеты.
Пионэ расстегивает две пуговицы на рубашке.
Теперь я вижу ее белое декольте.
- Я тоже это сделаю!
- Ох!
Мое лицо погружается в ее грудь.
Сладкий цветочный аромат возбуждает мои ноздри, и ее нежная кожа чувствует себя хорошо.
Кроме того, моя энергия резко возрастает.
У меня невольно потекла кровь из носа.
- Я буду ждать тебя, приходи ко мне.
- Да, я обещал.
- Да. Мы с дедушкой не можем дождаться, когда ты приедешь.
Линн и Пионэ выходят из комнаты.
Последней в комнату вошла Каэдэ.
- Я рада, что ты чувствуешь себя лучше. Это стоило того, чтобы привести их всех сюда.
- Значит, это сделала ты?
- Да. Вчера вечером мы с Фрау-cан облетели все страны.
- Спасибо, что сделали это так быстро.
Каэдэ легла на мою кровать и положила голову мне на бедра.
Я глажу ее мягкие, шелковистые белые волосы.
Ее глаза были закрыты, а белые ресницы приятно покачивались.
Хвост очень энергично вилял.
Ее лисьи уши приподнимаются, как будто она настаивает, чтобы я погладил ее еще.
Это дало мне силы встать на ноги.
Конечно, в моей груди все еще есть дыра.
Но потом я вспомнил…
Хотя казалось, что там была одна дыра, на самом деле она была заполнена многими вещами.
Я кое-что потерял, но получил больше.
Каэдэ, Фрау, Панта, Розуке, Акулёныш и многие друзья, которых я встретил во время моей поездки.
- Конечно, у моего хозяина есть еще одно умение, умение спасать.
- Что ты имеешь в виду?
- Умение, которое спасает твое счастье.
- Ты хочешь сказать, что оно удвоилось в тебе?
- Вовсе нет. Это только начало.
Каэдэ смеется.
Что я теперь получу?
Я уже счастлив, но чего еще я могу желать?
Паки
Знакомый звук резонировал во мне.
Когда я спустился на второй этаж, гостиная и столовая были переполнены.
В столовой Фрау, Неи и Пионэ выстроились у тарелок, а в гостиной Луна и Линн сидели на диване.
Когда я пошел на кухню, Каэдэ, Соара и Марианна готовили.
- Хозяин, садись, пора есть.
- Н-Ну…
Я думал, что это большой дом, но со всеми девушками здесь он кажется маленьким.
И тем более, учитывая, что меня окружают молодые и красивые женщины, это странное чувство.
Я не знаю, где стоять, и нервничаю.
Панта осторожно протянул руку и слегка коснулся моих пальцев.
Видимо, он хочет, чтобы я его погладил.
- Кю ~
Когда я погладил его, Панта проявил признаки счастья.
В последние дни я вообще не могу с ним играть.
Должно быть, он чувствовал себя очень одиноким.
- Кю? Кюи!
- Ты хочешь, чтобы я продолжал это делать?
Когда я остановил свою руку, он попросил еще и еще и даже укусил меня за руку.
Он по-прежнему мягкий, как подушка, и приятен на ощупь.
- Я вернулся.
Алуша только что вошла в дом.
Она прошла в столовую и села.
- Куда ты ходила?
- Я пошла прогуляться. Я хотела посмотреть, на что похожа человеческая деревня.
- Кстати, ты в первый раз уезжаешь из своей деревни? Это маленький, обычный городок, так что ничего особенного в нем нет.
- Ну, он не сильно отличается от моей деревни.
Алуша продолжает говорить: - Но.
- Я бы солгала, если бы сказала, что это не особенное место. Я чувствую, что в этой стране есть великий и могущественный дух, и что причина, по которой она так богата природой и так мирна, заключается в том, что он защищает нас.
- Духи? Они сейчас здесь?
- Боюсь, я их не вижу. Но я уверена, что в вашей деревне много таких духов.
Я решил использовать свои драконьи глаза.
Вокруг меня появились бесчисленные полупрозрачные птицы, рыбы, ящерицы и крысы.
Они заметили мой взгляд и бросились вон из комнаты.
То, что я только что видел, - это духи, населяющие деревню.
Я не знал, что меня окружает столько духов.
- Земля, охраняемая духами, приносит много благословений. Говорят, что дух высокого ранга может даже защитить людей, которые там живут. Я понимаю, как прекрасна земля, в которой ты родился и вырос, Тору-доно.
- Эй, я думаю, именно поэтому урожай растет быстрее.
Нэй, принесшая тарелку, присоединяется к разговору.
Насколько я помню, этот город, безусловно, быстро дает урожай.
Потери урожая были незначительными, а производство оставалось стабильным.
Нэй села в кресло и подперла голову обеими руками.
- Считается, что этим местом правит могущественный дух земли. Если поблизости есть магическая жила, то она почти наверняка огромна.
- Удивительно, что Алуша так много знает о нас. Я хотела бы быть похожей на одного из вас, умных, молодых и красивых.
- Это я ревную. Жаль, что мы с Тору-доно не были друзьями детства, хотя наличие такого количества соперниц делает все не так радужно.
- Я полностью с этим согласна. Я никогда не думала, что появится так много женщин и Тору будет так популярен, мне было достаточно Каэдэ и Фрау, но я не думала, что у меня будет больше соперниц.
Нэй и Алуша одновременно вздохнули.
По-видимому, они хорошо ладят.
Хотя у них разные личности, я думаю, они прекрасно понимают друг друга.
И тут появилась Каэдэ.
- Ну что ж, нам всем пора приступать к еде.
- Я так долго ждала этого!
- Фрау, пожалуйста, подождите, пока все рассядутся.
- Я знаю, я просто хотела откусить кусочек!
Фрау убегает от Алуши.
Это не похоже на укус.
На самом деле, каждый раз, когда я видел Фрау, ее рот странно двигался.
Я думаю, она просто не могла этого вынести.
Закку, закку
Сегодня мы решили помочь Нэй в поле.
Сельское хозяйство после долгого времени не так уж и плохо.
- Эй, Тору, когда закончишь с этим, подойди сюда.
- Я все еще не привык к этому.
- Не жалуйся. Каждый делает все, что в его силах.
- Совершенно верно. Работайте спокойно.
Мы последовали указаниям Нэй и перешли к следующему заданию.
Эти поля принадлежат семье Нэй.
Они имеют самую большую площадь в городе.
И это были не только мы с Ней, но и Марианна, Луна и Пионэ.
- Хорошо хоть иногда прикоснуться к земле. Это хороший способ расслабить тело.
- Вот именно. Приятно видеть, как созревают овощи.
- Да, было бы неплохо выращивать овощи, когда я вернусь в особняк.
- Согласна. Может быть, Луне стоит попросить отца отдать ей часть сада?
- Говорите за себя. Я не умею сажать или разводить животных, сомневаюсь, что смогу справиться с этим.
Три красивые женщины в комбинезонах стояли на коленях и копались в земле.
Одна из них принадлежала к королевской семье, а двое - к знати. Никто бы не подумал, что эти девушки за этой одеждой чрезвычайно красивые и стильные.
Что касается меня, то я благодарен за то, что занимаюсь делом и не мучаю себя ненужными мыслями.
Наконец-то ко мне вернулась энергия.
Я не хочу снова проспать весь день.
- Ах!
Белый круглый предмет внезапно попадает мне в лицо.
Затем что-то длинное, похожее на змею, обвилось вокруг моего тела.
- Кюи.
- Шааа.
- Так это вы, ребята.
Это были Панта и Розуке
Я разрешил им поиграть на улице, но они заскучали и вернулись.
Я даже оставил Акулёныша в пруду неподалеку отсюда.
Внезапно в поле моего зрения появляется знак.
[Обратите внимание: Копилка навыков была восстановлена]
Похоже, все мои спасительные способности наконец-то восстановились.
Когда они сломаются в следующий раз?
- Иди сюда, пора собирать урожай.
Нэй позвала нас на фруктовое поле.
Там в воздухе пышно висели ярко-красные помидоры и темно-зеленые огурцы.
- Они выглядят восхитительно.
- Ну, наши овощи самые лучшие в городе. Давайте быстро соберем их, уже почти пора есть.
С корзинами в руках мы все бросились собирать овощи.
Помидоры, которые мы сорвали, были такими яркими, что от них отражался свет.
Когда я откусил кусочек, он оказался очень сочным и очень сладким.
- Эй, не ешь их!
- Хм.
Нэй увидела меня.
- Ты меня поймала.
- Не только я, но и они тоже.
Когда я посмотрел рядом с собой, то увидел, что Пионэ и Луна тоже откусывают по помидору.
Значит, это была моя вина?
Этого нельзя избежать.
Помидоры здесь выглядели невероятно аппетитно.
- Эй, я принесла обед. Но… Что ты ешь? А почему ты не отдашь Фрау?
Фрау прилетела к нам и украла у Пионэ помидор.
- Хозяин, я принесла вам обед.
- Спасибо.
Каэдэ помахала мне рукой издалека.
Позади нее стояли другие девушки, которые помогали ей готовить.
Теперь я наконец могу сделать перерыв.
Ну, работа была почти закончена, но, когда дело доходит до Нэй, она становится действительно одержима работой.
Она вроде как демон сельского хозяйства. От нее так просто не отделаешься.
- Каэдэ-cан, ты очень хорошо готовишь.
- Это все благодаря Ураре-cан, которая научила меня. Хотя мне еще многому предстоит научиться.
Соара хвалит Каэдэ за ее кулинарные способности.
Сегодня она приготовила бутерброд на обед, но, как это обычно бывает с едой Каэдэ, он выглядит не очень хорошо.
Но, вопреки внешнему виду, его вкус не от мира сего.
- Его вкус не соответствует внешнему виду, - сказала Линн.
Кстати, я не видел горничной Марианны, интересно, где она?
Она всегда была рядом.
Я решил спросить об этом Марианну.
- Урара в декретном отпуске.
- Подожди, она замужем?
- Да. Разве я тебе не говорила?
Я никогда такого не слышал. Ты никогда мне этого не говорила.
Так вот почему я не видел ее, когда Марианна уехала в Грейфилд.
Позже я передам Марианне поздравительный подарок для Урары.
- Кстати, как долго вы здесь пробудете?
- Может быть, неделю, я думаю, они все подумывают сделать то же самое.
Ну, они не могут слишком долго оставаться вдали от дома, не так ли?
Я не могу отблагодарить вас всех за то, что вы проделали весь этот путь ради меня.
Как мне отблагодарить вас?
Теперь я понимаю графа Роанна в тот день, когда я избавился от демонов в его городе. Трудно вознаградить того, кто сделал для вас блестящую работу.
Я не могу придумать, как выразить свою благодарность.
- Девочки, я хочу поблагодарить вас за то, что вы проделали весь этот путь ради меня. Я чувствую такую благодарность, что моих слов недостаточно, чтобы выразить то, что я чувствую.
Я еще раз поклонился им.
Они переглянулись и почему-то рассмеялись.
- Мы здесь, чтобы отплатить вам за все, что вы сделали. Кроме того, мы являемся временными членами Бригады Манью. Для нас вполне естественно прийти на помощь лидеру.
- Когда это случилось?
- Тору, ты бессознательно втягивал Луну и остальных в группу все это время. Все здешние люди черпали в тебе силу и мужество. Ты стал очень важен для нас.
- Но из всех нас здесь есть кто-то, кто не получил помощи от Тору.
- Теперь, когда вы упомянули об этом, я думаю о том же… Линн, почему ты здесь?
Щеки Линн розовеют, и она застенчиво говорит: - Я хотела кое-что проверить!
Паки
Этот звук… Вот оно опять…
Паки Паки Паки Паки
Звук бьющегося стекла резонирует во мне.
В поле зрения появилось несколько объявлений.
[Обратите внимание: Поскольку уровень копилки опыта достиг верхнего предела, он будет выдан в 100 раз больше]
[Примечание: Выплата увеличилась в 50 раз из-за эффекта эффективная прокачка]
[Обратите внимание: Ваш индивидуальный уровень теперь составляет 3000].
Уровень… 3000?
Неужели эта штука сошла с ума?
Или это ошибка?
Да, это 3000, независимо от того, сколько раз я проверяю.
- Хозяин, что это?
- Ну, я достиг уровня 3000.
- Как и ожидалось, мой хозяин снова значительно повысил свой уровень.
- Эй, Каэдэ! Ты должна быть немного удивлена! Это 3000! Это 4 цифры!
- Но дело в том, что Хозяин есть Хозяин.
Каэдэ казалась искренне счастливой, не обращая внимания на реакцию Фрау.
С другой стороны, другие девушки совершенно ошеломлены.
Бутерброд выпал из рук Нэй, которая застыла с открытым ртом.
- Тору-кун, быть 3000-м уровнем - это не шутка! Это серьезно!
- Ты сделал это, Тору-доно! Боги леса любят тебя!
- Я никогда не слышала об уровне 3000! Они не просто любят тебя, ты их любимчик!
Линн, Алуша и Луна начали суетиться.
Тем временем другие девушки не выказывали никакого удивления.
- Это наш Тору-сама.
- Это Тору.
- В конце концов, это Тору.
- Совершенно верно. С Тору ничего не поделаешь.
Что это за реакции?
Похоже, они уже махнули на меня рукой.
Перестань, не смотри на меня так.
Давайте откроем мою статистику на данный момент.
Имя: Тору Эйбан
Уровень: 3000
Возраст: 25 лет
Пол: Мужской
Раса: Драконоид
Работа: Воин, Рыцарь Дракон, Мастер Укротитель, Имитатор, Великий Вор, Герой(скопировано).
Навыки:
Снижение урона: ур.50
Улучшение тела: ур.50
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Авторитет: ур.5 Подземелье(x1) используется
Хм, это становится все более и более чудовищным.
Я больше не могу использовать свою силу небрежно.
Я, по крайней мере, должен овладеть ей, пока не смогу справиться с ней в совершенстве.
Я бы предпочел, чтобы вся эта сила была высвобождена, когда я сражался с Лизой.
Если бы это произошло, то битва заняла бы гораздо меньше времени, чем сейчас.
Ну, я не могу жаловаться на свои навыки.
- Хозяин.
Каэдэ предложила мне кусок мяса.
Она почему-то смутилась и покраснела.
- Гм…. Ну… я… Скажи "а".
- Что?
- Я твоя рабыня, я хочу накормить тебя.
Я невольно сглотнул.
Честно говоря, я никогда не делал этого раньше.
У меня есть некоторый опыт, но это мой первый раз.
Я нервничаю, и мое сердце колотится.
- Ааааааа.
- Рот хозяина рядом с моей рукой!
Сочная курица была восхитительна.
Вкус курицы более чем стоил усилий, которые потребовались, чтобы пройти через это.
Что это за радость, пронизывающая все мое тело?
И тут я удивился.
Все девочки потянулись ко мне и предложили кусочек цыпленка.
- Нехорошо относиться к Каэдэ по-особому, правда, Тору-доно?
- Гм… Да.
После этого я стал есть много мяса.
- Спасибо вам всем. Мне очень понравилось.
- Не только это, но и эти овощи очень вкусные.
Мы возвращались с фермы.
Мы везли много овощей.
Со всем этим нам какое-то время не придется беспокоиться о еде.
- Глуп! Глуп!
Я люблю огурцы, посыпанные солью.
Помидоры тоже свежие и были бы очень вкусны в салате.
- Глуп! Глуп!
Откуда-то доносится знакомый голос.
- По-моему, это голос Акулёныша.
- Похоже, он напуган.
Когда я остановился у ручья, дети поймали Акулёныша в сеть.
Любопытным детям розовая акула казалась не более чем игрушкой.
Луна бежит к ним и просит отпустить его.
Однако дети покачали головами, как будто мало играли с ним.
Луна дает детям медную монету, и Акулёныш возвращается к нам.
- Глуп, глуп
- Я действительно волновался…
Я думал, что вода достаточно глубока, чтобы никто не поймал его и не попытался что-то с ним сделать. Похоже, я недооценил любопытство детей.
Сегодня я положу его в ванну, чтобы он был рядом.
На следующий день Алуша сказала что-то странное.
- Я хочу отправиться в лес на поиски духа. Пожалуйста, пойдем со мной.
- Фу-у-у-у-у! Дух?
- Перестань зевать! Я серьезно!
Солнце только что взошло.
Прошлой ночью я допоздна разговаривал с девочками, а потом немного потренировался с мышцами и мечом. В конце концов, я ушел на рассвете.
Если бы меня не разбудили, я бы проспал до полудня.
Я сделал глоток кофе, который приготовила Каэдэ.
- Успокойтесь, Алуша-cан. Хозяин еще не сказал "нет", так что тебе лучше объясниться.
- Гууу, Гуууу
- Это тоже верно. Прости, я сказала не подумав.
Алуша откидывается на спинку стула.
За столом сидела и Фрау, которая спала с Пантой на футоне.
Панта, кажется, раздражен всеми слюнями Фрау.
Каэдэ, принесшая печенье, села за стол.
- Так почему же ты ищешь духа?
- Я хотел бы воспользоваться этой возможностью, чтобы заключить контракт с новым духом. Я уверена, что ты этого не знаешь, поэтому объясню: чтобы заимствовать силу духа, важна совместимость. Именно эта химия определяет, до какой степени вы можете использовать их силу.
Заключая договор с духами, они наделяют Алушу магической силой, а также жизненной силой. Чем лучше совместимость, тем больше отдача энергии.
Кроме того, темпы повышения квалификации подрядчика также будут высокими.
- Я могу использовать и других духов, но в деревне не было духа, который был бы достаточно совместим, чтобы заключить контракт, поэтому я хочу найти этого духа здесь.
- Я понимаю. Хорошо, я пойду с тобой.
- Тору-доно! Я так и знал, что ты это скажешь!
Длинные уши Алуши хлопают в такт ее радостному выражению.
На самом деле, отец Нэй попросил меня избавиться от монстров, которые беснуются в этом районе.
Пока я здесь, сопровождать Алушу не составит труда.
- Кстати, почему именно я? Разве ты не могла пойти с кем либо другим?
- Эльфу опасно входить в незнакомый лес. И у Тору есть глаз дракона, который позволяет ему видеть духов. Я могу только чувствовать их, поэтому я не знаю, какие атрибуты у них есть, пока я не использую их.
- Ого, даже эльфы теряются в лесу.
- Не смеши меня, конечно, даже эльфы тоже могут заблудиться.
Фрау проснулась от громкого голоса Алуши.
Я был в сыром, тускло освещенном подземелье.
У меня болело правое плечо, оно совсем недавно зажило.
Но больше всего меня мучает то, что я потерпел поражение от Тору.
Я использовал демонический меч, носил мощные доспехи и даже имел поддержку короля демонов, Лизы, и все же я был побежден так легко и без усилий!
Это невозможно. Я не могу принять это.
Не могу поверить, что между мной и Тору такая непроходимая стена.
- Тору, это твоя вина. Ты во всем виноват!
- Заткнись к чертовой матери! - крикнул мне старик из соседней камеры.
Это ты заткнись.
Я занят мыслями, я собираюсь убить тебя.
Кандалы и цепи на моих руках и ногах звякнули.
Это не обычные кандалы и цепи, это реликвии, и им удается подавлять движения тех, кто их носит.
Только моя защита осталась прежней, и моя сила теперь эквивалентна 10-му уровню.
Я не могу сломать прутья или разрушить стены и сбежать, и не могу взять ключи у охранников, что бы открыть клетку.
Если бы не эти наручники, я бы в мгновение ока свалил отсюда.
Во всем виноват Тору. Он вмешался в мои планы.
Если бы не он…
*Пак пак пак пак пак*
Этот звук… Я уже слышал это раньше.
Похоже, стражники возвращаются.
Кроме того, сегодня я слышу несколько шагов.
- Это Сэйн.
- Хм, так это и есть тот предатель, который убил короля и убил многих его людей. У него лицо лучше, чем я думал.
- Что ты хочешь, чтобы я с ним сделал?
- Вымазать его лицо в грязи, я хочу, чтобы люди чувствовали себя удовлетворенными, когда они бросают в него камни.
- Ха!
Солдат входит в камеру и размазывает грязь по моему лицу.
Стой, что ты делаешь с моим лицом?
Я - герой. Человек, избранный Богом.
- Не сопротивляйся.
- Фу!
Солдат бьет меня.
Я не чувствую боли, но это унизительно.
Будь у меня меч, я бы вонзил его в горло.
Они заставили меня встать и вывели из камеры.
- Ты сделаешь нам доброе дело, потому что заплатишь за то, что так сильно нас разозлил.
- Не думай, что сможешь сделать это со мной и уйти безнаказанно. Я был избран Богом. Герой - это сама справедливость. Причинить мне вред - значит бросить вызов Богу. Другими словами, я - трансцендентное существо, которое Бог позволяет и защищает во всем.
- …. О чем, черт возьми, говорит этот парень?
- Не знаю, он, наверное, сходит с ума.
Эти глупцы не могут понять моей ценности в этом мире.
Но я удивлен.
Они должны знать, как глупо причинять мне вред. Причинить вред герою.
- Нет! Довольно! Я герой! Ах! Я же сказал тебе остановиться! Я убью вас всех!
Люди бросали в меня камни со всех сторон, проклинали меня и смеялись надо мной.
Я много раз пытался захватить женщин, которых мог видеть силой своего демонического глаза обольщения, но не было никаких признаков того, что эффект пришел, вероятно, потому, что способность все еще была заблокирована.
В толпе я увидел знакомых мужчин.
Это были мужчины, у которых я украл их жен.
Они бросали камни с глазами, полными убийственного намерения.
Но даже если меня ударят, это не больно.
На меня это не действует, мой уровень 100.
Но почему они так отчаянно бросают камни?
Это обида за то, что им наставили рога?
В этом нет никакого смысла. Там полно женщин, почему бы тебе просто не поискать кого-нибудь другого?
Думаю, я могу понять твой гнев.
Они завидуют моей удаче.
- Посмотри на меня! Скоро ты будешь наказан Богом! Я - герой! Мне суждено победить короля демонов! Я избранный… ! Хватит бросать камни!
Черт, я в бешенстве.
Неужели они не знают, что это я?
Я Сэйн. Когда весь мир будет в моей власти, я прикажу вас всех казнить.
- Отрежьте ему язык!
- Вот именно, вот именно!
- Не только язык - отрежь то, что висит у него между ног!
- Да, да!
Комментарии людей заставляют мою кровь кипеть.
Эти люди сошли с ума?
Отрезать мне язык и пенис…
- Я понимаю всеобщий гнев. Так что давай сегодня отрежем ему мясной рулет. О боже, я ошибся в размере. Это больше похоже на маленькую детскую колбаску, как неловко, - громким голосом ответил дворянин на коне
Люди громко смеялись над шуткой аристократа.
Мое лицо пылало от смущения, а тело дрожало.
Я никогда им этого не прощу.
- Как бы хорошо это ни звучало, это не так весело, как ты думаешь. Разве ты не хочешь услышать, как предатель молит о прощении?
Люди, казалось, согласились и зааплодировали дворянину.
Прошла неделя с тех пор, как начались мои наказания.
Я был измотан.
Они мучили меня более десяти часов каждый день.
Пока я отдыхал, мне снились кошмары.
Я вспоминал все, что сделал.
Как до этого дошло?
Если будет следующий раз, я сделаю все лучше.
Вот и все, что пришло на ум.
*Пак пак пак пак пак*
Мое тело начало дрожать после того, как я услышал шаги охранников.
- Сегодня твой счастливый день. Больше никаких наказаний, спасибо за всю вашу тяжелую работу.
- Ха-ха-ха-ха-ха-ха! Наконец-то я добрался! Они наконец-то поняли, чего я стою как герой!
Я громко смеюсь над словами охранника.
Посмотри на меня. Я - избранный Богом герой.
Когда я выберусь отсюда, я заставлю вас всех заплатить за это.
А потом я убью Тору, но перед этим трахну всех его подружек и убью их у него на глазах.
Смотри на меня и трепещи. Никто не может убить меня!
Бог не любит Тору, он любит меня.
Я пришел в этот мир, чтобы стать великим.
Выйдя из камеры, я пошел по коридору с улыбкой на лице.
Я взволнован предстоящим будущим.
Когда я выберусь отсюда, первое, что мне нужно будет сделать, это найти эликсир, чтобы восстановить свои силы. Затем я буду есть большой пир, пока не буду удовлетворен, а затем я буду искать способ сломать печать на моем навыке. О, и мне нужно повысить уровень, чтобы я мог убить Тору. Мне нужно вернуть свой демонический меч и доспехи, чтобы я мог убивать демонов высокого уровня. Если я сделаю все это, то смогу достичь 300-го уровня в мгновение ока.
Уа-а-а-а!
Как только я вышел из здания, я был ошеломлен.
Там был палач и плаха для казни.
Более тысячи зрителей подбежали и выразили свою радость по поводу моего появления.
- Не останавливайся! Продолжайте двигаться!
- Ва-постойте, тут, должно быть, какая-то ошибка.
- Заткнись и встань на колени.
Моя голова лежала на плахе.
Передо мной стояла корзина, в которую голова должна была упасть.
Аристократ передо мной присаживается на корточки.
- Прости, герой. Я хотел использовать гильотину, но лезвие, кажется, останавливается на полпути против противников выше 100 уровня. Поэтому я решил использовать старомодный метод казни.
- Подожди! Нет, подожди. Пожалуйста. Пожалуйста, пощадите мою жизнь.
- Ха-ха-ха, о чем ты говоришь? Время прощения давно прошло.
- Я сделаю все, что угодно, пожалуйста, не убивайте меня, - умолял я со слезами на глазах.
Если я не убежу его сейчас, я не смогу спасти себя.
Я знал это инстинктивно.
- Извинись перед ними. Извинись перед ними за то, что предал их ожидания, за то, что предал их доверие, за то, что предал страну, за то, что предал человечество.
Я отчетливо вижу сердитые лица людей.
Они требовали моей головы.
Меня охватила ярость из-за того, что мне пришлось кланяться толпе.
Но если я сделаю здесь хоть одно неверное движение, я умру.
Это очень унизительно, но у меня не было выбора, кроме как принять это.
- Я ошибся. Несмотря на то, что я был героем, я предал свою родину и предал людей. Но правда в другом. Я вел переговоры с демонами и пытался создать мир, в котором мы могли бы жить в гармонии. Поверь мне, я не плохой парень. Я хороший парень.
Люди успокоились.
В конце концов, они - кучка глупых людей.
Их слишком легко обмануть.
- Это ложь! Ты отнял у меня жену!
- Да! И мою девушку тоже!
- А зачем ты убил короля?!
- Он убил моего лучшего друга, который был авантюристом!
- Почему ты предал нас, Сэйн?!
Голоса стали подниматься один за другим.
Холодный пот выступил у меня на лбу.
Стой, не говори здесь таких вещей.
Если ты будешь продолжать болтать, меня убьют.
Люди снова начали требовать мою голову.
- Нет, все, что они говорят, - ложь. Они просто пытаются одурачить вас!
- Ах, да? Это не похоже на правду.
- Пожалуйста, простите меня!
- Ты лжец!
- Я не лгу!
Аристократ улыбается.
У меня была надежда, что он поймет мои чувства.
- Знаешь, один из рыцарей, которого ты убил, был моим братом. Вот почему я вызвался на эту роль.
- Ку!
- С этого момента твое имя в мировой истории будет стерто, Сэйн. Ты никогда не был здесь, никогда не рождался, и никто тебя не вспомнит.
- Нет, нет, я не хочу умирать. Мне очень жаль! Пожалуйста, не убивайте меня!
- Сделай это.
По сигналу аристократа топор опустился.
Я делаю шаг по крутому склону.
Меня сопровождают Фрау, Алуша и Пионэ.
Похоже, у Каэдэ и остальных есть свои дела, поэтому они остались дома.
Панта, похоже, в последнее время предпочитает проводить время дома, поэтому он остался с Каэдэ.
- Здесь очень тихо, и воздух чище, чем в моей деревне.
- Неужели? А я и не заметил.
- Ты слишком медлителен, чтобы замечать такие вещи, Тору. Это такое красивое место.
Да, я знаю, о чем они думают, я бесчувственен.
Меня не волнует, что они считают меня дураком.
- Это странное место. Я чувствую, что за мной наблюдают с нескольких сторон.
- Да. Прямо сейчас я чувствую на себе бесчисленные взгляды.
В ответ на слова Пионэ и Фрау я активировал свой Драконий Глаз, чтобы оглядеться.
Как и ожидалось, духи были повсюду.
Бесчисленные полупрозрачные рыбы плавали по лесу, а ящерицы висели вниз головой на ветвях деревьев за ноги.
Птицы выглядывают из-за травы, а крысы наблюдают со скал.
Они заметили мой взгляд и казались взволнованными.
- Эй, Тору, какого монстра ты пытаешься убить?
- Это, наверное, тот самый.
В конце дороги стояло существо, похожее на то, о чем рассказывал мне отец Нэи.
Спасибо, что избавили меня от необходимости искать вас.
Большой пень-кабан: Это кабаноподобный демон, который хвастается своей стремительной силой. Говорят, что благодаря своим размерам и силе ног он способен пробивать железные пластины. Однако я не слышал, чтобы кто-то пробивал железную стену, так что, думаю, он не такой уж и прочный.
Монстр, которого мы ищем, имеет шесть метров в длину.
Это не тот же самый размер.
Эта штука по меньшей мере 10 футов длиной.
- Бугии!
Дикий кабан находит нас и кричит.
Все были настороже.
- Что вы хотите, чтобы я сделала, Хозяин? Фрау может позаботиться о нем.
- Не волнуйся, я все сделаю.
Мне нужно привыкнуть к своей новой силе.
Поэтому я хочу проверить, насколько я могу контролировать ее выход.
Когда кабан бросается прямо на меня, я останавливаю его указательным пальцем и поднимаю руку.
- Буги-вуги-вуги!
*Зун*
Я опустил руку и легонько постучал пальцем по кабану.
Затем животное тяжело рухнуло на землю, его вырвало кровью, а затем его глаза побелели.
Я думаю, что перестарался, однако, думаю, этого было достаточно.
Мне все еще нужно настроить свою силу.
- Ах, Тору все еще вне своего предела.
- Видя силу Тору из первых рук, это заставляет меня задуматься, насколько глупо было бы кому-то связываться с ним или злить его.
- Это правда. Если мы оскорбим моего Хозяина, он может сжечь нас дотла.
- Что ты хочешь этим сказать?
Пожалуйста, не обращайся со мной, как с монстром.
Я все еще человек в своем уме.
А пока я достану нож и выпью кровь.
Кабан должен быть очень вкусным, поэтому я отнесу его тело обратно в деревню и поделюсь его мясом с жителями деревни.
Я закончил пить кровь кабана и бросил ее в магическое хранилище.
- Теперь, когда я закончил с домашним заданием, пришло время искать дух для Алуши.
- Алуша, как ты найдешь нужного духа?
- Вот увидишь.
Алуша развела руками и сосредоточилась.
Прошло пять минут, а Алуша все еще была в той же позе.
- Что ты делаешь?
- Я жду. Дух, совместимый со мной, придет сам по себе.
- А, понятно. Мне жаль.
- ?
Поскольку я все еще использовал глаза Дракона, ни один дух не осмелился приблизиться.
Я схватил Фрау и Пионэ и решил уйти, чтобы Алуша преуспела.
Как только мы ушли, духи начали приближаться к Алуше.
- Дух, пожалуйста, дай мне свою силу. Дух, пожалуйста, дай мне свою силу.
Она говорила без умолку.
Затем несколько духов приблизились и ткнули Алушу ртом.
Рыба, похожая на водяного духа, потеряла интерес и ушла.
Птица, похожая на духа ветра, некоторое время наблюдала за ней из-под ног, но, похоже, не подходила, поэтому она ушла.
Ящерица, похожая на огненного духа, поползла вверх по ее ноге, но и она, похоже, не была подходящей, поэтому она спустилась на землю и убежала.
Все, что осталось, - это дух земли, крыса.
- Я это чувствую. Ты здесь. Пожалуйста, одолжи мне свою силу. Взамен я дам тебе свою жизненную силу.
Крыса кивнула и подбежала к плечу Алуши.
Похоже, что контракт теперь завершен.
- Я заключила договор с духом! Что является атрибутом нового духа?
- Это дух земли.
- Ого, Земля, это дух, который эльфы любят больше всего!
Алуша, кажется, довольна.
Ну что ж, на этом все.
Когда я обернулся, то увидел, что два духа нависли над Пионэ и Фрау, которые находились на некотором расстоянии.
- Я чувствую, что за мной наблюдают.
- То же самое и с Фрау. Я не знаю, откуда они смотрят, но они, кажется, очень близко. Где ты? Выходи из укрытия.
За Пионэ следуют духи огня и земли.
Что касается Фрау, то она привлекает духов ветра и воды.
Я не уверен, совместимы они или нет, но духи постоянно трутся головами и прилипают к телам, притягивая друг друга.
- Эй, Алуша, а можно заключить контракт с духом, даже если ты не эльф?
- Я думаю, что это возможно. Однако эльфы известны своей близостью к духам. Я не думаю, что есть духи, которые предпочитают быть с другими расами.
- ……
Я не мог смотреть ей прямо в глаза, когда она говорила с гордостью.
Я буду держать рот на замке, чтобы защитить ее гордость.
Ни один из двух духов не мог заключить с ними контракт, так что, думаю, все получилось хорошо.
Внезапно мой взгляд привлек большой дух в глубине леса.
Это была гигантская полупрозрачная крыса.
Возможно, это дух, который защищает этот город.
Крыса стояла на двух ногах и смотрела на меня.
Это вызывает ностальгию.
Мне кажется, что эта тварь наблюдает за мной уже давно.
Крыса начинает убегать в лес.
- Тору-доно, я только что почувствовала великое присутствие! Должно быть, это дух, охраняющий эту землю!
- Так оно и было… Это гигантская крыса.
- Я уверена, что это высокопоставленный земной дух! О, если бы у меня тоже были драконьи глаза! Хотела бы я выколоть тебе глаза, Тору-доно!!!
- Прекрати, ты меня пугаешь!
Алуша была страшно взволнована.
Похоже, что духи более высокого ранга не так уж часто открыто проявляют себя.
Особенно духи, которые становятся хранителями земли.
Казалось, крыса хочет сказать: "С возвращением".
Мы направились обратно в деревню.
По дороге мы собрали много дикой травы.
Корзины на наших спинах были полны диких трав и грибов.
- Это хорошее место. Вода чиста, пищи много, и вы не увидите много опасных существ. Я не могу не удивляться, почему ты решил покинуть свою деревню и стать авантюристом.
- Да, я тоже задавалась этим вопросом. Почему, Тору?
- Почему я покинул свою деревню? Хммм…
Я сложил руки на груди и задумалась над их вопросом.
- Я думаю, это просто потому, что мне хотелось немного попутешествовать. В деревне слишком тихо и спокойно.
- И это все?
- В этом нет никакого смысла.
Все трое расхохотались.
Ну, я был подростком, когда это случилось.
В этом возрасте все хотят быть популярными, хотят быть знаменитыми, хотят быть богатыми.
Все дело в том, чтобы найти себя.
И я стал авантюристом по самой приземленной причине.
- Полагаю, таков уж мой Хозяин.
- Я тоже так думаю.
- С тех пор ты ищешь приключений.
- Ты что, смеешься надо мной?
Эти девушки жестоки.
Я хочу вернуться домой и попросить Каэдэ вылечить меня от этой боли.
- Хозяин.
Каэдэ машет мне с дороги.
Она прыгает на меня и извивается в моих руках.
- Э-хе-хе, запах хозяина~.
- От меня пахнет потом.
- Для меня это неотразимый запах.
Она уткнулась лицом мне в грудь и с довольным видом принялась обнюхивать меня.
Ее хвост дико вилял, а лисьи уши безвольно висели.
Фрау подошла и обнюхала меня.
- Хозяин, от вас действительно пахнет потом.
- Я знаю.
Пионэ и Алуша нюхают.
- Интересно, понравится ли мне этот запах?
- Не понимаю, чему вы все удивляетесь. Я всегда так пах.
- - - Эээ… ?- -
- Почему они так на меня смотрят? Раньше я мылся раз в неделю, но теперь, когда я дома, я делаю это регулярно.
Алуша смеялась надо мной со слезами на глазах.
Глаза Каэдэ сверкают на оживленной главной улице.
Это город, который находится относительно близко к деревне.
Он маленький по сравнению с другими местами, но здесь можно купить очень много вещей.
Кроме того, в деревне нет гильдий, так что вам придется прийти сюда, чтобы подать прошение.
- Ну, я собираюсь продать овощи, которые мы собрали.
- Прекрасно. Встретимся у входа, когда закончишь?
- Да, никаких проблем.
Нэй тянет маленькую тележку, нагруженную овощами.
Фрау, Алуша и Пионэ сопровождали ее, чтобы помочь.
С феей и эльфом, идущими по пятам, я уверен, что продажи увеличатся из-за редкого зрелища.
Пионэ также обладает мягким поведением и удивительно сильна. С тремя людьми, сопровождающими Нэй, она должна быть в порядке
Кстати, мы с Соарой часто ей помогали.
По какой-то причине продажи были недостаточными, и я помню, как, наконец, вернулся домой с Нэй, съев немного овощей. Это хорошее воспоминание.
- Кажется, только вчера мы вместе продавали овощи.
- Совершенно верно. Если подумать, мы много продали, когда ты был с нами.
- Конечно. Я дружелюбная, симпатичная, у меня большая грудь, и я поощряю людей покупать.
- Как скромно.
Ты единственный человек, которого я знаю, который сказал бы что-то подобное как нечто само собой разумеющееся.
Она действительно одурачила меня.
Сначала Нэй не поверила мне, когда я сказал ей, что Соара ударила меня по голове пустой бутылкой.
Теперь, когда она показывает свою истинную личность, все изменилось к лучшему.
Соара обнимает меня за плечи.
- Привет.
- Все в порядке. Обычно ты позволяешь это делать Фрау и Каэдэ, было бы неплохо, если бы мы немного поделили Тору.
- Ну, если ты так ставишь вопрос…
- Тору простофиля, это помогает.
- По крайней мере, говори, когда тебя никто не слушает.
А пока мы разделились на несколько групп.
Я и Соара
Каэдэ и Линн.
Марианна и Луна.
Возможно, в какой-то момент мы встретимся, но сначала определим, куда каждый из нас хочет пойти.
А поскольку Панта ушел с Фрау, Розуке будет сопровождать меня.
Я регулярно забочусь о нем, но он на удивление одинок, поэтому я стараюсь проводить с ним как можно больше времени.
- Ша.
- Что, ты этого хочешь?
- Ша!
Розуке смотрит на товар с воздуха.
На самом деле у него нет глаз, но я могу сказать это по направлению его головы.
Во всяком случае, Розуке редко чем-то интересуется.
Это был предмет, который можно было найти где угодно, простой металлический напильник.
- Может быть, ты хочешь натереть этим свое тело?
Тело Розуке гибкое, но крепкое.
Даже если бы он потерся своим телом о кусок дерева, именно дерево поцарапалось бы.
Я купил напильник и легонько поцарапал им голову Розуке.
Розуке был счастлив.
- Тору, перестань уделять своему питомцу все свое внимание. Рядом с тобой я, твоя замечательная жрица и рабыня.
- Ты не рабыня… Тьфу…
*Гюм*
Соара изо всех сил наступает мне на ногу.
- Бесчувственный. Я должна тебе кое-что сказать.
- И что же это будет?
- Я смотрела и думала: правильно ли ты выражаешь благодарность Каэдэ и Фрау? Ведь ты, конечно, благодаришь их должным образом, не так ли?
Услышав слова Соары, я нахмурился и склонил голову.
Показать благодарность?
Разве недостаточно сказать спасибо?
- Ха-ха-ха, я так и знала. Послушай, Тору, ты должен хорошо заботиться о женщинах. Каждая мелочь складывается и оказывает большое влияние на всю оставшуюся жизнь.
- Что ты хочешь этим сказать?
- Ты должен дарить им подарки, но, учитывая количество людей, это действительно трудно, поэтому давай пойдем на компромисс с чем-то.
- Количество людей?
Я думал, мы только что говорили о Каэдэ и Фрау.
Однако я думаю, что она права. Я ограничился тем, что поблагодарил их, но ничего им не дал.
- Но я не знаю, что подарить женщине.
- Тору? Ты забыл, о чем я наставляла тебя, когда ты был с Лизой?
О нет, глаза Соары-сан наполнились гневом.
- Хм, сначала ты должен спросить женщину.
- Да, если ты не уверен в своем выборе, сначала поговори с женщиной поблизости. Это значительно увеличит твои шансы избежать катастрофы.
- Да, совершенно верно.
- Я знала, что ты забудешь!
Он сильно ущипнул меня за щеку.
Это не больно физически, но психологически.
Что это за жестокая жрица?
Как бы то ни было, мы остановились у ювелирного магазина.
- Видишь ли, Тору, женщины слабы к красивым и блестящим вещам. Многие люди говорят, что чувства важны, но чувства нелегко передать, если они дешевы. Поэтому они тратят разумную сумму денег. О, это ожерелье мне подходит.
- У меня такое чувство, что ты просто хочешь, чтобы я тебе что-нибудь купил…
Она уставилась на меня, и я заткнулся.
Мне кажется, что я не должен говорить ничего лишнего.
- Покупай подарки для всех здесь. Убедись, что ты выбрал то, что им подходит.
- Но у меня нет чувства стиля.
- Именно поэтому я здесь, не так ли? А пока попробуй выбрать что-нибудь самостоятельно, и давай подумаем об этом оттуда.
Следуя словам учителя, я начинаю выбирать подарок…
- Я думаю, что это идеально.
- Ну, я в этом не уверен. Я думаю, что должен дать им доспехи или какое-нибудь очень вкусное мясо, а не драгоценности.
- Я не думаю, что в нашей группе есть женщины, которые были бы рады получить мясо.
Это неправда.
Я уверен, что Нэй будет в восторге.
Во - первых, я была бы очень рада мясу.
- Тору, ты даришь нам мясо каждый день рождения, но с меня хватит. Или ты хочешь, чтобы тебя называли "Тору мясник"?
- Мне бы не хотелось.
Итак, я вернулся к проверке драгоценностей, которые лежали на прилавке.
Кольца, инкрустированные драгоценными камнями.
Каждое из них полно блеска.
Они сделаны с помощью специального процесса, и размер автоматически регулируется.
- У всех колец одинаковые камни, верно?
- Было бы несправедливо, если бы у каждого был свой камень. Важно не сам подарок, а тот, кто его вам дарит.
- Разве это не отличается от того, что ты говорила раньше?
- В этом мире есть пределы. Я жрица и единственная женщина, которая любит получать мясо от того, кого любит. Но забудь о последнем, я больше не хочу мяса.
Я не совсем уверен.
Но это небольшая цена, чтобы показать свою признательность.
- И…
Соара попросила торговца принести еще один предмет.
Это высококачественный рабский ошейник…
- Я слышала, что Каэдэ и Фрау освободили из рабства, но советую тебе снова поработить их.
- Ты хочешь, чтобы они снова стали рабынями?
- Ты уверен, что они обе этого не хотят?
- ………
Правда, и Каэдэ, и Фрау говорили, что счастливы быть моими рабынями.
Интересно, они это имели в виду?
Думаю, они не слишком рады тому, что их отпустили.
Внезапно Соара касается моей щеки пальцем.
- Думаю, этим девушкам можно доверять. Они не такие, как Лиза.
- Да, бесполезно об этом думать, ха-ха.
Когда я улыбнулся, Соара легонько шлепнула меня по щеке.
- Эта улыбка на твоем лице разозлила меня.
- Это не оправдывает твоего удара.
Я купил ошейники для Каэдэ и Фрау и попросил владельца магазина завернуть их для меня.
Надеюсь, они будут довольны.
- Я завидую Каэдэ. Я жрица, поэтому не могу быть рабыней.
- Почему ты хочешь быть рабыней?
- Хм. Ты так же бесчувственен, как и всегда.
- Эй, нет, опусти свой посох.
Соара улыбнулась и пробормотала: - Я соглашусь на этот подарок.
- Хозяин~!
На другом конце дороги Каэдэ махала рукой.
Кажется, она и остальные собрались, и остались только мы с Соарой.
Каэдэ виляла хвостом и, казалось, была рада видеть меня перед собой.
Мы расстались ненадолго, но мне интересно, так ли сильно она по мне скучала.
- Как твои покупки?
- Там было много-много вещей, и я никак не могла решить, что мне купить. Я также купила много вещей для тебя, Хозяин. Я покажу их тебе позже.
Рюкзак, который несет Каэдэ, очень громоздкий.
Я дал ей магическое хранилище, но она, похоже, им не пользовалась.
Или, может быть, она была так поглощена покупками, что забыла обо всем.
- Марианна, ты купила то, что хотела?
- Да. Мне удалось купить сувениры для моего отца и Урары, и я нашла несколько редких предметов, так что я счастлива, и Луна тоже.
- Правильно, у меня есть щетка для ванны, солнцезащитные очки и… О нет, я могу показать тебе это, Тору-кун. Эй, не двигайся.
Сумка Луны постоянно движется.
- … - интересно, что это? Мне любопытно, что в этой сумке.
- Что же нам теперь делать? Мы собираемся встретиться с Нэй и остальными?
- Наверное, овощи плохо продаются. Мы закончили нашу работу, так что мы должны помочь им.
- Согласен. Я в долгу перед Нэй-cан за ее помощь.
И вот мы двинулись на рынок.
- Здесь очень много людей.
- Какие-то проблемы?
Я слышу много голосов с того места, где находится Нэй.
- Не толкайся! Овощи никуда не денутся!
- Значит, ты хочешь купить этот огурец за тысячу? Это особый случай.
- Ребята, становитесь в очередь! Иначе я вообще ничего не продам!
- Вот твои деньги. Что? Хочешь пожать мне руку? Конечно, я счастлива пожать руку такой хорошенькой молодой леди.
На переполненном рынке ларек Нэй был главной достопримечательностью.
Там были сосредоточены и мужчины, и женщины.
Мне не хочется приближаться к этой толпе.
- Теперь все распродано! Расходитесь!
Судя по всему, все было распродано.
Люди уходят домой с сожалением.
- Похоже, все прошло хорошо.
- Это было нелегко. Я не знала, что сюда придет так много людей.
Нэй садится и в изнеможении раздвигает ноги.
С другой стороны, у Алуши и Фрау мечтательный взгляд.
- Эльфы очень популярны среди людей. Я удивлена.
- Большинство людей обычно не обращают на меня внимания, потому что я постоянно нахожусь рядом с Каэдэ, но Фрау - потрясающе красивая фея. Я чувствую, что наконец-то получаю признание, которого заслуживаю.
Пионэ почему-то выглядит смущенной.
- Я знаю, что люди принимают меня за мужчину, потому что я одета как мужчина, но это сложно, когда все девушки приходят ко мне. Я не думаю, что достаточно привлекательна, чтобы быть девушкой.
Не унывай, Пионэ.
Ты поступила очень хорошо.
Ты красивая девушка.
Я положил руку на голову Пионэ, чтобы подбодрить ее.
- Тору-сама… У-у-у!
- Расслабься, теперь все кончено.
Я нежно погладил ее по спине.
- Ну, вы трое мне очень помогли. Я заработала много денег и теперь смогу какое-то время кормить свою семью.
- У тебя все еще есть маленькие сестра и брат.
- Наш ежемесячный счет за еду в два раза больше, чем раньше. С тех пор как я перестала работать авантюристом, все стало не так, как раньше.
- Я собираюсь дать тебе это.
Я достал из своего магического хранилища кожаную сумку.
Раздается громкий хлопок, и глаза Нэй загораются.
- Что все это значит?
- Это для тебя, мне это не нужно.
- Это невозможно! Здесь есть несколько редких предметов!
- Скажи "да", они для тебя.
Эти предметы я добыл в Долине Берсеркеров.
На самом деле я совершенно забыл их продать, и они просто валялись там, занимая место.
Если я просто буду хранить их в течение длительного времени, это будет пустая трата сокровищ, и было бы лучше отдать их Нэй, которая очень заботилась обо мне.
Они все закивали головами, как будто думая об одном и том же.
- Спасибо, Тору.
- Не плачь. Мне все равно нужно больше овощей. Это все равно что платить вперед.
- Я не плачу! Не смотри на меня!
Нэй потерла глаза и смутилась.
- Ну что ж, давайте пообедаем.
- Я знаю хорошее место, я тебе покажу.
Собрав все свои вещи, Нэй потянула тележку, и мы пошли.
Я уже знаю, где мы будем есть.
Я с нетерпением жду этого.
Вечером мы все шли домой, разговаривая.
В задней части телеги, которую тащила Ней, спали Алуша, Луна и Фрау.
- Мы сегодня отлично провели время. Время, которое мы провели со всеми вами, пролетело незаметно, и я буду очень скучать по вам.
- Я разделяю это чувство, я хотел бы провести больше времени со всеми вами.
- Приятно быть в группе без всех этих мерзких мужчин, ня. Я не хочу возвращаться домой, ня. Мне невыносима мысль о том, что придется снова работать в этом потном месте. Ня~
- Пойдем, Линн-сан. Неужели твои товарищи по команде действительно так плохи?
Пионэ успокаивает Линн, которая чешет голову.
Каэдэ, которая шла одна, печально опустила хвост.
*Гуг*
Соара бьет меня посохом в бок.
Что?
Ах, это…
- Девочки, можно вас на минутку?
Я пошел вперед и остановил их всех на середине дороги.
Из своего магического хранилища я достала большую сумку с подарком, который купил для девочек. Я вложил по одному в руку каждой из них.
- Хозяин, что это?
- Откройте, пожалуйста.
То, что появилось после вскрытия упаковки, оказалось маленькой деревянной коробочкой.
Когда они открыли ее, глаза девочек расширились.
- Хм, надеюсь, ты примешь эти подарки…. Это моя благодарность за все, что вы для меня сделали.
- Хозяин…
Кольца с драгоценными камнями сверкали в лучах заходящего солнца.
Каэдэ надела кольцо и улыбнулась со слезами на глазах.
- Тору-сама, это то, что я думаю?
- Хм? О да, конечно, именно так.
Девочки удивляются и визжат от восторга.
Да, это моя благодарность.
Соара сказала, что я должен дать им по кольцу.
Как только вы дарите его женщине, вы делаете важный шаг в своей жизни, чтобы выразить свою благодарность.
Но я этого не знал.
Я не знал, что кольцо можно подарить другу.
Я думал, что так поступают только влюбленные. Ну, знаешь, когда ты хочешь связать себя с кем-то браком.
Нет… Я не думаю, что Соара обманом заставила меня купить им обручальные кольца, она моя подруга, она всегда советовала такие вещи.
- О, а это для Каэдэ и Фрау.
Я даю им обеим еще один пакет.
- Это ошейники?…
- Я хотел попросить вас снова стать моими рабами. Хотя если вы не хотите, то можете сказать "нет".
- Ты что, шутишь? Я так счастлива, что хотела бы снова стать рабыней своего Хозяина.
Каэдэ проливает слезы радости.
Она надела ошейник на шею и положила руку на грудь.
- Пожалуйста, давай заключим договор между хозяином и рабом.
- Я согласен.
- И я буду с тобой всегда.
- Так и будет.
Эээ.
Я удивился, когда Фрау выглянула из-за борта.
- Эй, Фрау тоже надела ошейник, почему ты на меня не смотришь?
- Мне очень жаль. На тебе он смотрится очень красиво.
- Да! Я знала, что Фрау будет идеальной рабыней для моего Хозяина! Приласкай меня, погладь по голове и скажи, что ты счастлив, что я снова твоя рабыня.
- Ладно, ладно, не прижимайся ко мне так сильно.
Я погладил Фрау по голове, и она радостно сказала: - Я люблю тебя!
Вдруг Алуша, которая была в телеге, встает.
- Тору-доно, почему у меня тоже нет ошейника?!
- Что за неожиданный вопрос?
- Люди всегда хотят поработить эльфов! Тогда вполне логично, что Тору-доно хочет обладать Алушей.
- Ты хочешь, чтобы я сделал тебя своей рабыней?
- Не заставляй меня говорить что-то неловкое.
Она вдруг теряет инерцию и смущается.
- Интересно, могу ли я тоже быть рабыней, хотя я и аристократка?
- Да, я тоже.
- Наверное, это невозможно. Хотя я и хотела бы стать одной из них, но так как я королевской крови и мой отец может плакать, самое большее, что я могу сделать, это контракт хозяин-слуга.
Марианна, Пионэ и Луна тоже хотели стать моими рабынями, но из-за своего высокого социального статуса не могли.
Я не могу не задаться вопросом, почему они хотят сделать что-то подобное.
- Это не такая уж большая проблема. В любом случае, мы собираемся вернуться вместе позже, так почему бы нам всем не подписать контракт хозяина-слуги с Тору, прежде чем мы уйдем?
- Верно, мы еще встретимся в недалеком будущем.
Что, черт возьми, это значит? Еще одна встреча?
Есть ли какие-то встречи или что-то еще, о чем я не знаю?
Каэдэ хватает меня за руку и тянет.
- Хозяин - это мой хозяин.
- Каэдэ-cан, бегство - это для трусов! Все, ловите Тору!
Эй, они гонятся за мной!
У Каэдэ, которая тянула меня за руку, была улыбка, достойная восхищения.
Раннее утро следующего дня.
Мы все собрались перед домом с нашим багажом.
Наша неделя совместной жизни закончилась, так что все разойдутся по домам.
С тех пор как я вернулся в свой родной город, я много думал.
Остаться мне в городе или снова куда-нибудь уехать?
И если да, то что я буду делать?
… Отчасти благодаря Марианне и другим девочкам я смог, хотя бы немного, прийти в себя.
Однако дыра в груди еще не закрылась.
Может быть, я еще не сумел упорядочить свои чувства.
Меня предали, потом я узнал правду и принял меры против своих мучителей. Эта последовательность событий была слишком велика для меня, я до сих пор не знаю, что делать со всем, что произошло.
Поэтому я решил отправиться в путешествие… Ещё раз.
Я думаю, это будет самое лучшее, чтобы исцелить мое разбитое сердце.
Нэй и Соара пришли попрощаться.
- Возвращайся скорее домой, я буду плакать, если ты этого не сделаешь.
- Я не собираюсь уезжать надолго.
- Тору, не думай, что у тебя есть свобода снова отправиться в далекие земли, ты должен вернуться. Теперь на тебя лежит много обязанностей.
- Э-э… Обязанности?
Что это за обязанности?
Иногда Соара говорит вещи, которые трудно понять.
Каэдэ и остальные попрощались с Ней и Соарой, пообещав встретиться снова.
За последнюю неделю девочки, похоже, узнали друг друга получше.
- Фрау, если позволишь.
- Предоставь это мне!
Фрау кружится над нами и осыпает нас своей волшебной пылью.
Мое тело начало подниматься.
Мы должны быть в состоянии добраться до дома Пионэ к концу дня.
Или, что более реалистично, посреди ночи.
Со мной во главе все девушки взмыли высоко в небо.
Все они благополучно добрались до своих домов. Теперь мы можем продолжить наше путешествие.
Наша цель - страна Ластория.
Это большая страна с меньшими странами, такими как Нортстар под своим покровительством.
Это также страна, обращенная к морю, и единственная из окружающих стран, у которой есть технология для строительства кораблей.
Кроме того, здесь много туристических достопримечательностей, и вы можете насладиться морской кухней, которую можно найти только здесь.
Между прочим, я уже заключил контракт с Каэдэ и Фрау.
Оказывается, в городе, где мы остановились, был работорговец.
- Не могу поверить, что снова стала рабыней Хозяина. У меня такое чувство, будто я вновь обрела что-то важное.
- Ты слишком остро реагируешь. После подписания контракта, ты не можешь пойти против меня. Ты уверена, что это была хорошая идея?
- Именно этого я и хочу. Я хочу, чтобы мой хозяин контролировал меня, я хочу быть под его милостью.
- Знаешь, Каэдэ, иногда ты говоришь вещи, которые очень трудно понять.
- В самом деле?
Каэдэ смотрит на меня с надутым лицом.
Я не думаю, что это нормально - хотеть, чтобы над тобой доминировали.
Но, в конце концов, она - Каэдэ.
Такое заявление вполне нормально для нее.
Сейчас мы идем через лес.
Если мы пойдем по дороге, то в мгновение ока сможем войти в Ласторию.
- Как далеко мы планируем зайти с этой поездкой - есть ли цель или что-то еще?
- Кюи, - сказал Панта, на котором ехала Фрау.
Честно говоря, у меня нет ответов на этот вопрос.
Я просто решил, что хочу путешествовать.
Цель… Хм…
Каэдэ потянула меня за одежду.
- Э-э-э, Хозяин, есть одно место, которое я хочу посетить, мы можем?
- Место, которое ты хочешь посетить? Разве ты здесь не в первый раз?
- Это мой второй раз, если быть точным. На самом деле я жила здесь до того, как стала рабыней.
- … ??
Какой странный способ выразить это.
Если вы жили в Ластории, вы не можете сказать это так, как будто вы там побывали.
Ты жила здесь когда-то, а потом вдруг перестала? Ты это хочешь сказать?
- Пойдем туда.
Каэдэ указала на скалу вдалеке.
Она слишком мала, чтобы называться горой, и слишком велика, чтобы называться скалой, это огромная скала, подобная башне, созданной природой.
Интересно, что там?
- Что ты делаешь? Это не так!
- Каэдэ хочет посетить одно место.
- Эээ… ? Я хотела есть конфеты в городе.
- Кю~
Фрау и Панта бесчувственны.
- Она выше, чем кажется на расстоянии.
- Да.
Огромная скала, внушительно возвышающаяся перед нами.
Наверху, казалось, жило чудовище, а над головой летала птица.
Что может быть в этом месте?
- Вот он, мой старый железный веер!
Каэдэ подняла грязный железный веер, спрятанный в траве.
Она обняла этот железный веер так, словно он был для нее важен.
Очевидно, она пришла за ним.
- Хозяин удивлялся, как я стала рабыней, не так ли?
- Гм, да, ты собираешься мне сказать?
- Фрау-cан, отведи нас наверх.
- Хорошо, я позабочусь об этом.
Фрау пролетела над нами и рассыпала свою волшебную пыль.
С Каэдэ во главе мы быстро полетели вверх.
- Как далеко ты собираешься зайти?
- На самый верх. Там ты найдешь путь, по которому я пошла.
Мы добрались до вершины, где была площадка около тридцати метров в диаметре.
Трава и деревья росли густо, и я был втайне поражен, что растения могут расти в таком месте.
- Сюда.
Мы срезали траву и продолжали идти.
Вскоре после этого я вижу нечто, похожее на артефакт.
Это была круглая каменная подставка.
В середине был магический круг, который потерял свой свет.
- Ты попала сюда через этот магический круг?
- Верно, именно в этот момент я и появился, когда меня привезли в эти земли.
Каэдэ наклоняется и касается магического круга.
- Очень жаль. Вся магическая сила, вероятно, была исчерпана к тому времени, как я добралась сюда.
- Разве здесь не течет волшебная жила?
- Этот магический круг отличается, он хранит силу и использует ее, поэтому он немного отличается от остальных, которые мы видели.
Существует ли такая вещь на самом деле?
Как и следовало ожидать от древнего вида, они оставили после себя все виды вещей.
- Но его можно использовать, если я вливаю в него магическую силу, верно? Это все равно что наполнить бак.
Каэдэ качает головой.
- Это бесполезно, если активирована только одна сторона магического круга. Магический круг на другой стороне был почти без энергии, когда я добралась сюда, я не думаю, что мы сможем пересечь его.
- А куда ведет другая сторона круга?
Каэдэ не сразу отвечает на мой вопрос, но колеблется.
- Мой родной город.
Слова, произнесенные, когда она выдавила их, были совершенно обычными.
Но я замечаю много смысла в ее не очень счастливом настроении.
Каэдэ - не обычный тип зверолюдей, я знаю это из того, что видел до сих пор.
Если так, то нетрудно представить, что ее родина тоже находится в необычном месте.
- Моя родина… на другом континенте. Раньше я там жила.
- Погоди, какой континент?
- А ты разве не знал?
У меня голова идет кругом.
Другой континент?
Есть ли другой континент, кроме этого?
Но я никогда не слышал ни о какой другой стране.
- Я не понимаю, как ты попала сюда через этот магический круг? Как ты стала рабыней? У меня есть много вопросов, которые я хочу задать.
- Это потому, что мой родной город был в критической ситуации, и я была единственной, кто спасся с этим магическим кругом. Но мой уровень был слишком низким, поэтому я не смогла спуститься с этой скалистой горы и упала на полпути вниз, а затем работорговец поднял меня после того, как я потеряла сознание.
В этот момент она уронила железный веер, и, похоже, Каэдэ уже давно беспокоилась об этом.
- Извини, мне следовало спросить об этом раньше.
- Все в порядке. Я решила, что потребности моего хозяина должны быть выше моих собственных, и, кроме того, я рада, что произошло так.
- Это последнее воспоминание о моей матери.
Услышав это, я схватила Каэдэ и крепко обнял.
- Наверное, уже поздно, но мы едем в родной город Каэдэ. Мы можем добраться туда и без магического круга, верно?
- Это возможно, если мы пересечем море, но ты уверен, что хочешь этого? Возможно, мы не сможем вернуться сюда.
- Не говори глупостей. Милорд и я благодарны тебе за все, что ты для нас сделала. Когда дело доходит до тебя, ничто не мешает, ты как моя семья.
- Фрау-cан…
Каэдэ прослезилась, вероятно, от радости.
Да, ты права, Фрау.
Мы очень благодарны Каэдэ за все, что она сделала.
Если бы не она, нас бы здесь не было.
Чтобы убедиться, что ей больше не придется нести свою боль в одиночестве…
Я помогу ей всем, чем смогу.
Я отвезу ее туда, куда она захочет.
- Какой великий город, это королевский город Ластории!
- Кюи! Кюи!
- А? Хочешь чего-нибудь сладкого? Неудивительно. Фрау заплатит за это своими деньгами.
Фрау, сидящая верхом на Панте, делает шаг вперед.
Отсюда открывается вид на королевскую столицу Ластории, раскинувшуюся вдоль берега моря.
Судя по слухам, это довольно процветающее место.
Не знаю, пахнет ли это морем, но вместе с ветерком до моего носа доносится необычный аромат.
- Хозяин, это море?
- Возможно. Она довольно широкая и огромная.
Благодаря нашему возвышенному положению, у нас был прекрасный вид на город и океан за ним.
Она яркая и голубая.
Мой отец говорил: "Море поистине великолепно", и теперь я, кажется, понимаю, что он имел в виду.
Море прекрасно само по себе.
- Если я правильно помню, у моего отца был дом в Ластории.
- Отец хозяина вырос на берегу моря?
- Да, но мой отец и его брат никогда не ладили друг с другом, так что в итоге они полностью отдалились друг от друга.
Мой дядя однажды посетил нас со своей семьей, но у меня мало воспоминаний о том времени.
Что я смутно помню, так это сцену ссоры моего отца с кем-то.
Кажется, я так испугался, что спрятался за маму.
Возможно, другой человек был моим дядей.
И все же это очень смутные воспоминания.
- Эй, Хозяин, как теперь называть Фрау и остальных?
- Верно, мы больше не "Бригада Манью", не так ли?
Фрау и Каэдэ посмотрели на меня, и я фыркнул.
Что нам делать с названием группы?
Для нас было бы нехорошо оставаться Бригадой Манью.
Я уже сказал королю Арману, что мы расходимся.
Как все сложно.
Раздался звук множества шагов, и из глубины леса появились восемь человек.
- Если не хочешь умирать, отдай нам свои вещи! И женщин тоже!
Появились какие-то воры.
На нашем пути стоят грязные люди с мечами и ножами.
- Время вышло! А теперь умри!
Мускулистый мужчина замахивается мечом в сторону моей шеи.
- Хяха! Брызги крови прекрасны, да?
- Хо-хи-ха? Что случилось?
Я шагнул вперед и поймал его меч зубами.
*Бздыщь*
Меч сломался посередине, и я выплюнул его, пожевав дрянное железо.
- У-у-у! Это чудовище!
- Каэдэ.
- Да, "Ледяная скала".
Бандиты отморожены от шеи и ниже магией Каэдэ.
Их лица были бледны от страха.
- Как тебя зовут?
- Дунай Иночи.
- Нет, название вашей партии.
- Маленькие Гончие.
Как тонко.
Я думаю, это сработает.
- Отныне мы будем называть нашу компанию "Маленькие Гончие".
- Да, да, оно твое, но, пожалуйста, отпусти нас!
- Прекрасно, спасибо.
- Эм, айс, привет!
Теперь мы группа - Маленькие Гончие.
Я рад, что у нас появилось новое имя.
А теперь давайте отправимся в королевскую столицу.
Я все еще слышал издалека плач воров.
Мы вошли в город и побежали, не обращая внимания на людей.
Поскольку температура довольно высокая, многие люди носят легкую одежду.
Женщины в основном носят маленькие кусочки ткани, которые можно спутать с нижним бельем.
Эльфы тоже носят очень откровенные наряды, но те, что здесь, намного превосходят даже их.
- Хозяин, как насчет того, чтобы пойти в тот ресторан?
- Похоже, неплохое местечко, пойдем в тот ресторан.
Мы вошли в ресторан с террасой.
Я заказал пару напитков, чтобы утолить жажду.
- Фу-у-у, пить саке в течение дня - это восхитительно.
- Разве ты не говорила то же самое некоторое время назад?
- Тебе, должно быть, мерещится. Я помню, как пила шипучий напиток.
Кажется, напиток назывался эль.
- Вы не устали, Хозяин?
- Вовсе нет. Несмотря на то, что половина моей магии была поглощена, я все еще в хорошей форме.
Кстати, я влил магическую силу в круг, через который прошла Каэдэ, когда пришла сюда.
Если этот магический круг активирован, другой магический круг должен работать….
Конечно, до тех пор, пока другой круг, который находится в родном городе Каэдэ, все еще функционирует и находится в хорошем состоянии.
- Ваааа! Еда здесь выглядит такой вкусной!
- Кюи!
Персонал принес наши блюда на стол.
Выстроившись в ряд, здесь устраивается пиршество с блюдами из рыбы и других видов морепродуктов.
Креветки с соусом на спагетти выглядят очень аппетитно.
Я намотал их на вилку и принялся жевать спагетти.
Кисло-сладкий вкус помидоров обжег мой язык.
Это удивительно, возможно, это первый раз, когда я так взволнован блюдом.
- Хозяин, вы знаете, где живет семья вашего отца?
- Нет, я забыл. Я приехала сюда, когда мне было лет шесть. Я вообще сомневаюсь, что они меня помнят.
- Раз уж ты здесь, почему бы тебе не навестить их?
- Хм, наверное, ты права, я не сказала дяде, что мои отец и мать умерли… Думаю, ему пора узнать.
Я так давно не общалась с дядей, что он не должен знать о смерти моего отца.
Я имею в виду, я даже забыл об этом до сих пор.
Думаю, это вполне понятно, учитывая, что мне двадцать пять.
Пришло время как следует взглянуть в лицо моей семье.
И это была бы хорошая возможность встретиться с оставшимися членами моей семьи.
Я ничего не знаю ни о матери, ни об отце.
Они никогда не говорили о своем прошлом.
Эта поездка должна не только исцелить мое разбитое сердце, но и узнать больше о себе.
Зная прошлое моих родителей, я мог бы узнать больше о себе.
- Какая красивая карета. Интересно, она принадлежит дворянину?
Мимо нас проезжает карета, украшенная блестящим золотом.
Ее тянет белая лошадь.
Внезапно карета остановилась перед нами.
Из кареты вышел мужчина средних лет со светлыми волосами до самой спины.
Ему, наверное, за пятьдесят.
Его лицо покрыто глубокими морщинами и редкой бородкой.
- Эй, ты.
Почему-то он указал на меня.
- Как тебя зовут?
- … Тору Эйбан.
- Наконец-то!
Мужчина подходит ко мне и обнимает.
Моя голова полна вопросительных знаков.
Что случилось с этим стариком?
Внезапно я заметил, что он показался мне знакомым.
- Прошло так много лет, что ты наверняка не узнаешь меня.
- Кто ты?
- Кейос Эйбан.
Он сказал, что он мой дядя.
Карета въезжает в особняк и останавливается.
Первым вышел из кареты Кейос, мой дядя.
Затем вышел я и посмотрел в сторону особняка.
Это трехэтажное здание. Он больше, чем мой особняк в Григите.
За большим садом ухаживал садовник с ножницами.
Я не знал, что семья Эйбан была знатной.
Думаю, правильнее было бы сказать, что я об этом забыл.
Должно быть, я слышал об этом, когда был маленьким.
Но со временем я совсем забыл об этом.
- Пошли.
Кейос направился к особняку.
В прихожей висел портрет женщины средних лет с рыжими волосами, одетой в красивое платье.
Женщина на заднем сиденье отвешивает ему легкий поклон и обращается к нам.
- Кто эти люди?
- Он мой племянник, Тору. Ты с ним уже встречалась.
- О да… Мальчик.
- Ты не могла бы уделить нам минутку?
Должно быть, это жена моего дяди, потому что она строго посмотрела на меня и быстрым шагом скрылась в глубине комнаты.
Меня отвели в комнату, похожую на студию, и усадили на диван.
По какой-то причине Кейос сел на край стола.
Я думал, что буду сидеть напротив тебя.
- Добро пожаловать, Тору. Ты так похож на моего брата, когда он был моложе, что я принял тебя за него.
- В самом деле? Я не думаю, что есть много сходства. Так зачем же ты привел меня сюда?
- Ты очень отстранен. Это воссоединение дяди с племянником.
- Ты знаешь, что папа умер?
Глаза Кейоса расширяются, как блюдца.
Шок был очевиден на его лице.
- Когда это случилось?…
- Когда мне было пятнадцать.
Он закрыл глаза и глубоко вздохнул.
- А как же твоя мать?
- Тоже мертвы, оба.
Затем он впал в депрессию и некоторое время молчал.
Думаю, для него это стало настоящим шоком.
- Тогда почему ты не пришел ко мне?
Держу пари, что именно об этом ты и думаешь.
- Если у тебя возникли какие-то проблемы, пожалуйста, скажи мне об этом. Я помогу тебе, чем смогу, все, что угодно для моего милого племянника.
- Нет, спасибо.
- Не говори так. Мы - семья.
А?
Мы что, семья?
Что ты вдруг такое говоришь, старина?
Мы всего лишь кровные родственники, но мы чужие люди, которые ничего не знают друг о друге.
Мне кажется неправильным вдруг использовать слово "семья".
- Для меня это не имеет значения, но я хочу кое-что узнать. Расскажи мне о доме Эйбанов. Я хочу знать все о своих родителях.
- Хорошо, я расскажу тебе все, что знаю. Но сегодня у меня нет времени, я занят и должен идти во дворец, чтобы встретиться с королем.
- Тогда я приду завтра.
- Хм, ты можешь остаться в доме. Это место так же и твой дом, ты можешь провести здесь некоторое время с рабами.
*Тук-Тук*
Кто-то стучит в дверь.
- Отец, нам нужно с тобой кое о чем поговорить? Кто эти люди?
- Позвольте вас познакомить. Это мой сын, Билл.
- Я Тору, Тору Эйбан, приятно познакомиться, Билл.
- Эйбан? Он сын твоего отвергнутого брата?
Билл был молодым человеком с короткими рыжими волосами.
Услышав мое имя, он уставился на меня.
- Отец, ты все еще привязан к женщине, которой больше нет с нами, когда твоя жена здесь?
- Расслабься, Билл. У меня нет никаких других намерений, чтобы привести ее сюда, просто потому, что в нем есть кровь Эйбанов, он твой кузен.
- Мне все равно, даже если мы одной крови, он все равно простолюдин, не имеющий ничего общего с нами, дворянами, не говоря уже о том, что он сын этой женщины.
Билл выходит, энергично закрывая дверь.
Кейос позирует с сухим смехом и говорит: "извините".
Похоже, у него проблемы с сыном.
Однако Биллу я завидовал.
Жаль, что у меня не было такого разговора с отцом.
Как только мы вошли в отведенную нам комнату, Фрау пожаловалась:
- Этот мальчик сумасшедший.
- Кюи!
Я не знаю, потому ли это, что они разделяют одно и то же мнение, но Панта отреагировал так же.
А сейчас я лягу лицом вниз на кровать и позволю Каэдэ сделать мне массаж.
- Когда он упомянул "эту женщину", он имел в виду вашу мать, Хозяин?
- Может быть, я не знаю этой информации.
- Твои родители когда-нибудь разговаривали с тобой?
- Я спрашивал их, но они так и не ответили. Я никогда не понимал, почему мой отец и дядя не ладили. Я ничего не знаю об этой семье.
Каэдэ задирает мою одежду и кладет руки мне на талию.
Тонкие, мягкие руки расслабляют мои мышцы и постепенно заставляют меня чувствовать себя лучше.
Я также сделаю массаж тела Каэдэ позже.
- У-у-у!
- Кю~
Панта и Фрау почему-то кружатся в воздухе.
Это новая игра?
Похоже, это все-таки новая игра, так как они начали поворачиваться и двигаться.
- … - это выглядит забавно. Я тоже хочу попробовать.
Фрау подошла к окну и остановилась.
- Разве это не Билл вон там? О, все кружится…
Фрау и Панта неуверенно упали на землю, словно у них закружились глаза.
Что ты делаешь?
Я встал, выглянул в окно и, конечно же, увидел Билла.
И он разговаривает с женщиной, похожей на его мать, той самой, которую я встретил у входа.
- Это частный разговор?
- Хм, это подозрительно.
Мать улыбается словам Билла.
Он кивнул и вышел.
Мне это не нравится.
Я должен прикрывать свою спину, пока нахожусь в этом особняке.
Я быстро покину это место, как только услышу историю Кейоса.
- Ну же, Хозяин, я еще не закончила.
- !!
Каэдэ прыгает на кровать, виляет хвостом и радостно смотрит на меня.
Однако Фрау тоже упала на меня.
- Нет, Фрау сделает вам массаж, Хозяин.
- Нет, Фрау-cан, это я должна делать массаж Хозяину.
- Куу~, Фрау не может прикоснуться к хозяину?
- Нет, дело не в этом… Хью!?
Фрау энергично потерла Каэдэ талию.
Теперь я припоминаю, что Фрау очень груба, когда делает массаж.
Для меня это вполне справедливо, но Каэдэ может не выдержать.
- Эй, я вхожу.
Билл вошел в комнату без стука.
Кроме того, тон голоса и отношение отличаются от прошлого раза.
- Эй, Тору, я хочу, чтобы ты кое-что сделал.
- А что я получу взамен?
- Награды не существует. Давай посмотрим правде в глаза, ты ничем не лучше меня. Если ты хочешь занять место во главе семьи Эйбан, ты сделаешь так, как я скажу.
А? О чем ты говоришь, маленький человек?
Место в семье Эйбан?
Я был готов взорваться от гнева, но сумел сдержаться.
- Я скажу тебе три вещи: во-первых, я не хочу быть частью этой семьи, во-вторых, я не собираюсь ничего делать, пока мне не заплатят, и в-третьих, я покину этот дом, как только твой отец расскажет мне, чего я хочу.
- Ты очень хороший лжец. Хорошо, я заплачу тебе столько, сколько ты захочешь. В ответ ты сделаешь то, что я тебе прикажу.
Он смотрит на меня сверху вниз.
Я злюсь, но думаю, что подыграю.
Я ненавижу дворян, выросших без личности и избалованных.
В отличие от всех аристократов, которых я встречал, Билл-самый худший.
- Я буду ждать снаружи.
Он быстро вышел из комнаты.
И он не соизволил сказать, чего он от меня хочет.
Он что, мой двоюродный брат?… Я его ненавижу.
- Ты опоздал! Как долго ты заставишь меня ждать! - кричит Билл, как только мы выходим за дверь.
По-моему, прошло всего минут пять.
Нет никакой необходимости спешить.
Перед входом стояла одинокая карета, и нетрудно было догадаться, что она выедет за пределы особняка.
- В настоящее время в нашей стране полно организованных бандитов. На днях армия наконец-то обнаружила вражескую крепость. Мы будем участвовать в этой кампании, чтобы победить их.
Организованные бандиты, да?
Я столкнулся с одним из них перед тем, как прийти сюда, но это была небольшая группа.
- А какова награда?
- Пять миллионов.
- Ладно, я в деле.
Я мог бы отказаться от этого предложения, но меня что-то беспокоило.
Что его мать рассказывала Биллу обо мне? Почему он обратился ко мне за этим заданием?
Не нужно быть гением, чтобы понять, что Билл не питает ко мне ничего, кроме презрения.
Должно быть, это какая-то ловушка.
Самый быстрый способ узнать, что происходит, - это обратиться к проблеме.
- Но есть одно условие. В этой петиции награда будет определяться тем, кто победит больше врагов. Если тебе нужны деньги, тебе придется побить меня. Ну, думаю, это бесполезно.
- Живыми или мертвыми?
- Это не имеет значения. Пока они побеждены.
Я не люблю рисковать своей работой, но в данном случае у меня нет выбора.
Теперь, когда мы столкнулись с бандитами, до какой степени мы должны быть доброжелательны к ним?
Я немного растерян.
Великая воровская банда Винарка: бандитская организация, насчитывающая более тысячи членов, действующая в основном в Ластории.
Говорят, что организация была создана недавно, в течение последних двух или трех лет.
Дворяне, купцы, простолюдины, люди всех возрастов и профессий, независимо от пола, все виды вещей крадутся у всех видов людей.
Конечно, женщины и дети также были похищены, и даже экипажи работорговцев подверглись нападению.
Армия видела в этом дело государственной важности, но ловко передвигала свой бастион и продолжала проскальзывать сквозь сеть осторожности.
Но теперь они обнаружили, где находится группа.
Информатором оказался бандит, которого схватили.
Позже было подтверждено, что они прятались в лесу за пределами королевской столицы.
- Я уже рассказал тебе план! Мы не можем позволить себе потерпеть неудачу - Его Величество король очень внимательно следит за этой операцией! Мы должны уничтожить Винарк и восстановить мир в городе и в этой стране!
Рыцари и солдаты приветствуют кого-то, кто кажется генералом.
Что касается нас, то мы спокойно наблюдали за ситуацией издалека.
Там была группа людей, которые, казалось, занимались тем же бизнесом, что и мы, хотя и были разбросаны.
Это была военная операция, но они, похоже, нанимали авантюристов в качестве наемников.
Некоторых аристократов, таких как Билл, лично сопровождают авантюристы.
- Начинайте операцию! Передовые отряды!
Рыцари входят в лес один за другим.
Мы сопровождаем Билла и идем за ним.
- Билл, ты слишком забегаешь вперед. Это может оказаться ловушкой.
- С кем, по-твоему, ты разговариваешь? Я 85-й уровень, рыцарь по профессии и законный сын семьи Эйбан. Я не могу быть пойман в таком месте.
Я втайне впечатлен.
Быть рыцарем - отличная работа.
Кроме того, его уровень выше 80-го, так что неудивительно, что он так уверен.
Не будет преувеличением сказать, что он своего рода герой.
- Господин, впереди вражеская активность.
- Сколько их?
- Около 30.
- Прекрасно! Посмотри на меня, простолюдин, я покажу тебе, что нужно, чтобы стать следующим главой семьи Эйба - я не позволю сыну этой женщины побить меня!
Билл идет в атаку один против группы бандитов.
Через несколько секунд мы последовали за ним.
Но разница в уровне слишком велика, поэтому я с Каэдэ и Фрау просто стоял и смотрел, как они дерутся.
Вдруг сзади ко мне подходит мужчина, и я его сдуваю.
Билл убивает бандитов без всякой небрежности.
Посвящение в рыцари позволяет вам развивать свои навыки владения мечом, копьем и щитом, но также имеет защитные эффекты, такие как [Смягчение удара] и [Подавление урона].
Это не тот класс работы, который выделяется из остальных, но это отличный класс с хорошим балансом между нападением и защитой.
Всего за пять минут тридцать бандитов вышли из строя.
Армия позаботится обо всем остальном, так что оставим это.
Мы должны взять крепость штурмом и убить как можно больше бандитов.
Кстати, дороги со всех сторон леса перекрыты армией.
У бандитов почти нет возможности убежать.
- В чем дело? Ты не победил ни одного из них. К твоему сведению, побежденные враги рабов не в счет. Это игра один на один.
- Это меня не интересует. Лучше скажи мне, почему ты так решительно хочешь меня победить, я все еще не понимаю, почему ты втянул меня в эту ситуацию.
- Ты… все еще не знаешь?
Он вытер кровь с меча и вложил его в ножны.
Но лицо его выражало гнев.
Его глаза были полны убийственного намерения, как будто он собирался ударить меня.
- Задолго до нашего рождения мой отец и его брат поссорились из-за твоей матери. Я уверен, ты слышал об этом. В результате мой отец проиграл, а его брат и жена покинули семью.
- Я никогда… слышал о таком.
- Я не могу позволить тебе победить меня! Я должен доказать, что я лучший сын, который когда-либо был у моего отца! Я должен совершить великие подвиги в этой битве и победить тебя, чтобы убедить моего отца и успокоить мою мать!
Он повернулся ко мне спиной и пошел дальше, как будто ему больше нечего было сказать.
Мне показалось, что я кое-что понял.
Почему мои отец и мать не хотели говорить о семье Эйбан?
Я уверен, что Кейос и мой отец поссорились из-за моей матери, когда он посетил дом.
Судя по тому, как Билл говорил о моей матери, я сомневаюсь, что Кейос все еще любит ее.
- У-у-у!
В нескольких футах от нас Билл споткнулся.
Очевидно, он попал в ловушку, которая была покрыта сорняками.
Он быстро встал и уставился на меня.
Но лицо у него очень красное.
Он был явно смущен.
Я понимаю, что ты чувствуешь, потому что Нэй и Соара видели меня таким давным-давно.
- Забудь о том, что ты только что видел. А теперь…
Прошел час с тех пор, как началось истребление бандитов.
Мы неуклонно двигались к центру леса.
И мы были прямо на краю того места, где должна была быть крепость.
- Еще трупы.
- Похоже, у них там хорошие люди.
- Мне все равно. Все дело в том, чтобы избавиться от них всех.
Чем дальше я шел, тем чаще видел трупы рыцарей и разбойников.
Бандиты, вероятно, тоже в отчаянии.
Если их поймают, им грозит смертная казнь, так что вполне вероятно, что они предпочтут сражаться и умереть здесь.
Или вы ищете дыру, которую они могут использовать, чтобы прорвать военную осаду?
В любом случае, только один авантюрист может сделать так много.
Думать о стратегии - дело военных, а не мое.
- Хозяин, я нашла его.
Фрау, проводившая разведку, возвращается.
Похоже, их крепость прямо перед нами.
Давайте сделаем это быстро, чтобы завершить это приложение.
- Эй, фея, сколько там врагов?
- Около трехсот. И вы должны называть меня Фрау-тян, но так как вы кузен моего хозяина, я буду терпеть это, хотя, если вы будете слишком настойчивы, я убью вас.
- Не обращайся ко мне так, рабыня. С кем, по-твоему, ты имеешь дело?
- Глупый, избалованный ребенок.
- Жалкое насекомое, я сейчас же оторву тебе крылья!
- Что ты собираешься делать? - я попросил Билла прекратить спор между ним и Фрау.
С тех пор как он нанял меня, я не могу принимать решения самостоятельно.
- Конечно, мы войдем. Мы можем прикончить их прямо сейчас. Если я это сделаю, я уверен, что они наградят меня. Я уверен, что отец меня признает.
- Значит, он относится к тебе с презрением?
- … А? Не говори глупостей.
- Так… почему ты так отчаянно хочешь, чтобы он признал тебя?
Билл пытается ударить меня, но я ловлю его кулак одной рукой.
- Ты даже не представляешь, что я чувствую! Меня постоянно сравнивают с отцом! Меня сравнивают с идеальным сыном, которого у него никогда не было! Моя мать хотела, чтобы я убил тебя, но вместо этого я собираюсь победить честно и справедливо!
А… понятно, так вот в чем дело.
Неужели эта женщина приказала своему сыну убить меня?
Другими словами, они ненавидят мою мать так сильно, что хотят выместить это на мне.
Мои родители умерли, оставив меня с большой проблемой.
Но я принял чувства Билла.
Он хочет размозжить мне голову.
Поэтому я должен отнестись к этому так же серьезно, как и он.
Как сын Рюрика и Мисти Эйбан, я встречусь с Биллом Эйбаном на равных.
Честно говоря, я не собирался ничего предпринимать, но передумал.
- Билл, если ты окажешься в опасной ситуации, позови меня, я готов тебе помочь.
- С кем, по-твоему, ты разговариваешь? Если кому-то и понадобится помощь, так это тебе.
- Каэдэ, Фрау.
- Да! Да, милорд!
Я смотрю на них обеих.
Я позабочусь обо всех бандитах.
Так что Каэдэ и Фрау позаботятся о тех, кто попытается сбежать.
Мы выхватили оружие и сразу же вошли в неприятельскую крепость.
- Они здесь! Прикончите их!
- Ха-ха-ха! Они идиоты! Они идут на нас небольшими группами!
- Давай вздернем их, чтобы показать, что будет, если они придут сюда!
- Хо-хо, с ними восхитительно выглядящая женщина!
Группа мужчин перегораживает дорогу, образуя стену.
Около трехсот или около того.
Это число, о котором сообщила Фрау.
- Я законный сын семьи Эйбан, и я проведу всю ночь, убивая вас, если понадобится.
*Вжик*
- Аааааааааааааа
Я пробежал мимо Билла и через мгновение вложил меч обратно в ножны.
Бандиты закричали, когда из их тел хлынуло много крови, а затем они рухнули на землю.
*Лязг*
Билл замер и уронил меч на землю.
- Ты только что… убил их всех одним движением?
Билл неуверенно отступил назад.
- Господин, приближается группа врагов, которые услышали шум.
- Есть ли среди них лидер?
- Да, он 130-го уровня и, по-видимому, обладает священным оружием.
- Хм, значит, главарь бандитов обладает силой героя.
В Ластории есть несколько храмов священного оружия.
Главарь бандитов, должно быть, убил одного из них.
Священный меч - это всего лишь оружие, он не судит о добре и зле сам по себе.
Я слышал, что есть несколько условий для обладания священным мечом.
- Ну, у тебя, кажется, есть какие-то особые навыки! Или очень редкая работа! Признаюсь, я удивлен, но не становитесь у меня на пути!
С этими словами Билл поднимает меч.
Однако лицо его было бледным.
Он лгал себе, чтобы защитить свою гордость.
Он должен быть умным, в отличие от меня, поэтому для него невозможно не понять, что только что произошло.
- Ты выиграл игру, но я позабочусь о лидере. Это приказ.
- Так… ты можешь победить?
- Не валяй дурака! Даже если у противника есть священный меч, я легко выиграю! Это мой долг и гордость человека, рожденного в семье Эйбан!
С тыла врываются новые бандиты.
Их около четырехсот.
Эти люди - не более чем пескари рядом с вожаком.
Я сказал Каэдэ, чтобы она позаботилась обо всех них, чтобы Билл мог позаботиться о противнике, который действительно имеет значение.
- Каэдэ.
- Да, Цветок Метели!
*Треск*
Внезапно бесчисленные бандиты замерли.
Некоторые не замерзли полностью и начали кричать.
- … - хм, я уже видел это лицо раньше.
- О нет, только не это! Как я вляпался в эту историю?
- А, так ты один из тех парней, что напали на меня на дороге.
- Это опять ты! Пожалуйста, пощадите нас! Я сделаю все, что угодно! Пожалуйста, пощадите мою жизнь!
Те, кто умолял о пощаде, были (бывшими) Маленькими Гончими.
Он остался бандитом, хотя я и пощадил его раньше.
У этих людей нет спасения.
- Вы будете жестоко наказаны.
- Нет! Я не хочу смертной казни!
*Топ, топ, топ*
Кто-то медленно приближался к площадке.
Он высокий, худой.
У него была физиономия злодея, и он держал сверкающий одноручный меч, который не походил на оружие его подчиненного.
- Я вижу, ты часто издеваешься над моими младшими братьями и сестрами. В этом есть смысл, они довольно бесполезны.
Человек разрубает замерзшего бандита пополам своим мечом.
Я посмотрел на Билла и велел ему позаботиться о своей добыче.
- Я вижу, ты главарь бандитов. Если не хочешь умереть, брось оружие и сдавайся.
- Ты ошибаешься, благородный мальчик. Даже если я сдамся, я буду приговорен к смерти. Лучше убить тебя и бежать отсюда.
- Тцк!
Лязгнули мечи.
Драка началась внезапно.
Билла подтолкнули к главарю бандитов.
- Мне потребовалось столько времени, чтобы собрать этих жалких людей и построить крепость, а теперь все разрушено. Мне будет дорого стоить начать все сначала - какая потеря!
- Я не могу в это поверить! Ты мог бы служить этой стране с такой силой! Ты тот, кого признал Священный Меч, ты бы заслужил звание героя!
- Терпеть не могу, когда за мной постоянно следят и следят за каждым моим шагом. Я из тех, кто хочет побыть один и делать все, что мне заблагорассудится. В чем разница между героем и мной? Герою не позволено убивать без причины.
Мужчина сломал стойку Билла и тяжело наступил ему на ногу.
- Ах!
- Не отворачивайся.
- Фу!
Затем мужчина ударил Билла в живот, после чего тот отлетел назад на десятки метров, разбив спиной несколько ледяных статуй.
Билл встал, используя меч вместо трости.
- Я еще не закончил, я должен сделать это, что бы отец признал меня.
- У меня нет времени иметь дело с таким слабаком, как ты. Если я не сбегу в ближайшее время, армия вмешается, и мне не удастся спастись.
В одно мгновение человек сокращает расстояние между ним и Биллом и поднимает меч.
Сильно ударив ногой по земле, я встал между Биллом и мужчиной, блокируя его атаку своим мечом.
В воздухе раздается металлический звук, словно летят искры.
Мужчина поднимает бровь и пристально смотрит на меня.
- Что-то в тебе воняет.
- Не думаю, в последнее время я часто мылся.
- Ты что, с ума сошел? Ты что, издеваешься?
- Конечно, я издеваюсь.
Он отодвигает меч.
- Что ты делаешь, Билл? Вставай и прикончи этого парня. Предполагается, что ты хочешь получить кредит и заслужить одобрение своего отца.
У меня нет отца, от которого я хотел бы получить похвалу, но у тебя есть.
- Уйди с дороги, Тору, я его прикончу.
- Для такого молодого человека у тебя слишком много духа. Жаль, что пора уходить.
Человек отпрыгнул назад, и виверна схватила его за ногу.
- Черт, он уходит!
- Успокойся, Билл.
Виверна все еще кружит прямо над нами.
На таком расстоянии моя атака может достичь его.
Я поднял меч и сделал атаку по сторонам и виверне срезало крылья.
- Эээ?! Моя Виверна!
Пока человек падал, я предпринял вторую атаку и выбил священный меч из его руки.
Билл вскочил, размахивая мечом, и рубанул им человека.
*Toc*
Человек упал на землю, разрубленный пополам.
- Молодец, Билл.
- … Не хвали меня. Я тоже не собираюсь тебя благодарить… Ты все еще мой соперник, - сказал он, отворачиваясь.
- Идиот!
Кейос ударил Билла по лицу.
Каэдэ, Фрау и я были потрясены.
Билл сжал кулаки и промолчал.
- Как ты думаешь, что бы я почувствовала, если бы ты погиб?! Ты наследник семьи Эйбан, ты должен уже это знать!
- Мне очень жаль, отец.
Кейос крепко обнял его.
- Ты очень важен для меня. Если с тобой что-нибудь случится, я не знаю, что буду делать. И ты хорошо послужил военным. Я горжусь тобой. Но не ошибись. Я горжусь тобой с самого твоего рождения.
- Хорошо, отец.
Билл молча обнял отца в ответ.
Разве он не рассказал отцу об истреблении бандитов?
Я думал, у него есть какое-то разрешение.
Если подумать, он спешил что-то доказать.
Должно быть, он решил присоединиться к миссии под влиянием момента, следуя указаниям матери, чтобы получить одобрение отца.
Но в конце концов все обошлось.
Билл получил то, что хотел, и будет награжден позже.
Я думаю, это хорошо, что он смог подтвердить любовь своего отца к нему.
Впрочем, я ему немного завидую.
Я не могу обнять ни отца, ни мать.
- Тору.
Билл протягивает мне руку.
О, значит, мы все-таки поладим?
Когда я попыталась схватить его за руку, он коснулся ее ладонью простым движением.
- Я не потерплю поражения от тебя. Не забывай об этом.
- Да… Конечно.
Он слегка улыбнулся и вышел из комнаты.
Значит, соперничество никуда не денется?
Или это еще одна из тех игр?
- … - я больше не знаю, что и думать.
- У моего сына было много проблем. Я уверен, что тебе пришлось иметь дело со многим.
- Это не было проблемой.
- Он не был таким раньше, он начал ненавидеть тебя и твоих родителей после того, как моя жена рассказала ему о том, что случилось некоторое время назад, но это была моя вина, что я ничего не сделал. Я не показывал ему свои чувства так, как должен был, поэтому все вышло из-под контроля.
Кейос низко склонил голову.
- Ты можешь рассказать мне, какими были мои мать и отец?
- Ну, я думаю, ты хочешь знать. Какой очаровательной и замечательной была твоя мать.
Мы сели на диван лицом к лицу.
На мгновение воцаряется тишина, и Кейос тихо открывает рот.
- Именно на берегах этого города я встретил Мисти…
Это был такой же день, как и любой другой.
- Пойдем прогуляемся.
- Опять вниз по пляжу?
- Не говори так. Тебе ведь нравится смотреть на море, правда?
- Хм, ты просто хочешь посмотреть на женщин в купальниках.
- Ты меня поймал, - сказал Рюрик с улыбкой.
Моего младшего брата всегда любили окружающие.
Мой отец, моя мать и я любили моего маленького брата, который был маленьким…
Но он был добр, честен с самим собой и в то же время удивительно проницателен.
Я закрыл книгу, и мы, как обычно, вышли к морю.
Мы очень гордились своей страной и этим городом.
Символом нашего дома является прекрасное синее море.
Когда нам было грустно или весело, мы всегда смотрели на море.
- Эй, брат.
- Что?
- Я не знаю, как долго мы еще сможем вот так смотреть на океан.
Я не мог сразу ответить на слова Рюрика.
Рано или поздно нам с братом придется расстаться.
Я стану главой семьи, и Рюрик со временем покинет особняк, чтобы жить самостоятельной жизнью.
Возможно, мы никогда больше не будем вместе, как сейчас.
Но, к счастью, мы родились в благородной семье.
Если ты используешь фамилию Эйбан, тебе будет легко найти работу.
Можно было бы даже служить королевскому дворцу.
Мой брат - хороший фехтовальщик, для него вполне возможно стать придворным рыцарем.
- Там кто-то потерял сознание!
- Черт побери!
Мы с Рюриком встали и побежали к берегу.
Он поднял женщину, лежавшую у кромки воды.
Это была женщина в белом платье и с черными волосами.
Нельзя сказать, что ее одежда подчеркивала ее красоту, но ее лицо определенно давало понять, что она может быть привлекательной женщиной.
- Она не дышит! Вылейте воздух из ее легких, быстро!
- Но целоваться с незнакомой женщиной…
- Тогда я сделаю это! Ты давишь ей на грудь, пока я дую ей, чтобы откачать воду!
*На всякий случай, искусственное дыхание рот в рот не для того, чтобы откачать воду, вода сливается по-другому:)
Не колеблясь, мой брат прижался губами к губам женщины.
Я запоздало положил руку на грудь женщины и начал давить так быстро, как только мог.
*Эй, так тоже нельзя делать:) Короче женщина выжила вопреки их помощи:)
Я думал, что эта женщина не выживет.
Я понятия не имею, как она сюда попала, так как не видел поблизости никаких кораблей.
Я думал, что это просто утонувшее тело, которое появилось случайно.
- Гехо-гехо!
- Она дышит!
Я удивился, когда женщина выплюнула воду.
У моего брата всегда была острая интуиция, возможно, он инстинктивно чувствовал, что ее еще можно спасти.
Температура тела женщины значительно упала, и она начала дрожать.
Рюрик взял женщину на руки и направился к особняку.
Отставший я испустил вздох ужаса от привычного подобострастия брата.
Женщина ничего не помнила.
Она даже не помнила, откуда пришла и почему чуть не утонула.
Мой младший брат назвал ее Мисти и очень хорошо о ней заботился.
Благодаря этому она смогла восстановиться в течение нескольких дней, а через неделю смогла вести нормальную жизнь.
Тогда Мисти решила работать в особняке.
Мы с родителями были против того, чтобы она работала, потому что она могла быть чьей-то дочерью, и они могли ее искать, но Мисти упрямо настаивала, что хочет работать и отплатить нам.
Рюрик также согласился с ее мнением, что это поможет его реабилитации.
Более того, мы были убеждены, что память к ней каким-то образом вернется.
- Кейос-сама очень любит книги, не так ли?
- Да.
- Если вы не возражаете, могу я тоже одолжить одну?
- Я не возражаю, но это может быть немного трудно для женщин. Для тебя может быть лучше коллекция моей матери.
- Это просто… Я уже прочел их все.
Я был очень удивлен.
В библиотеке моей матери было больше сотни книг, и все они были любовными романами.
Трудно поверить, что она прочла их все меньше чем за месяц после приезда в этот дом.
Поэтому я решил одолжить ей одну из своих книг.
- М-м-м…
- Мисти, - крикнул я ей, когда она в униформе горничной мыла окно.
Прошла неделя с тех пор, как я начал одалживать ей книги.
Интересно, читает ли она их на самом деле?
- Чем могу быть полезен, Кейос-сама?
- Я хотел бы спросить вас о книге Рупена "Недочеловеки и люди".
- Честно говоря, я сомневаюсь, что этот автор совершил огромную ошибку. Прежде всего, он называет людей "древними видами", изначальными в мире, а остальных называет недочеловеками. Я думаю, что это предрассудок - пытаться очернить другие расы.
- Почему ты так думаешь?
- Я не думаю, что только потому, что раз это является древним видом, оно должно быть выше остальных.
Впервые мне показалось, что я хорошо знаю Мисти.
У меня появился к ней большой интерес.
Я никогда раньше не находил ни одну женщину интересной, но она меня очаровала.
Еще более удивительно, что она прочитала всю мою коллекцию книг всего за одну неделю.
Каждый раз, когда я задавал вопрос, она давала мне новый ответ.
Иногда ответ разрушал здравый смысл, который я поддерживал.
Я был на крючке у нее.
Каждый раз, когда я покупал книгу, я одалживал ее ей.
Каждый раз, когда его возвращали, среди книг всегда находилось письмо с благодарностью за нее.
К тому времени, как прошло несколько месяцев, я был убежден, что именно ее я возьму в жены.
- Рюрик, мне нужно поговорить с тобой о Мисти…
Я открыла дверь в комнату брата и удивилась тому, что меня ожидало.
Это Рюрик целовал Мисти.
На ее лице было выражение экстаза, которого я никогда раньше не видел.
И мой брат казался счастливее, чем когда-либо.
Они оба заметили мое присутствие и посмотрели на меня.
- О, брат, какой сюрприз!
- Рюрик… и Мисти…… Вы…
- Да, мы с ней скоро поженимся.
- Прошу прощения за столь неожиданное заявление.
Я тут же впал в отчаяние.
Но было уже слишком поздно.
Она уже влюбилась в Рюрика.
Наверное, с того самого дня, как он спас ее.
- Брат… ?
- Я очень разочарован, Рюрик.
- !?
Я бросил перчатку в грудь брата.
Я вызвал его на дуэль.
Рюрик никогда не побеждал меня в поединке.
Я знал это и все же решил бросить ему вызов.
Вы можете сказать, что это был подлый и трусливый поступок с моей стороны, но я очень любил Мисти.
- Тот, кто победит, будет с Мисти.
- Перестань шутить на эту тему, брат.
- Я серьезно. Ты Эйбан, прими дуэль с честью.
- Брат…
Я не мог смотреть брату в глаза.
Честь. Как я могу говорить о чем-то подобном, когда я делаю что-то столь презренное?
Попытаться отобрать Мисти у твоего брата, так как был уверен, что он не сможет победить.
Если я одержу победу в этом поединке, Рюрик покинет дом.
Я меняю брата на женщину. Совершенно жалкое зрелище…
Но она того стоит.
Только она поймет меня и по-настоящему полюбит.
И я могу только любить ее.
Она-та, кто будет со мной всю жизнь.
- Я… это моя вина. Мне не следовало оставаться в этом особняке.
Мисти упала на колени.
Я не мог смотреть на ее бледное лицо.
Я знаю, что тебе сейчас грустно.
Но я сделаю тебя счастливой.
Ребенок, который будет у нас с тобой, будет блестящим.
И тогда ты поймешь, что тебе повезло, что ты не связалась с моим идиотом-братом.
- Очень хорошо. Я принимаю дуэль.
Рюрик поднял перчатку.
Я обернулся и сказал: - Это будет завтра на рассвете. Приготовься.
Я не мог показать ему свое лицо.
Как я улыбался с едва сдерживаемой радостью.
*Пэт*
Мой меч упал на землю.
С моей руки капала кровь….
Рюрик смотрел на меня сверху вниз холодным взглядом.
Как? Как это случилось?
Вы ведь скрывал это, не так ли?
Твои истинные способности.
Ты нарочно проигрывал мне все эти годы.
Начавшийся дождь промочил нас с Рюриком насквозь.
- Прости, брат.
- Рюрик…
- До свидания.
Мой брат бросает меч и уходит вместе с Мисти.
Я мог только смотреть им в спину, когда они оба уходили.
Мне нужно сказать тебе кое-что важное.
После этого я впал в отчаяние.
Я потерял и Мисти, и брата, и мои сожаления продолжали мучить меня.
Вскоре после этого умер мой отец, и я стал главой семьи.
Я перестал пить алкоголь и изменил свое поведение.
Если бы я не был сильным, семья Эйбан рухнула бы, поэтому я продолжал совершенствоваться, имея это в виду.
Некоторое время спустя я получил жену через брак, устроенный моей матерью.
Не успел я опомниться, как у меня на руках появился сын.
Я стал отцом.
Я постепенно забыл о них обоих.
- Рюрик вернулся?
Я не поверил своим ушам, когда жена сказала мне.
Каким бы тупым ни был мой брат, я был впечатлен тем, что он вернулся после того, что случилось.
У меня было плохое предчувствие.
Я даже думала, что не хочу его видеть.
Однако, как глава семьи, я не могу не видеть своего брата.
И если… Мисти с ним, эти похороненные чувства могут вернуться.
С тех пор прошло много лет. Она тоже должна быть старше.
Если я увижу ее снова, то попрощаюсь с этими чувствами.
Пожалуйста, я надеюсь, что ты старая и уродливая.
Я хочу отказаться от тебя.
Без предупреждения двое людей, стоявших перед дверью, схватили меня за сердце.
- Брат!
- Рюрик… И Мисти.
Я тут же пожалел о нашей встрече.
Рюрик со временем постарел, но Мисти выглядела еще красивее, чем раньше.
Так сильно, что я снова стал ревновать.
Чувства, которые я тогда испытывал, вернулись ко мне в ярких красках.
- Я хотел навестить тебя, и маму тоже.
- Прошло много времени, Кейос-сама.
- Да, это было давно, для нас обоих.
Я сжал кулаки и проглотил свой гнев.
Стоя перед ними, я замечаю, что Мисти ласкает голову незнакомого ребенка.
- Кейос, это Тору.
- А ты… ?
Он был очень похож на своих родителей.
Его зовут Тору.
Он мой племянник по крови Эйбенов.
Рюрик и сын Мисти.
Бессознательно мои руки потянулись к мечу.
- Стой! Что ты делаешь?!
- Ах!
Рюрик ударил меня так сильно, что я упал на землю.
Мисти заботливо спрятала ребенка за спину.
- Уходи, пожалуйста, и больше сюда не приходи.
- Брат…
- Я покончил с тобой навсегда. Не называй меня братом. И не возвращайся сюда.
- Очень хорошо.
Рюрик и Мисти покинули особняк.
Мама была в ярости, но я знал, что принял правильное решение.
Я уверен, что мой дух не продержался бы долго.
- Я был дураком. Я не знал, что для меня важно, пока не достиг этого возраста. Нет, я ошибаюсь, я всегда знал. Но я не хотел этого признавать, и это все моя вина, что мои жена и сын думают так, как они думают.
Кейос опускает глаза, кажется уязвимым.
Слабый и раскаявшийся человек был тем, кого я видел перед собой.
- Что ты теперь думаешь о моем отце?
- Если бы я мог, я бы извинился за все. Они не сделали ничего плохого, Рюрик и Мисти… Я уверен, что они очень обижены на меня.
- Понимаю…
Я говорю это и встаю.
Я подхожу к окну и говорю ему, о чем я думал, глядя на улицу.
- Я не думаю, что мои мать и отец ненавидели тебя. Если бы они ненавидели, то не пришли бы к тебе.
- Откуда ты это знаешь? Я сделал так много ужасных вещей.
- Ты думал, что так будет лучше для вас обоих. Вы оба это знали. И мои родители как-то рассказывали мне о тебе.
- Они говорили обо мне?
Я вспомнил слова отца и матери, сказанные мне по дороге домой в тот день:
- Тору, не надо ненавидеть своего дядю. С ним все в порядке.
- Кейос-сама хороший и любящий человек. Но в данный момент его чувства смущены, и это очень сложно для него.
Они оба сказали мне эти слова.
Кейос внезапно встал, вышел из комнаты и закрыл за собой дверь.
Затем я услышал рыдания.
Я чувствовал, что чувства отца и матери наконец-то дошли до меня.
Мы находились в людной части города.
Мы остановились у магазина.
- Хозяин, как зовут это существо?
- Белочка полнолуния. Они сходят с ума в полнолуние, но в остальном они спокойные и дружелюбные домашние животные.
- А-а-а, они милые, но свирепые!
Белка в корзине наклоняет голову в сторону Каэдэ и Фрау, которые смотрят на нее.
Обе кажутся любопытными и счастливыми.
Напротив, Панта был в плохом настроении.
Он беспокойно кружил в воздухе.
- За этой белкой определенно стоит ухаживать больше, чем за Пантой.
- Кюууу!
- Панта уже монополизирована Фрау-cан, я хотел бы иметь такое маленькое животное, чтобы играть с ним.
- Кю?????!!!
Панта отчаянно терся о Каэдэ со слезами на глазах.
Как будто он просил ее не заменять его.
- Я шучу! Мы ни за что не заменим тебя.
- Кю~
- Хотя белка - неплохая идея.
- Кю!?
Каэдэ, казалось, всерьез подумывала о том, чтобы оставить белку, и Панта бросился в объятия Каэдэ.
- Я никогда не встречал никого более милого и приятного на ощупь, чем Панта.
- Белка бесполезна. Панта может переносить людей и даже сражаться.
- Кюкю!
Панта кивает.
Тем не менее, я думаю, что пришло время добавить нового члена.
Конечно, те партнеры, о которых я говорю, - это не люди.
В этом случае это должно быть существо, которое может сражаться и может быть использовано для транспортировки.
На самом деле я втайне тосковал по черной виверне, на которой ездил Сэйн.
Если вам нужно использовать животное в качестве транспорта, Панта выполняет эту функцию, но в основном это Фрау использует его 24/7, а я мужчина, поэтому мне нужно произвести впечатление, когда я куда-то попаду.
Панта - неподходящее существо для такого Мастера-Укротителя, как я.
- Вот ты где. Я искал тебя повсюду.
- О, Билл.
Он все время хмурится и, кажется, не любит со мной разговаривать.
И все же причина, по которой он искал меня, вероятно, заключалась в том, что у него были дела.
- Тебя хочет видеть один человек. Он уже ждет тебя в особняке.
- … Кажется, я здесь никого не знаю.
- Иди. Мы не можем заставлять его ждать вечно. Как смеет этот человек приходить к тебе?
Я не понимал, что происходит, поэтому решил последовать за Биллом в особняк.
- Это Тору? Я представлял себе более крупного и мускулистого мужчину, но он выглядит вполне нормально.
- Э-э… ?
Старик, который встретил меня в гостиной особняка, коснулся моего тела, как только увидел.
По его одежде и утонченному лицу видно, что он дворянин.
Просто глядя на него, можно было сказать, что он был высокопоставленным аристократом, но я все еще не узнавал его.
Кроме Каэдэ, Фрау и Билла, в комнате присутствуют еще два рыцаря.
- Я слышал, что вы неплохо справились со своей миссией по уничтожению бандитов. Я сразу узнал тебя по твоей силе, внешности и вещам.
- Узнал?…
- Кстати, как тебя теперь зовут? Я имею в виду вашу группу.
- !?
Этот старик знает, кто мы.
Кто он, черт возьми?
Как он узнал, что мы - Бригада Манью?
- В любом случае, присаживайтесь. Мне нужно вам кое-что сказать.
Старик садится рядом с Кейосом, скрещивает ноги и улыбается ему.
- Итак, скажите мне, как называется ваша группа?
- Маленькие Гончие.
- Ха, хорошее название для группы.
- Я не мог придумать ничего лучше.
- Ну ладно, не берите в голову, "Маленькие Гончие", - бормочет он, поглаживая темную бороду.
- … Я надеялся попросить вас пересечь море.
Пересечь море… ?
Меня смущает эта внезапная просьба.
Честно говоря, это то, что меня очень интересует, потому что это связано с прошлым Каэдэ, но я не могу не задаться вопросом, какова была цель такой просьбы.
- А ты знаешь, что за ними есть другие земли?
- Насколько я понимаю, за морем есть еще один континент.
- Долгое время мы верили, что есть только одна земля. Трудно прийти к такому выводу, когда живешь в Ластории и каждый день наблюдаешь за морем.
- Что вы имеете в виду?
Старик вытащил из кармана кусок пергамента.
Свиток, который он развернул и показал мне, содержал топографические особенности и названия, которых я никогда раньше не видел.
Должно быть, это карта другого континента.
Но как он ее получил?
- В очень странных случаях, на берегах нашей земли, море тащит странные предметы. Объекты, которые приходят из нескольких других мест. Причина, по которой Ластория высоко развита с точки зрения общества и науки, заключается в том, что мы исследуем такие объекты, а затем массово производим их.
- Вы хотите сказать, что другой континент более развит в знаниях и технологиях?…
- Да, именно это я и хочу сказать. Нет никаких сомнений в том, что были созданы лучшие цивилизации, чем эта, и именно здесь я хотел бы обратиться с просьбой.
Рыцарь положил на стол три набитых кожаных мешка.
По звуку мешочков можно сказать, что в них есть золото, но просто взглянув на них снаружи, вы не сможете сказать, сколько в них содержится.
Старик сделал глоток чая и поставил чашку.
- Это задаток. Есть две основные вещи, которые я хочу, чтобы вы сделали: сопровождайте исследовательскую группу, мне просто нужно, чтобы вы были их телохранителем. А во-вторых, вы должны выяснить, есть ли какие-нибудь страны, с которыми мы можем установить контакт.
- Откуда ты знаешь, что я смогу выполнить эту последнюю просьбу?
- Все очень просто. Любой вид, который может подружиться с вами, может дружить и с нами. О, я также надеюсь, что вы подружитесь с людьми, которые обладают полезной информацией.
Так ты просишь меня отправиться на другой континент?
Завести друзей и общаться с ними как можно больше?
Какой странный этот старик.
Кто он, черт возьми?
- Почему ты просишь меня об этом?
- Из-за твоих навыков. Меня всегда очень интересовал другой континент. Я послал команды на разведку. Но они так и не вернулись.
Старик, казалось, думал, что если мы победили короля демонов, то сможем пересечь море.
Говорят, что чудовища, живущие в море, гораздо сильнее тех, что живут на суше.
До меня часто доходили слухи, что море кишит чудовищами, которые легко могут настигнуть красного дракона.
Мы пройдем над ними на лодке. Это не что иное, как самоубийственная миссия.
Естественно, что никто не вернулся. И если нам удастся туда добраться, это тоже может оказаться путешествием без возврата.
Хотя в нашем случае все могло быть совсем по-другому.
Сейчас я нахожусь на уровне 3000.
Кроме того, у меня есть зверь типа акулы, который может легко убить синего дракона.
Я думаю, что велика вероятность того, что я смогу поехать туда и все же вернуться.
Однако проблема заключается в расположении континента.
Вы не можете попасть туда только с такой картой, как эта.
- Я хочу спросить тебя об одном: как мы туда доберемся? Вы знаете это место?
Я указываю на местность на пергаментной карте.
- Я примерно представляю, что здесь происходит. Единственное препятствие - монстр.
- ……
Старик смотрит на меня с таким выражением, как будто ждет моего ответа.
По правде говоря, это было настоящее скрытое благословение.
Мы планировали отправиться в родной город Каэдэ, так что нам повезло, что мы смогли добраться туда на лодке.
Кроме того, там может быть родной город моей матери.
Я думаю, что должен принять его предложение, чтобы узнать больше о ней как о человеке.
- Я приму твое предложение.
- О, я так долго ждал этого!
- Я делаю это только потому, что ты делаешь такое щедрое предложение.
На лице старика появилась широкая улыбка, когда он услышал ответ, который хотел услышать.
Это также хороший бизнес для нас.
Кроме того, корабль будет подготовлен для нас.
Слава богу, что мне не придется трудиться, нанимая его.
Хотя все еще остается проблема, сможем ли мы на самом деле добраться туда, куда направляемся.
Как только разговор был улажен, старик сменил тему.
- Я слышал, что вы племянник маркиза Эйбана, но не знал, что вы родом из моей страны. Почему бы вам не сделать его следующим главой семьи, Кейос?
- Думаю, вы уже забыли, что это место займет мой сын Билл.
- О да, мне жаль, что вам с Биллом пришлось услышать эти бестактные слова из моих уст.
- Нет… Не берите в голову…
Выражение лица Билла немного омрачилось, прежде чем он поклонился старику.
Удивительно, что Билл так спокоен.
Этот старик, кажется, очень могущественный человек.
Кто он, черт возьми?
- Эй, Каэдэ. Может быть, наш хозяин еще не осознает ситуацию.
- Это похоже на то, что произошло в Арманде. Тут уж ничего не поделаешь.
Эй… О чем ты говоришь? Чего я не заметил?!
- Спасибо, что пришли меня проводить. Увидимся позже.
- Счастливого пути домой.
Как только разговор закончился, старик направился к карете, припаркованной перед домом.
Старик попрощался с Кейосом, Биллом и нами.
- Ах, я забыл тебе сказать, Кейос.
- А?…
Прежде чем сесть в карету, старик позвал Кейоса и что-то сказал ему.
Затем его лицо повернулось ко мне.
Его глаза были полны надежды, и он быстро изобразил удивленную улыбку.
- Эта миссия нацелена на Бригаду Манью, а не на фальшивых Маленьких Гончих, называйте их соответственно, я не хочу никакой путаницы.
- Но ты все равно не расскажешь мне эту историю.
- Я же только что сказал. Скоро увидимся.
Он сел в карету и покинул особняк.
Эй, эй, эта партия распущена, вы не можете сделать что-то подобное.
Я думаю, что этот старик просто одурачил нас… У меня не будет другого выбора, кроме как возродить Бригаду Манью после принятия этой миссии.
Позже я пошлю королю Арманду письмо с извинениями.
- Мне это не нравится.
Как только старик исчез, Билл разразился гневом.
Конечно, большая часть его разочарования была направлена на меня.
- Даже если это был тайный визит, такое поведение по отношению к королю недопустимо. Что за человек этот парень? Только потому, что он Эйбан, он думает, что может действовать таким образом? Король заслуживает уважения, я не могу позволить этому идиоту иметь такие грубые манеры.
- Билл, успокойся.
- Отец, я уверен, что вы задаете себе тот же вопрос - как можно обращаться с этим простолюдином как с дворянином?
- У него звание героя.
Билл замер, услышав слова Кейоса.
Мне кажется, он с трудом переваривал слова отца.
Несколько мгновений он стоял с открытым ртом.
- Тору-герой Армана, он победил короля демонов. И он не простолюдин, он член семьи Эйбан, у него самый высокий ранг самой могущественной семьи в Ластории.
- Но, отец…
- Я знаю, что это неожиданно, но так оно и есть, он в состоянии взять на себя обязанности главы семьи. Если ты не будешь готов принять мантию, это сделает Тору.
- Тору-герой? Значит, я пришел вторым?
Билл падает на ноги на пол.
Я понятия не имею, как работает благородство, но я был потрясен, узнав, что я в состоянии стать следующим главой семьи Эйбан.
Конечно, если с Биллом что-то случится и он сам не сможет претендовать на титул.
- … Эй, подожди минутку… Он только что назвал этого человека "Королем"?
- Я же сказала, он ничего не заметил.
- Прости, Хозяин, я не могла тебе сказать, что эта часть тебя так прекрасна, что ты ничего не понимаешь. Это так мило.
- Каэдэ, что еще ты от меня скрываешь?
Значит, этот старик - король Ластории.
Думаю, это решает вопрос, откуда он узнал о нас.
Я слышал, что король Арманда и король Ластории хорошо ладят.
Должно быть, в какой-то момент король Арман рассказал ему о нас.
Теперь, когда я знаю, кто он, я чувствую себя более непринужденно.
Поэтому мы решили вернуться в свою комнату и вошли в особняк.
Когда мы уже собирались подняться по лестнице к выходу, Билл последовал за нами.
- Я никогда не приму этого! Ты не герой!
- Ты прав. Я отказался от этого титула.
- Что, ты отказался от титула?!
- Да, это титул, который приносит много ответственности. Это не то, что меня радует.
Билл между бормотаниями сказал: - Ты большой идиот.
Я пришел в гильдию спустя долгое время и был удивлен.
Ранг указанный на моей карточке авантюриста - "SS".
Сначала я подумал, что я неверно рассмотрел букву "S", но сколько бы раз я ни протирал глаза, буквы были одни и те же.
На самом деле там был мой ранг.
Я думал, что ранг SS - это миф.
- Хозяин, мой ранг тоже S.
- И Фрау тоже.
- Мы больше не можем так небрежно показывать свои карты.
У стойки улыбается служащий гильдии.
Рядом с ними, улыбаясь, стоит гильдмастер.
Это жутко.
- Мы очень рады, что вы пришли в нашу гильдию. И не волнуйся, мы не выдадим ваш секрет остальным авантюристам. Мы никогда не скажем, что вы - Бригада Манью, партия, которая победила Короля Демонов.
- Могу я пожать вам руку?
- Д-Да…
Я пожал руку девушке за прилавком.
Искатели приключений гильдии прислушивались, чтобы узнать, что здесь происходит.
Еще недавно они шумно пили, но теперь не шевелятся, оставаясь неподвижными, как каменные статуи.
Если мы не выберемся отсюда быстро, то можем застрять в толпе.
Я вообще не люблю выделяться.
- Бригада Манью? Действительно?
- Это он победил короля демонов и даже захватил в плен фальшивого героя?
- Кто-то должен использовать свои навыки оценки, чтобы посмотреть на всю их статистику.
- Ух ты, они даже сексуальнее, чем я себе представляла.
- Надеюсь, мы сможем стать друзьями…
Один из них осторожно встает.
Это нехорошо.
Все идут сюда.
Мы быстро вышли и одели камуфляжные кольца.
*Топ, топ, топ, топ *
Группа искателей приключений из гильдии выбегает, чтобы найти нас.
Как страшно.
Я не знал, что название Бригады Манью стало таким знаменитым.
- Хм. Фрау и ее друзья становятся знаменитыми.
- Кюи.
- О чем ты говоришь? Не увлекайтесь тем, что вы знамениты. Ты слишком тщеславен, Панта. Теперь, когда я стала легендарной феей, вполне естественно, что ты смотришь на меня снизу вверх.
- Кю-Кю-Кю!
- Ясно, что мне суждено войти в историю как одному из рабов хозяина, Панта, но хватит. У тебя хватило наглости сказать иначе, теперь я отплачу тебе.
Фрау и Панта начинают драться.
Благодаря кольцам их никто не видит, поэтому их конфликт остается незамеченным человеческим глазом.
- Кстати, хозяин, раз уж погода такая хорошая, почему бы нам не спуститься к морю и не искупаться?
- Ты права. Я подумал, что было бы неплохо пойти поплавать, так как у нас есть океан поблизости. Кроме того, мне тоже хотелось пойти на пляж, где прибило мою мать.
- Тогда договорились, пойдем на пляж.
Каэдэ замечает мое плохое настроение и обнимает меня.
Думаю, мне понравится пляж.
Голубое небо, белые облака и сияющее солнце.
Море простирается вдаль.
- Океан!
- Кюи!
Фрау и Панта немедленно вылетают в море.
Кстати, Фрау была в своем человеческом размере и в купальном костюме.
- Хозяин, я взяла зонтик.
- Тебе и не нужно было.
- Все в порядке, я все-таки рабыня.
Каэдэ в купальнике, как всегда, прекрасна.
На этом пляже ее стиль выделяется и мгновенно пленяет любого зрителя.
Ее длинные белые волосы, отражающие ослепительный солнечный свет, сильно выделяются, увеличивая ее красоту каждый раз, когда они развеваются на ветру.
Ее бледные груди, покачивающиеся при каждом шаге, были настоящим наслаждением для мужчин.
Ее большие, ясные, золотистые глаза сверкали на солнце, как драгоценные камни.
Каэдэ подошла и положила зонтик на песок.
- Все готово.
- Каэдэ, пойдем купаться.
- А вот и я.
Каэдэ выбежала и, схватив меня за руку, потащила к морю.
- Хозяин, вода холодная.
- Значит, это и есть океан…
Я присел на корточки, схватил руками немного воды и отхлебнул.
Фу, она такая соленая.
Верно говорят, что морская вода соленая.
- Ээээ~
Каэдэ радостно обнимает меня за руку.
Я не мог не чувствовать трепета от мягкого ощущения ее грудей, прижимающихся ко мне.
- Хозяин, вам следует подумать и о Фрау.
- Д-Да…
Фрау схватила меня за другую руку.
Как и Каэдэ, она привлекала взгляды всех на пляже, мужчин и женщин.
- Фрау-cан!
- Эээ!?
Каэдэ брызгает на Фрау водой.
- Как ты смеешь! Ты сама напросилась!
- У-у-у!
Они развлекались, брызгая друг на друга водой.
Наблюдая за ними издали, я играл с Акулой.
- Глуп-глуп!
- Ладно, ладно.
- Ша!
- Ух ты, Розуке. Так ты тоже умеешь нырять?
На короткое время Розуке ныряет в воду.
Я не думал, что он был зверем, который хорошо переносит воду, но он совсем не плохо себя чувствует.
- Ох.
- В чем дело?
- Гм, мой купальный костюм…
Каэдэ по шею в воде и выглядит смущенной.
- Что это?
Что-то вроде веревки обвилось вокруг моей ноги, поэтому я схватил ее и потянул вверх.
Это купальник Каэдэ. В частности, верхняя половина, которая прикрывает ее грудь.
- Гм, Хозяин, если вы не возражаете, не могли бы вы дать мне это?
Каэдэ, обеими руками прикрывавшая грудь, покраснела и заговорила, глядя вниз.
- Ха~… Это было весело.
Фрау вытягивает ноги и ложится на песок.
Мы с Каэдэ тоже уже лежали, укрывшись зонтиком и обдуваемые прохладным ветерком.
Время от времени краем глаза я вижу, как Панта и Розуке летают вокруг.
Похоже, эти двое еще не достаточно повеселились.
Акулёныш тоже в воде и, похоже, не скоро вернется.
- Хозяин, что мы будем делать дальше?
- Кейос обо всем позаботится, и корабль скоро будет готов к отплытию. Похоже, нас включили в план, который был почти завершен.
Они сказали, что это исследование уже запланировано.
А потом мы появились как раз вовремя, так что им пришлось срочно что-то менять.
Тем не менее, была одна вещь, которую я нашел любопытной.
Почему мы не знали о других континентах?
Я открыл свернутую карту, чтобы проверить, но карта была отрезана несколькими десятками километров от земли.
Там была невидимая стена, которая мешала мне идти дальше.
Но это не потому, что существует физическая стена, это предел возможностей свитка.
Мы до сих пор не знаем, насколько велик мир на самом деле.
Так волнующе думать, что за морем лежит целый новый мир.
Можно сказать, что здесь начинается новое путешествие бригады Манью.
Я встал.
Белый песчаный пляж, когда я думаю, что это то место, где прибило мою мать, у меня возникает странное чувство, которое я не могу выразить словами.
Каэдэ и Фрау тоже встают и смотрят на тот же пейзаж.
- Мать хозяина такая же иностранка, как и я, верно?
- Означает ли тот факт, что Лорд-драконоид, что его родители тоже были драконами?
- Моя мать… Драконоид? Нет, нет, я так не думаю.
- Но если ты подумаешь об этом, восстановление твоего тела - это не что иное, как использование того, что уже есть внутри тебя, как материала для усиления себя, и я думаю, что тот факт, что хозяин смог стать драконоидом, означает, что он изначально обладал этим элементом.
Что нехарактерно для Фрау, она делает сильный выпад.
В те дни я думал о том, что становлюсь сильнее и мое тело преображается
Другими словами, то, что произошло со мной в тот момент, было сделано для того, чтобы сделать мое тело более эффективным.
Я перешел в состояние, в котором был более полезен самому себе.
Если это так, то, конечно, странно получить такое мощное качество, которого не было вообще.
Разумно думать, что это было там изначально.
Теперь я драконоид, но, возможно, я унаследовал драконью кровь от рождения.
Я чувствую, что все начинает обретать смысл.
- Спасибо, Фрау. Теперь я знаю, что мне делать.
- Хе-хе, комплименты всегда хорошо принимаются.
Поглаживая ее по голове, Фрау с улыбкой встряхивает косичками.
Может быть, моя мать была чем-то вроде полудракона.
Мне придется искать драконоида, чтобы узнать наверняка, кто я.
Наверное, вот что значит найти свои корни.
- Тору-кун.
Услышав свое имя, я оглянулся.
Кейос стоял на дороге возле пляжа.
- У нас проблема. И мне бы очень пригодилась твоя помощь.
- Ладно. Что я должен сделать?
- Странный корабль пришвартовался в порту.
… В порт прибыл странный корабль.
Вот что сказал нам Кейос.
Я быстро оделся и направился в порт, и сразу же понял, что он пытался мне сказать, когда добрался туда.
- Это тот самый корабль, о котором вы говорите?
- Да.
В гавани собралось много народу, чтобы посмотреть на корабль.
Корабль находился несколько в стороне от берега, и с этого расстояния можно было судить, насколько он велик.
Поверхность слабо отражала свет, словно была сделана из металла, и на ней не было ни мачт, ни парусов.
Я понятия не имею, как это может сработать.
Кейос сказал, что это было странно, потому что форма, которая появилась, была неизвестна.
Лодки Ластории все деревянные, приводимые в движение ветром или веслами.
По сравнению с ними этот казался слишком странным.
Если бы мне пришлось гадать, я бы сказал, что эта ситуация напоминает ситуацию с Големом, которого мы встретили в сказочном лесу.
- На борту есть люди?
- Судя по отсутствию движения, маловероятно, что на нем кто-то есть.
- Ты хочешь, чтобы я что-нибудь сделал?
- Я хочу, чтобы вы отправились на разведку. Возможно, этим кораблем управляют демоны.
Скорее всего, это руины в форме корабля.
Но как он до сих пор оставался нетронутым?
Может быть, он чрезвычайно долговечен?
- И еще одно. Если бы вы могли, я бы хотел, чтобы вы проверили, работает ли он по-прежнему.
- Ты думаешь о том же, о чем и я, не так ли?
- Да, я хочу знать, сможешь ли ты пересечь море на этой штуке.
- Я собираюсь доложить Его Величеству, а вы позаботьтесь об остальном.
Что ж, давайте разберемся.
- Фрау…
- Ты не обязан мне ничего говорить.
Фрау взлетела и посыпала нас своей волшебной пылью.
Мы пролетели над поверхностью моря и приблизились к кораблю.
- Там очень грязно, и, кажется, нет никаких признаков жизни.
- Я бы сказал, что он больше ста метров в длину.
Большой корабль, поскрипывая, плыл по поверхности моря.
В центре есть небольшое строение, похожее на башню, и то, что кажется окнами, выстроено вдоль него.
Однако окна были настолько грязными, что заглянуть внутрь было невозможно.
- Вы получили какие-либо отзывы от ваших навыков оценки?
- Похоже, здесь нет никаких людей. Но есть чудовища.
- Там могут быть люди, запертые внутри. Давайте войдем и поищем.
Я опустил ноги на палубу.
Птичий помет, водоросли и рыбьи туши прилипают к моим ботинкам.
Это не похоже на среду, населенную людьми.
Как долго эта штука дрейфовала в море?
Я позвал Панту и Розуке.
- Нам придется разделиться и обыскать корабль. Фрау, Панта и Розуке, вы, ребята, позаботьтесь об устранении всех врагов, которых увидите.
- Поняла!
- Кюи!
- Шаа!
*Гунк*
Я открыл дверь и вошел в комнату внутри корабля.
Внутри все было опечатано и довольно чисто.
Металлическая дорожка вела вниз.
- Свет.
Каэдэ создает шар света с помощью своей магии.
По всей длине коридора было несколько дверей.
- Какие-нибудь признаки демонов?
- Нет, Хозяин. По-моему, здесь их нет.
*Крааанк*
Я открыл одну из дверей.
Комната была пуста… Она выглядела так, как будто ей давно не пользовались.
Я попробовал открыть другую дверь, но она тоже была пуста.
- Хозяин, я кое-что нашла!
- Покажи мне.
В комнате, куда вошла Каэдэ, стояла груда металлических коробок.
Я взял одну и открыл крышку.
- … Бутылка?
- Похоже, это первоклассные зелья.
- В самом деле?
Я никогда не видел такой коробки, как эта, и в которой было так много высококачественных зелий.
Когда мы открыли еще одну коробку, я обнаружил двенадцать флаконов превосходного противоядия, еще двенадцать флаконов высококачественных восстановительных зелий и несколько бутылок, которые выглядели как саке.
Я открыл одну из бутылок и, когда выпил ее, мягкий вкус заставил меня расслабиться.
Это лучшее саке, которое я когда-либо пробовал.
Я содрогаюсь при мысли, сколько будет стоить бутылка этого напитка.
В конце концов, этот корабль бродит вокруг кто знает сколько.
Я пока положу все это в свое "Магическое хранилище".
Мы вернулись в коридор и обнаружили лестницу, ведущую наверх.
- Для чего эта комната?
Мы находимся на вершине башнеобразного сооружения.
Там было два ряда похожих на доски предметов, выстроенных в ряд, как стол, наклоненный под углом.
Когда я коснулся поверхности доски, она запищала.
*Пин-код. Пин-код. Пин-код. *
Одновременно со всеми каменными плитами раздался звук, и на их поверхности появился светло-зеленый объект, похожий на изображение.
- Вот это… Это наше нынешнее местоположение?
- Эй, это я, или эта штука движется?
- Я думаю, это может быть какой-то голем, Хозяин.
Слова Каэдэ удивили меня.
В этом есть большой смысл. Должно быть, это голем в форме корабля.
Я не нахожу никакого объяснения тому, как эта штука пришла в движение, если она не питается чем-то. Технология древней расы продолжает удивлять меня.
- Почему он так отреагировал?
- А что, если он здесь, потому что я драконоид? Голем, которого мы встретили в лесу, отреагировал точно так же…
- Если это так, то, возможно, корабль прибыл сюда, потому что его заманили сюда вы, Хозяин.
- Это… слишком даже для меня.
Я снова взглянул на доску, и на ней начали появляться литографии.
[Если вы хотите закрепиться в этом месте, нажмите кнопку: ДА/НЕТ].
[ДА]
Корабль слегка тряхнуло.
Неужели якорь оторвался?
С другой стороны, можно с уверенностью предположить, что корабль больше не рискует уйти дальше.
- Не похоже, чтобы у корабля были какие-то проблемы, и он в хорошем состоянии, так почему же они позволили ему уйти самому?
- Не знаю, может быть, он долго спал и вдруг снова проснулся.
- Понимаю. Это вполне возможно.
Это объясняет, почему внутри корабля так чисто.
Хотя, если мы выйдем в море на этой лодке, ее придется еще немного почистить.
Внутри все в порядке, но снаружи так грязно, что я не решаюсь использовать его в таком состоянии.
Достаточно промыть под высоким давлением с помощью магии Каэдэ.
Мы вышли из комнаты и спустились вниз.
- Я ничего не вижу.
Темнота пронизывает пространство наверху лестницы.
Каэдэ снова создает шар света и освещает наше окружение, но темнота слишком плотна, чтобы свет мог распространиться.
Эта ситуация навевает воспоминания.
Это похоже на подземелье долины берсеркеров, логово нежити.
Я активировал свой драконий глаз и остался начеку.
*Ооооооо*
Послышался голос, который, казалось, эхом отдавался из глубины этого места.
В конце коридора стояла человекоподобная фигура, окутанная черным туманом.
Это высокоуровневая нежить, Человек-Тень.
Этот демон использует магию, которая вызывает замешательство и паралич, и он в основном манипулирует темной и ледяной магией.
Это также отвратительный демон, который может пронзать физические объекты и калечить человека, которым он обладает.
Но, к счастью, он мне не ровня.
Я мгновенно сократил дистанцию и ударил его кулаком по голове.
Темнота рассеялась, и внутренность корабля слегка осветилась.
- Кажется, их несколько.
- Тогда давай приберемся здесь.
Полагаясь на навыки оценки Каэдэ, мы позаботились обо всех оставшихся демонах.
Убив около пятнадцати из них, тьма полностью исчезла с корабля.
- Есть еще саке?
- Нет, это просто куча хлама. Мои навыки оценки говорят мне, что здесь есть полезные предметы, но я не знаю, для чего они и как используются.
Мы вошли в комнату и обнаружили еще один металлический ящик.
Когда я заглянул в коробку, которую держала Каэдэ, я увидел, что она действительно была заполнена кучей вещей, которые я не мог понять.
А, это бинокль?
Я выглянул наружу через круглое окно комнаты.
Мне показалось, что я услышал тихий звук, поэтому я воспользовался биноклем, чтобы посмотреть в сторону гавани. Удивительно, но она казалась очень близко.
Настолько, что я мог видеть морщины на лице старика.
Эта штука просто потрясающая. Все бинокли, которыми я пользовался, по сравнению с ними-просто игрушки.
- А что там еще?
- А как насчет этого?
Каэдэ протянула мне предмет, похожий на разрезанное пополам глазное яблоко.
Казалось, он был предназначен для того, чтобы где-то застрять, так как его спина была липкой.
Я положил его себе на лоб.
Ух ты, мое зрение становится все шире и шире, и все кружится вокруг.
Эээ, мне плохо.
Я быстро стряхнул его.
- Другая вещь, которую мы могли бы использовать, - это быстрый водяной котел или этот свет, отпугивающий насекомых.
- Думаю, больше ничего интересного нет.
Мы вышли из комнаты и направились вниз.
Мы нашли спальню, в которой стояли трехъярусные кровати и односпальные кровати.
В одной из дверей была комната, которая была описана как [Энергетическая комната], и внутри нее был огромный орган, похожий на бьющееся сердце… Я быстро закрыл комнату.
Нам лучше никого туда не пускать.
Оставалась еще одна дверь, которая была закрыта.
- Это не похоже ни на одну дверь, которую я когда-либо видел.
- Кажется, здесь что-то есть. Может быть, это та комната, где хранятся ценные вещи.
Я вытащил провод.
И я вставил его в замочную скважину и активировал свой навык [Великого вора].
Через несколько секунд дверь была отперта и широко распахнута.
- Это так…
- Это удивительное открытие, Хозяин!
Я тоже был счастлив, когда Каэдэ подошла ко мне, чтобы обнять.
В комнате было два звериных яйца.
Я тщательно скребу щеткой, а затем использую магию воды, чтобы очистить поверхность корабля.
Тот факт, что моя магия не пробила в нем дыру, доказывает, что этот корпус довольно устойчив.
Очистив верхнюю часть корабля, я спустился вниз, чтобы посмотреть, как продвигается работа в других местах.
Матросы очень много работают, чтобы сделать корабль блестящим.
В присутствии Каэдэ и Фрау корабль выглядел совершенно новым.
Плавающее в море судно тусклого, железного цвета представляло собой внушительную фигуру
Это предмет, который кажется самой формой страсти человека.
Не могу дождаться, когда увижу его в действии.
Эта лодка полностью моя, но она останется в Ластории.
Эта страна будет управлять и поддерживать его, так что я не могу быть счастливее.
Кроме того, во время уборки корабля я получил сообщение от короля Арманда.
- Я слышал от короля Ластории о вашем путешествии на новый континент. Может быть, ты и отказался от звания героя, но ты все еще член нашей нации. Если у вас есть какие-либо пожелания, дайте мне знать. Я сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь. Я с нетерпением жду ваших великих открытий. Король Арман.
Спасения нет.
Я чувствую, как атмосфера превращается в грандиозный план вместе с поражением короля демонов.
На самом деле, с тех пор, как мы получили этот корабль, последние люди говорили о плане исследовать открытое море.
Путешествие туда и обратно, которое до сих пор считалось почти невозможным, было признано почти несомненным с прибытием этого корабля.
Более того, это первый случай, когда были найдены руины в форме корабля, поэтому вполне естественно, что они привлекают внимание.
- Милорд, похоже, что уборка снаружи и внутри закончена!
- Спасибо за отчет.
В дополнение к уборке мы должны загрузить припасы.
Я все еще не могу успокоиться.
- Думаю, это все.
- Мы сделали это!
Голоса матросов эхом разносились по гавани.
Затем корабли, груженные товарами, начали двигаться один за другим.
Направляясь к кораблю-развалине, стоящему на якоре у берега.
Глядя в бинокль, я видел, как рабочие поднимают груз на веревках.
- Мы скоро закончим.
- Нам потребовалось две недели, чтобы закончить это.
- Это было неизбежно, первоначальный план претерпел серьезные изменения.
В первоначальном плане, составленном королем Ластории, могло участвовать не более тридцати пяти человек.
Но с появлением этого корабля это число возросло еще больше.
В результате на корабле подготовлены медицинский отсек и столовая.
Будут также капитаны, которые будут управлять кораблем, пока меня не будет.
- Эй!
Фрау возвращается с корабля верхом на Панте.
- Они уже закончили погрузку припасов?
- Кюи!
Теперь мы готовы к отъезду.
Два экипажа прибыли в порт как раз вовремя.
Оба везли Кейоса и короля Ластории.
- Хм, это все равно зрелище, сколько бы раз я его ни видел. Древний корабль, построенный по утерянной технологии древней расы, который, несомненно, может пересечь открытое море.
- Его величество говорит, что вам дадут титул и землю в зависимости от результатов этой экспедиции. Ты принадлежишь Арману, но никогда не забывай, что этим планом руководит наша страна.
Король удовлетворенно кивает в ответ на слова Кейоса.
И Арманд, и Ластория - это две страны, которые возлагают большие надежды на ситуацию, которая решается.
Естественно, что это произойдет, поскольку национальная власть сильно варьируется в зависимости от рассматриваемого вопроса.
Ну, я не думаю, что смогу определить разницу, поэтому я дам его двум странам наугад.
Возможно, я не открою ничего действительно полезного.
- Путешествие начнется послезавтра на рассвете. Убедитесь, что вы готовы.
Мы согласно кивнули.
Солнце еще не взошло.
Мы вышли через парадную дверь дома Эйбана.
Сегодня будет положено начало инициативе народа Ластории по обследованию открытого моря.
Есть три цели.
Посетить родной город Каэдэ.
Найти место, где жила моя мать.
Неторопливо путешествовать по новому континенту.
Другими словами, это нисколько не меняет наши первоначальные планы.
Только сейчас мы совершаем это путешествие от имени Ластории.
Гулять, видеть необычные вещи, хорошо питаться, заводить друзей - все просто и ясно.
- Хозяин, вас спрашивают.
- Хм?
Как только я вышел за дверь, я увидел Кейоса.
Я не могу не заметить, каким спокойным он кажется.
- Ваша миссия проста: посещать места, видеть необычные вещи, хорошо питаться и заводить друзей.
- Да.
- И я полагаю, вы также собираетесь выяснить происхождение Мисти.
Он смотрел в небо, заложив руки за спину.
- Не думаю, что она потеряла память.
- Что вы имеете в виду?
- … У меня такое чувство, что есть какая-то большая тайна, касающаяся других континентов, которую мы даже не можем себе представить. Я думаю, она не хотела говорить нам, поэтому притворилась, что у нее амнезия.
- Ты думаешь, она что-то скрывала? Ты не слишком много думаешь?
- Надеюсь, ты прав и это всего лишь предположение.
Кейос хлопнул меня по спине и сказал: - Я буду ждать твоего возвращения.
- Вы прибыли.
По какой-то причине Билл оказался в порту.
Он обнажил меч и преградил нам путь.
- Что ты делаешь?
- Если ты отправишься в это путешествие, то еще долго не вернешься сюда. Прежде чем это случится, я хочу свести с тобой счеты - кто из нас сильнее?
Он сомневался в своих словах, размахивая мечом.
- Повернись ко мне! Сражайся с гордостью, как настоящий дворянин! Ты ничего не можешь с этим поделать, ты же Эйбан!
- Нет, я всего лишь простолюдин.
- Перестань говорить глупости! Мы же двоюродные братья! Это делает тебя дворянином! Если со мной что-нибудь случится, ты станешь наследником семьи Эйбан!
Скорость его атак увеличивается.
Их острота и точность усиливаются.
Я велел Каэдэ и Фрау не вмешиваться.
Я не выхватил меч, поэтому просто сосредоточился на том, чтобы уклоняться от его атак.
- Убедись, что ты вернулся живым! Я не позволю тебе умереть там!
- Я знаю.
- Не позволяй никому бить себя! Я одолею тебя! Ты мой соперник, и я буду ждать тебя, будучи сильнее, чем когда-либо!
Я чуть не расхохотался, услышав слова Билла.
Наверное, я не могу игнорировать его чувства и продолжать играть с ним. Поэтому я решил занять другую позицию и приготовился к бою.
Он несколько неуклюж, как и его отец, ему трудно видеть вещи, которые находятся перед ним, но я не повторю тех же ошибок, что были у тех двух братьев.
Я выхватил меч.
И в мгновение ока я разрубил лезвие его меча пополам.
*Дзынь*
Клинок упал на землю.
- Скоро увидимся, Тору.
- И тебе того же, Билл.
Так завершилось наше прощание.
Не оглядываясь, я вложил меч обратно в ножны.
- Мы ждали вас, сэр.
В порту находились все моряки, которые должны были сопровождать нас в этом путешествии.
Им не нужно было ждать нас в порту. Но главное для капитана и команды - они хотят убедиться, что "Лорд" благополучно взошел на борт.
Говорят, так они чувствуют себя в большей безопасности.
Это то, чего я не понимаю.
На берегу поблескивала в свете фонаря лодка.
Это был корабль-руины "Рорик".
Он назван в честь моего отца, он был человеком, который любил море.
Кейос был очень доволен.
Мы поднялись по веревочной лестнице на палубу.
Капитан и его команда из пятнадцати человек выстроились в ряд.
- Мы готовы отплыть, Тору-сама.
- Ладно, теперь мы можем отправляться.
Чернобородый капитан кивнул и подал знак своей команде.
Подняли веревочную лестницу, и с корабля донесся звук, сообщающий об уходе.
Якорь поднят, и корабль начинает бесшумно двигаться вперед.
Капитан и команда уже научились управлять кораблем.
К некоторым вещам все еще требовалось привыкнуть, но заставить их работать - это совсем не проблема.
Корабль вошел в море и постепенно удалялся от гавани.
- Наконец-то мы отправляемся, Хозяин.
- Думаю, мы еще не скоро вернемся.
- Все в городе будут завидовать. Мы отправимся во внешний мир и увидим то, чего никто никогда не видел.
- Кюи!
Да, мы идем на неизведанную территорию.
Я не могу не волноваться.
- Ах, Хозяин!
В тот же миг я услышал голос Каэдэ и увидел, как на востоке показалось солнце.
Я прищурилась от ослепительного золотого света.
Небо, казалось, имело градацию от оранжевого до темно - синего.
Каэдэ вплела свою руку в мою.
- Я буду с тобой, куда бы ты ни пошел, Хозяин.
- Да, мы вместе отправимся в новые земли.
- Кюи!
Корабль очень плавно двигался по синему морю.
Продолжая наблюдать с палубы, я осознаю, насколько я мал в бескрайних просторах океана.
- Ух ты… Я никогда не думал, что океан может быть таким огромным.
* Пиу-пиу-пиу *
Над головой летали птицы.
Дует очень приятный ветер, и каждый раз, когда корабль раскачивается, я чувствую себя странно.
Я никогда раньше не был на корабле в таком большом водоеме.
Мне казалось, что я плыву по гигантской луже в лодке из листьев или что-то в этом роде.
Тем временем я перешел в рубку управления.
- Тору-сама.
- Как идут дела?
- Пока никаких проблем, сэр. Но это действительно замечательный корабль. Он обладает всеми функциями, необходимыми для пересечения моря, и даже имеет функцию управления, которая позволяет вам комфортно жить в каждой каюте. Технология древних существ находилась на ужасающем уровне.
Похоже, что есть автоматическая навигационная система, которая, когда используется, заставляет корабль самостоятельно доставлять вас к месту назначения, в которое вы вошли.
На самом деле на корабле была карта мира… и согласно данным, место, где мы жили, было островом по сравнению с остальным миром.
Место, которое я всегда считал континентом, оказалось маленьким островом.
Мир может стать пугающе большим.
Эта информация известна только высшим эшелонам Ластории и людям на корабле.
Мы не можем объявить людям нашего мира, что мы живем на острове.
Сказать им об этом - значит вызвать ненужную путаницу.
Так или иначе, мы пытаемся добраться до ближайшего континента.
Расчетное время прибытия - две недели.
Этот корабль движется довольно быстро, но все же, кажется, занимает значительное количество времени.
- Капитан, прямо под нами проходит 50-метровое существо.
- Будьте начеку. Если он приблизится, атакуйте, - предупреждает матрос перед монитором.
Светло-зеленое изображение показывает массу, движущуюся под нашей позицией.
По словам Каэдэ, это называется подводным локатором.
Он реагирует на объекты, движущиеся прямо под корпусом.
Есть также другие детекторы, которые обыскивают периметр корабля, но они, похоже, не очень реагируют.
Естественно, что монстры наиболее бдительны в открытом море.
- Кстати, Тору-сама, вы проверили морозильник?
- Морозильник? Что это?
- О, вы не знаете, не так ли? Я вам покажу.
Мы позволили матросам позаботиться об этом месте и перешли в другую комнату в нижней части корабля.
- Это морозильник.
- Здесь холодно.
Было так холодно, что меня била дрожь.
Большая комната была наполнена холодным воздухом и грудами замороженной рыбы, мяса и овощей.
- Магическая сила, которой наделяет корабль Тору-сама, постоянно поддерживает температуру в этой комнате ниже пятидесяти градусов. И я могу заверить вас, что без этой комнаты мы никогда не смогли бы взять с собой столько людей.
- Ты говоришь, что это ключ к нашему выживанию?
- Вот именно. Резервуар для воды с его системой очистки и эта комната позволяют нам плавать в течение длительного времени. Трудно было бы пересечь море на такой деревянной лодке, как та, что была у нас раньше.
Капитан с облегчением погладил бороду.
Короче говоря, если бы не этот корабль, мы не смогли бы долго пересекать море.
Первоначальный план плыть на деревянной лодке был очень самоубийственным.
- Тогда мы можем оставить рыбу, которую поймаем здесь?
- Конечно, но если вы поймаете слишком много, мы будем долго есть рыбу.
- Я проявлю некоторую сдержанность.
Мы с капитаном вышли из морозильника и направились на палубу.
По дороге мы заглянули в комнату, где спали матросы.
На трехъярусной койке храпел молодой человек.
Комната небольшая, и обстановка достаточно комфортная для шести человек.
Там же стояли два письменных стола, за которыми можно было писать.
- Хм, я отругаю его позже.
Очевидно, он сбежал от своих обязанностей.
Капитан тихо закрыл дверь и погладил бороду.
Выйдя на палубу, мы столкнулись с группой землемеров, смотревших на море.
- Здесь редко можно увидеть ваше лицо, Тору-сама.
Поклонился руководитель исследовательской группы, Лувуэ Нонтарк.
Несмотря на то, что она была дочерью герцога, она была незнакомкой, добровольно вызвавшейся отправиться в эту поездку.
*Бум*, корабль сильно трясет.
- Хи-и-и-и-и-и-и! Корабль тонет! Это определенно удар, который мог нанести серьезный ущерб кораблю!
- Лувуэ-сама, успокойтесь, это была всего лишь волна.
- … О, простите, я была немного удивлена.
Вице-капитан пытается успокоить девушку, и Лувуэ напрягается.
Думаю, это нормально.
Члены группы, похоже, привыкли к этому, так как особой реакции нет.
Я и не подозревал, как тяжело приходится людям здесь, внизу.
- Кстати, капитан, если на нас нападет чудовище в море, вы можете сказать, какие меры принять?
- Конечно, Тору-сама, следуйте за мной.
Капитан пригласил нас подняться на палубу.
На палубе стояли две большие металлические пластины, которые, казалось, были соединены вместе.
Они были прикреплены к металлической платформе, похожей на шляпу, и имели атмосферу, которая каким-то образом перемещалась из стороны в сторону.
Капитан использовал небольшой ящик на палубе для связи с рубкой управления.
- Я хочу, чтобы вы открыли огонь.
- Открыть огонь!…
*БУУУУМ!*
Голубая вспышка вырвалась из двух соединенных металлических пластин, и вдалеке поднялся столб воды.
- Как видите, одна из наших оборонительных систем похожа на пушку.
- Серьезно? Этот корабль имеет защиту, равную пушке?!
- Если быть точным, она, вероятно, более мощная. Он мог бы убить Красного Дракона одним ударом.
- Отлично, какое облегчение! Я очень впечатлен этой лодкой. Превосходно, превосходно, превосходно!
- Лувуэ-сама, пожалуйста, успокойтесь. Здесь присутствует Тору-сама.
- Это действительно великий корабль. Успех нашего плана обеспечен.
Лувью снова напрягается.
Кстати, пушка - это оружие, приводимое в действие магией.
Такие орудия мощные, но немногочисленные, с большими и тяжелыми конструкциями, и в основном используются для охраны королевского дворца.
Я слышал, что они редко используют это оружие.
Лувуэ-сама, у которой были красивые светлые волосы и косички с обеих сторон, выглядела смущенной по какой-то причине.
Кроме того, она смотрела на меня.
- Я слышала, что Тору-доно - герой, который спас нас от короля демонов, и мне стало интересно, привлекательна ли я для него.
- Да, ты красивая женщина.
- О-о-о! Он думает, что я красивая женщина! Вы слышали это, вице-капитан?! Я должен отметить в своем исследовательском дневнике, что меня похвалил Тору-доно!
- Простите, Лувуэ-сама, но дневник предназначен только для деловых целей, а не для личного пользования, что подумает ваш отец, если прочтет его?
- Тогда я напишу это в своем дневнике. Увидимся позже.
Лувью и остальные покидают палубу.
Через несколько секунд я услышал голоса тех, кто уходил: "Что мне теперь делать, пора иметь детей с Тору-доно!" и так далее, я услышал голос вице-капитана: "Лувуэ-сама, вы не можете иметь детей с Тору-сама только потому, что вы обменялись парой слов".
Капитан смеялся над ситуацией.
- Они веселая компания, тебе не кажется? Это будет долгое путешествие.
- Кстати, какова цель капитана в этом путешествии?
Он облокотился на перила, глядя на море.
- По своей простой природе, для некоторых людей, море - словно дикий любовник, иногда не нужно никаких причин, чтобы хотеть отправиться в путешествие по нему.
Он слегка приподнял поля шляпы и улыбнулся.
Насвистывая, я бросаю в море леску.
Еще один солнечный день, корабль стоит на якоре, а на палубе сушится белье.
На мерцающей поверхности моря в отдалении прыгали рыбы.
- Шаа.
- Глуп-глуп.
Двумя животными, охранявшими рыбный промысел, были Розуке и Акулёныш.
Росуке обвил свое тело вокруг перил и смотрел на море, в то время как Акулёныш лежал в ванне и смотрел на удочку.
Панта был с Каэдэ, которая сушила одежду.
По-видимому, ему интересны хлопающие на ветру простыни.
- Как продвигается рыбалка?
- Хм, может быть, приманка не та. Я до сих пор ничего не поймал.
- Но детектор говорит, что прямо под нами стая рыб.
- А приманка не та?
Фрау вернулась из рубки управления и доложила нам о ситуации под кораблем.
Я беру крючок и насаживаю на него маленькую креветку.
Потом я бросил его обратно в море.
Я начал ловить рыбу, чтобы скоротать время, но, когда я не мог поймать ни одной рыбы, я чувствовал, что должен сделать все возможное, чтобы поймать одну.
Капитан и команда лодки, конечно, и даже исследовательская группа поймали больше трех рыб.
Я не могу смириться с тем, что я единственный, кто не поймал ни одной рыбы.
- Мне все равно, даже если она размером с мою ладонь, я хочу ее поймать.
- Хозяин, как идет рыбалка?
Каэдэ в фартуке улыбнулась, почесывая волосы за ухом.
В то же время в другой руке она держала сухую простыню.
- Нехорошо… Как у тебя дела?
- Я наконец закончила сушить все, что постирала. Теперь все это очень хорошо пахнет.
Она развернула простыню и завернулась в нее, чтобы прикрыть меня и себя.
Пахнет, конечно, хорошо.
Солнце, морской бриз и мягкий аромат Каэдэ.
- Эй, Фрау тоже! И Фрау тоже!
Фея крепко втискивается между мной и Каэдэ.
Фрау улыбается и говорит: - Это действительно пахнет теплом солнца!
- Хозяин! Удочка!
- Ах!
Я тут же вытащил ее, и на крючок попалась красная рыбка.
Она была размером около сорока сантиметров, так что вполне годился для еды.
Капитан подходит к нам.
- Вы поймали большую рыбу, Тору-сама.
- Хорошая рыба, что в ней такого особенного?
- Действительно так. Она настолько хороша, что ее подают на праздниках Ластории, и ее можно есть как вареное или жареное сашими.
Разве сашими не готовят сырыми?
Пока мы здесь, я думаю, мы могли бы попробовать это с этой рыбой.
Мы немедленно проконсультируемся с поваром.
- Хозяин, что вы будете делать с яйцами?
- О, я совсем забыл.
Каэдэ напоминает мне звериные яйца, которые мы нашли на лодке.
Возможно, пришло время вылупить их.
Они могут быть подводными типами, как Акулёныш.
Нет никакого способа получить воду на суше достаточно быстро.
- Я в восторге от того, что родится.
- Если это возможно, Фрау будет рада получить новую кровать.
- Кю, Кюкю
- Что, разве я не могу пожелать себе новую кровать?
- Кю!
- Хм, Фрау всегда ищет лучшую постель. Ты просто путевая точка - эй, не кусай меня за волосы!
Фрау и Панта снова начинают драться.
Я, как всегда, проигнорировал их и начал вливать магическую силу в яйцо.
Внешний вид яйца, которое я нашел на этот раз, был очень похож на яйцо Розуке.
На его поверхности были шишки и ярко-синие пятна.
- Как дела, Хозяин?
Каэдэ, стоявшая рядом со мной, энергично виляла хвостом, как будто ей было весело.
Примерно после предоставления яйцу 30% моей магии поглощение магической силы прекратилось.
По сравнению с предыдущими яйцами это поглотило меньше всего.
Может быть, его оставили на корабле, потому что он был бесполезным зверем?
Но я думаю, что было бы ошибкой думать, что только потому, что яйцо поглощает большое количество энергии, оно должно обладать превосходящими способностями.
Он должен обладать такой же силой, как Розуке и Акулёныш.
Яйцо начало течь после того, как я пролил на него кровь.
Затем оно раскрылось, испуская что-то вроде пара.
- Не думаю, что это выйдет наружу….
- Посмотри еще раз.
Через несколько секунд оттуда появилось птицеподобное существо.
Ее тело светилось металлическим синим светом, без глаз и с украшением в виде тиары на голове.
Общий силуэт был коренастым и круглым.
Она похожа на маленькую птичку размером с ястреба.
- Чупи!
Птица подпрыгнула и подбежала ко мне.
Она терлась своим телом о мою ногу и баловала меня.
- Это новый партнер? Это мило, но полезно ли?
- Расскажи мне подробности, Каэдэ.
- Похоже, она способна искать врагов с неба. Она может передавать изображения другим животным, а также передавать голоса и записывать изображения.
- Значит, это что-то вроде командного центра.
В принципе, мои фамильяры не могут работать вместе без меня.
И с этой птицей я, кажется, могу поддерживать определенную степень сплоченности, даже если меня там нет.
Но какой смысл передавать голоса и записывать изображения?
[Расскажи мне подробности, Каэдэ.
Похоже, она способна искать врагов с неба. Она может передавать изображения другим животным, а также передавать голоса и записывать изображения.]
- !?
Внезапно птица повторила те же самые слова, которые только что произнесли мы с Каэдэ.
Что ж, я понял смысл передачи голоса.
Я предполагаю, что запись изображений - это аналогичная возможность.
- Отныне тебя будут звать Чупи.
- Это мило! Ты прекрасна, Чупи!
- Чупи!
- Это ведь ложь, верно? Ты действительно счастлива с таким ужасным именем?…
Фрау жалуется, но Чупи, похоже, счастлива, так что все в порядке.
А теперь давайте быстро разбудим следующее животное.
Второе яйцо было гладким, полупрозрачным с белым оттенком.
Магическая сила, которую я в него влил, составляла около 40%.
Я пролил немного крови и завершил контракт.
То, что вышло из яйца, было студенистым, прозрачным существом, похожим на зонтик.
Оно мягко поднялось и испустило слабый свет.
Оно очень похоже на медузу, которую я видел в океане.
Или, скорее, оно выглядит точно так же.
- Согласно оценке, это зверь, который служит источником света. Говорят, что они могут освещать свое окружение сильным светом, как на суше, так и в воде.
- И это все?
- Да, и он служит зонтиком на случай дождя.
- ……
Я думаю, что есть все виды зверей.
Однако на дрейфующих медуз приятно смотреть.
Как большой прозрачный зонтик с бесчисленными свисающими щупальцами.
Кажется, у них спокойный характер, а может, они просто плывут по течению, не проявляя никакого интереса ко мне, своему хозяину.
- Тебя будут звать Куратан.
- Кура -
Куратан издал писк.
Я впечатлен, что он может хотя бы скрипеть.
Вот и он, кажется, умеет слушать команды.
- Кюи.
- Кура -
- Кюи!
Куратан протянул щупальца к Панте, притянул его к себе и потер.
Похоже, Куратану нравится Панта.
Он также кажется неожиданно сильным, так как Панта не может избежать щупалец, но находится в их власти.
- Они как пара детей.
Фрау тоже тут же забралась на Куратана, чтобы проверить это ощущение.
Это, конечно, выглядит так, как будто она чувствует себя хорошо, чтобы остаться с ним в жаркий день.
Куратан не возражал против того, чтобы его оседлала Фрау, и не выказал никакого отказа.
- Чупи
- Кура?
- Чупи!
- Кюи
Три зверя, кажется, разговаривают.
Куратан отпускает Панту и снова начинает плавать.
Похоже, Чупи сразу же проявила свое лидерство.
Должно быть, она велела ему отпустить Панту.
БИП-БИП.
Внезапно по кораблю разнесся звук.
- Тору-сама, пожалуйста, немедленно поднимитесь на палубу.
То, что я услышал, был голос капитана.
Я велел Чупи и Куратану вернуться в "печать", и мы направились в рубку управления.
- Похоже, она претерпела кораблекрушение.
На палубе лежала женщина, почти без одежды.
У нее были полудлинные розовые волосы и привлекательная внешность.
Она, казалось, была без сознания, вся мокрая и слегка дрожащая.
Судя по ее внешности, я могу догадаться, что она человек высокого статуса.
Возможно, дочь знатной семьи.
- Давай пока отнесем ее в лазарет, нам нужно одеяло.
Завернув женщину в одеяло, я отнес ее в глубь корабля.
Женщина все еще спала в постели.
Учитывая обстоятельства, я думаю, можно с уверенностью сказать, что она из далеких стран.
Она тоже эльф.
Мы все еще ждем, когда она проснется.
- …. ?
- Я вижу, ты проснулась.
- Где я?
- В лазарете.
Женщина, вздрогнув, проснулась.
Казалось, она оглядывается по сторонам, пытаясь оценить ситуацию.
Кстати, сейчас на ней футболка и какие-то короткие штанишки.
Она промокла насквозь, так что Каэдэ и Фрау пришлось ее переодеть.
Она сразу же заметила, что что-то изменилось, прикоснулась к своему телу и узнала, что у нее нет своего снаряжения.
- Не волнуйся, твое снаряжение и одежда стираются, они должны высохнуть в течение нескольких часов. Тебе нужно выпить воды. Врачи беспокоились, что у тебя обезвоживание.
Я схватил кувшин с водой и налил ее в стакан.
- Вот, выпей немного.
- Спасибо.
Она взяла его с трепетом, посмотрела на воду в стакане, некоторое время смотрела на нее, а потом выпила залпом.
Затем, словно вспомнив наконец о своем обезвоживании, она выпила несколько стаканов воды.
Интересно, как долго она дрейфовала, я уверен, что не больше двух дней.
- Фу, я чувствую себя удовлетворено.
Затем женщина попыталась снять с себя одежду.
- Эй, погоди-ка, что ты пытаешься сделать?!
- Я благодарю тебя за то, что ты сделал.
- Пожалуйста, не снимай одежду!
Она все еще была полна решимости раздеться, поэтому я схватил ее и потянул, чтобы остановить.
- Отпусти меня, я должна загладить свою вину за то, что ты спас меня!
- Достаточно простого "спасибо"! Тебе не нужно этого делать!
- Этого недостаточно! Это традиция моего клана! Так что не отвергай меня!
Что не так с этой женщиной?!
- Хозяин, обед готов…
Каэдэ входит в комнату в самый неподходящий момент.
Она посмотрела на нас, и глаза ее наполнились слезами.
- Хозяин, если бы вы хотели это сделать, то могли бы просто сказать. Я была бы рада сделать для вас все, что угодно….
- Каэдэ, это не то, что ты думаешь, эта девушка сумасшедшая, она не слушает меня и хочет раздеться.
Я объяснил Каэдэ ситуацию, удерживая одежду женщины на месте.
Мне удалось убедить ее, и она помогла мне контролировать женщину, которая хотела снять с себя одежду.
- Простите, я была удивлена, что некоторые люди не были довольны традициями нашего клана.
- Что это за традиция?
- Я стою на коленях обнаженная перед моим спасителем.
- Понимаю… В этом нет необходимости.
Мне нужно спросить ее о чем-то более важном.
Мы сидели в креслах и слушали рассказ о том, как она оказалась в море.
- Я Моника, дочь маркиза де Бирфлера, лорда Синуса. Пожалуйста, не стесняйтесь называть меня в дружеской манере - Моникой.
- Так… почему ты пропала в море, Моника?
- Мы искали подводные руины. Корабль, на котором я была, был атакован кракеном. Мы далеко от безопасных мест, и я оказалась в середине нигде в обломках корабля.
Мы с Каэдэ переглянулись.
Я знал, что это кто-то из внешнего мира.
Учитывая географическое положение, в котором мы находились, его история могла быть правдой.
- Были ли еще выжившие, кроме меня?…
- Мне очень жаль. Мы все еще пытаемся выяснить, есть ли на борту другие моряки.
- Значит, они умерли…
Решив, что нам лучше пока оставить ее в покое, мы вышли из комнаты.
- Это плохо.
- Мы ничего не могли сделать. К сожалению, больше мы никого не нашли.
Идя по коридору, я обменялся несколькими словами с Каэдэ.
Я поговорил с ней, чтобы убедиться, что с ней все в порядке, и она не кажется мне плохим человеком.
Если это окажется проблемой, мы планировали посадить ее в камеру.
Но в этом нет необходимости.
- Тебе она нравится?
- Кюи.
- А? Если тебе это так не нравится, умойся.
- Кю, кюкю!
- Заткнись и молчи! Я тебя разнесу.
Я услышал крики на палубе.
Фрау мыла Панту в ванне.
Рядом с ней в другой ванне купались Чупи и Куратан. Внезапно я почувствовал чье-то присутствие и отвел глаза.
- Лувуэ-сама, вы должны поговорить со мной быстро. Наше время ограничено.
- В другой раз. Вааа! Фея, которая сопровождает Тору-доно, такая милая! И животные с ней, они тоже очень милые. Я постараюсь подружиться с ними, я должна написать об этом в исследовательском журнале.
- Как я уже много раз повторял, пожалуйста, запишите ваши личные дела в свой дневник. Эти данные не нужны в исследовательском журнале.
Лувуэ и вице-капитан издалека наблюдали за Фрау и зверьми.
Думаю, им больше нечего делать.
На данный момент ваша работа остановлена, потому что на корабле почти нечего делать, так что пока мы не доберемся до суши, делать больше нечего.
Лувуэ подходит к Фрау.
- Он… Здравствуйте, Фрау-доно.
- Вы та девушка, которая занимается исследованиями?
- Да. Я-Лувуэ, а Фрау-фея, верно?
- Я вижу, вы очень наблюдательны.
- Гм, да, это… Ты хочешь быть моим другом?
Кажется, ей очень неудобно.
К тому же она ведет себя так, словно в любой момент может наброситься на Фрау.
- Тогда помоги мне вымыть этих детей.
- Я?
- Да, иди сюда.
В тот момент, когда Лувуэ касается Панты, ее тело дрожит.
- Невероятно! Наконец-то я прикоснулся к одному из зверей Тору-доно! Вице-капитан, посмотрите на меня! Отныне я тоже один из зверей Тору-доно.
- Лувуэ-сама, пожалуйста, успокойтесь и хорошенько подумайте о том, что вы говорите.
- ЭХ!… Я была так взволнована, что высказала свое самое мрачное желание.
Фрау застыла, глядя на Лувуэ.
Мы с Каэдэ вернулись внутрь корабля.
- Она очень странная девушка.
- Я не думаю, что она плохая девушка, она может быть еще хуже, как какой-то сумасшедший, который хочет захватить корабль или что-то в этом роде.
Мы отправились в кафетерий на обед.
- Это сашими?
Треска, которую я поймал, была очень хорошо обработана и подана на тарелке.
В столовой ели и другие матросы, и атмосфера была приятной и уютной.
- Теперь, когда я заметил, у некоторых людей здесь сильно кружится голова, даже когда они едят. У них даже бледные лица, и они совсем не двигаются.
- Конечно. Большинство из них - члены исследовательской группы.
У них такой вид, будто они живые зомби.
Мне было так их жалко, что я даже смотреть на них не мог.
- О, это хорошо.
Я добавила щепотку соли в сашими.
Оно слегка соленое и хрустящее.
Оно было свежим, и его неплохо было есть сырым.
Когда я закончил есть, по столовой эхом разнеслась передача.
- Господин Тору, пожалуйста, немедленно явитесь в рубку управления.
Это голос капитана.
Интересно, что-то не так?
- Я видел огромное чудовище в нескольких милях впереди.
Доклад капитана заставил меня занервничать.
Видимо, с помощью прицела и детекторов они что-то обнаружили на нашем пути.
- А мы не можем этого избежать?
- Я дважды менял курс, но каждый раз, когда я это делаю, оно все еще появляется на нашем радаре, я думаю, что оно следует за нами.
- А что именно?
- Кракен.
Мягкотелое морское чудовище.
Возможно, это был тот самый кракен, который напал на корабль Моники.
- Приготовиться к атаке.
- Вас понял! Приготовьте оружие!
В диспетчерской становится суматошно.
Орудийные порты на палубе активированы и зафиксированы в боевом положении.
Я достал бинокль и посмотрел на горизонт из рубки управления.
- Приготовиться к удару!
- Что?!
Внезапно поверхность моря взорвалась столбом воды.
Перед нами появилась огромная пасть кракена.
Внезапно что-то вышло из-за спины кракена. Толстое, крепкое тело с синей чешуей, покрывающей все тело.
Это был водяной дракон.
Я не знаю его размеров, но мне кажется, что одна только голова должна измерять более 10 метров.
Я никогда не видел ничего подобного.
Дракон набросился на кракена и проглотил его одним укусом.
После такого подвига он перевел взгляд на корабль.
Одного взгляда на его морду было достаточно, чтобы у меня волосы встали дыбом.
От него исходило убийственное намерение.
Перед нами появился голубой водяной дракон.
Синие водяные драконы - это существа с водяными атрибутами, которые являются третьим по силе видом драконов.
Однако, когда они вырастают во взрослых драконов, они становятся намного сильнее и обладают самой высокой силой среди драконов среднего ранга.
И самое страшное, что существует огромная разница в силе между нижними и средними чинами.
Честно говоря, я даже не знаю, смогу ли победить его.
- Тору-сама, что вы собираетесь делать?
- Думаю, мне придется с ним бороться. Это не значит, что он просто отпустит нас.
- Понятно.
Водяной дракон смотрит на нас.
Никогда бы не подумал, что встречу такого врага на море.
- Капитан, какой уровень зарядки пушек?
- Более 90%».
- Это остановит атаку дыхания дракона?
- Возможно.
Отдав распоряжения капитану, я вместе с Каэдэ и Фрау поднялся на палубу.
- Тору!
- Моника?
В коридоре я столкнулся с Моникой.
Очевидно, шум на корабле заставил ее покинуть лазарет.
- Что происходит, это кракен?!
- Нет, это водяной дракон.
- У-у-у?!
Я пошатнулся от движения корабля.
Даже на другом континенте дракон - это чудовище, которого боятся расы….
Даже если кракен мертв, все равно есть риск, что корабль потерпит крушение, я думаю, дракон не видит разницы между кракеном и нами.
Каэдэ подошла ко мне и помогла встать.
- Не волнуйся. Хозяин здесь, и с ним на нашей стороне дракон будет уничтожен в мгновение ока.
- Ты настолько мне доверяешь? Но человеку трудно убить дракона среднего ранга.
- Хозяин есть хозяин, я знаю, что ты сможешь победить его.
Это не очень обнадеживает.
Моника склонила голову набок.
Но я немного волнуюсь, потому что чувствую, что ожидания Каэдэ от меня становятся все выше и выше.
Даже если у меня высокий уровень, я не непобедим.
- Нам лучше поскорее убраться отсюда.
- Ты права. Моника, возвращайся в лазарет и оставайся там.
- Да!
Моника вернулась в свою комнату, а мы с Каэдэ вышли на палубу.
- Он все еще начеку.
- Да, мне бы хотелось, чтобы он просто ушел и оставил нас в покое.
Дракон был совершенно неподвижен и смотрел на корабль.
Корабль попытается изменить курс и медленно увести нас от дракона, как я и приказал.
Я подумал, что, может быть, он потеряет к нам интерес.
Зуаааааааа.
Внезапно по всему кораблю разнесся рев дракона.
Не беги.
Бой.
Вот что я почувствовал, услышав этот рев.
- Это вполне мотивировано.
- Может быть, он думает, что корабль - живое существо.
- Значит, он считает нас чудовищем, вторгшимся на его территорию.
- Да, у нас нет другого выбора, кроме как дать отпор.
Мне придется высвободить силу священного оружия.
Уровень 3000 → 4200.
Я также активирую свои задания [Рыцарь-дракон] и [Великий вор].
Я позвонил Розуке, Шаркбою и Чупи оказывать поддержку.
И я случайно выпустил Куратана.
Вернуть его слишком сложно, поэтому я решил оставить его под командованием Чупи.
- Я поставлю щит. Пожалуйста, будьте готовы к удару.
Из диспетчерской передали сообщение.
Дракон сделал предварительное дыхательное движение.
Тонкая розовая мембрана покрывает корабль.
Это была еще одна функция корабля.
Зшааааааа
Волна воды ударяет в корабль.
Но благодаря щитам почти нет повреждений.
Как и следовало ожидать от корабля, построенного древней расой.
Его сопротивление более чем необычайно.
- Начинайте бомбардировку.
Вспышка света вылетает из оружейных порталов и поражает дракона.
Раздается взрыв, и дракон кричит от боли.
Похоже, он был поврежден.
- Чупи, Чупи!
- Шаа!
- Глуп-глуп!
Чупи отдает приказ, Розуке и Акулёныш начинают атаковать с неба и моря.
Розуке пролетел мимо дракона и вонзил свои клинки в его тело.
Кроме того, Акулёныш выпустил под водой вспышку света и ударил зверя, пронзив его тело.
Но повреждение было настолько незначительным, что он далек от того, чтобы быть достаточно сильным, чтобы победить его.
Я использую свою работу [Мастер укротитель], чтобы увеличить силу Розуке и Акулёныша.
Усиленные атаки Розуке и Акулёныша, казалось, раздражали дракона.
Водяной дракон, казалось, понял, что эти двое были врагами, которых нужно было победить в первую очередь, и попытался устранить их несколькими укусами и дыхательными атаками.
- Чупи!
Сверху полетели инструкции Чупи, и оба зверя повторили свои скоординированные атаки с точностью, как будто они заранее тренировались.
- Благодаря Чупи звери выглядят более сосредоточенными и сильными в своих атаках.
- Да, но Чупи уязвима, потому что она только дает указания, поэтому Розуке и Акулёныш вынуждены защищаться.
- Так почему же он не попал прямо в нее?
Драконья пасть повернулась к Чупи.
- Чупи.
- Кура.
Как раз перед тем, как дракон выдохнул, появился Куратан и вмешался.
Зушаааааааа
Куратан был сильно поражен взрывом воды высокого давления.
Нет, не был. Куратан создал щит, который блокировал атаку.
Тем временем Розуке и Акулёныш продолжают наносить урон и уменьшать силу дракона.
- Чупи, чупи, чупи.
После указаний Чупи они начали пятиться.
Похоже, теперь моя очередь.
Я выхватил меч и прыгнул в море.
С легкостью [Великого вора] я бежал по поверхности моря.
Зашу
Я разрезал голову дракона, как будто это было масло. Мой меч не встретил никакого сопротивления, когда пронзил его тело.
- Это очень много еды.
- Мы даже не сможем съесть все.
- Неужели нет другого выбора, кроме как упаковать как можно больше в хранилище, а остальное оставить в качестве пищи для монстров?
Огромное тело дракона плавало в море.
И вдобавок ко всему, команда рубила его.
- У-у-у, ты победил дракона!
Оглянувшись, я увидел Монику.
Она подошла к нам, наклонилась вперед и посмотрела на труп.
- Удивительно, не правда ли? Хозяин победил его.
- Тору-cан такой могущественный!
Глаза Моники загорелись, когда она посмотрела на меня.
Внезапно она схватила меня за руку и притянула к себе.
- Ты обладаешь огромной силой, Тору-cан. Я впечатлена.
- Ничего страшного.
- Не думаю, что тебе стоит недооценивать свою силу.
- Ты слишком близка к Хозяину. Пожалуйста, отойди.
Каэдэ встает посередине и отталкивает Монику.
Казалось, она рычит.
Волосы на ее хвосте встали дыбом.
Затем Каэдэ немного тянет меня, создавая расстояние более трех метров от Моники.
- Теперь вы можете продолжать свой разговор.
- На таком расстоянии?
- Да, это правильное расстояние.
- Эээ…
Внезапно она побледнела и заколебалась.
- Ты все еще не в идеальной форме. Мы поговорим об этом позже, а пока отдохни.
- Мне очень жаль.
Я протянул руку и помог Монике подняться.
Моника оперлась на Каэдэ и вернулась в лазарет.
- Эй, Милорд!
Передо мной появилась Фрау.
- Послушай, я поднялась в уровнях.
- Ах да? И каков он сейчас?
- 1300. Мне показалось, что глаза меня обманывают.
Как и следовало ожидать после победы над Драконом, полученный опыт не что иное, как экстраординарный.
Каэдэ, вероятно, тоже следовало бы прокачаться, я спрошу ее позже.
Тем временем я проверил свой статус и обнаружил, что мой уровень был 3300.
- Чупи
Чупи взлетает и опускается на землю передо мной.
Она садится на корточки и начинает клевать мои ноги.
- Вы очень хорошо поработали.
- Чупи!
Я протянул правую руку и погладил ее по голове.
Она очень нежная.
А теперь давайте спросим капитана, когда мы сможем продолжить наше путешествие.
Сразу после того, как мы покинули палубу, мы услышали голос позади нас.
- Где дракон, которого победил Тору-доно?
- Лувуэ-сама, пожалуйста, взгляните на него поближе. Он прямо перед тобой.
- Ух ты! Это потрясающе! Так это дракон среднего ранга изначального вида! Вице-капитан, запишите это в дневник!
- Как я уже много раз говорил, твои личные вещи должны быть записаны в дневнике, а не в журнале… Погоди, что ты сказала, запиши это событие в дневник? Ух ты, наконец-то Лувуэ-сама все поняла правильно!
- Что ты хочешь этим сказать?
После этого Лувуэ взобралась на тушу дракона и взволнованно закричала.
До земли осталось всего несколько дней.
Глава 108 - Воин прибывает на континент
Тук тук.
Дверь открылась, и за ней появилась Моника.
Казалось, ей стало намного лучше.
Отдых, правильное питание и питье немного улучшили ее здоровье.
— Я очень благодарна вам за все, что вы сделали. Вы не только спасли меня из моря, но и дали мне мою собственную комнату. Я собираюсь отблагодарить вас так, как это делают в моем клане.
— Нет-нет, все в порядке, в этом нет необходимости.
— В самом деле? Это позор.
Я сел в кресло и вздохнул.
Я не понимаю эту девушку.
Как мне с ней справиться?
Ну, теперь это не имеет значения, я пришел сюда, потому что хочу кое-что узнать.
— А есть еще земля, кроме той, откуда пришла Моника?
— Есть, но из этих путешествий никто не возвращался. Ходят слухи, что там есть легендарный остров.
— Легендарный остров?
— Это известная история. Говорят, что здесь много руин и артефактов, это остров, где появилась первая божественная раса в этом мире. Лично я хочу когда-нибудь туда съездить.
Раса божественных существ, вероятно, Народ Драконов.
Легендарный остров, я тоже хочу туда попасть.
Мне не терпится узнать об этом побольше.
(от автора: Этот идиот все еще не понимает, что Остров, о котором говорит Моника, — это то же самое место, где он родился и вырос — неуклюжесть Тору иногда приводит меня в отчаяние).
И все же, похоже, наши кораблестроительные навыки не уступают их.
Если бы у них была возможность пересечь открытое море, они бы уже достигли острова.
Похоже, я могу сделать вывод, что наш корабль-единственный в своем роде, по крайней мере на этом континенте.
— Насчет того, чтобы вернуть вас в вашу страну, не могли бы вы остаться с нами еще на некоторое время? Прошу прощения за беспокойство, но я не могу доставить вас прямо туда на этом корабле.
— Я буду повиноваться всему, что вы мне прикажете. В конце концов, вы спасли Читай на Айфри дом су мне жизнь.
Моника улыбнулась мне.
Когда мы поднялись на палубу, дул сильный морской бриз.
— Наконец-то мы прибыли!
— Прошло две недели с тех пор, как мы отплыли.
На горизонте виднелось что-то похожее на землю.
Эта земля-континент, который является нашей целью.
Здесь находится родной город Каэдэ, а так же место, где родилась и выросла моя мать.
— Глуп-глуп.
Акулёныш плывет рядом с кораблем.
В последнее время я позволяю ему свободно плавать. Похоже, ему это доставляло немалое удовольствие.
— Тору-сама, пожалуйста, пройдите в рубку управления.
Капитан позвал меня.
— Корабль будет пришвартован у берега, а исследовательская группа перенесет багаж с песчаного пляжа, к которому мы пристанем, и создаст базу. Там Тору-сама кричалит первым и будет следить за опасными существами.
Я кивнул на объяснения капитана, глядя на карту.
Мы остановимся на краю континента, в лесистой и необитаемой местности.
Причина проста.
Чтобы обеспечить безопасный вход, о котором будем знать только мы.
Для нас этот континент-неизвестный мир.
Необходимо учитывать возможность исключения.
— Как только мы окажемся на берегу, нам нужно будет обеспечить себя достаточным количеством питьевой воды и добыть пищу. Это наш главный приоритет.
— Лувуэ-сама, судя по карте, недалеко от нашего лагеря есть река. Я думаю, что было бы лучше начать наши поиски с этого района.
— Понимаю. Если так, то вода будет доступна раньше, чем мы думали. Молодец, вице-капитан.
— У нас был точно такой же разговор неделю назад.
Лувуэ покраснела и вздрогнула.
Действительно, неделю назад у нас был такой же разговор с теми же членами.
— Я просто хотел проверить, хорошая у них память или нет, хохохо.
Лувуэ начинает смеяться. Иногда я удивляюсь, как вице-капитан может с ней справиться.
Я до сих пор не понимаю отношений между ними.
— Капитан, мы прибыли в установленное место.
После доклада экипажа корабль остановился.
Я ступил на песчаный пляж.
Корабль бросил якорь у берега, и матросы разгружали свои пожитки в небольшие лодки.
— Все не так уж и отличается от того, как я себе это представляла.
— Кю!
Фрау и Панта угрюмо смотрели на лес в конце пляжа.
Он, конечно, выглядит точно так же, как тот, что у нас на материке.
Однако, когда я думаю об этом как о другом пейзаже, я чувствую себя глубоко тронутым.
Я приказал Розуке уничтожить всех опасных монстров в окрестностях, а Акулёнышу — защитить матросов.
— Что случилось, Каэдэ?
Я заметил Каэдэ в оцепенении.
— Я родилась и выросла здесь, но мне не очень хочется.
— Ты никогда не уезжала из дома. Ты не можешь винить себя за такие мысли.
— Может, и так. А вы, Хозяин?
— Ну, я все еще не могу поверить, что это место рождения моей матери.
Хм?
— Это что, слизь?
Из леса вышло несколько слизняков.
Монстры, живущие здесь, похоже, не сильно отличаются от того места, откуда я родом.
— Хозяин, уровень здешних слизей…
— Что случилось?
— Они все сотого уровня.
Я не сразу понял, что сказала мне Каэдэ.
— Они слизняки 100-го уровня?!
— Да, именно на это указывает оценка.
Слизь — это маленькое чудовище, которое может победить даже ребенок.
Их основная способность — самая низкая из всех монстров.
Даже если их больше 100, они не представляют опасности.
Но проблема здесь в том, что их уровень в 100 раз выше, чем в моей стране.
Не могли ли здесь существовать другие монстры с более низким уровнем, чем эта слизь.
— Похоже, что эта область находится на высоком уровне. Мы решили разбить лагерь в безлюдной местности, но не рассчитывали на что-то подобное.
— Может, нам стоит сменить место нашего лагеря?
— Но если мы переедем в другое подходящее место, это займет несколько дней, и если это место также окажется таким же, как это… Это еще одна проблема, которую нужно добавить.
На это нет времени.
Я использую свои навыки, чтобы повысить уровень исследовательской группы.
Исследование продлится не более года.
Если они не смогут сражаться должным образом, то будут уничтожены в мгновение ока.
Мы должны подготовить их к неожиданностям и сделать сильнее.
Это решено.
Я поговорю с Лувью как можно скорее.
— Милорд, я нашла нечто невероятное!
— Кюи.
Фрау возвращается из леса.
— Что это за удивительная вещь? И почему Панта выглядит грязным?
Фрау спрыгнула с Панты и побежала по пляжу.
— Я нашла здание!
— В лесу?
— Да! Рядом с рекой стояло старое здание, похожее на цитадель, и я решила зайти и проверить, но дверь была заперта, и я не смогла ее открыть.
Фрау сияет от гордости и говорит: — Гм, это была хорошая работа, не так ли?
Если там нет людей, его можно использовать как базу.
В таком случае строить здесь ничего не придется.
— Молодец.
— Похвалите меня и погладьте еще!
Когда я погладил Фрау по голове, выражение ее лица стало спокойным, как у котенка.
Глава 109 - Воин помогает повысить уровень исследовательской группы
Фрау повела меня к зданию, которое нашла в лесу.
Каменное здание увито плющом и окружено несколькими деревьями.
Оно также было окружено внешней стеной, что делало его похожим на какую-то крепость.
Мы перепрыгнули через стену и вошли в Айфри дом су здание.
— Гурр?
Внутри стены было большое количество монстров, населяющих это место.
Казалось, они превратили это здание в свое гнездо.
— Так что ты думаешь? Можем ли мы использовать это место в качестве базы для наших исследований?
— Думаю, что да, настоящая проблема в том, чтобы попасть внутрь.
Вход в здание не охраняется, но он был заперт.
Я вытащил провод.
— Ты сможешь его открыть?
— Хм… Да, он открыт.
Я снова вскрыл замок, благодаря своим навыкам.
Я быстро открываю дверь.
Хм, внутри все проще, чем я думал.
— Кюи.
Фрау и Панта заглядывают внутрь.
Внутри здания было пусто и не было никаких предметов.
По крайней мере, это не развалины.
У меня сложилось впечатление, что оно было относительно новым.
Я открыл дверь и заглянул в каждую комнату, но там по-прежнему ничего не было.
— Я уже везде проверил.
— Вы что-нибудь нашли?
— Нет, здесь совершенно пусто.
Теперь, когда мы уверены, что это безопасно, мы решили вернуться на пляж.
— Так это и есть наша база! Я сейчас заплачу от радости! Вице-капитан, вы должны записать это в дневник исследований! И все благодаря Тору-доно!
— Да, миледи.
— В конце концов, Тору-доно-герой. Хи-хи?! Дерево затряслось! Ты уверен, что это не демон?
— Лувуэ-сама, это был просто ветер.
Наверное, она немного нервничает.
Прямо сейчас группа доставляет припасы.
Через несколько дней база станет полностью пригодной для жизни.
— Тору-доно, я хочу поговорить с тобой.
Как ни странно, ко мне подходит Лувуэ.
Судя по серьезному выражению ее лица, я предполагаю, что это связано с миссией.
— Говоря прямо, я хотела бы попросить вас, чтобы Бригада Манью помогла нам прокачаться. Мы находимся в зоне высокого уровня, и я не думаю, что мы сможем защитить себя сами, если что-то случится.
— Я думал о том же. Мы начнем завтра.
— Я очень благодарна вам, Тору-доно.
Мы пожали друг другу руки, и Лувуэ возбужденно фыркнула.
Она тут же повернулась к вице-капитану.
— Я пожала руку Тору-доно! Теперь у меня будет его ребенок!
— Лувуэ-сама, давайте проясним, от рукопожатия вы не забеременеете. Кто тебе сказал, что беременность начинается именно так?
Говоря это, вице-капитан поправляет очки.
На следующий день, при поддержке Бригады Манью, исследовательская группа начала прокачивать свои уровни.
Это была легкая работа, Каэдэ, Фрау, Розуке и я ослабляли монстров, а затем члены группы наносили последний удар.
Более того, благодаря моему опыту удвоения способностей и общих навыков, их скорость роста была необычайно быстрой.
— И-и-и!
Моника рубит врага своим прекрасным мечом.
Я думал, что она слабая девочка, но она оказалась очень способной.
Ее первоначальный уровень тоже был высоким, 120-й уровень, и, похоже, ее уровень вообще считался высоким на континенте.
Кстати, ее нынешний уровень — 320.
Похоже, она из тех фехтовальщиц, которые специализируются на скорости.
— Достижение уровня 300 за один день — это как во сне. Я слышала, что Лес Смерти — очень страшное место с существами высокого уровня.
— Лес Смерти?
— Да, именно там мы сейчас и находимся. Его еще называют «Лесом невозврата».
На этом континенте есть несколько областей высокого уровня, подобных этой.
Ну, я живу на острове, так что я не слишком удивлен.
Однако там, где я живу, не очень часто видели монстров высокого уровня.
— Моника, в вашей стране считается ли 300-й уровень сильным?
— Нет, ты считаешься сильным, если у тебя хотя бы 800 уровень.
— Уровень 800… Ясно.
— ?
Наверное, я все еще слишком силен даже в этом месте.
Возможно, я никогда больше не буду сражаться в полную силу.
Как воина, меня немного беспокоит, что я не могу принимать бой всерьез.
Я никогда не думал, что настанет день, когда мне будет грустно из-за чего-то подобного.
— Я прокачалась. Сейчас у меня 300-й уровень.
— Именно этого я и ожидал от вас, Лувуэ-сама.
Передо мной стояла большая ванна.
От воды шел пар.
— Ха-ха~.
Я нырнул в горячую воду и испустил блаженный вздох.
На базе была ванна. Судя по всему, в этом здании была водопроводная вода, которую откачивали из-под земли.
Кроме того, количество комнат было довольно большим, так что здесь было достаточно места для исследовательской группы и моряков.
Корабль стоял на якоре в море, управляемый и обслуживаемый небольшой группой моряков.
Он пробудет здесь месяц, а затем вернется в Ласторию, чтобы доложить обо всем королю.
И кроме того, было бы неплохо привлечь больше припасов и персонала.
— Глуп — Ша — Чупи — Кура
Звери фамильяры тоже наслаждались купанием.
Акулёныш наслаждался горячей водой, а когда ему становилось слишком жарко, он прыгал в другую ванну, полную холодной воды.
С другой стороны, Росуке все еще не привык к воде, поэтому он продолжал прыгать в нее и выпрыгивать.
Куратан, однако, парил в воздухе.
Благодаря им это место было полно жизни.
Мы стали одной большой семьей.
— Хозяин…
— Каэдэ!
Каэдэ, завернутая в банное полотенце, вошла в ванну вместе со мной.
Ее лицо покраснело так сильно, что можно было сказать, что она смутилась.
— Милорд, Фрау тоже здесь.
— Кюи!
Фрау и Панта прошли мимо и вошли в ближайшую ванну.
— Простите, что беспокою вас.
— Все в порядке.
Как и Каэдэ, я тоже немного смутился.
Стараясь не смотреть на полуобнаженное тело Каэдэ, я сел на стул.
Каэдэ принялась растирать мне спину мокрым полотенцем с мылом.
— Это нормально, Хозяин?
— Да, я чувствую себя прекрасно.
— Фуфу, я рада, что тебе понравилось.
От хорошего настроения Каэдэ мне тоже становится легче.
Я чувствую, как что-то мягкое прижимается ко мне.
— Каэдэ, ты меня чем-то бьешь?
— Гм?
— О… О!
— Гм!
Каэдэ снова чем-то меня ударила.
Только не говори мне, что ты делаешь это нарочно.
Фрау, плававшая в ванне, заметила это.
— Каэдэ, твои груди бьют Хозяина!
— Что?
Каэдэ выбежала из ванны с покрасневшим лицом и воскликнула: — Хьяяяяяхххх.
— Каэдэ из тех, кто не упускает возможности, не так ли?
— Кю~
Фрау и Панта стояли и размышляли, надевая на головы полотенца.
Паки.
Что?
Опять этот звук?
Паки-Паки-Паки.
Этот знакомый звук снова эхом отозвался в моей голове.
[Обратите внимание: Поскольку уровень навыка копилка магии достиг верхнего предела, он будет выплачен в 100 кратном размере]
[Примечание: Из-за эффекта навыка эффективная прокачка, выплата увеличилась в десять раз]
[Обратите внимание: поскольку уровень навыка копилка опыта достиг верхнего предела, он будет выплачен в 100 кратном размере]
[Примечание: Из-за эффекта навыка эффективная прокачка, выплата увеличилась в десять раз]
[Обратите внимание: Навыки копилка магии и копилка опыта были повреждены. На их ремонт уйдет некоторое время]
[Обратите внимание: Ограничение уровня навыка было прорвано. Будет установлен новый лимит]
Имя: Тору Эйбан
Уровень: 3300
Возраст: 25 лет
Пол: Мужской
Раса: Драконоид
Работа: Воин, Рыцарь Дракон, Мастер Укротитель, Имитатор, Великий Вор, Герой(скопировано).
Навыки:
Снижение урона: ур.200
Улучшение тела: ур.200
Копилка опыта: [В процессе восстановления]
Копилка магии: [В процессе восстановления]
Копилка навыков: [В процессе восстановления]
Сохранение класса: ур.180
Сохранение навыков: ур.175
Эффективная прокачка: ур.200
Множитель опыта: ур.200
Удвоитель опыта навыков: ур.200
Драконий глаз: ур.200
Мега Буст: ур.200
Копирование работы: ур.200
Супер универсальный ключ: ур.-
Авторитет: ур.5 Подземелье(x1) используется
Aх…
Только не снова.
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